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9 مجمع اللك فهد لطباعة اله حم الشريف ١٤٣٣ھ.‏ 
فهرسة مکتبة اللك فهد الوطنية آثناء النشر . 

مجمع الملك فهد لطباعة الصحف الشریف 

۱ ف الشریف . - الدينة النورة » ۱۶۳۳ 


٩۷۸-1۱۰۳۸۰۹۵-۷ ردمك:‎ 


القرآن - غریب آ العنوان 


٣۹ ۲۲: ۰۳ ديوي‎ 


رقم الایداع: ۱۳۳/۸۰۹ 
ردمك: ٩۷۸-۹۱۰۳۸۰۹۵-۷‏ 
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الحمد لله حمداً كثيراً طيباً كما يليق بجلاله » والصلاة والسلام || 


على ثيينا محمد يله وعلي آله وضحيه الثر الميامين . أما يعد : 
فقد اختص علم غريب القرآن بتفسير الألفاظ التي غمض معناهاء 


وبَعْدَّت عن الفهم. ولم يكن الصحابة رضوان الله عليهم يُعانون في | 
التعرف علی معانی آلفاظ کتاب الله» ولم یعانوا فیها آية مشقة وان لگ 


جهلوا منها شيئاً سألوا رسول الله يك وكان بين ظهرانيهم» فیشرح لهم 


2 ہے ٠‏ ۶ 4 0 
ما كان غامضا عليهم» ومعروف آمر الحوار الذي أشار إليه المؤرخون ال 
2 


بين حبر الأمة ابن عباس رضي الله عنه ونافع بن الأزرق في مفردات 
القرآن ومعانيها والاستشهاد عليها من شعر العرب. 
ومع مرور الأيام تحقق الاختلاط بين العرب الفصحاء أصحاب 


السلائق اللغوية الصافية» والأعاجم الذين دخلوا في دين الله أفواجاً ۳ 


زمن الفتوحات» فنشأت الحاجة إلى بيان معانى الغريب فى كتاب الله 
وید علماء السلف يعنوة بتأليف مصنفات تتضمن شرح هذا الغريب؛ 
وذلك من قبيل التيسير على الناس» وقد كثرت هذه المصنفات كثرة 
لافتة للنظرء وكانت بين الموجز والمفصّّل من حيث أوراقهاء كما 
تعددت مناهجها وطرائقها للوصول إلى أغراضهاء وهذا يؤكد أهمية 


5 علم غريب القرآن» وتسابق السلف -رحمهم الله- إلى الكشف عن 
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حلقات تحفيظ القرآن الكريم في أرجاء البلادء نشأت الحاجة إلى 
موف پتوخی العبارة الواضحة القريبة لبیان المفردة الق رآنية الغریبت 
مع آهمية الافادة من جهود المصنفات الموئوقة السابقة» ومن هنا 
كان توجيهنا للأمانة العامة للمجمع بإعداد هذا العمل العلمي على 
عداشية فد 1 ٗ0 0) 
الله عز وجل أن أنجز العمل من خلال الباحثين في مركز الدراسات 
القرآنية الذي يتبع إدارة الشؤون العلمية في المجمع ليكون ضميمة 
إلى إصداراتها الرصينة في علوم القرآن الكريم . 

ويسرني في هذا المقام أن أشيد بجهود قادة هذه البلاد الذين 
عبد العزيز » وولي عهده الأمين نائب رئيس مجلس الوزراء ووزير 
الداخلية صاحب السمو الملکی الامیر نایف بن عبد العزيزء حفظهما 
الله جمیعا؛ وآعانهما علی تحقیق ما یصبوان البه. 

وآخر دعوانا آن الحمد لله رب العالمین . 


ہے 7 سر ۳ ۷۲۲ ۰ 
صا تعد الو زک ال اہ 
وزب اون المتلامة والوقاف ال عة اراد 
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الحمد لله رب العالمین » والصلاة والسلام على نبينا محمد ب |0 
< 


وعلی آله وصحبه أجمعين أما بعد : 

فقد تشرف مجمع الملك فهد لطباعة القرآن الكريم في النهوض 
بخدمة القرآن الکریم وعلومه» وآصدر مصنفات وتحقيقات ذات شأن 
في هذا الموضوع» وبين أيدينا عمل علمي متميز على حاشية مصحف 
المدينة النبوية» يختص بشرح غریب الق رآن» وذلك بعد آن ری المجمع 
أن الدواعي قائمة إلى صياغة تأليف في هذا الباب؛ وذلك لأن الكتب 
التي طبعت في هذا الباب - على كثرتها - قد لا تفي بالغرض» وقد 
تلقّینادعوات متعددة لسدّ هذه الثغرة. 

وقد تمّ إعداد خطة العمل مع فريق من المتخصصين من الباحثین 
في مركز الدراسات القرآنية الذي يتبع إدارة الشؤون العلمية في 
المجمع» ثم عكف أعضاء الفريق على عملهم» وتابعت معهم مراحل 
العمل إلى أن تم إنجازه . وقد آثرنا أن تنوجّه مادة الغريب إلى عامّة 
الناس من خلال عبارة سهلة» تُصاغ بعد استعراض أقوال المفسرين 
الثقات. واختبار الراجح منها. وقد اجتهد فريق العمل في توحيد 
المنهج فيما بينهم» واختيار وجه واحد من وجوه المعاني المحتملة. 
وهو الوجه الذي قَبله الأئمة من أهل التفسير الذين يُعْتَدُ بأقوالهم: 
مع مراعاة مقاصد القرآن الكريم» والإفادة من الجهود المبذولة في 
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التفسیر المیسّر الذی آصدره المجمع. واعتمده ساسا لترجمات 
معاني القرآن الكريم إلى اللغات المختلفة. 

إن مجمع الملك فهد لطباعة المصحف الشریف حریص کل 
الحرص علی تزوید طلبة العلم بکل ما من شأنه خدمة علوم القرآن. 
وتیسیر موارد هذه العلوم» وقد حشد لذلك الامکانات العلمية والفنية 
والتقنية التي تسعی في تحقیق طموحانه. 
0 والشکر لله عز وجل أولاً ثم لقادة هذه البلاد - حرسها الله - على 
49| مایولون هذا المجمع من رعاية ودعم متواصلین» وعلی رأسهم خادم 
8 الحرمین الشریفین الملك عبد الله بن عبد العزیز وولي عهده الامین 
]| نائب رئيس مجلس الوزراء ووزير الداخلية» صاحب السمو الملکي 
أ الأمير نايف بن عبد العزيزء حفظهما الله جمیعا . 

وآخر دعوانا أن الحمد لله رب العالمين . 
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معنی الغریب: 

تتبواً اللغة العربية مکانة سامية بین اللغات وقد اختارها الله سبحانه 
لتکون لغة کتابه العظیم. وقد عبر الامام الشافعي عن هذا المعنی بقوله: 
«ولسان العرب آوسع الالسنة مذهباء وأكثرها ألفاظاًء ولا نعلمه بحیط 
بجمیع علمه ٍنسان غیر نبی» (الرسالة 5۲). 


ویری العلماء آن في القرآن آلفاظاً غریبة» ولیس المراد بغرابتها كما 
یقول الرافعي آنها منکرة أو نافرة» أو شاذة ؛ لأن القرآن منزّه عن هذاء 
وإنما اللفظة الغريبة هي التي تكون حسنة مستغربة في التأويل بحيث لا 

یتساوی في العلم بها آهلها وسائر الناس. (إعجاز القرآن ٤‏ ۷). 
ولذا تأملنا المعاني التي تحتملها مادة (غرب) في موارد اللغة (انظر: 

العین ۰٩‏ ۰۷ تهذیب اللغْة ۸/ ۰۱۱۲ الصحاح: غرب ۰۱۹۱/۱ المفردات 

٤‏ اللسان والتاج: غرب ) تبین لنا آن ثمة معاني متعددة یمکن آن 

تندرج تحت هأه المادة» بید آنها متقاربة في دلالاتها. ونود آن نجمل 

هذه المعاني فيما يلي: 

۱ البعد: قالوا: «رجل غریب» |ذا کان بعیداعن موطنه. وقالوا: «أتى فى 
كلامه بالغريب» إذا كان كلامه بعیدا عن الفهم. وقد ذهب بن درید 
(الجمهرة ۳۲۱/۱) الی آن اشتقاق لفظة الغریب من معنی البعد. 
ویدخل في استعمال هذا المعنی قولهم: غرّبه عن بلده» ‏ وآغربه إذا 
نخاه» ومن هنا فان غریب القرآن هو ماکان بعیدا عن فهم قارثه 
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ص2222 
. الغموض: قالوا: غزّبت الکلمة إذا غعَمُضتٌ وکل ما غُمُض علمہ؛ 
ودق فَهْمُه من لفظ القرآن» یدخل في غریبه. ومن ذلك قولنا فیما وقع 
إلينامن لغات العرب: استغربنا هذه اللغة ؛ لانها کلمةلم نالف سماعهاه 
وجَریها علی آلسنتنا؛ آو آننا لم نألف استعمالها بهذا المعنى. 
۱ الطروء والحداثة: قالوا: خبر مرب وهو الذي جاء حادثاً طریفاً 
وفي المشل «ضربه صََرْبَ غرائب الإبل»؛ لأن الإبل الغريبة الطارئة 
تزدحم على الحوضء فيطردها صاحب الحوض. ليحفظ الماء وفيراً 
أمام إبله. ومما يدخل في هذا الندرة والقلة» فالمعنى الغريب لهذه 
اللفظة هو الذي يندر أن يتبادر إلى الذهن. 
وإذا استعرضنا ما يدور من ألفاظ في كتب غريب القرآن وجدناه 
يندرج تحت المعاني السالفة» مما رآه المصنفون بعيداً عن الفهمء أو 
فاعضا دن قوف أو عا رجا سا شید مے دلول أو تادر غير شناد إلى 
الذهن و موافقاً للغة غیر مشهورة من لغات العرب. 

وقد وردت مادة (غرب) في القرآن الکریم في عدة مواضع. منها قوله 
تعالی: رب امن ورب رین [الرحمن: ۲۱۷ وقوله: لاسَرَفَة 
وَلاعَرْييّةَ 4 [النور: ۳۰]» وقوله: «#وعَرایینِ سُودگه [فاطر: ۲۷]» والمراد منها 
الدلالة على جهة الغرب. آو الطاثر المعروف. آو صفة للون الاسود. 

ولم يرد لفظ الغريب الدال على المعنى الذي سبق تقريره آنفاً في 
القرآن الكريم» بيد أنه مستعمل في ألسنة العرب. والجدير بالذكر في هذا 
المقام أن علماء اللغة والتفسیر والمَعنیین بغریب القرآن تفاوتت نظراتهم 
في ضوابطه فما یعده فریق منهم غریباً هو عند فريق ثانٍ غير غريب. 
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2 
الاتفاق بين مَنْ أحصواغريب القرآن الكريم» ولم يصلوا إلى حَد جامع 
مانع» فكان هذا الحد بعيد المنال» وهذا هو السمين الحلبي في ١عمدة‏ 
الحفاظ (۱/ 4۰)» یأخذ علی الراغب في مفرداته آنه آغفل آلفاظا مع 
شدة الحاجة الی معرفتها وشرح معناها ولغتهاء وآورد آمثلة لما آغفله 

مع الا حتیاج |لیه. 


آهمية معرفة غريب الق رآن الکریم وتطوره ومناهج المولفین فیه: 

لا ریب آن معرفة الغریب في القرآن الکریم هي اللبنة الاولی في فهم 
كلام الله تعالى» وهي من آول ما یستعین به المفسر علی معرفة دلالات 
النص ومرامیه.ولقد نبه العلماء علی آهمية معرفة هذا العلم» و اٍدراك 
وجوهه المتنوعة. 

قال السیوطی -رحمه الله- في الا تقان (۳/ 4۳ ۷): «معرفة هذا الفن 
للمفسر ضروري). 

ونجد آن النبي صلی الله عليه وسلم فسٌر ما عَزٌ فهمه من غريب 
القرآن الکریم علی الصحابة الکرام» ووضح لهم بعض المعاني 
المشكلة فی آیات العقيدة والعبادة» فقد ورد فی الصحیحین- البخاري: 
برقم (4579)» ومسلم: برقم(۱۹۷)- عن ابن مسعود لما نزلت: 
زین ءامو و بویت تشر 46 [الانسام:۸۲] شق ذلك على أصحاب 
رسول الله» وقالوا آینا لم يظلم نفسه؟ فقال رسول الله صلى الله عليه 
وسلم: (ليس هو كما تظنونء إنما هو كما قال لقمان لابنه: #يَبْوَلَاتُمَركَ 
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عَمَدْتٌ ی عقال نود وی عقال بّض. فْجعَلَهما تخت وسادتي 
فجَعلث آنظر ِي اليل لا سيين لي, فَعدَوْتُ عَلی رَسشولِ الله لى 
الله عَلَيْهِ وَسَلَّم فَذَكَوِثٌ لَهُذَلِكَ» فَقَالَ: (إنَمَاذَلِكَ سَوَاهُاللّيْل وَيََاضُ 
الهَار). ۱ 
وکانوا یسآلون الرسول الکریم صلی الله عليه وسلم إذا ما أشكل 
عليهم لفظ أو غمّض عليهم معنى. ومن نَمّ كان تفسير النبي عليه الصلاة 
والسلام يعد المرحلة الأولى من مراحل تفسير غريب القرآن الكريم. 
وبعد انتقال الرسول الكريم صلى الله عليه وسلم إلى الرفيق الأعلى. 
كان المسلمون يتجهون إلى كبار الصحابة والتابعين يستفسرون عمًا خفي 
عليهم من معاني ألفاظ القرآن الكريم. 
وكان بعض الصحابة يمتنع عن القول برأيه في معاني ألفاظ القرآن 
الكريم» فقد روى أبو عبيد في فضائل القرآن (657) أن أبا بكر الصديق 
رضي الله عنه سئل عن معنى ( أبَاً) في قوله تعالی: رفكي وبا [عبس ١:‏ "] 
فقال: «أيّ سماء تُظِلَني؟ أو أيّ أرض قلي ؟ إن أنا قلت في كتاب الله 
ما لا آعلم». قال السيوطي -رحمه الله - في الاتقان (۳/ ۷۳۱-۷۳۰): 
«وعلی الخائض في ذلك التثبت والرجوع إلى كتب أهل الفن» وعدم 
الخوض بالظن. فهذه الصحابة - وهم العرب العَرْباء وأصحاب اللغة 
الفصحى ومن نزل القرآن عليهم وبلغتهم - توقفوا في ألفاظ لم يعرفوا 
معناهاء فلم يقولوا فيها شيئا». 
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وتعمّق الصحابة رضي الله عنهم في فهم القرآن. وكان ينظر إلى 
عبد الله بن عباس رضى الله عنهما على أنه رائد تفسير القرآن والبحث 
عن معانیه» والكشف عن غريبه والاستشهاد عليه بالأشعار؛ مما جعل 
الناس تقبل عليه تسأله وتستمع إليه» وهو يرد على أسئلتهم بسّعة علم 
ورحابة صدرء و کأنه یغرف من بحرء وهذا ما جعلهم یلقبونه بحبر الامة 
وترجمان القرآن. وقد حاول نافع بن الازرق الخارجي» آن یمتحن ابن 
عباس» فذهب مع صاحبه نجدة بن عویمر الیه فقال: «ٍنا نرید أن نسألك 
عن آشیاء من کتاب الله فتفسرها لنا؛ وتأتینا بمصداقها من کلام العرب» 
فان الله نما آنزل القرآن بلسان عربي مبین. فقال ابن عباس: سلاني عما 
بدا لکما...). 

وکان من جملة ما سأله عنه نافع آن قال: «آخبرنی عن قوله تعالی: 
دراه [الجن:۳] قال: عَظَّمة ربناء قال وهل تعرف العرب ذلك؟ قال: 


لك الحمد والنعماءً والمك نا فلاشیءآعلی متك هذا و جد 


وهكذا راح نافع بن الأزرق يسأل وابن عباس يجيب مفسّراً 
ومستشهداً على ما يقوله بأشعار العرب» حتى بلغت المسائل قرابة مئتي 
مسألة» سميت فيما بعد بمسائل نافع بن الأزرق. 

إن حركة التأليف في غريب القرآن بدأت في وقت مبكر واكب 
تدوين العلوم الإسلامية» وكان ذلك في بداية القرن الثاني الهجري. 
وتشير المصادر إلى ثلاثة أسماء نسب إليهم أولية التأليف في (غريب 





۱ آبو سعید. آبّان بن تغلب الجریری (ت: ۱۱ه). 
۲ محمد بن السائب الگلبی (ت: ۰ ۱ه). 
۳ آبو وق عطیة بن الحارث الهَمُدانی (ت: بعد المئة). 


وليس لدينا نص يقطع بسبق واحد منهم في تدرج التصنيف؛ لأنهم 


ثم تتابع التأليف في هذا الباب في القرون التالية» وبلغت المصنفات 


الموضوعة فيه كثرة لا تحصرء حتى قال السيوطى فى الاتقان (۳/ ۲۸ ۷): 
(آفرده بالتصنیف خلائق لا يحصون). 


مناهج العلماء في تأليف غريب القرآن: 
اتخذ منهج التأليف في علم غريب القرآن الكريم مناهج متباينة: 


٭ فمن العلماء من ألف فيه وفق ترتيب سور القرآن. فكانت الألفاظ 


ترتب فى داخل السورة بحسب ورودها فى الآيات» وهذا الترتيب يعد 
آقدم منهج سك في مسيرة التصنیف في الغریب. وعلیه درج آغلب 
المصنفین في هذا العلم» كأبي عبيدة مَعمر بن المثنی (ت:۲۱۰ه) 


5 2 نم 
فی «مجاز القرآن» وابن قتيبة الدینوری (ت: ۲۷۲ ه) فی «تفسیر 


غریب القرآن»؛ ومکی بن آبی طالب القیسی (ت: ۳۷ ه) في کتبه في 
الغریب» وابن الترکمانی (ت: ۷۵۰ه) في «بهجة الاریب»» وغیرهم. 
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ومنهم من آلف بصورة معجميت» وهذه الطريقة حذت ثلاثة | 

اشكال» 

۱ الترتیب حسب الحرف الاول من الکلمة وحرکته. دون النظر 
إلى الحروف الآصلية والزائدة» ویمثل هذا الاتجاه کتاب «نزهة 
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القلوب» لأبی بکر» محمد بن عرّیز السجستانی (ت:۰)۵۳۳۰ 
سا ۱ 
والمگسورءومسرامئ حیث إدعاله الحروف الأصلیة والمزیدة 
في اعتباره» وكان من آثار هذا التعقيد أن لم يتبعه أحد من المؤلفين 
سوی الحافظ العراقي: عبدالرحيم بن الحسين بن عبد الرحمن 
(ت: ۲ ۸۰ه) في آلفیته في غریب القرآن» ثم شارحها في القرن 

الثالث عشر مصطفی بن حسین الذهبی (ت: ۰ ه). 

. ترتیب الكلمة وفق آوائل آصولها حسب ترتیب «آساس البلاغة» 
للز مخشری» وممن‌یمثل هذاالاتجاه(مفردات الراغب‌الاصفهانی 
(ت: نحو ۲۰ ه)»؛ وتحفة الااریب بما فی القرآن من الغریب) 
لأبى حیان الاندلسی (ت: 4۵ ۷ه). 
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. ترتيب الكلمة وفق أواخر أصولها حسب ترتيب «الصحاح» 
للجوهري» ویمثل هذا الاتجاه» اتفسیر غریب القرآن العظیم» 
لابي بکر الرازي (ت: بعد 177 ه) ولم یسر علی طریقته الا 
فخر الذین بن محمد بن علي الطرّيحي (ت: 5 ١ه)‏ في 
کتابه: «مجمع البحرین ومطلع النیرین في تفسیر غریب القرآن 
والحدیث الشریفین». 

۶ ومنهم من مزج مع الغریب غیره‌من العلوم کمن جمعبین غريبي القرآن 
والحدیث کأّبي عبيد الهروي (ت: 40۱ ه) في کتابه: «الغریبین/ 
وأبي موسى المديني في كتابه: «المجموع المغیث في غريبي القرآن 


جعفرالخژرجي (ت: ۵۸۲ه) في کتابه: نس الصباح». 





الك 


3 سس« TAD‏ 
رک 
> م ا کک 0 
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ومنهم من انتخب الغریب من کتب کبيرة کابن صمادح التجيبي 
(ت: ۱۹ ه). الذي استخرج «غریب القرآن» من تفسیر الطبري 
وابن الجوزی (ت: ۹۷ ۵ه) فى کتابه: «تذکرة الاریب فی تفسیر 
الغريب» الذي اختصره من تفسیره (زاد المسیر». وغالب المو لفات 
كانت منثورة. إلا أن بعضهم ألف بصورة نظم شعري كاين المنير 
الاسکندری (ت: 1۸۳ ه) فی منظومته: «التیسیر العجیب فی تفسیر 
الغريب». 
أقوال أئمة التفسير من الصحابة والتابعين كابن قتيبة» ومنهم مَنْ غلبت عليه 
النظرة اللغوية كأبي عبيدة» فاختفت من کتبهم آسماء مجاهد. وعکر مق 
والحسن. وغيرهم من رواة التفسير» ومنهم من مال إلى الاختصار كأبي 


سل 
قد کک 
پت 


۸ 
3 


5 


کک ہا 


2 


722 


هس 


2 
جح 
3 


ہر 
© 


@ 
7 کچ 


2 


جه 
تے 
2 


2۸ 


سی 


تم 


2۹2 
کی کا یا 


7 


لے 
0 
2 


ESO 
کے‎ 


وقد اعتمد غریب القرآن في مراحله الاولی» في تفسیر کلماته علی 
الشعر وبخاصة الجاهلي منه كما رأينافي مسائل نافع بن الأزرق» 
وقد فعل ذلك ابن قتيبة في «غريب القرآن)؛ إذ إنه استشهد بالاشعار 
والأحاديث وأقوال العرب» وحاول بعضهم أن يتتبع تكرّر الألفاظ 
المتناظرة في السور المختلفة» فظهر ذلك بصورة آولية عند السجستاني 
وأصبح هذا الاتجاه واضحاً عند الراغب. واختلف عن رواد هذه 
المدرسة في عنايته بالصور البلاغية المستمدة من الالفاظ الق رآنی ویدل 
هذا على أنَّ «مفردات الراغب» هو المرحلة الناضجة التي وصلت [لیها 
حركة التألیف المعجمي |لی مطالع القرن الخامس الهجري في غریب 
القرآن من حیث الترتیب والمعالجة اللفظية واللخوية. 
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ونهج آکثر الذین آلفوا في الغریب فیما بعد مسالك متنوعة واستفاد 
العلماء بعضهم من بعض في هذا المضمار. 

وإن المتأمل للكتب التي ألفت في هذا النوع من علوم الكتاب العزيز 
يجدها عنيت بتوضيح الكلمة الغريبة أو المشكلة من القرآن» وشرحها 
وتفسيرها؛ كي يقرّب معناها ومدلولهاء مع اهتمام بالقراءات تارة» أو 
اهتمام أحيانا باشتقاق الكلمة ودلالتهاء والعناية بالشواهد من الشعرء 
والحديث النبوي» وآراء أئمة اللغة» وأقوال العرب واللغات» وغير ذلك. 


وإذا سبرنا مسميات هذه الكتب نجدها تدور فى نحو الأسماء 
الآتية: غريب القرآن. أو تفسير غريب القرآن, أو تأويل مشكل القرآن» 
آو ما یسْتعجم الناس فیه من القرآن آو معاني القرآن آو مجاز القرآن» أو 


مفردات غریب القرآن. 

وهذه الاسماء لتلك الکتب مترادفة آو کالمترادفة؛ لأنها قصدت 
إيضاح معاني الالفاظ القرآنية التي يغمّض معناها على قارئ كتاب الله 
ویعسر فهمها» وتحتاج إلى بيان. 

وغلب على كثير من المتأخرین ممّن صنف في «غريب القرآن» تسمية 
مؤلفاتهم ب«المفردات)؛ اتباعاً لعنوان كتاب الراغب الأصفهاني» مع كون 
هذا الإطلاق له عدة معانٍ في كتب المعاجم والتعريفات ومصطلحات 
العلوم ونراه غير منسجم كذلك مع ما أورده السيوطي من آيات في كتابه 
«الإتقان في علوم القرآن» تحت عنوان: «في مفردات القرآن»» والتي عنى 
بهاآيات اختصت بمعنى غلب علیها؛ بحيث يمنع هذا المعنى اختلاطه 
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ویتلافی تقصیره ويختصر أشياء أسهب فيها غيره» كما يسهب في 
آمور آجملها» ویضیف آشیاء جديدة مما یجعل الموّلْفَ الجدید آکثر 
دقة وجودة وفائدة من سابقه وهذا یدل علی التطور الملحوظ في هذا 
المجال. 
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ونظراً للدور الرائد الذي ينهض به مجمّم الملك فهد لطباعة 
المصحف الشريف في خدمة علوم القرآن الكريم» فقد أكدت عدة جهات 
علمية مرجعية المجمّع في تأليف کتاب میسّر علی حاشية المصحف یفید 
منه المبتدئون والمتوسطون ویکون معنی الغریب فیه محرّراً بما يوفي 
المعنى الذي أراده السّلف للفظ القرآن مع العناية بالصيغة التي تجلي 
مقاصد کتاب الله. 

لذارأى المجمّع أن الدواعيّ قائمة إلى تأليف هذا الكتاب مع توافر 
المصنفات العديدة والمشهورة في هذا الفن ؛ لآن الكتب المطبوعة في 
باب «غریب القرآن» إِمَّا مطوّلة ورُنّبت بطريقة معجمية يصعب تناولها 
علی عامة المتعلمین» و اما مختصرة لا تفي بالمطلوب. واما کب علیها 
ملاحظات في صحة اختيار المعنى» أو ف جانب الاعتقاد. 

وقد تلقى مجمع الملك فهد لطباعة المصحف الشريف خطاباً من 
فضيلة المدير العام للإدارة العامة للجمعيات الخيرية لتحفيظ القرآن 
الکریم یقترح فيه إصدار كتاب في معاني مفردات القرآن الكريم؛ لان 
طلاب حلقات تحفيظ القرآن الکریم بحاجة إلى كتاب يركنون إليه تبن 
فیه معاني الغریب من آلفاظ القرآن الکریم» و کذلك مسابقات حفظ 
القرآن فیها فرخ تطلب فیه من المتسابق معرفة معنی الألفاظ الغريبة. 
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وسبق تقدیم مثل هذا المقترح من آحد مشرفي وزارة التربية 
والتعليم» ومن الندوات العلمية» فأذرج ضمن الأعمال المستقبلية القريبة 
لمركز الدراسات القرآنية» وقد تحقّق الآن» فالحمد لله الذي بنعمته ته 
الصالحات. 


بیان المنهج الذي سنا علیه: 
آسند هذا العمل الی آربعة من الباحثین بمرکز الدراسات القرآنية في 
المجمع ووَزرّعت أجزاء القرآن الكريم بینهم علی السواء وتم الاتفاق 
على ما يلي : 
.١‏ آن یکون معیار الغرابة في هذا العمل القاری العادي للقرآن الکريی 
فتدخل فيه ألفاظٌ ربما يراها القارئ المتعلّم آو المتخضص آلفاظا 


لاتدخل تحت مسمّى ١غريب‏ القرآن» لسهولتهاء لكن تعمَّذْنا 
إدخالها ليجد القارئ العادي تعبيراً مناسباً لشرحهاء وبذلك يكون 
کتابنا متو جهاً لعامة الناس ومَنْ کان علی صلة محدودة بالتفسیر 
والمفسرین. 

۱ آن یستانس لشرح معنی الغریب بما ورد في «التفسير الميسّرا الذي 
آصدره مجمع الملك فهد لطباعة المصحف الشریف ؛ نظرا لکون 
هذا الكتاب قد بُذلت جهود كبيرة في تألیفه ومراجعته وتدقیقه بيد 
آننا قد نختار في صياغة المعنى ما ورد عند غيره» أو نعبر عن المعنى 
الوارد في «التفسیر المیسّر» بألفاظ آخری رآیناها تجُلي المعنی 
وتصوغه علی نحو آکثر وضوحا ووفاء بالمعنی المراد. 

۳ آن یرجم ٍلی آمهات کتب التفسیر وکتب غریب القرآن المعتمدة في 
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كل لفظة من ألفاظ الغريب» وذلك للتأتد من صحة الشرح ثم صياغة أ 
العبارة المناسبة E‏ لا الست اتن ار 


عب ری سی سم سی س 


. أن تفسّر الكلمات المكرّرة من ذوات الأشباه والنظائر فى كل 


مواضعها من القرآن الكريم بالمعنى نفسه في الغالب» حتى لا يضطر 
القارئ إلى الرجوع إلى الكلمة عند أول ورودها. 


. أن يجتهد فريق العمل في توحيد المنهج الذي يساعدهم على وصول 


غريب القرآن إلى المرتادين لمنهله» وهذا التو حيد يجعل الكتاب 
متسماً بالئسق المنتظم» والتناول المتقارت. 


۰ آن نختار وجهاً واحدا من وجوه المعاني المحتملة وهو الوجه 


الذي يدعمه القبول عند الأئمة من أهل التفسير الذين یُعتذ بأقوالهم 
وسلمت عقائدهم وفهومهم من التأويللات الخارجة عن منهج السّلف 
الصالح» ویناسب مقاصد القرآن العظیم ويطابق دلالة اللغة» كما 
حرصنا علی التعبیر الفصیح السهل ؛ لکیلا یکون کلامنا في شرح 
بید آننا في آماکن قليلة ذکرنا وجهین قویین یحتملهما اللفظ 
القراني. 


۱ آن یکون شرح الکلمات الغريبة موافقا لرواية حفص عن عاصم ولم 
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نشا أن ذه ۱ إلى معانى القراءات الأخرى ؛ لآن مثل هذا يبعدنا عن 
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أو من خلال تفصيل المفسّرين» ولم ترد ابتداء» فأفدنا منها فی صياغة 
بيان الغريب. 


۹. تبيّن لنا أن ثمة ألفاظاً قرآنية قد لا تُصتّف مع الغريب؛ لأنها من الألفاظ 
المتداولة السّهلة ولكنًا أثبتناها فى عملنا ؛ لأنها عندما انتتنظمت فى 


۰ ۰ ف ور هو هو نت 1۳ ۰ ع 
بیان. 
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72 
1ک موم 


عرب الان 


() #الد»: هذه الحروف المقطعة 
تشير إلى أن القرآن مركب من هذه 
الحروف التي تألّفت منها لغة العرب. 
وقد عجز العرب وغيرهم عن الإتيان 
بمثل القرآنء فدل هذا على أن القرآن 
وحي من ال 

(؟) #الحتك 4 : القرآن. «لرب‌ندک: 


سے 


f 
سا وس‎ 


لا شك أنه من عند الله. ٭ ین : 
الذین مخافون ال ویتبعون آحکامه. 
(۳) تن 4: يَصَدّقون. اليب 4: 
با لا يّدْرَكَ بالحواس والعقولء فلا 
يعرف إلا بالوحيء كالإيمان بالملائكة. 
وَوَيُقِيِمُونَ#: يحافظون عل أداتها 
في مواقيتها وَفقّ ما شَّرَعَ الله. 

)٤(‏ یمان یِ4: بل محمد صلى الله 
عليه وسلمء من القرآن والسنة. 


ع 


وبا لن قَكَ۹: من کتب کالتوراۃ 


والانجیل. وه قوْنَ) : يُصَدقون بدار الخياة بعد الوت» وما فیها من احساب. 


(۵) مخت : الفائزون. 


عرب ان 


(د) #کتَرو»: جخدوا ما ال 
إليك من ربك. سا 4: متساو. 

رت »: أخوفتهم وحذزتم. 
() لَمَم4: طبع عليهاء فلا نعي 
خيراً. سو €: غطاء فلم يوفقهم 
للهدى. #عَدَابٌ#: نار جهنم ف 
الاخرة. 

(۸) ون التاس*: فریق النافقین 
الذین یقولون پالسنتهم: ذقنا 
وهم في باطنهم كاذبون. 

(۸) طيكَيشن4: بُظہرُون خلات 
مايضمرون. #أوَمَاشَعْرُونَ#: وما 
تحْسّون بذلك؛ لفساد قلوبهم. 

)٠١(‏ #مّرَضٌ#: شك وفساد. 

(۱۱) لانْتی زوا : بالمعاصي» وإفشاء 
أسرار -- وموالاة الکافرین. 
(1) منوا 46 : صدقوا بقلوبكم» 
وألسنتکم؛ ہے اس 


ضع اف العقول وال رآي يَعنون بهم 


جو فد و تب تو 
مره و وله رع تاک ظِيمٌ © ناتاس 
م م مب رازآ جر وماهممژمنین 9 


اج سل لور 


یعون له رالزینءامنواو: اوفوت نشم 


ش | خیم مر هم 1 ا ہو 
و روت @ ف فلوبه مر ف راد ه ال مر 


4 


1 داب ای ماڪ اا یکرت ھور 


لانقیتوا لا تن رات مضخوت 8 انم 

ا یا ای وروی 

ااا کش 6اا ومن کہ بی 
2 سر اجنین ودا 


لھا سا 2:0-0 و سم 





اجان د تیب هم فيه من وا 


00 


سے کو زی اون 


تیوه سای تخر : یترددون. 


(11) شترا aI‏ : استبدلوا الکفر بالایان. 


SRN YEN‏ ` 6 پا 
و ہا ہر الو سو غريب الْفَرَءَانٍ 


و :3 
یا وم 02000 4 (307) ممتَلْهمَ4: صَبّهُ المنافقين. 


7 # استوقد#: آوقد. 
- ۴ دس نت ی یر هو ات 0 
7 2 لذ لف كت ا را 5 #اضاءت»#: سَسطعت وآنازت» نم 


ع 
سے 


محر مس م و وم وو 


بس سے اه اہم انطفات. 
الوق حدر بم چیہ 0 5 (۱۸) صن ہ4: عن سماع ال حق سماعغ 
فا ص مت ی سی 


دب والصمم: الانسداد. یکره 
عن النطق بالحق» والبكم: الخرس. 
«عي€: عن إبصار نور الهداية. 
طلَابَتَحِموك4: لا یعودون ای الایمان. 
(۱۹) آز)»: هذا شبجه فریق آخر 
من المنافقين الذين يَظْهرٌ هم الحق 
تارق ويَشكُون شه ثارة. 
« ك4 : الصیب: الطر الشدید 
© والمعنى: كأصحاب صَیّب. 
#اصوعق#: جمم صاعقة» وهي 
العذاب الْمُهْلِك المخرق. ميا 
اَلْكَفنَ4: لا يفوتونه. ولا يعجزونه. 
() #ي5ذ4: یقارب. ٢اطب‏ 4: 
تكلب هن هذه لمعانه. 





موه وقفوا في أماكنهم متحيّرين. 

(۲۱) تون : لتتقوہ بطاعته. 

(00) «جعر4: صَبر. فا :بساطاً تسه حیاتکم علیه. لد : نظراء نی العبادة. لَ4: تعلمون 
رده بامخلتق والرزق» واستحقاقه العبودية. 

(0۳) «رَیّب۹4: شك. «منتفلیه)۹: اث سور منه. له کُر: آعوانکم الذین یشهدون لکم. 


وس ل 


(؟( وان توا که یلا . قوذ کہ حطها ادت غبت 


۶ و 2 8 ۰ کے جچوےہچ عد سىس 5 
غرب القرءان ۳ ور قو 


0۵) ر :خیرم ںابز ا توتقرلقیت ماف 

#من تھا ۹: من تحت قصور 2 ری من يها یتست زاین کم 
الجنات العالية وأشجارها الظليلة. 8ڈ ریا الواهتا یی ززقتامن قیوشت 
مت في الدنيا. «نتسة»: [ليك| ورف وج همه کیذوت( 
وجدوا و وان تشابه مع 4 a‏ 2 3 أن يرد ماما 
سابقه. #مَطَر: #: من الدنس 
اطسبی کانفیض» والعنوي کالکذب. 
(۲) کی-6 : من الق آن يذكر 
شيعأ قاء صشرا أو گیرا. لصو 4 
فيا هو أكبر منها. #الْقَسِقِيتَ»: 
الخارجين عن طاعة الله. 

(9؟) ##يتفصّورت*: ينكثون. #عَهَدَ 
أله # : العهد الذي أخذه عليهم 
بالتوحید والطاعة. ھا مِنْبمّد ميكلقوء © : 
من بعد تأكيده باليمين. 


(۲۸) #أْمُوتَا#: عدما غير مخلوقين. 0 ہے رج 
سر ےس و 03 ۶ > سے ۶ ات ع 
(عتسف»: فانشاکمبشراسرنا. [ ا کر 27 


سے 
ُ 





:: ييه که %: و لیعسٹ, 
O‏ ا #مَمَوَدِهْنَ4: خَلقَهَنّ مستويات» ودبّرهن. 


۳۹ 7 ری 


اڪ 
2 کی 


حيو ب ليبعدهما عن الحنة. يعض لبعض#: آدمی وحواء والشیطان. «ءَم4: انتفاع» واستمتاع. 
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#: إلى وقت انتهاء آجالکم. 
کت 4: ما ا حمه اللہ من کلمات للتوبة. 


یريقھابغیسررحق انیم یمد 
ا حقاض یه اللائق. ٭ سر 
نمجّدك ونطَهّر ره عم لا يليق 
بك. 

(۲۱) ۶ الانستا؟»: آسماء الاشیاء 
التي يتعارف با الناس. طول 4: 
الوجودات التي علمها آدم. 
ص7 

)۳٣(‏ بات اٹ 4: تاسء الا شاه 
التي عجزواعن معرفتها. دوت ): 
تظهرو۵. تکنُون: تخفون. 
50 و امَجدوا آوچ :گے ہا له 
وإظهاراً لفضله. #أَنَ»: تكثراً 
وحسدا. #آسْتَكِيرٌ#: استعظم نفسه. 
(۲0) را : هنتاً واسعا. 
الا التجاوزین أمر الله. 

(00) مهم لبطنْعَنْهَا4: فأوقعه) 


عرب ان 















)۳۸( لى حون : آمنون من آهوال 


۰ 2 رورو ۰ و س‎ O 
۱ فلا امک مق دی قعتیع‎ ۲ 
1 فط مهي 5 ی نیم‎ 5 : 
القیامة. #ولاهم رون 4: ضارما‎ 


7 ناك نكسل سهد انفكا 0 
فاتہم من الدنیا. کت ر رليك حب ضح رکفو 31 
١‏ 5ص : فی نل ۳ 
منكم» وانزال الکتب علیکم ونجانکم 0 مت مؤأيعآ رك مصَيْة 
:71ھ002 اوا وص و 4 تزا راک افر یی 
ا ۱ 6 ساقي اى امون ھ تارا لیکن 0 

جک 4 


اک جا 


بالاییان بکتبی وبرسل جیعا. : 
يفيك :سا وعدتک بسن ٩‏ توق وین َو تكد 
الرحمة في الدنيا والآخرة. اد نوا لايق :مروت ۳۳ 
(+) « انرب بالقرآن. یک ما 5-7 و شر نسحتت لاتق 
ہت وڈ ہے اهز الله لكي لاح ا شی 

آتیکم به من العلم با في کابکم من و5 ی فان سب 
آمر مد کا بغمن بَخس. 2 وی یں ت ای 


بیسآ یل کروی ا2ج رون 
)٤٤(‏ فاوَلَاتَلْنو4: ولا تخلطوا. ۲ ۱ 0 
وکا الحقہ: و فا صفة محمد عل 20 | هن او کت كتير کن 


نس ولابقبز متها شمه ولا نیع منهاعدل ولاهریم رو روت | 
49 #بالْرٌ 4: بالطاعة والعمل ١‏ 99 7 
الصالح. «الحتب4 . التوراة. 

)٤٤(‏ لک 4: شاقة ثقبلة. 

#الْحَيْعِينَ4: الخاضعين لطاعته. 

)٦٤(‏ مب 4: يوقنون. 

(۷) ٭ الس لین ہ: عالّمي زمانکم؛ بکثرة الانبیای وإنزال الکتب. 

(۸) فیا ۹: یوم القيامة. ری ی: لا يغني أحد عن أحد شيئاً. #عَذَلٌ4: فدية. 
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اه 27 سب 
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020 








عرب ان 


2 (۹؛) ٭ خر ہ٭: نجینا آباء‌کم. 


جرد 4 :يستبقونهن للخدمة 


0 والامتهان: #بل6»: اختبار. 


(۰۰) هبتر : فصّلنا لکم 


© البحرء وجعلنا فيه طرقاً يابسة 


لعبوركم. 

)0١(‏ «#اأغََدْحْوَاليِجِلَ4: أي معبوداً 
لكم من دون الله. 

() انیب پ: التوراۃ. من 
الفارق بين الحق والباطل. 

(06) شلوا نشکره: بان یقتل 


E‏ بعضكم بعضاً. 


(0) #جَهَرَة4: عياناً. «الصَعِفَة4: 
نار ميم السياه. 

(۰۷) ار 4: السحاب. ال 
شیء يشبه الصمغء طعمه کالعسل. 
ہت طير یشبه السمانی. 


عرب امان 


(08) #الْقَرَيّة#: بيت المقدس. 
لإرَعَدَا4: هنيئاً. لإحِظَة 4: ربّناضَعْ 
عنا ذنوینا. 

: رجا 4: عذابا. یتقو‎ )٥٥( 
. حرجون عن طاعة الله‎ 

(1) # سكسو : سأل الله أن يسقي 
قومه. 9ات 6: ولا تفرطوا ف 
الفساد. 

۷ ایھر وی لذ 
هو آقل قدراوقیمة. #مضرا 6 
مدينة. #وَفتابها: جمع تتام وهو وهو 
بت شازه تشبه الفبار» ولکنه 
أطول منه. #وفومهًَا»: الحنطة. 
«الْمَتَكرة4: الفاقة. والحاجة. 
#وَبَاءُو»: رجعوا. 


لذي 
ای 
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عند سپ م ۔ عدو و و 
ا سے ی سس ون و ےہ 0 ضرق سے 
مله ا عبناقد ےا ای اه 


2 سے 


اروام رذق أله ول رارض مف ديش 
۳ اذ یو رطع ار تج فان نت 2 

0 يت الاش ون قاراي 
۳ روالد یرون آآزی‌هو 
وزی وفرط امتا سڪ تاماه 


ی رت سورع هه 
وصريت م و2 ۶ بخضیسسن 
ور م8 م ا > 


الله ڏل ك باهر ڪاو اي شرو نايتا له ومَتلون 
ل 


3 
لسن یکت دک بماعصو اک نوات دون 0 


و 


۱ 
= ا 
x 37‏ انت 2 کر 4 SEN‏ نوف یچ 5 
21 لک ۱ 2 8 م2 E‏ یا تا 1> SG‏ کیا ایا کت 












هم 
دی مه وم کک ون واد رای 
2 رتاو وڪ الور خذواما 02 
E‏ کر تروشم 


رو 


و س م 


س 6۵ سج 1 ۹ نز خرصر اضر 
مر و نس 4 و رحتهر توص 
ےو < و 


کڈ 7 ےا 2 ۰ 2ہ 
مامت تلا 





ر ارم بر ضر 
یش ی لک فا فصلواما 
ع سس سے 


م - اقا لا 
اک 





)1٩(‏ فاقع نها : شدیدة الصفرة. 


(10) اَن مَادُوأ»: اليهود. 
الست 4: قوم يَقواعلى فطرتهم» 
على ما فاتهم من آمور الدنیا. 


)٩۳( ©‏ « یتک ): العهد اللؤکد منکم 


بالإيهان. #الظورٌ »: جبل سیناء. ما 

یت : الکتاب الذي آعطیناکم 

وهو التوراة. بر #: بجد. 

ساس 

)٦٦(‏ فو ال لتَبَيِ#: في هذا اليوم الذي 

ان و بتعظیمه. # خی 4 : أذلة 

صاغرین. 

(1۳) #نکلا4: عقوبة. 

«لْمَابََیدی: من الذنوب. 

(0۷) هرا 4: موضم سخرية 

واستخفاف. 

ت٦‏ # ہس تا تس 
0 6 

مع واتةہ- 

























0 
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2 
ار 


لے 
anî?‏ 4 
۱ 5 


7ہ 0 
غريب الْفرهءان 


عم وج 


دہ 


)7١(‏ #تشلبه4: التبس. 

(۷۱) الَدَلل جيرا لارّضَ»: غير مُذَلّلة 
للعمل في حراثة الأرض. لخَرَتَ#: 
لزرع. لت 4: خالية من العيوب. 
للاشِيَّدَفِهَا4: لا لون فيها يخالف 
لون جلدها. 

۲( رد6 فاختلفتم» کل 
ی 9م #: 
گی 

(۷۳) فا یيَقن ا : بجزء من البقرۃة 


الذیو حة. 


شڈ 
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ات کایرت تا 
ردو رتور 
20 ار بو ۳ 2 42 موق ویک 
یه ملک ناوت ( تَست ون بر درك 
سیب راوشد ضسر ا تر 
الا رون همان رودأ الما وان 
2220 کو وما لعفل ع اموت 
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یه : معجزاته و حججه. 

(0) أن يووا لكر 4: أن يَصَدّق 
اليهود بدينكم. #حَلمَانَهِ4: التوراة. 
وه ٭: یصرفونه عن معناہ. 
َو فهموه بعقوهم على الوجه 
الصحيح. 

(77) #يمافتح4: با بَيّن الله لكم في 
التوراة من أمر محمد کلاة. 


بو 4: لتکون شم احجة علیکم في الآخرة. 





® 
01 










0 


3 
ES 


SRR 
١ ‪ 
A 4م‎ 





: 














ھ۵ 


A 





ESL 
رس‎ 


کک 





CAA: 






0 
و 


اہر 





1 0 
© 


6 
5 
۳ 


اجب چم سوه هو 





E 
| 
8 
ا‎ 
3 








یک د 2 عبت معا 
ا له 0 غرب القزانٍ 


طا 


2 ۱ 8 (۷۸) ونه روت €: ومن اليهود 
1 مج و E‏ 1 ا € 
لاہ ۷ی رخ 8 طائفة مهلون القراءة والکتابة. 


گر لاذ درد و سی عو ۱ 7 
۸ ويل یل ل لإذين 2 ۱ بورت ا[سستب باید 2 #الحتب#: التوراة وما فيها من 
صفات مد ع. #امَاتَ 4: آکاذیب. 





(۷۹) ول 1 : فوعيد شدید. 

لاک تال 4 4 عرضاً من الدنيا. 
(80) #عهدَا4: ميثاقاً بهذا الزعم. 
)8١(‏ ##سَيْكَة44: شركاً. 

(۸۳) یدد تی نت 

رم دای 

2 ولڪ ت 4: الذیی لایمل کوٹ 
ما ر 27 حا ۰ آطیب 


4 
نی 2 تکز 
و عي مت متم ]جه 2 5 ف يس ٦‏ 
و 
€ 
تک 
0 
۰ 
۲ 





؟۷ 


عیب ان 


(86) متتَک4: العهد الوکد ی 
التوراة. فرزشر؟4: اعترفتم. 

(۸0) حوْلا44: يا هژلاء. 

«تظهرون هم 4: يتقوى کل منکم 
عل |خوانه بالاعداء. نذوم : 
تجرّروهم من الأسر بدَفم الفدية. 
# یت ب4: سیب 

(۸۹) فا اشتر و هي الا 4: استحبُوها. 
(۸۷) مم َتبَعُنا بعضهم 
خلف بعض. #الَْيْنْتِ#: المعجزات 
الواضحات. برج الْقُدين: جبريل. 
(88) #ووالوأ»: وقال بنو إسرائيل. 
لعلف 4: مُعطاة لا يَنْفُذ إليها قولك. 
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۳۳ 


عرب وان 
و 

ہے 

a‏ جد ار سور 1 )۸۹( #جاء هر 4 : جاء اليهود. 

ا | ڪتب4: هو القرآن الكريم 

نیت أ «مْصَّيَقُ4: موافق. طلْمَامَعَمُرَ)4: 

من التوراة. #هن قَبَلُ4: من قبل بعثة 

8 خمديكة. #يسْتَفْحوت *: يستنصرون 

کر کے کے 8 بالنبى الذي ينتظرونه. 
- 5 ِ سر ر 0 5 .۹ 0091 ٠‏ یھو م2 ۱ 212 206 . 
7 ید بت سے 7 ار 7 ) ( © باه سخ 9 شت روا4 


وس ه باعوا. نی 4: ظلا وحسدا. 
او رورت وهو وھ انس ضس الما 5 یں کن و سج 
عبط ارت کا 8 ن أجل أن جزل 
وت أيه لمن لان ڪن من ء4 : ہو تنزیسل القرآن علی 
مومت @ سی محمد يلك. «تاكر»: فَرَجَمُوا. 


٣س‏ سد کے و 


اتخدتم اتی ات زورک 2 3 

سي ۹ ۶" ۳ ا و قتي 
ما ء ایتک فووواسمَغوً یه يعد خضب سوب کریقھم للتوراة 

4 وا ابا  )٩۱(‏ بماوراء :6 : با آنزل الّه بعد 

ا 0" التوراة. #لِّمَامَحَهُرٌَ#: من التوراة. 

(۹۲) #بالبيتتي»: بالمعجزات 

الواضحات. 

«تَحَدْمْ ْالْعِجَلَ4: أي معبوداً. 

)٩۳(‏ مك4 : العهد المؤكد. #ألظورٌ 4 : جبل الطور. روا تلوبهمَیجَل)»: امتزج حب عبادة 
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: ےس 
غریب الف ار 


(94) #حَالِصَة4: خاصة بكم. 

فا لَوت»: ادْعوا بالموت على 

الكاذب. 

(۹۹) ٭ رت 4 : سید 

(0) ۲ خرجه» 4 : مبعده» ومنجیه. 
لان یمر لول العمر. 

(۹۷) با من کان ہ: هم لے و 3 

الزاعمون آن جبریل عدو شم. لا 

یدید 4: ما قبله من الکتب. 

(۹۹)( بست 4: علامات دالات علی 

نبوّتك. #القسقوت): الخارجون 

عن دین الله . 

)0١(‏ #عَهَدَا#: هو الميثاق الذي 


۲ بهم رنه ہے 


ی 7ھ 


کن اوو اهو مرا نا 





می 1 7 ر 





۱۵ 


غرب مان 


کبعوا مات سين ڪل ماف سان وما ڪقرَ 0 (۱۰0) امین 4: ما محدّت به 
نو لسن اشوین کنر یت لاس أ الشیاطْ السحرة. نات »: عل 
رامين باب هروت وروت | ي عهد. «ونارل4: وکذلك ام 
کیا سم ۶ الیهو ذَ السّحْرٌ الذي أنزل على الملّكّين. 
2 وقد عَلُم الله اللکین السحر ابتلاءً 
منه. #فَتَة6: ابتلاءٌ ختمر اللہ ہہے| 
عباده. لع a‏ 
لا تعلیم دعوة. ولا تعفر پا : بتعلم 
السحرء وطاعة الشياطين. #اشَترئلة#: 
اختار السَحره واستحبه. «#حَلق : 
نصيب في الخير. 
(۰۳) لوب €: ثواب الله. 
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(0) يحص *: يؤثر. 
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۱۹ 


٠×, 99۰۳ : مان4‎ )۱۰0( 

تمحها من القلوب. 

(۱۰۷) و6 : قیم بأمرکم. 

(۸) وتیل : ط رین الل 

الستقیم. 

)٠9(‏ 9يَردُويكم4: يرٌجعونكم. 

#بأمروء4: يحكمة فيهم. 

)1١(‏ ##وَمَائْفَرْمُوا©: وماتعملوا من 

(۱۱۱) امنهر 4 أوهامهم الفاسدة. 
فوع عم كد و له 

(11) #أَسَكر4: أخلص لطاعته. 

«مَعْوَمْحَيِنٌ»: متبع للرسول پٹ 


وت یتسکش[ 
دص لس تلود کیره نآف الحم 
یرد ڪر قن بر ايرڪز کارا حسها 
کیا نیمات لها 
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عرب امان 
ا اوت ۳ (۱۱۳) «عَتنو6: آي: من اندین 
یوریت تاو یکر ا الصحیح. «ومزیتاونالسیتب): 
ا يقرؤون التوراة والانجیل» و 
ا u‏ ھت ۱ الایمان بالانبیاء جیعا 
عبت یت ف نوك و 2 8 اي لای و4:هممشرکوالعرب 
ری 7 شا 


< 
ووم e‏ 5 «كتكرة4: : یفصل» ویفضی. 
1 ۳ وی و ت و > :0 


ام > و سل پر اس ا ہا 
اق و 


)۱١٤(‏ ون ظط ٭: لا أحد آظلم. 
0 خزی 8 : ذلة وھوان. 
7 تحت 2 ۰-٠‏ 0 .۶۲ت 
رس 0ص ()ب شوت ولا 1 وَج الله 4: فانکم مبتغون وجهه. 
8 وی 4 واسع ال رمة بعبادہ. 

)11١(‏ #شبحلئة, #: تزه عن خلا 
الباطل. شی خاضعون له. 
057 

(۱۱۷) یم 4: مدع عی غبر مثال 
(۱۸) لا4: ۳ 

6 : معجزة. تشلبهت: في 





الکفر والعناد. لبوقنوت)»: یِصّدقون ویتبعون الرسول و 
(۱۱۹) بَشِيرا4: للمؤمنين بِخَيْرِي الدنيا و الآخرة. #وَبَدِيرَا#: وحوّفاً للمعاندين بالعذاب. 


)015١(‏ ##حَوَّيلاوَيد#: يعون حق 

اتباعه. 

(۱60) ۶ میت 4: عالمي زمانکم ۳۹ 

رکٹرة الأئبیاء وانزال الکتب. ِ م 
0 2 د يرمع و 2 5-8 ود تفه 

(۱۳۳) ۶ لایری)4: لاتغني. «عزلٌ»4. ١‏ 24 7 م 2 

ِذیة تنجیھا من العذاب. ویر که 5 

9 46 اسر ما 
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سا اوک ده کر 
قدوة للناس. ##وين ذريى * واجعل 0 ۵ َال ابرحررت ا با اما وارزق اهر 
يقتدى به. کو ا سو ا ٤‏ 
بعض تل مَنْ ْ 0 ون ی کر 
الا مامة ف الدين. a‏ 7 وض ل فب 881 1 
(۱۵) بت الک ۱ ۳ مب 4 : 7 لمهم تعس تم ب يتشا 0 
و ار غا لاس معام اش چ4 
۱ ےر کک 


ول 7 5 ےہ و ۶۲ 41 ۱ 
)015 ا : فارزفه ف حباته. #اضطره: 9 : 8 # المصر 46: الم رجع. 
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خاضعون. 


(۱۳۰) «عَلنْ4: مَشت. مات ما عملت. 


(۱۳۷) :شس 

الكعبة التي تنهض علیها. 

(۱۰۸) صَ1ك : منقسائیسن 

لاحکامك. مس 4: منقادة. وا 

متایکا4: بَصُرنا بمعالم عبادتنا. 

(129) # فهر #: ف هذه الامة. 

و مُنْهُمَ 4: من امو 
التب وَالْحِحْمَة 4: القرآن»والسئة. 

9يَبْيَكَيِهِرَ 4: يُطَهّرهم من الشّرك 

وسوء الأخلاق. 

(۱۳) عم برع ره: یغُرض 

نفك ما شعیا 

اطم ٭: اخترناہ. 

(۱۳۱) سر : آخلص نفسك لله. 

((۱۳) * اصطی»: اختار. 

(۱۳۳) لے کن : : ہا الچوشہ 

شهدا : حاضرین, فلا لوا 

الأباطی_ل. فامسَلون4: مُنقسادون 


و و 
(۱۳۵) یب رو : تصیبوا ا حق. 
جل یه اتزهعم4: بل اهداية آن نتبع 


دين ابراهیم. لح 4: مائلاً عن وا 


الباطل. 

(۱۳۰) ولاسَبَاط: هم الأنبیاء من 
ولد يعقوب ني قبائل بني إسرائيل 
الاثنتي عشرة. 

#مَسَلِمُونَ: خاضعون. 

(۱۳۷) ترا 4: آعرضوا. «شْتَاق: 
0ھ 
(۱۳۸) 'لصيْمَة ام : الرّموا دين الله 
الاسلام. تک 4: دیا 


(ه۱۳) # تاوت 4: e‏ 2 


وتخاصموننا؟ شا مُخلصونَ#: لا نعبد 


ادا غيره. 

(معد) ون طلره: لا حد ام | 
کت 4: آخفی» واذعی خلافها. 
(۰۱) ع 4:مضت. بت 4: 


ر 6 
عملت 
. 


5 13 و 1 و سس وت يلو ا تأ EE‏ 
+ اكيراك ا اؤنصریٰ تھتدواقل بل ملة إِتر 


سیم ماکان من مش کیت وا لمع زاین ہت 


و 
سم سم کے بي صا ر م 
بس 


نا ما انز ل لإ ابروا یل وسحق ویفقوب 
وباط وم وق وق وه تیوه آوق تبون من 


گے 


اد و ا مُسلمُون 0 
ع ات لا 

32 متسین 

مره کالوک ۳۳۳ 


ار هی بش بای یج 72م 


التو وودر 
7 و 1 9 


سم تحقویمثوت 
الج اوس اة 
م ٹارے۔ ۴ > 1 © ر A‏ 
ل و EE‏ 
ہیں ہو کہ وع 


وا 08: 
سس 





۵ 


۷ ۱ ١ 

3 
0 
08 


5 
۸ 


= 
4 
> 
هر‎ 
۸+ 
7 
١ 


7 


7 42 
3 200 


ی مش اس ماوت وه 

و نیدی یکا و 
رة ر ڪرام ا و 
س ویون رسوا 
ایا E‏ قا 
عرد یں 


شهدا 


E 

2) رل ی 2 مہم 

ا ا ڪر سط هول | 
ین اون و لسوتت ليخلئوة أنه القن ربهر مات | 


تا سن تین از 


الحرام وحیث ما 





عرب ان 


(14) لاسما ٭: ا لهال وضعاف 


/ ١ 
: العقولء وهم الیه ود. اوه‎ 


ء۶ و 2 
ای ی ء صرّف | لسلمن؟ 


| قبلة السلمین آول الاسلام. حرط )4: 


طريق. 

)١140(‏ #وسَطا»: عدولا حيار لا 
|فراط عندکم ولا تفریط. لوا 
شهداء: لتشهدوا عسل الأمم في 
الا خرة آن رسلهم لغوا. یبتک 
يشهد أنه بَلّغْ الرسالة إلى أمّمه. 
ال كٌت عَليهآ4: التي صرفناك عنها 
إلى الكعبة. لإيعَبعَلَعَقبي4: وقد 


۱ © عن دینه. وان کانت4: وان حویل 


القبلة. وج لَثقيلة شاقة. 


۲ ابڪ 4: بطل صلاتكم 


إلى القبلة السابقة. 


)١٤١٤( ES‏ رد أي انتتظاراً 


ط لوِنَه: فلنوجهنك. ول وجهَک: : اصرف وجهّك . #شَطر 4: جهة ڑپ فتوجھوا . #أنَهالْحقٌ 4 : 
أن تحويلك إلى الكعبة هو الثابت في كتبهم. 
(140) #دَايَةٍ 6»: حجة. 2 المللمبرتکه: لأنفسهم» المخالفين لأمر ريّهم. 


۹ 


عرب ان 


۱ 1 ال اکیتهرلسیتبَ؟: هم‎ )١٤١( 
أحياة البهر ده وخلاه اتضیاری, 1 وان ریا منم کتَمونَا رای‎ 
56 یر »: یعرف ون محمداء  مريك ف اتو ا‎ 
یمرو ان ایست اضر تیم. | دنفرت فا ی‎ 
۱ 9 وقبلة الأنبياء السابقين.‎ 
اميت 4: الشاكين.‎ )160( 
لکل وجه ولك أهلٍ‎ (۱4۸) 
دیسن قبلة. مرها 4: متوجهٌ إليها‎ 
7 ف صلاته. تم 4 فبادژوا‎ 
1 1 وسارعوا 09-1 م القيامة.‎ 
:وج 80 طلموْمهُمَة کی ع‎ 0 
لک دود ۵ کم رسلا فک سس‎ 





3 ماگ - ٣ے‏ سی و 22 سط 


2 ور ند 





#شطر 4: تنحو. 2 وتهتدون 
وا 4: وان تُوَجُھك إليه. 1 نت و بیجن 
(160) #حبّة 4 : هي قولحم حين توجه 590 دا 
إلى المسجد الحرام: اشتاق إلى دين 
قو مه. ۳ ١ای‏ لكوأ 6 :هم مشرکوقریش 35 
آو العاندون آهل الکتاب فسیفّون 8 
عل جدام وعنادهم. 8:4 8 
باختيار أكمل الشرائع لكم. 

 )٠١١(‏ كماأرَسَأا): ك أنعمنا عليكم باستقبال الكعبة أرسلنا. يريك : بط رکم من الشرك وسوء 
الأخحلاق. #لليكة4: السنة. 

(۱۵۶) کرو 46: بالطاعة. اک #: بالثواب والمغفرة. 





۳ 


(1٥٤)‏ ولا ےسا کہ : حياة خاصة بهم 
في قبورهم. لات زیت :لا شون 
هذه الحياة. 

)۱٥١(‏ اکم 4 : ولنختبرنکم. 
)۱٥١(‏ ٢إ‏ :انا عبید له مُدَبّرون 
e‏ لصو : مغفرة» وثناء حسن. 
)10۸( هر ن‌شعایر اه 4: مسن معالم 
دینه» وأعلام ۷ اوح ات که 


اپ 


ہیسئ 


قَصَّدَّه للحج أو العمرة 7-1 
فلا حرج ولا إثم بل يجب السعي. 
يطوق بهما#: يسعى بينهما. 
لطر *: فعل الطاعة من نفسه. 
(169) یَکُونَ»: مخفون. وهم آحبار 
اليهود. عت التصاری» وکل مَنْ 
كني الحق. ##البَيتّيِ»#: الآيات 
الواضحات الذالة عل تبوة مد صل 
الله عليه وسلم. #بَنَنَهُ: أظهرناه في 
التوراة والإنجيل. 


0 


1 0 


مد 


ری کیا 


A2 


ES 
EL 





)015 و :ما آفسدوه. 
(۱0۱) 4 : الطرد من رجته. 
155 #خلرر ها : دائمن ف اللعنة والنار. : #یطرون 4 4: يُمْهَلُون لكي یعتذروا. 


1 


47 7 
۔ 4 
۱ 3 سر ٹہ - 
۷ 14 ار 
۰ ملس 
ون حے 


سے 
شم لد 
5 


(10) يكف الي لِوَآلتَارِ4: 
تماقبها. 6 السفن. َو ۹ 
بعد قخطها وجفافها. ب ): نشر» 
وفرّق. داب ٭: كل ما دب على 
وجه الأرض. 

#وتسَ ری الریتج4: توجیهها؛ وھبوہہاء 
َفْقّ ما یرید. « مر 6ه: اسر 
(َیٍ4: آعلاماتِ ودلالات على 
قدرة اللّه. 

)۱٦١(‏ ٭ ن5ا 4: ثظراء کالأصنام 
والأولياء. #كَحْيَاَنَهِ 4: يمنحونهم 
من التعظيم ما لا يليق إلا بالله. 

۳ اک وی الصدا پان الا الج ےا : 


0 
32 


ےم 
لصو ا ہس بر ری ہل مل 


0 وچ‎ 
A5 


7ر سے 


2 
و 3ک 


رین لح بماینفع التاس و 
حاب ا لا رص بعد موت ها وبك ها 
ی ایح والسَحاب مسرب 


ود 


۹ 


سے 0 2 مھ 0 
1 شر 


ا وم 
سر سے 


CAAA 


- 


بس ا ا 


وی 


A2 


ص < مس 


28 2 سے ہ سر ا جم 
الما والارض لالب لفوم عقلوت 89 


عر و 
اداد 





۳۹ ١ 

۲ 1 ۲ ۷ ی 

ر u‏ 7 ل 

۳ 9 يراسي ۹ 
رب 
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5 
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صتير ےس و و 1 
ميشخ ذمن دون اللواند 


سے 


۸ 
مه 


۹ 1 A 


CAA 


سس 
کر وچ 


EES 
9 ZO ۹ 
0 ۰ 0 

ری 


کم 


0 


0 
| 
| 
| 
۱ 
0 
ا 
۱ 
| 
| 
۱ 
۱ 
۱ 
ل 


ASX 


اچ 
پا 


سر 
EL‏ 
۵ زی 0 


0 2 


ص 
EOE‏ 
0ار 


AAS 


أي: ليعلموا حين يرون عذاب جهنم 
أن الله هو المتفرّد بالقوة. 

)٦٦١(‏ ینیم 4: هم الرژساء. 
#الْأَسْبَابُ4: الصّلات من القرابة 
والأتباع وغير ذلك. 

)۱١۷(‏ #كَرَةً€: عودة إلى الدنيا. 
# ک نك : آي: کیا آراهم عذابه» يرهم أعمالهم الفاسدة. ٭حست؟٭۹: ندامات. 
 )۱۱۸(‏ خطوت سین 4: طرقه وآثاره. 

)۱٦۹(‏ َلََحْتَ: العصية البالغة القبح. 


یک 
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۳ 


سس 
< ہے 
WL ES‏ 
5 ی 0530 


SOE 


رک 
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رب زان 


۱ 5 


5 
کے 
0 
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)07١(‏ «اتیتا: وَجَذنا. لاراکاه 
ارهز لایمعَاون)۹ آي: یتبعوهم؟ 
(۱۷۱) ولآ ڪَتروأ4: صفته م 
مع مَنْ يدعوهم إلى افضدی. ط آآدِی 
مق 4: هو الراعي الذي یصیح 
بالبهائم, ویزجرها» وهي لا تفهم 
معنی کلامه» وانما تسمع صوته. 
:سدوا أسماعهم عن الحق. 
#بكر»: أسكتوا ألستتهم عن النطق 
بالحق. #عْنَيٌ*: لا يرون أدلة الحق. 
(۱۷۳) ما له : هي الذبائح 
التي يُذْكَرُ عند دبحها غبر اللہ. 
بواجي طالب لل م 
كونه لا يجد غير ما ذكره ما أحله الله. 
واد 4 : ولا متجاوز حذ الضرورة. 
(۷) ديحوت 4: هم أهل 
الكتاب الذين مخفون. «مَا رل لین 
آحِتب*: من صفة محمد ہا وغیر 
ذلك من الحق. 

رکه یلا6 یأخذون مقابل الاعفاء قلیلاً من عرض الدنیا. :الا ما یوردهم النار 
«رایرَحَیهمٌ: ولا یرهم 

(۱۷) #ساق بیید 4 : منازعة بعيدة عن الصواب. 
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سی ۳ هم و۶ ور رو ور 1 کی ا 
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۳۹ 





















وہ جک گی۔ اه 0 رت ۰ ۳ 
پک کا نو ادن 0008277 راب 007 
E‏ سے ہما جک کس 


3 
2 
کے ا ا او و غ إن ويرك د دة 
× لس الور ان تولوا وجو هڪم قبل المشرق وال 7 
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(۱۷۷) ٭ ارہ : الخبر. ہا آن تو لوا ہ: ان ۱ 2 ۳ 4 

وجه وا في الصلاة. 419: جهة. ولڪ يال رمن ءامن ياي ايوم اللخ ر المڪ 

لن ءا ہ: بر مَنْ آمن. مع خی : 00 :77 

وهو لهال مب. 7۲ :هو و | اسوک ناسل لابو اركاب وأا 

المسافر المحتاج. «وَفِالركَابٍ»: في <19 اک میس سے سا او کے سے سے ےم اض 
3 


2۰ بک یس 


۰ سے 


AA 


البؤس والفق . ٭ اضر ٭: الرض. 
البآین6ه: مواطن القتال. 

(۱۷۸) ۲ کیب 4: قرض اللہ. 

ط اش : ان بقع علی ا جاني مثل 
ما جنی. لاَمَرْعِیَله٭: مَنْ سامحه 
ولي القتول بالعفو عن القصاص 
والاکتفاء بالدية. یا : فاتباع ما 
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انق فرعف لمن آخیه شیء فاناع با لمعروف وادء 
كل 


فمن‌اعتدیٰ 





ہت 









2ے 
کشم شی ہے شی 


74 
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CAA 


SSIES 


و 0 


57 . مر 

۳ کے کے امد اا ر 2 

ُوَصِبَة للولدتن والاقربین 
س سے سے 


اد 


أوجبه الله نحو القاتل من الدية. 


کے 
مت 


وى 


کا سايم بد 


راموت إن رك يرا 


لع 
وم 


ل[ بلمترون»: من غیر عنف من قبل 
ول القتول. پا ليه : 5255 لزم 
ول القاتل ال آولیاء القتول. 
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CAA 


32 
ای 





۹ 
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1 
اع 


#اعَتَدَّى#: جاور بعد أخذ الدية. 
کش سی کک ۱ و کا و RS‏ ` 
(۱۷۹) ح5 : آي: آمنة لكم» وفیه عقوبة لاهل السفه. الا بب ٭4: العقول السلیمة. 
(۱۸۰) ہل کیب 4: فقرزض اللہ. ل الوب 4: علاماتہ ومقذماتہ. فلكَرا۹4: مالا. م بِالْمَعَرُوفَ»: بالعدل. 


(۱۸۱) ب5 ): غير ما َصّی به الیت. :ثم التغیر 


۷ 


> وی ہے ہے گے کی ےی ےج 
سس 





ص < 


غَريب الْفَرَءَانِ 


(۱۸۶) ما آزاشماکه: ميلا عن اق 
على سبيل الخطأ أو العمد. ینتم : 


اضر الیت. #فلارَعكه #: فلا 


4 (۱۸۳) تمن ِڪ 4: هم آهل 


الکتاب. 

(+۱۸) یم مَیدودات؟ه: 

اما یات وهي شهر مان 
#فید: من أر یر فعلیه صیام بقدر 
0/0 / 
یتکلف ون صیامه ویشق علیهم. 
#مشکین #: هو الحتاج الذي لا 


)01 9+ + 00 


قذر الفدية تبرعا منه. 

(185) #هُدّى»: إرشاداً إلى سبيل 
احق. #وبست4ه: دلائل واضحة من 
لیسان. طول گ۹: والفصل بین 
الحق والباطل. # الي €: عدة الصيام 
شهراء أو عدة ما آفطر فيه المريض 


والمسافر. # اروام 6: ولتعظموه بذكره» وذلك هو التكبير يوم الفطر. 


٩ =‏ سو ٦‏ ۾ ةق 
(۱۸۰) فليس جي بوا لى 4: فليطيعوني في] أمَرعّم 


به» ونہیتھم عنه. ٭یرشدو بک 4#: بہتدوں. 


۲۸ 


ےر ااا NRSC‏ ہے لے 
عَریب القَران تا شور : چا 


SAS 
تی لے ات‎ 


7 
حير 
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ح > 772 سم 
مک( 
ام 
مت 


عم سے سے سر 
3> 


(۱۸۷) ٭ اث : اجےام. ماش : ال لک لیا 


سر وسکن. #تاون4: تخونون. 
وكانوا يجامعون نساءهم بعد العشای 


ری 


۳ سب 3 
ا 4 
. 1 
يا 


2 


oran‏ ا سويب 


> 2۵0 


EES 


ہے2 و و ور مت وق 07 و بے 
عتاون انف ڪر فا وعض اعم فا 
و EE‏ ام سے سے سے کو 5 
بلیشروهن وابْتَغوا ماکتب الزه ۳ 
عق تن لس بشما تلا 
ق يتن لڪ وا حيط ا لا شض من ا حرط 

3 سس يم ب مس 


کی 6 
و وص و 
ات إلى 


سس 
539 

۱ 5 
اع 


سس ۶ع 


وکان هذا محرّما آول الاسلام. 
#باشروهنٌ 4: جامعوهن. 

«وبع ام کبک : واطلبوا ما 
قدّره الّه من الوکد. یی ش)6ه: 
ضوء الصبح. # بط لود ٭۹: سواد 
اللیل. #ءاینته»46: حکامه. 

(۱۸۸) یبط *: بسبب باطل کالیمین 
الکاذبة والرشوة. «رَنْدلوابهارل ولا 
گام لو فیقا من آمول‌آتاس» | 
لا تُلْقَوا بأموالكم إلى الحكام؛ لتأكلوا 7 
آموال طائفة من الناس با لحجج الباطلة. 
«وشزعلنرن»: تحریم ذلك. 

(۸۹) الاما : مع ملال, أي: 
عن تغبّر أحوالها بزيادة آو نقصان. 


ہے 
IR‏ 
رین 


703 


53 
”سی 
یں 


جرخ 
سس 


سس سس سس سس 
2/2 

IRS 
مر‎ 


۷ج کس سے ۵ تک 
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VG 
SEX 
$02 
1 ری‎ 
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۱ مس ا سس 


العبادة والعاملات. # ار 46: اضر . 

ط بآ توا آنیوتین‌طهورها»: کان وا آول الاسلام ٍذا أحرموا بحج آو عمرة فعلوا ذلك. من : فعل 
من اتقی. .. . ۱ 

(۱۹۰) ٭وَلا تا ۹: لا ترتکبوا المنامی کقَنل مَنْ لا بجحل قتله. 


س س س 





۹ 


غر لقان 


و و سم ۴ | و 7 
مب خرجو رت 21 (۱۹۱) «نتنشنوشر»: وجدتوهم في أي 


وم و و ص < ص رح و 


7 ب ی 


و ۷ مكان مکنتم من فتلهم. ولنتة)»: 
| الشرك بالله. 
(۱۹۶) فا نِآنسَعَوا4: تركوا ما هم فيه 
من الكفر والقتال. 
)۱٩۳(‏ ود که شرك اللہ أو فتنة 
اسان عنم و لہ > 
حالصا للّه» لا اا م قر 
(154) محر 6ه: الشهر الذي حرّم 
الله القتال فيه. e‏ إذا 
و وٹ ا كن كنك سر حَرمة 
جس ہیں 1 ا علیکم فلکم آن تهتكوا حرمة عليه 
۱ 2 ہے مساواة. 
(۱۹۵) « اک 4: الهالك وهو کل 
ماصدق عليه أنه تهلكة في الدين» أو 
الدنيا. 
(ده۱) رو اذوه تامّين من 
غير محظور. ویرک حبسکم 
حابس عن إتمامهم| بعد اللإحرام )ا اشير : فعلیکم بح ما تیسر. ری که : ما دى إلى البيت من 
الإبلء آوالیشر أ والختم, للفو او وسک 4: لا یلوا من الاحرام بالحلق إن كنتم حصرین. لد €: الموضع 
الذي خصرتم فیه. رَد که: أو ذبيحة» وهي شاة لفقراء الحرم. یٹ 4 : كنتم في من 9 اتل 
یج آحرم بعمرةه ثم آقام حلالا بمكة إلى أن يحرم بالحسج. لذلة4: أي بالهدي وما تَرَتّبِ عليه من الصيام. 
اضر الس دا اھ 4: ساکنی أرض ا حرم. 





KT 3‏ 
غريب الفَرءَانٍ 


3 


ہدیا 1 


(۱۹۷) ۶ عا ك4 : رقت 
احج آشهر معلومات. هي: شوال 0 

وذو القعدة وعَشّْرٌ ذي الحجة. 2 حیرص مه اوه رودو اقا 
«ذرش»: آوجب اج عل نفسه. 1 ن وال 

وعز م. اورت :الجاع ومقدماته. 88| ۶ 
ل : الخروج عن طاعة الله 
بإتيان ما مي عنه في حال إحرامه 
لحجه. «وَلإِجدَال4: ولا تنازع» ولا 


AS 


چے 
0 


ید سے 


رق وَلاشو کو لاچتا لفق 


ك 
N4‏ 


ہے 
3 
ES‏ 


A2 


OR 
(4 


7۹ 
0 


a 
EE 


RRS 
لے ریش‎ 


A2 


ا کے 
e‏ 
سک 1 > 3 ۱ 


فرض اد > : 


ن قتاه 
هن 29 
و 


سم 
2 
® سے 
کے 
۰ 


فا 


مراء. #وَسَرَّوَّدُوا#: خذوا زاداً من 
الطعام والشرابء وزاداً من صالح 
الأعمال. #يكأؤبي لا لتب #:ياأصحاب 
لالب لیب 

(۱۹۸) فا تا : حرج. ۷+ 
التىاس الرزق بالتجارة وقت ال حج. 
لأْفضْسّم)»: دفعتم. 

المع رالحرام : المغلم امحرام» 
وهو مزدلفة. #كَامَدَ نك 4 : 9 
على الوجه الصحیح الذي هداکم 32 
إليه. ونڪ یی 

(159) امت حَيَثُ أفَا ضَ]لبَاس يك : كما عمل إبراهيم عليه السلام. 

(۲۰) رتسگ : فرغتم من حجکم» وذبحتم النسك. «حَلقَ4: نصیب 
(201) ف الدَّيْساحَسَدَة# : عافية ورزقاً. و قلخ ره حَس که 6 : الجنة. 


(۰0) یت معا سکس واه :کت من آعباهم. سیم ساب مخص آعمال عباده» ومجازيهم بها. 


ہے 
E‏ 1 





۳۱ 


(۲۰۳) فت أیَارمَعدودات؟»: هي آیام 


الحادي عشر والثاني عشر والثالث 
مکی سی کی اچ اي وتی. 
«تسَجكّلَ4: نفر من ممنى في اليوم الثاني 
عشر. ل#قلاانر4: فلا خَرح ولا 
ذنب علیه في تعجله. ون کار 6: 
فنفر في الیوم الثالث عشرّ. 

س#: من النافقین. 


( 
کے 
۷ ۷ 
۱ 
ی ۰ 
جحي > 
4 
٠۰‏ 
ی 
سے 
۳ 5 2 ۰ 3 لح A2‏ 7 ® 
> 1 4 ۰ 0 ہپس 1 ۱ھ 
سای ا ا ESS LVS‏ 


نے 
3 
ص 
۸ ۲ 
- 
8 
4 7 
86 
Çî‏ 
ج 
E7‏ 
7 


KO 
2 
کک‎ 
9 


م2 


سس 


(۲۰۵) و خرج من عندك. 
«َت»: الزرع. «سَ[: نسل 
کل دابه. 

)۲۰٩(‏ «أحَذته لیرد 6ه: له الکتر 
وحميّة الجاهلية. ##فَحَسَبَةُ»#: 
فکافیتہ. الم اد ٭: الفراش. 

(۲۰۷) فی ری 4: یبیع. 

(۰۸) ۶ ال لر#: شرائع الاسلام. 
َة :ني ميم أحكامه» فلا تضيع وا منها شيئاً. بیط ه: طرّفه وآناره. لین 4: ظاهر 
العداوة. 

)٠٠١(‏ تر 4: أحطأتم الحق. أليت): ا لحجج الواضحة. عبر #: في نقمته. بر *: یضع کل 
شيء في موضعه الناسب. 

(۲) مَزْبَغُلرُون4: ما ینتظر مؤلاء الکافرون. ف امہ 4: علی الوجہ الذي یلیق به. طلَ4ه: جمم ۳ 
وهی ما فطل به. الما : السحات. فد : وفصل القضاء بالعدل. 


( 





۳۴ 


عرب زان 


ریو رک سے سے 


(۷) ایم 4 : علامة واضحة 5 سل رشن ءال دنق ین بد 
کعصا موسی ويده. ةا 4: 
الاسلام وما فرض من شرائع دینه. 
(16)) «رْينَ4: حسّن. «#وَسَحرون؟: 
ويستهزتون. #إفوَقَهَمَ #: يدخلهم الله 
أعلى درجات الجنة. 
(۲۱۳) وه 4: جاعة واحدة 
متفقين على دين واحد. ٭ میں ہ٭: 
مَنْ آطاع الّه باحنة. لومُذریت»: 64 ۱ 
رغذریع تن غضاہ اتتان 7 نت فیه من عق هی 1 
SS‏ ¢ مم ووه 
«الحتب4 : الكتب السساوية. 1 اللصراط مُسَتَق 69 مين دحوأ ےر 
فہک ال اااي 9 02707 5> 2 ےرا 
از سی کاب. (نتطٹ>: ۹ فراع انل را اتا یز 
کہ تا دس و رب اوك ماوت ۇز 
٦٢‏ 7 ا مت قن خر فللولدتن نوا لا فرتین کے 
فوفق أمة محمد 8چ إل الحى. 4را 
#ورطٍ #: طريق. 
(0) #حتوا»: مضوا. #اباس»: 
الفقر والشدّة. اسر 4: الأمراض. 
رو که: آزعجوا [زعاجاً شدیدا 
(6۱۵) یت »: والذین مات آباژهم وهم دون البلوغ. لسن 4: والحتاجین الذین لا یملک ون ما 
یکفیهم. ون اتیل ب4: والسافر الحتاج. 





۳۳ 





N‏ وو ی ہے حص ححص وج سوك ۹ تم 
وا ےت تہ ھت ك غريب الفَرَانٍ 
و RM‏ 
7 لس و أن خر 7 (17)) ##كبَ*: فَرَض اللہ. موا 
رس و فا رد 0 عم : ما هو خبر لکم. 
ےڈ ۳ و ا مون 207 نار 5 (۲۱۷) 0 ىڭ : يسالك الشر کوک 
م2 وو جح سی 0 کے 
رل ان رس تس 9 قال فه‰: 3 كل القتال فيه؟ 
له مر يوالم" و ٦‏ لص ک: ونع و مس سس را به 46 : 
2 وکنز باللہ. فوَال ےر ا ےرا 4: وصد 
ات بتک : 
الشرك. ا كبر نَالْكَتَلَّ4 : أعظم 
من القتل في الشهر احرام. #حبطت4: 
بطلت و قسذت, 
© (۱۹) «آلتتی »: القمار. <اشْ: 
هاحره روا وَجمدواقیہ کب 7 5 آضر ار و مفاسد. ومتنع #: من جهه 
موم را كشب المالٍ واللذة وغيرهماء وهذا 
قل فيه ما ا نرڪ يروم كب اله قبل التحريم. افر ): الفضل 
یو ار رو م 01-2 و لع ۳ الزائد على الحاجة. 
من نقعهما و ( نل ماذا : 


سے 
2 م 
م 1 لد 


۳۳3 
کے م2 عرس ] ود و ۶ 
2 و سی )ین ۱ ےس سے نک 5 
۰ 


۰ 
و 


NS 10‏ 
< سس با" ٠‏ ص کے ۰ ۷5 = Z6‏ 
رک 9و 0 


e 
5 1 0 
م‎ AY 


0 


8 
و 
1 

CI 





اس 


ص < 


عرب الَْرَءَانِ 
۳ 
(۴) طإِضللع۷: مخالطی 9ل فد 
على وجه الإصلاح لأموالهم. 1 دنر ف 
(التفر»: لأرتعكم فيا فب 
ا والمشقة بتحريم خالطتهم. 
ٹا حک' ہا : اديت و ملکه با 
(۱؟( e‏ الو تنيات. 
امه 46 : الملو كة الر قبقة 
> الشر کون رجالاً ونساء. 
ال الا 46: ال الاعمال الوجبة للنار. 
اذنْ دہ : بأمره» وتوفیقه. 
(6( لماعت لوا 4: اجتنبوا الجماع. لا 
الجالسة آو الملامسة. فو توم : 
ولا جامعوهن. هرن : ینقطع 
دمهن. هرد : اغتسلن. # او 
م ڪيٽ أمََک ال : فجامعوهن في 
الموضع الذي أحله الله وهو الیل 
)۰٣(‏ فَحَرن لسر ہ: : موضع زَرْع 
لنطفكم. طللضْنثر٭: من أی جهة 
شئتم» في موضع الحرث. #وَوَرَموا َس €: من التقرب إلى الله بفعل الخيرات. 
و ےت وحاجزاً من ن الي وفِعْل الخير. فإذا دُعِيتم إلى فِعْله قلتم: إنكم أقسمتم 
آلا تفعلوه» فا حالف یمکنە ان یفعل البرٌّ : ٹم یکفر. ان وک : مانعاً من بر کم واصلاحکم. 
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TL کا‎ 
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ہے 
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ED 

2 ہئروس ہہت و یں پچ 
بر ۵ کرم باہو یس ک 

مسوم موہ جح می ره 


24 


عمو سس سپ و و 
رک یذغون! ال ہ۵2 ای الد والمغفرۃ 
یدنه و ءا ييه للتاس رورت 3 
7 ميض فهو أذىفَاعَزلوااً 
0ئ حى هرن 


عر ا 2ت 


۲۹ 


ہے 
ےی 


۷ 
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۷ 
اا 


LAA 
3 > 


2 
۳ 
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هه وت 


WI 
کشر ا‎ 


72 
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1 ۳ راد 


220 
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سر 
SAAS‏ 


شک کا 
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SES 
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1 9 بد 
و ان وه اله عمو رجي انع رمو 


یئ © 2 ا یه 


O rE‏ ا ف امه 
ص ا د 
ا 
دلگ ان آرادوا کت رمتل ایھر امروف 
سے و اك م ررر ورم سوسم # سا © ہہ ۴ و یت 
رال یھن درج ہے ےج ت0 الطلقمرتان 


3 


سے لاد © 8 


سا بِمَعَرُوفٍ أ و ریب خسن خسن ولایتیل نا 
اء ءانه موه سیا لکا 8 لمات و ار اللہ 
ا وا دود اک جح اماي افكت 


اک حد ا وط ات ویش مر 


عحص کے 


2 چان لح بتک و ۳ 


ےم 


غَریبُ الْقَرْ‌ ان 


)0( «بالثو>: هو اليمين بغير إرادة 
ها وقضد. 8 کسبت فوب 6 فَصدء 


نساء‌هم آکثر من آربعة أشهر 

تربص ا رع 7 عليهم انتظار 
آربعة آشهر. #فءو 4: رجعواقبل 
فوات الاشهر الاربعة. #عَمُورٌ #: لا 
مت 

(60۷) عَرنوا اطلقّ»: وقع العَزمْ 
منهم على الطلاق باستمرارهم في 


6 البمين. 


(28) 4 : ینتظرن دون نکاح 


مس دی و لته فروء 46: ثلاثة 


1 سن فراع الرحم۔ کل :ین 
ا حمل. أو ا حیض. لا ) 5 
آزواج الطلقات. وبر َم 


عازه و لماح 2 یجان أن 
1 تما دوه وت دود نب ها لوم؛ یلو 


SOS ۳ DOSE‏ ی0ی ہی ی0ک رج 
بای 77 SS‏ یہ یت 





بمراجعتهن في العدة. 4# 9 
E,‏ عل البينته والزتداق؛ والزيادة قي اخيرات وغير ذلك. 
(ه ))6‏ ون که : آي الق حصل به ال جعته وهو ميرة بحد سرة: #بِمَعْرُوفِ#: حسن العشرة بعد 
مراجعتها. نریم باختن» ٭ یه سا » مع آداء حقوقها. سب ما آعطیتموه من الهر ونحوه على وجه 
المْضارة. 51۷ آن ای که : خاف الزوجان آلا یقوما باحقوق الزوجية. وهي المَخالعة بالعروف. #ْان حفر 4: 
آي: الاولیاء أو اتوس طون بين الزوجین. تا 22 : فیما تدفعه الرأة للزوج مقابل الطلاق» وهو الخُلع. 
#فَلاتسَرُوهَا»: فلا تتجاوزوها. 
(۲۳۰) وان 4: آي الطلق ة الثالشة. «تَکِم: بزواج صحيح وجماع. ان لها 4: أي الزوج الثاني. ملا 
جَنَاح عَلِيهِمَ] #: أي على الزوج الأول والرأة. نیَرَاجَتَا4: آن یتزوجا بعقد جدید. ومهر جدید. 


۳۹ 


(۲۳۱) مهن 4: فقاربنَ انقضاء 
العدّة. «فرکوه6ه: فراجعوهنّ. 
#بمَعَروف؟4: من غبر قصّد لضرار. 
حون #: اترکوهن, حتی تنقضي 
العدّة. وَلَاتْكرْهْنّضَِارًا4: لا تكن 
مراجعتهن بقصد الاعتداء والظلم 
شن. مرا ک: لعباً بها بالتجرؤ 
۳ 0 306 

))۳٣(‏ لود لقث : خطاب لأولیاء 
الطلقة دون الثلاث. اذا خرجت من 
العدة وآرادت زوجها بنکاح جدید. 
غير مراجعة شن. «ََ 
فلا جوز لولیها آن یمنعها من التزوج 
بعقد جدید. لح : تمكين الأزواج 
من نکاح زوجاتہم. ار : اکٹر نماء 
وفع 


ہیر جم 


80 حَوَينِ # : . ستیسن. ہے‎ )۲۳٣( 


ماو که : هو الآب. 


«ررفْهن>: :رزق الرضعات الطلقات. 
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1 EE 7۶ 
۳ مب‎ 2 E 


وا لت عمت ت یک وما SOE‏ 

لک يد وتوا ا 1 IE‏ هن 

موصی ا نکن 

سم دص یه لسر كلق ولي 16 
مج 9 لرگ ےون 1 


و ور 


۲ سو وو برغ اول هحون 


کس ای 
311 








09+ 














۷ ینادیموود رنفین | 
کیا اس 5 2 ۳ کی ا ا لا تسار 7 ال 


AA 
۱۶ 


بر اتج ص < 


کی 


لاوما ولو وق وار رد 
اراد افصا لاعن راض نه ماو زرا عون 
دس مس کا اسلا 
موم مرو تاه ھا | 


SSAA نے ابی کے ہی ب ہی‎ 
E SIE TOC IN EOE 


ہے 
ف 


لوان ا 












جع 


ها :فد طاها. اسر :لا حل للوالدين أن 


مجعل وا الولود وسيلة للمضارة بینها . و16 ورن ملد 4: آي :تد موت اال و ها وار مكل ما 
مجب علی الوالد من النفقة والکسوة اراد الوالدان. طفصَالا6ه: فطام الولود عن الرضاعة قبل السنتین. 
لت مو 4: إِرضاع الونود من مرضعة آحری. «سَلََشر4 الم الواند للم حقها. وسلم للمرضعة 


ھا 


۳۷ 


4 7 سے 
غريبٌ الفَرَءَانٍ 
و ہے ابي يب ابن 


وت ورن کید نبیر ار تین بان (۲۳۰) یریصن ؟: ینتظرن ی منزل 
شهروعتر اه کو ارک یس ١‏ الزوج. اجه 6ه: انقضت الدة 

فمافعانق ای هن المع ون وله بات ماو 2 الذکورة. ۶ فَافعلن4ه "مق اطووج 

© سا ام کم ف جم و 37 والتزین والتعٌض للخطاب. 

اوا ڪت ن اسک علا 7 ري 2 (۳؟) ٭: ولا إئم. عرسم 

ا کی الق ید هن خظبة السا : لمحتم مِنْ طلب 

الزواج فی الو عنهن آزواجهن, أو 

المطلقات طلاقاً بائفا؛ ۲ اا المد 

5 © «أحتدار4: أَضْمَرْتُم من نية الزواج 
وريم ال 62ل هب علخ مل | ہن بعد انتھاء عدّعين. 

م رت رت وال ريص ة وم وی 3 ۶ دم رکیپ : على 

20 11 مقر فد رہد متا بال مروف وح 5 َو > : أي : پفهم منه آن مثلها 
لخن وان لوخ من لان تمس روید ا يُرَغب فيها. 

٤ e 6‏ لے تباج ) : : حتی تنقضی 


و 0ص وبر اق تین > ۰ 2 عد 
رم ای بدو عم یکاح ون5 عدا 


کا مم 7 اک (د۳) تاجن ناج : لا ار المراديه 
پیٹ بیت کان اهر کت بر لو و 
لتبعَة من المهر ونحوه . # إن 9 





قبل امسيس» وفرض الهر. 

روا له َ4: قبل أن تحدّدوا مهراً 
هنّ. #وَمَيَعُوشُنَ 4: أي: بشىء ينتفعن به جَبْراً لهن. مَل الْمُوسِع قَدَنُهء: على المطلّق الغني در سَعَة رزقه. 
مت 4: الطلّق الفقر. کر ک: قدر ما یملکه. #حَتَاعللمخینین»: آي: حقاً ابتاً على الذین حسنون ال 
الطلقات. 
(۲۳۷) وا نوش 4 : بعد العقد. «سنَّ4: تجامعوهن. حلص 4: التزمتم طن بمهر معین. 
لاتوت 4: الا آن یتسامح الطلقات. فیترکن نصف الهر الستحق طن. «َیَا 4 : آو یتسامح 
الزوج» فیترك للمطلقة الهر کله. الس ل4 : الإحسان والتسامح في الحقوق. 


۳۸ 


(۲۳۸) را : واظوا. ولد 
الو ون که : هي صلاة العصر . 
#قلتَ؟4: خاشعین ذلیلین. 

(وم») هلد :ماشيت. #8 (كبانا ‏ : 
۲ 

ناروا اب۴ : أقيموا صلاتكم كم| 
رت 

)٤٤(‏ فامَتنعا٭: يْمَتعْنَ بالشّكنى 
والنفقة 4 سا الزوج» وذلك قبل 
اللشخ. ۷ ل الحَو له ۹: إلى سنة کاملة, 
عر 4 لا .ا الوَرَنَة 
#وَإِنْحَرَجَنَ#4: باختيارهنٌ قبل الحول. 
«تلإجتاع4: فلا إثم. 

من مَمَروف٭: من أمور مباحة. 

)۲٢٢(‏ 'امَتَم: من کسوۃ ونفقة. 
(۵:؟) یقرش : ینفق في سبيل الله. 
#یقیض؟: یضیق نف الرزق. 
یط : ویوسْم فیه. 
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عرب زان 


(١ء؟)‏ الملا6: الاشراف. لح[ 
عَسَيَثْهِ؛: هل الأمر كا أَتَوَقَعه منكم. 
وهو این عن القتال؟ #كيّبت4: 
فرض. لوا : فَرُوا. 

:۹ فان وٹ لَد اك‎ )۲١۷( 
كيف یک ون له املك وهو لا‎ 


یستحقه؟ # اطت24: اختاره. 


۶ 


#بشّطة4: سّعة وقوة. 

(668)#َاية: علامة. © الْتَانوتٌ4: 

الصندوق الذى فيه التوراة. وكان 

الأعداء قد انتزعوه. #سَكِينَة #: 
کے سن تصن نه ابن 

#وَبقِيّة 4: هي الألواخ وعصا 


موسی» وغیر دلك. 


ص 
یر ااا NARS RA‏ . ر 22 
غریتا ان کا 7 2 ری 235 سورد روالقرة 7 


ص جني متیر ایر 0 


۱ ا ةد ةل اك 
(٩؟)‏ تفصل 4 : خحرج. مت 45 0 IAEA‏ بال ردقال 
س سم سسا وا بیع ال 
ختب رکم. «فْانسی»: لیس من أهل @ ترشیت افو وت 
ديني وطاعتي. "یو ہیں ١‏ 9 می الامن آغکرق خرف یرو فت رفاوت 


یشربه. «عترت: آحذ منه قلیلا. ل ياد E UNS E‏ 


ملع طالرت اهر | | 22 لاطاقة کے یں 
القلة الومنة. #قالوا»: فال الذین هک 7 


۱ استضعاف 5 وق عير 
عبرواء وحصل معهم 7 1 ہے 


۱ سے 1 
لانفسهم. لاطاق442: قدرة. 


#يظنوت 4: يستيقنون. 

(260) #وَلَمَابَرَدُواً#: ولما صاروافي 
متسع من الأرض. لک الوتَ4: قائد 
احبابرة. 

(۲۵۱) کم : النبوة. طول 
دع ماه که : بأن ی یدفع م صالحهم الفسدین 
بأن يصدوهم عن محاولة الفساد. 
انتا ف: مد ما عليهاء 
وعدا نظامها. 
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ETS‏ ما و EN‏ یں ® NY‏ 1 1 موم 
١ E‏ 8 ___ اور 
با ساکع بعر دنہ کن کل ۰ ۳ (۲۵۳) نکَلران 4: کموسی علیه 
کر د جر کر اض ٤‏ ال 7ج ۰7 
حرق ج 0 مب ۳ | السلام. 


وینیروم و الق دس ولوا ا فس 0 ۱ 2 وه مصَهردرَجت: ومیل پیا 
ہے تہ سے 2 
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2 £ هر‎ 
N SNS 
IY 77 0 کہ ا‎ 


SSS 
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بعموم رسالته وختم النبوة به. 
« اسب الم عجزات الباهرات 
كإحياء الموتى بإذن الله. بژوح 
لذن : جبريل عليه السلام. لمن 
بََدِهِر#: من بعد هؤلاء الرسل. 
(۵؟) #أنففرأ» : بإخراج الزكاة 
سا وغبرها من الصدقات. 
}ل 31+ : فیکون معه ربح تفتدون 
به آنفسکم (i.‏ اید صداقة. 
عة 4: شفاعةٌ شافع مور 
(55) لالْتَيوْمَ4: القائم على كل 
شیء. یت 4: نصاس. کی 
موضع قَدَّمِي الربٌّء ولا يَعْلم كيفيته 
إلا الله. ولودر 4: ولا يثقله. 
25 () کف ا4: لاتکرهوا 
أحداً على الدخول في دين الإسلام. 
«ارمد»: ای آو الاب‌ان. تیه الباطل أو الكفر. ابا لطَعُوتٍ 4 : بكل ما عبد من دون الله. 
بالعروة الْوَتْقَ : الطريقة المثلى» أو الإسلام. لا انفص ار لها ک: لا انقطاع» ولا انکسار 
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nar Qor 
دون اللّه.‎ 

(۲۰۸) الک ألم یه علمك. 
#-2*: جادل. وهوملك بابل 
نمروذ. #فىرَية#: في وجود ربه. 
ناک وو ا : لأنه أعطاه 
امّلك ف فتَجَئر. اناا تلیت» : آقتل 
رف وأعفو نف ت قتله. 
اهت 4 : ف فتج وقامت عليه الحجّة. 
)۲٥۹(‏ کی ک: : عزیر. #قَرَيَةَ 4: 
بيت القدس. وید عُرُوشِهَا4 : 
نياعت دُورهاء واشعد خرائا. 

از : کیف؟ بے اسر دی 
یتسه > :ل یتغیر. #ءَايَة# : دلالة 
على قدرة الله على البعث. 20 
نرفعهاء وترَكٌبٍ بعضها على بعض. 


ہرم صل سا 


تاد 

يكار 1 و ایک تسه 1 
ظزق ک2 25ک >0 وال 
َاثُمٌَحَسُوَ۳َالحَمَا 


2 تھے 
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کی له EET‏ 
> حم کے پل سے 2 ج ج واس 4 
بی مر ا حر نْصَتَفَة 
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تھا ادیو عو 6 ھا 5 
11127 ام والگیٰ 
راء الاس ولا ومن باه و 5 کی کت مكل كر 
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0+00 ب اماب ور کا لژ 


سی می ارت دہیں) اق ار ہنی اریہ 22 
سر ٠‏ 46 4 
I A2‏ 


<2 


دیسی ے سے ہیس ہے چتے 
22 0-8 


2۳0 


ےم 
سکب رس 
¬ 3 


یں 
سس 


SRA 
ESSE 
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)۴٦۰(‏ رن 4: رؤیة العین. 
نخر له ا زیم إليك» 
واجمهن: ثم فَطْعْهن. «سَعيا) : 


ey ۳۹‏ نیچ 


شد ست الا ۳ لا 
(۴۹۴) متايه : التحدّث با آعطی. 
حتی یبلغ ذلك الْعْطیٰء فيؤذيه. 
#أدى# التطاول على المعطى. 
راه ): فيها يستقبلونه 
من أجر الآخرة. #وَلامْرحَرَوْنَ4: على 
شيء فاتهم في الدنيا. 

(f1۳)‏ #قَْلَمَعْرُوفٌ): رد جمیل یرد 
به السائل. #وَمَغْفْرَة4: وعَفوٌّ عا 
بدر من السائل من کت 


E 70‏ )14( کا "فلوم ا کے 


بل دک الذي. #ركاءا التَاس 44 : 


ليراه الناس فيمدحوه. #صَِعُوَانِ# حجر أملس. * #وابل 4 : مطر غزیر. دص : آملس یابسًَ لا شی ء 
علیه. وکذلك i ME A E‏ 


۶ 


و متس 
غریب لزان 


(10)) ##وَتَِيئًا4: ويقيناً راسخاً بأن 
الله سيجزيهم. لبرَوَةِ8: بأرض 
عالية. #وَابِلٌ4: مطرٌ غزير. 
للہا چ: ثمرتہا. لت ل4: فالطر 
(دد۲) إِوَدُ کُم: نزلت الاية 
في رجل غني يعمل بطاعة الله» ثم 
یعمل بالعاصی. ۶ اغصار4: ريح 
شديدة فيها نار محرقة. # کل[ 
هكذا حال غير المخلصين في نفقاتهم. 
)۲١۷(‏ ہد من جَيّده 
وحلاله. #وَلايَتَمُوأْالْحَبِيتَ»: ولا 
تقصدوا پا شاق الرديء من ۰ المال. 
اسم ازيو لأ آن‌تنیضوآنیهگه: وان 
اه لم تأخذوه إلاإذا تغاضَيتم 
عن رداءته. 

(10) يعدو افَقَرَ4: يخَرُفكى 
ويُغريكم بالبخل. لأبِآلْتَحَمَةِ4: بالمعاصي. 
(39؟) «اللِكمَة4: الإصابة في 


القول والفعل. الا لبلب؟: العقول السليمة. 


: ری دن تھا ار 
فِا . ا ی 


سے 


ہے 
ین 
یح کے ابا ساره فه 5 و ۳ 


مس سو 2 م۱ الي کت 5 نم 
7 يان تامأ ۳ 





سا 
اما انا 
لت 


وٹ انت مک 
نكم تمر اننا فذق عه 
وق اتمه کا وی لک سيا 
2 1 / هم 
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ےچ E‏ کڈ عغط و یں اھ رح 
لصّدقلت فعمّاهی ون تخنوه او وه 
کو مس ور مت و ریو و ھی سب کے 
٤‏ هو حر (کر و ر(کفر عنسووژن 
م و اس او 2 و م قر - ۶۰ یس 
ساوک رواش بات لور ےی بب ۵غ ٭ لیس 
ہی = ت مق .هو رقلا 
دک هدهُم وحن دهدیم ساء وما 
مه سس م سے مم 
1 


ا + ےپ یگ لا کم یی ال 
تنفقوا من خر فلا نث کم وماتنفتوت! 


دہج 


- - کس 


e 
و‎ 


ناس ں2 . ا ے ہے وٹ بل و« 
الله ومات نفقوامِن حب ر لوق اکم 


کر 
حص رودا 


کس سط 
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۵ ع‎ 
١ 3 
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AN 
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٦ 


غَرِب الْفَرَءَانِ 


(۲۷) نر ہ٭: ما وجه على 
نفسك. #إِلطدلمِيرت4: المانعين لحق 
الله في المال. 

(0۷۱) #إن مدا الصَدَقَتِ»: إن 


3 2 


> 7 
٤ 0‏ 2 سی ی 
١‏ نصدفتم ں4 . 


(۲۷۹) #قَلاَنفْسيكرٌَ #: يعود تَفعه 


ا 


(070) «أُحَصِروأ»: لايستطيعون 
السفر طلباً للرزق. لانشغاههم بالجهاد. 
ضرا 4: سفراً لطلب الرزق. 
مہ 4: بعلاماتہمہ وآثار ا حاجة 
فیھم. طإِلْحَا46: إحاحاً إِن اضْطرُوا 
للسؤال. 


رب لزان 


(60) يحون ْبأ4: يتعاملون 

7 ص۷۷" 

على ما اقترضء مشروطة نی العقد. 

#لابتومئورت؟» آي: نی الاخرة حین 

يعون من قبورهم. 

لاح الم 4 : 8ے نی 

الاضطراب. ##الْمَيّنَّ#: الجنون. 

انت 4: فارندع. 

اق ہیں 
فلا ثم علیه فیہ. ہو22 ٭: أی: إلی ٠‏ ام بت 





لا ر 2 و 16 
الریا. 9 دماین 209 ۱ 
اصع حو ۳4 و ابي تب رعس به وء 
((۲۷) ین #: پذهب. ری 4: 5 مر یں 0*0" 
2 





ای تس الأجر. 3 مو لڪ ار تظلمون و وت ینا 
٠ ¥ (VY‏ : الا ۳ 2 9 وک ۶ سس جو 6 ا یع 
) ۱ سے حره 1 7 ۵ 9 دض ره مود خر 
اهروت : عل ما فانهم نی وا 


الدنا ان کم 7 رى ۸۵ات وا وہ انەر 
5 ھ2 مع صھ۔ "ی۱۶۶)ھ2 
(۲۷۸) فاوَوَرُوا٭: ات رکوا طلب. کے کت نا هلا بطامور 


ابق من ریا ۹: مابقي لکم من الک 

زيادة علی رژوس آموالکم. 

p(s‏ :اعلمُواذلك» واستشنوه. ولا نام ون و امت 6 :لا ذون باطلاً لا یل لکم» ولا 
(6۸۰) درعترة #: غیزقادر عل السداد. ۲ مل انمت تک : فعلیکم أن مهلو إلى أن يسر الله عليه الأداءً. 
ون رفا 4: أی: على المخسر. 


5 2 واس و 0 - / 2 عي 2 6 
)281١(‏ #نوقك] نفْيسمَامْسَبَتَ4: تجازى بها عملت. 
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3 م۱ 


کے شاك 


کے 


بات و ملأ وه 27 
رجاس روان یورب ب لمران 


سے 


مترترضزدس] لهم تامار 
ما فک ولا یاب هد ماو کو 


ہے 
ع ع2 


200 ی سکن اوس 


هقر فيكو ا ل ۳ نت 
ا مکش خر 
ESS‏ یروا ولایس ااب 
اتا 7 املو يسك وا 





چ ‏ ڪي 
مو را وی سے E‏ 2-20 


#۸ 


05 سو ما میم من لین 
ولاس : ولا ينقص. #سَفِيهًا4: 
مُبَذَراً مُتلاعِباً. لوَلِيّه4: القائم 
بأمره. نا : اف أن 
رس تیم تین 
ولد يابا شهدا ماهر "لا یمتنعون 
من الاجابة |ذا دعوا قامة الشهادة. 
اکت : ولا لوا من كتابة 
الدین. اجار 6ه: إلى وقته المعلوم. 
2 4 آعدل. وام )4 :وأصوب. 
ودنا ا : وأقرب إلى في 
الشگ, 
لات : لا بجوز الإاضراریما. 
۳ ارگ روج عن طاعة الله . 


عرب ان 


(۲۸۳) فرح موس : ادفعوا ال + ون طسق ا 
ماب دی دبا ند عف. قل كنض ين الى الف اکن ولک 
9اا €: فهو ذو قلب فاجر. | أله رجا سوال رس سخ 
(۸4) وا : تظهروا. ظ بی 

(285) الانْمَرْقُ4: نؤمن بجميع 
الرسل. #عفراتك#: نطلب مغفرتك. 
(۸۰) «#وْعَهَا: قذر ما تطیق. 
لماکت : آي: من خيراً 
نال آجره. عیام کشبت: آي: ولا 
ومن فعل شرا نال جزاءه. ۷ اضرا ک: که 

عھداً لا تُطیق القیام به. ات۱2 لا ےد ۳۳ تیر )لاف 
به-)4: ما لانستطیعه. «آنتمَولستا4: و ل و ےی 
آنت ولینا؛ وناصرنا. ۱ 
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نگکہ 


ہے 


22 


ACS‏ کے ٭ہ 
74 کے 


ہد 





تن ۶2-0 
مان ید ون ET‏ 
EEN‏ 


92% 


و ا 
ا وی انا پان اقا نان 


ہے ٭ 


رم م شت 8 ص 
بو نود عونق و rg‏ 


و 


هریم َو 3 
۱ وی ہو و ا 


* سم 


هم 2 2 


فاا ره امکابهءک منعند 
الا رتا رغ فون بعد 
نت الوھاب رتا 





رب لزان 


(۱) ۶[ : سبق شَرّحها فی الاية (۱) 
من البقرة. 

(0) « یر : القاتم بنفسه والقیم 
لاحوال خلقه. 

(۳) «الکتبَ4: الفرآن. مضه : 
یشهد عل صدق ما قبله من کتب. 


4 (+) الفرََ»: مایفرّق بين الحق 


والباطلء وهو القرآن. 

)٦(‏ ٭ تا 4: من ذکر وآنشی 

وشقي وسعید. وغیر ذلك. 

(۷) کت »: واضحات العنی» 

ظاهرات اندلالة. کت ب)»: اصله 

ی شع إليه ند الا شیشاه: 
نت 6: لا یتعتن معناهاء ولا 

9 

«رْ: عیل. یود اکتبینه: 

تون الایات التشابمات فیشککون 


مها على المؤمنين. اسا اف4 : طلباًمنھم للتلبیس عليهم في دینھم. وت ریز که : ولتأويلهم لها على الوجه 
الذي يوافق مذهبهم. #وَالدسِحْونَ»: والمتمكّنون. # يُ4: كل القرآن. ومایدگ 4 : وما يتدبّر المعاني على 
وجهها الصحیح. وا لبب»: آصحاب العقول السليمة. 

(۸) لانرع تلوتا4: لاتضرف قلوبنا عن الایمان بك. 


عرب ان 


() «ن‌تفی‌عنی)ه: لن تنفتهی 
ولن 5 تنچیهم. . نَا 4: من عقوبتہ 
ان آحلها مهم عاجلاً في الدنيا . 

وتو اکر حَطب النار. 

(0) دباي فعزرت4: شأن 
الکافرین في تکذیبهم وماینزل بهم من 
العقوبة عشل شان آل فرعرة. 
دَأَحَرَهْآئّة4: فعاجَلّهم بالعقوبة. 
() لين كَمَرُواً4: لليهود. 
وتو ت»4: وتجمعون» وتسافون. 
#المهاد#: الفراش. 

(۱۳) ##دَايَة#: دلالة عظيمة. 
لاعت : أي: في معركة بدر. 
َرِزْيَھْر مِنْلِيَھۂ ٭: یری ٦‏ 
المسلمين في العدد مثليهم. بر #: 
لعظة. « خی لاب در 4: لأصحاب 


َلْمْفَنْطرَةَ 4 : والأموال الكثيرة. 


۳ لال مت کہ اة ال حسان. و وار ه: 


الاک : المرجع 
(۱۵) من :ا 


یں 
#وَرِضوان 4 : ورضا. 


٠‏ حت ل عن عن حت اند 


سيل اهاري کافرة ہے 
اسان مود بنصروه کو ارک 
ية در 

از نی قنطرة 


چے نات مج تس متا ورس و 


۱ وم ج م 99 سس مک ی 


ة ورضوان مرت اله واه بے 


E ١ COTES 


من الإبل والبقروالغنم. #وَلََرْثِ4: الأرض المتخذة للزراعة. 
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حسَنَ للناس في الحياة الدنيا. #مُطهّرَة4: من الحخيض والنفاس» وسوء الخُلّق. 


ہے 
کے ہم 


کر مم ہو رسن نه 
واولوا الیل قَايما 


ارت 


سم وم ہے یں تی ا وو 

۰ هو 9 ۰ 

بعورحی بشتلود 
ي7 
سے مے رں 
نه 25 





(۲۱) ۶ بالط : بالعدل. 
(۲؟) حبتث4: بطلت. 


of 


عرب ان 


(۱۰) رت : وتجنا. 
(۱۷) «رَالمَددقَنَ46: الذین صدذقوا 


0 اللہ فعملوا باجاء به. «والمَیتین6ه: 


والمطيعين له. لسار ): بآخر 
الليل. 

)١0(‏ «وَالْمَكَيكة4: أي: يشهدون 
کذلك. « بامسَط؟4: بالعدل. 

(19) من بت ماحاءهمآلیار4: آي: 
المقتضي لعَدَم الاختلاف. بط تَصَمَْته 
کتبهم النزلة. لیر »: حسدا 
وطلباً للدنیاء فصّذھم عن اتباع ا حق. 
#سَرِيعْ لَلْسَابٍِ#: يحفظ ذلك عليهم 
بغر کلفة. 


© (۲) «عَمْ6: جادلوك آیُها 


و 


الرسول. ل|اأسانٹے٭: اخلصضث. 
. رن 46 وکذلك ال وجهه 
من اتّبعدي. لوَالْميِشنَ4: مشركي 
المرب الذین لایکتبون. وو 4: 


انل سر سج اج وم ہے 


8 ۔۔ ۳ 
(۳( ولاز 6 ٍل الیهود الذین 0 رد ترال یر وانصیباهن التب تی 7 
كانوا في زمن النبي صل الله عليه 9 ۱ 5 
۳ 2. تا کا آآن تما التاز الا ایتامَامَشنودات 
لحم : حظأً من التوراة. « کت 0 نو ور یں هر 
آنَّهِ؟: التوراة. #يِتو*: يأبى. 5 ہت ينس لني سس 
(9) #دَلِكَ4: الانصراف عن الحق. ہت ۲ 

#وَعَرهم # : وخذعهم. یرون : 
ختلقون من الأكاذيب في ادعائهم 
أخهم أبناء الله وأحباؤه. 

(60) «َجْت)»: آي: فکیف یکون او 
حالشم ؟ #وَوُيت4: وجُوزيَت. 7 نال ررقم ازع ساب ٩9‏ 
9تَاكسيت4: ما عولت من خير أو ا 
شر. 

(۲۰) تَنزع 4: تسلب. 

60 «ول»: تذحل. و ال 


و 4 ا هر سر 
9 9پ ا ای 

رل E‏ ۰ سر 2 ن 2 ۳ بحت و ۳9 
اسف 0 0 یی الات تافاضا ڪن 


۵ 
e.‏ ص ےچ و وۃئچہ اش ہ,ٌ جچچ جرد وھ ہہ 
تخرج اللفَة الین من الانسان ای 000ر 2971 77 مکل 





یم رحِساب*٭: بغبر محاسبة. 

(۱۸) ندال یں ارآ 4: لا تنخذوا آہا اللؤمسون الكافرين أنصاراً. ولا آن تمه ة4 : 
إلاأن تكونوا ضعافاً» فرخخص لكم في مهادنتهم اتقاءً لشرهم. ور 

(۴۹) ئوہ پچ : تظهروه. 


or 


مر 2 


غريب اران 
رل قیاع نش ۳ اوا 


ےج 
1 بر زین سر 


سر تی ۱۳ 


(۲) «مْخت6: موفرا. «امدا4: 

زمناً وأجلاً. 

(۲) توا 4: آعرضوا. 

(۳۳) ۶ ی »: اختار 
«عَعلنَ4»: جعلهم آفضل آمل 

زمانهم. 

)٣٣( ٢١‏ فادِرَيَةتَضيَامِ نمض 4: تَسَلسَل 

المَضْلٌ في ذراريهم. 

(00) لأمرأتُعِمَْنَ4: أم مريم. 
تَدَرْتُ4: جَعَلَتّه لخدمة بيت المقدس. 
محر : حالصا لعبادتك. 

)۳٣(‏ #وصَتها نع > آي: لاتصلح 

للخدم. سک لشقَ: لیس 

الذکر الذي أردثٌ للخدمة كالأنثى 
اي لا شا لذلك. یداه 
اها # اج ر4:الطرود من 

رحمتك. 

(۳۷) اسنا : توئی اب 

فکملت بذلك أحواها. 
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E‏ ا 7 


۰ 
ہے يع 


2 
دراش هی یی ص هو یر 


مان بط محر فتقبل مق نک ات له 3 
اضاقت ربا ای 5 َو ماوت 
ولا الک مالک بای سمیٹھامرب تا د مایت 
7 . .۷۰ء 

وا ا 
کر انت رتارف نك هذ 


کےا کے سے ر ص ا کے دا س سسا 
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NLL EA 
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اصح/ 
سس 


×7 التغومزعنرائها 


کت 


7 
اک 





o 


ماسح NR‏ ارات ار RRS‏ .14 اک 
غر اشوا : وا ی« 1 


2س سے 


(۳۸) هِک : عند رية زکریا ما ا و مر 

عند مريم من رزق الله» وفضله. ا ۱ عأ © یئ مب که وهو وهوقایم 

لب عَِة4: ولدا مبارکا. وتطلق ب ۱ ی 

الذريّة على الجمع والواحد. 0 روص ورا ییات 

(۳۸) « ترا ندم 9 : 0 لوو بلك سكيد 

مکان عبادته. میم ١‏ ححَدَلِكَ ات ٥‏ 1 حم 

يصدق بعیسی علیه السلام. ا عم 

رس : شریف نی العلم والعبادة. ال سنوی و 

9وَحَصورًا # : يكف عن النساء» فیمتنم 1 1 

عنهن مع القدرة. ِ مد 

(+) :من أيّ وجه؟ 0 کا اي يراق 

« لحبرٌ»: الشيخوخه. #عانز؟: ها وا از ڪي م ال دن @ 5ل ك من اب التي ثيه 

عقیم. کتک 4 : هن علیه آن 8 وماکت مه ںی کته 

ی رات که تن و راڪ ت آنه بتي رة ليا 

(40) #دَايَة: علامة أستدل بها على ک سرد أ 
مر بمریمان س2 وه 

وجود الولد. رم »: اشارة وایماء. ی 

#بِالْعيَ4: من زوال الشمس إلى أن ك الع جانا 

تغيب. «وَالإبَكَر#4: من مطلع 8 

الفجر إلى وقت الضحى. 

(؛) #آضطفدكِ*: اختارك لطاعته. # الْعَلمِينَ4: : عا مي زمانك. 

)٣۳(‏ ٹا اشن ی4 : أخلصي الطاعة لرتك. 

(<٤)‏ وما ڪت لَه : آي :نحن نُعْلِمَك أخبارهم . #يُلْقونَ امم 4 : ُجرون القَرعة بالقاء سهامهم عل 

كفالة مریم » فأصابت زكريا. 

(66) ۶ بعَ مه 4: یکون وجوده بكلمة من اللہ وهي قوله: «کن» » فيكون. #تَحِبيَّا: له الجاه العظيم عند 


الله . 





6 


۳ و اموه رفا کاو 

نمیشن 5 رگ يكوك 

© ینهآ سیتب رسمه ود رالاضیل 
> 3 و 2 


4 4 2 


ترمومیین 
yy‏ ت ۲ 1 
۱ ور 
وج ٤‏ ايفن ی 


ر ال سے کے 


ےر عب 3 








65 


عرب لقان 
؟ )4( #ف الْمَهْدِ4: في مضجع الصبي 
في رضاعِه. لإوكَيَلا4: مَنْ كان بين 
سن الشباب والشيخوخة. 
)٤۷(‏ #أن4: من أي وجه؟ 
(8؛) #الحتب4 : الكتابة. 


تحرو : تَحيّىون لوقت الحاجة. 
(:5) #وَمْصَِيَّاك: وجئتكم مصدّقاً. 

بت ی ومع کر : مثل لحوم 

الإبلء والشحوم» وغیرها. 

(6۱) صرّط #»: طریق. 

(۰0) «ََ4: متوجهاً إل لله. 

« لتواروت)»: هم آصفیاء عیسی 

عليه السلام. 















(۰۳) لأَسَهِیَّ4: الذین شهدوا 
بالحق» وأقرُوا بالتوحيد. 

(04) #إومكرواً#: أرادوا فقتل عيسى 
عليه السلام. وم کان 4 : بعل عل 
مايليق به» وذلك من |لقائه شبّه عيسى 
على بعض أتباعه حتى قتلوه. ورّفع 


ر مض مر اص سے رص ےک سے 22 
OI‏ ومکروا ومکر اه وله خي رال ڪرين / 
س ران وہب ہے هروا ادو“ 
بلعیسوع ان متو یاک ورافعلک ال ومطهرك أ 


= 
سے 



























AGG e‏ ر LOR‏ ر ۱ و 
5 ۷ 5 ۷ ےم سرت رقم 








إلىه. 2 تن و خی ص و 0 ۱ 
a.‏ ` 0 عاءََبهعداباشییدان لیا 
)٥٥(‏ لامَتَوَْكَ٭: قابضك من الأرض. ۵0 8 


ومع 4 : و مقا الك الک 
تو : ھم خُلّصٌُ أصحابك الذين 
يعوا فيك. ا اأ كَمَروا4: 
ظاهرين على الذين جحدوا نبوتك. 
(03) #إفىألدُنيَا4: بالقثل والصّغار. 
(00) رو 4: فیعطیهم 
ثواب آعماشم کاملا. 

(۰۸) متَلیت؟»: من الدلائل 
الواضحة عل صححة رسالتك. 

کر جیر»: القرآن الذي 
یفصل بین ال حق والباطل. 

(5ه) «كمكل ادم 4: مه کمتّل حَلْقِ آدم من غير أب» ولا آم. 

(:1) «امْنتیت؟: الشاکین. 

(71) «عَبَد: جادلك في عیسی. نت ل4: تَتَوجّه إلی الله بالدعاء. 
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SNE‏ 
ناش را ہت 
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مه من یر ماجا من لیا فقل تال 
َع وة رى ةارس ةر | 

















0 JG 


5۷ 


ص < 


عَريبُ الْقَرَءَانِ 


(1۳) 4 : آعرضواعن تصديقك. 
)٦٦(‏ سا : عدل وحق» نلتزم بہا. 
ساسا اربابا۹6: ماکان 
بطاعة الاتباع للرژساء فی) آمروهم به 
من العاصي. لبون *: خاضعون 
لربنا. 

)۹١(‏ فان یر )4 : تجاو ون نی 
أنّ إبراهيم على ملتكم. 

(15) #حَجَجَير#: جادلتم. #فيمًا 
05 كم دعل 4: في أمر دينكم مما 
تعتقدول صحته. 

(39) #حنيمًا»: مسعاً أمرّ الله. 
«مُمَلِمًا4: خاشعاً لربه؛ ملتزماً 
0-2 

(10) «أوَلَ4: احق. ري2 اتی : 
محمد صل الله عليه وسلم. 

(35) وض ودر : عن الإسلام. 
(۷۰) کون تاینبل : 

4 تجحدون بآيات الله التي نز ها على 
رسله في كتبكم؟ لوَأَتْرْتَنْمَدُونَ4: أنه الحق» فتجدونه مكتوباً عندکم ثم تنکرونه. 













4 ہ٭ اد اس و اي 
+ نحا اسشہ يد عِلموَا تروش 

تب مد SEES‏ 

1 وک کَان کنیا مس موم اک اد ۶977 مزب 
نا 3و لاس بان أهيم ۳ ا ردا الم رات 
ماو وت وا 0 وتان هلا ان 
ريض او نماض لوال نمسوم اشرو @ اهل 
ات اتا مرن نتَنْمَنردَّق 


وی رو ہو کی رو نی ا ہی و ہی ہہ رف مہ (SN‏ 
مت 7ت ھت رز ی9 E E‏ 
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ہکم سس مش سا ہبہ 
سا کت ا سوره ال‌عمران 5 


عرب زان 





سے هم 2 ص رم 


توت رز 0 
نون( رات اب 


(۷۱) تَلِسُون4: كَدْلِطُون. «الْقَّ4: 
الذي في كتبكم. #بالْتطِل»: با 
وس بأيديكم. كمون الْحَنَّ 4 : 
ون ما في كتبكم من مبعث محمد 
صلى الله عليه وسلم. 

(۷0) مسوأ : صَدّقوا. لوَجدَآَلتَهَارِ#: 
.ون 4: لعلهم یتشکُُون 
في دینهم» وی جعون عنه. 

(۷۳) وو زوا پچ 0229٦‏ أن 
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اك عفن 332 3 تصدقوهم ۳ : ی د مَنة ہد 2 
لغلا يعلموا مثل ما عَلْمُتم. 0 اوتا یه" ناوا لعفي 


SE 


جوم : یتخذوه حجة. 

(۷۵) ذوالتل»: ذو العطاء 

(۷۵) ۶ بتظار #: عی کثیر من ا مال. 
وپ 4: أی: با مطالبة. الس ہ: 
او نہ سیل : حرج في أموالهم؛ 
لذن اللہ أحلّها لنا. 

() 8مَنَأَوَق يِعَهَدِهء»: مَنْ آنّی 9 
آمانته. 
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(۷۷) توت یهد ار 6 : : يستبدلون بوصية الله باتباع محمد صل الّه علیه وسلم. ونم 46: الکاذبة. 


«اعَلیَّ4: لانصیب. «وایْرَصَهر6ه: ولا يطهرهم من دنس دنویهم. 
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ص < 


غریب لزان 


0 (۷۸) لیر لب تتهربا لت ب؟: 
هن کی مار ت‌هودن |6۳ تُحرنون الکلامء ویْبڈّلون آيات الله. 
عند دم ۱ رت و سوم | )۷٩(‏ رَبْیسَ4: جع ربا وهو 
چم ی . ۳ 
۳ ربوم یڈ ی اداد لمن 3 |0 5 یت نین : اور ا 
> 1 1 0 الآنبياء تصد سا 
دون اله کاس يك رت 0 على | في تصديق بعضهم 
رک و وی لاه #لا 6 لینْ. #اضری: عهدی ۳ 
8 وی در ہے یہ 
سکن )۸٩(‏ #ترل€: أعرض. # الفلسقود#: 
۷ ا خارجون عن طاعة الله. 
ال 1 2 
تا ا تَا | (م) «تشت 4 يريدون. 
د د A‏ ص 
یقلت 8 © «أَسَر4: استسلم» وخضع. 
ےا حون : طواعیة کالملائکة والآنبیاء. 
1 #صرماکه: رف عنه؛ كمَّنْ أسلم 
ء |49 خافة القتل. 
اک 


“رس مہ رش یجہت 
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عرب الان 


(۸۶) «السباط4: الأنبياء الذين 
كانوا في قبائل بني إسرائيل مِنْ وَلّد 
يعقوب. 'مسَلمُونَ©: منقادون 
بالطاعة. 

(85) #يَيْدى4: يُوَفْق للإيمان. 
ويرشد للصواب. 

#الْبَيَسَتُ4: الدلاتل الواضحات. 
(۸۷) طف انی ۹4: الطرد من رحمة 
الله. 

(۸) ولاف بظررت: ولا پُؤخر 
عنهم سو يَعتذرون بها. 

)۸٩(‏ #وَاصَلَحُوا#: ما أفسدوه. 

(۹۰) ہلال تق یھر 4: عند حضور 
الوت 

)٩۱(‏ ولواتدکابهت4: ولو دَفع هذا 
ا مال ليفتدي نفسّه من العذاب. 
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ہے تھے 
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CAA: 
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چم 2 9 
١ 0 : 4‏ سای ۲ 0 7 ۷۶ ZE‏ 
ہسہ7ہ ہی ود ك م پر 0 ام رب ت 09 


بت 


صم<2 
ہے 2 


عدا اي سأيت د ن ا ا ا ا 


ہے 


س 2و 2 
4 3 یی ن ج ا یہ 001 1 
م جحو ار و < و .۰ اھر س و كي صر ١۶٢‏ 
وحن لد رمش‌مون 63 ومن یِبتم عیرالاسللر 
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مب متَه وهو قالخ رومری ال 
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ROS‏ کی ہی 
0۸90 8ه 1 2 
ہے ار کت 77پ 












غرب لزان 


2 
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e‏ ا 
سوره ال‌عمران 9 














بت 


ہے که سای اه اه 
تفقواممّا بویت ومانتفقواهمن‌سیء 
1 لم کی سے ع ام کے ہے 
9 کل لطعام کان حلا 24ت 


ا 


ع g9‏ 
<> کے ۰> ا 
شی بل علاع نفد ین قب ان تدرا 
کر اص ہے اوک کے یا روف و .سے 
ِ رنه فَاتلوهاإن کنتم صدقین 
آذ تما یں کک وا 
لک زب هن بعد ذلات فاولم 
و ہے ٥‏ 


صا 

ےر ا ام اج ص مہ 

2 فات,عوا ۳ 21) 
کے 


7 


)٩۶( / ۹‏ ۶ : الحنة. 

)٩۳( 8‏ لم اتیل 4: مویعقوب: 
إذ حَرَّم عل نفسه -دون آتباعه- 
مرضي أل بهء ولمّا نزلت التوراة حرم 
الله على بني إسرائيل بعض الأطعمة 
لظلمهم. کت صیقین4: في 
دعواكم أن الله أنزل في التوراة تحریم 
ماحرّمه يعقوب على نفسه. 

)٩0(‏ #صََنَه46: فییا آخبربه. 
«حَنينًا4: مستقيأً لا عوج فيه. 

(٦٭)‏ ہک : بمكة. 8٭ا مار ہ: 
تضاعف فيه الحسنات. 

)٩۷(‏ ان : علامات. 
#مَقَامْإِبَرَهِيِمَ 46: وهوالحجر الذي كان 
يقف عليه حين كان يرفع القواعد من 
ون کر : ومَنْ جَحَدَ وجوبه. 
(۹۸) اکر ایت الگ : یع 
تتکرون مان کتبکم من دلائل علی 


AAA 


سم 
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> 
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SES 
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س یئ تو سے ۲ ا ہے 
برهي رومن د هر کات متا وین علالناسجح لیب 
اص د 3 نے می خیم 7 ص منم $ صر د ار 
اطع هسبلا من کر نمی 
2 1 سے وو کے اص ۴پ ۔اسوے> ۶9 
0 قل‌یناهل کک ۳۳ء شهيد 


۰ 
2۶ ع تی جح 4 سے سے 
۰ 


ہے 
E‏ 
یی 


۱‪ کے ESE‏ 
رت 









أن الدين هو الإسلام؟ 1 

(۹۹) #تَصَدُونَ*: تمنعون. #عِوَججًا4: ميلاً عن القصد. والاستقامة. ##سّهَدَهُ#: عالمون أن ما جئت به هو 
اق 

)١(‏ یر یگریت )ه: یلوا (لیکم الب فترجعوا جاحدین للحق. 


1۹ 


عرب امان 


(۱۰) ی نو: القرآن الكريم. 
رسو 4: يبَلّغها لکم» وهو 
حجةٌ آخری له علیکم. تم 4: 
یتمسك بدینه» وطاعته. هرق : 
وفق. صط #: طریق. 
(۱۳۹) هون )4: مُذعیون له بالطاعة. 
(۱۰۳) موی َد6ه: وقسّكوا 
بدين الله. #قألت): فجمم. 
وطرف. 1 ظ پالمرونی وتو عنم 
)۰١(‏ : جماعة ۳ توا کال رید ہرم 
)° : من آهل الکتاب. 5 
لالت : ا حجج الواضحات. 
(۱۰0) بیص وجو : هم آهل السعادة. 2 
وود وجو : هم آهل الشقاء. 
«أَحَدَرثٌ)» : فيقال لهم توبيخاً .. 
(۱۰۸) بِألْحَقَ# : بالصدق واليقين. 
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ہا ہم کہ ہیں 
4 1 1 2 
EWS‏ 


صرص و م 


ید ا کی ےکر را 22 کا سے و < 2 
مَاق السموات وماقا لارّض وال ترجه الاموژ 
ع سے سے مء م ضرم 

اخرحت لاس امرون ِألْمَعْرَوفٍ 
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ریم کم کے ۴ ہے سے کت و سو کاو گی ان سس ران کے 
ونون عن الم ڪرو ومون يالله ولوءَامن اهل 
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(۱۱۵) ا فان بت موه 6 : فلن یعدموا ثوابه. 


1٤ 


(۱۰۹) ترج اموز 4 : مصیر أمْر جميع 
الخلق» فيجازي کلاً بما یستحق. 
(۱۰) 3# کت رک أنتم يا أمة محمد صلى 
الله عليه وسلم» على الشرط المذكور. 
الفلیتورت)»: امخارجون عن دین 
اللہ . 

(۱۱۱) « ال ای 4: إلا ما یُوذیي اسماعکم 
من الكذب عل الله والتحريف. 

ؤي الكبَار4: ميرَموا. 

(۱۷۶) لال ٭: اغوان والصغار. 
ندرا ج: وُجدوا. لابکبت نو 
إلا بعهد من الله يأمنون به على 
أنفسهم. #وَحَبْلِمِنَلكّاس4: بذمّة من 
الناس. #وَبَاءو4: واستحقوا غضب 
الله . 

الم كة4: ذل الفاقة والفقر. 


۶ 
عم 88 سم وو 
- 2 


(17) ##أْمَّهَ قََيِمَةُ#: جماعة ثابتة على 


ت 


احق ءانآ ایل 4: جمع نی وهي 
ساعاته. 


عرب امان 


(۱۱۷) #ماسن تون ف وجوه الخير. 
لیر ا: برد شسدید. ##أصَاتْحَرْتَ 
تم #: عبت عل رَرْع قوم كانوا 
يرجون خيره. وکذلكث انفای الکافر 


کیم کرو ہے 


رص cen‏ 
Ni ۳ ۰‏ 
5 >0 
7 تحص ی تب 


۵2 


CE 
1 ۲ 
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AAS 
اکن‎ 
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32 5 


لأ بشع 
(۱۱۸) ۶ باهش دون 4: آصفیاء من 
دون المؤمنين. تطلعوتیم على 
آسر ار کم ٣ھ‏ 8ب 
ف افساد حالکم. 
ی گي 

دک الحجّح. 
(۱۱۹) لوالب کی 4: 
وتؤمنون بالکتب ا نزلة کلھاء وهم لا 
یؤمنون بکتابکم۔ فإمِرَالْكيِظ 
شدة الغضب. 
(0؟1) 8 كَيَدْهْرَ4: أذى مكرهم. 
(۱6۱) عَدَوْتَمِنْقيِكَ4: حرجت من 
بيتك يوم أحد. «توَعةالْمُؤمِنِينَ4: تتِّذ لهم. 
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امحاهلية [ذا حان موعد المّداد یقول القترض: آخز عنی» وزیدك. 


٦ 


(۱۳0) «صَایَت 4: هما بنو سَلَمَة وبنو 


ا أنفشهم يوم اد 
ا ea‏ 
اس : الدافع عنه| الكت 
(۱۴۳) أذ 4 :قلیلو العدد والعدّة. 
(۱۲4) میت : من الساء یقاتلون 
معکم۔ 

)۱۴١(‏ فوَتَ اوک 4: وبأنی كفار مكة 
لقتالکم. #من‌فزرهریذا 6 : من ساعتهم 
بعلامات واضحات. 

)۱۴١(‏ طوَمَاج تا ٭: وما جَعَل ھذا 
الا مداد باللائکة. 

 )۱6۷(‏ ليقطعطرًا: ليْهلك فريقامن 
الکفار بالقتل. #اویکبتهر: آو 


اهر يت 


۵ کاک ام مك45 : كانوا في 


یب مان 


(۱۳۵) اسر فی الیسر وسعة 
العیش. 7# الط که الضى و الشىد8, 


ہگ 


وا لک ظمین: الذین یمسکون 2 


مافي أنفسهم من الغيظ بالصبر. 
#والعافيت#: والذين يصفحون 
عمّن ظلمهم. 

(۱۳9) َحتَة؟ : هی الفعلة القبيحة 
الخارجة عَمَ) أَدْنَ الله. لا 
ابتكم #: بارتكاب مادو الفاسمة. 
#دَكرْو الله : ذكروا وعيدّه على 


العصية. #ولريص روا4 4 ول يوا 
على ما توا من الذنوب. وو 


0.7 
(د۳) ۲ ۳ : ثواب المطيعين. 
(۱۳۷) #حعَت»: مضت. سر ۰46 
مامت اله ني الأمم المكذبة. والسّنّة: 
لشال شم . #عَبَةالْمكَرَبِينَ4 : 
قد نهل المكذّبين وأستدرجهم ال 
أجلء : ثم أحل هم عقوبتيء وهذا 

کک ا ی زاو 





اوہ ئ 


حم 
وم ۵۱ 
فعلوا وهم« يور ی منرت كع 
3 


سب یر کال 75 


او 1 


EDE‏ که کیت ان عتبة ا[ 
8 ذا ایی رىز 2 
تھ واولا روا وار الا عاونا ان نموت 
© نيم دس و مش | لور فرح مہ نله ریت 
لاام داولھابی الس مارک مه ریما اما 








(۱۳۹) ولات ۲ ولاتضُفوابالذي نالكم يوم أحد. جلکک> : الغالبون على عدوكم بالنصر. 
)6 45 !جراج وکل یں امد ۰ مت : یوم بدر. . اوها : بيص فها الله فيظفر المؤمن من الكافرء 


والكافر من المؤمن. کو شد ورش هدا »: ویکرم آقواماً بالشهادة. 


۷ 
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عرب اران 


SR 
VE 


)۱٤١(‏ يحص #: وليختبر. 


9 
۷ 
o 
سو‎ 
- 


ریا 


رین( (160) #وَلَمَايمَكِر#: أي: علماً ظاهراً 
آن له درا و ب 4 للنل- . 
سو نج مه #الموَتَک4: آسبابه. وکان ة 
لارسَول فد خلت من قبه سل مان (16) المو؟ه: آسبابه. وكان قوم 
ہے 37 کے ہ۔ ج اض رز 2 ۴ ہس لے ٥‏ * 
oy‏ و من تق 2 ل من الصحابة ممن لم يشهدوا بذرا تمنوا 
وی 2 کم أن چاهدوا. لفتَدَرَأَتَتو) 
یی ^ : حصل 
۳ ذلك یوم حد» ولکن فرٌ بعضهم 
وصبر بعضهم. 
)١٤١٤(‏ قش خلت ہ4: مضت. فسوف 
هه ید ات آجله. 
انفلي مم عل عم کر : ارتددتم عن 
دینک لے فان كص اه 4 : فلن يوهن 
يووا 7 
(145) باذُن أنء4: بقدره حتی 


SOR 


XASE 2 


کسر 





یستوئی مدته. ڪت : کتب الله 


کر عر 


ذلك کتاباً. یک : مؤقتاً لا يتقدم 


على أجله ولا يتأخر. تن : ي: ما قیم له فها من رزق. 
(165) لكان 4: کثبر. رون کر ۹6 : جموع کثبرة من آصحامهم آو علیاء. «وحَنوا4: صعفوا. لوا تکفا : 
8 لعدوهم. 
)۱١١(‏ ٭وَِسر ا ٭: من الذنوب الکبائر. 
)۱4۸( رابت لد که : بالنصرء والتمکین ف الأرض. وسر توب ال َۃ کہ : وخبر جزاء الآخرة. 
« خسن نک من حسن عبادته لربه. 


سے حور ا 


1۸ 


ا ۰ ات az) ٠.‏ ر ہے ٭ہے e SA RA‏ وط 1 
غرب الفرهءان عبت سَورة ال‌عمران 


(1) برع غت رک 
يُضلوكم عن طريق الحق. 
(۱۵۰) «مَلکُم)ه: ناص رکم. 
(۱۵۱) تین فلوب زیر کف روا 
َرعب»: لآن الشر کین عزموا علی 
استئصال السلمین بعد آحد ولکن 
الله قذف فیهم الرعب. فرجعواعَا 
هموا به. #سْلطنا6: دلیلاً عل 
استحقافها العبادة. 
#منُوی#: مکان الاقامة. 
و 
حَقّى ما وَعَدَكم مِنْ نَضْر في أَحُد قبل 
ره ارس مقاعدّهم جع تن تر 
جَبنتم. وجواب ذا) ری 
#وتزعت مر : اختلفتم: هل تبقون في 7 
0 » آو تترکونها سو ١‏ 
صَرَيِكُرَ4: رَدَكم عنهم بالهزيمة. |2 
وین : ليختيركم. 
(۱۵۳) نصَعدذسک>»: تسیرون فی مستوی الأرض وبطون الاأودية هاربین. #ولاتآویرت؟: لاتلتفتون إلى 
أحد. وت أَخرکُم6ه: نی الطائنة النآخرۃ. ٥نب‏ ۃ4: فجازاکم. فسَنَايكَ4: الغم الأول ما اُشیع 
من قَثْل الرسول صل الله عليه وسلمء والثاني: ما نا حم من القَثْلِ والجراح. لمات 4: من نصر 
وغنيمة. وفعل بكم ذلك تدريباً لاحتمال الشدائد. 
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بت ہے 
پچ یت ہی 
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إل 
اص 


متوالاتکووا و کر ا خرن 


صرف وال کی ےا تام 
و موب للك < کنر كوي ايء 


۹ 3 کے وا‎ ZS 
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تا 
یگ ےکرعم 


ae ae RE‏ تہ 


من ادزه ورحة 


ی 
AG‏ 


ضر ایآ اض کہ : سفراً للبحث عن معاشهم فماتوا . طلغ کیک : غازین. 


)۱٥۷(‏ تیعون : مھا يجمعه أهل الدنيا. 





عرب الان 
)۱١١(‏ ده : آمان. طاین کر : 
هم‌آهل الاخلاص. متشه : 
حلاص آنفسهم‌من القتل»وهم النافقون. 
«حْنَ هی : بآن الاسلام لن تقوم 
له قائمة. حل لام رین ,6 : 
هل كان لنامن اختيار في الخروج للقتال؟ 
نون #: من احسرة علی خروجهم 
للقتال. 
إل مساجيهر4: إلى الموضع الذي 
کتب عليه أن يقتل. 
لمان صدورر4: من الشك» 
والنفاق. ومدص #: ليميز الخبيث 
من الطيب. 
)۱٥١(‏ ا 4: کَرُوا. 
ط ام للتمَن۹: أي: یوم أحد 
وا جمعان: المؤمنون» والمشركون. 
«تلْر4: آوقعهم. م۹ 
من الذنوب. 
(دمد) کال کرو : من النافقین. 


#دلك#: هذا القول. 


(هما) جع 4: فبرمة. > 0( 
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سے الق جافبآ. «لاواک: 

7 و دور 
لتفرقواعنك. وماوزھر کہ : لتقتدي 24 مس 
بك الآمة» وذلك في غير ماوَرَدَ به 7 E‏ ۷ ا پم 0 

5 4 8 ہے و ین صت 7 
تچ اذا عزعت ہی : عقب الشاورة» کا ی نج یو آازی‌بص هو 

و 8 ہے قر اوم 000,1 
os‏ و نیوا رم یو 
(۰) ۳ نی ۹ : آن خون آصحابه هیا ریگ ے۔ سم ےک و و کے وه 

7 -و مد میم مووق کل 
بأن یاخذ من الغنيمة غمر ما اختصه ۲ وف ۳ ا 5 
الله. لب اَل 4: بے أخذه حاملا له ی تاک اک2 

۱ 7 19 مسار ہح سے سے ري سب ہج 

و 3 م یں یرنہ 
لیفض 1 1 ۱ 2 ورس ص سس 2 
(176) ٭ ک6 دح طط 4: کمن رَجَع 2 
(۱0۳) #هُمدرَجت4: ذوو درجات» ۸ ۳۹ 2 جرب سوت 
فدرجات من اتبع رضوانہ لیست ہی ا وآ ےمم تی سے 
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:7 
)۱٦١(‏ فک : اأنعم. من انفیهم: 


و م 


ويطهّرهم. ##رَليْكَة4: والسّئة. 





#وإنكاواً» : وإثهم كانوا. 
(۱30) «مصبَد که ايوم سد لبر : يوم بدر من المشركين. أن مدا : كيف يكون هذاء ونحن 
مسلمون فینا نی اللہ؟ طعن‌عندآن نش یسک 4: عقوبة لکم بسبب الفتکم مر رسولکم. 


۷۱ 


عرب الان 


(دد۱) التق لمَعَانِ): يوم أحد. 
«يَاذْنِانَهِ4: بعلمه. 

01 لأدَْمو#: كونوا عوناً لنا 
بتکثیر کم سوادنا. 

(178) #أطاغون4: بَرْكِ الخروج من 
الدينة. «فَدرَُوا4: فادفعوا. 

(۱۹۹) ات 4: حیاۃ بَرزَخیة. 
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#عِندَرَبْهِمٌ #: في الحنة. 


سے 


(۷) #وستبشروت#: ویفرحون. 
ا لاحوف ایھر 4: فی يستقبلون من 
أمور الآخرة. #وَلَامركَروْنَ4: على 
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(۱۷۶) ٭* الذن ام چاو ۹: ھم الین 
خرجوا يتعقبون المشركين في «حمراء 
. 
الأسداء بعد هزيمتهم في أحد. 
(۱۷۳) قال لھراتاش€: هم بعض 
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معه سیعودون الیکم. 
حَسَيْ ألنّهُ؛: الله كافينا. 


لف 


عرب ان 


(۱۷۰) حا کہ: نصيباً. 

(۱۷۷) لو آَم رن : استبدلوا. 

(۱۷۸) و ازج وأ : إذا 
أطلنا أعار هم و مَتعْناهم, نماض 
:وخر أجلهم» وعذایهم. ا 4: 
ظلا وطغیانا 

(۱۷۹) 4 لیدع. لعشم 
یه : من التباس المؤمن منكم بالمنافق. 
لعل الغیب 4: الذي يعلمه من عباده» 


نيت + 0 

(1076) نو 6: فرجعوامن حراء ۲ 
الاسد. 1 
(۱۷۵) وف ب22 : نکم 8 | و 

بأوليائه. ۱ 
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CE 
2 یڈ وت میا یا می‎ 


فتعرفوا المؤمن منهم من المنافق» 
ولکنه يميزهم بالمحن. كت #: 
يصطفي من رَسَله ليطلعّه على شيء 
من غيبه. 

6۱۸۱ یرون »: سیکون طوقاً 
من نار يوضع في أعناقهم. 


2 > 2 سوء وا ابوا 
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عرب اران 
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بحل کہ 


GA‏ زبس یس ےم 
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00 تََارًا4: هم اليهود. 
#إِذَأنَّهمَقِيرٌ 4: یطلب منا آن نقرضه 
مالاء وهذا للتشکيك عل السلمین. 

(۱۸6) یعادت ریکره: من 


A2 


G2 
کے‎ 


ر72 


ے1 


العاصي. 
(۱۸۲) «عَهدایِتَ: في التوراة. 


م۳ 
مه 


#بِقُرَبَان4: بصدقة يُتَقَرَّبِ بها إلى 
وو فى ماس ستو ال فتنزل نار من السماء فتحرقھا. 
بوك فق کو لن فک جا ہچ وم «بالبيتي4: بالمعجزات 

روا تب لمیر # كل 2 ِ الواضحات. فوَألِجْر 4: الکتب التی 
۱ اُنزها الله. 

(۱۸۰) تلم زور 4: متعة زائلق 
فلا تارا پا 

(۱۸۰) بات 4: لََختِرن. 

طن نول ۃ4: بإخراج النفقات 
ال واجبة والستحبة وبالجوائح التي 
تصیبها. #وأشگن: بما هب 
علیکم من الطاعات. وما يحل بكم 


من امحراح» وفقد الأحباب. «ءنْعَرّم 
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الامور4: من الأمور التي یتنافس فیها. 
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(۱۸۷) #متق4: العهعد الموشثق 
و ری العمل به اق ةا 
بوه تسیل 46: آخذوائمنا بخسآمقابل 
کتمانہم ا حقء وتحریفھم كتبھم. 
(۱۸۸) تن : هل الکتاب 
ومن كان مثلهم من الذين أخذ ميثاقهم. 
يمآ أتوأ: بكتمانهم أن النبيّ صلى الله 
علیه وسلم مرسل باحق. یمتا : 
ا 
(۱۹۰) #وَآخْيَكِ ]ل َِائَهَارٍ4: في 
تعاقبه) واختلافھے| طولاًوقصراً. 
9الْأَبَي4: العقول السليمة. 
(۱۹۱) 0 


و کون ۰46 ویتدبرود. 
بی 


و حم 


(۱۹۳) ماديا : هو محمد صل الله 
عليه وسلم. الا 46: الصاین. 
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(۱۹) رتاک : ولاتفضحنا بذنوینا. 
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ای 1 زمر 

1 جرواو جوا 
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ص < 


غريب لقان 
(۱۹۹) سد بت یں ۹4: ہسم سواء 
ني الجزاء على العمل. 
سس نے اتر 
)۱٩۹۷(‏ ۳ در 46: : مصيرهم. 


00 الہ 4: الفراش والضجم. 


(۱۹۸) لک هوما ميا للنزيل 
ضيافة. 

(۱۹۹) تما قبلا؟: من خطام الدنیاه 
فلایکتمون ما آنزل اللّه ولا حرفونه. 
3 ۰) توص ابو وا که آي غالبوا آعداء کم 
فی الص . ٭٭1رایِظواً 4: وأقیمواعل 
جهاد العدو . 


۔_ 7 0" د 
SO‏ و 20020 

اهلاس اتقو تاره زین نسوس ےد دوه 
)١(‏ لين ني د6 : هي آدم. ۱ روجهاوت منهه متهمارجالاکی رارسا وتا االله ریوب 
# روجا : ھی حواء» خلقت 1 7 55 ھی عو 
0 0 11 + بر" ۷ تلم : ان اب کا وب پر نویر امو 
ضلع من أضلاع آدم. نها 6: ر114 "۳ ےا يتح 
3 1 مسر 2 ب ود ی ۵ موه ال 
نسر من ادم وحواء. 8 اون بدء © : 

1 2 8 78 و“ 0 ۰ 22 و سم 
السائل: أسألك بالله. ا ۳9 مَاطاب تی اکور یت 
واتقوا الا رحام آن تقطعوها. ھا هملک ند ان آلاتو ام ینوا 
(6) وان »: واعطوا یا آوصیاء ۳۵۵ صدقتهر اح ا ا 
ایی ی4 مم س مات اائمم و ا رت زوا کرای سس 

دون البلوغ. وإعطاؤهم المال إذا (۸۵] مره کے 
رک ی ۳ تن ہا ماو سی ی مرو 


وصلوا سن البلوغء وأ سر سی عم 
ایت 7 تمرح اد لو کح فان امه 5 
قدرة عل حفظ الال. اوتا ییحی ذاه سیک انء ا دفعوا 


یتایب : ولا تاوا لا م 7 ال ماه الو ولک ا رفاو بدارا را اند 5 روا ومنک ن 
أموالهم؛ وتجعلوا مكانه الرديء من ارا ر من کان فقبر قراس ز نمرون تلا 
آموالکم. رفولین 4 6 اليه اموا شه دو لھ ر باَب @ 
ولا تخلطوا آمواشم بأموالکم: 
فتأكلوها مع أموالكم. #حربا»: نا 
وظلم). 

(۳) تُتيطوأ»: تعدلوا. اتی 4: نی یتامی النساء اللاتی تحت أیدیکم بألا تُعطوهنٌ مهورهن كغيرهنء فلا 
تنکحوهن» وانکحوا غیرهن. لَاب4: عل. ( و4 : آقرب إل الا تجورواء ولا تمیلوا. 

(۱) تن 4: مهورهن. #ِةٌ : عطية واجبة. #سَنَنن)»: شيء من الهر فوهَيّنه لكم. 

(9) ۶ ْی#: الضیعین لا هم بسوء تدبیرهم. 8 : قوامکم في معایشکم. 

)٦(‏ وبا : واختبروهم لعرفة قدراتهم. یلما الیکا 4 :وصلوا ی سن البلوغ. رت 4: علمتم 
منهم صلاحا في العقل والدين. «إتس4: بغير ما أباحه الله لكم. لإريت4: ومبادرةً لأكلها. (أّ نیک وا :قبل 
أن يكبروا فياً حذوها منکم. با لمعزوف 4 : بقدر حاجته عند الضرورة على وجه القرض. #دَأشَّهِدُا#: بأن يشهد 
شهود معکم. با : محایبا 
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200 1 70 


ڪان ا ا و ماه افون تدوج جديا 


سس بووین کے تلو 


مھ کے ص ضر مس 
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WEK کے‎ 


۷۸ 


عرب امان 


(۷) لرا ل»: للذکور من آولاد 
الیت صغاراً وکبارا. 

(م) جوا شزت: من لاح لهم في 
الترّكَة. #مَأرَرْوَهُمِيَتةُ»: على وجه 
الاستحباب. 

(5) :نی ذلك النهمي 
عن الاجحاف بالورثة الضعفاء 
فلايزيد في وصيته لغيرهم على الثلث. 
وكذلك إن تركهم أغنياء حَسَن أن 
يوصي لغیرهم. 

)٠١(‏ #سَعِيرًا#: ناراً موقدة. 

(۱۱) * کر مفل کی ألانیتن: 
إذا لم يكن هناك وارث غير أولاده. 
«وایاك»: ولابیه الباقي. 
#منْبَحَدِوَصِيَةِ 4: هذه القسمة للتركة 
بعد إخراج وصية الميت با لايتجاوز 
الثلث. 








(0) ترا : ذک را آو آشی. 
#مِنْبَحَد وَصِيَةَ #: : من بعد إنفاذ 
وصيتهن الجائزة. لكر و4 : ذكراً 
آو آثی» منهن » آو من غیرهن. 
کل : هو الميت الذي لا وَلَدَ 
له ولا والد وع ارام ۹: ف ا 
«عََسَاز: لا ضرر فيه على 
الورثة» فان قصد صاحبها الضرر 
لورئته فهو باطل لا ینفذ. 

() شمیت : غخر 
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تتگ رن من ید وصتة2 وت بها تھے 


ایا لم مارڪ إن يكن ۳ را 
فان کات اس هن الت لد کر دسر 
7 چا اہ ضرسے >| 


9-2 :: موضوت یه ودن وان کارت 
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کو ہے کی خیم 2/7 2 
مرش یکا 4 ال من بشد 9ة شوصں 
ت فى قر ور سا 
بھا اوی غرم ار و ةم اله وا 2 
و ور 


عَليم. حل 8 ت ات دود موس بط ع الله 
وسوا ريخل جتن ری ين يها 
الات ارت فه ار لاک اتور الط 


8 کی یب رم وََسُوله رتکد حدوده, 
بَخله کارا خلد في اول رع اب مهبن ۵ 
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وہ شف وہ روک یہ ہا SSAA ISS‏ ویک 
نے NEG EEN GELE TEE‏ 


وب : بالزنی الببن» و بذاءة اللسان آو النشوز. 


۸ 
.. ۱ ویر یں و 
E‏ رغبتکم فیهن. وذلك لقصد أن 





عرب لمران 


(۱۰) #الْقحِمَة4: الزنى. 
لوم که ۹: فاحبس وه وکان 


6 مذا قبل نسخها. لسببلا»: خرجا 


والسبیل هو: الحکم بالرُجُم للمُحْصَن 


6 والحصنة. وا ملد متة جلدة وتغریب 


عام لغيرهما. 

(د۱) «یاتینهاه: آي: فاحشة الزنی. 
لا وف : بالضرب» واهجر 
والتوبيخ» ثم نُسخ بالجلد والرجم. 
(۱۷) #عل ان : فهو الذی یقبلها. 
و| جاہا لسخط الله. 

(۱۹) لها 4: هنٌ کارماتٌ لذلك 
وکانوا نی امحاهلية مجعلون نساء الاباء 
والأقارب من النرکة» فیتزوجون 
هن. لوَلاحَضْوْنَ4: لايل لكم أن 
تحبسوا زوجاتکم عندکم مع عدم 


عرب الان 


(۴) ٭ تن : می مَنْ تريدون 
ھا. لإبْهَتَنًا4: ظلہاً بغير حق. 

(6۱) ات 46 : باياع. یعیش 4: 
(ساکهن بمعروف آو تسرجهن 
احا 

(60) لس »: مضی نی امحاهلیقه 
فلا مؤاخذة فرے. ٭اومَمَتا٭: وبغضا 
آي: یبغض الله فاعله. 

(6۳) سیر #: ویدخل فیه ابدّات. 
بات 4: ویشمل بنات الأولاد. 
وولو ےر 4: الشقيقات» أو لأب» 
و لام 


مهن نت ایک مر : سواء‌آدخلتم (9© 


بنسائکم آم لا. 

(وَربَتِبُكمْ4: وبنات نساتکم من 
غيركمء اللاتي يتربّين في بیوتکم فان 
م یکونوا کذلك. ول تدخلوا بآمهاتهن 


1 کے رماع اک پر سے 1 خی ا مر ماهر ور 
استيدال رمم معحان رمن انکر 
ہے لح خی میں سر و م کا کر کے وج 
امن قطارا فلاتخذوامته سَععا اتآخذونه, 
۳ چ وک ص ص جتن ےا ٤وو‏ ور مره اچ سے 
ب تنا وإ ماما ريف تاذ ونه ر وقد اض 
201 ۳۹ کپ سر رعيرع ص ۴ 
0 ولح ا َا ۹ اباژم مرس النساء 
اک 7 ص © ط7 7 چم د خی 55 
الاماقد سَلفانه, کال فحشه ومفتاوساء 
1 ۳ > 1 5 5 2 و و 
يلاق خُرَمّت لک آمَهنت جر وستاتکم 
ى نع 2> س 


5 ہے میں کو کک و دم سسس 2١‏ 
اخ اتر ر عت َر خلت ر وتات 


11 ر | 9 < 5ے 2 وا ۷ 7 
رس و 2ص صے ے ر کے ی و ی و 
ےر جم 2 ۳ 6 صي و ل وج 2 
واخواتک رم فالرضاعة ومُھلت شسایکم 
کے 
آذ رم و ىن ٠‏ و ور 2 ی ی و 
”سے 
37 وو امو کر کے ہو کہ اسر ےو 155 
0 8 ۳ 3 


ر 


کم 2 تارج سس پے > زو ۰ 
7 اج علیکم وحلتیل | رسكم 
سی 1ک سے ٥‏ 





ہیں کک اف و ا ر! وڈ رف! یں 
ا رب اش یا ا 


م ا 


امن 


وطلقتموهن, آو مت قبل الدخول» 
فلا جناح علیکم آن تنکحوهن. وتیل ایک مر4: زوجات آبناتکم من دخل الابن ماء آو ۸ یدخل. 


۸۱ 








ص < 


عیب لزان 
)٤٤(‏ لارَآل سكت 4: يحرم نكاح 
دوات الازواج غير السات پا 
تست :من سيم في 
الجهاد. فيحل النكاح بعل الاستيراء 
بحَيضة» من غير طلاق زوجها الحربي 
ها. ماو دلجر: هن 


TDD 
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سے و 


ê 
وون تن‎ 
ہس سب ا يس برضي و‎ 
جو رهن رة و ی‎ 
تسد وڪ ون‎ 


کر 


۵ 22 
تر 


7 کے 


2 


غير زانين. رون مهورهن 
وهذا نی النکاح الشرعي. میت 
َلْمَرِيِضَدَ؛: من زيادة أو نقصان في 

الهر فذلك سائغ عند التراضی. 
(۵؟) ولا : قدرة وسَعة» وهو الهر 
انتا تو کات ال نكا الحرئر. تسین 
۳ 7 کو سے مھ کو 8 النسب والدین. ٭ بادن امْلهنہ: 
ر لن نوتیز | 8091 ۰ 1 ۱ 
کرو واو سے سے ہے اور رگ بموافقه شیدهن؛ لان منافعهن له. 
يد اله ل بن لک وبهدیکم ا ی یج و ات 
چ #اخدان»: ولا میات بالزنی باتخاذ 

رکټ اڪ ر آنعا ےک تھ ع .| سس 

: ب © أصدقاء. #غعنّهن#: فعل الاماء 
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ED 1‏ ۷۷ میں وس شس 2 
کا نے شیا 
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هسون حلدة وتفی ستة آشهن 
وليس على الإماء رَجَمٌ لانه 
جر وراه بو 

(۹؟( سب 48 : : طرق الأنبياء وأتباعهم لتقتدوا سا 


Af 


عرب الان 


(۲۷) بت أَسْهَوتِ: ینقادون 
لشهوات آنفسهم من آهل الباطل. 
یلوا چ: تنحرفوا عن الدين 
بإتيانكم ما حَرّم عليكم. 

(۲۸) أن يحَققَ4: أن يُيَسّر عليكم. 
(9؟) بِالْبطِلٍ»: كالربا والقمار. 
(تجر: #:موافقة للشرع. ولوأ 
أشْمَكُمْ4: بألا ّلكوها بارتكاب 
العاصی؛ وآلا یقتل بعضکم بعضا 
وألا یقتل نفسّه حقيقة. 

(۳۰) دلك€: ما ہی الله عنه مما تقدّم. 
اع رون : معان | سل الشرع. 


DZ 


کت 


الله 
۳ ے‫ کو کے ٥‏ و یس نت هر جھرے ۳ ی 
کیب وان کنو کبابرماتهوری عنه نت 
ر سم ورا هد > سے 2ھ 1 4 1 سے گر 
کد سات ڪرو ڪر مد ڪريم 6 
ےہ یرای ور کی و سد کو کہ ای ہے سا م ست ا )6 ] ۱ 
ولا موا م افص ل اللہ ہو بعک عل بخ لجال 
مت م۳ عد سن و ۲ سر ۳ م n‏ ع 
عي مما موا والشاء نصیب مها ج ر 
عرو ا کا میں > ص سے کے کی ا وو ہے ۲ سے ا وی 
(۳۱) #کباپرماتهوت عته»: هي وسعلوا اه من فصضلهعات اه ڪان 
کل دنس ولس اللہ عليه اد آو ۳ ماو( 2 ا 4 لس 
1ح بالوعيد فيه. انت ٭: ہا رم مر ارم ۔ ہے ر 
صرح بالو 0 , ١‏ ۹ ۳ والافربون وا 
الصغائر. ' مد حَلاکریما: الحنة. 
)۳٣(‏ 8م افضل الد یدے بحعصضکہ عل 
بر 6 1 ۹۱۱ 1 کے وی 
بعضٍ # : مافضل ال به غیر کم علیکم ۱ که وه ره و نوک روص وک لوط 
في المواهب والأرزاق. #ضصیب4: 
۳۳۸( کل 4 : ولکل واحد. مال : وَرَنة پر تو لا #عَقَدَتايُمَنْكمَ # : تحالفتم معهم بالأيان على 
النصرة» وإعطائهم قدراً من الميراث» وهذا منسوخ. 
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5 a2 
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حم یی سے 


RDA 


SEA 
سح‎ 


آباژهم وهم دون البلوغ. 





سے ری اج لیم که 


انز اتت6: با نک من 
القوامة والتفضيلء كالإنفاق وكفاية 
المؤونة. «قيتت): مطيعات لله 
قاثات بحقوق الزوج. حفطت 
لْعَیّب)ه: حافظات لایجب حفظه 
عند غيبة آزواجهن عنهن. بت 
َل €: بجفظ الله» وتوفيقه هن. 
«نوتفت»: استعلاء‌من على 
آزواجهن. #فعظومت؟4: بالکلمة 
الطيبة» إن نفعت. #الْمَصَاجِع #: جمع 
مضجع» وهو الفراش» فلا تقربوهن» 
ان تفع ذلك. #وآشرتوشنَه: ضربا 
غير مبرّح آومژثر. فلاتَبُْوعیَهن 
سیلاه: فاحذروا ظلمَهن. 
)۳٣(‏ نوا »: آي: ی الزوجین. 
کم : عذلا من یصلح لذلك. 
تما #: بین الزوجينء أو الحكمين. 
:۸ وم 46: الأولاد الذين مات 


#الْمَسَدكين: الذين لا يملكون ما يكفيهم. «#لب»: البعید. «والصَاجب با ف؟4: 


الرفيق في السفر والحضر. #وابنا ألتِيبِلِ4: المسافر المحتاج. #وّمَامَ[ِكت أبَمَمُحَكُرٌ4: الرقيق ذكوراً 


واا 
(۲۷) «واعتنا »: وآعددنا. «مُهبتاه: محزیا. 


۸٤ء‎ 





عیب ان 


AA 
DWI 


رح 
س7 


(۳۸) رت آلتاس»: من أجل الرياء نون بل 
والسمعة. #قَرِينَا#: ملازماً له ویعمل 
بطاعته. 

(۳۹) ##وَمَادَاعَبيّهِر#: وأيٌّ ضرر 
سوم 

() لایظیرمتقال رَد 4: لا بنقصض 
أحداً من جزاء عمله مقدار ذرة. 

(4۱) «فْکَفَ»: فکیف یکون حال 
الناس یوم القیامة؟ بك»: ها 
الرسود. 8عْهَو»: عل آمتك. 
#سَهِيدًا»: شاهداً على الأمة با 
عملت. 

)٤٤(‏ وی بهم رش : مجعلهم اللہ 
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سے ھی یم و سے 2 7 سے ۳ ۶ و کے ے 0 5 
منتکرریحی لوا مَاتٹولوں وَلاجبا|لاعابری 
۳ نا ويد تير وور و می یں 3 
سب حق تختساوا وان حنن مرطوع اوعل سفرا 

بط ولمس ةر السا ري دوام اه 


٥ ص‎ 


الخ د 4 ۲ انا ل ری ٥‏ محر مرو محر وت وف 
والاارض سوا فيصيرون رایس ۳ اسم اصع د اطبا فام سحوا پو جووڪ ر يريك 


AS 
IG 


25۳ 


سح 


ایکون که : لا خفون عن اللہ 3 ۳۷ وی سو زر موه وه 
یضر ود : 0 نے وس و وہ 11 ید اه 
8 اناه کان عمو اعقو راو الت رال انين اوتوانص باش 
: ي 9 وسورف تسهد على عملهم 7 مر سے سے سی 25 24 و ت 
8 8 الحتب يشترون الضللة وير 
1 و د ہج فی ہد تھی کا کے وا کے ل 
(۳+) ونوش ےری): درل هذا الحكم EASE TEES EDETE SEE SS‏ 


ور 
قبل تحریم اطنمر. #عابری بل : من 
كان متازا من باب السجد آو هو السافر. لسن 4: جامَعتَم. #فیَعَمواصیداطِ4: فاقصدوا ترابا طاهرا. 
(4؛) یامن آلکتّب)»: حظاً من العلم بالتوراة. الیل : الطریق الستقیم. 
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أدبار الوجوہ. 2ء 


(0) رل : يتولاكم. 

)6٤(‏ فم دو : هم اليهود. 

ون [کلر4: بتخییر اللفظ آو 
المعنى أو هما جميعاً. #غَبرٌ تم : لا 
سمعت. وهذا من قبيل الاستهزاء. 
#وَرَعِنَا؛: افهَمْ عناء وأفهمنا. 
«لا اليه 4: يَلْوُون ألسنتهم عن 
احی. وم »: بُدل «غیر مسمع». 
#وانطر 6 : انتظرنا نفهم عنك. بدل 
«راعنا». وأ 4: وأصوب قرولا 
(e)‏ ا میک #: سن الکسب. 
آن تمس وماق رها بارا : 
نمحو الوجوه» ونجعل أبصارها في 
صحَب اسب 4: هم 
اليهود الذين توا عن الصيد في یوم 
السبت. فلم ینتهوا. #مَفْعُولًا4: كائناً 
لا الة. 


(6) #یرَونَ4: یشنون» وهم الیهود. 


)0١(‏ #صيبافه افلا . بال وَالصَدحُوتِ »4 : هما كل معبود من دون الله» أو مطاع في معصیته. 


۸٦ 


و و اش يي ,0 ا >( 
ریب لان 2 هاش 7 . 


كت هه ومن یهن 

ی ی سی 

دون مء ری توق 
ظھر التزاند أو وسطها. 7-7 ۳ 
(+ه) لاس که: خمداً وأصحابه. نمی نتسه و سور و 
#فضلهء#: النبوةء والنصر. #فقَد 0 1۳ نک ای 7 بو ماس 


واه ال نیہ ٭ : فکیف لا حسدون ک2 17 
: بس ریخ 
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(۵۳) ۷ تصین 4 : حظ . فاد لونک : 
۰ 1 ۰ ۰ فن چ ٥‏ 2 

إن جيل هم ذلك فإذن لايعطون» 

لشدة بخلهم. نب #: النقطة فی 


و شر 


42 
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اکا 

آل ابراهیم» والیه ود یعترفون به؟ فا 

اما مدا ليس ببدع چ کد 
ين ور 2 

عليه. #لَلِكْمَةَ4: ما أوحي إليهم من 

سلبياق: 

(۵0) سییر : نار توقد عليهم. 


((۵) #ضجت#: احترقت. 
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GO 
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22 


3 1 


SEY 


و سے وو 


(0۷) مره #: من كل دنس يكون 
في نساء آهل الدنيا. #طليد#: كثيفا 
ممتذاً. 

(۰۸) نیا #: نِعم الشیء. 

بقع «وأؤلي ال : الأئمة» ومَنْ 
لاه المسلمون. مالم يكن في طاعتهم معصية. أَدُ4: أرْجِعُوا الحكم فيه. لأتَوبلا4: عاقبةٌ ومرجعاً. 
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6 #أنرلَ لَك : القرآن. 

«ألَلمْوتِ4: غير ما شَرَع الله. 

(0) #يَضْدُوت4: يُعْرضون. 

۳ ۱۳۰ ۳6۱۱06 (1) #فكيّقَ4: فكيف يكون 

تهب IGT‏ 7 حامم؟ #وَنوَضِيقًا؟: بين اقصوم. 

() «تعظهن»: نمم من 

لتفاق. با »: موثرل زاجراهم. 

(19) #سَج ریت #: وقع بينهم من 

نزاع. رجا : ضیفاً. وس موه : 

وینقادوا. 
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)٦٦(‏ «#کتبتا4ه: فرضنا. اقترا 


ما وعَطوَ )۹ : ماینصَحون به. 
تٍیتا4: تصدیقا. 

(18) #صرَطاكه : طريقاً. 

(۷۱) #خذوا یدرگ : بالاستعداد 
لعدوكم. لإثبّاقٍ»: جمع ثب وهي 
الجاعة بعد حماعة. 

(70) لسَّهِيدًا#: حاضراء فيُصبْني 
شيء. 

(۷۳) ل کان لرک بتک وتە مود 4: 
كأنه لي عكر ولا بینکم وبینه مودة 
الایان؛ تک هن 


(۷۶) #یشزون؟: ببیعون. 


1 و مهرد 


7 وی الہ وا ی 7ے 
2 اس ہے رع ا و 


سے 


وم رار ٠‏ 
معهرشهید می معدم ین 
TO EEE OS‏ | 
ور وَتَاعَظِيمًا © یلق یمیت 0 
EE 7‏ ادا اک مره ون بقل نی سَییل 2 
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عیب لزان 


(۷۰) الْقَرَيَةَ4: مكة. 

(۷۷) فالَمْتِ4: البغي والفساد نی 
الأرض. « يد النَيطنِ»: تدبرہ. 
(۷۷) « کنرأیَییکه: لا تقاتلواه 
وذلك قبل الإذن بالجهاد. #أَجَلٍ): 
وقت. #مَتِيلًا#: مقدار الخيط في شق 
نواة التمرة. 

(۷۸) بروج مُسَيدَةِ4: حصون منيعة. 
لإِنْعِندِكَ4: أيها الرسولء وهذا من 
9 ہانپ اک 
#شهیدا#: عل صدق رسالتك. 
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(۸) طول )4: أعصرض عن طاعة الله 
ورسوله. حفیطّاگه: حافظا لایعملون 
حاسباً. 

: #طاعَة 4: أَمْرُ نا طاعة. ##بَرَزو أ‎ )8١( 


خرجوا. بیت : در بل ٠‏ «عرنی ۶ 


#لّكه: شير ما أغلتوه من الظافة: 
#وكيلا»: ناصراً. 

009 لمر 4: جاء هله الطاش 2 
المييتة. داعو أيوء4: أفشَّوهء وأعلنوه. 

مه تبون 4 لَعَلِمّ حقيقة 
معتاه آهل الفقه والاستنباط منهم 
فهم يعلمون ما ينبغي أن يُفُشَْىء أو 


یکتم 


دم کٹ نت یر سے تو 


فغل غبرك ولاتُوَاحَدٌ به. #وَحرْضِ 
وین )ه: وخضّهم على الجهاد. 
#تکلا4: عقوبة. 

(۸0) سَعَعَةحَسَتَة 4: هي السعي 
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< کی 1 5 بد جه لذي ل . ' کا ای کے 
لحصول الآخرين على الخير. من #: نصیب من وایبا. ‏ هل): نصيب من إثمها. مقي ): قديراء أو 


سقظا شاهدا. 
((۸) #حسيبًا»: مجازياً. 


۹۱ 





عرب ان 
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(۸۸) «َتن)*: فرقتین. رهم 
رهم ٍل الكفرء وآوقعهم فیه. 
سیل 4: طریقاً. 
(۸۹) سوه 6 : کفارا منلهم. 
«أوليَة4: أصفياء. تلا : آعرضوا. 
(.+) یاون لترمه: یتصلون 
شاقت. # اسر الاستسلام. 
)٩۱(‏ ء این #: من النافقین. 
«نتد4: الشرل. «ارسنواکه: 
ارتڈواء ووقعوا. لاد #: ينصرفوا 
عنکم. اسر : الاستسلام. 

و شور »: وجدنموهم. «ساط6: 
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ریب لان 
)۹۲( حا : من عبر عمد. 
إل ایت نوا 4: إلا أن بََصدٌقوا ہا 
۳ .02 
(۹) فلافتمِینوا۹: کونوا على بَينَةٍ 
ین تقتلونه. 4: بدا منە 
شیء من علامات الاسلام لآنه قد 
يكون مؤمنا يخفي إيمانه. 
کش تنقبل4: تشون یمانکم 


عن قومکم الشرکین. مت ان 


یک 4: فاع زکم بالاییان والقوة. 


رح 


۰04 


ےج 


پا 


مک 
2 


کے 


ص سر سے 


لق من قش 
رٹ کقاتیز وتو وت 
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إت اهلد ان سایقم عا 
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کر وه مین فتخریر رهب TET‏ 
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متتو یا دومن میتی رو مهو 
2 هم 0 ےت ۸ ر2 


وش هرک اند دج دص 


٠‏ لن یا رت اخ ا درجتِ ند ومغفرۃ 
کے کر زر 8 ۳۹ رصت ب حت لي م و 
و وین العفو رارم ان الزن وفهر الما 





ہو 


َال جوم گنر6 وکام تین الا 
ار شا اتھاچ ع۶۶ ۷٣ٗ‏ 
توه | لته سفن الال 
کر ایی دسق | 


و ا © 


تفر ان کو ۹ 








و ۳ ۲ 


اله ورسو| 6ا یں شر 


کے 








۳9 ۱ 
1 و ر م ہہ ضر 2 اوہ ی ری زود سکن و 

وق أجَرهعل ان وان ان 1 راجاق اضف 
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غریب ان 


)٩0(‏ َلَدوَ 4 : التخلفون عن الجهاد. 
یس 6ه: اصحاب الاعذار. 
«: وکل آحد من الجاهدیین 
من آهل الأعذار. 


والقاعدين» 


(83) 5 : متاز ل. 
(۹۷) كلجر 4 : بقعودهم في 
دار الک وتَرك احجرة. 
)٩۸(‏ «لا تون حلءٌ 4 : لایقدرون 
على انع للم نم 
(۱۰۰) مرحم 


حول «سَعَة4: 


۳ ی الرزق. 


(۱۰۱) طبر : سافرتم. تج # : 


8 يعتدي علیکم. 





عرب ان 


(۱) #کت#4: آي: فی ساحة 
القتال وآقیمت الصلاة. اعدا 
أَتَِحَتَهْرَ 4: هم الطائفة التي تُصَلٌّ 
معهء تحمل سلاحهاء وتصلي مع الإمام 
ركعة واحدة» ثم يأخذون مكان 
الطائفة التي لم صل. تکفا 4: هم 
الطائفة القائمة بازاء العدو. 
#یورَیک»: من وراء الصلّین. 
«یصَلامتت»: ومم الذین ۸ 
الوك فصا وة مع الإسام رة 
فيقضون عليكم. لوَلاجَْاع4: ولا 
ا 

(۱۰۳) فاقوا اصَلرة6ه: کامل 2 
برکوعها وسجودها. وتا : في 
آوقات معلومة. 

)٤(‏ ولاتهنوا: ولا تضعفوا. 
طف ٴاَیِعَا الوم 4: نی طلب عدوکم. 
عون : من القتال. «وَتَجورت)»: 


من الثواب والنصر. 
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ZENE یئم ےتک0‎ ETA 
. شض اہی ی۷ى‎ VUES ۳/9 
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سے 
< 2 کس صا 


2 ھی و و 
مه رمعك و باخدها اسَلحتهم 
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٥ 50 م‎ 


r‏ ر نی ص # و س ۵ مرح 
من ورب ج وت طایتَد اخری لم بص لوا ااا 


ج ٥‏ كل مص 
چا ۶ ور 3 5 7ؤ ہے حت ]بم شن ۰ 

معلک ولا خذوا جذره و اس لحته رود الذیت 

ص کرو ( سوق 7 سے سے گے م 2 > سس مزر 2 
که روا او تخف اون عّا لحتجروامتعت جر یمیلون 
مت و د ر ر ی و اتاد ۱ حت 0 اس 
لڪ رة وحدة ولاجتاح کان ڪان 
ےر سے بے 


2 


a 
نعل المومن‎ 
2 
2 ص ہہ 7چ سخ مہ کہ و‎ 


٤و‏ شر سے و ر 
لمُون وترخوبت 





(۱۰۵) با رک ال : بما آوحی اليك وبَصّرك به. «حَصیتا: مدافعاً عنهم. 


۹۵ 








کے و اا 
غریب الْفَرءان 


(۱۰۷) ما44 ولا تدافع» وتخاصم. 
لمات 4: خونون بمعصية اله. 
لحَرَانَا 4: كثير الخيانة. لأنِيمًا4: 
كثير الذنب. 

ا جود وهو 
مَحَهُمَ4: بعِلّمه. #بُيَيَيُون4: يُدَير ون 


)٠١9(‏ #وكيلا4: مجادلا يقوم بأمرهم. 
وٹ ٹا 
(۱۱۱) یک بد,عاشسه؟: ید 

8 5 ٢ا‏ )1( # :امن د 

با آختمکبهتهواتماشیتا |81 «لحتم[ئفتة4: تحمل كذباً. 
رد 7 ۷ھ م کےا 

4 50 6 (۱۱۳) تفس ار که : بالنبوق فعصماك 
بتوفيقه. «یضاول)»: یرود عن 
۴ 33 


ہے 


ت 





۹1 


عرب امان 


(۱) «نونهْره: کلامهم یسرا. 
#مَعْرُوفٍ4: أعمال البر» والخير. 
(۱۱۵) ۶یناقق: الف وساد 
«بَیت: ظهر. #و ْو مار که 
نترکه وما توجه الیه. 
(۱۱7) دون لاک 44: ما دون الشر لك. 
 )۱۱۷(‏ تاک : آوثانا ها آسماء مونشة. 
ريد : متموّداً على الله» وهو 
ابلیس. 
(۱۱۸) مک : طرّده من رحته. 
#نَصِيبَامَفْرُوضًا# : جزءاً منهم 
معلوماء وبین ذلك با بعده. 
(۱۱۹) «وََْر4: ولاضرفنهم 
عن طریق اهدايد. تر : 
لأَعِدَئَّم بالأماني الكاذبة. 

يہ نٌە: لأُدعوقًہم إلی تقطیع. 
#حَأقٌ له : نی الفطرة واهيتة. 
(۱۲۰) یی ده : بالوعود الکاذبة. 
«وَيْمَتَِيهِر4: بالأماني الباطلة. 
#غرورا؟»: خديعة. 
)19١(‏ #محيصا ف : ملجاً 
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(۱۲0) قیلا6: قولا۔ 

(۱۳۳) لس انث ۃ 4: لا بُتال هذا 
الفضل بالأماني. 

)۱٢١(‏ نت : النقطة نی ظهر النواة. 


© (۱۳۵) محر 6: عامل للحسنات. 


م4 دین. َیينا4: مائلاًعن 
العقائد الفاسدة. یلا 4: صفیا. 
(۱6۷) بعکم 4: آي: و القرآن 
تمصع : آي: ما یتل علیکم 
في الیتامی» والستضعفین. 
«بالتمَط)»: بالعدل. 


(۱6۸) بت : زوجها. نشوزاک: 
استعلاء دعا #فلاجتاح 6 : 
فلا حرج وربا ان شش لشح: 
وجخلت الأنفش ع ی شخ کل من 
الزوجين بنصیبه. 

(۱۳۸) نتراک العدل التام نی میل 
القلب. طَلَات لوا ۹4: فلا تُمرضواعن 
اللرغوب عنھا۔ ٭فَذَرَومَا4: فتتر کوھا. 
«إكالْمَعَلَقَةِ) : لا هي للق وله 


و لی 
دات زوج. 


(۱۳۰) یأر کل 4: یجعله مستغناً 


عن الاخر. 

(۱۳۱) ويا ڪر 4: وصينا 
صل الله عليه وسلم. 

(۱۳۰) رل 4: قائا بشؤون خلقه. 
(۱۳۰) راب الدَی46: عرّض الدنیا. 
ناوات 0 
طَلَبٍ بعمله ماعند الله من ثواب 
الدنيا والآخرة. 


ی حمد 


0 g< هم‎ 


وان ام رورس رب وی 
26 ا ند ل باصا ۳ 


ع ص < 4 ۳ ۳ و ارت ٥ے‏ م2 
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O‏ س اون 
سا اوت ۱ مو 


۹۹ 
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سے 











a 
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و دج إ۱ 
ضُوأقَا کا َه کال بات مون راق 
۱ ۳ منوا ور سوإه- تب زیت 


پٹ 


سے سے ۔ ہے 


وا تب از تمن وت رس 
0 ۳ یه و لَك ففصل 


هم ابد ضز تی 1 > و ا ےا اڈ کے 
ان ین سو واترع ام 


سی 





ا 315 


روا ثْمَاردا 





نر و کے2 ۵ مو تم 
ہیں کی کم باق 


1 ایر سم لد 


۱ جع ترك 
تفع لوا مه ANTE‏ اهر 





ص < 


عرب لوان 


)1١5(‏ مقومِينَ4: ليتكرّرْ منكم القيام. 
#بالْقِسَطِ4: بالعدل؛ والإقرار ب) 


8 علیکم من احقوق. #سْهده4: 


مؤذدین للشهادة» لمرضة الله. #إن 
َسخن)4: الشھود عليہ. طازل ها4: 
أحقٌّ منکم بکل واحد منهیا لات 
رواک خافة أن تعدلواعن الحق. 
فتجوروا. تا 5: تحرّفوا الشهادة. 
«وَمَضواکه #: بر آدائها» آو کتاا. 
(۱۳۷) سییلا»: طریقا. 

(۱۳۰) َو 6: آنصارا. نون که: 
آیطلبون؟ ام 6: التضرة والعَة 
(۱۶) «عثُر4: نی الکفر لأنکم 
رَضيتم بالکفر والاستهزاء. 


عرب لمران 


:4 الروت بک‎ )۱١١( 
النافقون ینتظرون ما یل بکم.‎ 
: نص وغنيمة. نتخود‎ : € 
نساعدکم» ونغلب علیکم.‎ 
تج »: بتخزيلهم» وتبیطیم‎ 
عنکم. لسَیلا4: تسلطاء وطريقاً‎ 
ما دام | غاملین باحق.‎ 
تن 4: با یظهرونه‎ )۱۶۶( 
من الایمان» ویّطنون الكفر» ظناً منهم‎ 
أنہ بخفی عليه. لوَهٰوَحَيِعُهْم 4: یُوصل‎ 
: إليهم العقوبة بطريق خفي. ون‎ 
يقصدون بصّلاتهم الرياء والسَمْعة.‎ 
مإمُّدَبَدَبينَ#: لايستقرون على‎ )190( 
حال» بل هم متحیرون. #سیلا:‎ 
طريقا پل اق.‎ 
فلا س لاحات ینا 4: حجےة ظاهرة‎ )١٤٤( 
على کَلْبکم نی إیم|نکم.‎ 


)١٤١(‏ ٭ رک : الطبقة. 


Ee 
رس ات رب‎ 


تن م1 تی کے و خی ۱ هیر یی زو ور 
مس ای میت 
د8 r‏ اک رک54 

وة اموأ ڪس هرد ٠‏ کے 


وشن از مال 
وت ای هو 


ہت ےو سگرن الْمُوْمِْنَ 
کو و ع کے و مر 2 
اي ارو نکیا 


ر ؟ 72 و ا 
> گے سرے > پوت 


ییوت روف 


۳۹ و ٦‏ 
اماه خر 


۱ سے و و ہے می 


کے ع ری ا کی 
- جو سیت 





(6۸) میم : فلا حرج آن بر 
با آسيء إليه. 
)۱١(‏ ون لاک بین الایمان والکف 
(160) #أَجورَهرٌ4: ثوابهم 
(۱۰۲) جر 6: عياناً 55 إليه. 
ا معن ک: العار ثولت عليهم. 
فاملکتهم. #سَلْظدءًا»: حجّة توید 
صلق نبوته. 
(:۱۰) اطور 4»: جبل الطور. 
«بیکَقم4: امتتعوا عن الالتزام 
بالعهد الوکد للعمل بالتوراة» فرفع 
الله علیھم جَبَل الطور فقبلوها. 
الاب 4: باب بیت المقدس. 
امج ا : خاضعین ش لكنهم دخلوا 
يزحفون على أستاههم. 


ع ىعار 


۳۳ الست #: لا 0 بالصيد 
اتیگ عھداً مؤکدا فنقضوه. 










عن ذال ات موتی ضآ 
ور 2 7 تالف ۹ 


ریم سے 


ل ۳ ا کم 0 جو 










فک 0 اض یڈ ۱ ہے رہ 5 
1 287 - ا ا ای 37 ۳ 


OD 


۶۹ 





ص < 


عرب اران 


1 


(۱۵۵) و : عنام 5 تقض هم تة رو ۱ ۳ نو رای 

تقضهم العهوة المؤكدة. ۷۸ا بخیرحی و سوب تسه 
2ای : علیها آغطيتة لاتفقه ما ۱ 5 
تقول. #طبع4: خمّم. إلاقيك): 
الا ایمانا قلیلا کايمانهم بموسی عليه ۳۸ ج اه اص 6ے ۳93 زین 
ڪڪ ی 300 افو شرو کت ۳ 
(ده۱) یت #: افتراء برمیها بالزنی. 2۵ ل 09 وذ 


وماقتلوه یقت (699: 

سو ی ا و 
2 ی ا وس ۱ اياون 1 من بهه و 
بشبهه. #یقیتا): متیقنین بآنه عیسی» سے سے 
بل کانوا شاکین مُتَوَهُمين فيه. 68 بطلیرهن الزین هادوا 
(۱۵۹) من به-4: آي: بعد نزوله رما رماع ور طیبنی لت لد رز سی 7 
آخر الزمان. سیب : شاهداعلیهم ( کب اذه 27۴ 
بتكذيب من کذبه وق فيه. E‏ ہیں ا تا 
)13١(‏ ل٭وَاعَتِد نا : و آعدذنا. 23 و 
وم 7 5 المتَمکنون. . وا ر 7 
0 ہے ہو و اپ لصو اقل تا 
میت 7 أي: وأمسد م Lf‏ 

۲ ِ ۳ والموُمنور باه الوا ا 
مو ۴ط کا 


SETA SETA SSE‏ پچ 
ان و E‏ 





۱۳۴۳ 


J 
(۱ 


ای 


AA 


2۳ 


(۱۱۳) وا َحسباط 4 : الأنبیاء الذین 
كانوا في قبائل بني إسرائيل الاثنتي 
عشرة من ولد يعقوب. #رَويَا4: اسم 
الکتاب الذي آنزل على داود» وهو 
صحف مکتوبة. 

(۱۲0) رین #: آي: بثوايي. 
«ومزریت؟: بعقابي. یدنه : 
بعد إرسال الرسل. 

(۱) وک بان َهیدا4: حَسْبّك 
الله شامداً عل صدّفك. 

(۱۷۰) اد مق سوت والاتض؟: 
أي: فإنه غني عنكم» وعن إيمانكم 
لآنه مالك ما نی السموات والأرض. 


هو کر رت 


SNR 
SES 


سبح ا 
ES‏ ۲ 


2-9 


۹ 


مم 


بج تما 


مامح وم ا کے کی کچھ کے سی ہے ضرق ے تپ 
راتيا داور د رودا ق ررس قد قم مه عك 

کی و کے ہج و 72 4 متام س راو و اس 
من قّل وزسُلا لرنقص ص ه عك وڪ ل اله سول 
و 


و د سے کو ی .یم KE‏ 
رسلا مبشرین ومذ ریت لدیک ت 


> 
یک( سا 1 


CAZ 


لک 
کا 


@R 
ا‎ 


7۴۷ 
7 


2 


کمک 
92 





a 5 1 
ان‎ 
<< 


۷ 
2 


ERA: 


۸ 
< 


ا 


2 


2 
کا‎ 
400 
SISE 


ا ےر 


2 


Ta 
کے‎ 


ری 


2-7 
ار 


کے 
1 ےیگ 


>> 
A2 


8 
7 


و عم ل عيدو 4 ع رس 
هلاس جا مو بلق 
5 وکام حور هه 
۰ وان تکهف روا فان له 
ما اک 9۵ 


.:28 0 


4 یج 
کر 


0 
پٹ 








ا 










عرب کان 





SS 








ہا 


قج موس اق لا 2 ت 
(۱۷۱) ۶ لاتتلوا: لا تجاوزوا الحق. 

















بجر ۳7 
شرطوه رتدب علق ۸ اکا الک رئارسلا ي 
1 جبريل الى 226 7001 
مریم» وهي قوله: «کن» فکان. ورس هو واوا اة ایوا سڪ اکا ال 0 
5 4 7 





2 
کو 
6 
دم 
۳ 
0 9 0 


6 


و يِتَدُگ: کان إنساناً بإحياء الله له 


2 ہ سم مت ۶ 
أله ود ةة ن ون مروا لاق السا 
کو كه اقب و 
بقوله: «(كن». #ولاتقوواتة€: ولا 







SEE 
1 
































5 11 7 کی ع 
۳ ەم اشع كك . ای ۱ 7 | 
ب لے ۲ 9 5 / 5 2 نم ا کے م4 ر کے ا کے و ای ہی ظ6 
لو ر ۳ 0 لی انين عبد اوو اي اتل |( 
وکیلا: مدبراء وكل ھ7 5 

نار 1 


أمورهم إليه. ۱ 
(10) #أنيشكتئكتة#: لن يأنف. 
ويستكبر. 

(۱۷۵) بره 4: عمد صلى الله عليه 
(۱۷) #واعتصموابو€: تَمَسّکوا به. 
صرح انیت *: طریقا لاعوج فيه. 


ES 





سس 
1 
۲ 
کی 


SAA 


> 


4 


١ 1 


NS 


سر 
م2 
: رال 
٠ 20^ 2‏ 








2 
2 9> ۽ 39 د ت س ضس 


برهن من زير وانرد 
ام ادن منوا باه واعتصموا 













> 
یا 








0 56 
دای 2 
6 َحَمَوَقِنوَضضل وَتَمَدِيهۃِيِه صا 


تل 
KES‏ 
اس SOG‏ 


اہر 
57 


کی وی ارم 
GOGE‏ 








عرب ان 


سل TVA‏ 
5 5 
متسس 


(۱۷۹) ٭ بس مك 4: یطلبون حَکَمَك. 
#فى اة 4: ی مبراث من مات 
ولیس له ولد ولا والد. نَا نکاتتا 
4: من مات كلالة وله ختان. 
«ح6: نصیب. ترآ : اشلا 
تَضلوا عن احق. 


() ابا ر4: وا عه ود الله 
رعارہ 5 7 الموثقة. الا 4: الابلء والبقر 
5 3 ده 9 الماك ٠‏ والغنم. طط إلَامَاِت لس 4: إلا سا 
و اتی وله ولا هی ولا[ يد ولا تین 3 نص الله على تحريمه كالميتةء ولسم 
ارام ی عون ف تن رنه وضو وود و ما 8 الخنزير. ف رمجلا الضَيّد4: أجلن 
کرت نرق یر ان 1 ی ی حریم الصید علیکم. 
د9ا وم اونواعل دج موب 1 وار ۰ حرم : بدخولكم في الإحرام 
انوا الله ب اج آوالعمرة 

ات _ () «لاتياوا»: لا يقع منكم 

۹ كر ل الإخلال . #سَعَيرَآَهِ4: جمع شعيرة 


را" 


شس 


۸ک 


١ 5 0 6»‏ ۳ 
NIE‏ سكف ب ا مک 

تدم 

ہے 


ل نو 7 6 تیا کا 7 


ان وا رهوج 


صے 


NEN 


اک و 
22 


ا 
۹ ۱ 
ضف 





وهي حرماته» ومعاله. 

فو ال می 1ء : اتسوا القتال في الاشهر ارم وهمي : ذو القعدة وذو احجة والحرم ورجب. 
وَل الْهَدَىَ4: ولا تَسْتَحِلُوا أن تأخذوا ما أهداه المرء ء من الأنعام إلى بيت الله» أو تحولوا بينه وبين المكان الذي 
عهدی یه اميد 4 : بأن تؤخدٌ عَصْبا وهي ضفائر صوفٍ يضعونها في رقبة البهيمة علامة على أنه هي 
الت کرام :ولا تلا تال قاصدي البیت الحرام. علا : من حرامکم. رت : ولا 
خولنکم 5-5 »: بفض. دول لاجل صَدَّهم إياكم. بر : العمل با آمر اله بالعمل به. 
و موی که کاب ماما اسان . #الإشير» : كل فِعْلٍ أو قولٍ يوجب الذنب . دون : التعدي على 
الناس با فیه ظلم. 


۱۰۹ 























(۳) المع : الحيوان الذي تفارقه یب 0 23 
للباامودون ذبح. لدم 4: آي: 200۳۶۳۳ اکل 


ركه 


اا الاما ڪي رماي ع ضبن تیه 
يالاز لوو 2 سارن ڪه روان دين کرک 
مرخ زار ٹل ت سٹک 
021 ارو ا و ق ت مص 
رمتل نوو اندعو رت اکم 
تیر ساٹ تماعلٹ اون ١‏ 
کی تفت ماع کر تیاو 0 


َو 


رس و 


اللسائل. فإَالِْأَلِترَللہ“: ما دُکر 
عليه غير اسم الله عند الذّبْح. 
9وَالْمْتَحَيْقَةُ4: التي حبس نَفَسُّها حتى 
ماست. الم ک: التي ضریست 
بعصا أو حجر حتى ماتت. 
دی 4ه: التي سقطت من مکان 
عال» فیاتت. #«رالطیحَه)ه: التي 
تطحتها شاة أو بقرة» فائث. 

سب 07 

دكي 4: دْبَحْتم قبل أن يموت. 
فهو حلال. #ألنّصّيٍ»: حجارة كان 
المشركون يذبحون عليها في الجاهلية 






سی و و سم 


مخصنین عر ی ۵ 
نج س نی لاخ 


21 مت ۱ کر یئ بس یئ مت ور 
00 2 


یت 
و 22 ع 


7 وا 







۱ 1 

کرد صید ما دَربتموه من الکلاب ونحوها. «مکییت)»: َع مكب وهو مُعَلُمُ الکلاب 
يقة الاصطياد. 

() #وَالْمحصَكتُ4: أي: و نکاح ا حرائر من النساء المؤمنات. لأُجُورَهُنَ»: مهورهن . طمُحْصِنِينَ4: أَعِفَاءً. 

«عرَمسَفِحِنَ4: غير مرتكبين للزنى. لاأَحْدَانَ4: عشيقات يَرْنُون بهن سدّاً. «حبظ4: بَطَلَ. 


۱۰۷ 


ےم 6 راید ۳ IR,‏ 
1۳ حاندة ور 
سے کہ 


7 از ا رت ہو رہ 


ا 


کک وان کش فرص ا سفقر جاح ہو 
۱ یط از مالسا َو دوم تما 3 
ضرا 0 ا 


لٹ حرج ون یدمص 2 


وت همه وخ سالا معا : ے ا و مروت 68 اک 
ہے سے صصح مر 0 

وت سس سیت انیو واک ۰ 
ا ان ام عل ئ 


۵ سے 


س ےس و ہے 


ف رمک منکرشتان ومع[ 
کن مھت کٹا سد 
27 


E 
۳ ی و‎ 





ام مرھد Fok‏ ہو کپ ا ٦‏ 
بالعدل. #وَلاِجرِمَ بكر #: ولا حملنکم. 8 شتان ۹8 : عداوة. 


۸ 


ص < 


عرب ان 


(0) دمم 6ه: |ذا آزدئم القيام 
وآنتم عل غير طَهْر. المراق4: دم 
مرفّق» وهو لقصل الذي بين الذراع 
والعضد. ی واغسلوا 
أرجلكم. © إل الْحبين 4 : هما العظّان 
البارزان عند ملتقى الساق بالقدم. 
#فأطَهروا»: بالاغتسال. 
#مِنَالْمَإبِطٍ : من قضاء الحاجة. 
اسر الاک : : جامعتموهن. 
تم خواس سید #۱ فاضر بوا بایدیکم 
وجه الأرض. 
#حَرَج4: ضيق. 
(۷) لف َة اللہ کلک ۃ 4: بہدایتنکم 
للإسلام. #وَمِتَقَهُ4: وعَهْده الذي 
آخذه علیکم حین بایْعتم الرسول 
5 الله عليه وسلم على السمع 
والطاعة, 
8 میں 4: أي بالحق ابتغاء وجه 


الله. #سُّهَدَاءاْلْقِسَطِ»: تشهدون 





عر تالقان 


وم . نطو لیکن 
1 يهم #: أن يبطش يهود بنى النضير 
۷ يوم سار إليهم الرسول صل الله 
عليه وسلم ونفرٌ من أصحابه في شأَنٍ 
(۱۶) #میتق؟»: العهد الو کد بالوفاء 
به. تو ےعَمَرَتَقببًا4: عریفا من 
کبار القوم بعدد فروعهم یأخذون 
عليھم العصد. 'وَعَرَرْتمُومۃ 4: پا 
ونضرتوهم وعظمتموهم. ےت فور اسر اتڪ ر 

«وحَ مه ک: وأنفقتم في سبيله. نت ری من ها ال ترس 
ط(ضَ سو الیل 4: اخطأ وسط ‏ وا مر سل 1 

طریق احق. ۱ 1 هذخ رکا فقي ية بو 
( سب ( ۹3 انرم" 
0 بلق لته 0-0 


راهم من رجا عیب 4 
پر سو لمخسنن ه) 


نشج 


2 5 
ANAK 


وس 


تی 
7 
م ص نج ۶ و 2 اع ا سس 2 32 و اث 


EE‏ 22 سے 


مم 
9 


ٍ 
> 
۱ 


۶2 


VILA جر‎ 
7 


و 


مه که اک 0 a‏ ُ ےت 
لشوراة. «ووعنلا»: ترکراندا ای 1 
2 ا ZE AS EE‏ 
مما امروابه. لحت 0 وگ اکا ا 0 کت 
وارلا ترا ل نطلل حاتتته م4 : 
ولا تزال آیها الرسول تقف من البهود على خيانةء وغدر. 





۳۹ 


1 


۱۳ 
سم 
1 
/ ۱ 
e‏ 
لہ 


SES 


AL 


غرب لزان 


کت 
٦‏ کے پک 


می ہے 


(14) کته 4: العهد الژکد على 
طاعتي ات : فَالَْينا. 
9بَيْتمُمٌ4: بين النصارىء فكل فِرْقَ 
تعادي صاحبتها. 

(18) لرَسُوأتَاك: محمد پا تا 
فرش 4: کالرجم للزان. 
وَبتَنُوا کر 4: ما رت 
فِیَتلك بیانہ. لور ہ: محمد لا 
یت ب؟: القرآن الکریم. 

(۱0) سبلاسَلر4: طریق اللہ 
طریق لاعوج فیه. 

(۱۷) من ی ماک من أمَوسَی4: 


ص > 


ا ہے سے ےس ا ۴ سی کاو 
نفد 1 بيه رالد 
> ی ۳1 1 کا من عي امي ین 
واعضاء ال وو القيلمة وسو 
5 سر و وه سے کا سر نج 2 کک > 
۳ گر سے حت از کے ومد و 2 و کا 4 ي7 


مھ ١‏ 
0 ربدت ۸ 
کی 


AS 


7 کیج دالس مھ 
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۷٦ 
27 


کت 


کی ہہ شک 
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ع3 
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00 
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OR EA 
AE 


یم 
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RENCA 
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22 


فمن الذي يقدر أن يمنع من أَمْر الله؟ 


E 


هر 2 > 


1 م ص کد ع اج ام ز٣۳‏ ع 
الشملوات وا لا رض ومِايتَهعا 


هک 
ات 


0 5 





کت 


EES‏ > 2 ہہ 
۱۱۰ 2 
ہت ےر یت شب وہس سب .ہہ 


۰ 








عیب ان 

)۱۸ لاخ ات توا لد ه: فقالت الیهود: 
عزیر ابن الّه» وقالت النصاری: 
المسيح ابن الله. تب ر4: آتم 
حلي مثل سائر بني آدم يحاسبهم على 
أعمالهم. لالْمَصِيرُ4: المرجع. 

(۱۹) ##رَسوأتًا» : محمد صل الله عليه 
وسلم. عل فَتَرَو منَأَلنْسْل #: على 
انقطاع من الرسل مدة من الزمان. 
تقولا 4: لثلا تقولوا. 

(۲۰) وج کرو 4 : وَجه الامتنان 
كثرة الملوك والأنبياء فيهم» أو أنكم 


7) 


لفرعون. لن ا مین : عالمي 
زمانکم. 

(6) ©#الَان ضَالْمْقَدّسَة*: المطهرة 
المياركة» وهی CE‏ القدس وما 
ا اجار 
(0») مجَبَارِينَ4: أشدّاءء لاطاقةً لنا 
بحربهم. 

(۲۳) افتکا : آي: الله. اد خلواعلیهر 


0 قال الود والتصدری خن ابسوا له ي ورف 


327 نت اشرق يف لن 
تون یکت نلك ٦‏ کت وی 


0 َألمَصِير©‎ e 


7 ۱ 27 
مِن شب فلا دز رَفَقَد جا ا ڪل 
3 7 ده رادقا ل موی لوم 7ھ-/ 


وه 


لیر اچ ار 

ات کالب نا امون © يلو وراد لو 

۱ یت لماعت دو 
تر تقو ریق قاوآیشوتو ارت 

فیهاوما جک ارین ونان لاح بے انان 

مجو عفادا دلوت 6ل رن من اَی اون 

ا كيا ا ی زو 

E e 


کت 
لد 


کے میک 0 تح : ہے ےی 
5 ےک 





الاب که : ادخلوا على هو لاء الأشداء باب مدینتهم. 


۱۱ 





> 
ي 






)۲١(‏ #لنندحلها): لن ندخل مدينة 
لكبارين. 

(0») #«لاأمتيك»: لا أفيرٌ أن أجل 
أحداً على ما أحبٌ. #دَأفَرْقَ»: فاقض 
#الْمَسِقِينَ4: الخارجين عن طاعة 
الله . 

(د۶) انا : الرض القدست. 
«فلاتاس»: فلاعزن. 

(۲۷) ابََءَادَء: قابیل» وهابیل. 
اف 4: قدما ما یتقرب به إلى الله. 
للَحَرجِمَا4: هابيل. 

(۲۹) بای :جع حاملاً ذَنْبَ 
قتلي. #وَاثيكَ4: الذي صار عليك 
بذنوبك من بل قتلي. 

(۳۰) #فْطَوَعَت»: فشجعت . 

(۳۱) ہل یٹ : بحفر حفرة. 
«سَوء:#: ما تسوء رژیته» وهو احسد 
المتغير. ور فأستر 


گے کے II‏ و KA‏ ب 
آنت ویک فقلیلا انا هلهتاقلعدون 49 قال رب ای 
وا وم یوم مرحم مس اب 
فرق بس تاوب القوم 
ور یر8 کے ٭ کر ےر 








٭ "ہے هی لن 





بعت لمحت ق ا لاض ليه کیک ری 
سے کا € ری كن 5 


سوه عبت آن اون یل ها 


> صل, ع" ص مس 
۰ 2 و سے ہے گج 2 ت 
ایح من الندیمیت 8 
پچ ۳ 2 جرج 
€ امت حر وه سا 











1 


عیب ان 


)م لا من ال دک : بسبب جناية ( 
القتل. بعترتتی)»: توجبْ القصاص. 


< 
ساد6: موجب للقتل. سردت ): وت 


لمتجاوزون حدود اللّه. 

(۳۳) وھ آ4: بان ید ابحاني 
على خشبة. من خلین» کی 
الیدین مع يسْرى الرَّجِلِينء أو يسرى 
الہدین مع یمنی الر جلین. 

«أوَيُنقوأ: أو ينفوا إلى بلي غير 
7 0 0 
)۴٣(‏ #الْوسِيرَة4: مايتقَرّب به إلى 
الله بطاعته. 

(-؟) 4: وملکوامل 









افا ضار یحو یمن 
عاب و رايت ماك مه وعدا أله 


1 

کت مسج 29 
21 لے 22 2-0 ا و یں 
SEE 26١‏ ا ہ ہے EE‏ ےہ E‏ 
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7 


0 
چت .کے 


۳ 1 


AE. 


۱ ۱ کے‎ AE EN TAL 


رد 7 ال رین بندتواضوه مواضعدء 


تدش یا 


سم 


: بر یرد ال مت 





٦١ 


عریب ان 


) (۲۷) نف »: دائم. 

(۳۸) تکلا)»: عقوبة. 

(۳۸) #طلیه.#: سرقته. 

)۱<( الکن ر٭4: : ی انکار نبوتك. 
3 اموجه 4: هم ال نافقون. 


1 هریت ليت كَاذوأ4 : 5 يحزنك تسرغ 
0ر 

ي أ الیهود ال انکار نبوتك. 

- #للكذب»4: مایفتریه آحبار الیهود. 


للَريَاوْة4: لم يحضروا مجلسك تكبّراً. 
#الحكر 4 : التوراة» هي جمع «كلمة». 
ین بعَیعواضوه.»: من بعد ما عقلوه 
موضوعاًق مواضعه. «أوتيشترك ةا4: 
إن جاءكم محمد صلى الله عليه وسلم 
با یوافق احکم الذي بد لناه من 
آحکام التوراة. #فَنت4,#: ضلالته. 


گا نلکنیت: فلن تستطیم دَفْمَ ذلك. 


#حِرَئٌ4: ذل. 


رب مان 
)<( #للشخت4: للمال الحرام 
كالرشوة. #بالقتيل€: بالعدل. 
«المْتیطیت»: العادلین. 
(4F)‏ یرت مر بت د رای ۰۹6 من بعد 
حكمك إذا م يرضهم. 
(44) #أساموأ #4 : انقادوا کم ال 
7 7 0 
والعّاد. لوا لْکتار ہ: والعلماء. 
«اسَحفضوا؟»: اشتودعوا علمه. 
«وکاواعله شهده): آي: ال نیون 
والاأحبار شهداء لحمد صل الله عليه 


وسلم بأنه بي یقضی بالحق. وَل 3 


کے روا ايق متا قليک 4 : ولا تأخذوا 
رك حكمي مقابلاً حقيراً. 

(6۵) # باس تقتل با ن ل 
97ھ 

جر قصاض: یقتص ی سریح. و 
«تصنف بهه: تجاوز عن حقه. 


7 وو 
# کم ار ۰44 تکفیر لذنوبه. 


َنب اڪ ت لاڪ يان جاو 
به تاعرص عه روان تعر ضهان 
و کا ا حکمت هآخکم تم الط 
ا تالق و لیے 8۵ وک یف وموک 
وعندهما لورد فیا کر ووت من ب د 
27 رکب یلین 1۵ ارت اه 
بها توت أأَزيرت أ 
لن حائرا وال ٠‏ 
ي الي و ڪا واڪ يه شه داء ESE‏ 
ولاش روا راي ل بت الیک ومن یک 
وليك ها سک نون هوبنا 
فیها ملس یالیو ومن پالم ولاف 
0 لنت شش ات 


کے سے تی خی 


هه سلا و نله مه" 


سے 





۱۱۹ 





تع 1 مک ی ای فصو هه 


0 0-00 
ےو کل نے رین ید کون ا 
یا یل 


ج 


و رص 0 


لذت 
1 7 و 5 3> 
و ۳ شاء الله ات 
0 
3 


2 
وح . مه 2 ار سه 
ھ8 گے ۰ ۰ 
يد ختلفون 

ص 
م > 
سر لد" سے و 


ص 
7 ے ٭ 


موی ور و رس یه 


fpr‏ یداه 





ESE 7 


(29) مك : بہ 


۱۱۹ 


ص < 


غریب ال ان 


() ٭اوَقتا٭: واتعنا. 12# 


ءاترهر#: على آثار النبيين. #مصد 


میک : مصدقاً للدوراۃ عاملاً 
بمافیھا مالم يَنْسَحْه كتابه الإنجيل. 
(۷+) اون ه: الخارجون عن 
طاعة الله. 

(48) هَإِلَْكَ4: إلى محمد يلل 
مص فا ماب ندیه 6 : آنز لناه بتصديق 
ماقبله. #مِنَألكتب4: من الكتب. 
مهبم 6: وشاهدا بصحة 
الکتب المنرّلةء ورقیباً عليهاء وحافظاً 
لا فيها. للِحُنَ4: لكل أمة. 
سره 6: شريعة ناج :وطریقا 
واضحاً. وهذا قبل د" نشخ الشرائم 
السابقة بالقرآن وأَمًا بعده فلا منهاج 


الا ماجاء به. لجع 4: حعل 


شرائعکم. ف ,رفس ز٭: شاء 
الابتلاءلیختبر کم فیتمیز الطیع من 
العاصي. لَاسیَٹُوا 4: فسارعوا. 


یصر فوك فلا تعمل بما فیه. نوک : فان آعرضوا عیا تحکم به 9 یبَعَضدوبه زر : : سیب 


(۵۱) یه 4 ألعيارا على أهل 


کے فى کر ہے یکرت CE‏ 7 
الإيمان. مبَعَصْح ولاه بض #4: بعض 


اليهود أولياء بعضهم الآخرء وكذا 
النصاری. 


(۰0) «تَْ»: نفاق» وشك. رت 90 


فيهة4: يبادرون في موالاة اليهود. 
#درة4: مایدور من الکاره فینتصر 
البه ود فینالون منا. «یْتج4»: فتح 
مکة. «ءََو6: ما آضمروه من 
موالاة الکافرین. 

(50) #جَقِدَإتميهْ4: بأغلظ الأيمان. 
#حَبِطتَ *: بَطّلت» فلاثواب لها. 
(+ه) مار حماء. #أُعِرَّو؟: أشدّاء. 


(۰0) وک : ناصرکم. ۷ رکنوت4: (9© 


(ده) # جرب له 46: الموالون له . 


(o۷)‏ مو : سرا واستھزاء. 


٥ 


مه 3 


گل م صرم 


چ وسكي ع تا ص سم 7 ف حم کیا 2 5 7 ہے 7ھ وس 
ایام بعر ومن یتو رکو متهم ناله لامھد ی قوم 


کا 
۰ حم 7 
یم 





ورين نرو 
سے 
سر 24 را رون 


OR‏ ویقول از ۶ منوا 


ہے 


۵ ہمہ 1 


نوا من درد 





ومن سول الله ورسولهو 





۷ 








سا ۱ زوا لق ا 

0 ہے زک من که 

۱ ای ای وم من لون حك ا جم 

EE N‏ انی اکن دوب 

۳3 يو وجع وهر تھ الق ةراز رود وت وت 
و1 یر وداج ود تاماود 

اروت رو واه ند 


گے سے 


1 0ری او م کر اج نی 
۳۹۷ دا ی ماوق ول موم ۱ھ بهد ھر ا ارون 


رڪن فو لها ل روڪ لير الما 


جم ےر جم ے 


0 ۱ 1 5 509 وه چگ 5 وه | 2 
ب ب 4 ید اله ملول غات ارده وینوا ا 
. 
ا یریک کک 
س<و کی 1 لمن ريك طا رویط ار یہ ۳ 5 


ت 
جح روس 
۵ 


عن حضو اين 
و 


ا 





۱۱۸ 


عیب لزان 


(هه) نت 4: آي: حقيقة العبادة 
(۰۰) و ری نودیه: ولیمانتا 
بان آکثرکم خارجون عن طاعة الله. 
)0( یت مت 
عَبَدَ. «اظَامتَّ»: كل من عبد من 
دون الله. #سَرمَ46: ساء كام ق 


گا الآخرة. طس البيل4: الطريق 


الصحيح. 

)٦۱(‏ َو 4: هم أناس من اليهود 
جاؤوكم بالكفر. 

(1) «الإشر»: الكفر. #آلسّحَتَ»: 
ا حرام كالرشوة. 

0 «3ل4: هَلَا. (ارتیود>: 
آئمتهم. «راخیاز»: عل‌اژهم. 
)٦٦(‏ مت > خہرسے عن فعل 
الخیر. وف 4: غلوٌاً نی إنکار ما 


بتک چ4: بین طوائف الیھود. 


(17) #ین‌فوقهر: رد علیهم 
المطرء فتنبت لهم به الأرض. ومن 
2 ت أله ): ما رجه الأرض من 
برکتها .صد : معتدلة» لیسشت 
قالة. 

(00) ##يحْصِمْكَ4: يحفظك. فلا تئال 
8 

(18) تیرح تَىْء) : لستم على حَظ 
من الدين يعد به. لظفا 4: 
تجررّاً وجحودا. «فاتأش»: فلا 
تحزن. 

(هد) وا صَلِعُونَ: أي: كذلك» وهم 


قوم باقون على فطرتهم. ولادينَ © 


مقررهم. 
(0) یک : المهد الزکد. 


GY sel, SSSR 2 
مکح‎ 2 ۶ 2 
E ای سور کید‎ 


ع وراص 


وگن رهم سَاءَ مَايَهَمَأُوتَ ©)» #يكايها رسو[ 
لم ۴ یک ود تنعل بت 
ا مم مه من لاس ام لاہھنی او 


1 


32 
١‏ 
ير 
2 1 کی 7ے 2 رس a‏ 2 ۳ 7 اش کے 
2 هرس قد اهل تب ان ;ی 
اس 
۸ 


سے 
س سے 


)| مب و A‏ نوا لاجیل ا 
ہیں کہ 
2 یں خی 


۰م 
ر 


ہک 


۰ 0۸ ۰ 





N 
7 
ر‎ 


کم 2 


قرا شو و ماهوا 
لصاوف وا لاه ی غذنا 
اک مر اس ا ےج حرش اج خر و 
بمالاتھوی اش مرش ريا ڪڏ وا ودر ات 





8 4 
- ہے SEES‏ و زک ۱ مت کک 
20ص ,0 


9۹ 


۵ و سم 


غریب ال ان 


ج- مأ م وو ۱ اش نب 9 
یب اون نه فوا وصور کاب الصا و 4 )۷۲۱ وح سبوا بر اکن نت که : ون 


کور 
7 رب ۱۰ سی و 

0 سر 9 ا 9 
لد را ی لو ان 
rr 2 ۳۳۹‏ و ہي 
سی سس 5 
ہے 


ص <> مر ات ا او ر م< 


0 سام 


تا تلن ین لي إل ی و 
ماشو یت 


هو 


ص ے 
۳ 


رو ای سر و 


یت[ ES‏ ا 


ان مر لا 





هؤلاء اليهو لايق عليهم من الله ابتلاءٌ 
دالشد‌اکد, 

(۷۳) «تَالْ تَتَة 4 : الأب. والابن 
وروح القدس. 

(۷0) حَت6: تَقَْمَت. یأصان 
اطعا : محتاجان الیه کسائر البشر» 
ولیس هذا شأن الرب. تن )»: 
یر فون عن احق الذي بينته هم. 
(۷۷) انوا : لا تتجاوزوا الحق. 
نم هم الیهود. 9سوٍ اسَییل: 


قصد الطریق. 


RRR: 
-ج ؿ2‎ 8 


سس 


کرک 
COT 9‏ ۱ 
۵ کور 


ea aaa 


سا 42 
وچ 


و 


N VEDER EA 
۸ اک 2 ریف‎ 
2 


سے کم 


سل ك یل < 
۱ص 0 


70 


۱ 





عرب ان 


(۷۸) لجرت 4: طرد من رحمة الله. 
(079) ##لايتنَاهورتَ#: لا ينتهون. 
ولا ر هی بعضهم :ضا 

(۸۰) أن سخط اهز 4: مسا 

قَدَّمَثْ لهم أنفسهم هو سَخَط الله عليهم. 
(۸۱) #قلیستوت: خارجون عن 


طاعة 5 59 5 جو ود ج جم 
(۸۲) ین تاو #: هم وفد نصاری 4 م 
حبشةء وقد دخلوا في الإسلام. ال و وی 
زنتج الا تید 3 ی »جهن اد اساس‌عدوه ۱ 
(۸۳) «هین4: اللین یشهدون ۳ ی لد چو ہے ۱ 
لأنبيائك يوم القيامة أنهم قدبلغوا 0 ری مود زیر منازب تون ری 
آمهم رسالاتك. ا ملک لکمنمۃ ETON‏ 
می ها ماانرتاگ 18 
ريا .7 تيص فت الع مِمَاعَرواً 
8 تھا ظ 0 


TTT‏ سس 
00 

۷9۸۷۷ بیس ۷ہ 
CVS ۹‏ 


تت 
.5 
ل مره 
اب 





۱۱ 











عرب اران 

و ٢۲ے‏ (۸۷) #ولاسَدرا#: ولا تتجاوزوا 
تج 2 سے 0 حدود ما حرّم الله. 
و قال کے هلرخا و ی (ه۸) «بالّو4: بما لا تقصدون 
لا عَفْدَه. لعَمَّددَه4: بم أؤجبتموه على 
سی ان وج ہس ١‏ آنفسکم. من وس : ا ادرت 
بت ما 1 ا 1 من غیر إسرافِ أو تقتير. قط 
کے2 آل اتم 4: باجتناب المسارعة إل الحلف 
ِ 0 والحنث به. 
E‏ | رم امير 4: القار. 

شا امن من ار «والصاب»: احجارة التی یذبحون 
کت کین وسو مانطعمون 00 عندها تعظي] ها. و4 القداح 
ردق ید تیه ك التي يستقسمون بها قبل الشروع في 

2 اہ 7 شي.. «رجش4: الم وقذر. 
ںہ تایه لد تشون |“ 


کی 


ما ‏ ار الصا ولا درل 


مسر وا ماد 


۸ 


جمس 


1 
0 کے 
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و 
3 
07 
ہی 
وف 
سس 
2 
ل للك 
۱ 
7 
2 
١‏ 
2 
1 
2 
و 
۱ 
> 
7 
> 
جرا 
J‏ 
۵ 
١‏ 


ئے 
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N 
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EEN 
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AA 
رر سم 5 ب‎ 3 5 


2 


1 
ہم ک9 یں 
رن 0 ا 





؟؟۱ 


() سر : آغرضنّم. 

)٩۳(‏ جنَامْ4: حرج في شرْيهم الخمرٌ 
قبل تحريمها. 

(۹۰) فلَتِأَفم 4: لیخت رنکم. 

ظ ران 4: عِلاً ظامراً للخلق. 
«أَعَتَدَى»: تجاوز حدود الله. 

)٩۵(‏ ۸-۲ »: حرمون بح أو 
عمرة. مَلمَاقََمن الت»: یذبح 
مثل ذلك الصيدٍ من بهيمة الأنعام: 
الإبل» أو البقرء آو الغنم. اکن ه: 
احرم. #طعَارُتحیین4: يشتري 
بقیمة الشل من النعم طعاما بهدیه 
لفقراء السرم. «عَل لك 4: ما عادَلّه 
من غير جنسه» فیصوم بدل الا طعام 
یوماعن کل نصف صاع . وا جانی 
مُخَيِّرٌ بين الأنواع المذكورة. #وَيَالَ 
أمّرِوء: عاقبة فعله. #سَلَقَ»: مضى 
قبل التحريم. 


سی یی دا ہہ ھے۔ وا کے R7‏ > ۰ 
3 2/۸ 4 سم 


: 9 4 ع 8 
کت ا اٹ سورة المَايْدة 
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ی 14 3 میرح موم 
۱ ۰ ۰ 


نیع بینححم 


4 وی سی سے میرک وا ام را سر رم 
من ک رمعم داج رمتل مارم العم یتک بو دوا 
بے ۲ 2 و مر ا ہے ی | 7 7 
عدل مت هدیاه أَلَبة و سے وت 
کم ما و کے سک گر 2 1 
آوعدّل دلاک صیاما یذ وق وبا 
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۹ ریب مرن 
و دج ۳ 60۳ سس سح 
٩‏ اَل می | (وج) نت »: کل ساء فيه صيد. 
ا «وتلعان.6: ماقَذّف به الب وطفا 
عليه ميتاً. #مَتَمَاَكُرْ»: منفعةً 
٦سس‏ 
ہے ہے ل ترش اه جع سَیّان وموالسافر. #خزنا»: 
فى لسوت وماق 0 محرمین بحح آو عمرة. 

(۹۷) ا ہَاللتَیں 4: صلاحاً لدينهم» 
وقواماً لأمرهم وأمنا لن توجه إلیھا. 
لوَأشَهْرَكََامَ 4: وهي الأشهر التي 
حرّم اه فیها القتال» وهي: ذو القعد: 
وذو ا حجة والحرم ورجب؛ یدفع الله 
© بعضّ الناس عن بعض بها. دق 
یی جم راک کات هش أ ماتدى إلى الحرّم من بهيمة الأنعام. 
َدَّسَأ هام روااگ نما 7 «تالتتبد»: ماقلد إشعارا بأنه يُقَصَهُ 
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4 ۷ ۳ 7 ۹ 


وممن 


ےار راہ 7 ا 0 ۱ 

تن و کج نب زرم ف يضعونها في رقبة البهيمة. | _ 
فک | ق (. وکین اتیب کل میتی 

بوَصفِ الحْبّث والطيب من الأشخاص». 

والأعمال» والاقوال. «یتأزل الب 4: 


سک 
0 لح 526 
9 ۹ 


2 
به النشكء. وهي ضفائر صوفِ 





يا آصحات العقول السليمة. 

)١(‏ الاتَتَوعَنَأشَيَآِ4: عمّالاحاجة لكم بالسوال عنه. دلج )»: (الثانية): تَظْهِرْ لكم بجواب النبي صلى 
لله عليه وسلمء أو بم يَنْزْلُ به الوحي» فيكون ذلك سبباً للتكاليف الشاقة. عَمَالَنَهعَْهَ41: عن سلف من 
مسألتكم. 

(۱۰0) دا بحو ك4 :فلًا أمروا بها جحدوها. 

)۱۰٣(‏ 8م احعل ان 4: :ما شرع الله للمشركين ما ابتدعوه في بهيمة الأنعام من ترك الانتفاع بهاء وتركها للأصنام. 
مرو : هي التي ند سق أذنها إذا وَلَدَتْ عدداً من البطونء أو التي لا يحلبها أحد من الناس. و اس 6: 
هي التي تُترك للأصنام إثر تَذْرِ. ل«وَلَارَصِيرَةٍ4: هي التي تتصل ولادثها أنثی بعد آننی. ولا *: هو ال گر 
من الإبل إذا نِْج من صلبه عدد من الإبل أو الذي يُعفى من الْحَمْل. 
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)٠١4(‏ #حَسَبسَا#: كافينا. 

)٠۰۰(‏ ع اشک €: ألزموا أنفسكم 
بطاهة الله 

(۱۳0) لس یج 4: فلیشهد على 
الوصية. #الْمَوَتُ#: علامات الموت. 
#ذواعدل)»: ذوا رشد وآمانة. 
«ع: من غیر السلمین عند الحاجة 
في السفر للوصية. ۷ ونیا »: 
تستوقفونھما. اتل : صلاة العصر . 
ان التب : فی شمادتہماء فان 
صَدَّقتموهما فلا حاجة إلى القَسَم 
وليس على شهود المسلمين إقسام. 
طلَاتَنری ند تما 4: لا نأخذ عِرَضاً 

من الدنياء ولا حابي آحدا. کته ات کاڈ 
#وَلْوَكَانَ دَافرَقَ*: ولو كان المشهودٌ له کا | E‏ 
قریبا۔ ا 

(۷) ينغ ااا ت): 
إن هر لاولیاء الیت آن الشاهدین 
الکافرین قد آثا بالفيانة نی الشهادة. 
لح الین حَقَ لین 4: آي: الأجدران من الذین وجب علیهم آن یکونا آقرب آولیاء الیت الیه. وا 
ادا 4: وما تتجاوّزْنا الحق نی أیماننا. 

(۰۸) دا نیع رها 6ه: ذلك اکم عند الارتیاب في الشاهدین الکافرین من اف قرب 
إل أن يأتوا بالشهادة على حقیقتها. اف آن تسرد ارهز »: آو حضية آن رَد اليمين الكاذبة من قبل 
آصحاب الق الذین حلفون با یتضمّن کذب الکافرین. 


<< سس 
کی یی ٹر 
ا یں 


۳ 


ا 


گا سے سے ص 


و ہے 


۵ 


72 
€ NG 


SK 
2 ۳ 0ص‎ 2 
DLS 


5 


2 


2 
7 


7ے کچ رہ 
207 


ستب 7 
اہی 


ری یت 


کے 
۳ 
ہے 














(۱۰۸) مادا حر 4: ماذا آجابتکم 
© آمکم؟ «نَ4: لا نعلم مان 
صدورهم. وما آحدئوا بعدنا. 

(۱) «نعَمععَیَک): اذ خلتتك 


۰ 
کم 
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۔ لصم سس تا 4 60 من غير أب. وک ولیک46 : اذ رفعت 


ہے 


ص 


1 7 الفْدس#: جبريل. #ف الْمَهَْدِ»: وأنت 
رضيع قبل أوان الکلام. فَ٤‏ : 
وکبیرأء لا یتفاوت کلامُك فی ا حالین. 
لمك آآكتت4: وعلمتك الكتابة. 
لوك ة4: قوة الفهم والإدراك. 
«النسعمه»: من ولد أعمى. غر 
لمو 4: من قبورهم آحیاء. 
#کنفت من سرویل؟: منعتهم حين 
5 همُوا بقتلك. 

۳ 0 0 ون ۱ 2 هِ" (۱۱۱) #الواریتن: رن مین 

۴ وعم ن قد ص 5 ار ول السلام. 

0 ./ یں (۱۱۳) #من‌التلهیی4»: عی هذه 
الآية» فتكون حجة لك. 
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س ہس ہے ہر ری وہ ہر ژںں ے4 پچ 
SEE 22 7 00071‏ 


۱۳۹ 


)٠(‏ لتو لتاعيدًا): نتخذ يوم 
نزوضا عیداً لناه فنعظمه. 

راو ءاخریّا»: لنا ول بعدنا من 
عقبنا. وید 4 : وعلامة على 
صدقك. 

(۱۱۷) #شهیدای4: رقیباه تن #: 
ر أجلي علی الأرض وِرَفَعْتَني إلى 
الساء سنا 
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ةة رد و کات ری من تسه تین 0 
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تا ۱ ۱۲۷ یا 
و ںيہ یھبت نے ہت ہیوت وه رت 
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(۱) «وَجعلَ لت اور : وخلق 
سواد اللیل» وضیاء النهار. 
طبَقَدِلوت4: بش رکون. 

09) «عتک): ی اباکم آدم. 
0 وي 4-1 : قدر مدا بقايكم في 
الدنیا۔ وم سی دہ ٭: وقدر أجلا 















تم کون ور هسب یی 
َج مکی یی 

ءایت ربهم( لمعنه معيضيت ا 
لجا ۳ ات سی بِوء(ِستَهَرُ ون( 
ازا نس تک لکش 


< ص< يوس 


حلّدا هویوم م القيامة. تون 46: 
8 ےج 
تشون فى أمر الساعة. 
E ¢‏ 9 
(۳) سر جر : ما حفونه وما 


اھا یہ رک دا رھ تعلنونه. 0207 جیع آعیالکم. 
م او جانا الا 
مت مَدرارا و هلر لی یہک : من دليل على أن َه 


وس یوق ۳۷ 

لع ا ) ه) 3 02 مس ءون : اسار 
۰ وی دض الأ 0 
مور مود ی ام وده کک 


1 
رت‎ EA SAA ہے رک‎ ED SASSI رگ‎ 
ESLE IN EOC 


ار ہت ہی سے ہی ہف یا 










اا رابت رو ا ان او مد 
(9) #مِنونِ»: من أمةٍ مُكَذَبَةِ. 


مالک جک ما ا تكم كطول 
















الاعمار وقوة الابدان. متا 4: مطرا کثبرا. 3ي احَرں4: آھاً آخری. 

(۷) کف قرایں): كتاباً مکتوباً نی صحيفة. 

(0) #مل5»: أي لاک و رة ظا کے له # : پاهلاکهم والعاجلة بعقوبتهم. لاک لو : لا 
يمْهَلون للتوبة. 


۱۸ 


(5) #وَلَوَجَحَلَنَهُ: ولو جعلنا الرسولٌ 
المرشل إل النبي صل الله عليه 
وسلم. ومیل سُونَ)ه: 
ولكان الأمر مختلطاً علیهم بسبب ما 
لبسوه على أنفسهم. 

(۱) #فَحاق4: فُترّل وأحاط. 

ما کاوایهستَهزءوت؟4: 

هو العذات الذي کانوا یستنکرونه. 
)1١(‏ #مَاسَكنَّ4: ما استقر. 

() لدَليكا4: معبوداً. «تاطِر»: 
خالق. لأَمَارّ4: انقاد» واستسلم 
((۱) #ضَرَفعتَد4: آي: العذاب. 
(۱۸) اهر :الغالب. 
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رام مدرب اهاط رال نوت وال رض وخر 
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ومتهرتن شتی! چٹ 8 : 
وقءاذ دانهموقر وَانتَفأصلء 2 ما 
اولك دوک ول ۳ 5-8 ها 0 
حون وهره ون عند o ET‏ ۱ و 
اش @ ولودر 900) ارت 
اا تدايق 


26 5725725 
یکا ا ریت ہہ ہت رتا سب 
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انوت ااا | 
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عیب لان 


(۱۹) و که کل من له 

60 رو آیین آلهتکم 

اموک 

(0؟) فهر #: جوابهم حين 

رن ہذا السوال: 

(4؟) لوَصَرْعَتْمْر4: وغاب عنهم. 

ا امن 4: ما كانوا يعتقدونه 

من تفع آفتهم له. 

)۲٥(‏ اک 4: أغطية فلا تفقه القرآن 

فقه انتفاع به. َد ): ثقلا وصَمَاً. 
لی ی : مخ صمونك. # اسر 4: 

يا وه من الأباطيل. 

(۲0) «یتَهوَدَعنه4: پنهُون الناش عن 

اتباع محمد صل الله عليه وسلم. 

وو َِعَتد: ویبتعدون عنه. 

(0۷) «وقنوا6»: حبسوا. نرَدک: ال 

الدنیا. ۱ 


(۲۸) «بد4: ظهر. اک نون 
آي: عن آباعهم من آشر البعث. 
وصدق الرشل. «لکلوت)ه: نی آنمم 
لو عادوا إلى الدنیا لامنوا. 

(9) م بِمَبَعْودِينَ#: بعد الموت. 

(۳۰( تزا خبسوا. إهلذا»: آي: 
البعث الذي کنتم تنکرونه. 

(۳) «َسَعَد: یوم القيامة. «عَ 
متفه 4: عل ما قَدّمناه نی حياتنا 
الدنیا. رح 46 : ذنوہہم۔ یرون 4: 
ملون: 

(۳۳) کرک :نی قرارة آنفسهی 
بل یعتقدون صدقك. 

(۳۸) کت ده که : لآياته التي وعد 
فيها النبيّ صل الله عليه وسلم 
بالنصر. 

)۳٣(‏ مق 4: مَنفَذاء وسر باً. 
«سْلم»: درجاً ترتقي علیه. 

ون ا ک: بغيرما جتنا به. 
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مک نون پور ہم وا لعادوالم نواعت 
ات و ن‌هی! الات تارمن 
بمتخونن 8 ووترک اد وقموا وڪ يقال لس هد 
یا ول دول اب درو 
هدیم ا بلقا الہ یادا جا هالع 
مد ترتع ماهبا ور اون زاره 
مرها آلاسه اروت وما الحیودا لديا 


ہے لير ص 
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عرب الان 


ِ له موه : ماع تم لما 
درجع حون © وتَالوأ ولرل ءا 8 ضيه الق ل کر من که : هم الکفار. 
1 ون 2و اسار اودر 5 )۴۷( طول ملا ءاي #: علامة 
تون لالض روم مه 00 09 تدل على صدقه وتضطرهم ال 
1 ال زته رت روت چا 8 الاب‌ان. اون : آي: ان الانزال 

وی کت اضر 55 الطلت منیا | ِ یکون وفق ته تعالی. 
مود مرو رو 2 رف 


سک مس 
سے 


(۴۸) ا ام : ماعات 9 ) 
2 1 ا لق والرزق. لا 4: ما آغقلنا. 
یم 8 «الحتب»: اللوح المحفوظ. 
وتان 5 تیوه 0 © (0) «ضرٌ4: لايسمعون ماينفعهم. 
نولیان سوت نون ماش رون ولد ازستا © #«بکر4: لا یتکلمون بالحق. إفى 
2+۶٦٦‏ 2 2 لت ه: في ظلیات الکف واخيرة. 
تبر عون فلا آذ جا هرا ساروا اوک وت لہا ٭اصرط4: طريق. 
هرن ره تینما تھ 3 (۰) :ارون عتا اتی 
سے نے © ف الدنبا. ٭ ان مر صددن*٭: أی: و 
واا كروبو ءايه ا کت عو یت 5 ۰ ين ي 
7 0 یی انی ۳ کر ال فتکم تنفع و تضر 
ادا ویو ربخت اذا عات ان 
پت میں ردو 7/1 )4۱( دون ماش روت۹: وتترکون 
222 تس 


(0؛) لياليَاسَة»: في الأموال. 





رت : في الأبدان. «يَسَرَعْونَ4: يََذَللون لريّهم. 

(۳+) و لا که هلا بسک : بلازنا. 

(44) کرت و*: من الخير كالرزق والعافية» استدراجا منّ. «بفَْة4: فجاء. «مبمُوت؟: یاسون من 
کل خبر. 


۱۳۹ 











هه > م تاه ور << 


5> 
7 0 
سے 
1 
و کے جج کے و لے 2ر 
ات طمواو E‏ 





(t0)‏ لفتطع > داب الَو # : فاستؤصلوا 
جیعا 

)٤٤(‏ لمحت وج : وطبْع عليها. 
#یف»: بذلك الأخوذ منکم. 
2 ضرف الکیت که : نجہيء با جج علی 39 


وجوه متعددة. 





r $>‏ ی ای مت 
ول ف و ون 
3)۸ ۳7 امن غير قبا 7 اوس ار 


0 ھ0۸ 
#جَهَرَة4: بعد مُقَدّماتِ تدل علیه. هداب ما وایفستون 


(4:) تون »: بخرجون عن طاعة 
الله . 

(۰ہ) 6آ ےک ایب : أي : :ناخ رکے 2 
بما سیکون مستقبلا. 

«الْمَي وَالصِرٌ 4: الضالّ والمهتدي. 
(۰۱) وانزز ید : واعلم وخوف -آیها 
الرسول- بالقرآن. و ٭: ناصر 
ینشرم. «اشفیع»: یشم مج ( 
من دون الله. 

(۰0) وت رازن : ولا تبعد عن 
لیات الحا موافقة لن طلب منك. «بالفدزدواتنی»: آول النها وآخره. 
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عرب الان 


(۵۳) #عتت6: انا عبادنا باختلاف 
حظوظهم نی الوْژق واحْلّق اختبارً 
منا. «ْثوأ: لیقول الکافرون 
الأغنياء. ام الضعفاء من 
السلمین. علائٹ الع : آ 
باشداية در کنا 

)٥٥(‏ الین !ذماورے4: يُصَدّقون. 
جيار : آي: منه لعاقبتها. 

(۰0) وین سیلْ؟: ولتظهر 
طریق. 

(0۷) بت #: بصيرق ویقین. 
لوذبم یو ء4: باتش الذي جاءني 
من ال . مساو ید 4: من العذاب. 
«آَلْمصِاِنَ4: بين الحقٌ والباطل. 

(۰۹) مایم َعَیّبه: خزائن الغیب 
رن فيهاء کولم الساعة و علم ما 
تجاه الكفار من العذاب: 

تب من ): هو اللوح المحفوظ 
الذي لالب فيه. 


ا SRG > RAA‏ هم 
رب ءَانِ EE‏ پچ 6 سم 
١‏ مر ہےے 


(00) #توذّائ4 في أثناء نومكمء 01 موم یت سکم بویت رارف 


و تا سر جو و 


مت" التي بها یرون 1 سے جل ۰ به ميتم 
حم سیم بجوار حکم من !طبر 2 6 د یما مودي رهوا یت 
وود بسن بالیفظة من 0 0-7 یئ زلم وت فته 
انوم ند6 :في التهار. ساو لايق طون ہمد ِلآ ا 7 
یبن لتشضى آجالكم 1 لا ہو وھو اسع رین فن ڪر 
دة | م 


() «حَتَكلة4: ملائكةً يفظون 0 
۱ أ رن وا 
ے الا عامل بده( TO‏ 
تون : لا يُضيّعون ما أسروا 7 وو کے مع یا بشیعاویزق بعکم 

به. 9 باس‌بتضش وذ کت یب کر ES f‏ 
(۹۳) ص دعاء تذل جھرآ۔ 7 قشل نیک 0۳0" 
(14) 9# کب ی وعْمٌ. 2 تشک سیت 2 توت وا و لصو ون فيا 3 
() من قَروِد4: كالطوفان. #من وا 0 
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مد ا 
ی یکین © فل اک هوک کی 








ا اب اض تح وط وا اعت ا ا ا تاک 
اتیل گر : کالزلزال. یسک س0 
لطن فد شد هد از کرک معا ۳ امن © 


2 ویک رف یرف ہ2 ۸مہ رف دیج ۶ 
فرفا متناحرة یتشیع بعضها ال 202 نو E EE 5-7 E‏ ار 


لبعض .زی بتکر با بتویں4: 

يقتل بعضكم بعضاً. طف ایت 4: تجيء بالحجج على وجوه متعددة. 

(دد) یه : بالقران أو العذاب . برکیل4: بحفیظٍ علی آعمالکم حتی آجازیکم 7 
(1۷) َكل مَمُسَتَهرٌ : لكل شيءٍ وَقتٌ يَقَعْ فيه. ۱ 
(3۸) وضو : بالاستهزاء والباطل. مینك که : واٍن آنساك. « رکری؟: تذکرك. 
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عرب ان 
)7٩(‏ #منجتابهرین‌تویو#: لیس 
على الومنین شي* من حساب الله على 
استهزاء المشركين. #ولكن زكر : 
ولکنْ عل الز مین آن و لش رکین 


@ ليُمْسكوا عن الخوض. 


(۷۰) ودر : واترك. #به): ار 
طف سذ ی٭: لكلا عبس 
ولفضح. فوع ۹: ناصر. ه الات 4: 


یشفع شا نی الاخرة. کیان لکل 


عَذل6: وان تفتدبًی فداء. حمی یر 4: 
شدید احرارة» وهو مایسیل من 
صدید هم . 

(0) رف یت :وزج ال 
الضلالة. «سَکَونْه4: هوّت به 
وأضلله. © شر #: لننقای وتخلص. 
(۷۳) #الصّورِ»: القن الذي ينفخ 
فيه للبعث. ##وَالشَهَلدَة#: وما 


تشاهدونه. 








عرب زان 


(۷۰) من ؟: واضح. 

(۷0) رک 4: کما أَریْناه ای 
نریہ. فلکت ہ: المُلك العظيم. 
لموقنیت: الراسخین في الایمان. 
(۷۰) نجِنْ4: آظلم. لرحذارن4: 
حكى ما يعتقدونه لجل الزامهم 
الحّة. «أكَلَّ4ك: غاب. 

(/) مبَازِعًا#: طالعاً. 

(009) لإهَجَهْتُ وَجََ#: قصدت 
بعبادتي. #فطر؟»: خلق. #حییما: 
ماتلا عن الشرك. 

(6) '#وَحَاجَهُء مه : وجادله قومه. 
ولا اف عانشرکُو بی46: لاآحاف 
آهتکم. فلن تن 

(۸۱) من 6: حجة بينة. 
لیالامُن»: آي: من عذاب اله. 
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2 تن (۸۸) کرت4 : لَبَطل. 
سا د اس ند (م «تشش»: واليلم: 
| ل 8 «كزلة»: أمل مكة. «يكهيو4: 
ون ال لحري ا 7 أَلََمْنا بالاییان ہا. 
6 خی نی ۳ (.:) «أزتيك»: أي: الأنبياء. 
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عرب اران 


(۹۱( ماد روا ابد حق رود 46 : 
عرف -مولا سب 3 7 
عنه ۳۹ ا 26 لک ما 


وما 


تریدونه من التحریف. هر : 
باطلهم. 

(۹۴) ین یه 4: مدمه من الکتب 
السياوية. «َشری: مکة. 

)٩۳(‏ رت أَلْمَوَقِ4: أهواله وشدائله. 
ا : لقبض آرواح الکفار 
وتعذیبهم. ٠‏ فو GK‏ : یقولون 


هم: أخرجُوا أنفسكم إلينا. ون 7 


الهوان والذل. 

)٩۱(‏ مرک 4ه: ما مکناکم فيه 
من الدنیا» كالأموال والأولاد. فلم 
تنتفعوا. رک شرگزا»: شرکاء له 
یستحقون‌العبادة. لت تواصلکم ۱ 
الذي كان بينكم في الحياة الدنيا. 
ول #: ذهب وغاب. 
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ریب مان 
کاو سو 2 و 1 6 2 
مِن میت وَمحيع | ١‏ | (..) ئو 4: ته منه 
ر 2 ہے ۲ ۱ ترج 
E‏ توف سیت ۳۷ الرّرع. ألرى): جمع الواةه وهي 
1 ۳ مد البذرة. يليت 4: كالإنسان 
مر ره وف ادم ہے 1 مت ےہ کرو من النطفة. مخ رج لت من ی : 
کالنطفة من الانسان. مدان ٹوو ے 4: 
فکیف تَضْرّفون عن الحق» وتعبدون 


2 
5 0 0 
5 رصح 


2 

9 SAS 7 
SN SN CAE 

٠ 0 ۸ 3 00 


۳ .00-1 
زا 1 یمحر VOU‏ ول 
چ 0 ۷ 0 5- 


تت تتا 
گ7 


مجح 


يفطملا ور فصتا ليت قوم وت 


وس وی ص ے و 


یپ مہ مت 


۹ے 


RASA 


کک ما اتل ات 


ص سس 0 ۱ 

ما سے ع کا ار 
دشن | 

ا 

۷م 


بو 2 3 

| مس 
0 ۱ 7 ام > مزر وه 
روا رل“ نم ا 9 ا ۱ 2 
۱ 0 

یب مور بيد 22 2-9 سم ہے 
HK‏ 
e ET ۱‏ 


7 لمن وس رول سبح ووتعللل ع مايص غور 


1 5 
اد 

1 
اج 


مع الله غيره؟ 
)٩((‏ الق لاصبح)»: پشق ضیاء 
الصباح من ظلام ائابل. باه 
جع حل حسای اصالج العباد 
وأجراهما بحساب مُقَذَرِ. 

)4۸( #قِن وید :۹6 آدم عليه 
السلام. لف تفر ہا: مي آرحام 
النساء. #وَمسَتَوْدءَ #: هي أصلاب 
الرجال. 


اک 

۱ ۱ . و 5 کا کے 

8 © 2 ل ا ر ا بو 
ور رر وس ا راو 


ر )٩( N‏ ََحََاینه: من النبات. 
۴ ص کس“ سے ےو سے مس ٩‏ 


#حَضرًا#: زرعاء ود شرا خحضر. 


وہہ 


#متراكبا # : يركب بعكب بعشا 


کسنابل القمح. #من‌طلیا : الطلْم 





ما تنشاً فیه عناقید الرطب. وان 4: جمع قنو وهو عنقوذ النخل. 

یه 4: قريبة إلى الأرض. لمُمْيَيهَا4: في المنظر. #وَعَيَرَمتَمَِهٍ4: في الطعم. #«أنظرواً4: فكّروا في قَدْرَةٍ خالقه. 
وب : وذ دصجه . 

(۱۰۰) وا 4 : واختلقوا؛ وتسبوا. 

(۱۰) #إبَدع4: مُبْدِعٌ على غير مثال بی . ا۹ : کیف؟ 
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(۱۰) وی ل۹6: رقیب مدير لأمور 
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0 یم لا تحیط به ولا 


تبلغ کنه حقيقته 

(۱۰٤)‏ 4 براهين واضحة. 
بَا : فعل نفسه یعود وال ذلك. 
یکفیظ؟: خصي أعمالكم: بل أنا 
بلغ 

(۱۰0) ضرف ات4 : نبین البراهينَ» 
واخجح. ویو دزشت 48 آي: لتقوم 
ات علیهم؛ ولیقولوا: تا من 
آهل الکتاب. 

(۱۰۷) فیط : رقيباً تحفظ أقوالّهم 
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لد : معجزة خارقة: رسک 4: وما پدریکم. ا4 لعل العجزات. 
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6ن شی إن افق (۱۱9) ۳ كَلمَكْرَبَكَ#: القرآن الكريم. 
و وان اک رہ دوه 6 بل سحَکیہ۔): لا آحد مفڑڑل 


ون هم( 
سے ۳ ۳ و و خکم به. 
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عرب ان 


(۱۱۵) ولي الاک وأ شيء 
نم 

نه علازیته 
وس ہ. رفوت €: یکتسبون. 
(۱0) الفِسَقٌ»: خَتُروجٌّ عن طاعة 
الله. 9# حون : لیوَسوسون ضم با 
يالف الحلّ. « يبد أوخر»: ليثيروا 
الشبهات لمجادلتكم. 

(۱6۶) متا : نی الضلالة. رن : 
(۱۲۳) #اکبرَمجرمیها#: روساءها 
وعظاءها. ‏ مگ روافیهاگه: بالصد 
عن دیسن اله. وشوو الا 
بانش هر 4: وبال مکرهم عائد علیهم. 
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9 و پر کر سے کے ےر کس | < 2 اپ اتا 0 
8 کلف یه اکیرمجریمه بمکردافیهات | 
® < 2 و الا 2 ۳۹ ۳ وو ٠.‏ حت کا اد > 0 
5 بمبكرون! لا یپاشیفغر وما سشعرود9) واداجاء 024 
وا ووس بر وس 5 ر س الخ ع سے 7 و صرح و 3 
اي قالوا لن وم حى ؤت هتل ما اوت رسل اللو انه 
۳ 4ر ET‏ و 7 0 ۳۹ 4 رم م6 
2 الرحيث نعل رس ا2ء سیصیب الِزِن اجَرمَواصَعار 
2 | ص ے 1 
۱ ۳ 


مر ا اض اوو ت تع م بحن و ]ین وو سم حم 
۱ نوہ کر GSE NWE e EE A AEE AA‏ 
کسی شا عو ہب کم اہب رت ارت وک یا ما 


سم 
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كك 





۱۳ 








عرب ان 


ت رار (۱۲۵) #حرجا: شدید الضیق. 
ضله علص دصي نا @ «سَتَد4: یتکلف مالایطیق من 
الصعود. لالج 4: الشیطان. 
7 (12) #صراط رَيَكَ 4 : الاسلام. 
7 «الآينت4: البراهين. 
3 (۱۴۷) دراس كر #: دار السّلامة من 
خی تا تست یل سیوا 
_ 60 وس ارم 
© (0۸) عنرضر: آي جح این 
من امن والانس. رمق 
8 ۷ ای4: باضلاهم وصدّهم عن 
2 یکین ریش 6 6 سیل اف (استت‌تشتتیر): 
حم > وشل نڪر ۳0 استمتاع ان بالانس: ۲ باتباع 
81 الإنس لهمء واستمتاعٌ الإنس با حن: 
قبوضم تحسینّ العاصي منهم» فوقځوا 
فيهاء وتلذ ذوا با. بَا جانا 4: 
بانقضاء حیاتنا الدنیا» ووصولنا إلى 
دار ا حجزاء. لامََ خر ٭: موضع 
مقامكم. لأإِلَمَاكََآئَه4: أي: شاء 


ص رں عط ے وے 


ربهر وهو باس - و ولو 





سے 
ی <2 مرم رھ ات سر سے )ہے 
K2 ۰ ۰‏ 





عَدَمَ خلوده» من عصاة الوخدین. 

(۱۶۹) ول بعش الطیلمین اک : : نسلط بعض الظالین من الانس علی بعض الدنیا. 

(۱۳۰) رل شر تنس : الرسل هم من الانس, ورشل بسن هم الذین ُنذرون قوتمم. 6 
وخدعتهم زینتهاء فاطمأنُوا إليها. 


ا 






لہ ام سم SERS‏ و و . جح 
EAE‏ سور وه ۱ شر پر 













5 6 تيحن تيتا شلوا لها 
| عفاوت 8و کل درجت الوا 

بلح یف مورک ور بك الد 2 ہس 
تسف و کین من نكم 


(۱۳۱) # بظل 4 : بسبب ظُلْم من 
طع. «رآناعنژت»: آي: لا 
ملکهم الا بعد إرسال ایس 
وارتفاع الغفلة عنهم بذلك وتحقق 
الانذار. 

(۱۳0) درَجتَ؟: مراتب. 

 )۱۴۳(‏ ا ےا انکر ین ذزَيَة ور 
آخرين كانوا قبلكم. 

(۱۳۰) #بِمْعَجیت؟: بفائتین عَمّا هو 
نازل بکم. 

(۱۲۰) «ماتَک: طریقتکم 
فائیتوا علیها. مه ادا 4: انة. 
(۱۳) در 4: حلق. لح رنه 
ثمرات الزَّرْع. ریت4 : للاأصنام 
التي يعبدونها. 

)1١0(‏ م#قمْلَ أَوَلَددِهِمَ#4: وهو دفن 
البنات وهن أحیاء. لم عائیک: 8 
رؤساؤهمء وشياطينهم. 
للِيُرَدُوهُم4: ليُُلكوهم. «وَلِيَلسُوأ4: ولِيخلطوا. 


فرقن دوب وم اخَريت © 







ب بردوھ رد ار ا اغا رو و 


ہے ین 9۳۳ 7 عم وج سح 5 ع 
وَلَوَشََاءَأ لله مافملوه ا سا ی 


جرج 
OE‏ 2 






9 7 7 7 7 72 
کم 0 IAL‏ سل SAY YASS‏ ند سے 7 ۱ € 
مر 2ص و IU‏ مر VU‏ ٹکرس ظط یہس اده ص بجع د هه با تم پا XS‏ 7 
e ۷ 24‏ 24 ۷ 04 24 7 > یک( ری وت 






۱۵ 





Na 2 ۹‏ شس پک 2> 7 ۳ 
5 لیے ا سورخ الانعام 


اذو اورک جر تھا امن که 
ںہ ا>َمَحَرْمِت طَھَوبمَاو ۴ شم لایدگرویت 

سال انیا ره یج یماگ او 
رت رش ی ایس وا 
ترامع مان زک نزن جک 


هم سم 


f 


روش کے وشت و 


ا 


رت مش هاوعر 





کے 


ص < 


عرب الان 


(۱۳۸) «وعَرَتْ؟: ورَرغ. #حجر4: 
طهُورهاگ: فلا ی رکبونا. 
(۱۳۹) 'حَالصَة: حلال. 
#أزواجتأ» : نسائنا. اش ےا 4 : 
يأكل منه الذكور والإناث. 
«وضتَه 4: جزاء هم 
(۰ع۱) سَعَ که : طیشا. «ماررقَهُ ه: 
من الأنعام. 
(۱۶۱) لت مَرُوشَت»: بساتین 
مرفوعات عن الارض کالعنب. 
#وَعَيْرَمَعَ رُوسَّتقٍ4: قائمة على سُوقها 
أوما خرج في البر. 
متشیها4: نی النظر. #وعرَمتتیه 6 : 
ي الط وء احفر 4: بالزكاة 
رالسدقات: 
(۸) نو 4: مه للحَمْل عليه. 
ره 4: صغار الأنعام. 





عرب لزان 


(۱:۳) تة أَزوج» : 0 الانعام 
E‏ أصنافيء أربعة منها في الغنم؛ 
وهي: 707 راناتا والعز ا 
ذکوراً وإناثاء وأربعة نی الإبل والبقر؛ ول وال E Ts‏ 
تکورا وإتاقا. اش تسکت کہ گا رد کاخ سوت 1 ای 
آي: هل حرّم ما اشتملت علیه؟ فان ۱ ۳ 
كان التحريم منه فإن ذلك يستلزم تحريم 
الجميع» فلیاذا حلل وا بعضها وحَرّموا 
ی 

)۱٤٤(‏ شی #: حاضرين. 

! #محَرَمًا#: آي: طغاما شما‎ )۱٤٥( 
3 لعل طاعی یمه 6»: عل مَنْ يأكله.‎ 

لمسمُکًا4: جاریا. 
رجش»: نجس. «م لت کیہ 9ھ 
هو الذبوخ الذي ذکر علیه اسج غر 
الله. ##فَمَنأَضَظرَ #: إلى الأكل من 
هذه المحرّمات. عير باغ 4 : غ0 
طالب بأَكْلِه التلذّدً. #وَلاعَادٍ4: ولا 
متجاوز حَدَ الضرورة. 

:4 إل مامت هه 46 : إلا الشحم المخالط لظهورهما. #أوَالَْوَايَ]4: أو المخالط للأمعاء. #يمَعْيِهِمَ‎ )١١( 
بأعالهم السيئة.‎ 





LY 








هه یتنا خساولات لو ولد 

و و ور موی و 
5 ماه توبن ولتت ناو 1 
0 إلايآلحق : رڈ پا ٹر 


0ص 


۳ 





۰۸ 


عرب ان 


(۱۰۷) ولاسر بأسر4: ولا يدقع 
عقابه ان رل e‏ 

(۱۷۸) (رلاحتاینتییه: آي: لو 
الاتعام. بات ا4: سے 
«خَمْصُونَ4: تتو هّمون. وحترون. 
(مع) اي ک: هي قاط 
لشبههم وهذه الحُجَّة هي الرّسْلء 
وما جاژوا به من کب ومعجزات. 
۳ وتا مار ۶ يسكت 


rma‏ لح عي ب 


بی و 8 ٦ن‏ سپ 


5 م فقر. ##مَاظهَرَ #: ما 


أغلن منها. 9وَمَابَنَ4: ما تفي 


منها. 








عرب اران 


(۱۰0) بالق ضَن»: با یلم 
ماه وینتفع به. 9ب أَشُّدَّهُ: وهو 
سن البلوغ مع الرشد فادفعوا إليه 
ماله. باس طگه: بالعدل. اوه که: 


طاقتها. ربعم د أله ووأ : با عهد 1 


به إليكم من الالتزام بشرعه. 

(۱۵۳) دا ص رط ی 4: الإسلام طریقی. 
طاشُبْلٌ٭: طرق الضلال والبدع. 
ری تمیل بكم. 

)۱٥١(‏ لسم اماعل الى أ حس 4 : تماماً 
لنعمته على المحسنين من ه فا 

(۱۰0) #وعدا»: أي: القرآن. 

)۱١١(‏ أن تَمُولَاً4: لغلا تقولوا أيها 
الكفار. ای تن 4 ارد ری 
وان : وننا کنا. دراسزهر)۹: 
نلاوة کتبهم بلغاتبا. ۷ لطفارت؟: 
لاندري ما فیها. 

(۱۵۷) دی نهر 6: آشد استقامة 


على الحق. #صََفَ؟: آعرض 


ری ہی ودی رة 
رنه رون رڌ اڪ تب ره کت 


ب ےضرق ےک 
0( نَا نِا 

تن اسف یراس وه تفلت 
افولا رارک کے اڪن ڪا اى 


ا کے ۴ مس اس بر بن ہہ رر 


ققد جاء گر بتة بت 


سے ضر ت مرو 


لمكيو له ودف ستن۸ی ا 
اسهد بي ا اتاپ یما کاو تھا 


رت و ۱4 TT‏ تح 
80,3 7 





۱۹ 





ص < 


غَريب الْقَرَءَانِ 

(۱۵۸) سرت ينتظر المُعْرضون. 
تاملک ک: الختصون بشن 
الار واح. و م فين 
عباده یوم القيامة. بعصء ات وَیَ)4: 
بعض علامات السّاعة. کے 
من قبل إتيان هذه الآيات. '#حَيرًا #: 
عملاً صاحاً. 

(169) مأمرَوأ ويم 4: جعلوہ متفرقا 


مسہفہر ۵ سر جھ 


72 کت 0 یا 


5 فآخذوا ببعضه وترکوا بعضه. 
اک کروی لَه انا «نیتا4: فرفا وأحزاباً 
۱ ۱ (17) #صِرَط مُسَتَقِيرٍ4: طريق لا 
8 0ن ا را ۶ 2 
تقیی ار واروه ورد ار ات ریسشم الق یقوْ باثرالدنیا والآخرۃ. حَین4: 
توت NES OIE‏ 8 مائلا ال احق 
یں ہیں کت 5 0 (176) سم رس للأنعام. 
8 «ارَمَحيَق4: ما أعمّلّه في حيات. 
#دَمَمَاقِ4: مايُقدّره عل في الموت. 
(17) مأأوَلْالْممَامِينَ4: أو ل من انقاد 
لله من هذه الأمة. 
(۱۱۵) ی آطلب. راتسا الا کا ک: لا یواح ما تن به من الذنب سواها. #ولاترژ وازرة 
وزْرَ لح ۹4: ولا تخمل نفسٌ آئمة نع نفس أخرى. 
)۱١١(‏ ملا کت 4: خلفاء ء الأمم الماضية. وک بش6 نی الرزق والقوة وغبرهما. #دَرَجَتِ؟»: مراتب. 
و تاو: لیخ رکم. فی مات ی4: ی: من زِهوہ. 


20 ہہ ۶ وو س 





٥١ 








)١(‏ #العصّ#: سَبَقَ شرحها أول 
البقرة. 

(0) لو حرج : تب رش نگ 
ٹذکریٰ: وتذکر. 

(۳) از 4: أنصاراً کالشیاطین 
والاأحبار. 

() «َْتَکَها4: آردنا املاکه. 
بت که: عذابنا. یاک : نائمون 
لیلا. #َابلوت: حال استراحتهم 
وسط النهار. 


(۷) اَل 4: علیى الرسل والمرسل 7 


إلیھم. ٭ييلر: عالمین بها يسِرَّون» 
وما یعلنون. 

(۸) ورن مب ألَحَنَ)۹: 

وزن صحائف الاعال بالیزان العدل. 
ود شالت مو ز کو ہ4 : بقل مافیهامن 
أعيال خسغة. 


تتس كت رل ك کیک ف صد 
لذ ربد ودگ رى لمم © ہم 


کے 


وا ی 22 e‏ 


ریم کش نم کلت دس رن 


از ن یذ لح من کات موز یلك هم 


یه وتو تور ی ال شيا 
نش هرد با وت 5 

ف -- 0ت ۴ که 
0 ڪر دصر سور تڪ رڌ اتيك 
سدوا ادو فتجدوا الال 





(۱) «مَکَتَح: جعلنا لکم مکانا. aa‏ معلیش ه :ایرو ون کر کرب 


رد 


 )۱۱(‏ حل کم 4: حلقنا آباکم آدم من تراب . #صَبَرتَكُرَ 4 : صوّرناه على الحيئة المفضلة. 


۱۱ 


۶52252 


سے 220 را 
77 خر 2۵09 غريبٌ الفرءان 


(1) ممَامَتَعَكَ أَلمَتَجُدَ4: ما منعك من 

السجود فا حر جاك آلا تسجد. 

6 (۱۳) اه متها6: فانزل من ا لجنة. 
در «تکنتا4: تتعال في الجنة عن 
ون سم بر سوب آمری وطاعتی. 9 المرنَ4»: الذلیلر 

رم سر 7 "۳ روم عله مري وطاعتي. ‏ رین #: الذلیلین 

2 سے 2 احقبرین. 

وتات کرهش کین قال اه 

تمي رتم و رد 20 (۱۸) ۶ نطرن؟»: آمهلني. 

0 رتو ابد يُبَعَنُونَ4: يوم يحبي الله الخلق. 

اجون ددرا EE‏ (15) اِنَآلْمطنَ4: ممن كتبث عليهم 

ش ماو ترا حو الجر مو تام ال تأخير الأجل إلى الشخة الأولى. 

لهما ال ا ا همان سوءَانھماوقال 
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(17) یم توت )»: فبسبب اضلالك 
ما مار یکم اعنهذ را ل ان کہ ناملکین لي. «الأتكدنَله4: لأتربصنٌ في 
إغواء بني آدم. مط كَالْمُسَتَقِمَ #: 
طريقك القويم» وهو الإسلام. 

(107) ##سَكينَ4: ذاكرين نعمتك مُثْنِين 
بها عليك. 
(16) ##مَدْءُومًا4: ممقوتا مَعيباً. 


| يت‎ AI 11 1 


900 


| او رور ماداق 08 8 یم و ماو وطفقا 
و سے و ا 4 مر 9و رس © 

3 تن میور --ء-2/ نمی 
۶ ۱ کا ١‏ ا ین سکم اس ات تا 


NAS 





سم 4 مبعداً مطروداً. 

(۱۹) اَل ٭: المتجاوزین حدود 
الله. 

(۲۰) وسوس لَهُمَا؛: فألقى الشیطان لادم وحواء وسوسة لإيقاعه) في معصية الله. #مَاوْرقَ: ما ستر. 
سینا 4: عوراجما. لقن 4: نی ا حنق الماكثين فيها أبداً. 

(۴۱) اسهم 6: وحلف الشیطان بالّه لادم وحواء. 

(۲) لول 4: فأوقعه| وجرّآهساعل ما آراد. ینور »: بخداعه. وا 4: وآخدا. «یعصمانعهعا)4: 
صقان على عورانها. 


٥ 


عرب ان 


)۲٣(‏ متا شتا : بمخالفة مد ا 
و زد انزلواء من الجنة إلى هلاه یه 


نے ہو اس سے سے 2 


2 

سک وقت انقضاء آجالک. 
SE (<)‏ تبعشوں اح من ہے ا باساپوری‌سَو که هو ٤‏ 
الار ذ القبامة. NS‏ سک یج عبر 
) اک جملنا لک 0 منت لن ںو دی ام لانیک 
5)) ٭ ارتا ٭: جعلہ 7 

تر ۰ 5 5 نے صے 0 وھ عنم 
گر اق سا جا رت الج لجنهبتزء عنما 
۴2 0 سین ی ی صر مرو وس مه ۳ ور وه وو 
سم کر کے 5 5 لباسھما ا ربھماسو۔ هکره ومبلهرفن 
تویح»: گور تکم. ۱ 7ا 0 ہے 
طوَرِيشا4: لباساللزینة والتجئل. كا حیت لا تر دو یلد اجماتا اش نطو ایا این ینود 
جن ہے و فا و و ا ا سے 4 ن اہ 
لباس تنوی »: ولب‌اس تقوی الله 0 متا یهت وا جداعلهاء 227 
بفعل الأراير واجداب النواهي. ا بهافل! 4 ها ناونع ئا 


ور . سس 2 
لفل آمررن بالط وق ما اوخ 





الشيطان بتزيين المعصیة. ٭ اِرُتَهُمَا 
سَو رتبا 4: لتنکشف ض عوراتب]. 
و : ذرية الشیطان. ۴ : 
اتضارا 

(۲۸) «فَحتَ4: قببحاً من الفعل. 
)۹( (نیط>: بالعدل. 

وی واوو كك 4: وأخحلصوا لله العبادة. ند مَسَحِدٍ4: في كل موضع من مواضع العبادة» ولا سيم 
المساجد. #آليّبرت*: الطاعة والعبادة. 

(۳۰) # حى عله #: ثبتت لهم ووجبت عليهم. 
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CAA: 


لخلا و و E‏ 
انا وی دی بت هن اروف مت امو 
فی یرو بحاص - کم ما 
هم اح رت لن سیب 
ریبک راودا ۱ یت 
پو وج سب اه تمه 
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کا 2 ا زت 


ور 


2۲ 
CAA: 
EDS 2 
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U 728 


2 
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وش 


2 
و۳ 
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صدق ما جاؤوا به. 
)٣(‏ 0م تَحَِوأعَنِهَا 4: استعُلو اعن اتباع دلائل توحيد الله. 


خی و 6 اش 
لازي نروس 


عرب الان 


)۳١‏ لزيتك): الزينة المشروعةً من 
یاب ساترة» ونظافة» وطهارة. 
لعن كلمج : عند أداء كل صلاة. 
طرش رواک ولا تتجاوزوا حدود 
الاعتدال. 

)۳٩(‏ #زیةامَه6: اللباسش احسنَ 
الذي جعلہ اللہ زینة لکم. 'حَالِصَة : 
خصوصة بالمؤمنين. 

(۳۲) ایی ٭: القبائح من 
الأعال. اواب ۱: وما کان خفیاً. 
«وَالإشر4: المعاصي كلّها. «إواليق»: 


© الاعتداءً عل الناس. سس 4: دلیلا 


2۳ 


ويرغاناً .وان تقولا عل ال ما ل + 
وحرّم الله أن تَنْسبوا إليه مالم يشرعه. 
)+۳( لک :وقت لحلول العقوبة. 
لاس کرو : لا یتأخرون عنه. 
لاسمین 4: ولا یتقدمون علیه. 
(۳) #يقصود: يتلون وییشون. 
8ی 4: آیسات کتابيء وأدلتي على 


(۳۷) #افری#: اختلق. لځ 4 احق ن کر وکر ادوا ٠‏ لو الب ہہ : ماكب لهم في اللوح 
المحفوظ. ##رُشأءًا»: ملك الموت وآعوائه. یور 4: يقبضون أرواحهم. #صَلْواْعَنَا4ك: ذهبوا عنًا. 


«رتید4: واعترفوا 


۱ 








عرب اران 

(۳۸) لف آمَر4: ني جلة جاعات من 
أمثالكم في الكفر. #حَاتَ4: سَبقت. 
لت لَمْتَھا : لعنت الےاعة الداخلة 
الناز نظیرتها من آهل ملتها. 
روا نها4: اجتمعت الامم فی 
نار جمیعاً. للم 4: منزلة ودخولا 
وهم الاتباع. لیم : منزلة ودخولا؛ 

الر وساء والقادة ق الضلال. ۱ 
ی ا عل مل ا أو 0 ولایتخون لتق 07 یت 
مرّات. «لتكتترن4: لا تدرکون © زی رین © رقن جه مها وین تفه نزعواش 
-أيها الأتباع- ما لكل فريق منكم من 9ا ہہ 7 ءامو اولصحت 

70 e ۳۳ 

العذاب. 5 E‏ ال 0ل" تک اصحب! تحت وخ 
(۳۸) تما ڪان ويام ضل4: ۱ 
ہم سی شرف 5 زیمت a‏ 
الأتباع- في الضلال واستحقاق ۳۵ ر 
العذات. 3 
(۰+) بایت6: بحججنا وایاتنا 09 
الدالّة عل وحدانیتنا. +65 09 2 
«راستجرواعنها»: واستغلوا عن 
التضیدیق مها والعمل بشرعتا sD.‏ ل يضْعَد لهم ني الحياة إلى اله عمل صالح» ولا تفتح 
لارواحهم ذا ماتوا آبواب السماء. تب 4 إلا إذا دحل. معی6ه: لَقب الابرة. 
(۱) اذ 4: فراش من تحتهم. #عواش#: أغطية من النار. 
(40) « رها ک: الا ما تطیق من الاعمال. 
(۵۳) رترعتاه: وآذهب الّه تعلی. نحل : من حقد وضغائن کانت من بعضهم في الدنيا. إن نهم 4: من 
تحت غرفهم ومنازلهم. #هَدَنَالِمَدا4: وفقنا للعمل الصالح. لأأورِْتُمُوهَا4: آل أمركم إليها. 
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عرب لمران 
عبرم اھ ١‏ ات4 : عل ألستة رسله 
جج اف ات 0 من إثابة أهل طاعته. لمَاوَعَدَرَفُو 4 : 
مهن مه تر عَ الین 6ا دون 0 عل آلسنة رسله من عقاب آهمل 
کے تر معصيته. یں ہش 
جڪ شر تل ور روا 0 «أنتذا4: عضب له وسخَطه. 
او اف : زد 2 0 ا 8-7" 7 #الطَِيِينَ4 : الذين كفرواء وتجاوزوا 


DOSTA DOSTA 
0 VOU لسرا‎ VIN 
0 ات‎ ۰ 8 


SEES 


۱ 
1 
]| 
شس سی کش شش شش رہ سج پیج یں 
- 
۰ 
a.‏ +- 





CAA: 
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“> اج‎ 
EEE 


۳۳ 


۵42 


1 می صیب‌آقرهوارک لش 0۷١‏ -- ہے ۱ 

)٤٥(‏ ٭وَیتَمونَاعِ ا : ويطلبون أن 
تال ار تا رین رتفد تکون سبیل الله غير مستقيمة. 
ےت او e‏ ا (40) وی : وبین آصحاب الجحنة 
مَة حول رأصحاب التار. اما اجر 
عظیم یسمّی ب «الاعراف». 
وان رجَالْ6»: وعل آعالي ذلك 
السور رجال استوت حسنانهم 
وسيئاتهم. فلا ۹: من أھل ا جحنة 
والنار. إسيتهر4: بعلاماتهم» 
كبياض وجوه آهل الجنة» وسواد 
وجوه أهل النار. #يَطْمَعُونَ4: يرجون 
دخول الحنة. 
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جوووسسسوٗومٗدووسٗٔیٗم‪وسمعمٗپععوتسبً‪دسکپپ‫ووسیسجحت: سج دأژجوو>مصوسو .وص ص-صوسسجوصوجصجو.ص[ج-س 


2 


وہہ 
3 


VS 
5 


SAR‏ سم 
ام0 A‏ 1 
یه 





(۰۷) صرت 4: حولت. «1339ق42: جهة. 

(0) :ما ئّمکم. :ما نتم تجمعون من الأموال والرجال. 

(4) «اَوحک: آي: الضعفاء والفقراء. لاله مرحم که : لا یذ خلهم الجنة. 

(:0) افِسوا: صبوا بکثرة. رت : من الطعام. 

(۵۱) دواد که لها ولا که : جعلوا ما أمرهم الله باتباعه موا وباطلاً ٠‏ 9# وهر # : و خدعتهم. دن دنت هیر 46 : 
نعاملهم معاملة الشيء المنسيٌ . #حمَا سوا » یات رکوالعمل . مهدا( : یوم القيامة. ‏ بکایتابجحدوت؟ : 
ينكرون أدلة الله وبراهينه مع علمهم بأنها حق 


١65 





سو 1 و 


۳ 


(06) #يكتب#: بقرآن أنزلناه اليك. لا 521 مُدَیوَرَحَمَة 
نہ 4: بیناء ام بیان. 3 وم 220 ناويا رین توب 
(00) مم لْيظرُونَ4: ما ینتظرون. 7 ول از بت لو من تقد لت زشل ل تیال 
ري : مايؤول إليه أمرهم من م6 تمل کان شت رشت ,2 شرف ملع ری 
لعقاب. «نلواینتل»: ترکوا 20 کم ٥ح‏ وا اش مت --- 
الاییان بالقرآن فی الدنیا. رد 6ه: آو هک 2 

نماد لل الدنیا. توا شمه 6 
صاروا إلى الهلاك بدخوضم النار 
وخلودهم فیها. #وَضَلّ4: وذهب. 
#يفتروت *: يعبدونه من دون الله. 
(06) #أشتوئ 4 : علا وارتفع» استواء 7 1 
یلیق بجلاله وعظمته. اك 4: سریر کی أ ل س١‏ بهاو ادوه حو 5257 
الملكِ الذي استوى عليه الرهن» و حمله > A‏ 

اللائکة» وهو آعظم الخلوقات. وهو 2 
سقف .تخل 
سبحانه الليل على النهار حتى يذهب 
نوره» ویدخل النهار على الخيل جن 
يذهب ظلامه. یت 6 ٦‏ 
اللیل والٹھار یطلب الآخر. حنیا»: 
طلباً سريعاً دائاً. #مُْسَخَرّتٍ#: مذللات خاضعات. 

ل اَلْحَلَقُ4: إيجاد الأشياء من العدم. ولد 4: التدبير والتصرف في مخلوقاته کما یشاء. 
#ببَارَكَ أرَّهُ#: كثرت برکته واتسعت. 

(ه) ضرع ا : تذل «رَخْيَْة4: را «الْمُعَتّدبت#: المتجاوزين حدود ما شرعه الله. 
(ده) #بداصلحهاکه: ببعثة الرسل وعمرانها بطاعة الله. 

(۰۷) بشا»: مبشرات بالطر قبل نزوله. یدق رَحميہ4: أمام نزول المطر. 
«أقلكَ4: حملت. ثْمَالا»: محمّلاً بالمطر. #لَِكرِمَيتِ»: لأرض لا نبات فيها ولا مَرعی. 
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(مه) ویب ےن بَانہ٭: مل 
ضربه الله للمؤمن بأنه طيب وعمله 
5 فوآازی کک : مشل سا 
ر ایک وما چ 
دا 4: عسراً ردیئاً لا نفع فيه. 
فا : نبین. الب 4: ا جج 

کرو وہ سے سے مر رگ مرو رھ رک ہم 
ابَلِخْْ,و رس لت رق واصح کس ۱ © ) «أنتلا4: أشراف القوم 
وسادییم. سل ذهاب عن الحق 


یکے دا نی ہا ڈالو ہے 
کک اکا ٹب تہ SR‏ 


7 
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۸ك ہہ یں 


مالا تقون وب ران جڪ رذ درش رڪ 
ر ر ۴ و ی نع قر > وی مین :0 
عل رج ل ونڪ ريز ره روت تفقوا و مرحو |( والصواب. 


© و ما کہ وا مہ موق لین |00 روم كيت : وأعلم ى 


آوحاه الله لي من شریعته. 
(دج) ای4: السفين. ما 4 
بحججنا الواضحة. عت : جمع 
)36 عار 44 : قوم هود علبه السلام 
SS SSK‏ 4 وهم قبيلة س العرب. 
OSETAA DOSTA‏ یں 
8 («د) «سَتَامَد4: خفة عقل وحاقة. 
لسن لنوقن بأنك. 
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عرب زان 

(۱۸) ان 4: علی ما آقول من وحي 
اللہ . 

(۹۹) لمات 4: تَْلفون نی الأرض 
تن قبلکم. لس 4: قوة وضخامة 
وطولا. 27ات 4: جع إِلَیٗ؛ وهي 
نِعَمُه الكثيرة عليكم. 

(۷۰) «وَدَرَ6ه: ونترك. یمائیده #: 
با تخوفنا به من العذاب. 

(۷) «ٍرخش4: عذاب. طوعس 4: 
شخط وانتقام. 7 (CK dhe‏ 
آصنام سس ها اف لطن #: 
خجّة ومعذرةٍ تعتذرون بها. 
ات روأگه: نزول عذاب الله عليكم. 
 )۷۶(‏ وَقَطعَنَادَابِرَ : وأهلك الله 
الكفار من قوم عاد واستأصلهم 
بالريح. 
(۷۳) 0ص 44: قوم صالح عليه 
السلام» وهم قبيلة من العرب. 
یت 4: برهان عل صدق نبیکم. 
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و 2 دليلا على نبوتي. لأمَدَرُوهَا؛ك: فاتركوها. لبسو 4: بأيّ أذى. 
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کے و مشیم 
١‏ غريب الْفَرَءَان 
اش کت ا < سے ص۱ زو و 
و و ادو صد وب 
وت من سهولهافصورا و تتح تون 


ر کے حم 


ڪرو «تعتواف 


ہے 


و 


(۷۵) لت 6: تلف ون في الأرض 
مَن قبلكم. #وَرَأكُرٌْ4: ومكّن لکم 
وأنزلكم. نی الارض)»: آرض احجر. 
طاولا تک را : ولا تفرطوا نی الفساد. 
(۷) طلست کا ٭: استعلّوا عن 
الایمان. 

(۷۷) #فعَتروااتَاقة4: فنحروها. 
#وَعَمَوَأ4: وتجاوزوا الحد في 
الاستکبار. یماد #: با تتوعدنا 
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CAA 


ہا به من العذاب. 
جیین ۵ َو عتهر وق یمور لد سک الق (۷۸) طايَتتَة: الزازلۃ الشدیدۃ 
ره وت اس وی[ من الأرض. لاجَثِيي4: لاصقين 
e‏ کے 7 ۱ 6 بالأرض على رکبهم و و وم لا 
2 حَرَاك بہم. 
(۷۹) رل : فأعرض. 
8 (۸۰) «ْتَحتَة4: الفعلة النکرت 
ار فى إتباث الرسال. 
(۸۱) من دوب له 44 : تارکین سا 
أحلّه له لکم من نسانکم. له رفرت)»: متجاوزون ما أحله له لکم ال امحرام. 
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مر 2 


رب فان 
 )۸6(‏ بتَطه رورت يتنزهون عن 
إتيان الرجال في آدبارهم. 
(80) لاالْمدرِينَ4: ا غالکین الباقین في 
العذات. 
(86) «ومطر هم »: وارسل اللہ 
على الکفار من قوم لوط. مط ): 
حجارة متتابعة. 
(۸۵) مر 46 قوم شعيب عليه 
الشلام» وهم قبيلة من العرب. 
وبڈ : حَمّة ظامرۃ. ناروا : 
فأقوا. #وَلآامَبَحَسُوأ4: ولا تتقصوا. 
]اض لم ن: بشرائع الانبیاء 
وعَمُرانہا بطاعة الله. 


((۸) #صرط4: طریق. نوی‌ذورت4: 9 


تخوفون الناس بالقتل ان یعطوکم 
آمواهم. 

وبا وج : وتریدون آن تکون 
سبيل الله مائلة وَفق أهوائكم. 

(۸۷) «فصوا: فانتظروا آیها 
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الکذبون. کت 4: یفصل بیننا وبینکم. 
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1 0 ای او دق تال 7 
: هت یی رکب ان دق کید 
٩‏ امه 06 کان دف اکان ت 
نو ی کش لماع وتا 
aE‏ لالہ 
ا ۶2۰۹ A E‏ اليا 
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ریت فَول عته مرول بلق 
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اص سح ععقوأ فا لوا مس کاب 


سم تو ”سم سم 
و اا ا يك تخت چم 


ال اه قا رد 








ص < 


غريب الْفَرَءَان 


")| (مم) #استَكبروأ»: استعلّؤاعن الإيمان. 
ا دع 
#ملتتا: دیننا. 


(15) «أفتخ4: احكم. «القيحين»: 
احاکمین. 

(۹۱) فإاَليَجْتَدُگ: الرّلزلة الشدیدة 
من الأرض. جَيِينَ4: لاصقين 
بالأرض على زکبهم ووجوههم لا 
حَرَاك بهم. 

)٩0(‏ « لیم 4ه: کأنْ قوم 
شعيب لم يقيموا في دیارهم و یتمتعوا 
فيها. 

: رل فأعرض. #ةامى»‎ )٩۳( 
آحزن.‎ 

07 لتتی؟: آي:‎ )٩۰( 
یر5 ابتلینا. باس اوکه: البپوس‎ 
وضیق العيشة. #والسَرأء6ه: ما يضر‎ 
الإنسان في نفسه أو معيشته.‎ 

طسوت ٭: یظھسرون الخضوع 
والاستكانة لله. 


)٩0(‏ سک : اسال السيئة من البلاء وَالجَذب. #اللْسَنَة#: ا حال ا حسنة من الرخاء والّعمة والعافیة. 
سے حتی کثروا وکثرت آمواشم. مزب ہ: فأهلکناهم. #بعتَدّ: فجاأة. 


۹ 


عرب اران 
)٩0(‏ وتا : واجتتبوا ما نہاهم الله | ولوان اهلا الع اما 
عنه. ‏ برک ات من سا ررض :ما 1 لسم او اض یه بو 
یتتابع علیھم من الخبر من کل وجْهِ. ام هلالشرت انیم نک 
)٩۷(‏ شتا : عذاب الله. یاک ۾ 1 
)٩۸(‏ #یلعَبورت»: یشتغلون با لا 
یعود علیهم بفائدة. 
(19) #مَكُرَاهِ4: استدراجه 
الکتے بر آسرب علییں 72 تاک ردنا سیت 
وعقوبتهم. ۳ 20 ا نقصعات اک من ناب عقن 
(۱۰) ید4 یتیگ. 7 میب تمس یت لوار من 
يروت الأرْصَ)4: بالسّكنى. چ بلاط له له قلوب! تین و 
رف »: من بعد املال ي کہ ہش 
أهلها السابقين. #وََبَمْ*: ونختم. (9© 
الَايَسْمَعُوت ‏ : : الوعظة ساع منتفع 
7 
)١١(‏ تفص #: نذكر. 
َبْايهَا: أخبارھا. 
یلت 4: بالحجج الظاهرۃ الدالَة 
على صدقهم. ریت الذین کتب ال عليهم ألا يؤمنوا. 
(۱۰0) انعر 6 : من وفاء بها وضّاهم الله به. لن لقن 4: خارجین عن طاعة الله وامتثال أمره. 
(۳) یتَایتا #: بالعجزات الظاهرة الدالَة عل صدقه. «رت: لقب لکل من مك مضر في القديم. 
نت یی 4: فجحدوا وکفروا بها. 











1۳ 





0۷ 


ارفا یی 
من نید 


ی فرعوت هلان 


اواس ر ههر #: وآخافوا الناس اخافة شديدة. 





مر 2 


عرب الان 


(۱۰۵) #حَتَین؟: جدیر وحري. 
#ببَيَتَةِ4: ببرهان وحجّة واضحة على 
صدق ما آقول. 
(۱۷) بان : حية عظيمة. 

ین 4: ظاهرة لکل من یراھا. 
(۱۰۸) ونرعیده,4: وآخرح یده من 
فتحة قمیصه آو من تحت (بطه. 
)۰٩(‏ «مل4: آشراف القوم 
وسادتهم. 
)11١(‏ تمر ود تشيرون عل أبها 
الأشراف. 
(03) #التجتولةة#: أخر موسى 
وآخاه مارون؛ ولا تفصل في شم 
الان. ٣فِا‏ لمدإن٭: نی هك ضر 
وأقالیمھا. خرن ٭: من بحشر 


ی ےج 
)۱١١(‏ مل ےڑا اع اناس #: 
ویچوہسر ۳ 


إلى الأبصار أن ما فعلوه حقيقة 


وی ای ی : ما يلقونه من الحبال والعصيء. ويوهمون الناس أنه حق. 


ا والصرف قرعوة رقوفه. ۳ أذلاء با لحقهم من اغزیمة وا یةہ 


۱1 








)۱٣۳(‏ ءادن مك رگ ۲ مم لکے لہ 
مرو لک و بر اج - م 
بالإيمان با يدعو إليه موسى. 0 8 د ا رانء 7 ان هلدا 
مو : إن إيمانكم بالته وإقراركم 9 ۴ که ےل متا شی سک 
7 ۱ د من 2 7( سر رن 4 د و 
ننبوة موسي هة حامر ها © CT‏ 3 ۹ 
(۱6) نجل »: بقطع الید الیمنی و الو تی رتا من اوت گا E‏ 
ارجا الیسر ی آو الیدا ۳ ا ا 
والرجل 1 ہے سے ا 0۳ EES‏ اع انرا 
والرج ۱ الیم اک SE‏ و 
6 روفتاهسایی وال ملاس رم روت درو 
للع نی شدٌ آطرانکم وتعلیقکم :و ١‏ ا ع بست سے وسر 
تور e‏ لاض وبدرك وا لعف ال سل 
عل جدوع تخل 4 کس اک چ سر کر > سرت ت0 
)٢١(‏ #مَنْقَلبُوت #: راجعون إلى الله . 7 ی ی 
)۱۴١(‏ ام : ولست تعیب منا @ موس ستياه ضير تال 2 
سيا فرعو قدو 2 سے وی سوب ون للمتقت ۳ | 
بت نت4: بخججه وادنه. ‏ و الوآاوزیکاینتوا تا ات1 
ا ا .ا 8 مر رز رو قح مسر ۹۹ 
#ارع»: آنزل وأسیغ. ا سی ر ERGE‏ کف الارش 
۱۷ :4 ۳ مس وق 30 مر ص ب فر 0 "۳ 2 کے 
0 ( بج تترك. ۶ ےکک کے 
الاض*: في أرض مصر بتغيير دين ۲ > چم 
1 ۱ 0 1 تم مَرَيَرْكْرون © 
الناس إلى عبادة الله وحده . #وَيَدركَ ٦‏ ان و قتا سمش حر 
تہ یک 0 ۸ک 
اڭ وقكدترككڭ وتر كڭعبادة 0٤ N‏ - - 7/0 
آهتك؟ لوست اهر 4#: 
ونستبقیهرن آحیاء للخدمة والامتهان. فَرُوت: عالون علیهم بقهر | تاك والسلطان. 
(149) من تن آن تیاه : برسالة الله إلينا. 'لوَيِن بَمّد مَاِشَْت) ۹4: برسالة اللہ. میس لكف آلأرض): ويجعلكم 
خلفاء في أرض مصر بعد هلاك فرعون وقومه. 
)۳١(‏ ذا : ابتلينا. با ینَ): بالقحط وامذب. 
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دن کا و مرو 
لیم لطوفان وا 
کے 0 a‏ 
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وب 
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0 
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بے 
سے حم 





ند 7 کک ت 


شی ياص ۳ 





أريناهم من العجزات علی ید موسی. # عفان #: معرضين. 


اھ ٠‏ ے کہہے وو 
0 2ہ 


ص < 


غر الْقَرءان 


)۱۳٩(‏ «َفْسَتَ4: العافبة وا عاء 
وا خصب. پوس 7 : بللاء وجَدب. 


2 :یس اسوا. تشد :ما 


يصيبهم من البلاء والجذب. 

#عند ال : بقضاء الله وقدره. 
(۱۳۶) من ءَایَم 4: من دلالة وحجة. 
)۱۳٣(‏ فاوَا تل ٭4: حشرات تفسد 
الا وتقضى على الحَيّوان والنبات. 
الام : ات میاه لبط دما و 
بجدوا ماء صالا للشر ب. 

فإمُمَصَلت4: مُفرّقات بعضھا نی إثر 
بعض. 

: 4 كَم4: سز 9 يَجَدٌ‎ 8 )۱۳٤٣( 
العذاب. سیت با آوحی‎ 


اليك من رفع العذاب بالتوبة. 


(۱۳) کون 4: ینقضون عهو دهم 
ویبقون عل کفرهم وضلاهم. 
(۱۳۰) یی 6: بحججناء وما 


(۱۳۷) مس عون 4 : ره للخدمة والامتهان. مسق أتض ومع رها : بلاد الشام. # کلمت 
رف سی موس سار بادرس رسيي إياهم على فرعون وقومه. #يَعْرِشُونَ©: يبنون من 


۱۹۹ 





عرب زان 


(۱۳۸) #ییکهمون 44 : یقیمو ن ویو اظبون 
من آجل العبادة. 


(۱۳۹( و و هد 4: ما ما هم 


(160) فصر #: بكثرة الأنبياء 


1 ون 


وإهلاك عدوکے. لعل اعَلیینَ٭: من 
أمل عَضرکم. 
)۱١١(‏ لا یَنومُوَت ر٭: یذیقونکم. 


س چو 


ژویشتحیون فاص 4 : ویستبقون 


نساء کم للخدمة والامتھان. بر : ۱ 


اختبار ونعمة. 

(140) #وَأضَيت»: واحمل بني إسرائيل 
على عبادة الله وطاعته. 

(۱:۳) #لن‌ترنن4: لن تقدر عل 
رؤيتي في الدنيا. بلج ر6ه: 
ظهر ربّه للجبل على الوجه اللائق 
بجلاله. لا 4: مستویاً بالأارض. 


(د4: وسقط. لإصَئا4: مغدياً پل 


علیه؛ لعظم ما رأى. 


او أوَلالْمُوَمِيِيت * : بك من قومي . 


تیو وتز مو 


رون و 


سدكت 


زن رس عَي :7+0 + و وع 


د چو “ين 


۔ م 
تست ردو 
جع 6 كس راصي 
6 0ء 1114 


تا اجك وان ول مومت 





۹٦۷ 
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ص < 


غرب الْفَرءان 
(۱:4) ات6 : اختر تّك. 
#وبکلی 4: وبتكليمي إياك من غير 
راخطق 
(ہ١٤١)‏ لن الو ج4: ألواح التوراة. 
منص لی 4: بجحتاجون إلیه في 
دينهم؛ وما يُصلح معاشهم . رها 
فود # فخذ التوراة بچد واجتهاد. 
باسنا ا وا ج 
دعا شرع الله فيها. 8ر الس ےین۹4: 
مصيرهم في الآخرة» وهي النار. 
(47) #عنَءَاى#: عن فهم حجج 
الله وأدلته وكتابه. ا 
E )۱۰۷(‏ عَمَلْمُ*: بطّلّت 
آع‌اطم؛ » فلا ثواب علیها. 
)٥٠۸(‏ فایمدہہ٭: من بعد ما 
فارقهم لمناجاة رئه. #عِج ج41 : 
6 معبوداین ذقبهم على صورة العجل 
بلا روح از که : له صوت يشبه 
صرت الق 


(۱64) ول عطق دبیم €: ولا ندموا على عبادة العجل عند رجوع موسى عليه السلام. 


۱۹۸ 


عرب موان 


(۱۵۰) یت 4: حزیناًعلی عبادة قومه 
العجل. 

لیکم وما ویک به من التوحيد. 
ہو سے سیت 
۰۵ الم کین ادن 
(۱۰۸) یرو بخافون آشد اخخوف 
من در 

0 للوقت الذي واعد 
الله بجو مح آن یلقاه فیه؛ 8 
والاعتذار عا فعل سفهاء بني إسرائيل. 
انمت : الزلزلةالشدیدۃ. فا ابا ہ: 
ما عبادة قومي للعجل إلا ابتلاء 
واختبار. 


ار شر 


ت0 
میں ولا 
س س | ص وسم 


سارہ 


سز عر چم 9 


هدى وَرجة اي ۳ هم ره ير هبون ١‏ 8 وانتارمومین 

تی ملا کہ اك حر تو e‏ 

و و گے حم 00 - 9 ا 
شنت بت میتی اتهیکابه 


س کم رس مک 


لے 


4 
سیکا‎ NS 227 SESS VES 
ETTI 7 
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59 ۳ 7 
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زد َو ت وو نون 
دادو ات لد 3 
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سے 


کش و انی 


ہے سے و و سے سک و 


اه حر 


کرت 


۱۷۰ 


کے تا کت مج 


ع 9 9 9 0 7 SOD‏ 
3 ہمتتج ک شوج > کے ne 2z‏ 5 ہ کہ 
کی 361 ڈگ 2 9 03 3 2 2 
بر 


ی 
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AS 


5 
ٹک 
ہے 


1 


Ag 


او مت کو 
0 


کر ا 





2 میں 
«o‏ 3 


غريب رن 


(ده۱) رنب لت : واجعلنا عن 
كتست لله #حَسَدَة # : الصالحات من 
الأعال. #يتَقُورت*: يخافون الله 
ويخشون عقابه. يَايِيتَا#: بدلائل 
توحيدنا. 

)٠١0(‏ «الأق»: الذي لا يقرأولا 
يكتب. #جَدُوبه4: يجدون صفته 
ونبوته. «#الْحَبَلَيتَ4: : من المطاعم 
والشارب والناکح. وم عنم هر4 : 
ويرفع عنهم بالتخفیف یں 
اضف ولاضتل) لَوَحَاتْءَايْهِرٌ» : 
ما ألز وا العمل به من التکالیف 
الشاقة في التوراة. 

«عَرَْ4: وعظموه ووفروه. 
لور : "0 

(۱۵۸) #وكمييء# : ما أنزل 
النبي گا من ربه والنبيين من قبله. 
(169) يمدت بِالْحَقَّ#: يستقيمون 
على الحق, ويَدْعون الناس إلى الهداية. 





ص < 


عرب الان 


(۱۰۰) #وفطْعَهُُ: وفرقناقوم 
موسی من بني (سرأئیل. 

#أسَبَاطًا4: جمع سبط وهو ولد 
الولد؛ والراد: قبائل بعدد الأسباط 
من ولد یعقوب. «هَبْجسَتَ: 
فانفجرت. العم 4: الاب 
کالعسل. «واَسََوی»: طاثر یشبه 
السانى. 

(دد۱) اتید : یت القدس: 
#حِطةُ4: مسألتنا حِطَّةٌ أي: خط 
عناذنوينا. #سَجَّرًا»: خاضعين لله 
تر اضعا 

)٦٦١(‏ ارجا : عذابا. 

)٦٦١(‏ فا حَایرَةَاَلحَر: قریبة من 
البحر الأحمر مُشر فة عليه. 
#دْيَعَدُوت4: إذ يعتدي أهل القرية 
بصيد السمك. #فى السَبَّتِ»: في يوم 
السبت الذي آمروا بتعظيمه. 
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ززي سم 


3 00 ۳ ۳ نے 


و سم کر 


سے 
٦‏ 


رم هه 


مه یرود اک 





را ا مسج سس 


EEE‏ ریہ میا ہس گے ات 


#سَُرَّعَا4: ظاهرة على وجه البحر قريبة من الشاطى. 
و لايسَيئُونَ» : وفي سائر الأيام غير يوم السبت. 


توم 4: نختبرھم. 


۷۱ 
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۱۷۹ 


0 تا سس ٴ۶ 0و 
(۱۹۶) 7 وامَعذر: ۹ : نعظهم لنعذر 


فيهم عند الله. 

)٥٦١(‏ یس 4: أليم شديد. 

(073) لعَتَاك: ترّدوا وتكبّروا. 
6۰0 تن 4: ری r‏ 
ليُسَلطن. وله )»: یذ 

)۱٦۸(‏ #وفطعتهر 6 : وفرق سي 
[سرائیل. ربهر : واختبرناهم. 
(0179) #حَلَتُ#: من يخلف غيره 
بالسّوء. #عَرَضَ مدا لأدَقَّ4: ما يَعْرض 
شم من متاع الدنيا من دنيء المكاسب» 
کالرشوة والتحریف. «عَرضمَتَد ۰6 
متاع زائل من أنواع الكسب الحرام. 
تن لکتب: ما خن ال عليهم 
من العهود نی التوراة على العمل بها. 


اھ «مرَسواْمَافِةٌ4: وعلموا ما في التوراة. 


رر وترکو العمل بها. 
(۱۷۰) مود : یتمسکون. 





عرب اران 
(۱۷۱) تنَا : اقتلعنلسا ورفعضن۸4ا. ود تا لو ہے 2 ب 
فطل ۹: سحابة و 2 يد کہ وڈ وا انرام نے تار ن0 
وأيقنوا. لابه €: إن ل يقبلوا كك واد أخد ربك من بن ءاد ین ھور ھر در هشه هر 
أحكامالتوراة. 4 بجدواجتهاد. ] مج 027 1 الق هد دتفا 
#واددروأمافه#: بالعمل با فيه. : مک سم هدنام ۵ 
(۱۷۶) عم کہ : استخرج . واھ و 
ع اھ 4 :وقرّرهم چرام کر رق 
با آودعه في فطرهم. تاک 
لئلا تقولوا. 
RV TD)‏ : أفتعڈیٹا. ۰ سی 
لالْمْبَلونَ4: الذين أبطلوا أعمالهم 1 ر کک ھا وڪ ا لو مره 
2 اك بالله. چا کمتل لکب! نع وه 
9 #واتل 4 ح0 ¥ اہ ہو تم ساره ۲ 
ار 0 رر موس چم 
اتک ء انا 4: آناہ الله علےآ ببعض ےت 
الكتب المنزلة ٠‏ الہ :ثم كفر 0 
بها وجعلها وراء ظهره. 
هه لمیر که: لقه فأد رکه فصار 
قرینه. الت لف اوین ہہ الضالین الراسخین نی الضلال. 
(۱۷۰) رَد با : لرفعنا قذره بالعلم والعمل بها. 7 
(۱۷۷) سک : 4 فیح . ون که 4 بالتکذیب وآنواع 5 
(۱۷۸) من ر س داد که : من یوفقه للایان والعمل الصالح. 





نی 
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إلى الارض#: ركن ال الدنیا واطمن ا. 


۱۷۳ 


مر 2 


عرب الْفَرءان 


رز اکا لاق | ں جتاہ: عس تیه 
2 کر ی رترت ان لاک ےرتا چا يناك : لا يفهمون .ا الحنّ ولايعقلون. 
۳ ا ا هم اون( و لله کہ اه ۲ الات » : کالبھائم التی لا تفقه 
و ریم کے الط يقال لاء ولا تمّر. 
رح دون ۳۹ 8 (۱۸) «ععودْبها 4: فاطلبوا من 
تست 0 : ۴ له بأسمائه ماتر يدو ن. ودروا که : 
واترکوا. یدنق امه 4: یمیلون 
ها عع جعلت له. 
(۱۸۱) تون نی 4: یستقیمون عل 
احق ويدُعون الناس إلى الهداية. 
ییوت 4: وبالحق يقضون بين 
الناس. 
(۱۸۲) 9س تد رك ہ: شندتیهم 
-في حال اغترارهم- إلى ما یہلکھم 
ويضاعف عقابهم. 
(080 وَأ لهُز4: وأمهلهم مدة 
طويلة. مين قوي لا يُذْفَع. 
(۱۸۵) #جِنَّةَ #: جنون. 


(۱۸۰) لکوت : الملك العظیم. 


ی 





(زيدت فيه الواو والتاء م ده : بعد القرآن العظیم. 

(۱۸۹) ودره #: : ويتركهم. 7 مھ ۃ 4 : : ضلا هم سی #يَعَْمَهُونَ4: يتردّدون متحبرین. 

(۱۸۷) مها 6 : قیامُھا e‏ لا بظهرها. # مت لسوت والارض46: ثقل علم قیام الساعة» وخفي 
على أهل السموات والارض. لبش : فجاأة. «عواعهاکه : عالم بهاء مُسْتقص بالسوال عنها. 


۱۷ 








09 مہ مک 


1 ۲ 
مس مس ۷ - س یپ 
۳ 3 1 ےک ئگ 3 0 

ےد 


(۱۸۹) وید 4: هي آدم علیه ٩‏ ثرا ی يفل ی سم 
لسلام. #وَجَعَلَئَْا»: وخلق منها. ل أ و کیت 
#رَوْجَهَا#: هي حواء. ۱ 5 الد ۳" 9 
«یسَکُیه»: لبانس ویطمنن ۳6 وت زر زار 

بها. ناه : جامَعَهاء والمراد جنس « سوریو و 

الزوجین من ذرية آدم. همرت بهء: ان ءا سر ا a‏ 


استمرٌ بذلك احمل إل غامه. ر 
رون 10 سن کاو فیا اله ماعا 
مات : صارت ذات یِقل بگر ابو 7 7 و ۳ ال 
5 لاک | “اا آله ماسر ® رت ملد عاق شيعاو هم لفون 
لحمل. 2 2 ي. خلقا سوب سرا 
ے‫ جر كوم 5 ص ۳۴ چ ار ہے و سے کے 
ملق 0 رت وک هم سس ۹ 
(۱۹۰) جعلا: أي : الزوجان من 


وان تکوم ی e 77٦‏ 
درية آدم. E‏ أي : زه ف ذلك ہے 


الولد» كنحو تسميته: عبد العُرّى. 

(۱۹۰) الہ : ألهذه الآلهة؟ 
ببِشُونَ4: يأخذون بها فيدفعون 
عنکم. لا نظررن؟»: فلا تمهلوني بعد 


تلبیر کیدکم. 


کے یں 
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5 سکس ب ار ار 
4۳2 2 ماھت تچ ری غرب فان 
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1 ...7اا 1 

2 ك 
رک کر 
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(195) #وَلتِيَ4: متولي حفظطي 
وجميع أموري. «الحتبٌ4: القرآن 
العظيم. 
(159) #حُنِ»: اقبَل أنتّ وأمَّتَكَ. 
#الْمَهْوَ4: ما تيسّر من أخلاق التاس 
وآعياشم. #بالمْرّف»: هو کل ما 
€ عرف حُسْنْه في الشرع والعقل. 
(۴۰) نع کَ>: يصيبنك وسوسة. 
لس یبا »: فاستَجز به والجأ 
إليه. 
(۲۰۱) ات *: حافوا ال بفعل آوامره 
سو مو © وفرع اَن | وترك نواهيه. 


کر 


4 


کا و و 


ر 
محر رل 3 


ہی 


ہہ جح 


۵2 


۱ 2 5 

07 تینوی 7 5 کر ۳ تفش لش یط »ه: عارض من 
2 1ا وسوسہ. ۷ تَرَ روا ۹: عقابَ الله 
وثوابّه. #مْبصرُون4: منتهون عن 
المعصية على بصيرة. 

"| (۰) ونر 4: واخوان الشیاطین. 

ظ مور : یزیدونهم. 

«ألَىّ4: الضلال. #8 لابِتَصِرَِنَ» : 





ارت الاش ون 

(۲۰۳) بای 46: بعلامة دالَة عل صدقك. تیه ه: احتلفتها واخترعتّها. ع4: آي القرآن الجید. 
سار 4*: جمع بصيرة» وهي ا جح والبراهین التي یستبصر بها. لرَمْدّی: بیان مهدي المنین. 

)۴۰٢(‏ سيا 4: تذللاً وحضوعاً. #وَدِيفَةٌ4: خائفاً منه تعالى. #وَدُونَلْلَهَّرِ #: متوسطأً بين الجهر والإسرار. 
با 4: آول النهار. و لاسَال#: جمع أصیل» وهو من العصر ال الغرب والراد: آخر النهار. 

(۲۰0) سم که: ینژهونه عن کل ما لا یلیق به. 


۱۷۹ 


£ 


ثم في غزوة (بدرا. 

۰ سی : الصلة التي ترزبط 
() #وجلت#: خافت وفزعت. 
و رتم تون 4: یعتمدون علیه 
ویفوضون آمرهم الیه. 

)٤(‏ رج 4: منازل عالیة. 

(۰) که خْعََ)ه: هذه الحال في 
كراهة فریق من ا مؤمنین للقتال بعد 
تبينه مثل إخراجك ني حال کراهتهم. 
(٦)‏ ہی : ف القتال. 

(۷) 21 || بسن 4 : القافلة الآتية من 
الشام 7 تحمله من آرزاق» آو التقبر 
لقتال الأاعداء. اعد ان الم ۹: 
غير ذات السلاح والقوة» وهي. 
القافلة. 


مس و م ادح مت بے ۶ 
#ويمطم دارأ لكيفريت 4 : الدام : الاخر» اي 
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وه وا ايت 5 له زادنه مایم تاوعا رتم 
سور ت اگم ص ۱ 7 م > 
رون ان بقی مورک الصلُوۃً ویماررفھم 
ل ار ل عن 
يُنَفِفُونَ © یدهم موی و دعن 
> وو 


رنھ رومع رة ورزق گرم @ ڪما اخ كيك 
مک بلح نيان امون كر مُونَ © 


EAS 
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دونك ف کی مت دما سے ناتا المرب 
و رھ سرود @ ود بی دس رل دی الاين آنا 
خوش اتا الد ےو وی 
مه آن ین کاس هه روط ابر لکنیت 64۵ 





سم هم 72 


بح یاک یی ا وکر المجرمور ت © 


٦ 

2۹ 
کے یرف ہہ ہ2 کس ہش سک اش یس مرن شش 
الا 










دک 2 
(۸) #لیحق الحَقَ 4: لیظهره للناس ویبینه. 


۱۷۷ 


5 


ساي 
من 73و00 7[ حعله 
وميد واو ڪر وم ین 2 3 
A ES 7‏ ای ا سر که ناج اول 
ںی اک 22 ترپ یذ تعکر 


سس 22 د5 کے 
هالا 


جرا ليطن ريط ل وبڪ ريشبت 


() #تَسْتَعِيِنُونَ#4: تطلبو تطلبون التصر على 
سی نت يتبع بعضهم 
ا 

)۱( کا له از ۳ وما جعل 
الامداد. ٭ #: ولتسکن وتوقن 
مت 

000 بت : يلقي الله عليكم. 
"۰+ : أماناً من الله لكم. 
وید هِبَ4: ویزیل. طرِجْرَالشیطان 4: 
وساوسّه ب| خطر ضم من اخوف 
والفشل. ربط عل وبر 4: 
ولیقویها بالصبر والشجاعة. 

(1) للأَنْ مَعكي4: بإعانتي ونصري. 
وت ءامواگه:فقَوواعزائمهی. 
کو ار 


حور 
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CE 
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ہے 
کس ا 
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5 روک 0 8 
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ر 
55 
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۸ > 
35 


اپ تا 43 رؤوس الکفار 
بان که : کل طَرّف ومفصل ی 
0 





(۱۳) 2: 3 ما وقع علیهم من القتل. انوا که : خالفوا آمره. 

)١(‏ وی وا یی وی دلا ووم الدبَارَ * : فلا تديروا هم ظهوركم منهزمین. 
() # محر اقتال و لمت کت ۹4: منحازاً ومنض). فة 4: 
ی لبا عضب قر آل 4: استحیّ غضبه. 


۱۷۸ 


عرب ان 


(۱۷) وین لمومییت»: ولیخترر الله 
المؤمنين بنعمه واحسانه. 

(۱۸) #مُوین»: مضعف ومُبّطلْ. 

« ير الْكيْرنَ4: مكر هم واحتيالهم. 
(19) ماه : تطلبوا النضر أيها 
الكفار. # جا ڪا ڪان نوكه 
بالكفارء فقد نصر الله المؤمنين 
ب «بدر). #وَإن تَعودُوأ#: إلى الكفر 


N 


ك1 
چس کہ 
را مرب ی ۹ 
ر سب 5 0 
4 


سی 5 
2 60 4 


وقتال النبي كك كد 4 : بزیمتکم 8 


ونضره - 5 - عليكم ٠‏ فتدکر۹6: 


(۰؟ وو ناو : ولا امير عن 
طاعة اللہ ورسوله. و هون : ما 
کل عليكم من الحجج والبراهين. 
(۴۴) الد وت 4: جمع دابة» وھی: ما 
#ألصّرٌ4: من انسدّت آذائهم عن 
ساع الحق. ال : من خحرّت 
آلسنتهم عن النطق 7 

(۲۳) لاسمَعَهر: مواعظٌ القرآن وعتره. 
لوا 4: لأع رضوا عن الایمان عناداً, 
#مُعَرضُو رت #: ضادوة عنه. 


(۴) میک 4: لما فيه الحياة الأبدية. 
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- جح 


ترش تن جب 
الله ر ول 8ہی ہہ تا 
کی 0 تفر اناه مينر 
نوهد E‏ وا فد جاه تست ان 
ا کے وان تود وک e‏ 
کک کا وڪ ت وات اه مها لنزیین 6 
مایت ما شوه ال وو 7 
أ عون 9 سیکا و 
ہے ہو مون ۱*۵ زوا و 
3 كوت وزع رهھ 
وس وف ی 7 


۲ اذ سول 20 


کے ان 27 لته 
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بت الم وقلیه»: بین الانسان وخواطر قلبه فالثه أملك لقلوب عباده منهم. 


(۲۵) وت که : ابتلاءً ومحنة تنزل بكم. 


۱۷۹ 
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RNA‏ ورال £ 
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تا ۱ 
E‏ و 700006 ةق الارض 
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کا رد تت 
سے ا اتل يهم 


ج ج م چم محر مس 


771020 انهدا 

زلوت ۵و انار ۳ اتاد 

وت ون ند مه عجار لذت ہت 
اباي رھ اكاد یربهر 


کی کو رس کا کر مر سے ہے ےه 


سوہ لله مُعَدبھموھم متعغقروت 
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(۳۳) #وانت فهر 4: وأنت مقيم بينهم في ١مكة).‏ 


۸۰ 


2 2 2 CU ٦ ۳۷ 

3 س پس ودسز بسلا سر ¬ o‏ س ہ یح مس لہ “- سس ہ ریس سل چم 2 
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کے زر 


(1) «اتُسَتَضَْئُونَ4: قليلو العدد. 
مقهورون. EY‏ يأخذكم 
بسرعة. #الاس#: كفار قريش. 
فوع 4: جعل اللہ لكم «المدينة) 
مأوى تأوون إليه. 

(20) #لاخوواًآنَه4: بترك ما أوجبه 
عليكم. وارتكاب مانهاكم عنه. 
لأمْتَيِكُرٌ4: ما اتتمنتم عليه من 
التكاليف الشرعية. 

(۲۸) َة 4: اختبار لکم. 

)6٩(‏ #فَرّقَانَا4: فصَلاً بين الحق 
والباطل. 

۳۰) لیمک : یکید لك. 
بْوه: لیحبسول. # جوا ۹ 
من بلدك (مكة). 

(۳۱) طبر طبر زارت 4ه اعم اشطورةة 
وهي: ما نس السابقین من 
الاخبار الکذوبة. 

)۳٩(‏ # ان‌کان هذا#: ما جاء به 


عیب لان 


رع 
دی ا 


ا می ہا ا ا و ا 


سس اوں ٦‏ 7 و 095۳۳ 
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شیء یمنع من عذابه مم؟ 

لیس ذُوت4: یمنعون. 

#عَنٍ الْمَسَجِدِ كَفَرَامِ4: عن الطواف 
بالكعبة» والصلاة فيه. لواحاو 
ويد : وما كان الكفارٌ أولیاءَ الله 
ولا السجد الحرام. 

(۳٥)‏ #محكاء 4 : صقرا 
(وَتَسدِبَة4: وتصفیقاً. 

دوف داب : نی الدنیا بالقنل 
والأسر في «بدر»» وني الآخرة بالنار. 
(1) حش 4: ندامة وأسّفاً. 

(00) ليد 4: ليفصل. 


رس 4: يجمعه ويضمٌ بعضّه إلى 
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می تین کے ہے و 1۳ 2 و 
۰ ۰ سم ۴ ۰ 
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کف روا ان یتهوایخفرلهمما 
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ان بتھوا4: سخ الكفرء 
ویرجعوا ای الایمان. #وانیمودو4: 
ال قتال النبي 5. #مَصَتَ؟*: سبقت. 
ست لیت 4: سننا فی عقوبة 

من کذب واستمر علی کفره. 1 

(۴۹) فتَتَة 4: شرك وصد عن سبیل الّه. لورت لین صلُله, 46 : وتکون الطاعة والعبادة کلها خالصة 


مر و dû‏ 5 هم <2 1> ص 
۱1 سےا ة ۳٣‏ و .> | : 





سے 
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له. لفات اهر : فان انزجر الشرکون عن شركهم وفتنة المؤمنين. 


(.4) رصم #: معینکم وناص رکم. 


۸۱ 
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عرب زان 


)١(‏ ##عَيْمَير #: ظفِرٌتم به من الأعداء 
بالجهاد. وی اسر 44: قرابة 
الرسول ا وهم بنو هاشم وبنو 
الطلب. الک ب4: الاطفال الذین 
مات آباژهم وهم دون سن البلوغ. 
الم کین؟: هل امحاجة الذین 
لا یملکون ما یکفیهم. ون 
الیل 4: السافر الذی انقطعت به 
النفقة. لوا أرَك ا ٭: من اللائکة 
والایات والتصر . لإيمَالْتَفَانَ4: یوم 
(بدر» حين فرق الّه بین الحق 
والباطل. 

(40) م يِالْحِدَوَة الدََّا4: جانب الوادي 
الأقرب إلى «المدينة». 

#الْقُصَوئْ؛ه: البعيدة عن «المدينة». - 
ات ےت 4: ئل النجارز وأصحابها. 
سمل نک 4: نی مکان أسفل من 
مکانکم جھة ساحل البحر الأحمر. 
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آولیائه وخذلان آعدائه. 

نهاك ): ليموت من یموت من الکفار. عبت 4: عن حجَة عاینها. وی عَْحَت؟4: ویعیش 
من حيس موت 

() اَم ہ: طبنتم وضعفتم. رت اختلفتم. نی الا 
الضعف والاختلاف. ۵ 


۸۶۲ 





وه تسوا رلک روا هتفه او وکذهب 


تھ ے 


(0) رتست ر: فونکم ونصركم. ۳ و 5 ۱ 1 و 
میت : السون وادے_ 8 رک داضی رنه مسبت رتووا 
والتأييد. 9 کالزین خرخواین دبرهروطر وراه الاس ودود 
(49) بط 46: کبرا. لورتءانس)ه: ن سیل آله و ی ایک ماوت حيط 0اد زین 
مراءاة مهم وطلبا للفخر. 
(0) ليَينَ4: حسّن. «جَا لخر : 
مین وناصر لکم. #تراءت الفکتان)۹: 
التقی السلمون مع الكفار. 
لعل عَقبَیَدِہ٭: رجع إلی الوراء 
وول هاربا. «آریدتالاترات؟4: من 
الملافكة الذين جاژوا لنضرة الومنین. 
(64) تون )4: جَمْع منافق» وهو: 
من بظهر الاسلام ویبطن الکفر. 
#قتاوبی رت : ضعاف الایمان 
الشاکون من غير نفاق. ل'اعَرَهَولتِ 
آي: اعت الس لامرن بدي 
حتی ۳ قتال الشر کین. 
فیک لع الو ٭: یفضوٌض آمرہ إليه 
ویعتمد عليه. 
)٥٥(‏ يتوق : يقبض وينتزع. می ظهورهم. «الحرق: الحرق» وهو 505 
(۰۱) یعَاقرت أيَدِيكُرٌ4: بسبب أعمالكم السيئة. #إِيسيطلَ4: ليس بذي ظَلّم. 
(60) كد ءَالفَِعَوَ4: حال الشرکین في الکفر واستحقاق العذاب کحال آل فرعون. دح 4: آنزل 
عقابه. 
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مم 


۱۸۳۳ 


رب لزان 


(۳*) (ت4: آي:التعذیب علسی 

7 © الأعمال السيئة. 

فرعون ول مكيئر 9 )٠١(‏ #ألدَوَآتٍَ؛: جمع دابة» وهي: ما 

بد وق تو سے امن 8 8 دب عل الارض من خلق الله. 
سَرَالدوات عِند اش ا یوسٹتھا فهر لومون 0 (5) #عَهّدتَ4: التزمت معهم 
متفر خر ضوح عون سفن الق سای :دون 


وى ا و ۲ 
مرو وم اناورک : 


م 0 


ع صرح رص و 


(۰۷) فامَاستمنهر#4: فان ظَفِرّت بهم 
وصادفتهم. رده 4»: ففرق وخوّف 
بقتلهم والتنكيل بهم. مَرْحَلمَهُمَ 4: 
غيدهم من المحاريين: 
سید |۳0 (00) طنَائْْإإيْهرَ4: فألقٍ إليهم 
وعد السرم من وین بل الا عَهٌدّمم. «ع1سَاءٍ #: حتی يستوي 
ترجبون یوءعدو اللہ سا تس دوه 1 اران العدم ال 
لا ید افوا امن ےق س ٌ () سب آفلتوا ونجَوا من 
اک 1 الظمّر بهم. یروت »: لن یفلتوا 


و من عذاب الله . 


) مات 
> من امه 124 کت 
ا 





شرف ا ری فهر 





)٠۰(‏ ھوَلی دو 4: وھیّکوا. 

ربط أحَبّل4: إعدادها وربطها؛ 
انتظاراً للغزو علیها. 

طْرعبون4: تحخوّفون. ین دونن): من غیرهم. الوم ره تظهر لکم عداوتهم. وفَ اکر 4: 
له الله لكم في الدنياء ویدخز لکم ثوابه في الخرة. طون کد مرد کا کے اناق 

(۰۱) جع : مال الحاربون. للتار ): للمسالمة وترك الحرب. فاج لاه :فمل إلى المصالحة. اور ڪل 
عَلَأَيهِ 4: اعتمد عليه وفوّض أمرك إليه. 
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عرب لقان 


(16) دوک 46: پدیروا ایقاعك فیما 


(56) کرو بالغ ف الحث. 
لا نون ک: : لا یعلمون ما أعده الله 
للمجاهدين في سبیله. 


)055 واه مم صرت 4 : بتأبيده 


سی ۷ رت 
9 سد 


۱و | ان وان یک 2 خاک Ak‏ لاش 


ها از 


55 لحو یہ یٹ 830 رخف 
مم اع وا ہے ع مدخ ب وى ا 
(0۷) 9 بشخضت 46 یبالغ في قتل الا عداء. الله ووعلم مرت وان یک ريات 





تب لا یق سد ووس ممح ن ود ۶ 
#عص ار #: حطامها» وهو: الفداء 9 ا صا ۹٦‏ سكأ و 
ی أسرى لابدر». 9 تن دن اھ اریت ماکان نی 


I‏ کے سے يم 


«بریز در #: ثواعما» بإظھار الدین ي 1 اش یح َنِا رض ربد ون عر 
وما حصا لکم من آجر ال جھاد. سے IG‏ اع ہے راکب 


9عَرِيرُ 4: ة نت و م3 

#2 ر : قوي قادر لا يقهر. 5 نت ھ ےک ےک ار رر < م مدا > وو 1 غ 
a ۹‏ شن اللو سبق ما قیما آخذ 2 نل( نوا 
دک : ذو حكُمة فی آفعاله کلها. 2 


(۹۸) کل پک دن ای 4: قضاء وحکم 
کے کی ہے شی کی رر س٣‏ یر سی یی ہیا شی 
منه. لس 4 : باباحة الغنیمة وفداء اکن کا یقت ا ۸۰ تھے مت 0 


5 1۷ ت من 7 
الأسری. اتہر 4: لأصابكم. 


نے گے 


7 کر را ما ہر ٥‏ 4 سن حم 
مِمَاعَْمَةرعلل او ات َو له 09 


۸۰ 


22 


کر 


SR 
ZANE 


۷ 


ہہ 
EOE‏ 1 


و 


کر ای 
A‏ 


ےہ 


سے بیج 


رد 
ےتا 


7 


OS 


2 
7 


ہے 
دص 


ا 


TA 
ہچ‎ 


DRED AAD 


AVON 
+ 


ze. 
ہیں‎ 2 
کر‎ 











| اھات اڈ 
5 تا کے ا 


ید0 ریق 1 


سے سو و 


ون يل ڪاڪ نهر 
ام ره ره 7 


کے 2 وم 


7 وواونصروا‎ NT 


رن وه تنب 


7 سنتصرو ادن فلڪ راا 

روا رودو بي سجن ک 04 کو ہے ا ای ا م ۔ 

و ود تمه 9 
2 و و ء روبع 72 لااو 2 فة 


م2 ے 
0 ای میں رق 


الااض وف اد ڪر گبار وت ره 7 
سیل ا وم ل دهم 

جا نے وتات ای 
۳ روا ھدوا مہا تک الا الج 


که یت جک کی 





ریب لان 


)۷١(‏ 4: من ا مال بأن 
بیس الله لکم من فضله خبراً کثی را 
i‏ #خاتك#: بالخغدربك 
وخداعك. #حاواألَة: بمخالفة 
أسره. لين : قبل زو البدرة. 
نکن نهر : فآقدرك ال عليهم 
وتضرك. 
(76) وَحَاجَرُوا#: انتقلوا إلى دار 
الإسلام, أو بلدٍ يتمكنون فيه من 
العبادة. #وَالدبنَءاووأ 4 :هم الأنصار 
الذين أسكنوا النبيّ كَليةِ والمهاجرين 
في دُورهم. لرَيِبْي4: في النضرة 
لت 4: نض رہم 

سر : طلبوا نضرتكم. 
3 الزن4: بهم من آهل دينكم. 
7 کپچ : عهد مؤكد. 
(۷۳) ۲ اوه 6ه: آي: ول الومتین 
ونضرتمم. للم زین عن 
دينهم. . وف اص یر 4: : بالصد عن 


سبیل اللّه» وقوة الكفر. 

(۷۵) میت 4: بعد المسابقين إلى الإيران والهجرة. 0 ا يبرد 
وو لایر ب: : ذوو القرابات. رب بعش *: في الميراث من عامّة المسلمين. « 5 أله 4 ہیں یی 
في اللوح المحفوظ. 


۸٦ 








)١(‏ ##بَرآءة#: إعذار واا 
العهوة: 

لعَهَدمٌ4: التزمتم معهم بميثاق. 
(0) #سِيخوأ#: فسيروا آمنين. عير 
مُتَحزِی ات 4: لن تفلتوا من عقوبة الله. 
«مُخْرى أكيرن» : 5 في الدنيا 
والآخرة. 

(0) #وَلنُ4: إعلام وإنذار. َم 
لج تب »: بوم التّحر. «مُبَشر»: 
رجعتم إلى الحق وتركتم الشرك. 

وت 4: أعرضتم. ۳ کا 2 
#وسشر : وأنذر. 0 باقن لے ا و وءاتوا 


سے ہے مس مر له کو ہے ام ورد ھا کم وو 1 2 
مسا عئوررحم ریا 9 
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) وآ ث5 4: لے خونوا 8 الکو 
العهد ولا شروطه. ولربظهزواکه: را کا ش مین استجارك حر ڪي س ڪلم 


۱ 3 ۱ 26 
يعاونوا. لن من 4: ال مدة العهد کی َك 7 و کت کو مو یئ و ٠‏ 0 


الحددة. 2 کے 7 و AV ZE E‏ 5-5 ا 


٥ )‏ ا ج وانقضی. 

«الْأْسْهْرَالْحْرَم4: الأشهر الأربعة التي أمّنتم بها المشركين. #وَحْدُوَهَ #: وأسروهم. حور : اقصدوهم 
با لحصار في معاقلهم» أو وهم من اروج والتنقل في البلاد. مَرْصَرِ4: کل طریق ومَرقب. تالا ه: 
رجعواعن الکفر ودخلوا فی الإسلام. 'وَحَوأ لم ۹: رھ ولا تتعرضواهم. 

)٦(‏ ٭ تحار 4: طلب جوارك أي: حمايتك وآمانك. محر ۹: فامتے. کمن و4ه: الق رآن الکریم. 
اه مامت 6: أَعِذهُ من حيث أتى آمناً. 


۸۷ 





1 (۷) یتب : لا یکون. ۰ 
عه د رال E‏ ستقموا 2 (عن4: لتق باق 
شرا سی را ہے @ آ «الجد لار :امكل 
فما اتمه تس اف سوال 
سم ےتہر 20 7 0 5 
تسا شرییی رر وا 5۳ (۸) هروا یت بظفروا لک 
۲ ویغلبوکم. او راغ 
(0و:ریاولاجغاً ۲۱ 
ریک : عهدا ولا حقا 
(۹) شاه : الوا 1 
نما قبلا: عر عفن ابر ائل. 
لوص دوعن سبيله : فأعرضوا عن 
یی و وم دو 
#سآء4: قبح ۱ 
( رتیه 
(۱0) کنو 46: نقضوا. 
سم ہت _ نا < تحت 4:موايقهم الوکدةبالیان. 
kile IE EE ۳ 8‏ وش الاسلاء 
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انلم 4: لا عھود م یَوَقی بہا. 
(۱۳) نوا 4: وعزموا وعملوا. 
بَدَءُوحرٌ #: بالإيذاء والقتال. 
لأيَدَّمَرَؤْ4: أول الأمر «بمكة» «وببدْر» وغيرهما. 
« تور 4: آتخافونهم. أو أتخافون ملاقاتهم في الحرب؟ 


۸۸ 





عرب لان 


(۱۶) رب 4: بقتلهم. 

ورین : ویْدهُم با هزيمة والأسر. 
#وَيَشّفِ4: يرل الم ونحوه. 

(۱۵) عم ریم : غضبها وما 
تحمله من كراهة للأعداء. 

(۱3) رواک : دون اختبار وابتلاء. 
«وَِجَة4: بطانة وآولیاء. 

(۱۷) من 4: ما صح ولا استقام. 
أن بعمررامسجد انم که: آن یش وهس] 
ویصونوها. آو آن یقیموا العبادة فیها. 
«حبطت»: تطلت. 

: سای اج‎ )۱٩( 
ا ماء.‎ 


سقي اشجاج 


2 رت 


ہیک 


طلبَقری4: لا یوفق. 
۱۳1 مان %: الکافرین. 
(۴۰) فور گ: منزلة. 
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ان ایرد رد ود اهراوید اموت © 
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سے 7000 تحت 22 
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وا eS‏ 
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کت 


رب زان 


(۲۱) #ورضوان؟: ر 
لط ما 


ضا الله عنهم الذي 


ی دنم لایزول. 

(۲۳) ط2 ٭: نصراء وأصدقاء. 
ات [سفتر 4: اختاروه وداموا 
علبه. 

(۲۶) و ښ رک 4: قبیلتکم وذوو 
القرابة القريبة. 

آقترف موی 7 ا کتستمم ها 
#کسادها 4 : عدم رواجها. 

4 تمجبکم وقيل أنفسكم 
٥‏ 2 سر وا : فانتظروا. 
«بأمروء» : بعقابه. 

(۲0) بعَارَخت»: مع وَسّعها. 

اور 4: د فررتم. 

م «مدريت4: منهزمين» جاعلين 

6 ظهورکم جهة 80 

(۴۹) سک یت2 ٭4: طمانینتہ راو 
وداج : ملک 





(۲۸) شش ا: جشاء ني عفاندهم 

وأعماھم الشرکیة. 

الهمجرة: © 19 سم 

ج ۰ 

(۹) رابت ریت اَلْحَقْ4: ولا 

تون آنعکام الاسلام الذي ارتضاه 

الله ديناً للناس. #الْحِرَيَة4: ما قدّر 

على اهل الکتاب من المال 5 عام؛ 

جزاء لما م جوا من الأمن. 

۴۰( عد : حبر من علا 

اليهود» بعظ 7 زنه) لعلمه وعبادته. 
يصوت €: يشاہون. # فهر 

لورت : کیب یضرفون عن 

ام آلواضین إلى الباطل؟ 

(۳۱) #أحبَارهر6: مع خر وهم 

العلاء من الیهو د. 


#وَرهبلسهمٌ #: جمع راهب» وهم العباد من التتصارى. 
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ارب انان ذو الہ 4: إذ أطاعوهم في تحريم ما حل ال وتحلیل ما حرمه. 
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میج لت مرب : واقغذ النصاری عیسی علیه السلام إِطاً فعبدوه. 


سح هر 4: تنزہ الله وتقدس. 
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بو تن - 0 
ور رولزکرء ‏ که وون ۵ هوا تکذیبهم. «آنلی6: آن یبطلوا. 
سول دی وی لح هر 4 دین الاسلام وما فيه من 
سوه وک ره مش رسکو »يتا اهدی والرشاد. لو 4: یکمل 
الله دينه ويظهره. 

(۳۳) با لیْدی: بالایمان الصحیح 
والعلم النافع. ودين اَلْحَق4: دین 
الاسلام. 

نع لب گلیه»: علی الأدیان 
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)۳٩(‏ #بریدوت#*: برید الکفار 
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پا تر سے 


سای 2 ۲ محر مرج ہے مم ےآ 
یل الو فش رھ مڌ اب لیر وم عليه 
0 کے ساوت سے و ووس ص ووح 
فی کار ھر سکوی رھ اج هھ روج وهر 
ی - ص 2 0 و مساق مد و 
رکنم لوقاش 
2 2۰ 5 مم صرس ص 


۰ و رعنداشر اٹتا کس کے ہے 
بووین 


تا ہہ ہے 
٠6 9‏ 


00۵ج 


کہ دا جس یا الا کے 
۷ 
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ES 


گرا سے 


(۳۰) مل أنَایں 4: 
ليأخذونها. «بالتطل)»: بغیر حق 
کالرشوة وغیرها. 

ردو عن‌سَبیلأن)4: ویمنعون 
الناس من الدخحول في الاسلام» آو 
اتباع ا حق. 


۱ 
ورت 8ار 


RR: 
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ہہ 
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مجمعون الاموال. 
لام مِقوته اف سییل أَنَء4: ولایزدون زکاتهاء ولایخرجون منها احقوق الواجبة. 
(۳۰) وی : تشرق. أمسش][ ینوک : ذوقوا سوء عاقبة جعکم. 
۳ #عِدَة الشَهُور»: أي : عددها الذي تلف منه العام. #فىكتب ألنه) : 2 سیک یں القدَري الذي کنب ف 
اللوح الحفوظ. « بح : آي: ذات خُرمة وتعظیمءوهي: رجب. وذو القعدة» وذو الحجة؛ والمحرم. 
لال : الستقیم الذي لا عوج فیه. لمآ فمه رت نکم #: بارتکاب ما حرّم اله؛ لعظّم حرمتها. 


1 اتید اس .نی 


«کَاَنَهة4: جیعاه وني کل الشهور. «واعَما نع لسَترت)ه: بالعون والنّصر. 


۱۹٩ 


(۳۷) #النیی؛: تخیر حرمة شهر 
إلى شهر آخرء ک) کانت تفعله العرب 
في الجاهلية. 
وی 1:4 ي 

4: لیوافقوا بتحلیل شهر 
رم م رب 
#عِدَّة4: عدد. مرا ماود 6 : یز 


@ 


عد 
1 
حا 
س 


1 ۰ 


ص >> ے 
بالحمّوة 


الأشهر بحیث تكون أربعة في العدد. 


لَابَقَدى»: لا يوفق. 27 2 ھی 

0 رد سس ربیف عل‎ ١ 
8 ونشاط. یبال الهاد‎ 

لا علاء کلمة اللّه. 

رال الاض4: تباطاتم ف 


امخروج وملتم ال الاقامة نی آرضکم 
روس اگنگ 


4 دیو سرت 





به من سس ودر 
)۳٩(‏ یرب ون ی 
(۰) 7 الاک وپ4 : ان م تتصروا النبي کید. ان ام 6: آحد اثنين» والثاني هو أبوبكر الصديق رضي الله 


عنه. ۷ ار که الب ق الیل وهوق جبل شورباسکته . # (صبحه .6 : أبي بكر الصديق رضي الله عنه. 
ا سَكيدتهر #: طمأنينته. # نود 6 : هم الملائكة؛ يمرُسونه ويصرفون أبصار الكفار عنه کے ٠‏ 


مرو »: آي: دعوة الشرك والکفر. ال شف ی۹ : المغلوبة. #كَلِمَة أنَّو4: كلمة التوحيد. مایا ) 
الغالبة. 
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© كاعر ارت مراقاصدا ۳ ب 
لور ور هرال 1 
وان 2 ا 8 


8 و سم 
ری وچ 


۳۳1 FEE ۱ 

بهرفهم رف و مور وسر 

لاح رو ۱ 

کے ی 3 وین 6 اور 
مازادوکم! اراس یں و 
دس کا تست 


ASE ADS 
2 کا‎ 


ماما 
کت 





سس 


1 


الف فاء زالتساء: الات ۲ 
(۰۷) #حبالا6: شرا پم طول الع 4: أس رعوانی الشی بینکم بالنميمة وإفساد القلوب. 


وت رپ 


یسمعون کلام النافقین طونم 


۱۹ 


7 : منعهم وعوقهم بقضائه وقدره. © دو 4: : تخلفواعن الجهاد. 2 لقعد 7-8 


ص < 


غريب الْفَرَءَان 


(۰۱) تن : عل الصفة التي بف 
علیکم ابهادفها. َنَاّ4: وعل 
الصفة التي ینقل علیکم الجهاد فيها 
)ئ( وکا 46 : أي : ما دعوتہم إليه 
من الروج للجهاد. عرص : متاعاً 
وغنيمة. #قَريبًا#: سَهْلَ المأخذ. 
#تَاصِدَا4: متوسطاً بين القَرب 
0,007 
أشي : لسافة البعیدۃ التي تُقٌطع 
بمشقة. #بُفَِكوْنَ آشتهرگ»: با خلف 
الكاذب والتفاق. 
(4۳) عَم أشَّدْعَنَكَ#: العفو:هو 
التجاوز عن الخطأ وترك المؤاخذة 
عليه. 
(5؛) #يسَتَدذِنْك4: يطلب الإذن 
للتخلف عن الحهاد. 
وتات فلوم 4 : کت فی الا سلام 
۶ وش ائعه. ید دورت؟: : یتحیرون. 
() روج معك إلى الجهاد. 


ال رَد که : لتأهبوا له يإعداد السلاح» والزادء وما يحتاج إليه. يعافر : خروجهم للجهاد. 


من الرضی 


4: یریدون لکم. ال 4: ما تفتنون به؛ كي تتثاقلوا عن امجهاد في سبیل اله. عون له ٭: مَن 











عرب زان Z7:‏ ری ETE 2S‏ دج 
سا تع کے و سی سے 

(0) «اتتكزا»: طلبوا وأرادوا. ‏ 0ا وشیا الف ال مور خی 
دينهم. لون قبّلُ4: من قبل غزوة 
«تبوك». لک مور 4: أرادوا 
|بطال ما جئت به بتحایلهم ومکرهم. 
االحَق4: النصر من عند الله. 
#وَظهَرَ #: علا وغلب. 
مرا دينه» وهو الإسلام. 
(44) وین : ومن النافقین. 
طأتدَن‌ل4: نی التخلف عن اطهاد. 
تی 4: لاتوقعني فی فتنة الْساء 
حالة الخروج معك. لف اتد گ: فتنة 
التفاق والتخلف عن الجهاد. 
«ستطرا: وقعوا نی الائم لخالفتهم 


أمر الله ورسوله. 
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(:0) #حَسَمَه #: نصر وغنيمة. 
طائے بت 4: مکروه من هزيمة أو 
شدة. قد دسا مان فتا ہ: قد 
احتطنا لأنفسنا حين نا عن احهاد 
قبل هذه الصیبة. وت ه: وینصر فوا. 

)0١(‏ #مَا حب أنَّهآتَا4ك: ما قذرہ علینا. عون تاه: ناصرنا ومتولي آمورنا. وله لک ل4: فلیعتمد 
ولیفوّض آمره الیه. 

(۵۶) ترصن »: ما تنتظرون آن یقع. دی سین 4: إحدى العاقبتين: النصرّء أوالشهادة في سبيل 
الله. 

(۰۳) #طوعَا: طائین. #گرزها»: کارهین. #فلسقیرت؟: خارجین عن دين الله. 

(6) «#كمال 4 : متثاقلون عن الصّلاة. 








:۱ ۶ (۰۵) # لعَذبیربها: با يلّقون او 
کے موی ریت © التعب في جمْعهاء وبالصائب التي تقع 
فيها. لوَتَرْهَقَ4: تخرج. 
(01) #يشرقورت*: يخافون. 
(۰۷) مج : حصنا ومأمنایلجوون 
الیه. مرت »: جمع مَغارة» وهي 
الکهّف. آو الغار في اجبل یژویهم. 
© «ندّعلا4: مكاناً يدخلونه كالتّمّق في 
٩‏ الار ض. وا : لأقبلوا. 

مون 69 د 3 فیمَخُوت4: یسرعون نی دخولہ لا 
یرت لیا او at‏ ف تا 9 يمنعهم شيء. 
2 مق کیل! وی PA HY‏ © سسرہ 

8 هفِاصَّدَقتِ4: في قِسْمة أموال 
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ٹیہ کی ای وک رو فہک 
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سرت ماهر 
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RS 


وه أ ۰ حم 8 
ما 0 (09) ##حَسَبنَا ألنّهُ#: كافينا. اك اللہ 
٩‏ ون6: محبون آن یغنینا من فضله. 
(7۰) # لصََقَت: الز کوات الفروضة. 
#لْت6: للمحتاجین الذین لا 
تول‌گرن قیگا, ا ۷ والمسلکینکه: الذین لا 
یملکون ما یکفیهم ویسد حاجتهم . #والعيمايت عَلَيّهَا4: السّعاة الذين جمعون ال زکاة من آصحامها. 
روت فلونه م4 : الستمالة قلوبهم ال الاسلام کمن یر جی اسلامه آو قوٌة إیمانہ. َف ِا 4: وتعطی 
الزكاة ني عتق رقاب العبید والکاتبین. ورین : الذین استدانوا لانفسهم ولا قدّرة هم عل الوفاء أو 
استدانوا لاصلاح ذات البین. و سل له 4: وللغزاة وللمرابطين في سبيل الله. #وأبر ألسَيِيلُ4: المسافر 
التقطع عن ماله في سفرهه وإن كان غنيا في بلده. #فريصَة من أيه : هذه القِسْمة فرضها الله فريضة وقدرها. 
(11) ادن 4: یستمم لکل ما يقال له ويصدّقه. #ثَلْأَدك َي رٍ[سكرْ4: أي: أَذن في الخير والحق: وفيا نچب 
سیاعه وقبوله. وین لِلْمْؤَمِدِيتَ *: ويصدق المؤمنين فيم| يخبرونه. 
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وم رم و رمرم رم 


ضز ۱ ہے ۰ "ی هه کچ آ2 1 ۱ 
بماق فلویه مر 44 : بما يضمرونه في می ميف نت رخ 
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خالرية بن اللي [ 0 
9 ها ١‏ 
(10) رل ات سأر که : ع| قالوا من من وا کا اماش رف هلجد 
الطَعْن في حَتّك وح أصحابك. ۰ 1 
جع لت»: نتحدّت بکلام ۸ 2 لی سر که روت @ ل متزروا فا کنرر 
اھ ایکا إن شف نطاب تہ یت 
(00) انگ4 فلا ار مربت ® تشون ولتت 
بالتوفيق للتوبة والإخلاص فيها. 6 بَعَضْھَرئثئ بعض‌ یا مرت یام کرویٹھوت 
«مَرْب طایمة#: بسبب ترك التوبة 00 1 
والإصرار على الثفاق. 
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9 یں پت 5 
(۱۷) : عض هرش بعض 4 : اي: 0 ب اض ا اتر 


تینوی 


ین 
۱ 
و 


متشابهون في صفة الثفاق والبعد عن 
الایمان. 


٥ ہم و ا س ما کټ ۾ و‎ ١ 
ا عر وی س عر ف حسه‎ 


E‏ ': ويمسكون عن الإنفاق في طاعة الله ومرضاته. 9 سوا اه 4 : ترکوا طاعته وآوامره. 
نے رج 4 فترکهم من رحمته وثوابه. #الفستوت پچ e‏ 
)۲5۸ #حَتَبْر #: کافیهم؛ عقابأعل کفرهم. ولیه اور که : طردهم من رحمته. ڑھج :دام لا 


مه 
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۱۹۷ 








EE 


َس دده 
وول داویھ رامع 3 تساه 
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کم تسش بحَلَقھۃ ar‏ 
سي o‏ 
کے او Sw‏ ها لورت 4 #الریاتهر ۰ 
یمن وک ف وعادو مود وَقوَمِ 


ص ہے ر 


ھم راکب ما موک ڪت اهر ر 
اب تم ادا اه مه وڪن ڪا 
تشه ینت جومز نو 


ایام ب بون یا مروت امرون ون لتر 

رزیت کہ ویْطیخورت النه 
۱ ان ال ناه عای رگ 
و 


تک ی نع رخست 


2 دپ سیب دی جت عدن 


كبر ذلك هوا 6 ۱ 
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واشجارها. 


-- 


۱۹۸ 


)٦۹(‏ ٭, بحلقه: #: : بنصیبهم الذي 
قَدَّرَهِم من ملاذً الدنيا . رحد 4: 


ودخلتم في الباطل والطعن في الدين. 


طاسب مَرْينَ4: هم قوم شعيب 
علیه السلام. 

لوب کتِ)»: قری قوم لوط علیه 
السلام التي انقلبت ببم» فصار 
عالیها سافلها. 

اسب : بالوحي والعجزات. 
وبا قح لوت 4: 
بتعریضها اقاي بسبب کفرهم. 
)۷۱( ایب بت 4: آنصار بعض. 
الع زد یه 6ه: : لا یعجزه شیء عن انجاز 
وعدہ مات ووعيده بمن عصاه 
| وکٹر به . 

ل و يضع الأمور في محاهًا. 


(۷9) «متَ: من تحت قصورها 


#طيبَة 4 : صينة البناء طيبة القرار. ہے تعد ن 4: أي: إة قامة وخلود. تست 4 : ما هم فیه من آنواع النعیم. 





(۷۳) ٭وََغلطط ٭: واشدد فی جهادك. 
وَمَأَوَنِكُرَ 4 : مصيرهم. 

۷9( ڪلمة لكر #:هي استهزاؤهم 

90 الصلاة والسلاي 

وبالذین. 


#وهمواً4: وصمّم المنافقون على قتل 2 


الرسول کف 
لیاوا 4: با يُمَكّنهم الله منه. 


#وَمَاتَتَمُوَأ4: وما وجد المنافقون شيئاً 


یکرهونه ویعیبونه. 

انیا یغرضوا آو یستمروا 

على حاهم. 

و :یی آموزهم وینفعهم. 

«ولاضبر 4: ولا ناصر یف عنهم ما 

(۷۵) مدان ٭: قطع على نفسه 

لعهد مع الله. 

(۷۷) ٭اوَاعَق هنت که : فأاورٹھم الله 
جزاء صنيعهم زيادة ف نفاقهم. 
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7 ره : ما انطوت علیه نفوسهم من التفاق. تور 4: ما يتحدّثون به بينهم من الكيد والمكر. 
(۷۹) يأرو سَالْمُطَلوَعِيتَ # : یعیبون ا متصدقین ویطعنون نی إخلاصھم ٠‏ لد ره هر وه : طافتهم وماتبلغه 


فو 


۱۹۹ 








5 
1 
7 
لخ للب 
38 4 
6 ا ا 
VS RIS.‏ 


سس 


رل 


^۸ 
DS OETA 
8 5 07 
۹ کرت لے‎ ۱ 


اه سح رو 


وم انریا الق شف 


EEE 
دی بات نهرکنفرواٍ سم‎ 


رص و 


وله 2 


چک رت 
0 و 
كي 2 ۳ 


7 "دتم / حك 


2 


7 


IN 


20 


SRS 
/ 


۳ 
رل Np‏ اس 


و 
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اوھ سم : أصحاب الغنى والمقدرة على الجهاد. 
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(۸) میت 4: آي: مها کر 
استغفارك لهم وتكرر. 

طلابتری4: لا بر ۰ 

الین ہہ: ا خارجین عن دین الله . 
(۸۱) َو که : الذین تخلفواعن 
الجهاد في غزوة «تبوك». 

#مَفْمٌَِ4: أي: بقعودهم. 

لت رسُول له 4: خالفین رسول 
الله عل . 

لاتَيْژا4: لا تخرجوا إلى الجهاد. 
(۸0) «قلیلا)»: نی الدنیا. 


۶ ۲ کر 4: نی الاخرة. 


(۸۳) ونر 4: هي غزوة «تبوك». 

«للِفِينَ4: المتخلفين عن الجهاد 
كالتبيلاء والعسالة. 

)۸4( رصع رو : لأجل الدفن» 
أو الزيارة» أو الدعاء له. 

۸ (۸0) نم ریهَا: با یلقون من 
التعب في جمعهاء وبالصائب التي تقم 


را 4: اترکنا. 


غرب زان 

(۸۷) «للْرالیف»: جمم خالفتةه 
ویقال للمرة والرجل» والراد: الساء 
اللاتي تخلفن ني البيوت» آو الرجال 
العاجزون عن القتال. 
وط © : ختم الله. 
(۸۸) #الْحَيررَتٌ#: في الدنيا والآخرة. 
(:6) #المُعَدَرُونَ4: المعتذرون بأعذار 
كاذبة عن عدم اروج للغزو. 
طالشرا4: سُکان البادیة. 
#وَفعَدَ4: عن الغزو لغیر عذر. 
)٩۱(‏ 2 حَرج4: إثم. 

#تصّخوأ» : أخلصوا. 
هس من طريق للمؤاخذة. 


ا ۹ 
)٩0(‏ #َحَملهَم 4: عل مایرکبون اش" 


وا 4: انص رفوا من عندك. 

#حرنً 4 : أسفا على ما فاتهم من شرف 
الجهاد وثوابه. 

)٩۳(‏ «اسیل4: طريسق العقوبة 
والواخدة. 


5 وم رع وو و 0 
07 تا ع فلونه نهر 7 


لاه مهوت نا ول َء امه 
ايان راي داي لر الكت 
واوا یدهم مسیون همع هلر 
من تالا نهر حلریت فی الاک لود الم 
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یتقرّب به ال الّه تعایل. 


غرب ان 


)٩۵(‏ ( 1 رجتشه هم 4: من الغزو. 
ار رض e‏ لو نصدقکم. 
)۹٥(‏ ٭ ان راهم ٭: رجعتم إلی 
من الغزو. روت لتركوهم 
سی عنهم. 
لرجش): خبشاء في بواطنهم 
واعتقاداتهم. 
۳ وه #: مصيرهم. 
(95) م#الْمَِقِينَ4: الخارجين عن دين 
اللہ . 
)٩۷(‏ ۶ راب : شكان البادية. 
«وَلْجَدَرُ »4 : 7 
)٩۸(‏ مرت : غرامة وخسارة. 

ry‏ *: يننظر. ۳ ویر ک: جع 
دائرقہ و وهي: : تقأبات الذَهُر ومصائبه. 
َألتَوُ4: كل ما يسوء ويضرٌ. 
(۹۹) 'وَیَكَيْد می4 : وبحتصب مسا 
ينفقه في سبيل الله. 
فرتعن و4 : جمْع قزبة» وهي: ما 


#وَصَلَوَتِ الرَمُولِ؛ه: جمع صلاة» وهي هنا: الدعاء أي: ويجعل إنفاقه في سبيل الله وسيلة إلى دعاء الرسول كَل 


له. 


مر 2 


٠‏ ا 

)۱۰۰( 7 جردت#4: الذين مَجَّروا 
قومهبم»وانتقلوا من بلد الفتنة إلى دار 
الامیبلام, لسار : الذين نصروا 
النبی کل واوّوا الهاجرین. 
«باختن4: في الاعتقاد والأقوال 
والأعوال. 7 تحت قصورها 
وأشجارها.' 












اا 
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ا @ ۱ ل" 
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الاون: ني الدنیا بفضيحتهم أو بأتواع ٣‏ دمن اا 
الکاره .البو تناشیم» والثانية: بعذاب ۳ میت 2 سویع علي لہ دم 
القر. عذاب عظیر 44 : نار جهنم الوب ی و یاخدا 
کک ا ساف 2 ات اجب هر وقل اعم لوا سر 
۰ اخهاد مع تو تهم. سب ۳ کاس ت 
من احبها E‏ ورسوا ول موی مون وستردون! لی لوالب له 
ژر بخ کف : ات ص 2 2 کے جر ب وچ ساح + 
ای 18 ۲ یت ویک لو ری در 
وچ | تا 1 0 ق ۱ سے 2 
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)1١١(‏ #مَرَدْوأعل آلِيَيَاقِ4: مهروا فيه 









عن غزوة 













پچ 5 ۳ بيكينة ور سهم وطمائینة 7 ہہم. 
7 5 رد سم : یقبلها ویثیب علیها. 
(۱۰0) 0 و4 : ا یوم القيامة. 

)۱٠١(‏ ##مرجون لام ا 4 : في 3 حکم الله فيهم. 


۴ 





ص < 


عیب القَرَانِ 


(۱۰۷) را 4: لأجل الضّرر بالمؤمنين. 
«#وارصاداگه: انتظار وإعداداً. 

« من حَارَب اه ورَسُولر6ه: هو آبو عامر 
الفاسق. 

ینبل : آي: من قبل بناء مسجد 
الضرار. 

الحُسی۹4: الضیر والإحسان إلى 
اسان 

(۱۰۸) لات فدگ: أي للصلاہ نپ 
مسجد الق ار 

]| تقساء. ہی وت ان زوا : طھارة 
حسّية من النجاسات» ومعنوية من 


کو سے وه و 


ا3 


١ 
ہ0(‎ ۴ 


ہکےہ ۱ ۹ 
لت ما 
وت ۲ 


۴۱ 


سے 


الذنوب والعاصي. 

(۱۰۹) وَرِضَوَنِ4: ورجاء مرضاة الله. 
عل سَّدَاجُرْفٍ»: على طرف خخفرة» أو 
مکان محر فه الاء. 

هار 4: مُشرف عی السقوط. 

انار و4: فسقط الکان بالبتیان 





مع بانیه. «لایهری؟: لا بوفق. 

(۱۱۰) من رُ۹6: مسجد الضّرار. ریب فأویه ر شکاً ونفاقاً راسخاً فی قلوبہم. لتتطم فلوم 4 : تتقطع 
قلوہم بموتہم فالاق ملازم ھم ماداموا أا 

(۱۱۱) #فاس روا ۹: : أظهروا السّرور. 


۱۰ 


عرب الان 


(۱) ۶ اسَتیخُوت؟: الصائمون. 
(۱۵) و دعَا)ه: وهی 
الاستغفار له. ا : كثير التضرع 
إلى الله. ##حَلِيِمٌْ #: صبورٌ على الأذى. 
كثيرٌ الصفح عمّن ناله بمكروه. 

(۱۱۵) ات وت 4 : ماب علیهم 
اتقاؤه من المحرّمات. 

)١(‏ وع : یتوی آموزکم 
وینفعکم. 

«ولاضیر4: ینصرکم ویدفع عنکم 


ما أنتم فيه. 
(۱۱0) فش : وقت الشدته 
وکین غزوة «تبوك». 


يريع فَلُوبُ»: تميل إلى التخلف عن 
الجهاد. 

(بهترون4: کثیر الرأفة والرحمة بهم 
في عاجلهم واجلهم. 
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2 7 ےس ےں ‏ وی 
کے ی EEE‏ 


ل الْمَدِسَةَوَمَنَ حولهم 


سی کی رك / یہ 1 ع 


نو زو یو اسان 


لا رین ڪل فونه رط ايق هن آلزّین 


ول" زروافومی نت اکا کے کک دود نو 
ہے مج 


کا 
مد SATS‏ 0 
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لا *: بقَتلء أو ار أو جراحةہ آو غنيمة ونحوها. 
(؟1) ]401 : فهلا. وهر # : حرج للغزو وا لحھاد. 


۰ 


عرب الان 


(۱۱۸) #وعل الثَلثة#: أي: وتاب على 
الثلاثة» وهم: کَعب بن مالك وهلال 
ابن أمية» ومُرّارة بن الربيع. 

«خْنوا»: تخلفوا عن امهاد ی غزوة 
«تبوك». ارت »: آي: مع سعتهاء 
ندم بسیب تخلفهم عن الفزو. 


زگ وم : ایقنوا. 


راب عم : وفقھم اللہ للتوبة. 
طلنل وا 4: لیستمرواعلے التوبة 
ويثبتوا عليها. 

(۱6۰) ماکان لأمل َلْمَدِيسَة»: أي : 
اس ا 


ایت ہوا ان معن نے 4: لا 


0 برض ما بالر احف ورسول اللہ یا ف 


نی 7 0 7 و 1 نی 


7 لاصب4: تَعَب 

وش سا 0" جوع شديد. 
لم4 : مكاناً. 

فیط 4: یخضب. 








عرب زان 


۸00 وت 4 : جاورونکم. 
3+ : شدّة. 

(۱64) تمه م: فمن النافقین. و رادم ان و ۳ 
نش زوت»: یفُرحون بفضل اله "گا ۱ 
علیهم. 

(6) (َْ: شك ونفاق. 

#رجتّال رجیهت: نفاقا وکف را ال 
کفرهم. 

(60) ینوت یتلود بانواع مب ی 
و د ۳۲۱ , , بعض‌هل یرم 
تون بها نزل بهم 1 
)۱٢۷(‏ یھ رال بع 4: تغامز .ت 5 
الناقق ون بالعیسون؛ انک‌ارا لنزول 0 وروما جو کم انیت 
السورة» وغیظا لا فیها من بیان عيوب م. 1 ےو و ي au:‏ 
«حلبرسک تن آحد»: بریدون ٩8‏ 

الحروب من مجلس النبي كلك 

#صَرَفَ أله فُلُوبَمُ م4 : عن الایمان. 
«لابَتْتَهُوت4: لا يَفُهمون لعدم 
تدبرهم وإنصافهم. 

(128) ام اَنف کر 4: من قومکم. 
«عز یدعب ر؟: ما تون من الکروه والشقة. 

رَءْوگ»: عظیم الرحة شفیق. 

(۱6۰) یلک : آغرضوا. 

#حس یمه : يكفيني اللہ. 

«عَكَنُ4: اعتمدت علیه وفوّضت جميع أموري إليه. 

مر ش)»: سریر المَلك الذي استوى عليه الرحمن» وتحمله الملائكة؛ وهو أعظم المخلوقات» وهو سَقَف 
ا حنة. 


شم لابنوتوت ولاهمم یکرت ۵ ردام 
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)١(‏ #لذكر»: المُحْکم في لفظه 
وععتاہ 
() #تَدَمَصِدَقِ»: أجرا حسنا؛ ہما 
قدّموا من صالح الأعمال. 
© (۳) «َستی: علا وارتفع» استواء 
يلك بجلاله وعظمته. 

يكرا 4: يقضي أمور الدنيا 
والااخرة» ویصرّفها وحده علی آکمل 
۱ 8 الوجوه. 
3 0 یدیم ویو 1 إِلامِن نع دنء46: الا آن یآذن الّه له 

سر بالشفاعة. 
)٤(‏ لمج 4: معادكم يوم القيامة. 
«بالقسط): بالعدل. 
یی #: ماء شديد الحرارة. 
)٥(‏ فی 4: ذات ضیاء نی الٹھار. 
GOES‏ گا #ورا»: ذات نور نی اللیل. 
اوقد رر ماز ل4: وها للقمر منازل لا 


سس ۱ء 
۷ ۳6 م 
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۲ 


ىا 
2 





بتعدّاها. 

وسَابَ»: ولتعلموا حساب الأشهر والایام. دا ک؟4: آي: الخلق والتقدير. 
إِلكلَقّ4: إلا لحكمة عظيمة بالغة. يِقَضَلُ4: يبيّن. 

«الكبّتِ4: الحجج والأدلة الدالّة على عظمته. 

(٦)‏ ايض الل اهار 4: إتيان أحدهما بعد الآخر. 


۰۸ 


ص 
























ا AS‏ 1 1010001 
غريب الْفَرَءَانٍ 7 وروش 
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ص سے وی ۲ | 

| رومت راء نوزوا وس‎ EE 
ست و‎ 

۱ و روج مود سید 


(۷) لایْجوت لاءتا: لا یتوقعون 
حساب الاخرة. 

مایا : رکنوا |لیها. 

ینت 4: الكونية والشرعية. 
«#علینلویت؟»: ساهون ومعرضون. 
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سے ہے کسی 3> 


دعودهم وی مہف تو 


© 
ليه کے کے 
سی هم 
تا 
“یں مه ری تس 
کس 


یر ی یدود تدا 
رَيٌ العلميرت ©: 50 نتاس اه 
اقحال یی هت حرف لي 
7 تک میهف مسا لشن 
ال واا ل اوقا قاط کتفت 
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مین ا ای موت وق ملک لوه 
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)٩(‏ #يَمَدِيهِرَ ٭: یرشدھم ویوفقھم ہہ 
إلى العمل الموصل إلى الجنة. 0 
«ین‌حتیر4: من تحت غرفهم 3 
ومنازهم. 7 
)٠١(‏ «دَعَوَسمْمَفِِهَاسْبَحَدَكَ الْهْرَ 4: 
دعاؤهم الذي يدعون بهفي الجنة 
سی والتنزیه لله. 
و یم *: من الله وملائکته هم 
وني بعضهم بعضاً 

«سََر4: دعاء هم بالسلامة من کل 
مکروه. 

(۱۱) لش : |جابة دعائهم في الشر. 
«ایتجالهم بان : تعجیل الل مم اٹ 
الحیر. 

نی اجه 4: لأهلكوا جميعاً . در 4: نترك. یره 4ه: تجاوزهم الحدٌ في إنكار البعث. 
5-6 : یترددون متحبرین. 

(1) #مش»: أصاب. #آلصَّدٌ #: الشدّة والمكروه. #لِجَدْيِية#: مضطجعاً على جنبه. 

کان ايد 4: : استمرٌ على ما كان عليه قبل أن يبتلى. إإلتترفِيت4: المتجاوزين الحدّ في الكفر والمعاصي. 
(۱۳) * اون : : جع قرن» وهم: : القوم الفتنون في زمان واحد. #ظلمواً€: اشر كوا وكذبوا. 

باب : الدلالات الواضحات الدالّة على صدقهم. 

)۱٤(‏ للا حَلَيِت ٭: جع خلیفة ودرک گل شر 
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حسْية ما اقترحوه کجعل ابال ذهبا. نما 


دیا او 


تن ات آتزت هرمن 
مال یضر هو ان عه 8 


آله لاون ی( سر 


ف الان شحو هلو ع ماش ڪرت وم 
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کان الاش ل ا وید اکن ارركم 
سَبَقَتَمِن ريلد فى ہے وت تفوت 
® ہر رھ مر 


نزل علته ء اه مهن ريه فل نما 


کے سم سی ہے اض 


لرا 








1۰ 


)۱١(‏ لیت 4: واضحات. 
#لایرجوت لتَاء4: لا یتوقصون 
حساب الاخرة. 

یی 4: آوغیرفیه با لیس منه. 
(۱0) ول درگ رید : 

ولا أعلمكم به على لساني. 

#غُمرَا4: زمناً طويلا وهو أربعون 
تیه 

٢ )۱۷(‏ آفتریٰ4: اختلّق. 

(۱۸) لمت ہ٭: یشفعون لنا. 
«#یمالایعلم: وهو أن له نيعا 
عنده بغير إذنه. 

«اسَبَحددد»: تنزيهاً له. 


وھ (۱۹) ود که : على دين واحد. 


وهو الا سلام. وسن 
لے 8: وهي تأخبره القضاء بینهم 
إلى يوم القيامة. 

لق یہب ٠‏ عاجلاً في الدنيا. 


0 


(۲۰) لو ¢ : هلا. 2 ات که : عللامة 


تما لیب ره #: : تزول الاية عَبس» والله هو الختص به. 


عرب الان 
(۴۱) 8اس 8 : اللش ر کین طخ : ٠‏ ذا اذ 5 ان ا ا 
مرا وڑخاء (2ہ4: تا رید 0 ءا کل سرع مرن سنا کو اہو 
«عکرقءایات: بالتکذیب والاستهزاء ۳ ی . سيوف الروالبحرحیا کین نب 26 
بها. سرع کر : آسرع استدراجا ۲ تس یج تخت یِف 
وعقوبة لکم, ۶ موی کل کا ولوأ 4 یهد 
رسلا 4: الكتبة من ا لملائکة. 3 ۱ 
(6؟) #الفاك#: السفن. 
#طَيْبَةٍ4: سهلة ال هبوبء موافقة 
للغرض والنفعة. #عاصف؟»: شدیدة 
اهبوب. وحن 4: آیقنوا. 
(حطیه»: وقع علیهم افلال. 
#ألرينَ4: الدعاء. 
(۳؟) ین الازض4: یفسدون فیها 
متجاوزين الحدّ في المعاصي. 5 ۱ تا حور 
بجعأ 7 و ا اليك رت ر ی 
عائد یکم چ ار اہ ہم ۱ 
تتمتعون به متاعا زائلا. 
(۵)) مت او الب که : حامافي 0 
سرعة انقضائها وذهاب لذاتها. 
لاط بو ات الْأرّضٍ4: فنبت باء المطر أنواع من النبات» تشابكّتٌ واختلّط بعضها ببعض 
#أَحَدَ تَالْرْضُمُخْرْفَهَا4: ظَهّر حُسْئْها واستكملت بباءها. #وَأرَّدتَ4: وتزينت بأصناف النبات وأشكاله وألوانه. 
لن 4: آیقن. فَرعَلَا: متمکنون من جَني ثمارها والانتفاع بہا. را 4: قضاونا بهلاك ما عليها من 
النبات والزينة. #فَجَمَأَتَهَاحَصِيدًاك: فجعلنا زَرْعها كالنبات القطوع. کن تن : كأن لم تكن الزروع قائمة على 
ظهر الأرض. #بالاسن#: في الماضى القريب: #نفَصَلٌ #: نين . ٭ الین 4: الحجج والأدلة الواضحة. 
(۲۰) دارالسلیر4: السنة. «ربهّی)»: ویوفق. یط مُسَتَقِيرٍ 4: الطريق الواضح» وهو دين الإسلام. 


ماع 
ماس کے 


1 
EN 
سم‎ 


ا عن کت 
من السّماء فاختلط 
> 





1۱ 





تر عسل الو ور ہے و وق 
ا هیا دون هرت 
واه سح ات له 


نما عشت نو هھ قط عاش مس ار 


ف وج ی ویو رر 
OS‏ 


کن کن کیٹ تو تر 


و لب كنا ہی 
و ہس آ7 


مالك تاو سل 
E‏ تسج 


ا 





سے ہے سے .سس 3> 


امہ الگ ای 1ح۵ مرو ا 

لي ا وع ات دالس بعر 

8 0 ب رن 5 ود 1ط 
لىإ ای تو 


مه 
سے 


ےکس 





| ۳ 

> و س <| و و ( 
aI‏ الاک ۳ | 4 
کت 


ا النظر إلى وجه الله الكريم 
في الحنة. 
لوَلايَرَهَقٌ4: لا يغشى ولا يعلو. 
فَتَردُ: غبار فيه سواد. 
جر هوان وكابة. 
(۲۷) # کب : عملوا. 
«َنَ 4: من عذابه. 
#منعاصر4: من مانع. 
#فطعاه: آجزاء. 
(۶۸) 4: الزموا مکالکم فی 
مكف اساب 
وشوو »: آنتم وآفتکم. حتى 
ترا ما بل بکم. 
یََر: فرّقنا بین الشرکین 
000 
(۳۰) توا : : تختبر وتعلم. 
گر طمَااَسَلكت: ما قدّمت من عمل. 
#وَصَلَّ4: ذَهَب وبَطّل. 


#يفترون4: یعبدون من آطة مزعومة. 

(۳۱) بیرض »: یقضی أمور الدنیا والآخرة ويصرّفها وحده على أكمل الوجوه. 

۳0 سوه فكيف تَصْرّفون عن عبادة الله إلى عبادة غيره؟ 

(۳۳) «حَقَتَ6: وَحَبَت. 9 کل رَیْک؟: حکُمّه وقضاؤہ. 'سسَنُوا چ4: خرجوا عن طاعة الله وكفروا به. 


۳۹ 





عرب زان 
)۳٣(‏ فان تہ 4: فکیف تُضرفون 
عن الحق إلى الباطل؟ 
(۳0) کل : پزشد الیه. 
دی الَحَیٌ4: یرشد ويوقق إليه. 
«ایهزی»: لا بهتدي بنفسه. 
)۳٣(‏ عون ک: یت رها 


(۳۷) ری آزیبن‌یدید۹6: مصدّفا 


للكتب التي أنزها الله على أنبيائه. 
«وَتَْصِيلَالكتنِ4: ومفصّلاً لما شرعه 
الله فيه من العقائد والأحكام. 

(۳۸) وادعوام أمَتَطعر 4: واستعینوا 
من آمکنکم الاستعانة به. 

(۳۹( ات سارّعوا إلى التكذيب. 
ما لرحیطواییلمه»؟4: آي: بالقرآن 
کڈ 

«وَ انت تید ۹: وا یأتہم عاقبةُ ما 
توعدهم الله به في القرآن. 

(٤؛)‏ لالط : الذین لاینتفهون 
بسیاع القرآن ولا یقبلون ما فیه. 


و 


و ۷ 

اق نی عأ کي فزعزس ابیت [1 
7 ی ای من تق دی اک لی اح آن 
اک كات ركه جم مر ٦‏ 
بيعت 56 اج الم ی شا 
عاي شارت هرمن نش 


۲ وم 717 
ہے حر سے رح وم سے 


و 


نان يفترئ 


من دور أله ولك يق زیت یتو تی لال 


ارب ویب ان یوت ره ناژ 
دعوآمن مرن دون اه 5 صقن 
7 8لوا بما یط وا بملمهولم ی تهمرتاوباه کتلاک 
1 4 ا رک ہے تب الطلیو 


4۔۔ 
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هرمن دون ووه مقن ویر مرك ۳۴ 

المي وان كوك وكفقل قلعم وا “5 

بریتون متا ی اعمات @ ويھ من 
سیم لصوا SHEESH‏ 


١ 
5۰۳-22 ET i WK 
مت یں ا ان تا کت ات‎ 


WD 


1۳ 











RE SARS‏ و ره ہہ و بر 8 چک 
27 .ہك سورة ويوس 7 
0 
م1 1 ات 


2 ے ردو ک٤‏ ےم ص 


يتَعارفون ينهم ود حيمر الا 


سيد لايوھ لڪل 

ود E‏ تی بیت بالق وهر 

۳ مهدا اوعد نکر صیورت 
EE‏ وناماما رر 

4 کا‎ pp 


مر 2 


عریب لزان 


(40) يالك : يعاين دلائل 
نبوتك الصادقةء فلا ينتفع بها. 

)٥(‏ ال4 اا 
رن 4: يعرف بعضهم 
بعضاً كحالهم في الدنيا. 

)١(‏ وتويك 4 : آي ! ل تیم 
هید مَيَفْعَلُون 4 : شطع على 
أعاهم» ر جازم عليه 

(4۷) رجا رو هر 4: في الدنیاه 
7 فكذيوف أو 2 الآخرة 
للشهادة علیهم. بالط : بالعدل. 
(۸+) هذا لوعَدُ4: قيام الساعة 


آرء یشان تس بویسکت املق 4 کت و 


والعذاب الذي تحخو فنا به. 
(9) مالعل 4: مدة معلومة لانقضاء 


5 : ا آجام. 

رت بس ف 2 ارب تا من و ب ۶ 

4 و ۱ xX‏ م ‏ ۳ #فلایشتتخون»4: لا پتأخرون عنه. 
رف انی یھ ج 

و وہ ۱ #وَلابِسَتَفَرِمُونَ؟: لا يتقدمون عليه. 





(۵۰) ریت ر4: آخبروني. 
تا : با 

( ات ینة4: أي شيء من آنواع العذاب یستعجلونه؟ 

(۰۱) 4222 : آتومنون بالعذاب حین لاینفعکم الایمان؟ 

(50) عَدَابَ خی : الدائم الذي لاینقطع» وهوجهنم. 

(00) خی AG‏ لک 4: ویستخر كذ الشر کون عن العذاب. 

ری 6 نعم وري. 

وم انم مُعجزیت»: بفائتین من عذاب الّه بافرب. 


١ 





یر یه ۹ NR‏ ,عدر ۳۵ 
غریبا ۳ ر ات سور = گے ِ 


SI‏ 5 وی ا 7 11 | 9 ا 
51 + 1 ہے >و ہے 3> 
انت 6 ۰7 فدية لما من ۱ ۱ بت اہ 
عذاب الآخرة. 5 لايظلمود © ر موت وا رض ألا 
توس و امه آخفوا الم وا خُشرۃ. ۳ عرش زج هن ور امیت 
بالط : بالعدل. 5 ۱ ۵ تیاس وج تم موومَلد 
۷) فمَوََِة: هو القرآن العظیم. 
۱ او" ۳ 2 لقر ا لذو وى وت وت 
)6۸( فص لاله : الذي تعضل به ںو وس مت | اه ۳ 
علیکم وهو الا سلام والایان. 
لوَبيَمَيِه4: التي رحمكم بهاء وهي 
انزال القرآن. 
(۵9) ۶ ریش ر4: آخبروني. 
۳ انڑل ا : اغاق اللہ لاجل 
تفعكم. نون ه: تکذبون 
بنسية التخريم والتسليل إليه 
| 
آلکزب4: ی شیء ظنهم: ومابصنم ۱9 
۰ 0 
0 یہ > 
فو ۹ ۳ ُطلعین عليه. 
تیصو فد 6 : : تشر عون فیه وتعملونه. 
مارد ٹف هنا + يعيب ولا بعد. 
لقال در 4: وزد أصغر نملة. 
« کین : واضحء وهو اللوح المحفوظ. 





"٥ 
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9>2 م7 ت و 
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ESS 
ا‎ 


۱ 8 ۳ لہ لاوق ۳ ۱ 1 


ور ہے ره 


مرا رکاوایکٹرے @ له ماش ري 


هت 
لاب لوت لمع 
یم مداد 


EN EOE 


۳۹ 





ص < 


عرب وان 


)1۴( ولاف محر تہ : عل ما فاتہم 
من حظوظ الدنیا. 


0 (+2) ۶ شرع د6: البشارةبمایسژهم. 


طلابيلَإِحَامْ ةيه 4: لا إخلاف 
لوعد الله. 

(ہ٦)‏ ال ی میک : الخال 
والقوة والقدرة التامة له تعالی. 

(دد) سر : المّكَ. 
رضورک؟»: یکذبون فیما ینشہونہ 
إلى الله . 

(0) قبي ا#: مضيكنا یر فيه 
الناس. 

«لديّتِ4: دلالات وحججا. 

(00) #سبحلتة4: تنزهاً له عما 
نَسَبوه إليه. 

#إِنَعِنرَكُر4: ليس لديكم. 
«شاطن»: خجة وبرهان. 


(۷۰) مَيَجِعْهُرَ #: مصيرهم. 





ص < 


عرب لوان 


(۷۱) 98# كع تہ : عم وتف 
علیکم. تماص 4 : إقامتي بينكم. 
طوبَذکری4: ووَعُظی إیاکم. 

یتَابَتِ الو 4: بحججه وبراھینه. 
ظافعل اد کلت ۹: اعتم_دت 
وفوضت آمري الیه. 

نم4 : اكشّموه واعزموا عليه. 
طرش و : وادعو اآهتكم؛ لنصرتكم. 
ع4 : مستتراً خفياً. 

#أَسْوَاإِكَ»: افعلوا ما تريدون بي من 
العقوبة. #ولانطژون؟: ولا عهلوني. 
(۷۱) بر 4: آعرضتم عن الایمان. 
 )۷۳(‏ الماك #: السّفينة. 
«عَکیت4: آي: بخلفون الذین هلکوا 
بالغرق. 

(:۷) ات6 بالعجزات الدالة 
على صدقهم. 

:تیم 

«#الْمْعَتَدِينَ4: المتجاوزين حدود الله. 
(070) وَمَكَايْوء#: أشراف قومه. 




































0 ول ته تاج | ہے ٍنکان 25 ۴ 
ا تایه لول ام وکا 
کا سے رای رس 2 1 
و[ ولا اون چان رآ ار | 
0 ان جر RE ESE‏ تیه ۷ 
0 كوبت نمع الاك جعلهرحكيت | 


ور ليسكا 20113 ره 












کے ہے ۱ 0 
0 و نم ا ال رم ات ٦‏ 
0 62 دز تفر / 
ا رین امن بتر ھر ونی رکرو دفر | 
0 سیر و بد ENE‏ 
3 فلت جاء یرای من نیاق لو نهد بت بت( 1 
7 ۳ 
؟] رها لته عاربدامبه باه ام 
ك3 ل تس 0 

0ا 11 ا ۹ کن 








)۷١(‏ #أ€: المعجزات التي أظهرها موسى عليه السلام. 
(۷۸) للفتا): لتَضرفنا. التپ 4: المُلْكٌ والسلطان. اك 4: اأرضِ مصر. 


"۷ 








الْمُجَرِمُونَ )هما مغر ات من لدع 
وف ا و ا اما 
فا لاض دهن اتد وَبَالَ موس ينون 

کشا وک يہ 2 


ےکا کش تار و 
0 الوأ اله رکا تا لام ا تفت لوا لمات 
۳ یا ی اکير ھا وت 


٠ کت ا رتخا‎ e EYE 


۳+ 


9 ہی 1 ے سس کہ‎ ١ 
وی لا یت الق 7 ا‎ 
2 ری تقر حَ للا اتب ابع‎ 


SKE SES‏ ہف 
N‏ ا 7 ا 





۱۸ 


مر 2 


عرب ان 


(۷۹) #عیر #: متقن للسخر. 
۳ > : یلته ویظهره. 
بکسته 6 : بقضاته وآمره. 


کے ےچ 


(۸۳) بت 4 : یعلیهم؛ ؛ ليحملهم 
على الرجوع عن الويمان. 

لال 4: متکر متطاول. 
«لْمْرفِينَ4: المتجاوزين الحدّ ني 
الکفر والفساد. 

(۸۵) ات : موضع ابتلاء واختبار. 
(۸۷) تی ا: اغٰذا. 

#ولجعلوا؛ ات آي: اجعلوها 
مساجد ےون فيها عند ا خوف. 
(۸۸) #اطیتعلاتولیز»: آملکهیا 
وأتلفها. 

لوَاشَدُدَعَلَ مويه 4: اختم عليها. 





عرب امان 


:4 وجوزنایی|سرویل یر‎ )٩۰( 
قطعناه هم حتی ترکوه وراءهم.‎ 
قم‎ 9 
9بَعْياوَحَدَوًا4: ظُلّاً واعتداء.‎ 
«أَدَرَحهالْمَرَقُ4: أحاط به. وقَدب‎ 
هلاکه.‎ 
2نَ: آلان توّمن حین تّل‎ )٩۱( 
بك الموت؟‎ 
یت 43: تُجُعلك عل مُرتقع‎ )٩0( 
من اللأرض.‎ 

ِبَدَنِك4: بجسدك الذي لا روح 


AAV تا‎ 


O ce 
در‎ JAKE 7 : E COE 
7 AO). ا‎ ۲ 5 7 ۳ 
و‎ 7 


N3 
20 


وی 


EONS 


وج 


7 


25 


کے 


IES ۷ 
7 TY 


#حَلَفَكَ4: بَعدك من الناس. 

یه 4: عبرة يعتبرون بك. 

)٩۳(‏ یرتک أنزلنا وأسكنًا. 
#مُبَوَآضِدَقِ»: مَنْزلاً كريياً مختاراً. 
(54) #الححتب4: التوراة والإنجيل. 
#الْممَررِينَ4: الشاكين. 

)۹٥(‏ و ا بْججه وأدلّته. 
(93) #حَقّتَ4: وَجَبَتْ 

۳ #ءای»: عبرة‎ )٩۷( 
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رتیل 
من و دعصت قتل وسکنت 
کے ا ك ڪون لمن 
کین ناس ناتا ر 
دوز ابق رئش 
٠‏ حوبي هرا و 
رو متفه کا رآ شون ۵ ونکت نس 
ار َك ستل ار 3 ہف وی الس ن 
لد جا ك ای من رت ات صن َالْمْمَرينَ © 
رازن کیت ار له هت نم و رن 


ال ۳ O‏ وج لوزن لبق سرت 


کے 
2 و گر سے 


فرکون حور دید 


ال مت لا 
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عرب اران 







جا ۶۸۱ 7 0 
1 مات اک ات 





ج 2 2 
ست ا حس 2 ضر کا پت یت کی سوک ہے کہ سے اور ےا 1 مک از 1 
لو لاکانت فَرَيَه ءَامتت نفع ایمتھاا فوملوس | 00901917 
: یھ ود ومد | رمم) یلا4 نهلا. 
> نوت 


لفن 4: الذل واهران. 

طإلحِین4: إل وقت انقضاء آجام. 
)۱٠١(‏ فا ارت 4: عذابَ الله وغضبه. 
)١١(‏ #أنظروأً»: تفكّروا واعتيروا. 
#الآيَتُ4: الدلائل والعبر. 
#وَاَلدْدُرُ4: جمُع نذير» وهم: الرسل. 
)٠١(‏ مغل أي زیت ریت : 
مثلّ ما حَلٌ بالأمم السابقة من العذاب. 
(۰) لین 4: يويتكم. 

(۱۵) ترجه للزین۹: استقم علی 
دین الإ(سلام خلصا لل نی عبادتك 
وعمّلك. 

© «حَنِمَا4: مائلاً عن الأديان الباطلة. 
)١1(‏ م#الطَللِيِينَ#: المشركين. 







axe كب‎ 


72 


کن ا عمہ از کر رم 
< ار کر 0 E‏ 


5 | للك 34 مس حا 
پور رل یمر 89 مم 
7 02 چ 0 


سے 


تح 





ر00 
22 


کی 7 
2 


24 
CAA: 


۹ 


00 
سد ا را 





WA ARS 


° 





مر 2 


عیب ان 
(۱۰۷) # بر : بشدة آو بللاء . 
(۱۰۸) الح 4: القرآن العظیم. 
کیل 4: بحفيظ آنا آمورکم. 


)١(‏ کت یه 4: جُعلت محکمة 
متقنةًء لا تقص فيها ولاعَيْب. 
«ضضك4: بَينَثْ فيها الأحكام 
والقصص والواعظ. 

(۳) #مَتعاحسَ 4: بطیب الحياة وسَعَة 
ا 

ط ال اَل مسیی٭: إلی وقت انقضاء 
آجالکم. 

«ْ»: جزاء فضله فی الدنیا 
والااخرة. ۱ 
و ترضوا. 


(ه) یونم دوتشر »: یطووباعل لا 


الکفر والعداوة. 
#يَسَتَعْسُونيَا باهر 4 : رن ما 


1 ۲ 2 
کے اک و SA‏ 1 
“o.‏ ل لع 
AS‏ 


سر ١‏ ےم 
1 7 
جح 


۱ 
1 


5 
4 
| 


هك 2-7 سم 
5 1 / 


دیو 


هوا عقوأ 
حَسهِاِكَ اکرش رز 
زی فصل فض اران رز 5 سس 
تی رای اوح وی ریز( 
1 کس یں سال کس و 
حار ماو رون ومابعلنوری انه ۸ نس او 5 








۳۱ 


ریب لان 

(0) :کل حَيَوانِ یمشی -عل 
هيئته - على الأرض. 
نس تما4: مکانّ استقرارها في 
حیاتہا وبعد مماتہا. فوَ ت کا 4: 
موضع استیداعھا بعد موتہا. 
ظإ تب مین : واضح» وهو اللوح 
القرظ. 
وه ا E‏ ا : (0) #عَرَشّهُر4: العرش: سرير المُلْكَ 

وه ۱ ا 1 الکو 0 الذي استوی عليه الرمن؛ وتحمله 
هرن دش الاسن ا © الملائكةء وهو أعظم المخلوقات» وهو 
لو کور ہچ وَلین اذ ماء دصر 6 سَقّف الجنة. 

E EE ت یجحہ‎ 

لسع : أَغْمَلٌ بطاعة الله 
وأَوْرَع عن محارمه. 
(۸) #أمَّوَتَصَدُودَةٍ4: وقت معلوم. 
اق ٭4: أحاط. 
(۹) فيتَاتِمَتَگہ: نعمۂ من ئکمنا 
الكثيرة. تی ایت 4: سَلبناها منه. 
لاوش 4: شدید الیاأس من رمة الله. 


و صب مووى مه 
مستفره 3ض 





تئ2 4: كثير الجحوه للم 

)٠١(‏ ٭٭ضتاء مَسَنَه4: بَلُوى أصاتّه. «ألسَيتَاتُ4: المصائب والشدائد. 
لس طز اة شت ياء . رر 4 : كثير التعاظّم علی الناس. 

(19) طبض مات ايك ماش علی الشرکین سياعه» ویثبر غضبهم. 
انيف 4: خشية أن يقولوا على وجه التکذیب والاستهزاء. 


«ول4: هلا. وی حفيظ يُدَبّر جميع شؤون خلقه. 


2 
















2 


0 RR 
طوس ليع سم‎ 











مہ 9 
فرط ئن ات نٹ رچ: واستعرنوا بن 
آمکنکم الاستعانة به. 

(۰) او ال ۃ محلم 4: تُعْطمےم 
جزاء أعمالحم في الدنيا. 

ولا ا يسَحَسَونَ#: لا اون شع ا 
نو 

(۱۰) وح 4 بطل في الآخرة تفع 
باعارہء 

(۱۷) بت من دہ 4: حَجة وبصیرة 
من اللہ. «ویتاو4: یتبعه ویقویه. 
#شاهدمتَه: یشهّد عل کون القرآن 
من عند اه # دك موسو : التوراة. 
#إِمَامَ)4: يُوْتَمٌ به في الدين» ویقتدی 
به. 4 تعة عظیمة مرن الله. 


کر 


® دومن اه رن دون إن 2 ردق‎ ١ 
تما نز ل يع َه ون‎ OPEC 
و رت له‎ 











Ep 
ضا ا اکا کیا‎ 
0 2 0 0 59 


کر 














کے 
E‏ 


420 


0 
و شاهدمته ومن‌قلمه |83 
ینب موم تماما وَحَمَة ا ریک تن بو وت یک 7 


نت بو 












721 


CAA 









N 


EXOT 


سسجت سس سس 





کا 


CAA 


بهءمن شب ازع تفن ین 


ص 


قن ب رک ساس لمت 0ون 
من أَفرَ یع EO E‏ 
٦‏ زیگنا 36 
ألمت ع یلیرت ند ویر 
ني 


لله یکو 27 ا ۴ ڪرو ون © 


1 
$ مرو ۲ 1 مب ۲ 1 ےر ع ریت 


26۲ص 
یا 













#الْخْحَرَانِ #: الكفار الذين جَمَعهم 
تکذیب رسول الله عليه الصلاة 
والسلام وکیدهم له. 
«#مرَیعَعنه؟»: شك من تنزیل القرآن من اله. 

با قور غ ت پ ا ے 1 ل ۰ 5 7 ون فرح و 
(۱۸) عضو رَيَهھۃ ٭: سیْعرّضون عل الله نی موقف احساب. # لاسْید4: جمع شاهد. وهم: الملائكة 
والأنبیاء والملؤمنون. مت أنُو6»: عضبه وسشخطه. 
(۱۹) لصو »: یَمُنعون الناس. سیر 4: الطریق الوصلة |لیه» وهي دين الإسلام. 
عامجا »: ویریدون آن تکون سبیل له مائلة وَفق آهوائهم. 


فك 


2 22 
EE 





۳ 











ریب لان 











8 بد ہے چھچجتے ہی پھر 
۰ چم > سے و ع ب كت مين 11 
8 وتيك یودوا معج زینو ف رض و وھ دون 
أ الم ا تع نعف هالع اب ماڪ اواب یعون 


سد وت 






6( #معجزین؟: فائتین من عذاب 
له باضرّب. 

جر »: آنصار. 

(۴۱) طض ل: ذھب. 

#يَفْيَرُونَ4: يَكذْبون على الله من ادُعاء 
ام الشفعاءء الذين يتوهّمون شفاعتهم. 
ا ()) «احجير»: حقاء أو لا محالةً. 

"اا () رَْْبَموَإِلَرَتهمَ4: أنابوا إليه 
وخضعوا له. 

(؟؟) #الْمَرِبقَين4: فريقي الكفر 
والایمان. 

6 مین 6*: بان الانذار با 
اس به. 

(۲۷) الا که: الاشر اف والسادة. 
طذِل ۹: سَفّلة الناس منا وفقراؤنا. 


وماکانوایص روت ۵ کل یترتا 
اش م ا اوا و e‏ 
نی لاجر محر تسیروت ن لر ےا 


۱ ی اوليك سحب ال 
ناخ درد »تل 


چ 


تن تاک و لاض 
واه مت ارو وت 


سے مھ ے 





و نے 


1 2 0 ک ۰٭ا وو د 0 2 ۶ 


REN‏ که 
لیم إن کت کل ب ن رن لن خا 
کت زکرم لها رون ) 


7 وہ وی وص یہ نے 7 SAA SA‏ سک 
STITT ETI‏ 











«بادکزآی4ه: آي: اتبصوك من غیر 
تفکیر ولا رَویة. 

(۸؟( اٹ : أخبروني. 

لبَيْنَةِ 4: حجَّة وبرهان تَشْهَد بالنبوة. 



















و یی خن عنیوه: : وهي الر سالة. 


بل #فعمیت 46 : : أخفيت. 


۹ 





> 
67 


(۳۱) ری ال : خزائن رزقه 


وما لا يصل إليه علم الناس. 
تردق یدج : تستحقرهم وتستهین 


2 


© 
رد 7 
گا 


ANA 


کو 


ر 


aR: 


e 
«حَب): توفيقاً وإيماناً وأجرا.‎ 

(۳۳) تن : بفاتتین من عذاب 
الله بالحرب. 

(06) #بغْويك4: یضلکم. 

(۳۰) عي اجرامی؟»: فعلی ائمي 
وعقوبته. 

یرون 4: ما تقترفونه من الکفر 
والتکذیب. 

(۳۳) ف0ت مت شس 4: لا تحزن. ٦‏ ود موی کی م 
۳ ند ات ۱ )0 © جهن من من قوي ك | لام ده 
#باعَيِيًا©: بمرأى منا وأنت في 1 
حفظنا. #وَوَحِيَِ#: وبأمرنا لك 
ومعونتنا. لوَلَامُتَطِبفِ لذن كمأ : 
لا تطلب مني |مهاهم. 


۳5 
سوہ 
سے اس ا 


0ھ 
2 


ا 


8 


م 


۱۳۵ 1 
ا ۹ ۵ 
6 





آ2 ہد 


]و کرای ایت و 
مقر 8 یود اه مر تافلت این 
مسن نان اتيز او DIE‏ 
کے مكار الاتِيلٌ©. دوقال اکا 
رمه إن ری لحور ديو 


سے سے , سے 


EAE DIE 2‏ پٹ 
سو کد 


1 ا الموج‎ HEKE 
عه ات عه‎ 


ee‏ وه 





مر 2 


عرب اران 
و۔ و 
(۳۹) یره : هينه ويُذلّه. 
وو لی : وینزل به. 


عاب مقي : دائنم لا ینقطع» و 


النار. 


۳ ۰ #وفارات ور ہہ : وننم الماء بقوة 


من المكان الذي بر فیه. 

من کل رَوجتن اٿ : من کل نوع 
من أنواع الحيّوّانات ذكراً وأنثى. 

م اا الول : | هة تقدم 

خکم الله عليه بأنه من المغرقين. 

11 مرها : جرا على وحه 

الاء. 

مر یآ 4: ومنتھی سيرها. 


8 (ئ) فامَعْرلگا: مکانِ عَرَلَ نفسے فیه 


عن المؤمنين. 

)٤۳(‏ #ستاوئ#: سألتجۍ وأتحصّن. 
«لاعاصب4: لا مانع ولا حافظ. 

(4؛) ای : آمسکی عن إنزال 
المطر. ۱ 


#وَيِيضَأَلْمَآ4 : نققص وغار في الأرض 
r‏ تم حكم الله بإهلاك قوم نوح. 

ترتع جود : استقرت السفينة على جبل الجودي. 
1ی 4: هلكا 


«۹ 





وی ص < 
ی یت ال عاره 2 ےھ ہہ 
غریب! ان هن رت 


سس صا 
رز 8 7 و سے 


۴ لأعوديك€: أعتصم وأستجير 1 تال یلنوح از مِنَ اهل و‎ )٤۷( 
اق کرت من جهلیرت‎ 7 

(۸) # مرت 4: بآمان وسلامة ِ أذ دی ما ما سک رر تال 

مت 

رکب یك : خیرات وعم 0 یسرد رس قآ ۳۹ 0 

ی ی وی ا ا0ت 

اسر سَتْمَيعَهُمَ 4: وهم الكفار. کک ان ذس اٹم ۱ سرت کنات 

نمريم 2 کل هلا رو وی 

وهم قبيلة من العرب. ۶ هس i‏ 

#مفْتروت 4: كاذبون في إشراككم 2 : 

بالله. 

(۰۱) #إقَطرَق4: خلقني. 

(۵۶) سک : الطر. 

«مَدرار4: كثيراً متتابعا من غر 8 

اضر ار. 

وت : لا تعرضوا عما دعوتکم 

إليه. 

(or)‏ و بت : بححة واضحة. ,2.627 ود 

«#عن تک »: من أجل قولك. 





"۷ 





وما عر کول تی وڈ کین 

۹ ےا ا و سس تح تيو کے حرم س ت 

مرناجتتا هوداوالز 0 ومن 
عا 





وت 7 ۳ 
ا یں 


عم 


ا کیا 


کی کت ادا آن شس 





)0٩(‏ جیار : متكير. 
(عنید: لایقَبل الق ولا یتبعه. 


(۰۰) 2 46: شخطاً من الّه وبغدا من رمتہ. فا بَمَدا٭: مَلاکا. 
)1۱ مودک فوم صالح عليه السلام وهم قبيلة من العرت. 


عرب ان 


)٥٥(‏ إن تَقُولُ4: ما نقول. 
#أعتريِكَ4: أصابك. 

سو 4: بجُُنون؛ لَنَهَيكُ عن عبادتہا. 
(۰0) دن 4: فاجتھدوا نی إ حاق 
الضَّرر بي. 

«لامطرون»: لا تلوق با تريدون 
کیده. 

)٦٥(‏ ا ئَےکه یلاو : فوَضٹب 
أمري إليه واعتمدت عليه. 

(47: كل حَيّوان يمشى -على 
هيئته- على الارض. 0 
دای »: مالکها وقادر علیها. 
(۰۷) تشر فَمَاعَرو6ه: ياتي 
بقوم آخرین بَعدكم. 

(۰۸) مزا : آي: هلاك قوم 
4 

لبظ لظ 4# : شدید. وهو الریح الباردة 
التي آملکت بہا عاد. 


انا َالرض): ابتدا حَلْقكم منها. #وَاْسَتَحمرَْفِيَا4: جعلكم عَّارها وسكّانها. 
(10) مرا : نرجو آن تکون فینا سیّدا مطاعاً. #مُربٍ4: مُوْقِع في القلق وعدم الاطمئنان. 


fA 





)٠٣(‏ ار آخبروني. 

من رف : حجة وبرهان منه. 
يَحْمَة٭: أی: النبوٰۃ وا حکمة. 

«غَْيِيِرِ4: إيقاع في الحُسْران وإبعاد 

عن الخير. 

)٦٦(‏ ٭ء ا عللامة دانّة على 

صدفي. 

#فذروها؟: فاترکوها. 

#سووعه: باي آذی. 

(50) ترما : فنحروا الناقة. 

#تَمتَّعوأفى دَارحمٌ#: استمتعوا 

بالعيش في بلدكم. 

(5) جَةَأَئَريَا4: أي: ملاك قوم 

#حِرّي4: ذُلَّ ومهانةٍ. 

(70) الس ٭: الصوت الشدید 

الٹھلك. 

#جلنیبت؟4: لاصقین بالأرض على 

ركبهم ووجوههم لا خراك بهم 


چس رنه تن تن | 
سے او سے نے سے ڑگ 8 


مله ركم فمن صرف من اها 


مریم مرح 


تیم تک ات 


لٹا ی ار 
ی ای کف روا رنه ما ارم َو ا 
ابرم نی تا 


ا 


e‏ انا جلحني فلمار! 
م 


۱ م ی ی 
ناما فو اویل وآم رازم رقاب مه 
3 سوہ دام 





(هد) ڪان انیا ٩‏ کأنقوم صالح 90س-ص0م 


و ہیں : لاکا. 
(۹) فلرَم ہ4: الملائکۃ. 
#بالی)۹: ببشارته بالولد. 


وي مارب ني اللاي ا مل حباره ی 


اس یں ںا 


"۹ 


بر0 


ہے 
لج ہے ند 
KESAN‏ 


CAA: 
DW و‎ 


CAA 


اتا 


7 


2 رد 


22ت 2 
کی 


ہے 


7 بهمروصَاق‌بهمدرعا وقال‌هذا 
0+“ و لو ومن مل کاو 


و 5 0 


کک ِ یں 


2 


1 
7 


کی یروش ہی ہی وف ہر ہے رو 
یگ ارت نیا یی 





ڈول باق : نساؤكم بناي فتزوجوهن. 


۱ ای 
اهمعد عا ود وک 2 


يد | كلها. 


مر 2 


عُریب الَْرءان 


(00) #يَوَيآق4: كلمة أرادت بها 
التعجب. بعل 4: زوجي. 
«سَبَخَا4: كبيراً في السن. 

(۷۳) حِيرٌ4: محمود في صفاته 
وأفعاله. مه ڈ٭: ذو شرف وکرّم 
أو كثيرٌ الخير والإحسان. 

(۷۷۰) تار : الخوف. 

(۷۰) کر ٭4: صبور على الأذى. 
كثير الصفح عمّن ناله بمكروه. 
ط4: كثير التضرع إلى الله. 

دب : رجاع إلى الله ف أموره 


(۷۰) جرد 4: آي: ببلاك قوم 
لوط. 

(۷۷) #بیءبیم#: ساءه حضورهم 
وأآحزنه. #وصّاق بهر‌ذها#4: ضعفت 
طاقته عن تدبير خلاصهم. 

#عصیبْ؟: شدید شره وبلاؤه. 

(۷۸) َو ی6ه: بشرعون الشي 


ی . ی علا و8 9 3 
مو لا رون 4: لا تفضحونی ولا و رس : حسن التقدیر للامور. 


(۷۹) 'إمِنْحَی: من حاجة أو رغبة. 


(۸) دیف 4: لو وجدت مُعيناً منكم لمنعتكم من أضياني. 


ا ایال رحن سَرِِدٍ4: أو أجأ إلى عشيرة قويّة منعني منکم. 
(۸۱) لوسر بأمَيِكَ4: فاخرج نت وأهلك الومنون. 

بقع ین : باخر اللیل. 

ل إلا امراتك€: فلا تسر بها. 


۳۳. 





عقون 8ے E292‏ 

(40) لجا أْمَرنا4: أي: بهلاك قوم | تاج نز جعلتا مت ی 0 
لوط. لا جَمَا بَا سَايلہا چ4: جعلنا - حا لطر توت 

عا قراهم سافلها فقلبناها علیهم. 
راتکه : آرسلنا. 

منود »: متتابع في النزول. 

(۸۳) 2% وم ند ر یلک : مل 
عند اللّه بعلامة ا 

(86) #مديّرت#: قوم شعيب عليه 
السلام» وهم قبيلة من العرب. 

وم محِيط 4: لا يفلت فيه أحد من 
العذاب. 

(۸) اروا : أننُوا. 

«بالَسط: بالعدل من غير زيادة 


کته 


ولا نقص. 

طوَلتمنوا 4: ولا تَنقصُوا. 
طوَلَاتَتَتوا ۹: ولا تفرطوا في الفساد. 
(۸۹) یلح سکم : ما آبقی 
الله لكم من الحلال فيه بركة وخر 
لكم. #حَفِيظ #: برقيب أحصي أعمالكم. 

20117 العاقل المتأني. #ألرَضِيد#: الحسن التدبير في المال. 
(۸۸) بت 46 : واش ا و اسما حا 

رما نیت 4: وما هدايتي ال (صابة امحق والاصلاح. 

و اعتمدت وفوّضت آمري. 

لان 4: آرجع ی کل آموري. 





فت 





سے 


4 3 


مه سا مني ٠‏ 


207 2 
عو 3 2-2 نی ات توش 
کی 2-0 سو ا 
ززق 
تن کت 


رم وم 


س لكل لقن و ی 





سے و 


ء|منوامعه, دوہ 

فك E‏ دیدن 
کن ليها آل اَم 
ود اس امو > a e‏ 


سے 
ہے 
2 > مر انم ۱۳۳۲2۳ 


دک 
| 31 

0 و بو 
جرج سس : - 








مر 2 


مو 


عرب ار ان 


(۸۹) ابرم کمن ماق: 


۴ ہی 


N 
##وذوة»: كثير المودّة والمحبة لمن‎ )٠١( © ہس‎ 
تاب إليه وأناب.‎ 


)٩۱(‏ «مَته: لا نفهم ولا ئذرك. 

0ں عير اك الاقربون. 

«جَتَفَ: لقتلناك رجا با حجارة. 

(۹۲) نموه وراء طف نًاہ4: 

نبذتم آمر الله وراء ظهورکم» فلم 

تمتثلوا له. ##مُحِيئل 4: لا يخفى عليه 
من أقوالكم وأفعالكم. 

0 )21 4: حالتکم التيی 

آنتم عليها من الكفر. 

ریه»: بهینه ویذله. 

راربا : وانتظروا عاقبة آمرکم. 

#رَقِيبُ4: منتظر. 

)۹٤(‏ لی مدن 4 : أي : ملاك قوم 


شعیب. الصََيَحَةُ: وھی الصوت الشديد المُهلك. 
0 اس بالارض عل 020 اي لاحراك بهم. 


سس م از وه نار نین :حُجّة بینة عل صدقہ 
)٩۷(‏ رو »: آشراف قومه وسادتهم. برشي: مصيب للحق وللطريق السديد. 


اون 





(۸) یفده مه : : يتقدمهم. 

#فا TE‏ ار 6: فأدخلهم فیها 

# آلوزد مور ود#: المدخل الذي 
یذ خلونه» وهو النار. 

)٩0(‏ ویو : ححقوا. 

07 آي: الدنیا. 

مت : إبعاداً عن الله. 
«َالرَفْدالْمَرَوْدُ4: العطاء المعطّى هم 
وهو لعتة الدئیا والاخرة. 

)۱۰١(‏ فلاتش رلک 4: نخبرك به. 
ار 44: لە آثار باقیة. 

تی ب4: ما لا آثر له 

(۱۰۱) ها فتت‌عتهر: فا نفعتهم. 
لا اج ام رَيكَ۹: أی: بہلاکھے. 
إعَرتَبَيیب4: غیر تخسير وإهلاك. 
(۱۰۳) ی : لعبرة وعظة. 
)۱۰٩(‏ زیر : إخراج التقَس من 
الصدر؛ من شدة الحزن. 

لوسَهبقٌ4: رذ النمّس ال الصدر مع 
طول فيه. 

(۱۰۸) 'إ دوذ 4: غیر مقطوع عنهم. 


1 


2 


\ 


۳ 
کی یں نام 
صم[ س 


۸ ۱ 
0 


A 
م‎ 
7 

5 کے 


2 


سم 
می 


): ۰ ۱ 
9 2۰ 
2 ۱ 


۳۳ 


هم 


نے می یرم و > کے کے ۴ ج27 
۳ 


<> 


ری جس ہر 


با ار : ا ماک 





33 


8 





د 
ها 


$ 


16 منم 


۱ 





2 


"نک ۹66265 _شوزاهود 7 

عوهت يعَبَدُونَا جج 
مان مرن و ناض 
ولتد ء انیا موه ص القت لق يووا مه 
سَبَقَتَ من زد بك یت وا من میس 
مدوم تم ریک سیر یاون 
حبر فا نیرگ وکاب ولاز 
7 کت 


وو سو 





"۳ 


عرب لقان 


(۱۰۹) ا مِریۂ #: شك. 

)1١(‏ #الححتب# : التوراة. 
#مَةُسَبَقَتَمِن زَيَكَ4: وهي خحكمه 
بتأخير عذاب الق ی یوم القيامة. 
مرب : موقع في القلق وعدم 
الا طمتنان. 

(۱۱0) لسن : لا تتجاوزوا حدود 
الله . 

)۱٣(‏ #وَلاتركوا4: ولاتميلما 
سو 

طز 4: انصار. 


4007 
8 () «وزتاتنایل»: جمع زلفةء 


آی: ساعات من آوّله. 

)۱١(‏ نال : فھلا. 

«اَلْقْرُونِ4: مع قَرْنء وهم القوم 
القترنون ی زمان واحد. 

راید 4: صحابٌ خير وصلاح. 
«ما تاک : ما مُتعوا فیه من لذات 
الدنیا ونعیمها. 





ریب ان 














ا - ول ال ما 
(119) ##وتمَتٌ 4: وَجَبَتَ دو بزالون مختلفین 


لاک رك 4: مہ وفضاؤه. 

نو : ان 

(۱۴۰) نع ترك ونب 
لك. وت نت 4: : نقوي ونطمین. 

(199) مكاي 4: حالتكم التي أنتم 
(۱۲۳) وله یب لسن وا ار 4: 
عم جميع ماهو غائب عن العباد 
إليه وحده. 


(۱) المبین؟»: الواضح فی معانیه بر 
راکاد واضح ۱ لن العَنلنؤا اہر مش لا ییات ا انا 


جا یں رر ہہ آ ےس ص سے ا 
اس ان نا 6 3 أےدء 
(۳) ٭ اشن : الساهین. أي: لم ( 1 سس 2 2ئ ا 
يكن لك علم بهذا الاخبار. SE‏ ۱ص 


کوک و وگ 0 و ٹکٹ 





موی دی ته 2 
وس یا سود 





ا ۲ وق یہ و کک ا دا 
نمی با ول 32-7 ۳۳ 


ص جم 


1 
۰ 












واحترام. 


۳۵ 





ص < 


عرب ان 










۱ 
- r 
00 


(ه) #مك دو أآك4: يحتالوا من أجل 
إهلاكك حا 

#مُبِينٌ4:: ظاهر العداوة. 

)١(‏ #ييجَييِكَ4: يختارك لأمور 
9 
المنامية 


SS 


کک 


چ 


2 


AS 









2 03 
a» 1‏ 
کچ گے 


تاویز الک اد 4: راس ہے الُؤی 


وتم موك : آي: تالش سوه 
والرسالة. 





بوق 3 (۷) یت : عم وعلامات دا ة 
0 و ا نت ا ِ ۷۹ء و سه و على قدرة اللہ 


سے ہے تن 


یار زوا کی ھ6ا لسع 
وت وت 1 برتع وه 2 
کے ل لون © تالا ال ھی كنم وتات 
تهب وش هلوت ها 
یا سان ك5 [کیژ رک ۵ 


GSE SEN EE ES 22 59 |‏ سر 
٤پ‏ 08001+ یر پا 200001۲ پر 


(۸) «عُسَبة4: جاعة من الرجال 
متناصر ود. 

یت 4: خطاً بان في تفضيله) 
(ه) رخ ازسَا4ه: آلوه في آرض 
بعيدة. 

الا «بتنستروبهیک»: تطلص لکم 
حب أبيكم وإقباله عليكم. 



















#منْبَقَدِوء4: من بعد قَثّل يوسفف أو إبعاده. 

«صلِجيت4: تائبين إلى الله من قغْلتكم. 

)٥١(‏ فلإعََبَت التب 4: جوف البئر وأسفله حيث يغيب خبره. 0-7 المارّين بالبئر. 
00 4 يم في أكل مالذَّله وطاب: ویب پسابق ویرع بالسهام معنا 

(۱۳) یخرن € : وم نفمی فراق یوسف. #علفلورت؟۹: ساهون. 

)۱١(‏ لی رورت4: عاجزون لا خیر فینا. 


اك" 
















و سے روح 


SEK ۳۹‏ 
غريب الفروَانٍ سورة وس 
فطواق تا ۹: 4 اع الله یوسف؛ 

7 ۳2 


1 چٹ سا في بای وس توس | شم هو ۲ ۱ قمیصهه 


۱ العام بور 1# رو وا 
والرمي بالسهام کر وف راا وج 


0 ما تج یهن اطع هل راه امعان عل مانو موت 8 وجاءت 


اتا اريم انل د در 00 
بصبلحة والله رم لمحت م ھک اد 


از دوزگانوانیه ین 


والثياب ونحوهما. 

مقس لا ک: بمصدق لنا. 

(۱۸) لسوت : زینت 

بی لٌ: وھو ما لاجَرّع فيه 
ولا شَكوى معه لأحد من الخلق. 
(۱۹) سيار : جماعة من المسافرين 


اش وم 


> 


می 4 | ااا 


OT EASES 
a ر‎ 
8 یه خحما وملما رکذ ری المحنن‎ 


۱ 1 
29 72 3 3 E 
SSAA SAS 2 ۲۳۷ 6 10 9 
یا کت‎ E SUG کیا 7 افش‎ 092 O 





*: فأنزلهها الوارڈ فی الیئر. 
وب وہک : وت رت 
پوسف عن بقية السافرین. 

بسح 4 : متاعاً للتجارة. 






(0) سر 4: باعه |خوئه. 
می یل ناقصي عن مه 
سے 7 #: العرضین عنه» غبر البالین به. 
(١؟)‏ لإأمخَريى مَنْوَِةُ4: اجعلي مقامه عندنا كرياً. 
#ف الارض : آرض مصر. 
3 وک ٤ال‏ ع ر4 : لا يعجزه شيء. ولا ينازعه في حکمه آحد. 


(؟؟) # سد): منتهى قوته الجسمية» وتكامل عقله. 
ڑگ حكمة وشها سيدا أو ال 3 


۳۷ 








ہے 
كس و و صا سے 
برهن رنه ک لك صرف عه السو 


و سس اس ع ع سے سے ا 
ومن دبر و الف استدف الد اباب 
206 3> س سے 9 


وو س > 





جر ب ل راص ت ص > rE‏ چ حم 

و قال‌هی راود تعن نفييى وشهد شاهد من 
وسكا سم ا وو ب نه او هن ما میم 
هلها إن کان قمیصه, قد من قل فصدفت وهومن 
۳ رم ی 
لذبن 8 وان کان قمیضه فد من در فکلذبت وهو 


EN‏ هم 8 و وس ازور a‏ و 
مالسد قن 9 فلمَا َء قمِيصه ءفد من دب ر قال نه 


7ھ 


۱ت 





(۲۵) ریت باب: تسابقا الیه» هو یرید امخروج وهي تنعه. 


رب زان 


(۲۳) «ورودَته6»: ودَعت امرأة العزیز 
يوسف إلى نفسها بلین وخادعة. 

مت اك ۹: هلم إل وأقبل. 
معاد لنء 4: أستجيرٌ بالله وأعتصم به 
ما تریدین مني. 
نرق : ان زوجَلك سیّدي. 
میک : مقامي عنده. 
(۱؟) مت به»4: مالت |لیه وعرّمت 
على فعل الفاحشة به. 
و بِهَا4: ما خطر بنفسه من الميل 
«بُرْهنَرَيَو4: ححجّة ربه الواضحة 
التي منعته عن الیل خطرات نفسه. 
و کایرت ومنه خبانة 
9ئة4: ما يشتد قبحه من 
العاصی. ومنه الزنی. 
اال الختارین لطاعة الله 
ورسالته. 


مد خن 5 01 و 72 م ° ےھ 


)۲٩(‏ #وَسَهد شَاهد؟4: صبیْ في المهد أنطقه الله ببراءته. 
(8) # کرک : احتیالکن ومکرکن. 


صا 


(۳۰) سَحَمَهَاځًا 4: دحل حبه إلى غلاف قلبهاء حتی تمکن. 


۳۸ 


عرب اران 


(۳۱) مین باغتیابهن فا 9 9 
واحتیاهِنٌ في ذَمّها. 7 هن يناو الي حرج عابم ۷ئ 


سے ل ۳ 
لل ہر مم 


ده هیّات. 2 أ سم دشر نهد 
«مْتَکَ: ما یتکنن علیه من الوسائد ا الا ماگ کرد ات تا زی لم فيه وا دود 
ی 3 ههام تصرون 7 وم و سجن 
امم »: آعظمنه ودهشنّ من بر 2 ج رن فال رب اج !۳ 
1 ولا کی 


سی 


جماله الرائع 
وی رگ موی رج 
۱سش فک 4: معادً الله وتنزيباً له. 00 میرم تیدا اہ بعد 
(۳0) فص : امتتع وآبی. 1 ع 

(سَیریتّ: الأذلاء المهانین. 

(۳۳) َو : آمل ال اجابتهن. 
ألْجَهِلِينَ4: الذين يرتكبون الإثم؛ 890 
لجهلهم بعواقبه. 

(۳0) #بدا»: ظهّر. 

«لْكبتِ»4: الأدلّة على براءة يوسف 


ع 


بر : جر خنها بالسّكاكين؛ 





0 0 کی وہہ ای SSS‏ میٹ 
وعفته. 6 9ھ ا د 


لحَيَّحِينِ»: إلى زمن غير محدّد. 

(۳۹) 2 ): عتباً بصبر خر 

#يتَأوبيوة» : بتفسير ما زاینا. 

(۳۷) لک *: التعبیر للرژیا» آو العلم بالغیب. 


۳۹ 


ع ہس سم 


ہے م لو جر 


RÊ 
سَورة وسفت‎ 


رنه نت إن سر توت چا 


ر 


SENS 


EGS 


GOES 





۱1۰ 


غرير کہ ان 


ا ا 
«#ساطلن»: حجة حَجّة تد تر 
:یہ رابت لي 


ہہ فأنسى الشيطان 
ساقی اللك. 

طذْترَرَیّدء4: ذِكْرٌ يوسف عند سيّده 
الملك. 

«إبِضّع#: من ثلاث إلى تسع . 

(۳+) عجَان)»: عم عجفاء» وهي 
التي بلغت غاية اشزال. 

یر مروت : : تفسرون. 








عب زان 


7 > 
1 ود سم 
© ۰۰ 


(٤؛)‏ سا تخالیط منامات ٦‏ رہ بتأويل لاحم © 
كاذبة. رل لح 4 : بتفسير ما : 
يراه الناگمون ما لا حقبقة له. 

(45) #وَآتكر4: تذكر أَمْرَ يوسففت. 
0-0 

(۷؛) «دأيا: جادّين على عادتكم. 
#حصَ : مسا قَطحْتمےوہ حسال 
۳ 


5 ٠ 


۰ 
نے 
مم لل 


میں سم ںان سے کے مر 7 
للا مُماتا کونَ(ھ نر یاتی من بعد د 


و سو یکچہ و ںا ۳1 و : 
ماف مت لهن |لاقلیلا معا عصنون () 


#هَدَرُوه4: اتركوه وادّخروه. 

(۸) یداه 4: شدیدۃ الجحدذب. 

لب رو : يأكل الناسٌُ کل 
ما ادّخرتم لأجلهنُ. 

لعحَصِئْونَ4: تخبئونه من البَذْر للزراعة. 
(9) یات آلنّاس4: يأتيهم المطر. 
#عصرون: ما یخصر فين الثيار؟ 
لکثر ة ابر . 

(۰۰) #ریلک)»: سیّدك اللك. 
«مابال او : ماشانہن وحقيقة © 
«ْعَنَ یبد 4: جرَخنها بالسکاکین. ل بسکیرهت»: باحتیاطنٌ ومکرهر. 

(01) ##مَاحَظبَكُنَ4: ما شأنكن؟ عش نم 4: معاد له وتنزیاً له. #حَصَحَص لَلَيٌّ4: ظَهّر بَعْد خفائه. 
(66) #دَلِكَ4: أي: ما قلته في تنزيه يوسف. واعترافي بإغرائه. #لَِعَآرَ 4: أي: زوجي . 

لرلمْنه یل 4: م تقع مني الفاحشة والأبواب مغلّقة. للَايَيَّدى»: لا يوقق. 


۱ 


ركيت رده ری اکا 
37 سورهوسف ی ۳ 
5 و 
. 








رت تام شاه ری را لْمُحَسِرْنَ ولج 
كرو ان ترست زارت وج 


9 


سے 7 وو ہے ات سم ای ار ار ی 
5 وٹ 7 0) قمرفه وه مر كروت 


8ر هه مها زهر ال أو باخ 5 پا 

ترون ان اوی الل ونا حرمزلت إن راون 
يمل 0 رون هواس ود عته ا 6۴ 
ونا ليون وال لته اجعلو بط عتهرف رما هم 


ص 
.و 


یرف ادا اشت اہ 27 


”سے سی 





ھی 


ی ابا ۷) 





٩ 


مر 2 


مو 


E) O‏ وروی سے 


#مَكنٌ»: ذو مكانةٍ رفيعة وقول نافذ. 
)00( و ا رص : أرض مصر. 

(01) #وَكدِكَ4: وكما أنعمنا على 
يوسف بالخلاص من السّجن. 
تن :یل من بلاد مصر. 
(۰۸) یکروت €: لم یعرفوا یوسف 
لطول الدق وتخرهينته. 

(۵4) حَهَرَهُ اهر 4: هیا هم ما 
هم في حاجهة الیه من طعام ومتاع. 
«امنلتَ4: المُضیفین. 

(اج) سدع ب: سنجتهد في 
استمالة آبیه برفق؛ لرسله معنا. 

(30) لفتبنه46: غلان یوسف. 

# بض تفر رِحَالهۃ ٭۹: ثمنَ ما اشتروه 
ف آمتعتهم سے 

#انقَلبوا: رجعوا. 

(۳) ميم ناا ڪَبَل): حکم بمنعه 





رب زان 


(1۵) مَعه مر #: أوعيتهم. أو أمتعتهم. 
#مَاتبَيَ4: ماذا نطلب أكثر من هذا 
الإكرام؟ 

َتَمرَََنَا4: تَجُلّبٍ لهم الطعام. 
(17) ممَوَيِقَامَنَ أنَّو4: عه دا وتؤكّدوه 
بالخلف بالله. 


لاطي 4: تُغْلبوا فلا تستطيعوا # 


الإتيان بهء أو تيلكوا جميعاً. 
#وَكيلٌ»: رقيب مُطّلع. 

)3۷( لوم اع َر #: لاأدفع 
على ربي وفوّضت أمري إليه. 

(10) #حاجةف سوب : وهي 
شفقته علی أولادہ أن تصیبھم العيْنَ. 
طس ا 4: أدرکھاء ووضّی أولادہ 
باتقائها. 

(59) 2 او اه 


فلا کبک ش): فلا تحزن. 


و : ضم الیه 


س ےک کو و ہے ا حم 
هدوت تم 
سو صا ے ۰ 7 

كك تالت 1 


کا داد ٣‏ يو كت ضر 


اراد كي لير 


7 و رت 


و و س 


1 ۰ 

سا نهر 
َعَلَمونَ 6و1 ی 7 کے ۳ اتا 
ا €< سے ے 
وم تا 





LF 








تو ا یر 


تواذن مؤون ايها 
وق 0000 رم 
ومن جاء 07 ھی 2506 
قد علتش اقا تفا وکا سر فين 
و مما وان کش رکذ یین 9ق الوا جره 


من ودي روء دهوج رر 7 الطللییت 


بات یل وعاه َخِيه جہەدبھ امت شتحرجھادِن 
خي ۰ تا ند حَه 
یو اکور رک اجب کن ا 


وَتَصلذی ع ا عَيڑھ. تس بیس رف 
کل موس 





E 


عرب لمران 
۰ 00608 أَلسَقَايَةَ * :إناء للشزب» وهو 
هنا ان کل کال به الا 


1 ره : القافلة الحگلة بالطعام 
(۷۶) ٭٭صوا اع ألْمَِكِ» : المكيال الذي 
يكيل به. مه : ضامن وکفیل. 
(۷۰) جرَوه من وجدق رخله .6 : 


و 2 
عقوبة سرقته استرقاق من وجد 


المكيال في متاعه. 
ان کک ایر ل 


بل دن الْمَيفِ)4: شريعة مَلِكِ مصر. 
يم (۷۷) #تأسَرّمَا»: فأخفى يوسف 


مقالتهم التي سمعها من نسبتهم إياه 
لمانا 4: منزلة. 





غر لقان 


سی 


> 
ہے و + 


۳ مامد 5 دما 


)۷۹( ماد امه : ستجیر بالله 


ونعتصم به . 
مت عَنَا#: مكيالنا الذي نكيل به 
۲ یت 


۰۱ 


CA 


۰ 


سم 


الطعام. تاشن 


(۸۱) و مت ات : یس ا ہے 89 الہ کے ی a‏ ی کی 
اج يوسف لمطلبهم. ۷٣‏ ©1 وا ت سے 
#حخلصوا#: انفردوا عن الناس. ا 
یج4 : متسازین يتشاورون بينهم. 
لام زامن الک : عهداً راکو 
بالف باش. 

#مَافَرَطْكُمَ 4: قصّرتم. 

لمكن ب لاس 4: لن أفارق أرض 

BY 7 . مصر‎ 

(۸۱) ماک لیب حفظرت »: ول 2۳ 8۵ E‏ سر ص 
تدر حين عاهدناك على رده آنه وا 


١ 


0 606 


(40) «واليد *: القافلة. 
ِأَمََلنَافِهًا4: عَذْنا فيها. 
(ar)‏ و ا 

نحل »: وهوما لا جزع فیه ولا 00 7000 

)+۸( 6 آعرض یعقوب عن خطاہہم. یتست 4: يا خزني الشدید. 
0 سوادهما غا اتن إل شعف بضره أو ذهايه. 

لاإ ڪظ م 4 و وی ابو ا 

(۸۰) 5 تَوأ: لا تزال. #حَرّضًا؛: مُشرفاً على الهّلاك. 

(۸۹) هر همي الشدید. 











ڈے جےےھ ہے ہی ور دوک 
292-021 


٥ 


عبات 7 فتَحستو وی ۱ 


ص ہے یں 


من روج | 20-0 کے 
الکنفروت ف ماد لوا ۵ء ] 
م سی رم يح ریت 


۱ کہا وتصدق عَكَنَا 
ی 
مم 


وو 


و و + و 
وج 


گا 
ای 27 سے ی سے کو ور مه 
علت‌ناانهرمن‌یتق ود 


۰ 
- 


سے کے 6 فا و 
سے؛ :سے جو @ تاوما هد 


و 7 مت 6 
وم حب ودر 
لہ نے 


ا پعہ وت 





(۸۷) (فحتنر من وشک8: تعرٗفوا 


رتم الله 4 : : رحمته وفرجه. 


(A^)‏ ۳ ال که + له واحوع من 


)٩(‏ معا 4: سل علین 
بالسّلامة والاجتاع. 

)٩۱(‏ 1 اَل الد عَك ا ۹: اخصسارك 
وفضلك علینا با حصّك به من 
صفات الی‌ال. 

(۹۲) لاب ٭: لا تأنیب ولا ۲ 
)4۳( تبصا ٭: زجع إليه بَضَرٌ 

(۹۶) لت اَلْبِر #: حرجت القافلة 
من مصرّ قاصدة الشام. 

«لجذریح وش ک4: لاشم رائحته. 


مہ رگ : 


NS‏ إلى العجز وضعف الرأيء أو 


ہس 





عرب ان 


(95) ##الْشِيرٌ4: الذي بَشُر یعقوبَ 
بأن يوسف حي. 

(۹۹) ارت ر4: ضمّهمسا 
وآنزضا عنده. 

0 )ور او یه کل آلمرش؟: آجلسه| 
بجانبه على سرير مُلْكه؛ إكراماً ما 
#يَحَرُوأ4: هَوَى أبوه وإخوثه إلى 
الأرض. 

لد سُبَدا4: ساجدین تکریالیوسفه 
على عادتهم في تحية الملوك وأشباههم. 
هدا ناویل تین تَله: آی: هلا 
السجود تفس وتصدیق للرژیا التي 
رأيتها في صغفري. 

جع سدقا ولیست من أكاذيب 
الأحلام. لح ن4: أفاض الله عل 
من نعمه. ۶ب : بادية الشام: 
لین : أفسد وأغوى؛ لأنه 
هو سبب الا فساد. 

للَطِيتٌ4: عليم بخفايا الأمور, مدير 
ها وكيا اصهابا, 

(۱۰۱) من لم4ه: منك مصر. «تأویل الحادیت؟ه: تفسير الرؤى» وغيرها من العلم. 
قاط راک ون رالاض): يا حالقها ومبدعها. وَل 4: متول حفظي وجميع شأني. 
)٠١9(‏ لأدَِكَ4: ما ذكر من قصة يوسفت وإخوانه. ۱ 


امس مر 


منت رت 4: وما كنت حاضراً مع إخوة يوسف. 


ص 


سم 1ػ7 > 
تس 


0 





د 


ترس ۳ ر 2 جر مر( و 
۳ هار لأ 
ر 0 


۱ كو ته 
نیوج 


وبان 
۰ 


۸ 


ل 
اف 


ی رصح 


0 SAR: 
7 سی رہ‎ 


ےم 
یر 





کت 


7 
: 
9 


1 
2 
7 


EE 
` 


ریدم پٹ 
وین 


مت 


سے 

8 

7 0 
مث 


نیو ہت یی 4 
eee‏ 


2 


ENS 


پچ 4 
پر 





ِأَمَْْأاَرَمٌُ٭: حين دبّروا إلقاءه في جوف البئر وظلمته. 
نون 4: يحتالون في حفية؛ لإيقاع الأذى والشَّرٌ به. 
(۱۰۳) ۶ الاس؟»: مشركي قومك. 


۷ ؟ 





غريب الان 





سید سے کی 
۱ (۱۰۵) يي وكثير. 
وه عم سور 


ِ سیر 







سا الله و قدرته. 

نع : یشاهدونها. 

)۱٠١(‏ فوَع منرت ٭4: فهم يخْلطون 

مع إيوانهم بالله ربا الإشراك في ألوهيته 

وعبادته. 

(0) عَلشِيَةٌ 4: عقوبة في الدنيا 

(۱۰۸) بر : يقین وحجّة واضحة. 

)9( اد شرا الدن 00 

)01١(‏ ##أسَبِيحَسَالرْسَلُ4: ينسوا من 

یمان قومهم. 

لو ات فَت زوا : ون 

الرسل الیهم آ۵ الرسل قد كُبوھم 

ف| خبروھم عن الله. 

؛ وجاشضر». جاء نصرّنا لرسلنا 

قر عند شدّة الكرب. ##بَأَسُءَا: عذابنا. 
)۱۱١(‏ ما : عظة. ما لاوی الاب ہ: 

آصحاب العقول السلیمة. ماکان 4: أی:ھذا القرآن. ٭ڑیمتزیٰ٭: مختلق. سرت زیون يَدَيَهِ4: أي: القرآن 

يشهد على صدق ما تقدمه من الكتب المنزلة» وأغهبا من عند الله. 

«رَنصِیلگل نی »: تببین ما حتاج |لیه العباد من آمور الدین. 







ن‌ص دق الزی با 
ا 11 و کال وی تتم و 
ولقصري کل سی وهدى ورَحمة لقو 2 
2 یڈ یو یہ سر می کے پ با یہہ ار ۵یہ LS‏ 
0-2-. کا ا ےی ن د ا 















LA 





)٩(‏ ۶ بتکم : بغير دعائم. 
لرَّوتِهَا4: ىما ترون عَلَق السموات 
الببية 

#أسَتَرّن: علا وارتفع» استواء يليق 
بجلاله وعظمته. 

(زش»: سریر الملك الذي استوی 
عليه الر من و تحمله اللاتکت وهو ك د کر رت 
أعظم المخلوقات» وهو سَقف اللجنة. 8 EI‏ 1 رو 1 


2 گ: ول 0 | لاه 26 ےر وو سر سی سه وو م 9و وش 
5 کے سوم 1 وت وحن 27080 
الق ومصاحهم. ١‏ 


لل 2 ہے سے ہے 
ہیں 2 ۱ نت رم و 
يدترا لامر #: یقضصی آمور الدنیا 


والآخرة» ويصرّفها وحده على أكمل 
الوجوه. لبتي :بان دلانل 9 
وحدانيته و فدرته. 
(۲) مد لارش4: بسطها وهيّأها 
للاستقرار والعیش فیها. 
روب : جبالاً تثبّنها؛ لئلا تضطرب. 
#رَوجن#: صنفين ی اللونء أو الطعمء أو القذر» ونحوها. 

ییاز 4: مجعل اللیل يغطي النهار ویستره بظلمته» بإدخاله على النهار» أو العكس. 
ا ویو 
یت : بساتين. # ويل صتوان): النخيل المتفرع الذي جمعه أصل ومَنبّت واحد. 
(۵) وان : أى : سر 


4: لم مل وهو الطرّق أو القيد فيد به فيجعل القن في وسطه 


A 6 


< ص وم 





۹ 





دكن اک 
را سر 990 
ور بل یکت وا 
تم ال یریس لم 
لاه 

شی عَندَ٥َريممَدا‏ و مواقي 
9 س اتر 
اسر لول و ومن‌جهرّبده نومب الیل سارت 
باھار ® عقب عن بن يكيو ناوه 

3 18 

بأنف هواد ا می روما 
رت شس یکو لق حو 
کلکائااٹی ا سے لی مرو 
مه يفده ورل الوق ص یب با 
ياء موف ات ًاليلق ا 


75775 (7 





الله لايىر مايقو محف ترا 


2 


کو و : يستوي في علم اله تعال. من 





سَيَالمَوْلَ4: الذي أخفاه. 


غرب ان 


(0) «#حَلَت4: مَضت 

المت ): نع نله وهي عقوبات 
الله التي تون مثلا يردَع. 

(0) 9ر4 : هلا. ا ج 
حسوسة کناقة صالح. 

َاد4: داع پرشدهم وهو نبیهم. 
(۸) ریا اتا 4: ما 5نقصه قبل 
اکتمال ا مل فی بنیته أو مدتہہ أو ما 
تسقطه میتاً. «رمَادَداد6: ما یزداده 
الحَمُل فی جسمہ أو مدتە آو عدده. 
#بیقدار 4: بقدر عند الله لا یتعداه 
ولا یفص عنه. 

(۹) # لَیب4»: ما خفي عن الابصار 
واخواس 

#وَآلشَهَدَةِ4: ما هو مشاهد وحاضر. 
۵ والكيير»: في ذاته وأسمائه 
و صفاته. 

قر <اتصال»: المستعلي على جميع خلقه 
بذاته وقرت وقهره. 

تنب بای »: مستتر بأعماله نی 


ظلّمة الليل عن الأعين. ##وسَارد ی بالتهار که : ذاهب في طريقه وعمله هارا یَبُصرہ هکل آحد. 
(۱۱) 2 ,# : آي : لله» أو للمذكور من آحوال الانسان. معقبنلت ف 6 ملاتکة حفظة رتعاقبوق غل الانیسان ليلذ 


ونهارا. َو رین ا اللہ 4: بسبب مر الله هم بحفظه ورعايته. ال 4»: ولي ناصر یتولی آمورهم ویدفع 


(19) موه 6 : من الصواعق الحرقة. وطَعَا: في نزول الطر. وین 4: یوجد. ساب تال #: الحمّلة 


بالای فتثقل لكثرة مائها. 
(۱۳) هجو 
والبطش بأعدائه. 


(0٠ 


ف ألنَهِ4: والكفار يجادلون في وحدانية الله وقدرته على البعث. #ألّمحال: المكايَدَة والقوة 






















ص < 


عرب ان 






> 


201 لش ۰۰ شود 
مدعو و یو من دو نویلا 
5 لهال ال ملد وم 0.00 وہہ مسج 
بسبب إشراكهم مع الله غيره. (لاقص 8رد دج یں سوت ضوع 
(۱۵) وه سَجذ: مخضع لعظمته سم اون E‏ َال ول را س پاٹ 
وینقاڈ لأاحکامہ. طط کن : غضع ہی ول فلا فص من دوز و لیمکت 
0 و ختارینء والکا فرون رع ای هر فل‌هیشتوی ای ال 
نهم؛ لان قدرته نافذة ق الکا . و سے 
۷ 8 00 اا میتی لت رز کل اموک تہ 
29 ا وت دو میں لعظم لله صم 7 72 ج 9 1 ص 
۱ ۳ | کل > 0 ع ےد 0 7 
ظلال الخلوقات. فهي تحت تَهّره یکی مُق وى وهو ود داریا 5 











(۱) تہ لی : دعوة التو حید. 
ف صَلَي4: نی غایة البّمْدعن الصواب؛ 








ومشيتته. :نع دا وهي اس اسا اديه يمد ركاةاًحتملا ا کی 
آول النهار. :نع أَصِيْل؛ راومه اه پ ہت 
وهو آخر النهار. كلك بصب اله لی لطر انا وهی 
(11) فاتَتَتَمَلَللی: أی: علتۓ اللہ ام تس - و وم 


وحلق الشرکاء. ا ٭: الذی لا 
شبیه لە ولا شریيك؛ الستحیّ للعبادة. 
لیر : الغالب علی ما سواہ وکل 
شیء تحت قَھُرہ ومشیئتہ. 

(۷) ٭ٛبعَدَیِمَا٭۹: بر تفاوتہا صعراً 
وکترا. رَد : ما یعلو علی وجه الماء 
عند جَرّيانه» وھو العُّثاء. لب ۹: مرتفعاً طافیاً فوق الماء. 

«وم و عیّ ی آلتار که : ومن المعادن التي يوقد الناس النارٌ علیها لصهرها. اء ره : طلباً للزينة 
كالدَّمَب. کیپ : أو طلب لنافع ینتفعو رن با کالشحاس. رک اب الطانی عند إذابة المعادن» 
كالذي كان فوق الماء» لا فائدة منھم| تک : سا رق أو حش فا 

(۱۸) لت : امنة. ترا : لبذلوه فداءٌ لأنفسهم يوم القيامة. 

سوه للساب»: احساب اسب على ما قدموه من عمل. « لاد 6: الفراش والستقر. 


الک 

و تد 7 ر 
۲ 7 

کات 3 موس ها 






"۹۱ 











مر 2 


عرب اران 





















کے 


۲۹ رر تی‎ ٩ کے جع جص‎ TINNY 
آ0 کر ۹1۵2۵297 ران‎ 






















| لَه لك من ریاک! هو e‏ تا (19) عر 4 : ل١‏ پبصر الق ولا 5 






اولواالالیب هیا سس ہت اسا 
و TEE‏ 


السلیمة. 


هو 





a2 
مس‎ 2 


4 












۳۹ 7 ی 1 2۱ ہیں کن ۱ ع ۷ 
یفن سآ ۳0 اء وجه ربهر 00 (6) یی ما أمر الله به. 
ی را ا اکا رہ ساوک ودر ۳ #الْمِيئَقَّ4: العهد المؤكد الذي عاهدوا 
> 2 ۴ و مرچ بر رانک 1 0 الله علبه. 
ا اة اليك فى دار عانعن ررخلونها 3( 5 5 7 
و 7 لات (؟؟( تما وجد رھ 48: طلبا لرضاه. 
و 






ا 


سل دوم ةينون 


اش نکی با پل سک رداص سر IEE‏ ره 


er‏ ل کے ہد جر ۶ وه لو چ 
ویر ون 48 : یدفعون. آو پول 


#غتَی زار #: العاقبة الحمودة ی 


چھ جم ہی 
ا ا کے ا 


22 ل مر 2 

لِد سوت هد التو بکد ميقو ون قوت ۳ الآخرة. 

سور 1ک پر سض سے وس 

70 -,0] ۶ 0 (۳) «عنن: دار |قامة خالدین 


هم صہ 


رات ل re‏ کل بط لزق لمن‌یشاه 
20 او الا 2ا 


ا صك ے7۲ ٥ہ‏ سے 4 ے ہ وو سم ع 9> 





فيها. 

(6) سب ۹: تحية خاصة بكم» 
E‏ وکر من کل سوء. 

(۲۵) #اللَعَيَةُ4: الطردٌ من رحمة الله. 
سُوَءآلدَّارٍ4: العاقبةالسيئةفي 






الآخرة» وهي النار. 

)۲١( 8‏ وقَدرٌ4: يضبق الرزق على 
من يشاء؛ ؛ حکمة. 

وا : أي : الكفان فرح طیان وبتطر. ر شيء قليل يُتَمنّع به» سریع الزوال. 

(۲۷) و5 4: هلا. ای 4: معجزة محسوسة کناقة صالح. #وَيَمَدى4: يرشد ويوفق. 

من اب »: الذي رجع ال الّه وطلب رضوانه. 

(0) #وَيَطمَنُ4: تسكن وتستأنس. 


اتا ھت وت 


۴ 








(۶) یآ ۹ عنش وحالطا | ولص سیر نون ا( 
ی ال رت 7 ڪا مس تیا 
اب 4: مرجع 9 کرت کی ون با با هو 

(۳) رك ارساتات4: کما آرسلنا و لد a‏ يه وہہ 
المرسلين قبلك أرسلتاك. 0 3 پمال تد رش لكر 
۹ 1 بل نا مت بس تی ان ت٢ا‏ بر منواان زیت 
#وکلت»: اعتمدت علی ربي» 


مور 
1 ۱ لان 4 مھ 
وفوضت امري إليه. ارات دای 


#متاب؟: مرجعي وتوبتي. هلا - . 
(۳۱) سرت بو للبال؟: نقلت عن 0 ری ات ا 
آماکنها. 9 یی سے ۲ کت ات 
اعت ید الا 4: شققت به» فتصير 1 عقاب ۱8 2 شم خ رباع 2 
ادا زا شرك لسر ون الام 
وروا نر بان ياء ویقر لول بل زین لا مس 2 
یکی ی02 زو تدم مک0 تاذ 
لافَلرَیَایْتیں4: آفلم یَعلم ویتبین. ا ا را 
رتَ6: مصیة تتزلبیم وتبلکهم. اد اوس رانا 1 م r‏ دما لكات 
: النصر عليهم أو قيام ا 006 004 0006 000 000 E‏ 
الساعة. 
() دَأَمَلَيتْ4: أمهلْتٌ مدة طويلة. 
(۳۳) ابد ہی تی 4: رقیب وحافظ عليهاء وهو الله. 
سر اذکروا آسماء الشرکاء وصفایيم. 
یت الود 4 بل آتسمونهم شرکاء بقول باطل لا حقيقة 
طز ۹: عَسّن الشیطان. #مكهر 4 کفرهم وقوفم الباطل. ی سب بر 
)+۳( یم را که : بالقتل والأسر وغيرهما. ات 4: مانع وعاصم. 


ا 


۱ سب 


E 





for 








رب زان 














(۳۰) «کلهادآیه6: مرها لا 
انقطاع لأنواعه. 

ولا 4: دائم لا يزول. 

)۳٣(‏ لالب ٭: التوراۃ والإانجیل. 
طوَی ن‌اَلْشمرَای)4: من تحزب على الکفر 
من الیهود والنصاری. 

له ماب #: مرجعي إلى الله وحده. 
(۳۷) کته خحماعریّ :وکا 






7 
2 





سے 
GT‏ 
A‏ 
کے مره 


و 







TEND 
E کر‎ 1 


2 


2 






AR 
2 مر‎ 1 


3 
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2 
کا 
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52 
رک 





7۹ 
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@ 
ES 










ے5 وو کا کے ےت اد ای ےا کہ6 | ا . ١‏ 
متا لاضن ميك وت 3 انز لنا الکتب على الانبياء بلسانہم؛ 
2 و مت رو > 09 





> 
موا ڑل 


ر0" 


4 آنزلنا القرآن بلغة العرب؛ لتحکم به. 


0 ان یاق بعاية | لابدن لا 
صا 






| کس و اسر 21 ہ ہو کو 5 5 ۱ ۶ و 
مسا یت عندهدوام ۷ لول #: ناصر يلي آمرك» ويدقفم 


ہک 
کا 


در 


غٹاگ, 
(۳۸) طبَہ: معجزۃ دالّة على 
صدقہ. فلح أجَرِحِتَاتُ4 : لكل أمر 
قضا الله کتاب اا كتبه عنده» أو 
العباد. 


ED 


20 
7 1 0 





A 
چٹ‎ 


VIS 


نت 1 










ج ا عرص 7 وس س و ۰ 
من اطرافها واه خکملامعقب لحجی هو وهوسریع 
مور عر بك ا سر 7 سے ںےہ عاق جر رل 
ساب 8رد مکر زین من تفه مک رجیعا 

سے د 2 3 7 

7 رابکی وسبتار آکمرلمنعقیا 
0 ۲ 
ا سے 


2 تی جر + وس > 242 ( 3 
S‏ 0 پا ا ا یی 





0 






0 















(۳۹) ینت :يَقي مایشاء من 
الأحكام وغيرها وَفْق حكمته. 
َکب4: آصله وهو اللوح المحفوظ الذي لا یَتَغیر. 

(۰۱) تقصهامن أَظرَافها 6 : تفْتح آرض الشرکین من جوانبها» وئلحقها ببلاد السلمین. 

«لامعقَب کید 4: لا رادٗ ولا مُبُطل لحكمه وقضائه. 

)4( کین ین یهت #: احتالوا نی خفية للكيد من رسلهم. 


سی سے جن 
۰۱ 


لجع : لا يَلتفت إلى تدبيرغيره» فهو المبطل لمكرهم. 
طِعَقَيدَار 4: العاقبة الحمودة في الآخرة. 


fot 





عرب وان 
م وص ا 
(4r)‏ وم عندهرعله اراڪ تب ہمت 7 سوت TITIES‏ 
کرک( ےو ور 2د 
تسهادة ۶ عل|ء الیهود والتصضصاری من ۶ / 7 


آمن برسالتي. 


(۱) #باذن‌زتهمه: بأمره وتیسیره 
وتوفيقه. 
#صرّط4: طریق. 

اف یر کچ : الغالب الذي لا ید رز عليه 
أحد. 

#الْحَيِيِدِ4: المحمود في كل حال» 
المُٹنی عليه من نفسه ومن عباده. 
)٩(‏ «ورَیْلْ4: ملاك ووعید. 

(۳) حون 4: ختارون. 
لوَيبَعْوبمَاعِوجًا4: ويريدون أن تكون 
سبيل الله مائلة وَفق أهوائهم. 

(؛) #وَتقَدى4: يوفق من يشاء إلى 
المدى. 

(۰) ۶ بایتتت: بالعجزات الدالٌة 
عل صدقه. بارا 4: بنعّمه وبلایاه التي وقعت علی الأمم السابقة. 
«لديتٍ4: دلالاتٍ وعبراً. #صَبَارٍ#: كثير الصبر على الطاعات والبلاء. 
كر 4: كثير الشكر على نعم الله قائم بحقوقه. 


۱ 
لله 





26 





عرب لوان 
٦‏ لله علم و 
2 > 2 ( سوه موک : و 
۱ تک عورت بسوه مرج ماما 5 و < و :۲ 4 گج 
اخ ۷ رگ 099 لسنحیور 2 پت تو ضر 
وس تخوت زاء ڪرو © أحياءً؛ للخدمة والامتهان. 
تک نع بر( وا ادن رر أ «:آ45: اختبار لكم بالم والفتن. 
1 0 © (۷) تار 4: أعلم إعلاما 
مؤکدا. 
)٩(‏ باب بالبرهین الواضحات 
على صدفهم. 
«فردو هرق تج عضت 
الامم علی أيديها؛ غب غیظاً واستکباراعن 
الایان. 
70 #مُريبِ»: موقع في القلق وعدم 
٤١‏ الاطمئنان. 
0 چا وع یی ہے یں ف ضط 
و١ )١(‏ #فَاطِرالسَمَوْت وَالارّضٍ 4 : 
8 خالقه| ومبدعها. 
1 ال اجل تی 4: مدة بقاتکم في 
ال ار الدنیاء فلا یعذبکم فیها. 
یی جب سس ےس سے کی ای لذ 5 و ۳ 
SEE SEES SDE‏ عستت 7 E E‏ ا شاط یوي حج]ة ظامصرة 


ESD 


SETA, 


CAA gst 


دہ 2 

سس دم حدم ند ۹ پٹ ہی 

رس ليم یھ د 9 ی "جک لد مر دهع یا 
۱ ل 24 


7 
۱ 


بح 
E‏ 


پر 
> 
ی" 
2 
وھ 


ا 





"٦ 








باذن اد 4: بأمرہ و مشینته. 

77 ڪل اليو ڪَل) : فلیعتمد علیه» 
وليفوّض أمره إليه. 

)۱( رت : أرشكتا إل طریق 
لجاة ووفقنا إلى اتباع شرعه. 

(۱۳) مت 4: دیننا. 

(۱۵) الا من بک رهم 4 : أي : 

آرض الکافرین ودیارهم من بعد 
إهلاكهم. 

#مقَامى 4 : : موقفه بين يد اله 
للحساب. آو: قيامي عليه ومراقبتي 
له ۱ 
(۱0) وتو : سأل الرسل ریم 
النصر عل آعداتهم آو طلبوا مده 
الحكم بينهم. 


ور نچ :خر وهلاگا: 


سیر ۳ 6 7 
انا تلور اھ کو 


1 ےر 
وف ارض ین بٌرهم 
لاک من خاف مقتامی رخاف وعبر وتو توا 


هر موی مین 0 د فرح مه 
کات نے 7 0 من وَرَأيه موس 


حرس جد وي وو و سم وو ساسا 


مس وم ا ۳ 


لزے 





ا کو 


< صر“ 2 


ڪر ماد ا Pay‏ 97 یں مت 


سر 


اعل‌توی 2 ذلاگ‌هو ال لبعد © 


۰ کر 





٦ 
ہے ہف ے 5 ل۱‎ SE 5 > َ 5 و‎ 
2 یی 1 ا‎ 5 "٦ ES 6 2 ال‎ 


بی مت ا 


جا جار پچ : متعاظم في نفسه متکمر 
عل ون وی : معاند للحق» مائل عنه لا يقبله. 


ع 


)١١(‏ ٭*مُن نورایوہ جهن 5 آمام هذا الكافر ما أعد الله من العذاب في النار. 

#ص دید 4 : مایسیل من أجساد أهل النار. 

(۱۷) فلاَ کت ہر 4: پتکلف ابتلاعه مرّة بعد مرَّة؛ لحرارته مع غلبة العطش علیه. 
«بکا دنه »: لا يستطيع ابتلاعه بسهولة» بل يشربه بعد عناء فیقطع آمعاءه. 
و ن وراه وله ید وا العذات. حول که ہیف 

(۱۸) مینک مرو ۹6 : صفة أعمال الكفار في الدنيا وطلاغا عند الله بسبب كفرهم. 
«عَاصف؟»: شدید الریح 


لایقّد رون ی تا کسوواعان تو۔ عت2: لا مجدون من آعمال البر ما ینفعهم في الاخرة. 


"۷ 








(۱۹) بلح 4: عل الوجه الصحیح 
الدال عل حکمته وک‌ال قدرته. 
(۲۰) يِعَزِيز #: بممتنع أو متعسّر. 





)١(‏ ويروا #: خرج الخلائق من 









۲ کے ا هه ای و ہے ای -۱ ۵ ااا 
گی ےرت گے رت مر ان »: ضعفاء الا 
رت وین هل اه سہ دسج ہس 
ل اہ یں 5 مش ص د الاتباع. 
قضی لامرن الله وعدكم وعد لح وود تست ل هم و فک ۲ ۱ 
۳-۷ و سے ل لاز استجروا: وهم الققادة 
ره ماکان ل تعش فاظن الا 






والرؤساء ا أتباعاً. 
«َحَدََه»: لو وفقنا لل الایمان. 
فی 4: لارشدناکم | إليه. 
تاق تا پسعری صعفنا 
عن تَحَمّل ما نزل بنا جميعاً من العذاب. 
لإسّحِيصٍ #: مهرّب ومَنجَى . 
0) فين ىال 4: أحكم. وفرغ 
منه» وهو احساب. ودخول السعداء 
احنة والاشقیاء النار. 


رم ص2 


ام هم زَا وح و سروك 
23-2 وی ۳ 





ایا ن کس 
يرجلا یت 2 حلصا 2 

یری من تھا الان خاد ف ھا یادن هة 
فاس كھ E E‏ 


کن م لها كات تیان 21 


الات 


e 























ورگ پت ےر ےی رہ و ہے کح( خر 7+ 
EEDA EDETE SUS‏ ارت راز »: بالبعت واگزاء. 





ٹا و وعد ڪر 4: وعدا باطلاً بعدم 
البعث والحزاء. ٭اسُلطان4 7 واجبان أو حجّة. #بِمُْصرِِكُرٌ #: بمغيثكم ما أنتم فيه من العذاب. 
وينت ؛ بمفیشگ مما أنا فيه منه. يها َدْرسحَشئُون4: بإشر اككم إياي مع اله في العبادة. 


م 4 *: في الدنيا. 


ر لا 


(۲۳) لمن تها): من تحت أشجار الجنان وقصورها. # بدن ريه €: بأمره وتوفيقه وفضله. 
یر نها من الله والملائكة» ويي بعضهم بعضاً. 

(4») هط 4: كلمة التوحید: لا ٍله الا الله. 

«کتَجروطِبَه: کشجرة طيبة النظر والْعّر» وهي التَحلة. 

«دَِتُ4: متمكن بعروقه في الأرض. #وَمَرَعْهَاف السَمَاء#: وأعلاها مرتفع جهة العلو. 


"۸ 






















و وس و3 ص یں ص | ص ےہ < 
(۲۵) #ن آکلها؟»: تعطی ثارها. ماجن رذن رتارف ا 
الله لإثمارها. 
الكفر. ےک کشجرة 
رديئة فاسلة ف الرائحة والطّخم 
والمأكل» وهي شجرة الَنظّل. 
-- اقتلعت من أصلها. 







7۳ 


> 







N3 












۰ SEN 
راد الواضے ت توت رس ال التّا ره قل لمبادی ادن‎ > » ۴۴۵) 
وهو كلمة الشهادتين. ۳ امو تیم الصاو وتو اردق ھر سا وة‎ 
ata 7 اا ی 5 یں کی‎ 
لوف الْآخِرَةِ4: في القبر عند سؤال 0 یکر اتا وه ايلھ ای‎ 
الملكين. وآ ہے‎ 


کا الوت ولق ار دح الک کہ ماش 
7 وین مت رز مک روم کر الماك جری 
البخرپامرید و خرلخوالاکھلر60او خر لہ 
رن و سر 7 


2 
کہ و ہہ ا کی سو رہ یہی ہی و ہیی ک6 ارہ وہ ارہ 5( سیکا 
کو TT RD‏ 


یٹ جا 


م 
کک 


(۴۸) داي ا هر 4: اختاروا 
الکفر بدلا عن شکر نعمته. 
«رحاو4: آنزلوا. 

دار 4: دار افلاك وهي جهنم. 
)6٩(‏ لوا 4:یدخلونہاویقاسون ا8 
تھا 

وب اَلَتَرَاز 4: ساء الستقر مستقرهم. 

(۳۰) نداد که: شرکاء ونظراء مع اللہ ی عبادته. توا : استمتعوا بالعيش في الحياة الدنيا. 

( ۳( لی رک: لا فداء فيه» بأن یبیع المرء ما يقد به نفسه. وخر 4 : ولا صداقة ولا مُوادَة تنفع . 
(۳) جو سرك 4: ذلل لنافعکم. «ََْ): السْفن. 

(9") مود بين #: دائمين في ح ركتهماء ومنافعه| لکم. 


> 
Z3 5 7‏ 
ا یں 


دہ 
















کت 
۳۹ 7 < م 


AA 








E 





۹ 


جج وان دوا متا 
وم مار وتال و 
کاو ای و آن سب 


ضر سح 
2 2 


> 99 یه 


ی اكع غور ر 
شیر وت 


ات و وم و اسلا 2 قاجعا آفد هم 


5 2 
| کس 


شی 


3 
۰۱ 


تع نف ا نہ و سک 
و وا( ( فهومن نی وت 
ہے ہے خی نم 


ترا نی مار تنل 


rT 





قبل آن یتبین له عداوته لله. 


عرب امان 


)۳٣۷(‏ اعت ا که : نعمّه علیکم. 

7 ها ولا 
القیام بشکرها؛ لکثرتها وتنوعها. 
نار : کثبر اححود لنعم ربه. 
(ه۳) مد ا: آي: مکد. 
«راحنبی): آبعدني. 

((۳) ریت #: اقتدى بي في 
التو حید. 

ین 4: فهو على ديني وسُنتي. 
(۳۷) انح : الذي ڪرُم عنده ما 
لا خرم في غيره. 


2 
© «تهرتیز4: تج وشنیع الیهم 


8 )۳( ا أعطاني ورزفني. 


(۰) مب صَ: محافظاً علیها؛ 
مداوماً على أدائها على أت أحواها. 


#وَيفَبل دع # : تقبّل عبادتي» واستجب 
ظر دعائي. 


(4۱) وی #: دعا لوالده بالغفرة 


کس کس ی 2 
(49) #تَقَحَصفه الْابِصَر 4: تَرْتَفِعْ فيه عيون أهل ال موقف. فتبقى مفتوحة لا تتحرك؛ من هول ما يرونه. 


(۰ 


عرب لقان 


)٤۳(‏ میعن ٭: مسرعين إلى إجابة 
الداعي للحساب. 
«مقنیزءوسهمر4: رافعیها من شدهة 
الخوف. ملا ت]ت ال هی ه: لا 
ترجع إليهم أجفاهم؛ بل تبقى عيوثهم 
مفتوحة على حاها. ونر »: 
وقلومهم خالية لا تعي شینا؛ من هول 
ما تری» وشدة اند هکت 

(4:) #وآنزر»: خوف آمها الرسول. 
«یأیهما الاب : آي: عذاب الله 
یوم القيامة. اج قرب 4: وفت 
غبر بعید. مالک رین رَرالٍ4: لا 
زوال لكم عن الحياة الدنيا إلى 


الآخرة. 

(10) #وَيبنَ لحيل مَمَلََإبهِرَ 4: 
وعلمتم بها تشاهدونه في منازههمء وبا 
آخبرتم سا آتزلشاه مهم من وا 
العقوبات. 

((4) «وعن روص فر4: علمه 
وجزاژه. 


شرت ال 8 رکنم ف من 
شید وین ے اٹ ید 


کو سے ا 


8ود ۳ لوڪ 
ا زا و 
تخت تیم زملاک للهعزیر 
سب ںہ لالا ا ا 
حدالتهار رت خیم مین 
)سر سل رن قطان وتفتی وا 
@ جر له کل نس تا بت 
ب( هذ کات 


ی 0ص7 


کت دو 22 ر 


روا 





۱ صمم و122 12 سا 1 ی سرك و وعد ه. 
وان کان کا وما کان نذبیرهم -وان عظم- معدا لإزالة ابال؛ لضعفه. 


۶۷) تن مل 


من النصر والتمکین, واهلاك آعدائهم. 


ابھے #ويرزو أ : خرج ا لق من قبورہم؛ للحسات. 


(9)) مأمفََنِينَ ©: : مقيّدِين» أو مقروناً بعضهم مع بعض. ' 
(:0) ##سرابيلهم : لیاسم آو قتضاتهم. «قيلرإن4: دُعُن من عصارة بعض الأشجار» أسود كالرّفت» وهو 


قث جار شدید الاشتعال. 2 وخی 4 : تعلو ونحيط. 


صم ¢ 


(۰0) هدا4: أي: القرآن. ؤال 4: أصحاب العقول السلیمة. 


"١٦ 


]تاد 4 : ُع صَفد وھو ما وق به من القیود. 








| وب کک ماد . ۱ 
رل بنك تب وف مت (١)‏ ومن ہہ واضح في معانيه 


اس قزر زا تمیق دنق شتا ہج اي: رب شيب وهو 
تن ا ال سوت دنرم نلک 8 حرف یدل عل آن سا بعده قلیل 
من قري _ با لاولهاستاب ماو اوق مایمن مه 2 7 ا حصول. ٭ ود4: یتمنی. 
ھا ور جوز یی ی نع 7 (۳) نَم ٭: اترك أيها الرسول 
یتر ابا من یت میگ إنكنت | © الكفار. 
پر جر ما ےک ال ای و کاو آ0 ط رتا : یستمتعوا بمیشهم في 
۳ اتال ودش أ الحباة الدنيا. یج :ینلم 
ولد س کته تنم 5 ا ا 
نوا لاکاوابسشت راون ® كرك شل ار پر ۰ 
0 نی لوب لْمجَرمِينَ لو اا ےه امن ٦‏ تنا ڑ4: مقدّر وعدّد لاهلاکها. 
وراه رت سَماء قط اوآ ییون 6 © (*) جروت 4: لا یتآحسرون 
تصرنا بل من فوہرشسخور رود | عن موعد ملاکهم. 
)٦(‏ آليعَرٌہ: القرآن. 
(۷) تا : ملا خضوه على هذا 








الفعل؛ لتشهد الملائكة على صدقه. 

(۸) ابِلَيَّ4: بالعذاب الذي قدَّره الله. لمُطلريتَ»: مُوّخَرين وممُهلين. 

(۹) ون : تتکفل بحفظه من الزيادة آو النقص آو التحریف آو التبدیل. 

)٠١(‏ سب ریت4 : فرق الامم السابقة. 

(1) # كَدَلِكَ4: کبا آدخلنا التکذیب والاستهزاء في قلوب الأمم السابقة. لک 46: نذعله. 
(۴) لح ك4 : مضت. 'لاستَدالْاوِنَ٭4: ما ججری بە قضاء له وحکمه من املاك الکذبین. 
() لبون کچ ضرا فرون عجائب ملکوت الله. 

)۱١(‏ سرت 4: سُذّت ومیعت عن الإبصار. 


۹ 





2 
چ ۱ 


عریب لزان 
)1١(‏ #بُرُويجًا4: منازل للكواكب 1 ولتذجعاناف ات بررجاوزته اتطیت 8 | 
السیارة تتزل با | وحفطته امک تج تجبر8! 2 لسم إل 
(۱۷) #تجیر #: مَرّجوم» أي: مطرود ا ۱ ا شهاب م2 یرادهار تایه 
من رحمة الله. 5 کم کرت 
 )۱۸(‏ سترق سم : خطف السموع 2 فهامعیش وش لس ره يزين انين شى ال 
سد الملا الاعلی. ۳ عندتاحَرا بنهرویا ماه درم اوه مرس 
بادا حب ووو مده ۴ روح روح نام اتک کر رلک 
نار تُرى هابطة من السماء. 7 ۱ ۱ ۱ 
نے ران رتش نید وه 
(0) ادتبا بسطها اش گا Tp‏ ىو متخ 
وهيّأها للاستقرار والعيش فيها. 1 وان رب هوکش رهم ده کصج رَد متا 
رويب : جبا لا تتبنها. 5 وین سس رم ار لانشن 
لمَوَرُونِ»: مقدّر بمقدار معيّن. 6 رار ھول بك لمك إن لتا 


(۲۰) «مَعَیش*: ما تعیشون به من 990 ن مرن حو ول واد ا سوتتدروَ تح فے 





اراد 1 ہے دو 
ی . سم ىو > 
0 ور مه تک ره وم 


(۴۱) عندتاخزابنه, 4: قادرون علی معا سے 
إيجاده وتدبيره والإنعام به من جميع 3 
الأصناف. 

«بِفَدَرِتَعْلُووِ»: بمقدار محدّد. 

(۲0) «ََ4: حوامل للسحاب وللّقاح الشجر أو ملفّحاتٍ للسّحاب وللأشجار. مَأ ْأمِحَرنينَ4: لستم 
بقادرين على حفظ الماء وادّخاره. (۲۳) رن 4: للارض ومَن علیها؛ لانه سبحانه هو الباقي بعد فناء 
الَلق. (4؟) ##الْمْمَتَقَدِمِينَ4: الذين ماتوا من لدن آدم عليه السّلام الس تن 4: الأحیاء ومن سيأتي إلى يوم 
القيامة. PETAR‏ طين يابس غير مطبوخ» يُسْمع له صَلْصَلة » أي: صوت حين النقر عليه. 

€: طين أسود. مَسَنَون4: متغتر اللون والرائحت آو مصور صورة |نسان. 

(۲۷) ون »: آبا ان وهوابلیس. من فَلْ: من قبل لق آدم. أن سوم #: نار شديدة الحرارة لا دخان ها. 
(۴۹) سود 46: أکملتُ صورته وأقمت حَلّقه. #من رُوجى4: ما به حياته بأمري» فصار بشرا. 

سجرن : سجود تحية وتكريم. 

(۳۱) ط46 : امتنع . 





1۳ 


(44) جر مسوم #: نصيب معن متميرٌ عن غيره بحسب أعمالهم . 


3 لاسجد شرفت دن صاصتخا 
الع دإ وان كلم ۳7 
002007 1-0ص 


7 ال موب المتلو ‏ فا رب یم 


ین لا لی ین هرق اض وَ تہ رایت 


الا ۰ مه رصن هل ها مر 


ا یبای لیس انف ایی سم اطم لاس 
اتا ی 
موم إل نیرب گان وا 
الَف جت ررد © اس لمن 
رک ا 
آ2 1 





(٦)‏ # بسر #: سالمين من کل سوء. 
)١۷(‏ ٭ تن : ا٘ذھمب الله تعالى. لعل #: حقد وعداوة كانت من بعضهم في الدنيا. 


ارس 


مَتَقَلِنَ4: تتقابل وجوھھم؟؛ ما ھم فیه من المحبة والتواصل. 
(۴۸) سب : تب وإعیاء. 

)١٤(‏ تی ): آخبر. 

(۰) لایر : الوم الوجع. 


(۰۱) سب ابر #: ضیوفه علیه السلام من الملائكة الكرام. 


۹ 


ص < 


عرب اران 


)۳٣(‏ مل ماك ہ٭: ما منعكک. 
(۲۶) «رجز؟: مرجوم آي: مطرودٌ 


(۳۵) 2 : غضب اللہ 1-2 0 
والبعد من رنه . 


#التّن)»: امحزاء واحساب. 
)۳٣(‏ فانززن: آخرني وآمهلني. 
(۳۸) وت تلو ر؟4: حین وت 


اه الخلائق. وهو النفخة الآولى. 
سی 


(۳۹) مر کب اف ان 
)٠(‏ لا آلْنْخْلي بن ٭: المختاریسن من 


عبادك لطاعتك. 
(0) وسر ع4 : طريق حقّ علِكٌ أن 


)٤(‏ فلا ساط 4: تسلط. 
لالمَاوِنَ4: الضالین والمشرکین. 


عرب الان 
(۵۲) ولونَ: خائفون فزعون. 
(۵۳) عبر »: ذي علم کشیر: وهو 
استاق: 
(56) عنمن حك €: مع حالة 
رال 
(۵۵) رق 4 : با خر اليقين الذي لا 
«الْقَطِينَ4: اليائسين من الولد. 
(ده) #الصّآلون»: البعيدون عن الحق 
والصواب. 
(۵۷) تب : ما أمركم الخطير 990 
الذي جتتم من أجله؟ 9 باه بط منوتیم بره روليات متا 
(۵ه) ۲ ال لوط ه: الا لوط وامه 40 - ٠‏ موري ® را کل اکا 
الومنین به. ۱ 
(۲۰) #قَدَرتَا #: قضینا وحکمنا بآمر 
الله. # ليرت 6: الباقين في العذاب. 
۷) تال أوط»: أي: لوطا عليه RES E‏ 0 
السلام. SEG BEGE NEE DE‏ 
(56) رمک رون »: لا أغرفكم. 
(76) ييه يمَتروت #: وت في نزول العذاب مهم. 
(14) یبال : بالخبر اليقين الذي لا شك فيه. 
(10) لاسر يأَْيِكَ4: فاخرج أنت وأهلك المؤمنون. لايقظعمِنَألبَلِ4: بآخر الليل. 
وان درخ 4: وَسِرْ أنت وراءهم؛ لثلا یتخلف منهم أحد فيَمْلك. 
(17) «ََسَتََء4: آوحینا ال لوط. ارول مَقَطوعٌ4: آخرهم. والمراد: جميع قومك مُهْلّكونء لايبقى 
منهم أحد. #مصَبحِيرت #: وقت الصباح. 
(1۷) شروت €: يظهرون سرورهم؛ طمعاً في فعل الفاحشة. 
(0۸) صََيَّغى4: ضيوفي. #َلاتَنْصَحُونٍ4: لا تظهروا ما يوجب العارٌ لي. 
(1) الَاخُدَرُونِ4: لا توقعوني في الذّل والمحوان؛ بإيذائكم لضیوفی. 
),١(‏ ##عن الْعَلِمينَ4: عن ضيافة أحد من الناس أو حمايته. 
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ے٣‏ 


۹ 


AS 0 


سر و و ور 


@ 

2 
2 ری 
91 
سے 

تب 


E 


27 


7 تی 3 
سس ۷ 2 


AAD 
6 


5 
۲ 1 . 
0 
ے_ ہیی ۳ ص 


ہر 





۹ 








1 جع 
عنهاء لا یتفکر ون. ( (۸۳) الست 


کت ھر WENT‏ 
اصرحه مر مرف ق جاعلا 
سو یں مك 
يوضم 9 و سل متیر 18 ان ی دک 
دنن ® وان ان صصح خلت ا نیت 9 
07 لوي © لكات لحب 
لجر امسن ھر اھر ایتا ئک اوا عه ارين 
8 رکا تحت و لب لیا E‏ 
أسَیحَه میمعت ی وم 
وم e‏ انی 
س یر اعت نت 
۱ ان عط یه لا ال مامتابه< َو 
رت فجت يمن ول 


یرای ۵سا عفترم 


2 
TADS 
7 87 





ف 


ص < 


غرب الْقَرَءَانِ 


(۷۱) با : نساؤكم بناتي 
فتزوجوهنْ. (۷۶) 6 : قسَم 
الله بحياة النبي علیه الصلاة والسلام؛ 
تشريفاً له. #سکنیر4: ضلالتهم 
شدة محبتهم الفاحشة التي آزالت 
شرام و یف ون 4 : : یطرددون 
متحيّرين. (7) ##الصَرِيحَةٌ 4 : الصوت 
الشدید المهلك. مرن 4: وقت 
شروق الشسمس. (۷۰) مر : 
(۷۵) ۷ بتک : لدلائل وعظات. 
تون 4: الناظرین العتبرین. 
(۷۰) وان : قری قوم لوط. 
#لسَبِيلٍ4: طريق. لأمُّقِيوٍ 4: ثابت 
واضح یمر بها الناس ويرون آثارها. 
(۷۷( 00 لدلالة وعبرة. 
(۷۸) *اصحت َلَحِکر ۹6 : سکان منطقة 
الشجر الکثر الملتف. وهم قوم 
شعيب عليه السلام ۰ (۷۹) وا کہ : 


ن : طريق واضح. يتم به أهل القوافل ویسلکونه في سفرهم. 


صَحَبٌ الجر 5 ا . امسن : أي مالا لاد من کلب يا 


مهم 


سے سم 


ج کن ج 


۰ (۸۱) ءاینت کہ :دنا وخجَجنا الدالَةَ على صدق نبیّهم» ومنها الناقة. #مُعَرِضِينَ 4 : صادين 
464 : الصوت الشدید المُهلك. «مسَیحن۹6: : وقت الصباح. 

)۸٤(‏ ای4 000 . اا واي يبون : ما حصّلوه من بناء البیبوت واحصون في الجبال» 
وحْع الأموال. (۸0) ۱ اتی ايل €: أي: الحسن» الذي لا أَذِية فيه. (۸۷) #إسَبعاه 


شرت الْمَكَان»* * الفائضة 


وهي سبع آبات تنكر في كل صلاة ۵ (۸۸) دنت که لا تطمح بسصرك. ی : إلى ما عند 
غيركة من خطام الدنيا وزينتها . رواک : آصنافا. * رفس جاح که : وتواضَع وأَلِنْ جانبك. 

)٩۰(‏ ۷ کڪ اار4 TS‏ . لقتسم : اليهود والنصارى وغيرهم الذين قسّموا 
القرآن» فامنوا ببعضه وکفروا ببعض 


۳۳ 


عرب ان 










)٩۱(‏ #عضیت؟: آجزاء وأقساما؛ 
لیوافق آهواءهم. 

(96) لته ر: سوال توبيخ. 
)٩۵(‏ فاص مار )4: اجهر بدعوة 
اکن 2س 

(۹۷) میق صنرك 4 :یش الا 
تا 

)٩۸(‏ سَجیین: الصلین العابدین. 
(۹۹) طايِقِبل4: اوت التیشن 


حدوئه. 


)١(‏ ا۴ : فرب ودنا. 

«أَمَرْآَنَه8: عقابه للمشركين. أو 
القيامة. #سْبَحَاتَهُ#: تنزيهاً لله. 

(0) #يالروح»: بالوحي؛ الذي فيه 
الحياة التامّة. م#مِنَعِبَادِوء#: الذين 
اختصّهم بالرسالة. 

را 4: خوفوا. 

() فک 4: ماء ال حیاق وهو النی. 2 حصین»: شدید ا خصومة والمجادلة. 

مين : ین اخصومة واضخها. 

(ہ) تمه هي الإبل والبقر والغنم . #دف: ما تستدفلون به من صوفها ووبترها وشغرها. 
(0) جَمَالُ»: : زينة تسر كم . تروت ): تردونها في المساء إلى حظائرها. 

لرخ4 : تفر جونہا في الصباح ال مراعیها. 
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رب زان 










0: 7 | 2 

ا EIS‏ ۱۳ 7 
۶ ے7 ۳ وو کے کے > 8 2 
| ےر 37 وف جنر و1 ملو يكال اہ 
و21 مير ترڪ بو هاوزید هو لاتوت( 2 


شس اتی یا و 


(«۷) اا4 ف 
لق اشن 4: بجُھد شدید ومشّقة 
زائدة علبها. 

۱ (0) #وَزِيمَة4: لتتزينوا بها حال 
رام ال ركوبهاء وحال جمال منظرها. 

ˆ ر 9 )٩(‏ #فداسَیل): بیان الطریق 
الستقیم وهو الاسلام. 

جد 4: مائل عن الاستقامة» وهو 
ما خالف الإسلام. 

(۱۰) نیون : ترعون دوابکم. 
)1١(‏ #ليَةَ 46: دلالة واضحة. 

(10) وسر ڪر €: ذال لنافعکم. 
(۱۳) درا 4: خلق. 

(۱) #لحمَاطرتَا: هو السّمك. 
حِلة4: ما تتحل به النساء وتتزين» 
كاللۇلۇ والمَرجان. 





تج 
سے 












کف کیک کی رت يسكور ا0 
کےا سے 1۳ بر 1 کس ہیی 1 2 
7۳ و ۳ وس وس وم مرت بر تہ بت مور ۰ 
توارت مرت نسفزن) الس مم ڑا 
0 4 ارک کی لی قور يڌ كروت © 
5 7 11 - ۱12 و و ٩و‏ مر 
2% 5 مالعا ار سین مه لخمَاطر |9 
ها ی وی رت وتری اف موی ا 


بی 1 6 
۱ | 
E‏ فص له و۱ کت ا 
لب ۳ سر هه هد واف 3 ۱ پا 
| 


شی 

















0 دجو < سا و 

ظ لچ «الثاك4: السفن. 

ڪڪ کرت ریہ تہ ارہ وی ٹپ رہ وو رہ ہا و 

EOE DOGS ۱۱۸ 7‏ #عَولخنفیه4: تشق الاء بجرهافیه 





دُهابا وزجوعا. 


۹4۸ 








مر 2 
کے 4 
غریب الف ان ھ2 RSC‏ اس ھجت 


۱ 
6S 


0 


ہورہ 


$ و 3 
(۱) وروی : جبالا ثوابت. 2 ی الاتضره يى يڌ وا نهرو 
۲ ری ان ٣‏ چ سم مر ۳ > 9 یر ری سار سم 
تبیصم *: حتی لا قیل بكم 7 هدوب( مايوه بلج هبو 
خاو تی سس ے می ا ی 
وتضطرب. وب :قا 9 2 نی گن لے وود یک وا 
#تهتدون؟: ال مقاصدکم. ی توا ۱ لاصو رک او مورحم 
(۱١)‏ سج معالم تستدلون بها 0" وی کو اه ی رب 
الط ق : ۲ وت سے سس ۱ 
ور رج ٠‏ »۳ شون با دنفرت 15 ون 
۱۷ فو امن نل : وهو الله تعال. 7 حا 1 وو وت ہویے۔ 2 ون ور 90 
کے او سس پر ۱ ۱ 7 ء وہ لشعرو! ٿان بعتو ر لڪ 
« كنلا 4: اتجعلونه في ا 1 2م 
5 ك 
استحقاق العبادة كالآهة المزعومة 0ل 7۳ رق وه مر ور 
SA 7‏ سح 
التى لا تملك شيعاً؟ ردد لجرو ات وب 
(۱۸) نتم نک : نعمه علیکم. 7 م وت إن ایب حالس هرن وا 
لاوما 4: لا تطیقوا حَضرھا ولا سوا ا 0 
القيام بشكرها؛ لكثرتها وتنوعها. ا ےر SESS TE‏ 
4 لمات وک 4: نت وی بير علو لے ارد و ہی 


یو دیون بت تک رت اد حتف 
(9) ##آيّانَ#: وقتتّ. 2 ۲ 
بْْعَقون: غُيوُن من قبورھم. 3 
(۲۲) ون تَِر۹: جاحسدة 
وحدانیة الله. 

(۲۳) لج *: حقاء أو لا محالة. 
)٠١(‏ وا لْاوايت4: جنع أسطورة؛ وهي: ما شطّر نی کتب السابقین من الأخبار الکذوبة. 
(۴0) رهم که : آثام ضلاههم. #مَايَرِرُونَ؟: ما يحملونه من آثام. 

(١؟)‏ #مَكر4: دَبّر في حيلة وخفاء. مق ی رکه : آهلکه وأفناه. 

#مَّ الْتَوَاعِدِ4: من أساسه. #مَحَرَّ #: سَقَط. 


7 محف لايش عزوت @ 


نحت اشع روت 4 : : من مأمنهم» ومن جهه ة لا حطر بباشم. 


۹۹ 


1 
ات 0 یرت یا رت > ا 
280 7 رطف زر ره 





عیب لان 


(0۷) ریم »: یم اه ویمينهم 
بالعذاب. #سُرَكاءِى4: الآلمة التي 
عبدتموها من دوني. 
«نتَثون نیر6: تخاصمون وتعادون 
الآنبياء وأتباعهم 2 شأنهم 

#الجرّى»: : اذل 0 
«والشة»: العذاب. 










اس 42 
بس اک میک ید 71 
۰ مب 


دا کت 









©- سا 9 < 071 لو ۷ 
۸ 2 ۸ 
مت 


یت توا ۳ ۶3 - 
٤‏ (6۸) تس وف ہما لمکي کہ : تقض 
لر سے سے رک 1 مم 5 و چ 
ده وی 11 بے 2 عم داڑا u‏ أرواحهم. 
ی 2 جر ہے و4 2-86 کے ۹ ر 1 2 2۱ عر امسا ع ع 
عل عدوي اهدعي ل هت »: استسلموا لأمر ال 


يھا مایا وت كلك کک ری له المتتیرت ۵ 
١د‏ دای رع 
لوحت یخن رک ما9 هز یط وت أن 
میک کا ل ره 

کل ماهر امه ولیک شمه بیش 
اہ سود ما سئي مھا 


آ2 


(۲۹) فامنری التب ٭: مأواهم 
ومقرهم. 

کی میں من الله بالعیش 
الهنيء والرّزق الواسع 

(۳۱) تن عَدّن؟»: جنات اقامة. 





#مِن خَيتَهَا: من تحت قصورها 
كر وأشجارها. 

(۳0) #طيّيت4: طاهرين زاكية 
آفعام وأقوامم. ےلیک 4: تحیة خاصة بكم وسَلمتم من کل آفة. 

(۳۳) هطروت €: ما ينتظر الكفار. تايه المي €5: لقبض أرواحهم 

| مرک : عذاب الاستئصال في الدنياء أو القيامة التي فيها عذابهم 

)۳٣(‏ لتاق : تزل واحاط. 





"۷۰ 


(۳0) کایرت تلهم 4: 
بمثل هذا الا حتجاج الباطل احتحْ 
الکفار السابقون. 

(۳۰) لت 4: کل معبود باطل» 
كالشيطان والأوثان والأموات» وكا 
داع إلى ضلال. 

«حَتّت»: وج 

(۷۸) مجر وی غاية اجتهادهم 
بالایان المؤكدة. 

(۳۹) لب لهُره: آي: سی الله 
جیع العباد؛ لیظهرٌ لهم حقيقة 
(£) هر 4 ا 

4 دارآ تفه أورزقا اسا 
وعیشا هنیا 

(46) یاون ؟: یعتمدون علیه 
ویفوضون آمرهم |لیه. 










@ 6 کھو۔ م.۔ رہہ‎ TAR 
8 سو انل یں‎ DE E 
۰ 


7 3 سے کس r‏ ےھ 2 6> 911 سے سے ہہ 5 
۱ ۱ 4.0 5 ذو بے ۰ ل 
| و کہ ۳ وم مک ناف در ذافن ١‏ 
N‏ 

| ین" 


I: 
نیت او الا پا ا‎ 


۳ 2 و 






































و موجه کت 0 صو و 


1 تنج تب 
۵ داع تاک آکناتاس لاعلنرت ٩‏ 
انیت له یی شرت فهولیع رزیت گت 
9 أكازبين © ای و 
جروافی و وی 
سرت ا نا 


سے ا کر سے 


صبروا وع رنھ ریت ولون ق 


2 ھی 
IESE SES‏ 


\ 














۳۷۱ 








ا 

۳ 3 امک ]ی اید 
١‏ یہ 
4 امن الس مڪ واا السات نیک 

© جع ابت نورت‎ E 
دقاف تیوه ويا خد هرا‎ 


رد رن تم ها مقس 
1170 و نی 





(۳+) مر 4: العلاء من آهل 
الكتب السابقة. 

(44) ##بالبيتتِ# وأرسلنا الرسل 
بالعجرات الواضحة الدالة عل 
صدقهم. #وَآلرْئرٌ 4: وبالكتب المنزلة» 
المتضمّنة للشرائع. © ليم : القرآن؛ 
ما فيه من الموعظة والتنبيه. 

)٤٤(‏ #مَكَروأآلتَينَاتِ4 : دبّروا المكايد 
بخفاء وأشركوا مع ال 

ليكييقَ4: يعيب 


٠١‏ ىداف وتوم 
TEE 1‏ 2 (دع) نله 4 : آسفارهم وتصرّفهم 
الین ال في أمورهم. «ُتيرين4: بفاتدين الله 
بَا ات الچ بالفرار من عذابه. 
هنت 8 (۷+) «علَعّی: عی تنقص شیتا 
قي فشیناً في الأموال والانفس والثمرات 
حتی یلک وا أو على خافة من 
العذاب. 
071 قر (۸) ینتن,»: آی: له ل 
کاطبال والشجر. 
یط »: یمیل ظِل الاشیاء ویتتقل من جانب ال آحر. «سْجَلَ: منقادة خاضعة لعظمة ريهاء 
وتسخبره. وت ۹: آذلاء منقادون لحكم الله تعالى. 
(49) « بد : سجود طاعة وعبادق آو سجود تسخیر و خضوع. دی : کل حَیَوانٍ یمشی -علی هیکته - 
على الأرض. 
)0١(‏ لاد ک: لا تعبدوا. تَآرْمَبُونِ#: خافونٍ دون غيري. 
(۵0) ون که: وله وحده العبادة والاخلاص. اسب : دائ أو واجباً لازماً. 
(۵۳) مک کر که : أصابكم. اضر : : سوء ا حال بنقصِ في الأموال أو الأنفس أو الثمرات. 
رون ؟: ترفعون آصواتکم بالدعاء والاستغانة. 


سے ج ی رم وہ سے ص a‏ وسہ؟ 
یعون یمرو ۵4 رقا ا در 
اش ماهو ماو وی این رهب 


اض وآ تن اتک 


7ے مركاو 9 ص 2 و رو ت ره 2 
الہ ادام الط اه خرو روت © فم 
2 2 جح 


۶ 
سے 
ما 





"۷ 





(05) ليمَآءاتيكهر4: من التّعم. 

فا مت 4: عیشوا نی آمن وسلامت 
والتڈُوا بالدنیاء والراد التهدید. 

((۵) «وعَعوَ 4: وجعل الشرکون 
على وجه التقرّب. 

ل لمالابتس: لآهتهم التي لا علّم 
ماء ولا تنفع ولا تضرّ. 

رون گکئیے ن على الله من 
الباطل. 

(۵۷) عون 4: مایحبون من 
البفية: 


(00) «كيليز»: عتلىئ غعاً رخزنا وھ 


وغضبا. 

(59) یور ملق 4: يَسْتَخْفي من 
قو مه. 4 أياني مولوة. 
الأنفی حیا؟ حُونٍ»: ذُلّ وهّوان. 

ید هوک : مجفیه» فیدفنه یا سی 


و 


() :لصف القييحة من 


كراهة البنات» والجهلء والكفر بالله. ويالملا 4: الصفة العلیا من استحقاق العبودية. والک‌ال» 


واحلال» والغنی» والجود. 


سس ر وت ہے سے لحنت مش 
اتب پر 2 فتمتعوا 


ته ١‏ 
ر jaa‏ سد 2 A‏ عم ناه 
8 یت سبح شوت 
220 ی رود کر 
کت رین شوء ما ريدأ نکی ون 
کٹ ران السا ایک ن وق لی لا وین 
خرو مل الوه ويك امكل الل وهو لعزي ۰ 
6 خد اله الاس بطم همانر علیهاین اجه 
وک رم سیب رتیه 


ساعه مو ار دوم د کد َوتصف 


۲ 7 ۱ زب خی جر انار 





ص 
سے 
مه ا اک و ده 
سے ۰ لكتب !ا سے جم 
سر لام ور 


لقو مؤي نورت 


ای جر 





ع 


)٦٦(‏ مس 4: وقت محدّد هو نهاية آجاهم. لا َتَیمُون: لا یتقدمون علیه. 
(18) «مَابَکَهونَ: ما لا جبون نسبته ال و من البنات. لوَتَقِتُ4: تقول. لح 4: حسن العاقبة. 
«لحجرم»: حقاء آو لا محالة. مور 4 4 مر وکون مسیون فیها أبداً. 


(79) ورن که 


(14) #الححتبَ4: القرآن العظیم. ۷ 


: حسن. وي ليام 4: متو إغواءَهم في الدنيا. 
رش نل 4: لتوضح للناس. 


"۷۳ 





ص < 


گم 


اَل نَا شک اہ ا 29 ۰ 
مّمَافِ بطونهء يداد لشي ٤‏ )55 الا 46 : وهي: الابل والبقر 
کان ال كور الم والخنم. «یرد: لیظ. «نرت4: 
رر ی تو ا رای کی 3 ل 3 و الأکو ل في الكرٍ ش والأمعاء. 

زیم الال وتار َألشجَرَِمَيطُون© ثم 0 وس ا ا 


۳ #سابت: سها ا فى الل 
و ی وی ی 2 سهل المرور في الحلق 


کاٹ 2 7 ۰ 
- سه اك ی و (30) #سَكرا»: عمرا (وهذا امتنان 
قبل التحريم). 
۳ (18) ##وأوقئ*: وأهم. 
ا سور و رقف : 68 «مَایَسُونّ»: وفی یبنیه الناس من 
هانگ رد هه 1 ا البیوت واخلایا. ۱ 
ودوت وا بل 1 2 0 ۰ 0 (19) سبْلَرَيَكِ#: طرقه التى أَمك؛ 
ص سیم مرآ ص س کک 0 لاامتصا ما ی آزها الغا ٠‏ 
وا اس کم ارو 7 کت ور ره مه : ور اك ۳ 1 5 1 
یس کے ور وو #دللا#: مذللة لك لا عسر فیها. 
۳ رم رب 4: هو العسل. 
بت ےیک 0 ئ۸ یف ہہ رم موچ 
E E E‏ (۷) رک : یمیتکم عند نہایة 
أعماركم. 


(0) ی 4: دلیلاً و حَجَة علی قدرة 


الله . 





رشن »: آردته وأحقره. وهو وفت الهرم. 
(۷۱) هس که فهم لا یرضون بالتساوي في الرزق, فكيف رَصُوا أن يجعلوا لله شركاء من عبيده؟ 
(76) #وحمرة ۰46 جع حَفِید آي: آولاد الآولاد. آو آعواناً وخدما. 


/ 


۷ 





عرب ان 
(۷۵) لا را لح : لا تجعلوا 
له آشباها مائلین له من خلقه 


تش ركو نهم معه في العبادة. 
(۷۰) «عَرَیت یرت لاء فكذلك 


۲ کے 2 
الله امالك مع عبیدہء فکیف تسوون 3 


بينه]؟ 

(۷) اکر 4: أَحَْرَسُ منذ ولادتہ. 
پک : عبء یعتمد على غبره ف 
#ومولل4: مَنْ يلي أمره ويَعوله. 
لبِاَلمَدَلٍ4: بالحق وعبادة الله. 
#صراطٍ #: طريق. 

(۷۷) عیب الوت والارض 4: 
عم ما غاب فيه|. 

#کلن یضّر4: کنظرة سريعة 
بالبصر. 

(۷۹) مخت 4: مذللات للطبران. 


کے سے کک ۳ ل و وی 
إن الله د تعلموںن 0× ضر 


7 
و سے یی 
مق 2 کے 

۰ ۱ 2 

سے 

+ 

1 

۱ 


وَيَعَبّدُونَ مالایما تاك رنه 
یبد ون من دون ال 


و 0 دنام ات 


دزم 


سے مے 27 وک 


کےا یں سی 


حر 


نب م د ا ٦‏ سم جو حَ 
یہن کو کت له 


سو و ف 
كه ان و کی 


ب الله مشلا زجلیر 
2 227 
هم نکر ۳ شیو وهو عل مول 
مس رم 


سماو جه لای ایرکز یشوی 2 
و رڈ ک6 کت 


2 


2 


سال 


۰ 





یں 


7 وات ی تنم 


له ڪل سىء تدز 
SERE‏ و 


صح ےہ 


الو بر 


اص ربد 





Vo 








ص < 


عیب ان 


069 
ل ۳ 57 گا 


RS 
یں‎ 


| اهسك 7 لیخ 
ای خا منک ورما تومیر 
من اصوا نبا رعاوآ شارت ا کاوسم لحین 
مسر تسش 
الجبال اکتا وجعل سک مر سره یل تیک 
رسکی اف سایق کہ 
عَ] و کرش لمون ۵ ان ۳۳ 
2 ایت وت تحت وبروت 
ق ر ی س ل ا 
تيكف یک وله تج 
0 76 توالت ا هلاه 


ہے سے ےہ سے ۳ 
۵ ادا زیت اروت یلوا 
وا الین ےپ ی 7 


(۸۰) فل سک 4: مسكناً واستقراراً لكم. 
یی 4: کا خیام: 
طس جوا 4: جدونہا خفیفة احمل 
والثقل. ومع یُ: وفت 
سفرکم. رین افیا : آي: آصواف 
الضآن. «رازبارتا؟: آي: آوبار الابل» 
وهو ما يعلو أجسادها. #وَأسْعَارهَ]» : 
أي: أشعار المعز. #أَننا4: متا 
لبیوتکم كالأغطية والفرّش. 
#ومتعا: ما تتمتعون وتنتفعون به. 
3% إلحن4 : إلى وقت محدّد في الدنيا. 
(۸) لا :سا قستظلون به مه 
شدة ار. «أسحتتاه: آماکن وقاية 
وستر کالکهوف. لسَرَبِيلَ4 : كلَّ ما 
ال إك رر لس من ثياب أو دروع. لباس 4 : 
ہے سر سے سپ سو الشدَّة في حروبكم. کال وال ب 
و مب الس روصل عتهر ماڪ ڪاوا يقرت @ 0 والشظابا. «نشلنون: تنفادون 
2 وتخضعون لأمر الله وحكمه. 
(۸) تا : آعرضوا. امین )۹: 
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رب 


RRR 
SSNS 


RS 
ای‎ 


<o‏ عد 


ES 


جس ہي ہے 
یو سے ا 


RS NN 24 
SRLS 


4 2 3 
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۳ $ 
3 کے‎ Eon 
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CD‏ یھ CD‏ سا 
0 سد 902( 
کن مھ OSD‏ در © 
7 





الواضح 

(۸۱) تسیل : هو رسوهم يشهد عل من آمن منهم» وعلی من کفر. ردنت کنر 4: بالاعتذار عم 
وقع منهم. راهم تون : لا یطلب منهم العتبی» آي: الرجوع إلى ما يرضي الله من التوبة والعمل 
الصالح. 

(8) «ابنلزوت»: يُمْهَلون ويُوّحَرون عنه. 

((۸) اس کے : آلهتهم المزعومة. #تَنَعُوأً4 : نعبد. اموه ْالْمَوَلّ»: ردّت الآلة على عابديها قائلين. 
(8) وَأَلموأ 0 #2 : أظهر المشركون خضوعهم وانقيادهم لله يوم القيامة . #وَصَلَّ*: غاب 
وضاع. ar‏ ختلقونه من الأكاذيب. 


مھ 








غر لقان 


۱ ۲ 
سے 1 


2 


صے 


(۸۹) یداع کوج 4: تشه على 
آمتك آنك بلّغتهم رسالة ربك. 
الکتب»: الفرآن. «یت6: بیان مل 
وتوضيحاً. ےل تی 4: ما حتاج 
إليه الناس من أمور الشريعة. 

(۹۰) #بالعدّلِ: بالتوسط والانصاف 
في الأمور. وا لاضن4: کمال العمل 
وإتقانه» وإيصال النفع إلى الَلّق. 
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یں ص حدم سی ص ہے سے ای جار چم اضر 
سز هبدن افع ديا 


2 سے تا هه 2 م ت تی سے 
ہت ص 
هداعا وله وتر لام الک نب[ سا 
رس مه 7 می سے ۾ مس * هه سے 
ہے مر و کم ھی شم و و م 5 م حم یز گم 
سے < ددهم 3 ١‏ و« > ہنم 5 ۳ سے 
میء وهدی وبحمد وبشری للمسلمین (+«ات النه 
سے سح 


مر باعل والاحسن وایتای ذی ار وینهرکن 


مر< ہے 2 و 2 1 3 ہے رڈ سس 
الحشاء ولیہ و 2 ك5 م بز وت 
سی 


سے 
مسے 
ع وہ ی 
چم سے | ° یں 


8 ری 1 سے ہے ہے کے 2ح 9٥‏ عم 
واؤٹوا بعھد الله ا ذاعھد تۂ ولا تقضوا الاییںے 
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رایتای ذی اسَرت»: اعطاء القرابة ولا 
0 ۱ 2 سی سی کے سل تم > E7‏ ر ۳ ك 2 اپ 
حقهم من الات رال 0 بعد وڪي ر هاوق جع راه کم کنیلاان 
1 3 ےر ہے 7ے و 1 2 0 















لهد ماتقوت ® 
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«الْمَحَنَةِ4: ماعَظُّم قبحه من 
الذنوب قول آو اگ 

ری »: ظلم الناس وتجاوز اد نی 
الاستعلاء والتعذي علیهم. 

)٩۱(‏ #بعَهَداله: مایلتزمه السلم 
باختياره بينه وبين اللہ آو بین الناس. 
طوَلَا تا الا 4: لا بطلے ما 
وتتركوا العمل بمقتضاها. 

« کنیل : رقيباً أو ضامناً. 

(۹۶) عَرلا): ما تله من صوف ونحوه. (آنسکتا»: جمم نکب ومو: ما خل قتله؛ ليغْرّل ثانية. 

ہجھ ہو خديعة ومنکرا بینکم. تارمن امد ۹6 أكثر عدداً وأوفر مالا من الجماعة التی عاهدتموها. 
رڪ 44: بختبركم بالوفاء بالعهود وعدم نقضها. 

(90) لأأَمَوَحِدَة4: أهلّ دين واحد وهو الإسلام. #وَيَهَدِى4: يوفق إلى الحداية. 
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سے سے ا 21 و چم مر مس ص ک2 و لا رین 
e‏ سح مه O‏ گے 6 ١‏ ل لو ۰ ۱ ۰ 
Sa‏ لله ۰ ۱ 9ح دول اه سے 54 
ع 5 2 ہے کا ص 
> ۰ 


سے سے اق سے سے سے بدت چ ۱ رك حير کے 4 بح 
شا ودی من شا وَلَنَسَكَان عم اص وة مون 
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724ج 4 7 27 
SELE‏ ہہ رہ _. سوره 7 
6 


و 2۵" 2 د مر ہے وم ےر 
ولا تخ دوا تمتو د یلا ڪر رل قد م بد 


سے 


ریب لان 





سے 














(4ه) رَد فتنحرف أقدامكم 
عن محجة احق. نب 6*: استقامتها 








سی 
لئ سے حراق 52 


اق سر عر هنين مير ساس رس | سل 
شُوتِهَاوَنَدَ وفوا الْسُوء يِمَاصدَد تمعن سبي ل الله 0 
4 


















8 1 م2 ک2 کے x‏ رب . 1 پک 3 رر سمس كور ٠.‏ 
: )ولاش تروا بع هد اله نمَتا قلي لاإنمَا عليه. # السو : ما یسوءکم من 
کس م دوو 2 4 < ميد 1 > چم م مس ۹ ۳ ۰ 
ند مهو کمن 2 كرون ماعن العذاب في الدنيا. 
ہے اض ى اس ہے ت کا کک سر هه سروس برو ۹۵ لد َو 2 ۳ |. 


(۹7) یََد4: یزول ویفنی. 
لبَاق4: لا بزول ولا یفنی. 


کے 


یصاحبها القَناعة با قسمه اللّه وقدره. 
)4۹۸( #وذاقرات44: آي: فاذا آردت 


(90) #طيبَّة»: سعيدة فى الدنياء 


أن تقراً. 

#دَاسَتَعِذَيانَةِ4: فالتجئ واستجر به. 
#ارتجیر: المر جوم آي: المطرود 
من رحة الله. 

(۹۹) ساط : تسلّط واستيلاء. 
#يتَوكَلونَ4: يعتمدون عليه 


١ 





ما 
کے 


ويفوضون أمرهم إليه. 
(۰) ب 4: یتضونه شا هم 
ویطیعونه. هم به*: بسبب الشیطان 


ع 


2 د . 0.5 ع تج وج / ا 
(۱۰۱) «بتء اد 46 : أزلناهاء أو أنزلنا غيرها. #مُفَترَ #: كذاث تختلق الباطل على الله من عندك. 
( 


۷۸ 





٤‏ الفا سس سے چ ی سے 
6 ِ ۷ ر ۳ 
١5 5‏ | رلتدهلم 
2 أ: لغة وكلام. 2 
ا يسيون إليه 
یلید 
۱ گا و E‏ 
ع 7 + هذ یعصح 
تيرك »: في غاية 
0 راد 6 ليون 
(۱۰) لَايِمَديھِم د2 
للإيان؛ لعلمه بعدم قبو 
)1١6(‏ 09 يَفَرَّى4: يحتلق هم 
ہس 
)۱١١(‏ ٭من : 
کے بی على النطق 
ر 
ی هلاکه. 
کٹ 
۳ أ ع 3و 


ما جع نع یره 
i ۷)‏ 


وو 
رک 2 IEE‏ 58 
| کت ص ی سس 
ها. ٣‏ مب ٩‏ 2 _ 
مرن بت 
(۱۰۸) وط : ختم. 





له 
) #8[ حجر #: عقا أو للا عا 
(۱۰۹ 


بتعذیبهم 
(٠ 3‏ وت وا #: اختبروا 
وٹافظز آیالکٹی 


"۷۹ 








و ری 


وت تَا ڪل ملق سل 
۳۳ گات هم لالم ت صرب الہ ام 


کھ سا 5 


ا ا مه هار اتن 
کل کن یت ب رات 221 

سك و لخوف بعاگ ایض موز هن 
ولتت فک PAE‏ کات وف کش ے 


ی 


و فک وا غَاوأمکاریٹہرا جوا انوا 
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2۰ سے 2 


2_4 


کچ تھے 
GEE‏ 


ND 


ےہ ۳ 


کت حا موا - 
1 سد ی 


را ا 
SDT EY‏ 


ہے چا 


6 


ا 


و ك 7ت 


اوہ و A‏ 4 ۸ 





ل )١١‏ لاجر لع تا 4: تخاصم عن 


ذاتهاء وتسعى في خلاصها. 

#وَفقَ4: تَعْطى وافياً كاملاً. 

(۱۷۶) #إقريَة#: أي: مكة. 

رد 4: واسعاً کثبراء رس 
ولاس الج وَالْحَوف 4 : ما غشیها من 
صنوف البلاء واحاطته مها کاللّباس. 
(۱۱۳) مه : من جنسهم. یعرفون 
تسه وأمانته. 

(۱۵) #واشکووا مت امه ۹: 
بالاعتراف اء واستع‌اها نی طاعته. 
(۱۱۵) أألْمَبَةِ4: ما يُذْبَح بطريقة 
شرعية من الحَيوان. 

لت »: أي: المراق من الذبيحة. 
۳ موی مادک علي 
غير ر اسم الله عند ۳۳ 

فَمَنأَضِطرَ 4: فمن ألحأته الضرورة 
ی کل شیء من هذه الحرّمات. 
ربج 4: غیرَ طالب للمُحَرٌم وهو 


یؤڈی إلی ملاک . ا وَلِا اد : ولا متجاوز ما 


020 ) ل الست 4 : لجرد وصف آلسنتکم للثیء دون دليل. لت ا ٭: تختلقوا. 


(۱۷۸) 2 لَننَهَاموا# : اليهود. 


"۰ 


عرب ان 


(119) اس 4: الذنوب والعاصي. 
یی *: بجهل منهم لعاقبتها 

والجاما سخط الّه. 

«رام لاک استقاموا بعد توبتهم. 

۱۴۰) «ْنَة: اماماً قدوة جامعا 

سال انر 

َال 4: مطیعاً خاضعاً له. 

لحَيْنًا 4: مائلاً عن الأدیان الباطلة 


7 


و صخ ډو FA ETS‏ ۳ 


ال الدّین اطتی. ۱ ا 

۷( # اتس : اختارہ الله لرسالته. %0 
وید 4 : آرشده 9 

(۱۳6) كسك 46: نعمة حسنةه کالثناء 

الجميل عليه إلى يوم القيامة» والاقتداء 

7 

(۱۲۳) م4 : شریعته» وهي 

الاسلام. 

(6؟1) لسن »: فرض تعظیمه 

والتفرغ للعبادة فیه. 

(لرنَ ار نِد4: هم الیهوده حیث 

أمرهم نبيّهم بتعظيم يوم الجمعة» فاختاروا السبت. 

(0؟1) باکت : بالطريقة احکیمة وَفق شرع الّه. رَد : بالتذکیر الناسب للأشخاص 

والأحوال. 


(190) ٭صَیق٭: حرج وغم. 





"۸۱ 








(۱) سبح نَآلرِق4: تنزيهاً لله عن كل 
سوء. وتعظيياً لشأنه على كمال قدرته. 
#أَسَرَئ4: الإسراء هو سَّيْر الليل. 

# بعبّدوء 4: حمد که بجسده وروحه» 
حال اليقظة. # بر كاعر 46: آکثرنا فيه 
الخير با خضب والثار والمياه» وببَعْثِ 
8 كثير من الأنبياء منه ٠‏ دنا تا 4: 
مخ خساکب قدرة الله وأدلة وحداتيتة. 
(0) #الححتبت4: التوراة. 
«ركيلا4: معبوداً تفوّضون إليه 
أموركم. 

(۳) دی مَْحمَآمَامَمَ نوج #: يا سلالة 
الذین نجاهم ال من الغرق ق مع نوح. 
لا تشر کوا بالله. 

(+) ات بل 4: 
وأعلمناهم. 4 التوراة. اف 
الارّض) : في بيت آل ص والشام. 


۰ 
ا 















۳۳ وو وت ۳ 0 
یا 2 رتیل دومن دون سیب @ 


تو یک 
1 عرس ا 


ذرية تامع وج( اا اسَكورًا © 
یت لیف نیلف الککب ید ق‌الارض 
مرتن وا ڪيا يد ا E‏ ما 


5 


ےوہ 2ا یھر ایکل 

دروكا وعدا یداد جوم 
هم ومد نکر مرول وت و وج سح 

60 ی ور 5 ی 

تدا روا و 


2 کچ اف یی ارہ وی ارہ ہہ 9 
EG 277 2 AU ER‏ 














تعن 4: لتتجاوزنَ ا لحد نی التکئر رام 

(۰) وعد أُولمُعَا4: مَوْعِدُ أولى مرّي الافساد. «بمتتا4: سأطنا. «أویبأس4: ذوي شسجاعة وقرّة فی 
احروب. ماس 4: طافوا وعائوا. #حالل زار #: وسطها بالافساد. مَنُْول: نافذاً لابدٌ من وقوعه. 
() الك عه #: الغلبة والانتصار عی عدوکم. برا ٭: عدداً وعشرة. 

(۷) وق الین گا: مَوعد الرة الثانية من الافساد. اوک ہ١:‏ ليجعلوا آثار الإهانة والمذلّة باديةٌ فيها. 
وی نیو 4: یدمٌروا ویهلکوا. مَاعرا: ما استولوا علیه. یر ٭4: تدميراً كاملاً. 


"۸۸۲ 


2 سے مر مر ام مرس تب وہ 
(۸) #وَإنغْدةر»: يا بني إسرائيل إلى ت و موی رت سك 2 1 
الإفساد والظلم. 7 ترءان‌یهری للق‌هی 


1 


وف 8 م- 7 و ع 7 
«عْدَنَا4: إلى عقابکم ومَدلتکم. یبن زین یعون الا 
0 


یں سارن نه گلا کت بجوو موه یی 
(9) #يَيَيى»: یسرشد الناس 8۵ سو راد یآ کات لد سَْكَرَل ۵ 


سے 
5اا 


ماد سه ابی مر ص بار اہ ترا ر 
بت ۳ ۱ ۴ مت ارو والٹھار یتین فمَحوَدَاءاية ايل وَجِعااءَايَة 
# هی افرم %: ای 4 ۱ ق واصوما. الک ی 2 و ردك که مھ یی د ت ار چم 19 0 

ییا ۶ 3 E‏ ره یرت ا فلا من گنر اراک 
6 امت 0 : اعددنا. 


و سپ 5 
011١‏ دربا 6 مثل مایدعو 


1 و جا ۰ 5 فی 2 می کیہ یا و زگ سے 
عرب اران 7 سکھ 


رن ول تس لته تتصیلا 9و 
باللثير. | يآ ون 1 مر راکتبا 
(۱8) اه : علامتین في الدلالة لگ ن را اراك يفيك اوي خيب 
اه حدانیة الله وقدرته. ٦‏ ان خی و ھا ری لت وم ک مات 
0۳.. : علامته وهی القمر. ۳ اھا ورز ارک ردا ری اکم عرو کی مت 
تعاس ومي الشمس. و را ا ین نوی 
شیا را کا ہے ده مه وت 
بس ۳ سد وقفت 5 . او 7 ۳ ج 
للتصرّف ی شوون العاش. .9 
«َذسَاب: حساب الأشهر والأیام. 
(۱۳) ,4 : ما عمله من خبر آو شر. 
# کَبا: وهو صحيفة آعماله. یم ؟»: یراه. «مَنشور)4: مفتوحاً غیر مطوي. 
(۱۸) یی : حاسبا. 





(۱0) وا 4: ولا تحمل نفس آئمة. «ورلتی»: ام نفس مُذنبة غیرها. 

)١١(‏ ع7 : بطاعة الله وتوحيده واتباع رسله. مها و ہر والکتراء فیها. 
توا 4 : فخرجوا عن أمر ربهم وعصَوہ. # من : وجب. ##الْمَوَلُ#: الوعيد والعذاب. 

وت تَهَاتم رک : آهلکناها إهلاكاً مستأصلاً. 

(۱۷) وک »: وکثیر]. 2 مرون4: الامم الكلبة. 


AT 








کک ہے مو ہیں و ڈے 


من کارت رید العاجلة تا له فیھا مانضا لزید 

ہن جه ريص لهام موم مُومامَدحْويا © وَمَنْ راد 
تایه رز یب 

یئ تَنؤراؤ فلا و2 وعتژا ین 


وف رسد 


سے می کے 
و یو می کر 


لا نهر E OSI‏ 
جاح حالما کو کت كمه ڪا 5 
روز کر ماف موس ان توا لحت 
نَهوحانَ تو للاري اراھ ت داقر حه 
ران سیل ودر ذب ۱۵ ورین 
و حون ال کا لقع تو کو كَعْورا © 


2 ASA SSAA رگ‎ 
2-005 


2 2:8 انتا ES‏ و 





وراه 


رب لزان 
(18) #العاجرّة*: الحياة الدنیا. 
«يصَلدهَا4: يدخلها. 

اا رما 

#مَّدَحُورًا4: مطروداً من رحمة الله. 
(19) ##تَشَكويا»: مقبولاً عند الله 
وسيثيبهم عليه. 
(0؟) #ححلدشِدُ4: نزيد كلا من 
الفريقين من غير انقطاع. 


ر سط 


#مَحَظُورًا: ممنوعاً عن أحد. 

(۴۲) تسم گ: فتصیر. 

#مَدْمُوما4: من الله وملائكته وصالحي 
(20)) ونی 4 کک رام 

«#أُي4: كلمة تدلٌ على التضجر 
والاستثقال. 

#وَلَاتْمَرَهُمَا4: لايَصْدر منك إليه) 
قول قبيح. 

« كِيمً4: طَيباًحسناً مقر ونا بالاحترام 


(4؟) #وَحَفِضلْمْمَاجَنَاعَألذّلّ4: وكن متواضعاً متذلّلاً لأمك وأبيك. لايِنَأليَعْمَةِ4: لرقّتك و رحمتك بهما. 


(0؟) ‏ للاوّببرت*: ال رجَاعین إلی اللہ بالتوبة والانابة. 


(۴۹) «وَات4: واعط. «رالیسکیت)۹: الذي لا یملك ما یکفیه ویسد حاجته. رسب ل: السافر النقطع 
عن ماله في سفره» وان کان غنیاً نی بلده. لائر 4: لا تنفق مالك في غير موضعه الموافق للشرع. 


(۲۷) 8 خن لسن 4: آشباههم وقرناء‌هم في الفساد والعاصي. 


AL 





(0) «تيتة يت ة4:طلبًلرزق تتظر.. ۳٩‏ اماق رر EK‏ نو تاد 
َو 4: لینا لطیفا. 1 
(۲۹) منود 4: مقبوضة عن الانفاق 12 er‏ 2 ان ھن 
فی الخیر. الات ھی اھ :لا کی لے > او سی جن بی 
رکرو رھ تر 
طاقتك. 9#مَحسورا 4 : نادماً على 
إسرافك وضياع مالك. 

(۳۰) يسار © : يوسعه. 


صرص 2ج جا ۰ 4 
#ویمَررٌ #: ویضیقه. 


<2 


تس تاو 


(۴۱) نی نفر. حتك4: ان 1 ت O‏ تال دی 
3 چر٣ e ê N‏ 7-7 0 2 ا ےس فو ےکی مس اج سے کن مہ ابالعھدا رگ می ہیں 

)6م #قحِسَة*: فغلة قبيحة ظاهرة 7 ھی اخسن یی شدہەرواوفوا ل 

القبح. 3 مس ولا رارف جرد 2۲ المت 
۳ ع 0 

وسا سیلا: بئس الطريق طريقه. »0 و تق سنہ یلم 


سے 





(۳۳) 9# جت بسنا آذن فيه 2 | سروک( تک ۲ 
ال . م 

ی ارٹٍ او دم ۱ سمي 4 
ق طب ل 8ال اخ کے 2 د ف 
أو الدية. 1 6 بے ف 0 


الح المشروع فيه. 

(۳۶) التي ا کا و کچ : بالطریقة ا حسنیٰ. 

رک قوته على حفظ ماله» وحسن التصرف فيه. مسولا : يُسأل صاحب العهد عنه» ويحاسّب يوم 

القيامة. 

(۳۵) * با2 تل یلست که : بالیزا السوي. ريد 4: مالا وعاقبة عند الله. 

(55) م#وَلاتَقَْ 4 : : لا تتبع. 5 مالس لك بوعل €: ما لا علم لك به من قول أو فعل. رال دک: القلب. 
طول ٭: أی: صاحبُھاء سل ل عن َل يها 

(۳۷) ما 4: فخراً وتکن. نرق آآص؟ه: تقبها بمَشیك علیھا بہذہ الصفة. 

(۳۸) 3 کل ویک : : ما تقدّم ذکره من الأوامر والنواهي. # کاس 6*: السَمٌ منه» هو المنهيّات. 








عرب ان 


(۳۹) لک الأحكام المحكمة 

التي لا يتطرّق إليها الفساد. 

55 #مَرَحويًا ©: مطروداً من رحمة اللّه . 

7 سس 3 ور ورام اپ (۰) ناص ): اختاركم وخصکم. 

رت 7167٤‏ سب ا (۰۱) م4 شاه ونوّعنا القول في 
ہو س0 َو @ شس 1 مر اک 0 

بو رای وی ند ان تیب 9 2 


ا 


555 ف لهه 
(5؛) #سبياة: طريقاً إلى المغالبة. 
ا #@ () «إشبحتة»: تنزيباً لله. 
و اک ول ات ۵ یں 1 
> 7 ۲ )+<( وس ےرہ 4: يفره ال 23 ہا 
0 ا رن نت شب جب | مقروناً بالثناء واحمد له. 
هر | لَاتَمْتَمْرَ4: لاتَفُهمون ولا تُدُركون. 
اومتها می ور 7 کي 4 لا یعاجل بالعقوبة من 
ا کچھ و ن به تلم معو ناك ولذ هرر رد انطمست بصيرته فعصاه. 
مدا مس روا له © (4۵) # با مورا : مانها ساتراه 


ڈو ا 0 ن 
مد 


إذيقولا ' 8 

تچ يکي مسج خرف من نهم را 
00 7 والانتفاع به؛ عقوبة لهم على كفرهم. 

شا موق 9 (0) طأكة»: أغطية. 7 :فلا 

لكر وصَمّاً عن استماع القرآن وتدبره. 

«وحَدَه6: داعياأً لتوحیده ناهیاً عن 

الشرك به. #ولاعكأدترهز » : آدبروا راجعین. #ْر : نافرين من قولك؛ تكبّراً عن ا حق. 

(۷+) ۶ مات ےون به که : با یستمعون القرآن» وقصدهم السخرية والتكذيب. و#أوَإدْهجوَق#4: ونعلم ما هم 

متسارون بينهم في شأنی. لو نت 

(مع) ار 4: تأمّل وتعجب. سك لامتال»: شبّهوك فقالوا: ساحر وتارة شاعرء وتارة مجنون» مع 

علمهم بخلافه. طسو انحرفوا سی 4: طریقاً إلی ال حق والصواب. 

(44) #ورفت4: آجزاء متکسّرة متفتتة. 





"۸٦ 


(۰۱) رن شدورگر4: عم سم حي © 


۲ ۱ ۱ 7 
ویستبعد ي عقولکم فبوله للحیاق 1 9 ک2 
كالسموات. لثييلة4: يُرجعنا لی اه 5 هنوت مه بل میم 
. الل 7۶۰ 
یو ہی جن 
مفوفکطات ا 


2 


5 ہے 
کے 
تہ 


وا 7 2 سےا ۱ 1 اص 
9 چم سب کی 9 رر و سے کے 
و جس ود ان سنا 


فى ما رسك عله رڪ ۸6 
a DO‏ 2 کے وت ڑ2 
على لسان المَلَك؛ للخروج من 0ا ينب وت والارض ولق بش یل 





هیر 


مت 





یم ہک2 
اح 5 ۷ تم 


قبورکم. جمد ہ٭: ہأمر اللہ حامدین 1 بے اکت اد اود رورا 1 
الله على كمال 6 

(or)‏ ازع :یا يد ویٰوَسُوس. 

نا 4: واضح لیے 

(۰4) «ویبلا4: مفوضاً الیك 
آبرهم. 

(۰0) سبح لت #: بالفضائل 
وانزال الکتب. رورا 6: الکتاب 
المنزل على داود عليه السلام. وک 
تحميد وثناء على الله. 

(د۵) شف اضر *: | ازالته. یلا 4: تقله إلى غی رکم أوتبديله من حال ال اشرقٰ, 

(00) # ادبن یزغورت که : اتخذهم الشر كون آههةء كالملائكة والأنبياء. #يَبَتَْْتَ #: يطلبون باجتهاد. 

« یرک الق بة بالطاعة والدر جة العلیا . ی تَرَت: یطلبها الذي هو آقرب ال الّه» فكيف بمن دونه؟ 
دور 4: حقیقا بأن يْدَّره العباد. 

(۰۸) ات : وما من قرية کذّب آهلّها. «ن‌الکتب: نی اللوح الحفوظ. تلو ؟»: مکتوبا. 





TAY 








ص !و 
غریب الفرهءان 


3 
چس کہہے یہ 
SAS‏ 


)۵٩(‏ با لیت 4: بالمعجزات التى 
اقترحها المش ركون. #مْبَصرَه #: معجزة 
واضحة. كط كموأبها): فكفروا بها 
فأهلكهم الله . 

> موی 8 5 5۰ #احاط بالتّاس46: علما وقدرة» 
رس ر 8 0 فهم في قبضته ولا يخرجون عن 
مشسیئتہ. ' ایا 4: ما عاینه النبی لا 
خلوقات الله. 

وك سی کی 
ا 
ور : تفت لش کین 
بآصناف الوعید والعذات. 
«طْی4: تجاوزاً للحد في الكفر 
والضلال. 

)7١( 8‏ دود »: تحية وإکراماً له 
واظهارا لفضله لا عبادة. 

(16) «ارءیت)ه: آخبرني. # کرک درک 6: لاس تَولینْ علیهم بالاغ واء والاضلال. ۷ اّیل4: من 
عصمه اللہ تعال من عباده. 


م۸ 
NS‏ 


ب۹ 

٦ 2‏ 10 3 کت 
تچ ےم - ۳ و > 35 با ٦۹‏ . م 
١‏ ا 


۲ ی > 2-4 - - 
۳ اس 
وت -_ 
که 


م2 


۴۲ 


۹ ا اند 07ہ 


زر 
و 


285 


۲ 0 کے‎ U 


مھ 
A7‏ 1 
یکره 2 


٥ > 


IY TE 


۵2 
I. 


2 ۱ 
پر 
2 
و 
ت0 
9 
١‏ 
0 
دا 


PSS MS‏ سی و 


E 





ہت 


(1۶) «واستمرز 6 واستخف آو َزعج. رت : بدعوتك إياهم إلى العاصی والاثام. 

وجب ھ4 : واستحتهم واحعْ علیهم کل ما تقدر علیه من جنودك. یک جلاک که من كل راکب وماش 
في العصبة والفساد. ار ن 4 :بتحریضهم علی کسب الاموال الحرّت وإنفاقها فيم يغضب ال 
لوَالْاوَكّرِ4: وبتزيين إنجابهم عن طريق الزّنىء أو التتخلص منهم وتجاوز حدود الشرع. #عُرُورًا 4 : وعدا باطلا 
خادعاً. 

)1( ساط : تسلط وتو عل اغوائهم. : e‏ حافظ لعباده. 

)٦٦(‏ ٭بْی٭ ری ویِسَیر برفق. . 3 اك#: السّمن. # توا ه: لتطلبوا. من فسّله<6: من رزق اله. 


"۸۸ 


(1۷) اسر 4: الشدة وخوف 
الضرق. إصَل٭: غاب عن عقولکم. 
من تزغوت لک تاد که : الذین تعبدونهم 
من الافت وتذگرتم الله وحده. 

69 یت اتا 4: یغور 


ی تک 
بکم الأرض ویْخیکم فیها. 


۱ بهه تم 2 ترڪ رماب 
ا ا ج تا فرت ليقت 
السماء» أو ريحا شديدة ترمي بالحصى 9 
الصغار. ار و کے 
«رحيكا»: حفيظاً وناصراً من الله. © کل ارت اون تهب 
(39) «نه4: في البحر. «7ي4: 0 یرو كرت © وق سكا 
شلیدا خاصشت کٹ ر کل ماآثت 2 فعَزود قي فور و 2 صر سیک وان 
علیه. یت *: مطالب ہے قعلناء ]0 افوا کنر ات لک اتی 
ونصيرا يأخذ بالثآر لكم. ۳ ایا كدر کیک ھر ن تبتك 
ایی و ١‏ کتک تشه یلا46[ نت 
والرسالات» وغيرها من التعم 75 م2 بک کے ۴ے 5 2 
ومنحناهم عقولا پدرکون ما ۱ 
ویمیژون. 
(۷۱) و 4: آي یوم القيامة. 
#بإميهر » : بمن اقتَدَّوًا به في الدنيا من كتابء. أو نبي» أو قائد. «سعتَبه,: کتاب آعاله. #فَبلاه: مقدار 
الخيط اللي فى شل التواة. 
(۷۹) ف مَزِوءَأعَئ»: في الدنيا أعمى القلب والبصيرة. 
(۷۳) وان کدوک : ولقد قارب الشر کون. مورک 4 : ليصرفونك ويخدعونك في ظَنهم. 
مت عَباگه: لتتقوّل علینا ما اقترحوه عليك. EAE‏ حَصّوك بالصداقة الخاصة. 
)+۷( مرک : تمیل میل 
(۷9) ضِتَک برضت قَانستا4: عذاباً مضاعفاً مثل مايُتذب بہ غوڑك فی الانا والآخرة. 


مج سے هم 








"۸۹ 





رب زان 


(۷۰) رونت »: لیزعجونك 
بعداوتهم لیخرجول. یرت الارض 4 
من مكة. #وإذا#: لو أخرجوك. 
(خلنت؟: بخدك. 

سی وق ہیں سیف رو اض ےک (۷۷( قوبلا»: تیا 

لجر مسوا ون رت ۱ 
3 20 م کے ہے ا سح ای سل ی < کے 0 )۷۸( # از ای ال شا © فت ميلها 
نافلة عسیٰ أبعت رتك مقاما محمود 7 € ود ٠‏ 


7 ۰ کے من وسط الب وهو ران 
ر دای دول شيع ین 0 


1 و Î ne‏ 
کا لو اقا «عن ار 4: اقبال ظلْمته وسواده. 
2 ا کا 7 7۳ ہر و رھ هد 
ام الط کان زهوز ر 1 وو ان 4: وأقم صلاةً الفجر. 
شق اذ عرس و لحا € رع و ی کے و 

شفاء ورحة ون ولابریڈ کے 08 «مَسيْودًا»: تحضرها ملائكة الليل» 
دا ا رہ تم زا مه أ يي وملائكة النهار. 
(۷۹) هد به-»: فاق را القرآن نی 

صلاة ١‏ صلاة الليا . اف کک : : زيادة لك» 

وفضيلة اروت ی 7 
شا القضاء بينهم» محمد فيه 
كر الأولون والآخرون. 
(۸۰) طلمْنْحَلَےتق4: إدخالاً مَرْضِيَاً 


سے 





5 


ها 
۹ ۹ بی 


کی 





لا آری فیه ما آکره. محر صِدَقٍ*: إخراجاً مَرْضِيَاً ها هوشر لي. ساط4: حجهة بیّنة ثابتة آو قوة وعزا. 
را 4: ناصراً ومُعینا علی من خالفني. 

(۸۱) ی ۱:4 سم ری یل )4: ذهب وبّطل الشرك. 

(۸0) را : ضلالاً وهلاکا؛ بسبب کفرهم. 

(۸۳) رَتَجَانیه.»: تباعَدً عن شكر الله وطاعته؛ تکبرا. «َُ 4: الشدة والضرر. سا : شدید الیأس 
من رحمة الله. 

(8) #مَاحاديء 4 : ما يجانس أخلاقه التى اعتاد عليها. 

(86) قم تر ھا استأثر الله تعالى بعلمها. 

(۸۹) لدع ایی ابا 4: محونا القرآن من القلوب والصاحف حتى لا يبقى له أثر. :من 
يلتزم باسترداده بعد الذهاب به. 


۹۰ 








عرب ان 

(00) #إِلْايَحْمَدَّمَنْرَيَكَ *: لكن رجة لكلل بان 2 
وی رس پر له 8ا ان ای الا 01 e‏ سی 
من الله أبقينا القرآن فلم نذهبه. اک لين لاس وا لہ بیتر ٤اك‏ 

یں سر اه 0 ةم بحرت إل وز رن 5 
(۸۸) لیب »: معینا عی عحقیق ھا لايا وبمل ولوان بعصم لبعَ طهر ® 
مرادهم. 0 وقد صتا لِلنّا فى هنذا لقره تام کل اگ 

۳® تاک : بینا ونر عنا بأسالیب‎ )۸٩( 

ختلفة. 


ہے 
2 


آتاس| E Sr r‏ 
نے . ال امن تس بن ت۵ وت کت 
لطس اد و میت تب E‏ 
به. #گنورا #: جحودا للحق. ۳ ۰ 

)٩۰(‏ «ینرع6: عَیا لاعف ماژٌها. 

(۱د) جک 6: حدیقة. ۳۳ 3 یتآ تن ضرف اتف له 
۶-0 29 4ب مومت 
(۹۹) (سیستا6: ما : ۱ سس اش سوا 
طَل٭: مقابلةً وعِياناً. ٩‏ نیت الا ۰ ہی ا 

)4۳( #رخزفی؟: ذهب. 2 1 ٦‏ حالف لاض میک شور 22 70 من [ 
لتق 4 ضع ا 0 ا ےہ ۱ 6ک ےر کر 
«سُبَحَادَيَقِ4: تنزيهاً لله عن ۴ 
اقتراحاتہم» وتعجبا من شدة کفرهم. ل 2 سی ی ٹہ الك 


SSA SAS E‏ کے میں وا ہیر یں ہی رو کش 
)٩۵(‏ #مطمِتَن 4: ساکنن فيها. SEG DEEDES‏ بر د یا 0 





2 کے سے ن 


۱ وکاق اه رہ 


0 


سے 








۱۹۱ 


SR) ® 


E 


چم سے ا تح 


1 رن بهد 4 زد یه 
9 دوہ اوخش هر الم عل جوم تیار رک 
و یف و وید مرو 
0 ۱ 
0 یت 


تم موسیل ذ 


<2> 


هرفتال رف عون 


و 


هرهم یر ۳۳ چم سم ہے 2 
ت وین وی ون 


۰ 
ص ص سر مت 





ریہ چس بے AAS‏ 
7 ال ۱۰۰ 





عرب ان 


)٩۷(‏ ویک : لا پنطقون. 

۳۹ لا پسمعون. 

لموم 4: مصيرهم. 

«حت4: سکن لَهّبها. 

سیب 6: توقداً واشتعالاً. 

(58) ##دَلِكَ4: ا ملوصوف من العذاب. 
#ورقَتا4: آجزاء من العذاب. 

(99) ##أَجَلا4: وقناً محدّداً للموت 
و 00 

رد۹ لاشك في وقوعه. 

لإ ور )»: جحوداً للحق. 

(۱۰۰) #رَعَدَرَف 4: رزقه وسائر نعمه. 
لوا 4: بخیلا منوعاً. 

(۱۰) ءاي تبي 4: معجسزات 
واضحات الدلالة عل نبوته. 
#فعل»: سژال تقریر علی صدقك. 
#مَسَحُورًا#: أصابك السّحْرٌ فاختلط 


)۱٠١(‏ لد : للعجزات التسع. 


#بصایر 4: دلالات وعبراُستدّل با عل وحدائية له وقدرته. ط کر که : لوقن آنك. «متْبْورا»: مهلکا آو 


ممنوعاً عن الخير مطبوعاً على الشٌ . 


(۱۰۳) و سره : یز عجهم بعداوته : لس الْغض 4 من أرض «مصر). 
(۰) ےلت : آرض «مصر والشام». ود لاخرة»: یوم القيامة. اف ما : جمیعاً ختلطین من کل نوع لا 


تتعارفون. 


تی 


)05 ور او شاد وفرقنا فيه 


۳ 3 
بين الحق والباطل. «عَْنکت»: على ۷6 
مهلٍ وتأن؛ ليفهموه ويتيَسّرههم حفظه. 232 


رتیل #: على حسب الحوادث 
والمصالح والأحوال. 
(۱۰۷) لعن ّلي#: من قبل القرآن. 
اي رون للاذقانسُجَد4: پشقطون 
بسرعه ساجدین على وجوههم؛ 
تعظي) لله وشكرا له. 
(۸) یحور 6: تزا له على 
قدرته العامة وآنه لا جلف الیعاد. 
#لمَفْعُولا4: منجزا واقعاً. 
)۰١(‏ فل نو چ4: سکوناً وضراعة 
وخضوعا. 
)1٠١(‏ #بصّلايكَ © : بقراءتك في 
الصلاة. ولا نات 4: ولا تی 
وع پ: افصصد. یك : بین 
الغھر بقراءثك والامہ از ہا 
سی : طریقا وسَطا. 


و 


(۱۱۱) ون ال 4: ناصر ومعین لذل یلحقه 


کال التنزیه. 


سوہ 


میں 
7 
کک 
ايا 


7 ہے 


۵2۸ 
OCU 





يہ اش 
یک اک کے ہے 


2 ارادعوا اا ا ف 
7 بو لات اواب 


يلار وقل اح زین ی مج 
کے 


ا وین ال 


سے 


سح 1 مب 
پگ ور ےعل لجا |[ 


ص 


و جو ےو ےد سه الوح کہ 
۱ ۱ الْمَؤْمِنِينَ 


)١(‏ طل یی 4: اختلافا ولا اختلالاً نی آلفاظه ولا نی معانیه. 
0 سے مستقياً معتدلأ» لا إفراط فيه ولا تفريط. #بَأسَاسَدِيِنًا#: عقوبة عاجلة في الدنيا وآجلة في الآخرة. 


لَترِ تا 4: ثواباً جزیلا هو الجنة. 


۳ 








ص < 


یا اھر و ی نے 


و 


۳2 مان اما اس 


(ہ) فا تبرت 4: عظمت نی الشناعة 
والقبٔح. 

(1) "بحم سا ۹ مُهْلگُھاومُجُھڈھا. 
ی دول قومك عنك. 


4 #الحدیت؟: القرآن. 
«أَسَمَا4: خَُزْناً وغضباً؛ لحرصك 


۰ و وی 
0 نلک تن 





3 الہ قا ین 2 اوخ 
سر کی ف موت و سن ان تی ا ولا 
ف لكف ف عه؟ تربعشنه رع لر نا 4: لا نبات فيه. 


لمارا امداق و ایك ماهر 
9 


ع سے 


ام ویھر و ا 
OS‏ ادقامو تا ربارب لق 4: الللوح الذي کتبت فيه 
لاض وین درزیله 5 ا 

کول مت دومن دود 0 1 )١(‏ تیال لکبن»: حووا 
هم | إليه؛ لعبادة اله وقراراً بديتهم. 
ا وهی »: بسر. 
EDE SSS‏ #رَشَدًا» : اهتداء إلى الحق. وسداداً نی 


(٩)‏ # الكمّف): التقب المتيسع في 


الجبل» وهو أكبر من المغارة. 





(۱۱) #فَصَرَيسَاعَلَءَادَنهِمَ 4: أنمناهم نوماً عميقاً؛ بحيث لا يسمعون. 

(10) مبَعَتْدَهم #: أيقظناهم من نومهم. #الْحِرَيين#: الفريقين المختلفين في مدة بقائهم في الكهف. 

دا 4: غایة ومدة. 

(۱۶) ورد باعل مويه ٩‏ ' قوّیناها بالصمر والتثبیت عل احق. «سَعطاگه: قولا بعیدا مجانباً للحق. 

)٥١(‏ طول : ملا ساط بین 4: : دلیل واضح. #افََی: اختلق. کذبا*: بنسبة الشريك إلى الله تعالى. 








< 0 
غريب القَرَءَانٍ 


گے تست تراک ۳ ہیں یں ہو و 
)۱١(‏ (عتتشترشر»: فارقتم قومکم؛ ۳ وا موه رومایعبدُوت! 
فرادا رودا 7 رخ تب اتا 


خر :داز "٦‏ یو اریت لشب 
ور : 0 بسر ل کت 7 ای ومن 
06 مات اسا 3 ے ها سه م2 و مس ی 24 
رت تعفعون به من آسباب ٩‏ شن دون رش تاھ وکس لكا 
العیش. 2 رڑے و وش اف الماک 
(۱۷) ٭ تور # :قیل 8 7 ت‌الیمین وذا 
سر بل 1 ت وو 21 کے سے و سے حم 
#ذات آلیرین؟: جهة یمن ۱۳ ضر بلط ذَراعيه اک ات تد 
«تسُهُ 4 تترکهم وتنجاوزهم. ‏ 957 راز ولمم مهرب 8 رکنات بمنهم 
ا 2 7 EF‏ ا 2 ۳۹3 2 بو و و 
#فجوة منَّهُ 4 : متسع هن الكهف 7 اه رات 7 قال‌قاپلم 1 سے NOL‏ 
وفضائه» فلا يتأذون من جوه» أو من و رت اور رڪ e‏ بشم ابوا 
حرارة الشمسء ويأتيهم ال هواء النافع. € A‏ 2 ص۳ ET‏ 7 
وای دل قدرنه. 7 انا اسك بررّق مه و کرک وش یشوه 
طبر ہی ہے Sak‏ و گے | ہے وے سے 
ا د احد ران وب 
#وَلَِاك: مُعيناً وناصراً. 2 ۱ 
یڈ وگ فی مه وان نش لوا لد 


(۱۸) ره نیام. ہہ ۱ 
1 5 0 کے مویہ ارت پا 
#بالوصید؟: بفناء الکهف. کانه ,02 SEG‏ ۹۰8 چا 


بحر سهم. . رُعََاكه: خوفاً وفرّعاً. 


(۱۹) وت لک 4 وکیا آنمناھم وحفظناھم مدة طویلة. ل بع یف کپ : أيقظناهم من نومهم کم كانوا. 


# بورق ڪر 4 بنقودکم الفضية ناک : أي أهل المدينة. لی ما 4 : أَحَل وأطيب. 
لته : وليتكلف اللطف والرّفق في المعاملة» حتی لاینکشف آمزنا. 


(6) سکن »: یطلعوا على مکانکم ویعلموا به. جر 4: یقتلوکم بالرجُم باحجارة. 


یلیم 4: دینھم الباطل. 


حور یہ ا می کے 2 ار 1 
a» © ©‏ ئ2 


0 سل ® 2 
کے ےر در 


OR ES 
کے زز‎ 


پر نے = 
2 کی 1 
2 < و 











عیب لزان 


(۴۱) مك ٭: وکے| أنمنامےم 

السنين الطوال» ثم أيقظناهم بعدها. 
8 متا عہۃ >: أطلعنا علیھم أهل 

قولوت تة ا زماجم. وداه 4: بالبعث. 


و 


راع و د ڈراہ و و« تغاق 03 [أمَرَهَُ): في أمر القيامة» فمن مقر 
نج ۳۳ سح كنا سرس ب هر 2 کج شا و حاحد ا أ الفتىة | 5 من" 
رای الیب و کک مه اب لق 2 1-7 2 وي 5 2 لومنین 
پیدتهم ۱ ایی الام 


وما اطلعوا عليه من أحوالهم. 
اکا ط ایت راع ار ز4: أصحابُ الكلمة 
هرا ولا نھر نو دا م ٦‏ ای 9 ,/ 
3ص 0 نے ال وذ ڪڪ ررب 1 (۲0) یبال تولاً بلاعلم 
1 “۳ 4) 60 ولا اطلام. (بیتتیر4: بعددهم. 
ورین ا 3 تلا تْمَارِهة4: فلا تجادل في شأن 
3 که یاو یب کت ان ۳ أصحاب الكهف وعددهم أحداً من 


الخائضین فیه. 


تیم الاي 5 , 
3 لایر تاه 6: الا جدالا واضحا 

ف‌خکگمه هت احد E‏ آوی لب من اب ۳ ات و 3 ۱ 
ع بذکر ما فصصناعليك من شانہم 


ا و تو توا دويه س 


دون زیادة. 
كر (؟) وٹ تپ : بقول: إن شاء 





من هزا»: من قصة آصحاب الکهف في الدلالة على نبوتي. #رَشَدَا: هداية ودلالة للناس على ذلك. 


(۲۵) وأ کَنہۂ 4: ومکث الفتبان فيه نياماً. 

٢س‏ لات یہ 7َأَص یع 4: ما أبضَر اللہ وأَسمَعَه بکل موجود فھو لا یغیب عنه شی ء! ما له که : ليس للخلق. 
ریف : معین وناصر. #خکیه<: قضائه وتشریعه. 

(۲۷) موه ناوعا اد 


۹۹ 





ص < 


و 


غرب ار ان 


(۲۸) #واضرَشسَك؟: احبشها فطی 


طاعة ال . 


ط بل لی ک: أول الٹھار رآخرہ رو 


والراد دوام العبادة. 

َباَت 6: لا تضرف نظرك 

عنهم ی غیرهم. 

,6 : جعلناه غافلا. 

طف 4: ضَیاعاً ومَلاکاً ومتجاوزا فيه 

الاعقدال. 

(9؟) األَنّ4: ما جتتكم به هو الحق. 

لفن س ومن ومن سه فلیکمر 4: 

تهدید ووعيد لمن اختار الكفر بعد 

برا اح وو ضو جد 

مرف > : سورها المحيط ہا. 

كلميل4: ماء غلیظ کالمُنصَهر 
۱ ماب ار ہت بلغ 

منتهی افرارة. #مُرتَمَ4: منزلا 
وثقاماً 
(۳۱) حَنْعَدن6ه: جنان اقامة 


.و 


اد 







2 7 RA 
7 سوزہ م‎ 5 


2190 
ہد 















رد E‏ ر زيت و 
ص و صا 


سرت من اڪن د او وی 
موم ام قیقد 3 و ون 

















یس وش قن و 2 
اع الاب عم اواب حسمت مرق »اضرب 
جک اکم همجن من وَحَمَفْيمَ 
تخل وجعات اب مت وت الاو 
م تا ری هما ما و تال 


ا سسسر 


منک ما 1 3031 
تڪ 


4 
کم 2 ۹ کی ۸مہ ارہ جم کا 
رن ایت 2 ۵2 ای OE‏ یا 










EE 


ہہ مہ 
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420 
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دی 
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9 
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ےن : : یڑینون . سنس #: رقيق الحرير. اشرق : ما غلظ من احریر وتَّحْن 2 الاريك » : الأسرّة المزينة 


بفاخر الستائر. 


(0*) #وَآضر تلمُر4: واذكر للمؤمنين والكافرين المستكبرين وأَوْرِدْ ھم. فجَتی4: حدیقتین. 
ووحة 0-6 جعلنا الخ یط کل من 


ایا 


ات 


9 22 یی : لصاحب البستانین ی 7 000 


۹۷ 


ود ری هو شنت هید از (۳۵) نی ه»: کافر بالبعث. 
1 ا کو رید ل مج براله. یت بلك وتّفنی. 
EE‏ ما لَه رصاحبهروهو اور )۳١(‏ #َيمَة: كائنة وواقعة. 
ای 9 كت کوک طسَلَا۹: مرجعاً وعاقبة. 
۱ ور کا دنک EE‏ )۳۸( ےنا 4: لکن أنا آقول. 
71 (۳۹) َو" 6 : وهلا. 
(4۰) حبان4: جع خشبانة» وهو 
۱ ِ العذاب کالصّواعق. 
ایض 3 فخ رشا أو تاا 
مت 1 «رَّ4: لا نبات فیها» وملساء لا 
ص كيولا 22.7 | ۱ بت عليها قَدَم. والمراد أا عديمة 
غروشهاویفولد لین یو ۹ 2 التفع. 
دش i‏ و م9 ماه هلا لد ۳ )١(‏ لعَوَرًا؛: غائراً ذاهباً في أسفل 
یراو رن لاض 00 
كيل 0 سی ید 0 (15) #لاعيظيكتر؟. وأهلكت 
أموال الكافر با فيها حديقتاه. ك| 
توفع الؤمن. ۱ 
ل صَمیہ: دلالة عل ندمه 
وه وحسرته. 
«عَاری کل غروشها»: متهدّمة سقط بعضها على بعض» خالية نما كان فيها. 
(۳+) ط فد : جاعة هن افتخر بهم. ومکانَ تم : ما کان متنعاً بنفسه وقوّته عند انتقام الّه منه. 
(+4) هت :نی مثل هذه الشداند. آو یوم القيامة. یه 4: النصرة له وحده لا یقدر علیها غیره. 
#غْقَبًا#: عاقبة لمن ولاه 
(0:) وَآَسَرِت لَھُر 4: اذکر ئن وأورد. ملاس ری #: صفتها نی زینتھاء وتقلبها وسْرُّعة زواشا. 
ییاه سر مد شش ره کات پت و4 : تُذُهبه وتفرّقه إلى كلّ جهة. 
«#مَعتَیرا 4: کامل القدرة على كلّ شيء. 


72 
08 


صد 


N‏ کی ہی 
SL‏ 


کو 


27 
م2 


پ می 


ا 


> 3 
سو 0 


و مار س 1 

له لا HIE‏ ان ترن نا آقلماک 

س 5 وو ت کر فى و سے سر 
را نون ارات جيك ول 


کس 


ہبڈ 
E‏ 
۸ 
4 
7 
ہچ 


5 


ام 


2 


06-١ 








7( ره 
وتفع وقوة. 
ابیت بِحَت؟4: الأع‌ال الصالحة 
با فیها: التسبیح والتحمیده 
والتكبير» والتهلیل. 
(4: ما کان یأثل صاحبھا في 
الدنيا عند الله في الآخرة. 
)٤۷(‏ سیرک بال6: تزیلماعن 
آماکتهاء وئسترها في او کالسحاب. 
بی ظاهرة للأعين لا يسترها 
ء. «وحَتَرنهُر: جعنا الاولین 
والآخرين لوقف ا حساب. 


#نعَادز»: تتّرك. 
3 او مصطفين ججميعاً لا 
شب ۳۹ 


کار سل خلقنا ۶ 
الأول لكم: فرادی» حفاة الأقدام» 0 


TEN 


عراة الأجسام» غير مختونين. 
«بل نر 4: يا منكري البعث. 





ضرم ای 


ات ارق 0 رهم 


ا ی سم عو 
سیر 7 يتَنَامَالهلدًا السهتب 


لا تاد در و ۴ 


وليه من دون وهر ڪڪ دو 
ر 20 7 لت لہ لو 
ررض ولا سل آن دف ھر نش هواک م ضا 


کے من سح ان تیآ 


وق ول تاو شرت تروشم 
فر سسبو أل روج موه 
ی رفک تی ر 





و سر پم 





کا تی مت یا سن ہی 


ود »: لبعنکم ومجازاتكم على أعالكم. 
(9) # الث 4 : صحائف أعمال العباد. '#مُشَفِقِينَ#: خائفين. #يَوَيَتَا#: يا مّلاكناء نداء منهم على أنفسهم 
باشْشران وال هلاله. «لالتادزکه: لابنرلد. «اأحصهاکه: عدها وأنتها. 
(۵۰) جوا €: تحية وإكراماله وإظهاراً لفضله.لا عبادةً. #فَفَسَوَعن أمرريدة» : خرج عن طاعة ربه بترك 
السجود؛ نکہُرا. اور ٭4: أعواناً. 
(01) ما أَمْهَدتّمُرَ4: أي: إبليس وذريته. #عَصًّا4: أعواناً وأنصاراً في شأن من شؤوني. 
(98) هن 4: استخاوا بهم. لأمَزَا4: مَهْلِكاً في جهنّم کون فیه. 
(۵۳) نوا : آیقنوا. عوَاقوکا»: واقعون فیها وداخلوها. مسر : مکانً نْصَرفون ویلجَوون الیه. 


۹ 





وقد ضاف داف نلاس یلع واه 

انآ 2 a‏ کاس دیزی 

ام لهدی وس وروا ا 

لوان اوي "یت و ین 

07ت 

هم به لح ون روا ء ای 9۳9 نزرواه روا 9 7 
ری اکر وشی 


جع جما ريه راڪ آن یه کت 


ءاڌاني رت دهم ال سڈ ۴ 
5 موزلم IE‏ 
بل وید دن تدان دون 
تم هلت ته مرکا موی جع 
ےم وال موی هب برح حى 


عير و یں یم 


سس ۷ 
الب رسریاق 





نج ۳ 


سس 


کر 6۵9 مراک ۳252 
٥ 8 2 4 7 >‏ هه کر 9+ 
مت ١‏ ره ااحمف_ ود 


(6) :با ونوعناباسالیب 
"۳ 


2 سر : کل معنی تمْصل الاتعاظ 


جَدَلا: حصومة نی الباطل. 
(50) موسَيَه الدوَلينَ4 : سنة الله في 


إهلاك السابقين بالاستئصال. 


(€5: صنوفاً وأنواعاء أو مواجهة 
ومقابلة. 

)٥٥(‏ ٭ تحص وابه 5: لیزیلوا بجداهم 
وباطلهيم. 

لو ٭: استھزاء رش 

)0۷( # أس 4: آغطبة مانعة. 


- | فان تہ 4: لغلا یفهموا القرآن؛ 





عقوبة هم. 

37 4: ماني السمع. 

(58) #مَوَىدٌ4: أي: مقدر لعذابهم 

(69) مورك مر : سنالا 


السابقة. 
للِمَمَلِكهِر»: لهلاکهم. 
)٦۰(‏ فلت ہ: تلمیذه ه وخخادمه يوشع بن نون ن. للاأبَح4: لا أزال أسيرٌ. «مَجَمَءَالبَحرَتنٍِ4: ملتقاهما. 


ای ُفب: آسیر زمناً طویلا 
)٦٦(‏ وف البَحرسر یا : : طريقاً فيه» كالشّق في الأرض. 





(16) جاور : فارقا مكانهما. 
دنا 4: طعامنا أوّل النهار. 
«صباه: تب 

يب اتذكر؟ 

ذ َلَألصّخْرَة4: حين لجنا إليها ا 
iy‏ 

سي 4: طريقه. 

)٦٦(‏ لغ : تطلبے وهو علامة على 
مکان العبد الصالح. 

ايد ا 4: رجعا. 

اکارف ا 4: على طريقه) الذي وه 
جاءا منه. 

٭فصصًا4: یتبعان آثار مسر ماء حتی 
وضلا إل الصخرة. 


(10) ٭عبد 5 بد اشن عاد تا 48: ا هو ا 2 ض ۰ 0 الس یں ترس ا د ان 
۳ 0 ی 


۱ ها( ةال نک ان 2 شیب 


ص وت که رع مالظ بوا خر 


ہے 





وهو تی توفاه اله. اا وگ 1 
Sg‏ 52-5 ل مم یی کک موہ یہ کیک DS‏ 
)٦٦(‏ ٭ازتآ اپ : إصابة للحق وص وا ہہ پچ ہہ یکا یں یا 


آسترشد به. 

)٩۸(‏ خر :علا ومعرفة بحقيقته. 

(۷۰) #عن‌تیکه: آي: تنکره عل في عِلْمكَ. ات نکم تد دک 4 : یدنک بیینه وتوضیح ما حفِيّ عليك. 
)/١(‏ ##قانط افا : فسار موسى والحضر يَمْشيان على الساحل. اما 4: : أمراً عظيماً منكراً. 

(۷۳) #ولاتریت نی لا تحمّلني وتكلفني. من أَمَرِىعْسَرا : في صحبتي إياك وتعلّْمي منك مشق 

(V٤)‏ ری 4: نقية طاهرة لم تبلغ حلّ التکلیف. طبمَبرتنیں؟4: بغير حَقٌ من قصاص علیها. 

نکر 4: منکراً عظی]. 


۹ 





ص < 


غریب فان 
۷۹ من اتن 4 : إلى الغاية التي 
آعذرك في فراقي بسببها. 
(۷۷) تس أملهَا4: طلبا من 
آهل القرية الطعام على وجه الضيافة. 
ابا : امتنعوا. 
ليُريد4: يقرب ويوشك. 
لآن‌یَمش؟»: آن یسقط؛ بسبب مَیلانه. 
اَم ۹: سوّاہ الخضر وعدّل میله. 


۹ 
4 ۱ 


اع 
سس 
۷۲ 


ویساک یتست وی ما تسیل 7 ی 
اڈ اتل کت رق 
ی وا ود مه ١‏ 0۷۸ «س ات4 سأخرك. 
الغلر کان ابوه مو 23 تیه طعیلنا 4 اريل): بحقيقة مقصدي من 
و ISO‏ ار ر و۳ ۳ أفعالي. 
امن یتنآ اگ (۳) : عتاجین لا یلک 
ہی a‏ ااا Ere‏ ۳ ما یکنيهم ویس حاجتهم. 
ِا موسر مک و ٩‏ : أخيت فبهاعَباً بحَزقها. 
800 ری ذلك تویل مار يصاش | ۳ 
ملع وی | اک نع توک ما ف کو 
| 1 :هرا رظنا 
EE E 7‏ )۸( کیال رک »: بلتم 
والديه إلى تجاوز حدود الله والكفر. 


سر 


CE N 


ہت 





(۸۱) رک 4: دینً وصلاحا. رك  :4‏ رمة بوالدیه وبراً 5 
ہو 


(۸۲) کر 4: مال مَدُفون من الذهب والفضة. يبلك لَشْدمْما ۹4: قوٗتہما وکمال عقلھما. يك تال 4: الذی 
ت لك سات خر مال تلك الأموںن 

(۸۳) رت ه: آي: کار قريش بتلقينٍ من البهود. ذی رین 4: عبد صالح ملکه الله الأرض» وأعطاه 
العلم وا حکمةءحتی بلغ سلطاثه الشرق والغرب. فسُمِّي ذا القرنين» فكأنه حاز قَرْني الدنيا. #وِكرَا 4: خَيراً 
تتذ کرون به. 


۳. 





عرب لمران 


(:۸) مک »: سهلنا له التصرّف ال اس لا 
كيف شاء. ۶ 8 حى اذا ب مرب ال جک نع 
کت کی کے 


«سي4: طريقاً يوصله إلى مراده. 2 لآ كيد ا ات ان شیب ان تيد 
(۸۰) : سَلك وسار. 5 فعسم َال اکان طا فسوی سد برد یرال رنه 
لسَيئَ4: طريقاً نحو العَرّب. 2 د ڪا ایا ا 2 اجه 
AN‏ ا ا کی ۰ تو سس تو ا 
وهو نباية الآرض مرخ ادرب Ez a‏ 2 
عن : نبع جارية بالماء أو غيره. ۰ 0 م ر ار ۳ 7 
«حَعَ4: ذات طبن آسود. ع ت ت 
#نَعَرْبَ4: بالقتل أو غيره إن لم يؤمنوا. 
حسما #: بدعوتهم إلى المدى والرّشاد. 
(00) مظَلرَ €: نفسه بکفره بربه. 
(4: منکراً عظیا فی جھنّم. 
(۸۸) و الحئة. 

یت »: سهلاً لا مشقة فیه. 

(۸9) سیب *: طريقاً نحو الشَّرق. 
(:9) ##مظلعالشَميين# رھ ا 
وهوعباية الأرض من الشرق. 

یت 46: ساترامن البناء آو الاشجار. 
(۹۱) ِحَدَلِكَ 4: ىا وصفنا أمر ذي القرنين من بلوغه الغرب والشرق. مر »: علما ومعرفة. 
 )٩۳(‏ اکن 4: الجبلین. 

9) وج راع : : کت مٌتان عظيمتان من بني آدم موجودتان. کا 4: نصیباً وأجراً من ا ال. 
) 

)٩0(‏ نم : حاجزاً قوياً. 

)٩0(‏ زیر : قطعه الکببرة. « َسَََعَن: جانبي ابلین. و : آصت. ۷قطرا #: نحا 

)٩۷(‏ یرود*: یعلوه ویصعدوا الیه. نبا : تقباء لصلابته وسّماكته. 





۰ 
1 


۳.۳ 

























لس و م لد ر سل سس رر سفن 
حون ری 5 1 در نج ا کان وَعَدذرق 







ا کی 
مرج 8407ء 
لی ات یاون 94 8-20 


سی کس ات 


حل 2 ین اع 


کے ہے 


ین ۳ تيو ا ان سی انہر ون 
6 ا ادن لباک زین کمروابایتب ت یواوه خوت 






س 
ری 


2 






E:‏ وا e‏ 2 چم وه سے گر سر کر 
مر هه دس ا9 دی جزا مر 
رصت اب 1 





26 مذواء یی رد ا این امن ویو 
الض لح کات لهجت ادوس در اا 


اون که لک 6 















لوکان ا اتا عم : 
یکدی رن وتا تہ 


70 کر ای وید گنوی 
وت ا ميك فيلو ام 


SKS KED |‏ یس یہ ور ہش 
ا 002 GOUT DTS E‏ 
























)۱۰١(‏ فامْروا ہچ : مستھزاً ہہما. 


AF رردا سس کہم ۶ ن۶‎ ER: IESE 
تک 0002 شراک 0 شا‎ 
2 





(۹۸) ودر : وعد ري بخروج 
اجوج وماجوج: 

6# 4: منهدماً مستوياً بالأرض. 
)۹٩(‏ ین : یضطرب ویختاط 
بعضهم في بعض. اسر : ار 
الذي ينفخ فيه للبعث. 

(۰) عرسا : آبرزنا. 

(۱۰۱) #عط؟: ستر وحجاب. 
ی : هو القرآن والایات الکونية. 
لسن ستعاگه: لا بطیقون سماع 
الحجج والبراهين بغضاً وعناداً. 
(۱۸) من دون ری €: من غيري آلهة. 
#أَعَتَدَنَا4: أعدَذنا وأحضرنا. 

)۰١(‏ اصضَلَسَنَیْمر4: ضاع عملهم. 
و ون تاک یظنون آنهم 
محسنون في أعمالهم . 


)۱۰١( 9‏ ٢خت‏ : فبطلث. 


)٠١7(‏ سحت الْفْرَدوس 46 : أعلى منازل الجنة وأوسطھا ء وهي أفضلها کور تج : منزلاً معد لهم. 


(۱۰۸) ٭ ابو 4: لا یریدون. 


(۱۲۰۹) 9۶ مداد 5 حبراً للأقلام. 2گ : لفني. ‏ کر ق*: علمه وحکمه وما آوحاه ال ملائکته ورسله. 


#مددا#: زيادة. 
 )۱۱۰(‏ بر جوا 4: بخاف عذاب ربه » ویرجو وابه یوم لقائه. 


۳٣ 





(۱) سبق الكلام على الحروف المقطّعة 
في أول سورة البقرة. 

(۳) «حَ4: مزا 

(؟) #وَری4: ضعف. ا 
سأ[ اش شیا 4: انتشر الشَیبُ ٰ و ول وی تا رن 

رامي 5 اانه کل یاک 0ری رر 
سَمً): محروماً من |جابة الدعاء. ® ال اه یا0 ےرتا 

(«) «التك»: العصبة وأقرب .19 | ميك مه یرل ملس 
مہ ۱ ۱ ۱ 1 | هرت دك لہ کا رن عفر 

۲ سآ راڈ ند 0 وب مری ی برعن یا ال َلك قال 
و۳۳ رد لک وی جس لو ورف 

)١(‏ #يرثى #: يرث نبوتي. ١‏ ی 

ری 4: مرضیاً منك ومن عبادك. | شتال‌فال رب لها 

(۷) سيريا #: مُسمّىّ باسمه. 5 : وہ 
ا «عِييًا4: النهاية © 38 ن ا 9 1 
ہس 7 4 "سهل. وتف شَبا: 

ولم تك شيئاً مذكوراً ولا موجودا. 

() اي : علامة. ا 9 

(۱۱) ۶ آلیخراب: الصل. بسک وعنی4: صباحاً ومساءً. 


کرحم رک عبَدهرزگ راد 
2 کڈ إت علد 
وک اش متا راک دعب ربق 





1 











رب ان 
1 مو ئن اج حر صر ات و 11 ٤‏ ص کہ و ۳ 
شد ہہ وو تین ہے 2 (١؟)‏ #الحكتبت# أي: التوراة. 
اکا 2 وان ميا وبا بول ديو وار 0 یق : بجد واجتھاد. 
e EST I ES 2‏ 0 9 > الحكمة وحسن الفهم. 
77 2-7 رفا التب مر مرد کل #صبا4: صغیر السن. 
هیا مکا کر را قاذ یں © )٣(‏ ہاچ : رحمة وه 
کس روحتافت زر ۶ ینیم ۳ Pre‏ 
گم ۰ ]تا ۹: خائفا من اللہ 
کا رر 27 


7 0 مرا 4 از ومطيعا r‏ 


۹ کس 07 ١‏ 1 کے ا4: عاصياً ريه ولوالتيئه. - 
دج رس 1 (۱) «قلکتب)»: نی مذا القرآن. 

ما وکگان آمرامویٍ اتمه ندیه | «نیتن»: باعث واعترکث. 
مک متا 27350 0 نع انح 59 سر بَا 4: مکاناً ما یل الكرق عن 
قات يليٽ هدار ڪت سانيا @ آي أهلها. 
دماین تیه ان وت جعَر عتلی میج الق (۷) ۶متا4: آي: جبريل عليه 
وهری یجنم اسر مقط عیب رباج ییا ۵8 الام و کر 
آ ی اکا پا في صورة |نسان. سب 4: تام ا لق 
0 0 ۰۰ جک 2 (۱۸) انت 4: آلتجی وأستجبر 


بالوحين . 





(۱۹) ےب 4: طاھر امن 2 7 

(۲۰) ای 4: کیف؟ رس ا: م یمسني بَکرڑ بنکاح حلال. ليَنِيّاك: زانية. 

(۲۱) اب علاسة تدل عل قدرة اه اباي : جَعَلّهِ الله رحمة لأمّه وَلِمَن آمَن به . ما ہ٭: قضاء 
ماقا مرا 

(۴۶) اند ت#: فتباعدّت. 

(۲۳) فلاتت انبا 4: شیئاً لا یَعرّف ولا یذکر 

(4؟) ادد ها#: آي: جبریل أو عيسى. سر : جدول ماء. 

(۲۵) #هرّی4: حرکي. 


۳۰ 


مر 2 


عرب ان 


)۴٦(‏ موقر ینا : وطیبی نفسسً 
بمولودك. طتَدَرَكُ4: أوجَبتُ على 
#إِضسيًا»: أحدا من الناس. 

(20) مسَّيكَاهَرِيتَ4: أم رأ عظياً مفتری. 
)۲۸) يت هرُونَ#: ياأخت 
الرجل الصالح هارون. 

(آمرآسوو6: وجل شو یاس 
الفواحش. 

لا 4: زانية. 

(۲۹) ا اليَدہا: ما ييَا للرّضیع من 
فراش وتحود: ۱ 

طصَيًا ہ: طفلاً رضیعا. 

)۳٣(‏ الب ٭: الإنجیل. 

(۳۱) ارگ : عظیم الخیر والنفع. 
(۳0) بر : بازاً ومطیعا. 

جانا : متکبرا. تنا 4: عاصبا 
لربي. 
















0 0 کر دهد 
۵ رتم صونانلن! هب مت 
۱ پو یاه رقلویمرب لقدجنت مارا 
جروت مور ۳ 0000 


كب @ ناک ماد سی کت 






2 


و ہو و ا 
جار جار نیاق وال لمعب وت وم أمُوتٌ 
وم 2ج 91:۵ عتی مر ال 
یس جوم و پر دمن ود مه مہ 
۱ موی 8 ê‏ ا 
۳ دوه هذاصرد وت مسا 


وو س 


2 و ا تراه عط اسيع 
یر تاموتا ۳ 5 


1 
ملاح( سے EDO‏ 5 کے و یم یک وہ کرت ہش 
E‏ 





















(۳۳) #ویومَ معا أي : :يوم القيامة. 
)۳٣(‏ ٭ فدیمرونہ: رك قبه النهر خوالتصاوی وخادلرن: 
o6 ¥ (°)‏ 4: ما ينبغي ولايليق. لاشتحتة45: تقدّّس وتدزَّه عن ذلك. «قصى4: أراد. لَكرنُ4: أي: ى) 


آراده. 


(۶) تیذا طریق لا اموجاج فی 
)۳۸( ود ما أقدَرّهم على السّمع والبصر يوم القيامة. #ف صَلَلليِبِ4: فی انحراف واضح عن 


سبیل ا حق. 


۳۷ 


و S8‏ شرم ۳ 
لح 


| و 7 اق نع ارت | 


۹ و > و2 لی سو سر ت ا ص ۔ لیے 5 
8 یرت الرس ومن یراجن يراد[ 


الب ا تراهم مهاي لزه 5 
ملسم ول کی وپ کے ی 
ین رت یت 


290 


ڪر مس اف لھا ومن 
N 1 3 4‏ 


> خی 


3 ا 





عرب اران 
)۳٩(‏ سر : يوم التدامة على ما 
فرّطوا في جنب الله. 
(40) #صِدّيتًا4: عظيم الصٌّدق. 
(0) ای : ولا يَدفع. 


8 (») أمرك4: أزشدك. 


«صرَطاسَو4: طریقا مستویاً لا 
اعوجاج فيه. | 

)٤٤(‏ لاسب الشَبِطنَ 4: لا تضلع 
الشیطان في عبادة الاأصنام. عصی 4: 
خالفاً مستكبرا عن طاعة الله. 

)+( #لِشَيِطروَلِيًا4: قريناً له في 
اللّعئة: وقری منه في النار. 

() ٭ #اراخگ ا نَءَالَجَ#: 
آمعرض آنت عن عبادة آفتي . 
يك : لأقتلتك رمیا با حجارة. 
ِا 4: زماناً طویلاً من الدهر. 
(0) لسَلَمْعَيك4: تحية تودیم 


e‏ ومتارکة آي: تلم ما تكرهه مني. 


(۶۸) لک ه: وأفارفکم. سنا 4: حروماً من إجابة الدّعاء. 
)٥٥(‏ ٭ لِسانَ صد ق 44 تناء تا 
)0١(‏ #مخلصًا ف : ختاراً لر سالته. 


۳۸ 


حسناً. عل : رفيع القدر باقياً في الناس. 


# کنیا 4: کثبر الب واللطف. 





عرب الان 


۰9 #: جبل طور سیناء. : 

اس 2 حر و و سے سے 
مه کے بمناجاتتا @ 
وتکلیمنا یاه سر ا. 
(51) #صِدّيًا4: عظيم الصٌدق في 
قوله وعمله. 
(۵۷) «#ورفَتَه ؟: آی: ذکره ومنز لته 
2 و ید ور 5 2 0 هن لین من دریةء نع وین 
قيل: إنه رُفِع إلى السماء الرابعة. 72 نت و اس | 

ی 2 د22 3 هد دا 

رفیع القدره أوذا مكان عال ۲۰٩‏ 7 و و ا صمت / 
7 2 3 با ۶ مسر رو ۲ ا راس سے مج ا 
(۵۸) و تب #: واصطفینا للرسالة ك ٤‏ لگ موی ۳ وت ن‌عیا 

2 كىن ا ۱ بل ر E‏ سے سے س سے کا ہم 21 0 
والنبوة. #حَروا4: وقعوا. رَبك : 


۹۶ا 

ا 3 
CC‏ 
جا 


1 
١ 5 5 35 


5 


سلا 








7 210010011117 مت 
وباكين من خشيته سبحانه وتعالل. | وَلابمُون ساق جَننِ عَدَنِ لْق وَعَدَا ام 
)٥۹(‏ ا مَخَتِٹ مَعَده: فجاء 7 ایب ل و و 

بعدهم. 25 لاورز 

#خَلَفُ4: آتباغ سووع. 3 

«غَينَا4: جزاء الغيٌّء أو وادياً في 
7 و 

)١٦(‏ 'لإجَتَيِعَدَنَ 4 جنات خلبٍ وإقامة 
دائمة. بای 4: آي: غاثبة عنهم لا 
یشاهدوها. «مَأْباکه: آتبا لا محالة. 
(26) «لن4: کلام باطلا 
«حوع4: آي: على مقدار ما يّعرفون من العّداء والعَسّاء» وإلّا فلیس نی ا جنة بکرة ولا عشية. 

)٩۳(‏ «ورثُ؟: نعطي. 

(+1) وال 4: آي: نحن اللانکة من السیاء لٍل الارض. لماي ا): ما یش عفیل من آمور الآخرة. 
«#وَاعَتَ»: ما مضی من آمور الدنیا. وان لك6ه: ومابین الدنيا والآخرة. ی کاگه: ناسیا لشیء من 
الاشیاء. 





۳.۹ 








لت ال ا قاس هو 
سرت سا ار م کم کے 19 کت و یہ 
هل نعم وسَیتا 69 ویقول الا شن اوذا مامت 
© جع قر سے مو سے کر کا سے .سس و کی ےو کہ4 
یك کت ® و ریک آرم وال یلیرت ف 
> ق وضو ٣‏ می کک کاس ساود و س 
او نھ رل جھ م ج با 9 ثم لزع ن من کل 
و ساس صا سا کے ص 


شيو دارع © للحن انل الین 


سے 


ہے 


4 7 ۳ ۲ ۲۱ و سه 55 سے مز تح 
ار باصا @ نیک ل وار ا56 عل ك 


2 2 ی س اذ سی ا أ 
7 ترس كت ابعوا 
سے ہے سے 


ہے مر سے و 
۱ 3 ۱ و ےت اح ہے م ہے 
5 نت علمهمءایلستا: 
هو و 
ا 
> 


فسیعلموں من ھونس 


۲ ٥ 
ای و هل‎ 
+ 





9 3 4 
2 
هد ع) 1 م 
ساس 
4 
2 


عرب ان 


)٦٦(‏ وض اتب دی ۹: وات على 
طاعة الله بصبر ومواظبة. 

سیا : مائلا في ذانه وأس‌ائه 
وصفاته وأفعاله. 


(۱۸) َنِم 4: لتجمعنَ هؤلاء 
ES‏ النکرین للبع ث یوم القيامة. 
8 


«جنیّ4: بارکین على رکبهم. 

(55) مُرَلدَنِعَنَ4: ثم لنأخذن. 
#شيعَةٍ*: طائفة. 

#عِييًا4: تَرّداً وعصياناً لله تعالى. 
)0١(‏ طمْمَأوَدّبِيَِاصِيًا4: هم أولى 
بجهنم دخولا. 


© (۷) ۱۲ واردکاک: الا وارد النار 
8 بالمرور على الصّراط المنصوب على 


وچس که د ع 2 ےر لو 
وحُكم أنه لابدٌ من وقوعه. 


اور EOE‏ (۷۴) ٭ویذز4: ونترك. 


(۷۳) لا حَيِرمَقَ ما ٭: أفضل بش لا 


وَأحس نَا 4: واحسن مجلسا. 

(V٤)‏ ومن قَرَن #: من آمم. لاحسن اتا ور یا 4: آحسن متاعاً منهم» وأجمل منظراً. 

(۷۵) «نیَمد641: فلیمهله استدراجا. «شَرَتَکانا6: شر مسکنا ومستفرا. #وَأضْعَفٌ جُندًا#: وأضعف قوة 
ورجالا۔ 


)۷١(‏ ]ثلاث 4: أعمال الحخیر. وحم 6: وخبر مرجعاً وعاقبة. 





ص < 


عیب ان 
(۷۷0) «لارتتَ: لاخطیّ ی الا عرة. لا 
(۷۸) یب #ه: آعلم الغیب؟ e‏ طم لیب اه 
#عَمَدَاك: أي: عهداً بدخول الجنة. مو ماد ول ور 
(۷۹) «وتمدله,»: ونزیده في الآخرة. > Er‏ اعت اتا سے و و 
(۸۰) «رَرَنَه,6: آی: بعد هلاک ه 189 ۔ ورپر۔ ا 

0 2 : ٦ 


فيصير لنا ماله وولده. 





ا 


SS. < < < ١7‏ َیَهمرضتاق ودرا ها اسلا الط کل 
(۸۱) #عز*: شفعاء وأنصارايتعززون 0| ره 7 
1 تم انال مج ل عِيۃ 2 ا 0 
0 ویو عَلَيهضةًا 4: وتکون 7 وم شم مرن[ 771ھ و میت 
هذه الآلهة غالفة لهم تخاصمهم على اا لزع جرک نت تع لا من ايند 
عکس ما 000 | اټ داش وتا منود وت 
(۸۳) رم ە: تُهَيٌج الکافرین دا تلاوط معت نه 
وتدفعهم إلى المعاصي . ® 
(۸۵) تن »: نحصی آعمامم (« 
وأعمارهم. 
(8) اود : قادن غل الله مكرمين. 
(87) سوق النجریرت)۹: أي : : نحثهم 
على السير وتَطْرٌدُهم کم تُطَرَد البهانم. ٩۱‏ 
لہا 4: عطاشاً. 
(۸۹) سادا ۹: شیتاً عظیا منكراً. 
)٩۰(‏ یتَمْطر م4 : يتشققن وین من شناعته. ر0 : وتتصلّع. «وترللبال): آي: تسقط وتنهدم. 
لد 4: آي: مهدودة ومکسورة. 


چ 
ا9 
SM‏ 
تا 








٦ 





عیب لان 


)٩۱( 8‏ وْدًا4: حب في قلوب عباده. 
إفمايسره يرخص ريد أل (۷ه) (): شديدي الخصومة 
لوبذ بوه فما لاو هايم | بالباطل. 
رش لیررکراي 0 (10) «تنترن4: من أمم. 
: © رڪ : صوتاً خفياً. ۱ 


E سب‎ ۶ 


)١(‏ تقدم الكلام على الحروف المقطّعة 
في أول سورة البقرة. 

(0) لفق : لِتَنْعبَ بِفَرْطٍ تأسَّفك 
على كفرهم. 

(۳) نکر : عظة وعبرة. 

(9) #الْمَرَشٍ#:هوسرير المّلك الذي 
استوى عليه الر حمن» و حمله اللائکت 
وهو آعظم الخلوقات وهو سقف 
اش 


1 1 
تاره 
نت 


2 


رک 


020 


سم 
3 


ی ۱22 2 وو > نس جم 
هل شم نھنا 


ج 


5 5 
SEO 


2 


CAA 
DY 


SEEN 
9 


2 کے ہہ یئ 
ام 
هس 
کہ یر 


ترتع 
ب اک لمات لِد هلان کرد 


مھ 


۹/2 


اہر 
یی ها 


چت 


۴ 3 


مت( کر باامتن عی امرس رااس وت نوی 
انع اعرش اس وی @ ر ماف لسوت ومان 
آل اض وَمَا به ارما ت الى وان هر بالل 
کرات رخ و امه هوه الاس ما 


پر الس تن 


وهل از 


2 
A 


چ ے 2 
ہی ۲ 
ES ۱‏ 


7 


ھ 
2 


ور 
م اس( کر هھ ص 
IRD‏ 





رت 
6۸2 


SAN VU 


2 
ےج 


2 
2 5 
لت 
رک کا 


5 
E 


جس 
3 


ESO 


کی بح 1 ۲ 
کارت ۰( 


7 





1 MES 
© 


دی ا 


2 
05 


© «أسَترّن»: علا وارتفع» استواء يليق 


0 الاج ا اما‎ IS 
(2 ےا و ا‎ 





تی 
1 ۷ 


(1) ##وَمَاكَتَ لتر : باطن الأرض. 

(۷) لیم : ما حدّث الانسان به غيره في خفاء. وَأَخْيَ4: وما هو أخفى من السمٌّ ما تحدّث به نفسك: 
(9) #حَرِيِتْ موتو : حبر موسى بن عمران عليه الصلاة والسلام لما رجع من مدين إلى مصر. 

(۱) «ءالست)4: آبصرت ما یونس. #یتّس: بشعلة من نار تتفعکم. #هُدّى*: هادياً یدلنا عل الطریق. 
(19) وی : اسم الوادي القدس. 


۳۹ 








رب زان 


(۱۳) «َحْتَیْ4: اصطفیشك لب وه 
والڈسالڈ 

() « انسفری): لتذکرن فيها. ‏ ا 3 

)٥١(‏ لا دْاَحْنْيهَا4: آکاد اخفیھا 5 گی گر بها اتود تج وک 








من نفسي: 7 میتی 8 فالهی‌عصای ار ٹ- 
(۱) سک 4: فلا ی فنكگ. 1 2 9 _ 
انیب نيلك ۱ 7 رى اھان ایب سی تال خد ر 
(0) «اتوكَراعتبَهَاك: أعتمد عليها ۳9| - ہے ۱ , 
في الثي. 8 لافس يخاي 0 
«وآمشبها4: وأهز بها الشجر لیسقط ۳ ہس ٹم به خی 0ب 
تدالررق: 1 اکتا الک ری اذ َون تعطق ال 
مارب »: حاجات ومنافع. 2 اقل تر ©لايز أ 1 ر یلقن 
(0) بت آلارن»: حالتها الأدلى و اسان وتم رال ھ وجل رن أف ق هرود 
التي 7 سے 1 0 ی8ا مُددیهة ازری راغ دن أده ديه 
ا ۹ کی و ھا اتا 2 
العضد. : 

مِن عیسو ٭: سن غیسر مَرّض ولا ٰ سی سے - 

تر ضر 0+ ہر 

(4؟) #لقّ»: تجاوز حدّه بالتَمرّدِ على 

ربه. 

(۲۷) رل تن [سان)»: وأطلق عن لساني العقدة التي فیه. 


(۲۹) وزرا ۹: معينا في ابلاغ رسالتك. 

(۳۱) اشد دبد ری ک4 : قوّنيٍ به وشد به طهري. 

)۴٣(‏ ٭ان ری : في البو وتبليغ الرّسالة. 

(۴۲) #أوتِيت سُؤْكَ4: أَعطِيتٌ كلَّ ما سالت. 

(۳۷) ولد متا لك که : ولقد أنعمنا عليك. > : نعمة آخری بانجائك من بطش فرعون وجنوده 
حین کنتَ رضيعاً. 


۳۳ 





3 


عیب لان 


ASI 
كوت‎ 


م 
4 


دح 
تک 


4 (۳۸) طازعِتا 4: اهُمنا. 
و ۷ )۳٩(‏ «َنیه4: ضعیه. 
a mtr‏ تاك 1 1 الات 4: الصندوق ا خشبی. 
هن لیر 4: فاطرّحيه في النيل. 
El‏ کے و او یں وق ع اع و 
رکه اجه اھ رک نیا الا متا ای 
بب مت ی نت علق موی و و میں ا ای 


سے 


710ھ 
20 


پر 
ی نا 


دح 


SS 


2۱ 
وی 


کچ ےو ہے 
1 


یه 


2۷2 


ت سین سم عْعََ ی #: ولتربی بمرآی منی 
س3 تلف نمی 6۵ اهب نت وا وت یی ود و بر رها 7027 


2 با عون اطق © تا وا ا موسی بسلامة ولدھا ورجوعہ إلیھا: 
اه تدگرازستی ۵ تارب تاعاف ادیفط ول «رتتت»: ریاد 

ت ۳ َّدَر 4: على موعلِ موافق للوقت 
0 المقدّر في علم الله تعالى. 
(40) #وَأَصْطتَعكَلتَفِى4: هيّأقك 
لتبليغ الرّسالة عني. 
() #ولاتَيَا»: ولا تضعفا. 
(0؛) #طقّ4: جاوز الحدٌ في الكفر 
© والظلم: 
2 (١ء)‏ #أنيتنط عَآ4: أن يعاجلنا 

ويبادر بالعقوبة. 


1 
0 

۱ 
9 
4۶ 


ہے 


۳2 
س2 ۲ 





سے 


رن یَتلی4: أو أن یتمرد علی ا حق فلا یقبله. 

(۷) واه ک: آي: ولا تعذمهم بذیح آبنائهم واستحیاء بناتهم وتکلیفهم م| لا بطیقون من الاعمال. 
و سیت أي : صورتّه اللائقة بخاصّته ومنفعته. 

(«ه) اب ورن ه: فما شآن الأمم السابقة؟ 


۳۱ 





ریب ان 
0 3 پات > فرص ]ال امت ی ےسہیل۔ة۔ کا 
 )۰0(‏ نک *: وهو اللوح الحفوظ. در اروام تنک و اج چا ۱ 
کے اس غ ت 5 عو و او ع هي 
«لايضلرب4: أي: لا بخطی رب في 6 م۳ اوسات لهس جاور 
آفعاله 008 1 هس ارجا تان مه 2 
#وَلاينى4: أيّ شيء مما عَلِمهِ منها. 
(۰۳) #مَهدًا4: أي: ميسّرة للانتفاع 
اء فصارت كالفراش والمهاد لكل 
واحد منکم. 3 7 ِ ۹ 
لوسك ليا سْيلا4: وجعل لكم 6 پم مر مس 
فیها طرقا کثرة. 2 E‏ 

6 ہیں مھ ہے ہے کر ہے مت و 
#اروجامن بان‌شی4: آنواعا ختلفة من ۳ مد ل موك دك بوم لزنه وان حشرا س‌صی 
النبات. ٣‏ ©: ود و ٤‏ تس و تلم 
)٠(‏ #إذزلىالنكى): لذوي العقول ب تیم نات 
سی , وق خاب من ہت کرو وأ مرکم ۳ 

اک ادا یه 2 7 
(۶۹) :نا وشججنا ۱ وريدن | 
ظو4: و 4 عن قبول ا حق. و میا سپ مت نی 1 

مت زر ۱ 0 نا خر خرد ہے مم یقتک توق 2 
(۰۸) امام ری : نی مکان معصدل "9 تر ابی | 
مستو بيننا وبينك. اك 
(59) ميوْمْالريسَة#: يوم العيد حين 
فان 
( لکن ر وا : 5 مسحت 4. فیستاصلکم ویییدکم. اب 4 : خسر وهلك. 
() اواس وا لَجَوی 46 : تحادّث السّحرةٌ مأل عفان 
(۱۳) * بطرَت گم من : بطریقة السحر العظیمة التی أنتم علیھا. 
()٦٦(‏ عم کم که: فأخکموا مک رکم ولا نجعلوه متفرقاً. لاکن اَستتَ یی ۹4: مَن علا علی صاحبه فغلبه وقهره. 


ڈ5 


20 سں 
RSA 2۰ 7‏ 2 
SES‏ 


اک ام 


a 
٭‎ 5 
۸ تی‎ 
رب‎ 


2 
7 0600 


بس ری رح 


CAA 


SRL 
جع تج‎ 0 


و و کے وہ۔ 


ینت ربتک موی مه و 





۳۹۵ 








عرب اران 















یم ماآن تلقی وم ان 0 0 (7۷) رح 6ه: فأضمر. 
33 الد رفس ت۴ «# ید 4 خوفا: 


وکر 


چھ سم 


(۹۸) فلت الہش ٭۹: أآنت الغالب على 
هؤلاء السحرة. 

(19) ##تلققٌ#: تبتلع بسرعة. 
«ولابتم سار 4: ولا یظفر السحرة 
(۷۱) «ءنّلف؟»: مالفا بینها: يدا من 
جهة ورجلا من الجهة الاخری. 
فوصت : ولا سامخ في شد 
آطرانکم وربط آجسادکم. 

جذع نحل: علی جذوع النخل. 
رب 4 وآدومء لا ینقطع. 

(۷9) نوترك €: لن نفضضلك. 

)۷٤(‏ ترما : كافراً. 

لام رمالا ھی : أي : پوت 


سے سس ۱ 
وا ا ی 

ا 
ور ان یت واا 
19 میتی © 6الرا و یلع ماجاءنامن 


ليت وَألدى راض ما أنتَ اصن انی مہ 


انیا نامک ایشا حطیتاوما رخست 


لے درون عونت @| ی هرا 


0 لایور َوث فا7ا کی پل وس بانهه ماود 
EA 2‏ س0 


برق من ورن فیهاودلاق جرآ 9 


قرا 









چاو 
1 جا 
نام 


73 


+ 
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3 ۳ 
















ای 2 فیها فیستريم؛ ولا میا حياة له 
7 رن و ہگ وگ یہہ ہی و رگ کے و نیم ہو ےہ ہی رو شس سیا 
بر سح سای 002 با 


(7) #جَتَّدعَرَن#: جنات إقامة 


دائمة. مر م مَنْ تَطهّر من الکفر والمعاصي. 


۳1 


هر 2 


و 


عر لقان 













2022 ROR 


۲ے موی 8 نات بای شرت زیت 1 
ناریا ال درک ولا تیه مه روت 
ع3 شی هرن ا تھ وة وو 
ماهد ى یتم يل مد أ من عو سر وی 
ایب ادا رل یج ی 
موس اس IE‏ 1 


اب سم تم مس تر 








(۷۷) «آتر4: آن ازج یلا 

بعبادي. نله ه: فاجعل لهم. 

یس 4: یابساً لا ماء فیها ولا طين. 

یں درا 6 لا تخاف من فرعون 

وجنوده أن يلحق بکم فیدر ککم. 
#وَلا عت 4: ولا تخشى من الغرق في 

: 

و 

فغمرهم من ماء البحر ما لا یعلم گنه 

إا الله. 

(۸۰) امد شیء هخ الصَمغء 

انمه كالسا 

رسای : طیر پشبه السماتی 

(۸۱) «ولاتطعوآند6ه: ولا تک 

العافية وال عَة في الرّزق على تجاوز 

ا لحد في العصيان. تعکر 4: 

فينزل بكم. كو #: هَلّك وخسر 

(9) #شُرَامَتَدَى4: ثم التزم الهداية 

واستقام عليها. 

)۸4( «عآتری6: خلفي سوف يلحقون بي. يض »: لتزداد عنى رضاً. 

)۸٥(‏ ٭2َ تنا ہ: قد ابتلینا. و تل : دعاهم إلى الضلالة التي هي عبادة العجل. 

#السَامریَ»: منسوب إلى «قبيلة السَّامِرَة») قيل: كان إسرائيلياً وقيل: كان قبطياً. 

(8) #أيسما»: حزيناً كتيباً. #وَعَدَاحَسَئَا»: أي: بإنزال التوراة. #الْمَمَدُ»#: الزمان. 

«عاْانت,تووری: خالفتم ما وعدتموني من عبادة الله وحده. 

(۸۷) يِمَلْككَا؟ك: باختيارنا. ار : أثقالا. من زیت ة الم 4: من حلي قوم فرعون. 

مَقَدََهَا4: فألقينا الحلّ في النار. لمَكدَلِكَ ألَْالتَاِرثٌُ4: أي: فكذلك ألقى السامري ما كان معه من تربة حافر 

رس جبریل علیه السلام. 






صن سے ااج تن تین 


۳۷ 








ات 

| واله موب کے یا 

کات همرس تا رز سم 
من یود افش دب ان 


اشع مری الاکن نعل و 
ار 
® 


+0 

ات سیت انی 66 یئن 
SE‏ إا خی تف مت 
وو 
دوي و ہی ےس وو 


الاک ا اريسي 











مر 2 


عَرِيب الْفَرَءَانِ 


(80) معِجَلاجسَدَا»: معبوداً من 
دهبهم على صورة العجل بلا دوج: 
6 اه و رش باق ره ری رت 
البقر. 

فی فغفل عنه موسی نسیانا 
(حم) ذا لبجم ِا فو : 

لا يْكَلَثھم ولا یرد عليهم جواباً. 
)٩۰(‏ ود :“ا العجا. 

)٩۱(‏ لن رمع عکیرت4: لن نزال 
ال العجل . 

(۹) تب فزی)4: ولم تعمل 
(96) #فَمَاحَطبّكَ#: أي: ما الذي 


© حملك على ما صَتَعْتَ؟ 


)۹1( ممصت َة 4: فخذت 
بكمّي تراباً. لمِنْ أَكَرآلتمُولِ4: من أثر 
جاور فرس جیریل عایه السام 
إبذنها): فألقيت حفنة التراب 
على الح التي صَيْع منها الجل. 


)٩۷(‏ ات :أي ليمك أحدٌ ولاتمس أحداً في الدنيافتعيش منبوةا . وید : أي: نی الآخرة 
لعقابك. لات لسن يخلفك الله إياه. «صت عت ه عاصیما که : آقمت مواظاً عل عبادته. تیمک 4: 


ثم لنَذْرُوَنُهِ حتى لا يبقى منه أثر. الب )4: البحر. 


۳۱۸ 








عرب الان 

(۹۹) ٭٭ ذکرا ٭: القرآن؛ لا فیه من 
التذكير. 

زع ورا 7 
(؟) #ألصُورٌ#: القرن الذي ينفخ 
ی 
«وقثر4: نسوق. 
#رُرّقَا»#: زرق العيون والأجساد من 
هل الصيبة. 
(۱۰۳) فو رت کون بین 4 : یتساژون 
ي 
رأياً. 8 
)1٠١(‏ ليَنِيشْهَارَقٍ تَمَا4: يُقلعها ربي © ی وک 
من أصوها فتتطاير كالصوف المنفوش. لھ رع تا 
)۱۰١(‏ رتا : فیترك الأرض. ف ںا 
«مانًا»: أرضاً لا نباث فيها ولا بناء. 
#صمَصعَا: ملساء مستوية. 
(۱۰۷) «عوجّاکه: مَيّلا. 
«وَلَاأَنَتَا4: ولا ارتفاعاً ولا انخفاضاً. 
(0) لامج .»> : لا محيد لهم من اتّباع داعي الله إلى المحشر. متا 4: صوتاً خفیا. 
)۷١(‏ ماب يريه 4: أي: من أمر القيامة. #وَمَاحَلْمَهُمَ 4: أي: من أمر الدنيا. 
(۱۱) #وَعَتِ4: ذلَّتُ وخضعت. #الْتَيور 4 : الدائم القيِّام بتدبير الخلق وحفظهم. #حَابَ*: خير وهلك. 
#ظلمّا4: شر كا بالله. 
(۱۱0) لما وَلإمَضَما»# : ظلاً بزيادة سيئاته في الآخرة» ولا هضاً بنتقص حسناته فيها. 
(۱۱۳) رت رگراک آي: دث فيهم هذا القرآن تذكراً واعتباراً. 


ی ی مت 
ینبم هو توك عن بال 





۳۹ 








رت تک تل RSC‏ :ا ۳20۵2 
وو 


تتتم هواک 
اجار © 

اعدو جو ع 

اک الو نتر وَلَاتریٰ 

3 یی قوس وم الہ 


مر ٦ر‏ لے 








۳ ل أ رشي 
10 ا ا وعد © اها 


مر و و ہیں لد ور 


تسف تن ی هدی 


0 
ہے ہے یں ني ااا الت 


فل © ومن اعرض 
ی 





ے ہو 





چٹ  .‏ پیش و اش 
یو- ہووت 


«لجت 4 لا ینقطع. 
(۱؟۱) ا 


ری اه مسقا 


6 من بل نب 


عرب ان 
(۱۱۶) لامج با مان : لا تسارع 
رك اند 
فصوا ك4 : قبل أن 
فرع م جبريل ويتمٌ اليك الوحي 
(۱۱۵) ۲« عهد نا اد که اک آو 
آوحینا الیه. #عَرْمَا 6 : قوة في الإإرادة 


حو ہا ما ۳ به. 
(۱۱۰) او که : امتنع من السجود 
استكباراً. 


(1700) #فَتشق4: فتعانى المتاعبَ 
7 تپ ےگ 

(۱۱۸) جع یاه آي: لا بصيبك 
في الجنة جوع. ولتت رین 4 : آي: لا 
تعرى فيها عن الملابس. 

(19) مالَاتَظمَوْاَفِهَا4: لا يُصيبك في 
ال جحنة عطش. 

«رلاصی4 : ولا يُصيبك حرٌ شمس. 
(۱۳۰) لسَجرَة 4 : هي الشجرة 
التي من آکل منها لم يَمَت 


ون : فانکشفت لادم وحواء عوراه). وفع تَصمَان6ه: وجعلا پلصَقان. 


(۱۴۳) فیط : انزلا من اجمنة ی الارض. ی له: آي: عن طریق اداية. وش ن)»: لا یشقی في 


الآخرة بعقاب الله. 


> ۶ 1 ۲ ےس سے ۰ من 
(۱34) # زگ ری : آي: عن ذكري الذي أذكره به من قرآن وغيره. که 


۳۰ 


هچ 


:شاق سات وقيره. 





مر 2 


عیب لسن 


)۱٢١(‏ دنا : أي: بترك الإیمان 
بها. #تسى#: تترك في النار. 
(۷ 9 اور حدود ما 
شرع له . : دوم من عذاب 
الدنياء فلا ینقطع. 
(۱6۸) یت 4: آي: یدضم عل 
طریق الرّشاد. مرت التَرون۹: من ۳ ےت 
kc‏ هي ید 

الامم الماضية. 4 كيت 4# : لعيرا 4 وت اا 

۳ وو وی نے‎ 9 5 7 E 
وعظات. طلظُلاَكی4: لأصحاب لی 000 موہ‎ 

ARL‏ ا یم 7 کے2 

العقول السليمة. ۲ رت ی 
(۱۶۹) 42۲ : آلازتهم الحلاك 0 
(۱۳۰) ای یّل6»: ساعات اللیل. 
ظنی آي: تشاب عی عملك با 
برضيك. 
(۱۳۱) ترا عتَقَه: لا تک ر 
النظر ال الشر کین مستحسنا. 
ابیت 4: آصنافاً من الکفار. 
هر آلْيَؤةِ#: زينتها وببجّتها التي لا 
ندوم. اهر لنبتلیهم. 
)1١(‏ موا طرْعَلِهَا4: داوم على إقامة سم بصير. 
(۱۳۳) ۶ بای 4: بمعجزة. ##بَيَنَة ما الم لخن لول » : أي: هذا القرآن مضا لا في الكتب السابقة من احق. 
(۱۳۶) # من فبلهه#: آي: من قبل آن تریسل [لیهم رس لاو انل وی که أن بستنا ذل وخزی بعذابك فی 
الدنيا والآخرة. 


(۱۳۰) « کل مرش4 کل مت ومنکم مت دراو ر الزمان. عم ک: فانتظروا. 





"وو ا 7 مو ۱ 
مر بس و 1 و 





۳۱ 








عرب لوان 


سس 


ری مر ۲) فا من ذ کہ که: آی: مد 
اقرب للت اس جس ابه روھ رف عه نبور (0) در 4: آي 7 


«مَدَت؟: آي: یتجدد نز 
(۳) ۶ لاحبة6»: غافلة. 
سرا َنَجَی4: اجتمعوا سرا على 
آمر حفی. «الحَر»: القرآن (عل 
زعم الكُفَار). 
(5) #أضِعَتٌ أَحَلرِ4: أخلاط أحلام 
ا ها اہ ہم لا حقیقةھا۔ 
8 ماء ام له رین ية تھا آفھ رون 3 ل ا 
۱ (۷) 8 |لارجّالا: آي: من البشر فقط. 
ال ار 4: آهل العلم بالکتب 
ی وا جع اک ھا التزلة السابقة. 
ایاکلون الطعام وه کلواخلین ۵ تَرَصت تم 1 (۹) طالت نے : التجاوزین السا 


77 
ص < خ سم 
یس سک وس سر راض للا 
۳ 

۰ 


یھر ومن 


حر پک 
a2‏ 
سا 


۵۵۹ 
A2 
CAA: 


< 


وی 
5 ر 
ر ز۷ ۱ جر 
0 9 0 
با فيا 


227 


CAA: 
OCU 


قرآن. 
و 
ولف 


تت 
رظ 
ی 


2 


> 
۹ 7 2 
"سے ہا سے ۰ یں 
سے سس 
۰ ہی ا سے 


سے 


در 


کے وو 


> و > 2 ور کے 
كك ۰ سم هه" هن 72 
٠‏ 5 لاه قلوبع 2 
ہے لپ 


CAA: 
۳۹ 


۵ 
0ے 





6أ سے 
١‏ (۱) دح €: عزكم وشرفكم إن 





۳۹۹ 


ص < 


عرب القن 















تتا سات کالما اتتا 
ءاخر ما اج اہ سد e‏ 
راو ا ا رفو وسک و مسر 
عون هه لوآبتویک کت 
دود رق مامي دا خر ۳ 
اکر وَالارْصَوَمَا مالي 16 و 
ر ميتي لد كين ی 
ع اکل د موادا خو راهن ول اول ياعون 
5-56 وت وال e‏ 
عباد هه ولا هه یرون( سور Ck‏ اهار 
رون ۵ رات وان از هښ زوت ® 
انتا له لاله تابن رش 
ا یمیلسا جرا 
من دوو اله ی که ت2 
لس زكرت عضو 


)۱١(‏ صا 4: أُھلکنا واستأصّلنا. 
#کانت امه 4: کان آهلها ظالین 
حر بالله وبا جاءتهم به رسله. 
راتکه ا 

() ا لمتواباستة»: أى: علموا 
وتینوا بوقوع عذابنا بمشاهدة بوادره. 


سل و 


برضورت؟: : ربون مسرعین. 

(0) و لا رب وا. رم 
5 یوگ جمتم فیه من لترف . ڪر 
7 نوت )4: لعلکم تسألون من دنیاکم 
شيعأ قبل لم ذللك اسر ب 
(:۱) یو #: یا ملاکنا. 

(۱0) یک دوه »: آي: کلمتهم: 
ایا ویلنا» یذعون با ویرددوبا۰ © 
«حصیدا: مستاصلین کا حصد 
الزرع. #حَِدنَ4: هالكين» قد ١‏ 


انطفأت شرارة حيا: 





ان ا 


3 أ 
میم 


من 3 





















تهم. ۱ 
کہ 2 7 4 4 uuw SSAA e SBE‏ ویہے+1 2 
(11) ##لعبينَ4: عبثاً وضو وباطلا. اف 


(107) #لَهوًا4: ما يتلهّى به من زوجة 

ووٍ. من 4: من عندنا من أهل السماء من ا ور العين. 

(16) ##بَلتفَزِفَ4: بل نرمي. «يَدْمَعْهُ4: فيَمْحَقَه ويَذْحَضُه. لارَاهِقٌ4: زائل وذاهب. ##الوَيَلُ4: العذاب. 
(19) کرو عنْعبادتوه): لا یتعاظم ون عن عبادنه. لوَلَانسَتَخدِرُون4: لا يصيبهم إعياءٌ ولا مَلَل من 
عبادة الله. 

(۶۰) لاِمْتوت؟4: لا یضعفون ولا یسآمون. 

(۱) 3-1 ار خرن وت ت: هل اتخذ المش ركون آلمة من الأرض قادرة على إحياء الموتى؟ 

(0) #القسَدتا4: لبَطلّداء واحتل نظامهیا. هکنآ : تنرّه الله تعالی. عون 4: عیا یصفه الکافرون من 
ادعاء شريك له. 

(۲۵) ار رانا 4: بل اغذوا. لاکد 4: ايتوا بحجتكم على اتخاذكم الآهة المزعومة. نمی : 
القرآن الذي جئت به. و آی: الکتب السابقة. 


۳۷ 





اا ن 
جلعباد مک رورت لاس وت 
بامرویتملون ای زارت یه رمحا 
۳ 7 
وا شفع وتا لا لمن اتی ومنتو نون 
+ سيفمم ا ال من دونو ولك ريو 
KÎ a‏ سے میس مرچ کر پاس حا سس مخ 
آن الس موت وا لار ڪ اسار نق افم هماو جعت 
مه لک فمو @ وجعلتان رض 
یی ن کو ا ا چ ا ا اجر 
2.7 2 2 


ےابَتهَامقرطوں پچ وهواآزی ان لوالا روالشمس 
صخر حا 7 سی ہے او ي ارت ار ص سے 2 رن تک رض 
7 ف َلك ص2 
ص جن کے جر ان ضح سا و 
ا اد قان مك هلحر دود و کل ده 


صرح 0 وص صاس ص < 
موب ربوم مرو حتف" 
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۰ 
29 ث3 اس جع ۳ 


2 یش 


1 7 


2 


> 

لاح 

0 
2 0 

7 

در 


ظےئے 


2 


۳9 CE 4 


> 


AAS 
SRD 


۳ ام و 
ذابِقة 


REN TRS 2‏ 
حا کے ےتک بے 00 0-00-00 


جع 


24 





أن الملائكة بناث الله. 

رک ا الله عن ذلك. 
لمڪ مورت ): أكرمهم الله بعبادته 
(0۷) لت یفرتهیالتزد>: آی: لا 
يتكلّمون إلا با يأمرهم به ريّم؛ لكمال 
انقيادهم وطاعتهم. 

(۲۸) يعار مایت یه مر4: بعکم 
کل ما عملوه. رح 4: وما هم 
عاملون فی الستقبل. ان ری ۹6: 
آي: إلا من رَضی الله بشفاعتهم له. 
تون : خذرون آن یعصوه. 
(۳۰) رت #: ملتصفتین لا فاصل 
بينهما. 

تما 4: ففصلناهها بقدرتنا. 
(۳۱) رواب : جبالاً ثوابت. 


٤ 


EP‏ ع و 
١ 89‏ #لآن‌تمیدبهم: لثلا تتحرك الارض 


طرقاً واسعة. 


کے 
کے 


وتضطرب بآهلها. « نجاجَاس بل 


(۳0) سَفْمَ6: آي: سقفاً للاارض. نوا ه: آی: عن السقوط. وعن اختراق الشیاطین. 
 )۲۳(‏ کل؟: آي: کل من الشمس والقمر والنجوم. فی»: مدار. حون : یدورون بانبساط وسهولة. 


(۲0) بو 4: نختبرکم ونبتلیکم. فك : اختباراً وابتلاء. 


۳ 








((۳) هروا : مسته؟ أ بك. 


ليذ ڪر ءَالهََد4: يعيب المتكم. 


(۳۷) طخ نان عج لک غری و 


الاشتان ور لاس عا بش زد 
سر ای 4: أی: بنشر ھذا 
الڈین ومَلاك مَن کفر به رح 
)۳۸( #الوَعَدُ»: أي: الوعد بالعذاب. 
(۳۹) للَايَغفُو *: لا يقدرون أن 
يمنعوا. 

یر ہہ : فجاه. ہت 
یئم وا یپ : ولا هم 
ی خرون ولا هم یُمهَلُون لتوبة آو 
اعتذار . 

(۶۱) #فحاق؟4: رل وأحاط. 
#سَحْرْوأْمِنّْهُ م4 : استهزؤوا مهم. 
)٤٤(‏ کم یحفظ کم 
ويحرسكم. 5 اَحَن): آي س 
عذابه وعقابه (ذا حل بکم. 
لزسترکنهم4: اي: القرآن وما فه 
من مواعظ. 


یی کی 


بی فلا تن :4 ê‏ هلد اہ 
یسب ازس زواجت 
ھا یک وجوهه مر برالسارولاعن ُلھَورِهوَل 


ورو ےو و سے کے عو 


سیت و 


شتطیعوت رها مارلا طروت ولق اهز 


شرت 5و3 قح سیف تا 
بت ته ۹ "۰۰۰ 
امن بل هرن زخروزی نغرطوت 5 

اكع ا کو5 ی ر 

5 مهو‎ I ETT گی‎ 


1 


اب رک طال ۳۹۶ مر ديرو اماق 


ت 


اا تيا بق انها ا اررض 





ESEN س٠٠‎ E 
ا‎ 


ال ° او کا یہ جس وگ ره رک 


(tr)‏ # واه ریاس حبورت ۹: آي: ولاهم ارون و 


)٤٤(‏ بل تاه : بل أمهلناهم؛ لیتمتعوا. نصا 
علیهامم کا ناس وجیق ها بلدا بعد ياك مسر 


لارضهم من آطرافها؟ 


نی کس صا ھا 





التب : في حال غيابهم عن آعین الناس. #مُمَفِفُوتَ*: خائفون. 
)٥٥(‏ ٭وجنداد 


)٥۱(‏ ٭ 


ت لين مهدح ةعدار 
تا ساب هت 
امس لور لقنمة نتم تفش ود 
متا حَهَمَنَحردّل ل نابا رک بحسن © 
لت ات موی وت آ رد وا وز گر 


تین یی ع تر ان 
دورن 


کو ا ا ا نر ناه ی 
20 7 ی 
O‏ 7 لیے یك ما مرو الم ایل 


وت مس 


و ۳۹ 
وجرن ءَابَاء نا لهاعل س6 


حم 01-2 5 











TSS‏ التوراة 


کر : وهذا القرآن موعظة لِمَن انَعَظ به. 


و کا دی 


زشد ٥و‏ 48: هداه اللائق به . #من فتل ۰45 من قبل موسی وهارون. 





7 ھ 
ےہ 
4 
ہے 


اہر 
A2‏ 


0 02 
E 


و 


4 ہے 
ا | 


که( ده 


لن 
SES‏ 





عرب ان 


(0) «أْذزگ)ه: آخوفکم. 
«باتی: بالقفرآن. #ألصِمٌ): جمع 
الااصعء وهو الذي لا یسمع. والراد 
الکافر الذي لا يصغي للحق. 
«الرع 46 : النداء. 

(1) #َسَّتَهُمَ4: أصابتهم. 


دة 4 پس 


ويلا ¢: يا هلاكنا. 


> 


(0) االْمَورِينَالقتَط»: الموازين 
العادلة. ۵ لور میم ۹6 : لامل يوم 
القيامة. #متقَالْحبَء#: وزن حبة. 
#حَرَدَل: وه و آصفر الحبوب. 
والمراد أصغر شيء. 

)4۸( 1۳ لَعْرَقَانَ#: المعجزات التي 
يمير بها الح عن الباطل. #ووضياء 4 : 
أي: التوراة التي أضاءت هم آمرَ 
دينهم. #وَذكرا #: يتذكرون با في 
من المواعظ. 


ع ى 


)۹<( عون رهم64 حافون عذابه. 


)٥٥(‏ سین ه: الأصنام التي صنعتموها بأيديكم. کون : مقیمون علی عبادتها على الدوام. 
(۵ه) سین »: خسران واضح. 
(هه) «بالیَ»: آي: آجاذ نت فیا تقول؟ من الیبیت4: من امازلین 
(ده) ره 4: خلقهن. 

(00) «آحَحِيدَنَ تتمک4: لامرن باصنامکم ولاکش تا 


۳۹ 








#يشَهَدُوت4: أي: يشهدون عليه أنه 
7 که أ س7 آي: لما 
غلبوا لاچ مرا رس 2 
سر 2 و سے بش 5 4 چم مس کر ۳ 
(۷۰) # کد ا : مکرا هلاکه. 0 و ھا دس تب 
2 0 2 و 

(۷۱) ای الس : هي آرض «الشام). رهي توا هون 2 r Dy‏ 
8 رک افرها 5 : أي : بكثرة الخيرات» 4 کو ی کے 
وبکونبا آرض الانبیاء عليهم الصلاة 
والسلام. 

(۷۴) فإوَیَعَقوتَتَافلةَ ب۹: زیسادةۃ عما 
طَلَبَ إبراهيمٌ عليه الصلاة والسلام. 


عاو 
شدرگ 
اللہ 





۱ 
ر 
ایہم ےک یہ > که 
2 7 ۳ 


۳۷ 





ص < 


عرب الان 



















)۷١(‏ #خكما): نبوة وفضل 
القضاء بين الخصوم. 

۳ الف بة۹: هي فریة اسدوم). 
وک :هي أفعاهُم المنكرة من إتياغهم 
لرجالوقطع السبیل وغیر خاش 
رس ر4: قوما عرفوا بالأعمال 
القبيحة. 


+ مه 


صر وہ 


وواتآء الک وو وک انوا ام 
مہ ل خسته ہے 
رای نات يت اف مور 
سين ® ی تخ 7 
ووا تمل E EEE,‏ 


ی دی یس وک ۳ 
اک زاوائ ووا رهم 
ود ارد وس این َإِذْيحَكَمَانْفٍ رن 
تس" تو یع 
6 وود ال يع س وا ا 
و ره سم رس سر یدوز 
هر انش نش سرون و فان لزع ان ری دارو 
3 رض ال یکر رک اھا رڪ اکى َو عَلِمنَ 4 





لیے O‏ (۶ 
4 4 0 و 
هسمل 


۳ 





2 6 
DD 


2 





زد 0 4 55 فی آهل 
رحتناه وهم الأئیاء علیهم الصلا: 


(۷۷( ابو 0 با الدالة على 


6 
سن ممه 


صدقه. #فَرَمَسَوَءِ: قوماً عرفوا 
بالسوء والقبح. "دو ہو أي : 

























ےا 7 2220 SES‏ ےرا SSE‏ رض ا 
4 8 ی 0۵ 





امحرث. نت فیه: انتشرت في الحرث ليلا من غير راع. 

(۷۹) اسان »: ففهّمنا سلیان السألة بمراعاة مصلحة الطرفین بالعدل. 701 که یو 5 وعدا 
بأحكام الله. سنا : طوعنا. ۷ ۳ 

(۸۰) تلو س#: صناعة دروع تس في احرب. حصت €: لتحميكم وتحفظكم. لین باس کر»: من 
حربکم. 


(۸۱) '#عاصِفَةَ 44 : شديدة اطبوت. ال لح ی ۳ أو رض بيت اللقدس بالشام. 


لا 


۳۸ 


عرب ان 


)۸٤(‏ «یموضورت 4 »: ینزلون له في 
البحر لاستخراج ما یْطلب. 
حفظیت4: آي: حفظهم الله من أن 
ینفلتواعن سلییان ومن آن یفسدوا 
أعمالهم. 

(۸۳) مس لس : آصابني ال 


۳ 
1 5 
ہت ہہت 


SSAA 


ی« 


AAS 


من مرن ونحوه. ۳ 
م ص ص ہے س سے و گت ای 

(۸۵) #فکنفتامابه» من‌صر 4: فرفعنا ہا 

عنه مرضه بشفائنا إياه. ۶ 


فوَذِٰکریٰ4: تذکرة. 

(۸۷) ود الثون»: أي: واذكر 
صاحب اصوتِ. وذو النُون لقب نبن 
یونس علیه الصلاة والسلام لابتلاع 
الحوت له. ی هدور 1 
بی یں وت 
بخروجه عِن ہیں قومة, 

«الظُلْمت» :هي ظلمة الیل وظلمةً 
البحرء وظلمةٌ بطن الحوت. 





وت ٽين من يخوصوت له روي شمان عادو 
سو 27 اذتادی 


تارمت ® 


تجر a ESE EE‏ اديه أهلهر 


ج و لیر" ۸ < 


2 ې 


عقي 
کی مت مت الضدیرت 


ek 


3 56 رَجَه رت لاتدرن فردا رات خبرالورنین 


ہے 
رص 41 ع سم 
نک 


شا اتب ال ر رھ تار یون الحا 
سیا ا مکانوا سد وت فی ات 
روا ار راکادا ا 


و كحم 
وز 





(۸۸) رکه مات ۹6: و خلَضناه من غيّه بإخراجنا له من بطن الحوت. 

(۸۹) #لاحَدَر :لا نت رکنی وحیداً لا عَقبَ لی. 

(۹۰) اص لت ادروويجةد 4 : أي: جعلناها صالحة في أخلاقها وصالحة للحمل والولادة. 
ور دوا راغبین فا عندنا. ودب 4: خائفین من عقوبتنا. 


۳۹ 


ص < 


و 























سے 
یں 

ال افخ تا 2 

۳ ۴ تین چرچ فرجھ 9 2 2 
تن ی عبد ۴ حر سے ۹ ۵ 
و جع ۱ 2 7 5 ۶ © 


SA )۹۱(‏ 
فرجها من احلال واطرام ول یمسها 
بشر. تافهاین ژریتا4: آي: 
آمرنا جبریل حتی نفخ في جیب قمیصهاه 
فخلق الله بذلك النفخ عيسى عليه 

السلام في بطنها. 

لاي ة نكمي 4:علامة للخلق على 
قدرة الله تعالى. 

(۸۱) ط ات ۃ »: أي: الأنباء عليه 
الصلاة والسلام. #أمَّدوحِدَة4: 
آي: دینهم واحد» وهو الإسلام. 





NS کا‎ 


ہج کی سے 


I AN 


ماف و2 


۲۱ 
پک‎ ۹ 
a2 1 


و قرب ااوعذدا و سب هى شلخِصة ابص را لیر 


ص وک 


ا 














)٩۳( 6‏ #وَبَعَطَعْواأمَرَضُم4: تفرّقوا في 
6 8 آمر دینھم رقا. 
سے س٣‏ 2 4 شترَمَ لے 4: 
۱ َلة ار ماخ اخ ۵ سو سورب عي 
سے و 7 2 7 | وات عليه 
سے ج ا م ۲ ی 7 = (96) وحم 4: واجب. 









 )۹۹( 8‏ ان فحت ياجو وَمَأْو4: أي : 
27 یت السد عنهیا فینطلقون. 
#حدب4: کان هرشح من الأرض. ین لونہ4: رفون في لأرص : مسرعين. 

(۹۷) ٭ الود انحن : يوم القيامة. #سِصة 4 : مفتوحة أجفائمم لا تطرف. #نَعَدا»: آي: یوم البعثِ 
والحساب. 

)۹۸( 0 حَصَبُ#: حطب. #وارذورت؟»: داخلون. 

(۱۰۰) رف که الول بم اليد للايسَمَعُونَ#: من هَولٍ عذابهم 

)١١(‏ #الدسَيَ4: السعادة بدخول الجحنة. عَنَهَا#: أي: عن تا جهن 


۳۳۰ 


2 


لے ی 
3 1 ہے و تو وه 


جزهم 


م 
ا ع 


(۱۰۶) ٭ ےہ يسَها © : أى: صوت طيبها. 


فقس 
ملل ۲ 1 


AA 





اک 

1 
ولك + 
و يه 
1 
۳ 
25 
:جج 
ےت 
چ 
بس 


9 
EGS 
Van RSA 


CAA 


التَرَغ لبر 4: اول العظيم يوم 
القيامة. 

)۱۰٣(‏ ہل تطوی الک ٭: أی: نطوبہا 
کا يطوي الکاتب الورقة التي یکتب 
فیها. ۶ لیجل: الصحيفة. الورقة 
التي یُکتبُ فیھا. لالم 4: ھی ما 
دُوّنَ في الصّحيفة وكتب فيها. 8 كما 
بات وتان یله ای ت د 
ا خلق حفاة عراة عرلاً یوم القيامة كا 
بدآناهم آوّل مرّة في بطون آمهاتبم. 
 )۱۰۵(‏ لور 4: کتاب داود علیه 
الصلاة والسلام» آو الکتب النزلة. 


سر 


الكتابة في الذكرء وهو التوراق أو ۱۹۸| اک تک 7 
(() #ردّف‌هذا»: آي: نی هذا 

لتْلو. «لبَمَا>: وصولاً إلى البغية. 

(۱۸) #مُسَلمُورت؟: مستسلمون منقادون له تعال. 

(۱۰۹۱) لقن تَا ۹: فان َعرضواعن الاسلام. 212 نْکم)»: لمکم من آن بعضکم لبعض حرب لا صُلم 
بینکم ولا سلم. «علَسووکه: فآنا وآنتم مستوون نی الیلم. وان آذرت؟: لا آدري. 

(۱۱۱) «لَعَلَهُمفَبَهُ أخر» : أي : لعل الامهال اختبارٌ لکم. 

(۱۱۶) ف رر اح ہ بلح 4 : آي: انصل بيني وبين قومي ب| هو اح لگ 
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2 
2 
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VOR 6‏ 
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SR 
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سے 
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28 
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رکم 


UD ND 


DO 
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N 
24 اد‎ 


۹5 


A2 


تح ہت 
0 





قرس 


















چم محر سر صرح ہے 


2۶۵ تروها هلک[ مرر ةع ما ارضعت وضع 
ڪل دات حمل که اور الاس س گر وما 


هم سم 


نکی ولس تا ب له شدید هه ومن تارمن 
دق هلر ري ڪل شیطن‌تریق 


سے 
سو و 


(0 ره هد :هي حركة الأرض 
من أسفلهاء واضطراتها الذي يدث 
0 

2( نحل 4 تغفل وتنسی. 
:سقط وثُلقي جنيتها. 
«سکی»: أي: كالسكارى؟ من 
دة ارف 

(۳) ار لٌ4: بخاصم. 





2 


کے 













ھ2 
AS‏ 


2 





XR: 
اک ری‎ 


سیر سے 
سر ے ند 


9 کوب علب + آ42رمن مہ كنك كر ديد 
اق اب السی رر ھ تاا التّاش! ان نرق رنب 
مر ال مت واا کڪ رش نرا ی رمن نله 






® 
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ھ 
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GA 
ES 





A2 


ور 






دج 
0 


20 
E 





7 20 ہی کن = ۲ 
ون سر کي ر > ار ا لم 0 رید ؟٭: متم رد على الله. 
نل 2 مھ 2 4 ی / #ي سح ۷ ۳ 
7 وروی ایک مے وی و ہس 0 3 سے 1 5 


00 
الشبطان. من درل 4 : من اذہ ولا 





کت 


7 7 ار‎ EAS 
زب 2ھ 00 ۳ و‎ 
ميم سیت یسیو ون ا‎ 


2 لہ 
ار 5 پچ 5 5 ۳ 


وتبعه. #وَيَهدِيهِ4: ويوصله ويسوقه. 
#عذار العو 6 اعاب جهن 
الوقدة. 

(0) «رّب»: شك. ین ند : 


0ئ 


هي مني الرَّجُلٍ يُقذفه في رَحِم | 
#عَلقَةَ * 0س "0 
نُضتَة4: قطعة لحم صغيرة قذر ما يمضغ. مَعَلقَةِک سورس لمح2 کہ ما سقط الوّحِم 








مرأته. 














/ لا 
ء۶ .2 28 خا ار اس مخ وھ رەس 1 کت گا ۲ مه 
قبا آن یتم خلقه. #ونتر *: ہہ و . ازول الْخمر 4 :اسم وهو الرمٌ والخرف؛ حتم لا يعقل. 
۱ 20 


'#هَامِدَةٌ #: يابسة لا نبات فيها. ٠‏ ارت کہ :ترک بالات تنج عده. وو ریت پچ : ژادّت وضاعفت النبات 


بنزول الطر. . ومن ڪل روچ به من کل صنف حسن ولوپ مستحسن. 


۳۳۹ 








عرب زان 


(۷) يبع تمن ف القبور 4: آي: يبعڻهم 
آحیاء. 

(۸) ا رل): يخاصم. 

(۹) لاتَإفعِظيوء4: لاوياً عنقه في 
استکبار عن الحلٌّ. 29 
وهوان. 

۷( عرف عل ضعفی وشك. 
لد ابتلاء وشدة. 

(نقلب علوخییه»: جع کان عليه 


من الاستقامة. 
#الْخْمَرَانُ مین #: ال خسارۃ العظیمة 
والصفقة ام 3 

(۱۳) امو ه: النصیر. لمیر 4: 
الصاحب العاشر. 

0 #ین‌تعتها4: آي: من تحت 
قصورها. 

رد مھ فلیشدد. 9 یس : 


بخبل. إل الما هه :آي سء بیت 
وهو سقفه. نيط 4 : أي : ذلك 


SRV AEE R82 اش ارس‎ ۷ 
۳ 42 ہے‎ 
9 


له مور 

لک بان اه وا ونیا مووا لزنم 
بر رانا اه[ زب فهاوان] لمعك ی 
القبوره و اي من لف هیر ولاشتی 
و نپ نم نع یدض لعن سیل ال لی 
دزی شهب َة عاب لرن ق 25 
مامت باه رل 290717 
ںہ له عا یعرف قاتا يبيد ب به ور 
اصابته فته آنقابک وھ و یلد وخر 

وا مان لين © بَتعُوأمن ذو ن لَه يمال 
وَمَالايسْفَعَدُودَلِكَ هْوَالصََكلُ ات ےه بنغرأ1 4 
2 تس بش الول ولش ا مره 

لته تخل ازيرت اموآوعیلوا لمحت جنَبِ 
تست نز یلید چم کان 
طن E‏ م الاو شر فا ہس ای 


خر 2 
2 7 قبنظرهل وم م مت ہم و یط 22 
ات ۳ کا لطع فلینظ ر5 > کید دوماه 8 
3 2 








الحبل» لیخنق به نفسّه. #کگیده و : مُکرہ وحیلتة. 7م اط ٭ : ما يجد في نفسه من الغيظ والغضب. 


۳۳۲ 





رب لزان 


)١١(‏ ٭ یس ت٭: واضحات. 

(۱۷) اب هاذوأک: اليهود. 
«اسَینَ»: هم قوم باقون عل 
فطرتہم ولا دین مقرّرَ شم یتبعونه. 


































ی کے یں ھک ا 
2 ے 
و چ بے م # شرا ک: رد , 
5 رص سوم و و نے 1 2۱2 و سی ہے سس وو د ے ا یف ين٥‏ ٭: یعضی بینھم. 
و والنجوم ایال وا : وال واب ودن جن ۳ 1 
یر( ں 


بت 

















طمَهيةً4: رقسبٌ ثُحصی أعمال حَلّقه 
9 32 
/ کلها. 
(18) #ألرتر #: ألم تَعلم. 
وَج مر 4: ینقاد له ويخضع. 


صے عار Gg‏ مسر یس نا مر 3 یر یں کے 
الاس وکر حو علو العد اب ومن نهن اله ماله رمن 
و حر چپ ہے فو چس و یں ریت تی سی ۳2 کے سے 
کے تا یتعل مايتاة 6+ هذان‌خصمان 

. نَ روا ققيْعَت لم ناب 
و 


wT 


۳ 0 
رو 


2 وک 
DE‏ 


2 











4 1 
کا 
6 
و 
ا 


0 1 
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ہے لیک 








AA 
و‎ 


















س ت ضا ری ٢ہ‏ 88 5 می خر 
8 من تارضم فوق ره وسھ الي رك يصهريد 6 «ععَعَ: وجب علیه. 
0 اه و ۰ e‏ و ںو ہے ج م کڈ رن AE a gaa‏ ۰4 
0 ماق بن ۃ لو( وله مقلمع ین حرید() کم 0 (19) موحَصَمَانِ#: فريقان: وهم المؤمنون 
7 ر سے و و رت گر 6 ضر عير 8 ۰ 
9 آرادذوا آن جوا متهامنع ی راعیدوافیهاوذوفواعذاب الم والکنار. 






2/42 


ین ینعی و لمحت 





> ۳3 ۳ ۳ ر2 کے : ۱ ربهر 4 ف در 

0 جلت کی فن نها الا نهر يَحَلوَفِيِهَامِنَ 4 یت 
نیا ہہ ر رر روط #فَطَِعَتَ لهم *: جعلت هم. 
6 اساورمن دهب ولوژوا وباسهرفیه‌احری ره 1 


إلليير4: الماء البالغ نهاية الحرارة. 
(۲۰) #یضَهریو؟: پذاب به. 
)۱( میم 4: مطارق. 





1 
AYA SSCA‏ ۵چت ۱۰۳۳/۱۱/۸2۱۳ چٹ کے ندم ۳ ا 
ا 0 سس 2۷ پوت بر ب۳۷۷۷ ی اده کک 2 
UGS EE SEGAN TG 0‏ 


3 





9 





5 











(۴۴) ٭امِ نی ٭: من أجل ما نا مم من الغمّ والكرب. 
)٩۳(‏ یْحَلَوت فیها: لبون نی اهنة ال #أَسَاوِرٌَ»: مفرده يسوار: وهو ما يُلبَسُ في الید للتزین» وبحیط 


بالعصم. 


۳۳۹ 


رب ان 
1۳ وتال ود و الا ر 


(۲۶) مد وا4 مداهم ال ووققهم. ۳ عیب 


سے 2ص 
یں 
۰ 


نا 


7 ےو 


e‏ مرت ۳ :إلى كا 7 ےج تی ود 
التو حيد أن لا اله الا الّه. ۷ص اکا نی جا ای س 4 مک فووالباد 


اخید: الصراط المحمودوهو بي ور یلعای لس 





الإسلام. 5 ر رالا تھ ڪا یا ان لاف اے 
)۴٥(‏ سوه : مستویا. ر امسا 
۱ بی شطع ربق لا ايفين ولق يمين رک 


« لک فد)؛: القیم فیه اللازم له. 


«راازک: القادملیه من غير أهله. شوھ رانف سب رارق 


و و چم شهدا 


(بلحای>: يعدول من القصيله. 
7 ری آي تال وی زوا ان مک 
ج يع و وی سے 





NE‏ 0 ا تیه نہ 7ت 
(۲۷) راذن نی آلتاس»: اي: آعلمهم 0 ولو اند ورول فوا 

باعلان. (4: جمع راجل, وهو 9 تم تس ۱ 

مَن جاء يمشي على رجليه ۱ 

ور ڪڙ سام 4: أي: وركبانا على 

كل بعير مَهزول أنعبه طول السفر 





وی تین طریق بعید. 
)۲۸( 3 اسر : ایام معينةٍ 


4 


هي: عاشر ذي الحجة وثلاثة یہ سس ْيَهِيِمَةالْأَحَ4: أي: على دَبّح ما رزقهم من بهيمة 
الأنعام» وهي: الإبل والبقر والغنم. # e‏ 

(۲۹) فنص واتفتهر ٩‏ تناما موم سی لیوا تور م)»: ولیوفوا با 
أوجبوه عل أنفسهم من أعمال البرٌ نی ا حج وغیرہ. اي اعت # ا را 
تسلط الجبّارين عليها. 

(۳۰) # حرمت ای ٩4‏ جچہ و ہیں ہت بی جع التفریط فیه. الجر مر اہن 4: أی: من 
عبادة الأوثان» فانها رجس. ظ آلژور : الکذب والافتراء على الله. 


۳۳۵ 





)۳۱( اء لله 4 : تمن على 
8 .و 
۔ 3 1 E rE‏ 

احق خر #: سقط . # حخطظطمہ ٭ 


2 فتسلبه وتذهب به. #تهوى به 8# : تَقذفه 
ا سمل سره ا کل وترمي به. سجن *: بعید. 
وٹ 3 ری : هي معالدینه 
7 تو ٣‏ مر ہہ 

ج (۳۳) ۱[ اج لمستی :وهو وقت 
ۃ ی ات ممصي 0 سا سم 
ê 5 2‏ ون حعاتها تن شیر معد ا (0) «منت46: ذبحاً يذبحونه أو 


بس ص 


لوعي رامين © رت 5 0 


۳ ر سر سوت © عيداً أو حجاً شون 
ہس موأ انوا انی یك سوا © عل ما رزنی,#: عل ذبح ما رزقهم. 
رده ال له لخومهالادمازها لام تن : الخاشعین الخاصین 
ولک تا شر كت سمه لطر ديزا او (۳) بت »: خافت. 
کت مد وت رت )۳٩(‏ هرادن #: وهي الابل سل وا قر 


ھا کو ڈيه كن سيعة. صواف 4 : 
آي: قاکمات. بأن تقام على قوائمها 
الأربع» ثم تُعَْلَ إحدى يديها. 
لیت جنونها4ه: سقطّت جنوبا على 
الأرض. 7 ان : الفقر اتف عن السوّال. المع : المحتاج الذي سن 

(۳۷) اوی کر 4: إخلاصکم لله وخشیتكم منه. 

(۳۸) ین 4: یدفع ویرڈ. ۲ ان #: کثیر الفيانة. ۲ کثور #: جحود لنعم ال 





۳۳۹ 


ص < 


عرب اران 


SE‏ سک نی کے 
)۳۹( زنل ن : آي: : شسرع لهم | 2 رضم ون اا 


القتال. 7 7 ۳ دن دإْرهم : بغۂرحق إ ہی ال ات مور 
سے 0 E‏ سے م ہے ہر و سے س سم ہے 
(۰ع) ##صو لمع : معابد رهبان التصاری. 0 ولولادقم! سور 


ی گنائی التصاری. 4 صوب وی وصلوات ومسجد د 
سوت كنائس اليهود. "| كيرا دصرن ممیت 
4 لاحب ملین ٭: قوم شعیب کا کت 
۳ ۰ ۱ ریس شوم فان نے اب لت 9 ت رف الا ہے 
به الصلاة والسلام. 2 ما و ا کرو سو ہس کرو ےر 
کے پ سر ا ع ہے ؟ 3 وم اع O‏ وا سر وام ر 
#فامَلبّت#: فا 5 . #شراجزتهمر: : 1 7 ور ان وک 
سج کیا ل 
ای إنكاري عاء لیم فوزوج وعاد وود قفوم نف فو 
(4۵) «إككاأتن 4 : فكثيراً. 7 اط و اصحب ملین وا رکد ب موی امت کين 
۱ ہ >" < 2 ب ىام م 
امه »: آي: أهلها بالکفر والشرك. ہا کم کو ےت 
اوي عغزونها: ساقطة على ا اڪ کټ اوه امه ته ڪاريه عل روش هريز 
سقوتھا. سار 6: وبترمهجورة 0 8 م سير فى الْرَض 18 
۵ ا ۰ > 2 
سیا . رتیل ا وَءَادان مورک ها 
وفصرتشید وفصر جصص مرنیع 0 77007 ر 2 
o‏ 2 لاه 0 لمأو ال ف ألضُدُورِ© 


IZ VE NA 
الجا ا شس ا ا‎ 
وگ 7 هو مت وت‎ 





۳۳۷ 





کلف رت و 

تست وس و E‏ 

وهی تالم نها وال یز 

لاس تما تالک تسشن هزین 

022 لهم معفرة ررر زق ڪر دق 
نجار ملسلا تین ول وی لک 


سے ۶ ص 
یں 


: 3 کنا نا 3 
1 5 
ك من > 


تک ۲ تایب 


یں 


ت 6 مت 
تسه 





77 7 


(۵۳) #فت 5 : ابتلاء ا مر 
مه جج خلاف بعید عن الصواب. 


#المصرر 4 : الرجع. 
(۵۰) #ررزن‌ک رم : ورزق حسن 
وت و اخنة. 

(۵۱) وین سَعوا فت ءایتتا 4: والذین 
اجتهدوا في محاربة 0 وابطال آیاته 
وحججه. #مُعَجِرِينَ 


ئىجزوتاويغلوتا. , 


سیا ےج 


4: ظائین أ ہم 


یڈ یکر اط 
فراءته الوساوس والشيهات. 


ا * ها له 
6 نت نه6: ي: فیزیله. مَايْلقی 
هو 


يأ 


لق 4: اي: ما لقیه مِنْ وساوسش 
۴ و 


هر م 
9( ہ7 
اض 3 


مه 
کا الو ی 3 
ma Can 1‏ رخ 
وشبهات. 9 2 جدابره ءار" ء2 . بع 
ے 74 ر ر و :سر خی 3 


ہے ئل ہیں 
۰ ۰ 


عم ua‏ و سی کے سے ف 12 2 9 
١‏ ای :ام فلوم عن قبول 


ص 


WE 


 )٥٥(‏ الحَق من يک کپ : آن القرآن هو ال حق النازل من عند الله عليك. ا فتخت لو کن اد 7ھ" 


گا 


حا 


(۵0۵) یمه ین : ی شك من هذا القرآن. قب ےة کت 7 
للکفار ولا یوم بعده. 


۳۳/۸ 


۶ عق ۹ هويوم القيامة الذي لا خير فيه 


رب زان 


ید 


2۸ 


ہے ی 0 سلا سل 
2 ڈگ ب۵2 


)٥٥(‏ #المْركْ#: السلطان القاهر. 
# ۇمى : أي : يوم القيامة. 
(۰۷) هین #: مخز و 
)٦۸(‏ رزقَا تا : وهو الحنة. 
(69) ##مّنَحَل: مكان دخول» وهو 
الحنة. 
(:5) نَم عََنهِ4: ثم اعتدِي عليه 
() «ؤلع»: يُدجل. 

و 


کا روہ لی کے 4 
)1 ما یعون مره دونه . ما یعسده 


الشرکون من دون الّه من الاصنام 
وغیرها. ۷ م»: آي: عی خلقه 
ذاتاً وقذراً وقهراً. 

)٩۳(‏ ما ک: مطرا. 

(54) اھ گ: الحسود الستعق 
للحمد في کل حال. 


کے و سے 


کو 


® 


۵ 5 ® 
E 


ۓے 
رم سا واه م ہو و می نہ 
هاجرواق‌سَبیل 4 درفب 
ج 


4 1 حر ہے 1 7 
سال رزتاح سا واٹ الله لھو 
0 
چم 1 5 کے 2 2 کم > ہے + و 
تخیر تلا یرصونه 


377 
<o 
ار‎ 
o 


ES 0 
© 
مت‎ 


> 
چ رہ 


2 


اص ےچ 


72 


2 
>. 
۹ 
= 
١ ١ 
2 
8 


2۱ و وہ ON‏ 


دہ 


SAZI E> 
CERNE 


CAAS 
4 4 


SS 
مین‎ 4 
پر‎ 
72 





۳۳۹ 





دس 86 


ںا ہیل 
نج رز وهوآازیت 
کر دا ان اص کا۵ 
ا زا یی وو سا 
ف الامروانع ار اک دک عون دی مَستَف 
ادا کت يتاملك ها ع 


سے 
مر ص ص ۶ ص 


۱ دلو یس‎ EE 

لک ڪ َب ن دل ڪل اله ر يدون 

ار ما AE‏ بفه 
ل مالس لم بک 


ہے و اش اي ايل 


یکت تقرف ی ژجوو لت ڪھ سرت 


مخ 


رہ ررض .ےپ ہے 
EE‏ 


ن7 





الکان الذي ی رجعون الیه. 


۳۹۰ 


مس لك السماء6: تقفظ السّاء. 
)٦٦(‏ # لور #8 ححود. 

00( ۳۳9 : شريعة خاصة. 
ج6 معاون به. 
ملا يسيك فى ال مر 3 : فلا يحقَ لهم أن 

نا چا شريمنات. 
هدیم کش 6 :دين قويم لا اعوجاج 
فيه. 
(۷۰) #قکتب»#: آي: : في الوح 
الحفوظ. 
(۷) ۲ ل«سلطاه: حجة وبرهانا. 

4: للمشركين. 
۱ الک #: الامر الذي نکر من 
سے سو تی 


5 & لا ۶ 2 
#مسطون #: پبطشون. 8 بشرقن زل‌چر ۱ 
أ بش من غیظکم عل من یتلو علیکم 
یں ت ا م۶ 
ارات الله #8 وب س المصیر #: ساء و 


27 


۲ ۲ 
0 


او 
002" 


(۷۴) اون ک: أي: سماع 
تلبّر. نوک 4: تعبدون. لدب ابا 4: 
7 واحدة مع صغرها. 

وان یه #: آي: وان یأخذ الذبابٔ 
شعيئاً من هذه العبودات. لودو 
ند : آي: لا بقدرون -لعجزهم- 

۔ 

على استرداد ما أخذ منهم. # اللاب 
هو المعبود من دون الله. #المطلوب#: 
هو الذباب. 

)۷٤(‏ ##مافَدروا اللہ حی فدروچ: ما 


7 
کے 


2 


2 
56 بر 
رو ٦‏ 
اس 


E 


ےی OM‏ کی 
ERS‏ 


0 


۳۳ 


ما ری و ۳+ دُواأرَگم 
EG eZ‏ 
عظّم المقر کون ال فعلل سجن قعظرمید. E‏ 
(۷۵) ی علفی)»: بختار :7 ف زین من کر میتی ره وس سک 
(۷۸) مایت بدیین»: آي: آعاهم و وونل وق اون سول هدع 
التي عملوها. #دَمَاحَلْمَمُمَ *: أي: (9© 
أعم الهم التى سيعملونها. 
(۷۸) وَجَهدُوا نی نّه4: أي: في سبيله 
لاعلاء کلمته. هتسه ر6: 
سد مس دینه وت E‏ 320 چ2 س,.]. چپ سے ا E‏ 
من قق وة ای يسن 
علیکم. م ِنقَل ا : أی: في الکتب النزلة السابقة. #فهدا): أي: في هذا القرآن. #سْهداعلآلناين4: أي: على 
الأمم السابقة أنَ رُسُلَهم قد بلكَنْھم رسالات ریّم. 00 اعت 
7۳ 4 ؟ " ومد که : هو ناصرکم ومتول آمورکم. 


۱ 


ض 


اع ج کے 
وم 


309 ص مس‎ ٩ 


7 پوت کل تن 


كه 





و 



















(۱) 4 :فاز بلنجاة من النار. 
(6) ۶ حشوت : خاضعون بقلوهم 
وجوارحيم. ‏ 

(9) موعن للخومعرضون * *: آی: تارکون 
لکل ما لا خير فيه من العبّث. 

)6( #حفطظورت 8 :ا ما حرم الله 
من الزنی وساثر الفواحش. 










وراز خرن اللو مع رود ان هروه 
ونر نین هلوجه يوت ® 24 
ارچ ھ امام کک ومرن هَن 
انت وآ مھ مل ذدت6 اَم 
ا کیا عق ص اون 
حافظوں @ اولك هر رورو اوت IF‏ 
EE SOE‏ اسمن 
وميه ص ا 
ES r‏ لق 
رجہ دک 
تون( إت الةو ول 
| نو سب طرآیق وا حاعن تن علفلیت 45 


1 
ئک ارہ ںی کڈ رف یا ی4 خیش 
ا ور IEEE SEE‏ 


0 


كت 


8 






E A2 









7 2 : الجاوژون حدود الله. 
(۸) ۶ تب #: حافظون. 

(۱۱) 2 النردوس؟»: آعبل منازل انة 
وأوسطهاء وهو أفضلها. 


(1) #الإنسَنَ4: آدم. #مِنسلوقِن 





ين 4 : أي : من طين مأخوذ من جميع 
الأرض. 
(۱۳) ۲ لت : هي من الرّجُل يُقذفه 






سے مر یہت 
کی تہ 








DY 









في رَجم امرأته. #قَرارِمَحْينِ #: سر مکی وهو رّحم المرأة. 

(14) علق : دما آهر غلیظا. ۲ *: قطعة حم ا لک وتا الْعكلدم لجا :یی : أنبتنا على كل 
عظم ]متسب رٹ ماب لاله وذلك بنفخ اوح فيه بعد آن کان جادً 

021 تيون من قبوركم؛‎ ٩ وه‎ )٥١( 

 )۱۷(‏ ابن *: سبع سموات جل بعضُها فوق بعض. 


۳٣ 


(۱۸) ۶ بتّدر »: آي: بمقدار احاجة. ۳ وتان الما ما يراكفا او 
اک ف الت 4: أي : جعلناء شرا ۳ العو وه 
نه. دای اي عی نساب 90 اعت ی دنھ انرک کر رنھ اتڪ ود وجرا 
ااا ۱9 لنش وصنخ کلت © 
(۱۹) جَب6: بساتین. 9 لیر ق ماف ونه اونما 
(۲) ورتجر:» هي شجرة الزیتون. 1 یج ی ی 
ETE a‏ 
باانشن#: آي: مُلتبسا ثمرها بالزیت. ر € € 





ربغ : إدام يُغمس فيه الحبز. 
)١(‏ مالَعِبرَةَ 4: لحظة وآية عل القدرة 
والرحمة. : 
کیا : ] ]۔ ا الو و لا مه و ۲ عه 
(۴۶) وَها#: آي: وعلى الإبل من روك اا هرا لات ی ی 5 
3 2 . ۰3 5 ص 
الأنعام. # الذاك*: السفن. ال رب ان بماکون رنه آن اصتع 


وھ :آشراف الوم وسادتمم. 90 لتك قينا ووي ندیه تور و فلت 





ج 
SOT‏ 


«رَتیَّه: آن يراس ويَشْدْفَ 
(69) آي: نون وس من 
احن. نوا 4: فانتظروا. 


لین نچ : آي: وقت مًا. 





60 بتک سر ای سا ٠‏ «أنرا4: أي : بعذابہم بالطوفان. نار # انيع الا وخرج بقوة. # اور 6 4: هو 
المكان الذي مخبز فیه. فسات که آذخل. ين ڪل :آي :من كل الأحياء. جين م 4: ذكراً وأنثى 
یال : آي: سبق القضاء مپلاکه؛ لکفره کز و جتك وابنك. 


۳ 





1 > 
کے مم اہ 2 


تب هی 


3 
(n‏ 
1 
1 
ا 
2 
کدرا 


ای 
2۸ 


GS 
ےت‎ 


۲ 
Cs. 9‏ 
e‏ دی د 7 
۴ ۴ ع 
"ین 
5 
ی 4 ۷ 
TFT 2‏ 
XESS‏ 


رن 


(۲۹) فنْرلا4: إنزالاً أومکان إنزال. 
ق 


سس مت شرت 
5 (۳۰) # للايلت 4 : را وحججا یستدل 


نإو عبر ہے یا 
ےت 7 09 ٠:‏ أله ه أمغا ؤلاء من 
یکر ا تن جو م 
2 الكفرة والمشركين. ا ن كاه : وإننا 
کنا. تِن خی الناس بهله 


2 شر ےھ کی 
ند 2 3 1 صہ 
2 تلود الابات. 
و 


پر ت Me‏ 
ا 6 (۳۱) م4 آخدننا و خلفنا. « 


7 


کہ ی ۴ قوم مود. 

فی ع آله کنیا ومان رومن © 6 ال (۳0) سردت 4: هو هود أو صالح 
آضتفیتاگزد تماق راش كھ 8 علیها الصلاة والسلام. 
تهب لح نی رتاو تییوت ي ١‏ «التنا4: الأشراف. #يلقه 


۱ ۳ نس :أي بلقاء الله یوم القيامة. 
اطلمن انم 2ھ" ۱ 


مو 


2 


و *: جعلناهم في ترف وسعة 
پا حتی بطروا۔ 


(۳٣)‏ یروت : آي: بترککم آفتکم 





والباعكم 7 سول عليه السلام. 

(۳9) مسیون 5: آي: من قبورکم آحیاء. 

)۳٣(‏ لمات : بعد آي: ما توعدون به ا القوم. 7 لِمَاَعَدُوتَ 4 : هو البعث بعد الوت. 

(۳۷) #وماحن بمَبعُوییرت : آي: بعد الیات. 

(۳۸) ۲ رن هبل 4: هو مود أو صالحٌ علیهیا الصلاة والسلام. دی 4: اختَلَق. بنمنیت: بمصلّقین. 
() ٭عماقیل : آي: بعد زمن فریب. 

و 4 صوت شدید ميُلك. م #يالحقّ 4 : أي : سے ذلك العذاب؛ لکفرهم وطغيانهم. 
لجع سی 22ء 4 : أي : أمواتاً نت اليل الذي بطفو على الماء. دا : آي: عن رحمة اله. 

(e)‏ ما0 : خلقنا وأوجدنا. وو ا ارک کی رد رد ایو 
عليهم الصلاة والسلام. 


۳ 


ع ری ام یں 2۵ 
حوےا زان 7 22870 8ھ سورة 


+ 2 
یی .. ا تسیز TTT‏ 
الوقت الحدود طلاکها. 1 جَاء مه تام میتی 
«ومَاسَکَخون)ه: ولا یتأخرون. رت دتفا اور نز رت وی 
)٤٤(‏ ترا يبع بعضهم بعضاً. 7 07 ار 8 001ھ 


نج مر 


2 


ات که أغبارا لق الناس ہا 5 ا روا 6 ماه تا من لدشرتن ملع 
۱ 200 04 لا رن 2 
للعبرة وغیرها. 2 4: آي: بدا 5 وفومھ ما رکفت کار تیک 


٠‏ حمة اللہ . 77 چم صو ب حبر سا سر ہے 
سس 5 7 0ب می ال بل هت دون )و جعلنا 
(۵)) ۶ > موم %: اي: ر لعجزات لتسع و سح و مس 


: : . يه واو وتات قرارومعون 
وهي: العصا واليد البيضاء والسنون 4 
المجدبة ونقص الثمرات» والطوفان 





سس 


0 ياي جس لیت سوت بح ابا 
وا راد والقمل والضفادع والدم 7 دَعَليِمٌ © 3 زوا اكيت نار 
این 4: برهان مظهر للحق. اتقون 
(1+) #وملیه؟»: وآشراف قومه. 
(َت*: مستعلین علیالناس بالبَغي 
وا 
(۰۷) عیدوت آی: منقادون 
انقیاد العبید. 

(ه) :4 4: علامة علی عظبے اتا 
قدرتنا. راهم 6: وجعلنا هما 
مأوی ومنزلا. رو 4: بقعة مرتفعة. ان قرار؟»: آي: فیها آسباب الاستقرار من الزرع والشار. ومع 4: 
وماء جار تستمتع برژیته العیون. 

)0( وي یکی تاشسفطات مره اقلال. 

(00) امتح وه 4 دينكم دين واحد وهو دعوة جميع الأثبياء إلى عبادة الله وحده لا شريك له. 
(۰۳) وا نيت 4: کو ری : قطعا وفرقا. حون 6: مسرورون. 

(06) لمَدرَهُر4: فاتركهم. فِعَترَتهِ4: في غَفْلتهم التي غَمَرَمُم وغطْنْهِم من كل ا جھات. طحق حِین4: إل 
وقت نزول العذاب بهم. 

(۵0) مسیون 6 : : آیظنون. یره 4 : نعطيهم استدراجاً 


)۷( شر وجوت وخذرون. 








2 1 نان ہے رتهرمشننوت(3 ر 


کے اہ ای پچ ا نک 



















77 
۳ تک روت و وک 
سال لاو سعھاو یتاک بی بای وخر لدیلو 
۵ کت تا دی 
یاون قح دا آحدنا مترفیهم بالعداب ده 
ترون كر ا 7 نا روہ 
کی تمك عضوت ® 
هگ تج یر لول ار 
جا رايت 2 مت( يَحْرِ ف أَمَسُولَهُمَ 
رل سرود ھ رومیت بل ال 
ات ملح کرو هو تما هو رتست 
ETE‏ 
ع وج رفن رون ارت راع بر 
هو ررقن ونك ی تدعو اواو اي 


نال تكو © 



















وان ان ہوم رت ار 
5 
N‏ کے ایک کے ہے یا سم 


وه وک SEDE‏ منکن 












ارک شک ا 
ؤفخراجح رك : ثواب الله وعطاؤه. 


(۷۳) #صرط نشتتیر 8: دین قویم وهو الاسلام. 
ا ا و 7 
(۷٤)‏ سہون ٭. مائلون ومنحرفون عنه. 


٦ 


۱ 
ہے 
ای ہا 1 E E‏ 


۱ من الصّدقات. لوا کے : خائفه. 
(۳) 1 تی ےک : في غَفلة. ' امن دُونِ 
دَلِكَ4: من دون الشّرك. 
) ي E‏ الذين 
شهم النْعَم. اترو : یَضرخون 


مو 


مسن : 
(18) «الاججتروا4: لا تَصْرٌّخوا. 

)٦٦(‏ #تحضرت»4: ترجعون 
وراء کم معرضین عن وت الایات. 
(WY)‏ #بوء سَهرًا #: أي: متسامرين 
الیل رل الكية. 


#تَهَجْرُونَ4: تتكلمون بساقط القول. 
)۸ #أفاريدَبروا أ ۴ 4 أفلم يتفكروا 
في القرآن. . 

69 تی 4 : مر 
00 و بزكرهر 4: بالقرآن الذي فيه 


عزهم وشرفهم. 


(9/6) #حرجًا#: أجرآ من المال. 


(۷۵) من صر #: : من جدب دی 


ولج مو واستمروا. ال 


مرچ م 2 ۶ ہے“ 5 
#یعمَهون 4: پترددون. 


)۷۲21 ما ا کاو 46: فی خضعوا وما 0 


سم و 


آظهروا السکنة فا ون : وها 
يتذلّلون لله تعالى 0-0 

(۷۷) سوت 4: آیسون من کل 
خیر» متحیرون. 


(۷۹) راد *: خلقکم ویشکم. 
(۸) حتف الیل راتهار »: تعاقبه 


وتفاوتا. 

(۸۱) لورت *: آباژهم وأسلافھم 
التقذمون. 

(۸۶) لحم واوت4: أی: من قبورنا 
ساس 


(AF)‏ اس ا رت #: الأكاذيب 
الى كديا ا 
(86) #أفلا تكرت 4: أن الله قادر 


عل البعث والنشور. 


8 
DSTA A DY مرک(‎ 
و‎ 20 


یچ TADS‏ 
کرس تا 
میں او 


مورحم وک ی 
يَعَمَمُونَ 199 دم يا لداب اتوھ : 
E EE‏ ذا شريو 
دهم سوت )رف ری مالک اسم ار 2 
وة قلیک ماد ور EY‏ 
واه مروت (وهوآآزی ی ممیت و َحْتِلف 
امار الوت @ بلدا وات ما 
اورت 6 رأ کا کی اوا ا 


و 


0 رت لد دنا وءاجازتاهداین یل 
9 اکسا لیے ھ رکال اض ون 


سس 2ھ کرس 


فیهاا نی سات واد 
دص وت فل من رب لسوت کب 


مرت | 
ی 
2ھ ےہ مت ند ی 
یں عالق عه 
سلور 


أمظ بر( سول و فک 
رت سکن تع یرنہ 


ہے 7 ای 
6 











EY > 


اا ہہ رہ۔8 
ھب رر e‏ 


اق چا ص وه نة 2 
)۸٩(‏ # قاف نسحرون 4# : فكيف تصَرّ فون عن الحق؟ 


TEY 








3 2 تینکر با ئا NT‏ 
تسا تاد 


ےہ 


AAAS 
ده‎ ۱ 


ےت 


ET‏ قتعا تسوت © فرت 
مات مایوعدوت قرب لاملا و الطلوین 
ونع ن در لگ ایهم لد رن دی 
جو یم نا ارت تب 

ا لیف (4 وَأَعُوذِيلك رت ان 


نے 95 


- خی جح انم ی 
د16 کت کد اّما 


جس 
NEES‏ 


AS 


نم 


اک روہ 


۸ 
NES 
1 ی‎ 


02 


9 5 


7 


a 
ہے ھب یت ہن ہے‎ 
۲ کیک 29 برک جاک‎ 


ھی 


E‏ رخ ا نوم ور دق 
الد ااش یلا 220000 
فتلت موز او ك هما الا حون ومن 


ع > 
و ی ام هرق وى ام کم ہے 


سم 
¥ 


CAAS 


اد 


E 


1 4 


2o 
جا وسر وز ۰ مص ت‎ 


72 


ازن کیا نهرف جه 


۱ الا سس تس 


(قس 


ہے رت 


0 0 


فلا تنفعهم أنسابهم كرد اراي سر ایت و 
0+ 


٣۳)‏ ی # :یئ : قلّت أعماله الصا حة. خی وا الہ 


)۱۰۴( 55 ماه : 4: آی: 0 حسناته. ۵ امف لن 





وہتانہم بآن له شریکا آو ولدا. 
(۹۴) ول نيت : وما بشاهد. 

)٩۳(‏ #مَیوعَدوتَ #» آی: من العذاب. 
)٩۷(‏ هن #: نزغات ووساوس. 
)٩۸(‏ ۶ ن تردن 8: آي: من حضور 
الشياطون اف اموری 

(99) ۶ [ تچنون؛ ۰ و إلى الدنيا. 
(۱۰۰) هوقایله ؟ 4 یقوها باللسان ولا 
يعمل بمقتضاها. طبر : هو الحاجز 
# الذي بين الموت والبعث. 


0 
ل () «الشرر»: القَرْن الذي يمع 


. 1 پک عوط ااعل سمو E‏ 
فيه ث . ##فلا الساب‌سهم 98 : ائ 


: آی: لايسأل أن عدا 


7 ھا نے تن : 7 
)۱١١(‏ 5 تلف : محرق. تا اکر عاسرة کت شنا ع ےہ و جوههم. 


۳۸ 


ریب ان 


(۱۰۰) یی 4: آي: آیات الق رآن. 
(۱۰۰) #سْتوتا: : هي الم ل ات 


والشهوات التي کتبت علینا نی سابق 


علمك وساقتنا إلى الشقاء. 

)0١0(‏ #قَإنَعْدَنَا©: فإن رجعنا إلى 
الصّلال. 
(۱۰۸) سو احستْهاگه: امکنوا في النار 
آذلاء صاغرین. 

(۱) یت 4: مهزوءببم. 

(۱۱۳) # المات؟»: آی: التمکنین من 
معرفة العدد من الملائكة أو من 
الناس. 

(110) #عَبكًاك: لعباً من غير فائدة 
ولا حکمة. 

(۱5) «الناث»: انذي مج له 
المُلكَ على الإطلاق ال : 
الثابت الذي لا يزول. پاش 4: 
هو سرير الملك الذي استوى عليه 
الرهن. و محمله اللاتکت وهو أعظم 
المخلوقات» وهو سقف الحنة. 


بلقتت سا 


26 311 ت ورس 


ا یج سره زرا 
م2 سے کے 5 ۰ ص2 ع ہے حب تبر سے 
دا الگ مہ سنین 





۳۹ 








عرب لفان 


ی و نم 
ر سو ےک 


۵ زا یر تیر 0 ١‏ ا 


2ے 


۱ و ق نے سے الور علیکم. 
ف يله أ تہ 7 
و ینا نک رون ت رد وا تہ :: دلالات ۰ 
عد ابھماطا بف د 


۳ ہو چم 
وال بر لا وس وت کن ِ 
E‏ ان اہ 7 رد دعل اليم 5 > زا رحمة ورقة. 

و ذس درمون اع ات تہ 0 ویر 
جلد وهر تمن جل لابا سس دہ تا © (۳) :نات »: آي: نکاح الزانية 
هر 1 ۳ 7 ید 7 حى توب أ و الى نه 
ی ۔ے سے رک سم 5 کے 1 :ق نا 

۷ 27 یت و ۷ () ار کر فون بالزنى. 
1 8 ا اف 
وكذلك ال جال. 


4 8 


فقون #: الخارجون عن طاعة 
الله . 
3 )0( 2 اج مر بون او 3 اش ےن 
ٰ9 1 ص ہہ / 
وای کر زوجاعمم بالّنی. سین 
ف با تین: یی 
کے ایی رھ سو أي: في قذفه زوجته بالزنى. 


پا کہ ہے کے سے کے : 9 
(۷) # وة #: آأى: الشهادة الخامسة. 





ین لورت 4 ي قذفه زوجته بالڑی _ 
رم 1 کی کے کس لول ری اب هم یا کے ۳ 
0-1 


۶ 7 


*: أي: في شرائعه وأحكامه. فلم پنزل بالکاذب 


۳۹۰ 


3 تج وبالانیء E‏ وو شا 


3 وس ب ۲ 

وهو اتهام أم المؤمنين عائشة رضي الله ® مع ہل ري منرم : 
عنها بالفاحشة. 8 2111111 م9 سیم 0 ون 
رت و يا ہے ۳ 1 6 م براه سا 

#عصبة عدج *: جماعة منتسبون الیکم. ي رامیت بانج ٤‏ هه 

اد ۴ © 
#مااست ©»: جزاء ما ارتكب. 5 کر شرا 

5 8 جر راکپ 9-2 هد ۳ 

حمّل معظم الافك. وهو 
عبد الله بن أبي بن سلول كبير المنافقين. 
(۱0) 2 : هلا. 

#إِفَكُ مي تٌ4: ببتان واضح. 

() الک 4: لأصابكم. 

لا ریه ): بسبب ماخضتم فيه 
(۱0) ده 4: حین تتلقفون حدیث 
الافك وتتناقلونه. 

يا روم ای وا 
رو دک ا دا وا 
ینبغی. ل«اسْبَحتَ6ه: تنزيهاً لك ياربٌ. 


(11) # يلوك ذك 4 : | : أقبح الكذب وأفحشه. 


2۰ 
34 


٣‏ ۶ 6کک 
وک وي فه عذ بت 

۱ 
مسبو رن الو رالد مهو 
نع 0 


رانک ان کرد ات3 2 
كا 0س ۳ إن 
26 ا ا کا لیت و وا 2 29 
و ے د أن کے ص ا2 
7 تفا بو 
۴ سا 1 0 


مر رت 9 ہے سم چم ج دس صر 
رس سس 


4 


5-۸ 


2 
د 


ا 


سر مم 
2 


2 
ال 


2 





رح 
GEE‏ 


4 


72 
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دہ 


4, 


N 


سم 
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۶ 


AAS 


ك 
SSN‏ 





هت افتراء وکذت. 

(۱۸) ۶ بت : آیات القرآن الشتملة عل الا سکام والمواعظ. 

(۱۹) نیع ۹: تن ننتشر ۷ لیذ : نی وکل قول سییم. 

6( انار *: آی: لولا فضل اله لعاجل من خالف آمره بالعقوبة. #روف؟»: کثبر الرأفة والمحبة 
لعباده. رح #: 39 فيتقدم إليهم بمثل هذاالإعذار والإنذار. 


/ 


۳01 








موه 
فی سببل الله 


س 
هم سم 
ہے 


عظي وم 


کے سے 
لح مه 


۱ 0 ما 







وو 
س هم و 
6 ونسلمواعاعا 
22 

دبیم | 


7 رض سر وق ےرک ہے 
بس و لبصه ارتا انف ا 


مر ود اہ د ڈیہ خی 


آ۶ ور ہلل ا ۳ 


ا و ساس و اقب ٠‏ 
تو یت اظییرت و مول 
رت ہہ رکا 


ف مار ون مما 


منوا را و 


بیرف یرف ہک 0ے 
ا۔۔۔۔ وے ۔_۔ 4 


مر 2 


ات 


۳ 


عریب لَرء ان 


4 طرق پا بالاو 














معا لب کی حد و السك » :ماک الشّرع أو 
مت وس سر سوک ع مر تم ع 
ره دزی من ده 7 ليم ولایاتل زوا لفضل یکرّهه. ٠‏ مار ۵ ماطهر ولا طهر 


إلى 


من دنس الذنوب. 8 ای : يطهر. 
() 1۶ 5 ولا حلف. 


: اُصحاب الفضل ف 


نيوا وآ ری ولمس کن وه رین 


7 سے و ص سب م۳ چم تی مت 
3 والله لوت تح حہر 0 ان انیت و 
۲ 8 0 6 ل و 1 وََلتَعَةَ که : الغنى ي المال. 
لوكت رب 0۳ ت لواو عه 3 جروولهم اب ار ۹ 
ع آن نو نوا که : آي حلفون علی آلا یعطو |. 
هد اھا 


وت ےت ا 


کک 
رم و 237 و 
ژیعامون 
۱ خر 4 2 


7 مون 


62 لال الَئْرَكَ۹: اصحاب القرابة. 


#وَلْيَعَفواً4 : آي: ولیتجاوزواعن ذنبهم 
8 حيتت یی 


7ك 6 ےم 


واساعتهم. ریت #:آي:بالاعراض 
عن مژاخذنهم. 
(۲۳) یرو #: یقذفون بالرّنی 


سے رس وہ ۳ کل 
ول . 


راون مغقرة ورزق راا 
مس گر لے أا عبج وو جیهید ید 
07 


GL 


نخس کت :الحفیفات. 4 
الا لا تخطر يباقن الفاحشة. 

(٥؟)‏ ٭دِهۂ ولي 3 : جزاء‌هم الات 
نہ بالعدل. 


(۴۹) 8 ممایفولوں 6 : 


e 





بی ہک0 رت 5 


لادان 


(۸؟) هرک لک 4: ال رجوع آطهر 
کہ 
روج ۰ حرح. سک 
لہست خصصة لسكن آناس معن 
کالفنادق والساجد. ومک ڪز4: 
منفعة ومصلحة لکم. 
(۳) ینوی جر »:خفضوانظرهم 
إلى المحرّمات. از 4: أطھر. 
0 مہ ولا يظهرن. 
بِینْ: مواضع زینتهین من 
ند فإ إلا ماظهريتها): من الثياب 
الظاهرة التى جرت موا 
نون 4: أی: عی فتحات ثيا 
من جهة صدورهن. 70 
لازواجهن. اون این 6ه: من السلات 
الختصات مهن بالصحبة و الخدمة. 
اومامکت یهد 4: آي: من العبید 
نات 
«عَرژ ی لازب: غير الذین لا حاجة 


کک 


6 
سے 
Se‏ 
۱ ا 
2 


sakes مرس‎ 


و 21 


سے 


لفل لسغ رازوا ےن 
ماوت ۵ اسع کرجا أن تد يوق 
کرم و تا ےر ات رت 


چ حر بعا e‏ ےو © 
ریک رر E‏ غٌ وی من ویحَمْطن 
بک اهبتار 


نی رت سے 


مو وی" 


7 وجهن ابت زد 
ی سے 


ل 


٦ 

4 
u u DSS SM,‏ ہہ ےہک و گیا ہک و یم ہک 5 6 
کات تج ا یھی 1 224 





هم في النساء. «رالتلل)»: آي: الاطفال. لوا »: م یطلعوا وم یبلغوا حد الشُھوۃ. 


or 

























ETS‏ راما پڪ ان 
يونأ ففرا همین توو واه مکل عيرق 


وأ شحف ال لاد وتا ری 2 


98 
سس سے سے 


ال كدي 3 وس و هه بوهم إن 
نے تک ی 


مس 
مر لد 


8 هن 
5 ات سر 20 یی سا لح 
اا مین ان E‏ 
جرد عه کب ومتکا ین انعر 
من فلج معط مت َو لسوت بوالاض 
سی بش الیضیا ی ربا 

e 
تا 7 ری وال ناژ‎ 
3 2 ا 8 ۴ اش روهء‌من‎ 3 1 
سوه یکی عون یوت‎ 
یذ کرفیها سم سم 0 سوب‎ 


چا 
مج ریہ کیک لو 2 ا EN‏ مہہ ک9 کر 
0 1 ال ل ل 


و 


بوك ور 












(۳۶) ۳ آلایتی که : الذين لاأزواج لهم 
۱ من الا حرار واخرائر. 
(۳۳) #راستَعنن 4 
عن الزن ورام 
لا رون ناما 4: یا قدرة 
مالية عل النكاح. 8 4: آي: 
المكاتبة» وهى أن یکاتب اریز عبده 
على مال يؤدٌّيه منجّاء فإذا أذّاهِ فهو 


ا ولط ال 


۰ نی و 
على نی و وبقي الام على مَنْ 
أكرهها. 

(۳) و سيكت #: آيات القرآن 
الفصّلات. للا 4: مضوا۔. 

)۳( 7# مسبت الشكاأة: الكوّة 


في الحائط غير النافذة. #مصباح 8 


سراج. #رَْاجَةَ * قندیل من الڑّجاج صافٍ أزهر. وک ذزی کے : نجم مضيء كالدُرٌ في صفائه وإشراقه. 
ملاع 46 : آی: یت ترس ین اوق یپ فتتعرّض للشّمس طوال التّهار. 


((۳) یوت : مساجد. #آذ 


*:ثبنی ولعظم. 


: مر وقضی. ۶ 


Tol 


بالغدۇوالاصال 4 : آول النهار وآخره. 


عیب لان 
(۳۷) « لانْهیهر: لا تشغلهم. 
5 ربص و سے 
0 حَمَلب؟4: تضطرب وتتحول. کک تلا ی 3 ا ۲ 
 )۳۹(‏ كسَرايِ:: السَّرابُ: مايرى (9 امم قيار روف 
: ۰ ۰ ۰ و ٥‏ ) ہے ہے و رر یا 
هرآ نی الفاوز من نان الشمس عند ا کل زا کم همان 
اشتداد ای بظنه العطشان ماء. (9© عي کان ما ا ]ا ها 
۱ دک م 7 4 رقم 2 
#بقيعة # جمع «قاع» وهوالمستوي | و مهد کت سرخ کاب بل 
۱ من الا : 1 
و 
سس تن بی کہ موجن وہ مون فوقو 


(۰) ی : عمیق کثیر الاء. ۲ 
سا و ۱۶ گس وم د و اس كر یب 
rr‏ 58 مات ب ظامات بَعَصهافوَقَ عض إِذ اد مد 


ییا نها#: ۸ يقارب رؤيتها من ا اومن رَد وراضا رین ذر8 7 
شدة الظلمات. و ومن ق الم وب وا لارض وا لطبرص/ لت کی 
(*) م4 باسطاب أجنحتها في 9 مک بیع یم یاون ی وَل مك 
المواء. #صَلاتَهُك: أي: المصلّ منهم 9] سوت رت دصر © الوترأن یی 
عم صلاته. یت :آي اح و ےد ان بد فرعا رما ری اوک جن دن 
حور و ی ِ .ا اسای ال کے 


(46) امیر #: الم جء بعد | ت * ا ہے ود 
ود بی ۶ 0 RS‏ شا اراد ا هب با لار 
(۳) یی : يسوف برفق. 


رد 
DD‏ 


E A2 


3 L5 > 0 
5 2 1 





| 1 
۴ ورگ و ہے و و ا ےہ و جیا وت و ہت ہا 2 
:مع UE‏ محا IESE IEEE E TUE SE SE‏ 


ومتراكأً بعضه فوق بعض. ردق : 
الطر . ##من خالله خِلَلِهء #: من مخارج السّحاب. 
من‌جباله: آي: مثل جبّال فی عظمته. #سَابَرقهه»: ضوء برقه ولعانه. 


oo 





العقول السليمة. 
() عل بطنهء # کٹ 


کہ 
¥ 


CAA 


تہ وی ری 
200 


ید 


بل رجلن 8 گکالالسا کا دی : 
۹ 


اقم مسحو و 5 لیرد 
8 (4۷) تون *: یعرض. 
ا ا 


ESN 
26 وت‎ 0 


ادن ان 
د ل 31 7 
79 و ا 0 45 £ وحكمه. وم زیر نَ#: مسرعين 
سی اڈ IOS‏ ا 
کے يه سا ۱ 
ویب ان رتش[ او اون 2 )9 ہچ :أي یمن الا 7 
ورس و لوكي کو جا درا کے 4 آن مجور. 
بدنهم آن و (or)‏ جهدا امنهر # زی بایس ان 


کیم ۹( 
یی 


ی« 


4 
ر 


9 


NS 


ےھ 
ہی 


ع 

مَؤمِنِين! ذاد مزر 
کر ا 7 01 0 5 ا ما ۱ ور وه ۳ مغلظة. حر 4 : آي: للجهاد. 
سے سم مے 7 


شوه فش ریق هم 
موب اهر مر لرن فل 


سے پیل و و 


ره رتخير 
انطع ات اللہ خر یما تع 


7 





۳۵ 


ص < 


غر لقان 


(۵ه) ج: فان تُخْرضوا. 
لماحل 4 : ما أمربه من تبليغ الرّسالة. 
لماح 4 اما رق به من الطاعة 
والانقیاد. ۱ ا لن 4: التبلیغ 
الواضح 

)0( 3 :آي :لته م 
خلفاء. او ليڪ له : ولي 
ف کک وهو دين الإسلام. 
#الْمسسِفُونَ: الخارجون عن طاعة الله. 
(۵۷) «متجزن4: فائتین من عذاب 








و 
جح بے 
جں عو کی إلى © ور 


سے 


ای د .لصي ): الرجع. 
(۸ه) نک سند 4: هم العبيد 
والإماء 75 أ سن الاحتلام. 


#ثلث اخ عو رات لک 4: أي : ثلائة آوقات 
بختل فیھا الشتر ویقل. فجُ4: 


حرج. روت »: آي: کثیرو التطواف [(8' 


وال دد عليكم للخدمة وقضاء 
المصالح. لبيك »: يوضح. «آَلآيك): 
أي: آيات القرآن الدالة على الأحكام. 


Ra‏ 2 7 هس سس 
AY 7‏ الور ر 
5 2 


#7 5 _ سر 


اللہ وا تس سیب 6 | 
۲ھ 5 ها اش کا 


لت ممن لصاو ال وین تود رتاش 

الظهیرة نصا 7 اك عورات ویک 
سس هط وی 
۳ .2 2 


1 
1 چچ مو‎ 
E 27 SN ES 


ات ين و 





۳۷ 








سے سے 


ت من قله مد نالک ی 


۶ جوم 221 1 
دهعل یش وال - 1 سا 


عم 


7 


ھا 607 


کون ہے وےے 


مھ 


یش اور جج 
رحبت بر و وان تشر 


کے 


کے 9927 


ره وت ٠‏ ےھ لامر ولا 


فیح 


مس 


5 لال امرض 


؟ 2 مه 


E ۹‏ 
دشا ۳۸ او 


را ع 2 5 


ام وص اوت مخز 





1 
جس وت‎ ESN N E 


۳5۸ 


2 


غریب اران 


)٥٥(‏ اي ا #: سن الاحتلام والبلوغ. 
(0۰) #والتومذیت السای: العجائز 
اللاتي قعدن عن الحيض والاستمتاع 
لكبرهن. 
«لْبَرَجُوت ك4 : لايَطْمَعْنَ فيه. 
مج تِ4: مظهرات. 
نیت عنم 4: وأن یترکن وضع 
یاب لطلب العفة. 
)2( و ےج : إثم. 2ے 
ا 06 پت و 
تصرف فیھا بإذن أرباہہا. ظا 
متفرقین. # الیب #: 0 e‏ 
القرآن الدَالّة على الأحكام. 


)٩۳(‏ «دْعَاسَول»: دعوته لکم 

للاجتماع» آو نداء‌کم له 36 
لیِتسَلونَ4: بخرجون خفية من غير 
۰ 5 0 

إذن. #لوادا»: أي: مُسْتَترِين بعضهم 

سبعض عند اضروج. فة ‰: بلاء 

ومحنة فى الدنيا. 


)١(‏ اتبَارََ4: تكاثر خيره وعظّمَتُ 

برکاته TT‏ 
بين الحقٌ والباطل. زیر که 

0 «#فتدر؛,4: آي: ۳ ê‏ 
له ویلیق به. 


۳5۹ 


س2 رص تن 
کن ابا اہ ود او 


ا 


تحار ير 


ع صا ےم 


او کک یج سوب 


ہے <ہ 


بس یی ی 0 4 








سم 
۳ 


اش ام کشر 0 


5 ہے 9ا8 عت رات 9 > 9< 81 > 


رادومن دونوهء ال لاعلشون یں 
ايڪو لا یه رضرولاشعا نمي 
ولاحیوةر َولانشُورا هی وقال زیت گتروان هر هد 
ك اد EE‏ 
٣ 77‏ 2ئ 


سره ویک هل نله آزی ستارالست 


فا کی کی و وی 


5 


و لطعام ویہنیقیق 


کت سرت يآ © 

e‏ جه با ڪل ينهاو 

لاه مَسَحُوياأنظز 

27 سل فص لواد يش تيعون 

2 ۴ ان جلاک خر شتا 
جت ری من تیه لا توملا فص ۳ هبل 

سی پاسَاعة 0 ۳ تا 


ہے 





۳۹۰ 


وتقوله. وم احرونہ٭: أي: من 
الذین آسلموا من أهل الکتاب. 
خی 


(٥)‏ 7سط برا لاو[ 


: الأكاذيب 


۴ جنات *: بساتين وحدائق. 

افص ور سرتا م 

We‏ وت : وجعلناه مُعَدَا ھھم. 
ار ا : آي: نار مشعلة ڈسٹر 


اخ 


عرب اران 
(۱9) یلا4 : صوت غلیان وفوران. 
#وَزَفِيرا#: النَمّسَ الخارجٌ من ال جوف 
تشد 
(۱۳) «یتها»: آي: من جهنم. 
من : مقیّدة أيديهم إلى أعناقهم. 
یور 4: هلاک 
(10) '##وَمَصِيرًا #: ومرجعاً. 
)١١(‏ #مَْول4: آي: یسأل ال عباده 
التقون 
(۸) ۲ ہت شیپ لت 
یاربتا. مان يدي €: ما کان ج 
ولايصحٌ لنا. :اراد 
آفة نعبدهم. وا ڪر €: غفلوا 
عن دلائل الوحدانية. #یورا#*: 
هالکین آو فاسدین. 


(۱۹) صوں) دفعا. لر 44 : آي: 0 


يشرك بالله. 
(:)) '#فِمََة4: ابتلاء واختبارا. 


ارقن 7 
نف متهامکا اما مرن دعوأ هالک تبووا 
هلت 1 e of‏ اوادعواتبورا كديرا © 
مي خر الق وعد فور کات 
کت ہی سی بی 
00 عد مت ےت 
هدوت من دون رل و موی 


مت 





ج و ھی مج 


ا و ک 


بی کے 


رین 22-2 


٦ 


SAA 
کک‎ 

لحن 

ا 


دی ےہ 
لسر ص۸ 


5 اک ام یر 


2 


و 


i ٢ OZ 1 
ED 


کی ہے اش پک نیہ 


سح 
6 3 
سس 



















یهد 4 آضم روا الاستکبار عن 
الحق ني قلوبهم. #وَعَيَرْ #: تجاوزوا 
امد نی الطغیان. 

(0؟) لإِجَرَامحَجُورًا 4: حراما رما 
علیکم اللينة. 


(fF)‏ # ف : آي : كالهباء وهوما 


0۳٢ 32210‏ 2 ت1 
o ea‏ مت ماعملواً ہے 
مب سور ا ب ا لبم ر مس مقا 


کک تار رل امک 
تنزیلد ۵ا ما لمك ومز لی لان رات ماعل 


ص ہچ 
5 ص رز 29 ا 


کل و و ی اللا لزعل َيِه يمول 
دم تل و 
)۴٢(‏ مق 4: مکاناً للرٌاحة وقت 
لفیلولة. 

)۲٥(‏ 8ز یت تھا اد تفتح السموات. 
يلمر : بالسّحاب الأبيض الرّقيق. 
(دم) م اس اتا 


(۷؟) * ظا زع اپرب ای 


ہے 


: سے‎ ESS aes 


یں 








سے 
ہے ا 
> 


وی آنتذواهدا آلشرء ان مَمَجْر را ردك 
جع لگ[ نی عون مج رین وک يريك هادي 

وی ول یواعد لت نج 
ولجدة دک لت 7 ورتا ةم 


SKE AS E‏ کک 2 دم ک0 
2 )0900 



















)۸( ہیل اقا 

(69) ۶ اسر #: آی: القرآن والایمان به. 
ورا r‏ النّخلٍ عن النضرة: 

(۳) #مَهُجو 4: مروکه ر الإیان به والعمل بها فه. 

(۳۱) ۱۳ : آي: الکافرین والشرکین 


گے اا کے کے ورس e eal CVE, SENN‏ ۶ و 
)۳۴( لک : هلا . # جمَلة ویر *: أي: دفعة واحدة. سرت بد فاد اى %: لنقوي به قلبك. 


رر عو ری ا ھی و E‏ 


ررد تە اک آنز لناه وفرقناه آية بعد آية. 


۳۹ 


(۳۳) مد ل©: بحجة أو شبهة. 
(۳۰) وزرا 4 معنا لتبلیغ الرسالة. 
(۳) دنر فأهلکناهم. 
(۳۷) ۰ء ا : عبره. وع تنا 4: 
انا 

(۴۸) فات ےت اتی ٭: اصحاب 
البثر, 

چٹ : وآتھا. 


ايد تا ال :بنا جم 


(0) #آلْقَرَيَةِ#4: هي «سدوم) قرية 
قوم لوط. مرس :أي: بالحجارة 
من السّماء. 

«لابجُوت مورا 4: لایتوقعون بعثاً 
بعد الوت. 

(۱:) # هروا »: مستهزآبه. 

(46) # إن كاد #: إنه قارب. 

(10) #وسييلا4 : حفيظاً يحفظه من 
اتباع هواه. 


XAS 
SO 
1 ۲ 
کب‎ 40 


N 
کو‎ 


کے 





RS 1 ا‎ 


لا سأر هراس 
عتتا لای لے عدبا لتاق اوا 


0 نے لكيه فوط 


ت ا OEE‏ وا 
یدای امط رت مرا يروه 
بَزَكَاوالايَرَجُوت شو © واد 2 اتدوک 
ا ااذ ى بعت رسو اھان ڪا 
اتان ءال وتا ولا أن صب ركام اهاوسو 
ner‏ ا ES‏ 
د هو سے ا 


۳۹۳ 


ای رح 


ھ 


ہے 
ES‏ 


ری 


مھ 
IR‏ 7 پیک 


0 


OR 
2 


2 


202 


73 
کت DAE‏ کچ 
ہد ۷ 











رب لزان 


)44( * © كالبهائم 9 ينهمرة. 
(46) وم الط ٭: :بط من طلوع 
الفجر إلى طلوع سرن : 
ثابتا لاتزيله الشمس. * ول 4: أي : 












تدده 2 1 ا مر ُستتل بأحوال الد مس على أحوال 
آ1 یا 0 بیو پل ہ اوہ 2ے ۱ ج 5 





0 ((+) #فضاسر4: آي: يتقلّصٌ 

0 الظَّل تدريجياً بقدر ارتفاع الشّمس. 

(۷) ۶ بت #: ساترا بظلامه. 

وس اتا#: راحة لكم. 7 5 

تنتشرون فيه ہیں 

(15) #أغتمَاك: بانم. #وناییَ: 

آناسا. 

2 صرَوْ تد بيهر 4: آنزلنا المطر على 
ء ختلفة. مورا »: جحودا 

باش 

7 8 وجهزه وبده #: وجاهد الكفار 

تن ہوت 


می سے سے ۶ 


(or)‏ ۶ : خلط وآزسّل. 





ون یمر 
ادرک کی 
زی و لْكفينَ ود هر 
به ج هادا كبيرا :رهوا َهْوَاَْذِى مَرَ 0 
عفرا .2 رای رت 
َحِجَرامَحَجورًا قوف ی‌حاوّم مه شرا خعلهر 
فا ینا ربق فد ۳ ۶۴ 
ما لایتمعه مر ولا بس وت الکافرعا ریّمطه ما 


0 
ار را رفک 20 5 















8 درا ۽ جاو شذید احلاوة. و زجاح > شید اللو حة. 
مرها 6: حاجزا پین البحرین یمنع ا" م اختلدطۃ أاحدہا بالآخر. لتَحتَِرَاتَحَجُوڑا 4 أی: مانعا حصینا. 


)٤(‏ ال4 مت ارول ور تصرف *: القرابة الناشئة من الزواج بين الزوج وأهل زوجته. 
(60) معن رَيمظهِيرا ‏ ا طن هل ب 


۳٦ 


ص < 


عرب اران 


(۵4) خآ E‏ : آی: علا وارتفع 
كما يليق جلا. #العرش#4: هو 
سرير الملك الذي استوى عليه 
الرهن و تحمله اللائکت وهو أعظم 
الخلوقات وهو سقف الحنة. 

(ج جنر :تباصا عن الما ۷ کیج a‏ تجْترأِيَعَي و 
رہ ام ھا تم 


)٦١(‏ تار تاد حرا یک 
کان «#یْرَوجَا4: منازل للکواکب 
ال ج»: شمسا تضیء 

ا ال ا انز نات تع نہ 
فیعاقبان. دس 4: آن یمن۰ 60 21 000 
(10) حون 4: آي: بسكينة وتواضم. لٹا 7 بي اط ال ارت لو شام 
وا ملا 4: أی: قالوا قولاً سدیداً 7 رن یوت ارتهرشی ارات 


تا 





یسلمون به من الأذى. 35 27 رتارف عاب جج انعد بهاگان 
لك ھا صن و و ۵ # O‏ ا نی مس 
(14) #یبیتُورت؟: بقضون لیالیهم. 6 ک ںہ تا 
(56) «أسرف»: ادفع. ع رام : و اه بو 
کی 


لزام پلازم صاحبه. 
(1v)‏ ریت وپ :لم يتجاوزوا حد ۹۵۸ 
الاعتدال. #ولريتروأ4: ول يصيقوا 

ي الانفاق. تام 6: وسطاً بین التبذیر والتضييق. 


و وی رہ یی یں 2 یج a‏ 
27 ود ات 





۳۹5 



















«۱ 


SKS AAAS 2‏ کر 
1 4 ےت LEE‏ کا یی 





دہ وی نل 
حر ماله لابالحق وروت ومن ین کل دك 
کے 0-0 4 یداب ملق مه وتا 


همه 0 من تَات و الو وي ان تا 
EE.‏ 7 و 7ے کے 
فاؤل ك يبدل له سَیتانه مر حَستَت ڪان اله 
ہے یک حر رصم جار عت و 
عع رازوا من تاب رمل صيلحافائد یتو 


ِلَ أله مَتَابَاوواأزبر> اموا 2 
1 0727-1 ا باب 
رنه ارعئيا عو هب0 یز 

راهب این آزونیتا تفر غاب نواجعل 
للمتتیر ماما لبنت الع ک2 رو 
وت فهاخک وم ستتَاؤق خی فیها 
7 2 
ال ارا تحت از 
ار ا 


یہ 
gE‏ 
98ئ0 


رت 









2-5 











وک ہس گے کت 


0 






511 













ا 
02ھ208 


ص < 


غریب لقان 







< 
"۳ 
67 


0 





۸ہ 3 ردعون 


2 
نام : عقاباً. 


*: لا يعبدون. 





(59) ادفے *: ويبقى فيه على 
الدوام. #ومهانً 9 : ذلیلا حرا 

(۷۱) رت 4 : ۵" 

:5 ۳۳۹ ر #: شهادة كاذية. 

#ياللغو کل طبر رید 
فعل. ۲و کراما 6 مک مين أنفسهم 
بالإعراض عد عنه. 
(۷۳) لر روا © :ل يَسْقَطواوَاً “يقعوا. 
و امب انا : أي : لايسمعون ولا 
يبصرون» والعنی نا مخرون علیها 
سأمعين مبصرین منتفعین. 

)۷٤(‏ ٭ قرغ ے : موضع شرور 
وفرع 

(۷۰) #الْدرْفَة#: المراد منها أعلى 
نال اة وأفضلھا: 

(۷۷) ای رصم 6 : لا یبال بکم. 
ان 4: أی: عذاباً دائاً ملازماً لکم. 





23 
N 


کر کر 


0 4 ل 
کے 5-7 
1 ھ2 


1 1 چ کے کک 

لک انش لماک با لجع نف ریا له 
رس 4 او < 6 ا 1 ا سے سے ماس 21 
3 18 ۷ ابو 


اتمم رلها بن ومایاَ یئن ذ در اَن 


ج 


0 


EOS 


)١(‏ سبق الكلام على الحروف المقطعة 
ی آول سورة البقرة. 


6 سل 
DD‏ 
E‏ 


DKS 
€ 


SÎ #‏ : ۱ :7 آن. ص ہے 5 ٥‏ 
)؟( والجب؛ لقران | اس AY‏ ا کا Ac‏ 
> ی کی 2 ۳ مت 3 و معرضیں ییادقد 9 پیم سو 
EER e «(a (‏ 
() ی 4: معجزة. ها یرت کن اگ ااا هام اع 
یر ھ ف دل ك لاب وماگان کڪ ھر مين وان 


سے 
ع 


ك کر 





> 

2۰ 

EI 
ہے‎ 27 


0-0 لیلح اھ 

۲ كينت > ۰ 

0 SETA ۰ 
د‎ 


Xa 


وت ای 
XE 0 (۸‏ 


میں مر .د 7 

7 حضین *: منقادین بالکره منهم. ۱ 
و خن و © 7 ۱ و 2 رح وم ر ° عاج اس ا مر تو 2 سس 

(۰) «مْحَدت)»: آي: مجدّد إنزاله. و ری هوالع زیزا ارم( وا نادی رن موی آن انت القوم 
6 رر ا جو 2 1“ ضر دی ما سر ی مه مر نی رو کم و 

(۷۱) ایروا : آوَلم ينظروا. 0 مين © فر فرعر ن ا لایتغون قال رب ان اخاف 

۲ َير 4 صنف حسن كثير التفع. "١‏ 

۸) # لك 4 : لّدلالة أذ 4 کے سی یر و او مد سے مو کے و > 

(۸) یہ الال واضحة ‏ ہا یمرن وی ےک دن وکا نی 

(۱۱) لاتَتَونَ4: آلاخافون عفات یر کل ا کر ہے 5ے کے وہ سم ہش ۰ 

الله تعالى. ١‏ 1 رکون 


)۱١(‏ #د€: وهو قتل القبطي. 
()۱١(‏ # انت 4: بمعجزاتنا وحججنا. 


امک : آي: بالعلم واحفظ 


2 1 
النص ة. یت کے ےت و ہنی رہ ں کڈ رص ا 
والنصر 20 
کے ا تر ہا کا 9 سه کن ۳ 
(۱۸) نرق 4: آم نرعك. را 4: 
ایک جے قا اا ےا“ ران ےا هگ م۰ 
(۱۹) 7 تا 4 اي: فتل ۱ ا 2 علنرین؟»: اي: من احاحدین می ۰ 


وم و 





و 


5 





۳۹۷ 








امن لضان ناد ري ناک و 
یوسوم من المرسلنَ ® ویرک همه 


وس سرس 3 ا ی 


ماعل ان عدت مبلق تخود تعن 
اک انز ئ5 ونين 


Kt 0 0 حول‎ 


وج ا رک سل 0 2 
ق‌والمغرب 2-2 2 


یت تسم 
1 29 ن صحت 
م اض دقن ع 56 وت مينك 
ور به ھی بالط رین @ قال احور 


وَتَرَعَ يَدَُرقاذ 


سم 


ہے 
مس و و 


اسخروه ماد اتآمون ههلا ا مت تن 
شرت چا وك یکل سار عل وق تجیع ال 
تیک ۳ مر( ول للتّاس‌هل م 


کہ 





1 
ورگ 7 
2-2 


ك 
SESS:‏ مرف ہس 


۳۹۸ 


مَنْ تشاء وتترك مَنْ تشاء من آبنائهم 
سی 4 للخدمة والامتهان. 
((۳) # نین مین 4 : أی : ببرهاك قامح, 
(r‏ ۳ 7 : 5 من غير مَرَضٍ 
ولا بَرَصٍ. 

(۳۶) إِلَ 4 : لأشراف قومه. 


من 


عرب زان 7ھ 2 ۳ 
(16) لت 4: لے سرع لم 
َأَفِكُونَ: مايكذبونه ویموهونه. 70 
4 لن لیف : أي : بقطع اليك 5 بد 1 ره موق وم شوت 
الیمنی والرجل الیسری آو عکس ‏ ® 6ا ھر جا لھ رو ی ھر را رأ براحن 
ان اتک : ولأبالغن في 38 1ے بان عصاه فاد ھک ۳ 
ند أطرافكم ورنط أجسادكم لك | ]وو لتر سجييت©6 مير تالقليت © 
پچ ۴ یی ا کت مومی وروت تال عم شاه دنه که : 
سید ر ۳ بب ا ہت رت 
)01( ار الات ین)4: أی: من قوم ۱ لق ا ا ج دالوا اتا 
رد 28 ق ت0 
۰0) (نشریای»: آي: آخرج بهم 
ليلاً. ميَبَمُونَ4: يسِعْكم فرعون 
وجنوده. 
(۰۳) ۶ المدای: الدن. #حش رین : 
جامعین للجیش. 
)٥٥(‏ # اذم : لطائفة حقبرۃ قلیلة 
العدد. 
)٥٥(‏ فلا لمعو 4: لمُغضبونا بخروجھم 
من غير إذن من 
(61) #حَزِرُونَ4: متیقظون. 
(۵۷) #جتّت4: بساتین. 
(0۰) مرن 4: وقت شروق الشمس. 





2 
.2 
َم 





وش 


A 
شک تی‎ 


: یل EL‏ 9 ظ2 ۳ 


2 
6 7 


بت 


2 





۳۹۹ 








عیب لان 


)٦١(‏ ا ےمان ہ4: جمُع موسی وھم 
بنو |سرائیل ومع فرعون وهم 
القبط. یرون 4: آملخقون من 
قبل فرعون وجنوده. 

(۱۳) انم 4: آي: انشق البحر إلى 


> 
۰ 


. ۱ کے لا ھی سے 
ائثی عشر طریقا. تفن *: قطعة من 












اضرب تتصالن خر فانماق فکانک‌فزیک ود الغو 
ھر ازات ا رنھ و نیاوی رمن مهای 
© مرق ألكخريت ىف 5ك رمَا 
آ ڪھ مزن ھون رَبك لھ رام زی رال © 
اذل مھا به يم 658 َي وقزیو دون 
ونبد امان ھا ڪن اَهَل 
0 2 0 

16) ٣۶ 


3 


ہے 5 


البحر مرتفعة. ٭ کَالطوّد٭: کا حبل 
المتطاول في السماء. 

)2٩(‏ طلست وقوبنا. 

خر : هناك. # رین : وهم فرعون 
وفومه. 

(0۷) آي 4: لجبرة عجيبة. 

(۷۱) لها عصنیت: عل عبادتها 
مقيمين على الدّوام. 

(۷۵) سو هل تأمَلمم ماأنتم 
علیه. 

(۸۴) یر لین : یوم امحزاء. 

(۸۳) : علماً وفهاً. 


بت شم و اسر موق ومع 
ارب تریح هرمن ی ریم 
عفن سین 8 ود مرضل فوتشفین ۵ ری 
مین( رب عبت لیحکما رآ لحقن بل یبن 4 


مرج و ونج ور انج ا لجح و اج جو سر کیو 
کک ار رکه ها رت رگ ۳۳ رک و رک جل وتو 

















۳۷۰ 


غرب ال ان 


دم ےی یئ ٩‏ واجعلی اند E‏ 
طف آلکزیں4: أي: نی الذين یاتون 18 واْفرلان! 2 من الان لا غرف 
بعدي إلى يوم القيامة. ب نشج الاو لان ا ی 
(۸۷) «ولارن»: ولا تفضحني. © و۶6 ر رتا تس روت لحولا 
(۸9) بقلي سای *: أي: من التفاق 59| ه ۱ 

والکفر. 

(:9) لوزت : قر 1 

)٩۱(‏ ورن 4: أظْهرث. مان 
للضّالین عن طریق اهداية. 

)٩۰(‏ فک آنهاک: وان جهنم 
عی وجوههم مرة بعد مرة ال آن 
استقرّوا في قعرها. 

)٩((‏ #حتصمُونَ: یتنازعون. 
)٩۷(‏ انا :انا کن. 

(۹۸) ویر ألعلییَ4: نجعلکم 
مثل رب العالین. 

(۱۰) «سَنینَ4: فیخلصوننا من 
العذات. 





سم 
3 


اسك 





)١١(‏ حير #: قريب ومشفق. 
)۱۰۶١(‏ لک : رجعة إلی الدنیا. 

ص< ہے کے ع ع و 3 و 
(۱۱۷) #الْرَدَلونَ*: أي: أسافل الناس وأراذهم. 


۳۷۱ 













| ا 00 لا دی 6 (د) « من القتولین 







عرو رما تابطاردا تییوت ن آنا در مین مأب مجارت 
الوا لین ته یوځ که ات (۸) ۲ نت : فاحکم. 
۳ (15) تون المملوء بالناس 
والدواب دش 


می مىم الین( اه ومن ةراد نی 
دا لن گا 
شاط ؤي © يَإِدَمَبَكَ لَموَاْحَرِي را يبه © 53 
رت e‏ لاتق إن لک 
لهاتلا مه ون رما ات لد 
وجرن شی امین تبون یل ری 
دم 2 دون ملک دون 
بطش ترہش نجیر رین نا وطیفون 06 
رها كك مَاكَلمُونَ © ول 
جتنت وعيو - ن اف کک عدا بر عظیر 
اس سو لوعت آو ریش رعق 


"لے _ ۱ 
رک ۱ کر( ۳ 
0 0 7 ا 


(۱6۸) ۶ج #: مکان مر تفع . 
ای © : 5 شا حا 


0 











هيه 


(۱69) سا #: حصوناً أو قصوراً. 
#خَرْدْرنَ: أي: تبقون في الدنيا ولا 
تموتون. 

(۱۳۰) #بطشتر #: آخذتم بعنف. 
ان »: قاهرین ظالین. 

)۳( * امد که 6 : نعم علیکم 
وأعطاكم. 

(۱۳۳) با #: من الابل والبقر 
والغنم. 


(۱۳۵) وحنت »: حداتق وبساتین. 






















۳۷۹ 


۳۱[7891> 12-25 
ا NE‏ 
کر ۷ 
ا 
3 
۰ 
2 ۰ 
۳41 
3 
لہ 


0 
> 


و 


(۱۳۷) نهذ 46: ما هدا. #حلق 

لان 4: دين الأولين وعاداتهم. 

)۱٤١(‏ فی مَاههنا ٭: أی: نی الدنیا. 

(۱:۸) #طلُها: نمرها. «حض یر : 

منکسرٌ من لینه ورطوبته. 

(159) مفرهِينَ#: ماهرین بتختها. 

(۱۵۳) من محر 4: من المغلوب 

على عقوهم بكثرة السشحر. ا ر 

(۱۵۶) ۶ بعایة 4 : تا واضحة. 7 سحمول 
۲ ا هم 

)100( ارب 4: ما نصیب من 

الماء. 

(۱۵۷) '#فَحَفَروهَا 4 : فنحروها. 


۳۷۲ 


اس 


0 


سس لح 0 0 سے ® 6 39 
کھت کے کت 


ESLE 


ھ 722 

١ 5 1 

ك2 ۱( 2 
د 








مم سم چم 


ات ماخلق سوت 
نٹ فوھرعاد اران ت 5 
نشیم 156 کت 
َي نیوا ی مت کے 
ای اریت دا كحومط هم 
مط ا مط ال درب ف کلت يدوب ا 
موی : و ليريم كب رحد 
اک شب تضهن 


ك 
ہے 
سح ی و 


5 واه وی نوم لجع 
لا ارب بو 


eg, 
WEE 





۳۷ 


4 
کت‎ E 


(۱30) انان الزکرانَ: تنک ون 
الرجال. 

۳0 #وَتَدَرُونَ4: وتتركون. 

عون »: متجاوژون ما أباحه الله 
6 من ن الحلال إلى ارام 

(۱۹۸) ٭ مَنَاَلفَ الین : من المبغضین 
0 

(۱۷۱) نی الع ریت :في الباقن فی 
العذات وافلاك. 

(۱۷۹) تن : آهلکنا. 
(۱۷۰) ضرعت لک 6ه: 
الشجر اللتف. 

(۱۸۱) من لمضسرین: من التاقصین 
للحقوق بالتطفیف. 
(۱۸۶) ۶ 


آصحاب 


08 € 


با لطاب 
(۱۸۳) #ولاتَضوا 
اولائنسدوا أَشد الافساد. 


۳ وتوا 4 


عرب امان 
(۱۸۶) بای : واخلائق من 
الامم التقدمة. 
(۱۸۵) من سجن 4: من الغلوب 
على عقوهم بكثرة السّحر. 
(۱۸۷) ۶ کیک : قطع عذاب. 
۸۸۵ اش 4: أي: أظلّتهم 
سحابة : نم أمطرتهُم نا رأ 
(195) #الروح الاحِينُ4: جبريل عليه 
السلام. 
(197) #وَإنَهُ4: وإن ذِكْرَ هذا القرآن. 
رب رالاوَنَ4: كتب الرسل السابقين. 
(۱۹۸) ال 4: الذین لا یتکلمون 
باللغة العربية. 
(۲۰۰) سک : آدخلناه. 
(۴۰) بت : فجاة. 
(۰۳؟) منطزوت؟: هون لِنؤمن. 
(۴۰۵) #مَتَعتهُرسَتَ: آي: طوّلنا 
م آعمارهم. 


۳ مج ص گے 


© فاته رم بغتة 0-0 





Vo 





٠‏ مت عریت ان 

اق نف ااا شک نت ا ما٩‏ 8 ۷ تفع عنیر #:لي:يفهم. 
رم دریوتاکاطیی 6 رات به | روم گید کر 
ینمی سونو دی رن کن ای (6۱) ومَایَبْعیله) *: ولا یصح 
لمع آمعژولوت تزع معا لا اخ ڪون | منهم. 

بآنعلمام لزع رت ون جرآخیش 8 () 7 تدلوت *: لحجوبون. 
جاح لِم اتک هن الو نَا عصَرَ2 فهَلِنْ ۳ص ص۳۷ 
برق امون ول رر زی ال سم 
٦‏ 0 ط2 ٦‏ (۲۱۹) رت : وتص فك آو تقليك 


ری حل انکر ن تر یط( تلع یہ سی و۲ 


سے سے 


13 و اتی رھ شرت تن وس تشَلَذمدھ 6 ری < ند کاب «تیر» کی 


مش رم 


و ا وک N‏ 4 الآثام. 

تَھیمرنَ8 یلست رت "ال 9 (6۳۳) بلق وت لسن ٭: یُلقون ما 
سے 21 ior ey‏ 8 سمعوہ من السماء ء بل ان ۱ 
ey 5‏ متام کت ۰ ۴ تمہ 


الکذت. : ليَھیمُونَ 8 : حو ضود. 


1 
ورگ کیئ ہک وش یہہ یئ و وش ںا ہے وش ہیی ہک ارت یا 
Î‏ تچ ہت وت ےج کک ی رک لوط (۲۲۷) ۶ بقلنون ‏ 





: يرجعون إليه. 


۳۷۳۹ 










(۱) #طس»: تقدم الكلام على مثله 
أول سورة البقرة. 


)٤(‏ یمهود ن*: يتردّدون ویتحترون. 












۳ ده مر بو‎ EEA 
اي ی نید بنج‎ 0000 
که رف هه موب زاب سو الع‎ 
۳ ی هرا اضر‎ 7 


دنک خی رها ال موی اسان دی 


ا سم 


یرت ضرم 2 میب 


2۳ 


72 
75 







3 










(۷) ات4 : آبصرت ما پژنس. 
#بشِهَابٍ قَبِيس 4 : بشعلة نار مقبوسة» 
أي: مأخوذة. 

9تَصَطْلُوَ4: تستدفكون بها. 

(۸) بوركم فلار #: أي: أن الله بارك 
من فی النار ومّن حوطا من اللافکة. 
9 ) تن 2 بخقة. 

لجان 4 : حيّة خفيفة في سرعة حركتها. 
«ول»: مرزب. میت > : لم يرجع. 
(19) #فجَيّيِك4: في فتحة قميصك 
التی یدخل منها الرّأس 

لمعيسو 4: مِنْ غير بَرَصٍ ولا 
مَرَضٍ. لف نِسَعْءَيتِ#4: وهي: اليد 
والعصاء والسنون» ونقص الثمرات» 
الط فان وا جرادہ والقمّلء والضفادع والدم. 
(۱۳) «مْبَصر #: واضحةً هادية. 





2 
م 










پک 78 


020 





با 







کال 





سے مھ وا روص 1 


و رم 
تا لفون و راتا وف فقوت 
ارت ود مب٤‏ لادا رين 8) 


1ے 
ہیر رک و یس رد یہ سے سے یہہ سک 
0 00ھ( 













VY 


م > صت وک و و وى < 


تسترا 
عو تن ود تيناد ھت | 

i‏ 0 رك سيك تا سو 

رورت سین 4 7ب سر 

الج او کان حم ا نهدا ام 

یں الجا لإ وار 


مرو عرگرم 


لمات تملهیتایها 


ما 


دو را ا ےہ 


وحم[ ارت 
سخ تزع راد 


تم لآَدَْلأسككك ۶ 


۳ ن رها ور 


ص << 


0 اباشدید ای کر 


EEO ESS 


لبم 


سرا وس 


رو هه مس مه 


١ 1‏ 
2 سر > 2۹ نے مہ رگ وی یہو ہہ شی 
ادا ارف 1 080 E‏ پیا ED‏ و 2 الريك و DUES‏ 


290 





سُمّي باسم «سباً بن یشجب». ويقع شرق صنعاء ویِسَمّی الان «مأربا». 


VA 


2 


عرب ان 
(14) ودا با :أنكروهابآلستتهم. 
ع 4: بر فعاً واستکبارا عن الایان 


: 
ہیں سن ي 6 


5 
(11) ٭ؤوورٹث٭ 
۳۹ واس کے ا ۲ f‏ 
وعلمّه وملکه. ٭ مطق ال ےڈ 


ہن 
۵ کا 


يو تن 
لسكب 1 
- ل 


(ئ راک 
اق فکان على کل جنس تن 
أَوَّهُم على آخرهم كي يقفوا ويسيروا 

55 7 ۱ 
(۱۸) لا طم 4: أي: لا عکنوهم 


يہ َه 2 
ek‏ ور ء٤‏ ۲ 4 
(۱۹) ارف #:: آفمنی ووفقنی. 
و و / ں 2 سو 
)۱( #سلطن مُبيرن 8 : بمححه تبين 


1 اا“ 2 ARIANA‏ 2 
غر ان 8٭5:۔: 


(۲۳) وله ععش که #: آی: سریر الملك» : 
جلس علیہ درک ٢‏ دما جوت لطي 
(:6) #فصرَهر: فصرفهم. 3 0 یر یل 
(ت) :نی اسر ]بترم ارات یشب 
0) #سمتطل4: أي: سنتأمّل. 26 لسوت رض دیع ماتقوت و ما نون 0 
و سم تنح عنهم. ر وربا مرش الْعَظِي 9 ©+#قََالَ سَنَنظرُ 
(۳۱) لا لاق لواعق : الا تتکبرواعل. 2 ا ی من کین © ذهب ب کک 
(۳۶) یبا ما4 يا أيها الأشراف. ر 
رن4 : آشیرواعع: ایو عَتَهمفا رما ت50 
سم مر 4: : مُبْرِمَة أمراً. ۳ سوت ري © یریس میور 
00 تشهدرن؟ : تحضرون. 1 کے ؤال لا نصا اع وا 
() ابی >- أصحابٌ نجدة ٍ شون ف مه 0 ا 27 
وبلاء في الحرب. | ند : خر ا2 رای يول 
)۳٣(‏ تار ۹: فمُنتظرة. 0 کته 6 ماو اه 
0 فا © 
ب ار ره یرجم امرس © 





۷ 
۱ 
ہے 2 ےگ 


8 


۴ 


پا 





۳۷۹ 





















0 تا جاء سم قال دون بال ماه انامه رید 


الا نشم هري توق تج هن یر 
دلج رج ۳ 


ل وبتر 


ے> وس صم 


ای 








سس ی کب 


5 0 و رس 


۷ 


م 





نكسا لد و 


ہو و ہے 
عرشھائظہ اتی ریا روَا 220 
ات یل آهکز اعرش ك کات اندر هو واوا تا رین ن له 
یی وصحاماکات تن دون تین 

تکیت زاناس ا ى1 
مس و سر ارت 
ال ياميىق | 
ےت > € E 0 STOTT ١‏ 3 1 


7 


0 






















م جك 








کرس 


غرير ریت ان 


(۳۷) لات ليْميِهَا: لا طاقة لهم 
بمقاومتها. #صخرون؟#: ذلیلون مهانون. 


ی 


دج و ٠‏ 
(۳) #عفریت؟: مارد قوی شدید. 


اض کل ۶ ك 
(0) #أن رتد : ان یرجع. و طر فك 4 
١‏ ۱ہ 2 f‏ ۰ م7 
نظر ل. 5 يبلول 4 : ليختيرنى . 
1 2 1 0 
ا 5 بترك شكر التّعمة 


بالله وبقدرته. 


(٤؛)‏ امس : : القصر. 


یت لم ۰ شه ماء تتردد 


(40) «محتصمون؟4: یتنازعون. 
)٤٤(‏ بایعه لس ة: آي: بالکفر 
قبل الإیمان. 
)٣۷(‏ لا اطتریا يك 4: تَمَاءَمُنا بكء لأننا 
2 1 و سے 2 
آی *. ش١‏ اء اد أد ون ٠‏ ذاء 9 3 > 
یبا الشداند. رت »: شومکم. ق نال رترت @ وكا 
ند ارہ : أى: قدره الله ۴ N‏ و خخ یو 
SE EE‏ 
#هتنورت : نمتحنون ومحتروں. 2 ۰ ع س کا ي وغو ي 
۰ ع دم أ ويد ا و چ د "کو 
)4۸( رهط 4#: رجال من أبناء , رپس ف ِ سین ۱ ان لول 
ماشَهدتا ملد آه له وانا لصددنوت )وه 
رم ۵ هر م ات ۱ 7 سر ا کا رر کی وم و و 1 2 کے ۰۱۰ 
)+٩(‏ تساه ه: تحالضوا باله. لا مڪ را رمتا مڪ را وهم لايش ع رور 1 
بت : لناتینه بغتة في اللیل» 7 أَفْادمَرَد 
#ماشهدنا: ماحضرنا. 
(:6) #وَمَكَرُوا 4: دبّروا الشرّ بحيلة. 
(۵۱) دسر هر 44 : أهلكناهم. 
(۵0) #أحَاوِيَة4: خالية خربة. 





الأشراف. 





بط 7 7 
SAS‏ 
رورت 3 


سمش 9 





۳۸۱ 














3> م وو مرح 


ا 2 
سے 1 ٦‏ حأ 


مسج وی ار اجر ع لله مع الله 
خيش ساوت يي ه 
0 و 


کا ا س ی و مت سور و< ۷ 
د ٥وی‏ شه راڪ خا 0 
E‏ 


دل اوت رکا من بهدیگوفی 


طلمب البروالخر و یرل لاریم شرا مشرابیں یدی 


عم 
نے ذا ۱ و م صب 
2 


رحمت24 مم للے تع' اه عاش رڪوت @ 


۱ 
ےرت تہ ٹہ پیگشرکے EGRET wv‏ 
هه کر یا اش یا ای یں 




















TAS 


إتيان الرجال. 
(۵۷) #مت رن : 
العذاب واهلاك. 
(۰9) ۶ اصطیی#: اختار. 

(۰) دای ذَات بمج 4: بساتین ذات 
منظر حسن. يلوت €: ينحرفون 
عن طریق الق ال طریق الباطل وهو 


رن : العذب واللح. 

وکا ۳ a‏ اختلاطه|. 

)14( # ا 5 :الذي آصابه بلاء 
2*: أي: تخلفون مَنْ 





















> 


(15) #يَبِدَوا أَآَقَ4: ينشئه. 

و رھت 5 4 د 

)٦٦(‏ ا ليَانَبتَعَنوت 4: مشی ببّعشون 

من قبورهم. 

(0۰) با مم نی الکضر:؟: بل 

تکامل علمهم بها عندما بعشوا یوم 

القيامة. لف سك منهاگه: آي: من الاخرة 

في الدنیا. #عَمُوت؟ه: آی: غافلون 

(307) #لمُخَرَجُورت#: لمبعوثون من 

قبوركا: 

 )٥۸(‏ أ سا لے ۹: الأکاذیب 

التى كتبها المتقدمون. 

)0١(‏ ی #: حرج وضیق صدر. 

(۷6) #رَدت اسر »: کم آو افتربت 
سر 

(۷۶) مان : ماتخفي. 

#ومایعَنُونَ#: وما یظهرون. 

(۷۵) #عَِبَد 4: هو کل ما بغیب ویْفی 

عل اخلق. ٭ تین ٭: واضح. 
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ی تس ود هی 
کید 3 وس 

ی یھت سر موق ولا 

یا ۱ شین ۰ 

: رآ متبیت هو نتَبهلدى E‏ 
شیم امن مایق مسرت ( بوذ وفع 
e N‏ ا کر ار عن 
الاس کا وایکایا لوقون 2ئ 
فوَجَامْمَن ENN‏ عون © حي داو ال 


کت ات 250 کاڈ 
نت ول اوقم 7 +7 
رال ڪن ونيو الها يراٽ 


ےک می سے 


رہ شرفت 


: ںی ۳ امن سء ال ھا ارت اک 
7 موي 0 2 
یریما ماه | 
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نس 


5 72 
نی بر ۰ ۰ ٠‏ 
3 ( 02وا 
۸ قات ہت نہیں ۰ معر صیں . 


(۸۲) وف لول #: آی: وجب العذات 
دب 4: هي من آشراط الساعة 
اولدب مر ر ہے وھ 

اکر سی 8 ۳ 


وتر 5 فم 0 0 
التفرق. فكان عل كأ جنس مر 4 
َرَعْم عل آخرهم ثم یساقون جیعا. 

(۸۷) ۶ سور #: القَرن الذي ينفخ 
فيه للبعت. در : خاف خوفاً 
شديداً من هول التفخة. :خرن ؟: 
صاغرين مطيعين. 

(۸۸).۔ سس تک ۔ جو ثابنة نی 
آماکتها. «مَلتَعان)4: مثل السحاب 
الذي تسيرّه الر ۷ 


0 کت ویر هْمُ‌التار4: آی: 
ی 

(91) ##حَرَّمَهَا#: جَعَلها حرماً آ 

يسفك فيها دم. 


)١(‏ سبق الكلام على الحروف المقطعة 
في أول سورة البقرة. 

(6) مسا مُوس©: خبر موسى. 
#يالْحَقّ4: بالصّدق. 

(؛) #علا»: تجبّر وتكبّر. نيعا : 
طو ائف متفه قة. 

و متی ےم 4: آي: یستبقیهرن 
للخدمة والامتهان. 

(ه) آن کم : آن نتفضل . 
«ِعَة4: قادة في الخبر. # الوارثينَ#: 
آي: ورئوا آرض مصر بعد هلاك 
فرعون وقومه. 
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سرت 7 فی الال والعاقة. 
پ و 222 ا وو ۷ 
)٩(‏ فرتعن : مصدر سرور وسعادة 


کل شيم ليسلا دخ موسی وار 
مبّدی یوء! *: لَتَظهرٌ أن موسى ابنها. 
#أن ربط #: أن تناها بالصر والشات. 
(۱۱) #فصید: اتبعي اگ فوسی 
وتعری خبره. 
e‏ 
(10) #وَحَرَّمَمَاعَكيَهِ 4: أي: مَتعناه من 
6 كبرل و 
كل بإرضاعه وتربيته. 


وي 


#تصحورت # : مشفقون. 


۹ کم سر میم میں سی ہی ی 1 
(۱۳ ۳ 3 نترعت‌یا؟: کي نسر ام موسی بسلامة ولدها ورجوعه الیها. 
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والتصر من موسى عليه الصلاة 
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کان من قوم فرعون. فک 4 : 
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ر ھاڪ اب ھاي تروب قال رب یمر 
«لَرق4: لشدید الضلال وسوء 
(۱۹) لان یلگ 4: أن یأخذ بقوَة وعثف. 
() تالم رتة۹6: آحر الدينة. «الملگ4»: آشراف القوم. ٭بَأتِرون4: یتشاورون فی شاأنك. اق ےن4: 
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وتات تلعی‌پ نیوک[ وم دنس جیا عذين 
۱ لبیل ې ولماورد ماء مدر ت وج #سَوَاء الیل : آي: الطریق الستوي 


آلا امٹرکی ووحج تن درم ام امن تد ودان إل مدر 
يس لسكورت ووجدمن دوبه م 6 ال مدین. 
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2 فا عدوا عي 2 : لا اخشداء ولاظلم 
لیا 9 2 7 ۴ 
عل بالطالبة باکثر منه. #وکیل *: 
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(۵؟) لح 6: الدة التفق علیها 
وهي عشر ستین. ءام: أَبصَر ما 
یژنس. #جذو و #: جرة وشعلة. 
فنص طلوت4: تستدفٹون بہا. 

(00) #شدطى»: جانب. #الْبقَعَةَ)4: هه 
القطعة من الأر شیر 

(۳۱) تيد 4: تتحرّك بِحِفَةٍ. 
#ج0»: حيّةٌ خفيفة في سرعة 
حركتها. وَل *: هَرّب. 
«ریعتبَ»: ۸ يزجع. «أقِلَ)4: 
(3) ## سإ 4 : أذخل ۱ 27 
ن برك ): في فتحة قميصك التي و مَأحاآنیقماونچ ون عون هراصع میلس 
یذخل متها الراس. ينر و ری لهمی رده یمیت ان آن بکزؤن 0 
ر و 
لاك ومن الف :تنس د یا ہے یتیک ہار اتد ایخ 
#ملإيية4: أشرافٍ قومه. ہش سس سست 

! رڈءا4: معینا.‎ )۳٤( 
لستم دح 1٭: ستقوٌيك‎ ۷ )۳٣( 
ولجينك. لم 4: حجة آأو مھابة نی قلوب الأعداء.‎ 
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(۳۷) ماق ة الدار پ 
في الدارالآخرة. 
(۲۸) الم 4: الأشراف من قومه. 
رفک : فاشجل. پچ شرا 
«أطيغ»: أنظر. 

(مه) هبتر اسر 4 *: فطرحناهم 
بجوم وین 

(؟) #تری ألْممَبُ یت : من الذمومین 
امین من کل خير 
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ی أَعْطِيّ. #سخران4: 
آي: التوراة والقرآن حسب زعمهم 
آو هما دوّ سخر آي: موسی وحمد 
علیه] الصلاة والسلام حسب 
زعمهم. 
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)٥٥(‏ ٭اللنْیَ ٭: الساقط من القول. 
#لانتنی#: لانرید ولانحب. 
(<۵) ۶ لاتّبّری؟:: آي: هداية توفیق. 
(۵۷) نع ۹: تُختلس ونشتلت 
لوسر 
رک ترآ تجعلهم 
ینعمون يلاسرا والتمكين في البلد 
ا حرام. یک مجْلب |لیه. 
هه 3 كثيراً. اَطِرت مَعِيکتھا4: 

ورن نعمة العیش بالرغد. 

4: أي : للعباد بعد إهلاكهم. 

سے 9ف أمَيَاك: وهي مكة المكرمة: 
لا وتخرف بأم القری. 


مر 2 


عیب ان 


(20) وم أوتبشر»: وما أَعْطِيتُم. 
(1۷) #وَعَداحسءَ): أي: بدخول الجنة. 
م سَالْمْحَصَرِينَ4: أي: ين أحضروا 
للحساب والعذاب. 

(۱۷) عد تال : وَجبَ فسم 
العذات. > آضللا. 

ترما 24 أي يمن ماد ایانا. 
)٦٦(‏ ٭تعمِيت عَله ز الا ن4 : فخفیت 
ا کی کارا ا 
پا 9 

)٥۸(‏ # ال 46: الاختبار. 

(۱۹) لمَائ ےن۹ : ماتفي 

)0١(‏ #الْأولَ4: الحياة الأول هي 
الڈُنیا. لال گو: الذار الآخرة. ٠‏ 
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(۷۱( ریت : آي: آخبروني 
سے ملا ذاقاً مسعمرا. بض © 


.ام ےا اص کے 1 و 
رسرمدء © بلور. 

١ ۳ 11‏ اک ر ف رگ : اق ہے 
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ب 0 : وی ںاہ ام 72 ا ی مو و 1 
e‏ اون ون کل اموسهید (۷۵) #ونزع نا : واخرجنا. 
سے رر او کی وا سی ا ل اعد مسن 50 داج و N‏ 
اس ا با جر ںہو ہہ کے و ہ رم ۲ 
ماکاوایفتروت :ن قرو د من قو مُوس رسك 4: أخضروا حجّتكم. 
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الاموال الدخرة في الخزائن. 
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۱ 88 را اسب :تل الجحماعة الکٹیرۃ. 

وک +2 , مو ر ۶ 4 له 

گے #أؤلى الْقَرَّةِ؟: أصحاب القوة» الأقوياء. 

4 ۲ مات و ہہ کہ‎ SEES 

می یگ ہت « اننر*: لاتبطر فرحا بكثرة 

الال. 


3 ین 2 9 E. EK‏ 1 کا یں نے جو E‏ ہام گل ے ۰ پا خی وی ۱۳ 
(VY)‏ #وابتم 9 : و امیس ۲ ۳۹ : تلك # : اعطاك. #ولا تنس نص دص یلك . ولا ترش حظك من انثا وراج ۰ 
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: سے 83811 وف 5 
یرت القرون#: من الامم 
5 7 7 9 
(0/9) #أونت#: أعطِي. لوح 4 
5-1 و 


س ا مه .و 
(89) ##وَيَكأنَ4: كلمة تندم ونشفجع» 


2 


ع ۶٤‏ 5 2 سي و ره 

صا 
2 وك کی ا کا ر 
یز ؟4: یضیق. لمََ4: آنعم. 


#وَيَكانكر4: ألم تعلّم. 
(۸۳) غلوا4: تكبرا. «والعقبة 
العاقبة الحمودت وي الك 


4: آي: 


NAS ۷ 


= 
ال 


























مود 0 ۹4 
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۰ ی 










ری 5( 
5 02 
۱ کرو 
اس 
<2“ 






۰ ۱ 
7 2 موو ,ع وا ےو ےا < و | 
2 من لیے الفرون من‌هو اشدمته فوه واکترجهیا U‏ 
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عات فى كر عن 4 و ۔ کے جتن مت سنت ا مکی 
لا یملع دنویه را لمجرمورت () فخرج عل فوصِوء 
ے عا ص > ص س 80 ہے حك جر سے يہ 

ف زی یه قال ااذ ریدوت الیو لیات تا 


کے ہے رسع م 06 باو 2 2 
020 


کڈ 


AK 


۱7 0چت 


و 








> 
رت 
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۷ ۲ و 220 1 ساح ۳ 6 19 ای ۳۹9۹ اا ہے سے اف 2 
وتوا الي لم وي لڪ رتوا ب التو حر لمن ءا وعمل 0 
7 رک و ت _ سم ص ے مر ہے کے آ 
i 7‏ لحا و لاد جا الا الصا روت © فخسفتا بده 9 
e7 ۳‏ ہے 7 مم ی 1 

0 وبدارهوالاض‌فماکان هرمن فة ينص روه رمن دون 5 





٥ ص‎ 


آل ماکان مرت منت رین ۵ وآضبع لین شترا 
ر کہ ےک ہے 7 ۳ موه ر م یں ےی 
ماھ ربا ل میں ی قولوت وی کان الله سط اررق لمن 


2 
ات 


4 







ا 






EES 


۰ 


اعم ِ - اش سے رتچ سی سے ھی رر صا 
اء من عب ادمه و درولا ان من ايل عاینا لف تا 

و ود مسر سے 7س 12س او اا 5 ی 
7 یکیو تحت الدا زا لاخره لها 
ك نی عر و : ص4 کے پر کہ 71 مرچ أ او لا ص 
زین لابریدوت غلوآنی الارض ولافساد والعقبه لامْتَقِينَ 


صا 


ب را تب تی کے و و دوو سا ساسا ا و نا ا 
من اء باحس وت رشھاومن جا 21 2 م فلا 






+2 ص سم 6 بے _ ہے 5 ہے صے 00 
حرق الذى عملوا ا بہت تِلامَاكَاویَمَمَاونَ 4 
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۳۳ 
(۱ 





/ ل‎ 
۲ 
رآ‎ 3 7 
EOS E KESET wa o ET KESKE 
۱ Ao WENA ا ادا‎ 
KR جس ح می جےے, ہہت‎ EES 2S شب دب 7ه سے‎ EET 






۳۹6۵ 








اعلرم جاءبالهدی ون هوق مين 
ترجوآن بل ی آل ڪب ون م 


E 7‏ وبا لفرت ولد 


مش نھ رن ت ا 1 
واا ا د 


ات مُحسبا یں بے وشا 
وس کون هس کارت یو 


م 
3 


| 





)١(‏ #جَهد#: أي: الکفار ونفسّه الأمّارَةَ بالسّوء. 


۳۹۹ 


لم مكلت اد #: المراد به هنا 
(مکة». #ضلل‌تبین 8 : انحراف واضح 
(85) #اترجوا *: تتوقع وتنتظر. أن 
بلق آي آن یت ل. #ظهير 4 رتا 
(۸۷) #ولايصدنَك5 ولا يَضْر فنك 


ما اريك به و - جه 2 لك *: القضاء 
النافك» رھ يفص ۳ سا 

سورة ال ة العنکیو ) ت 
سو سوره لبقرة 
(6) #لایمْتَونَه: لا پبتلون. 


)<( ان شون 8 0-۹7 


2 (ه) :لع طم 


راس اف مر ١‏ ٌ ' 
#اجل الله © . الو فت المعين للبعث 


عرب اران ۱ 
(0) «لمْكيْرنَ4: لتمحون. 0 ۳ لحب لكيه + عنهمرسانهم 
ا :نم 6 وجري ا 9227 ]) ال 
(۸) إوَصَّينا4: أي: أَمَرنا. ٰ ر و و ا سركي ما لساك بيع 
(ختم»: أي :يراه وعطفاعليها. © تک نیع ی ما ا مودک نیما کت ماوت ۵ 
پت ا2 4: الزماك. حر اراي تا ی 
(۱) فتَة لناس: ابتلاء‌هم وتعذیبهم هه ج 
(۴) لوَتىحَیل*4 تخل 
(۱۳) اتاک : أي: آثقال ذنوبهم 
العظيمة. #يَفْررُوت *: يختلقون. 
(۱۶) #ثبت؟»: مکت. #الطوقان4ه: لا 
الاء الثم الذي عَمَرهم من جميع 1 هوق اآزنن ترا اغا اسيا 
اچھات, َك EDP‏ ی دوع 
1 ته رآ زون ۸ 
موی ےد ویک 
رارسا وحال قر هه تن تست 
0007 ل هرال وتات هرمو ت 


24 
یا > رم‎ (۹۱ <0 0 O 
E DE: 





۳۹۷ 


(۱0) # ءاي #: عبرة عظيمة. 

(۷) اون 4: أصناما. و قرت 
إف45: تفترون كذباً. تت أً»: 
فالتمسوا. 

ور بر أوَ یعلموا. 

پور 4: پنشم ابتداء. بد 1424 : 
يعر ید اخلق من بعد الہ 

(») نی >: بخلی. نیک 
أي: نشأة ثانية عند البعث. 

(۲۱) لورت »: تُرجَعون. 

(؟) (ینتجزیت : بسابقین اه 
(۲۳) بات ام: آی: بالقرآن. 
#وَلِقَايوة»: أي: بالبعث بعد الموت. 


& 


جج 


ےت کت رت متا ین 
و E‏ أن حم يات أ ولایو 
همست نت ما کت 


تک ت700 
SSANI‏ 


۲ 
برض 





۳۹۸ 


عرب ان 


(4؟) ## ليت #: وة واف 

)۴٥(‏ اک ک: أصناماء أی: اكحَذْمُوها 
آرے. ت۶خ : آی: لانمسراڈ 
والتواصل بینکم لاجتماعکم علیى 
عبادتبا. ۳ فر بک پت #: 
آي: یت بعکم من بعض. 
موس : منزلکم الذي تأوون 
وترجعون الیه. 

((۲) تام له,4: آي: دق ابراهیم 


` 


التزلة من التوراة والانجیل والزبور 


والقرآن. تور أي : ثوابه. 


(6۷) #رالسعتبت»: آي: الككب 


(9) لبیل »: آي: الطریق عل 
المارّة والمسافرين بأخذ أموالهم أو 
قتلهم أو إكراههم على الفاحشة. 
ن‌تادیکم؟: في جلسکم. 


9 ۵ 
ر ی 
سے 
هم <2 
۷ 
مد 9 
ثثك ا 
مر 
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لس 


۱ 


3 
اد‎ 
.: 
9 
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CAA 
ONY 


ZS 
لا‎ ۲ ۰ 
و ہر سں‎ 
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CS 
1 ۲ ۰ 
سک اہر سں‎ 


بر 
5 


5 
١ 


سے 
ص < 03 
ن 
تم ےا ما < سم 


وا پبا ۶ جره ف 
ف رة اديت روط اد قال تیه 
۶و 


9 ہے 


وت 


قر ی 
وتقطعون 
کی می خی زع 


نجواب 


0007 


ERE 
WDD 1ك ج22‎ 





و 


نمك *: وهو كل فعل يُنكره الشرعٌ أو العقل كالسّخرية من الناس وحذف الارّة. 


۳۹۹ 








سےا اک 2 
أي یم وم مس م > ہر 
رسشلت مور کر ہے 


مت E‏ 7 ۱ 
ڈور ان اف الا متسین 
(6 فد کے 322 7 ۸5 رهم 
ریت هرا و ماود ا اجر 


ص 


فده مک 





6 0 
ہے کیہ یو یی یو ہیں بر یئ یر ئیہو ےی 
EEE ST‏ 


#نسصرین #: آي: عقلاء ذوی بصائر متمکنین من معرفة احتی. 


مر 2 


غریب لقان 

(۳۱) رس #: آي: من الملائكة. 
الف 9ة ) :هي اسلوم) قرية قوم 
لو ط. 
(۳0) یرت التبريرت#: من الباقين 
العذاب واملالك. 
(۳۳) #سی به #: اعتراه الغم 
بمجیثھم 5 علیہ من قومه. 
وض ات همدر : آي: عججز میں 
تدبير ا 
(۳۰) #ريجرا 9 > هل ابا شذیداء 
(۳۵) < آي: من دیار مرع 
لوط. 7 4 آي: آثارا واضحه. 
(۳٦)‏ # و ترا او اشا 
و اتی ا وت أشدٌ الفساد. 
)۳۷( » ال 4: الز لزلة الشدیدة. 
#جلنمبرت 8: میتین بارکین عل 
کم 
(۳۸) #نصد هه : فصرفهم. 

الیل ۹: آي: سبیل اللہ الستقیم. 


(۳۹) بات ؟: بالادلّة الواضحة. 
#سَیقیرت؟: فائتین من عذاب اله. 
(+) #عامبَ4»: رجا عاصفاترمیهم 
بالحصباء. #الصَّيِّحَةُ#: صوت من 
السّماء مهلك مرجف. لس ماب 4: 
جعلنا الأرض تبتلعهٌ وهو حى 

(۰) هرت نیوت4: آضعفها. 
(۰۳) ربا : آي: نبینها. 

وم یقت لا ۹4: ومایفھمھا. 

(+؛) لح : لدلالة عظيمة. 
)٠٠(‏ الت 4: آي: كل عمل 
ہچ 7 وهو کل فعل 
e‏ ه الشرع أو العقل: 


5 27 ےر Ls,‏ 06 
ث - سو رة الکن 





اڪ روان اّض کال سيقت مقر ے6 
تسلا لكذكية يي نکن اه ع لیب 


سی 


ومن سے اك ۳ ا > من حَسَفْنَابهِ 
الارض وینیرشن تارادا که اب 


ا نیرت وت زیت 


دون دوم - ۱ 


ص سے سح 


اغذت را ےت 


اؤ ڪا واي نمور 0 هد مورت ون 
ETE E‏ 
ال اتل ربالا وماع ها لدا ألو 


€ 


حَلی ادا مات یا بالکق‌ات : 
کے ۳ 
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SSR 
رج ی‎ 
0 سر‎ 
7 





1 مر وج و صا تین نے 2 عزو موی 
مور پر رک بهه ومن کول من ہیں يوءوَما 


ص 


E‏ إلاالكورر نحن تتوص 


سے اصن 9 
9 و لا مر : 
فناد ےم ۵چ م4 وب 


سے 


2 


E ۰‏ بوک و 





۳ 32 رہ کر‎ N 


DWE DEDEN 1 7 


ات 


(0) #أَهلّالجتب»: وهم الیهود 
والنصارى. 

(40) وماج #4: وما ينكر. 
لات 4: آی: بالقرآن وما فيه من 
دلائل وبراهین. ال[ رون4 ای 
المكابرون في كفرهم. 

(۸) (کزتابت»: لمك. 
«الْمْبَطِلوت ۹ بنا ای اپسن 

(9) موهْوّءا “أى: القرآن آیات 
تتل. ا : واضحات. اون 


¢ م7 ع 5 
أعطوا. اليرت 4:أي: المُعاندُونَ 


E 
6 


۶ ۶ س ت 


تمت صدقه. 4۹ أي : إن 


شاء آنزضا» وان شاء منعها. 


عریب الشرءان 
(or)‏ مل تی : وفت مع لا 
یتقدم ولا يتأخر. ےت : فجاءة. 

5 1و ۲ ۳۳ r.‏ 5 
(06) #لمحيطة#: أي: ستحيط 
في الآخرة. 
)8 و ٹر : نه 
#عْرَوًا»: منازل عالية. 
(:0) لايك ف دائق»: آی: کی 
و 


سم 


.و 


من الدواب. «لَضسزرزنها6: آی: لا 
ae‏ مله ولا 
)٦٦(‏ مَأنَيْوَفكوْنَ4: فكيف يُصرّفون 
عن توحيده؟. 
)٦٦(‏ ٭یبشظ٭: یوسشےع. ٭بترز٭: 


و ير 


وو .و 


الأرض وجفافها. 


واج 


جاَٰكيامدَا کا وا جل 


کک ا 


ررفها اه 
و 52 رت وم موی ی 
و موه مي وق لسن 
030 يرق لین سأر 


ایند مھا 





۳ 


مر 2 


عیب لزان 


(34) #لهى] روا 4 : : هي الحياة الدائمة 
التي لا يُتَعْضّها شىء. 
2220 1 وو و مب ۶ 
تن وت ذاه سرون © إل «(10) فى التي »: ني السّفن 

3 2 
كدرو ۹ تل رولب موش سوق بعالوت © کال )١۷(‏ و تحط الاش :أي سرت 
کج ہہ جلف لتاشم 4 فتلاوآس. «باطل4: آي: بالشرك. 
أ لهم !ب يال لاه ۳ و EIS‏ 09 )1۸( 9 فَتَعْ#: اعدلق؛ #مَنْوى #: 
)59 #جهدوا نع : آي: الکف ار 
والنفس والشيطان. 
ی رسْبَ: لنرشدهم طرقنا. 


ت ان وشن ا )١(‏ سبق کلام علافروف الط 


ررر 8 نف آول سورة البقرة. 
RE‏ ۱ 3 البقر ع 1 
1 © (۳) ات الارزض4: آقرب آرض 
2 7پ ل ا 
نحل وین ریز کچ سب الشام إلى فارس. #علبهم #: أي: 
شوتر بت وهوا ۷ کونهم مغلوبین. 

جرج چہ وہک EET‏ ي قفار ے 
2 26 یہت ار 3( TAGE‏ (4) # بصم سنین 4 : آی: مابین الثلائة 

سپا ۳ 


إلى العشرة 





2 





)۷( لان آل2 یرو که : فینظرون 2 
إلى الأسباب الظاهرة ولا ينظرون إلى 1 نے يَعهِرَامنَ 1 جو لاوش اضرو ضر 
مُسَببها المتصرّف فيها الذي هو الله 2 علوت @ او راو ف انف رماحلی اد 4 وا 
تل 1 ما یھ مار با ی وال سی کا 
(۸) اولریشتکوا4 ۳ نتاس بای وتهرلگیزوت © وم یی 
یتدیر وا. ۱۶ مقدر 30 ای ہیں ا کس 
ویدبرو.(ستی»: وقت مقر | لت طرو کت کن عوة ا 7 
هو يوم القيامة. يلابت وم ) اردص وع مروها مسارم 2 
اراد به البعث بعد الموت. سمه وة وا روا ا ا 


ہے تو ہے ہے ں کا 3 ۳۹۹ عمرو م ٣ار‏ ور و و ا 0 
)٩(‏ هن ین لیم 4: آي: مصبرهم ۳7 وھا وء نھر ترسم ESS‏ کات او 
۳ : و سے 00 : حم .: 
الذي انتهوا إليه. لا ره > وا انفسهریظلمور 
« زر لاض4: حرئوها للزراع..  .‏ " 
وَحَمَرُوهَ]4*: أي: بالبنيان والزراعة. روک مود أ نون 
ایت 4: بالبرامین الواضحة: 
تھا الع ات اسك 
ومنها چ5 نے ا کڪ زورڪ إت ڪور 
کش و ری یھ اع ویر ور ھا 
۲ ۱ | و م ۇمىد ہے بر 
ومعناها: العقوبة التناهية ی السوء ا و ظ 
وهي نار جهنم. 
(۱) دو : ینشئ ابتداء. نے ےت 
دہ ٭: یعید الخلق من بعد فنائه. 
(؟1) يبلش الْمْجَرِمُونَ 4 : : ییئسون بانقطاع حجتهم. 
)۱٣(‏ ٭مُن ایهم #: أي: من الحتهم التي كانوا یعبدونہا من دون الله. 
(۱۶) یَتَتَرَقوت 4 : أي: فريق في الجنة وفريق في السّعير. 
(19) ##رَوَصََةَ #: المراد مها هنا «الحنة»). # رون : يكَرَ مون ويتَعّمون. 


سم 
سم ی 
و کک 2 


۰ او 4 لد سل چم محر مم ح و هر 
۳ ای سر هه هی سم مس 640 
مه ® SEW ES‏ 
0 یج 20991۰3 





ا 








ہے تس سے ا2ے 
پر سیر فمبْحن امو چینننشونَ | 


ا تان یں لے 
عشي وحن تظھ ررد @ خم متا میب وج 
اڪ لی وی الا بعد موت وین 
این ايد م2 وه آن سک رفن ترا شم رر 
تنتشرویت ۵ومن ءایلیه 2 انا مسفن 

بات سوه جع تسف و 


دك لاع لوم تبس روت )ومن ءاد بلنه: 
عَنا علض رخف باه یآ که 


بال ولتار واس اڪ ند فص لهعانّ نی ذلاک 
7 تیلم مغورت 6 وهنءاجلیه یک 

7 الما 2 یه به ادن 
بع دتما ات فی لک لے قور باوت ® 


) 


YINE‏ ., عن ہے 21 چ3 
0952898 
9 


یل ۱> r ٣‏ 2 ۳ ۱ کہ 7 
نف ذلك لایت للعتلمیت #وَمِنَء یلیّهءمتا E‏ 





ص < 


عرب الان 


(۱۱) #لقَای الجرة؟: آي: البعث 
بعد الموت. # ف الاب غصرون#: 


ہا مقیمون فیه. 


(۱۷) بح ن44: آي: فنزه وه عم 
لا یلیق به. 

طحِينَنتشو4: أي: وقت دخولکم فی 
الساء. #وَجین تسیخوت»: آي: وقت 
دخولکم نی الصباح. 

(۱۸) وعشْی: وفت العشی آي: 
بعد زوال ان 

وین نظه زژوت»: آي: وقت الظهيرة. 
(19) بَعَدَمَوَتَِا4: أي: قحطها 
وجفافها. لخدْرَجونَ4: أي: تُبعشون 
من قبورکم. 

(۲۰) #تتش رورت 4: تتفرقون. 


9 (۲۱) نک : من جنسکم. 
0 « تس کنوالنهاک: لتألفوها وتطمتنوا 


إليها. مَوَدَهوَيَجْمَة4: محبة وشفقة. 


#يتَمَكَرْوت #: يتدبّرون. 


(۲) أل 4: لغاتكم. 
(۲۳) بیعَاژم)۹: طلیکم والتاسکم. تن فص هت ۹: من رزقه. 
(؟) «سوْقَاوَمَتَا4: أي: خوفاً من الصواعق وطمعاً نی الغیث. دنه 4: بعد قحطها وجفافها. 


۰۹ 


ص 
۴ ۱ او 1 او ڈچے چس ھا ہو۔ ذل ہے ہے اھ جال ا 3 TEN‏ لیو ہے 
بب ع ں لب 5 ۰ ہ‫ کی 
در سے ۸ ۹ 38 2 LVS‏ 


پ0 2 اض اذ ات حون رلم 

لاعَدرْمَ4: أي: من قبوركم أحياء. ‏ 60 رز کی سوج کر 
5 تے 7 ول ا 11 ام موم 

)2( رق ون ہچ : منقادون سی 3 کل اهر قلنتُون )وه ای لا أ الحلق2 

(۲۷) بو 4: یشی. (اخونک: هی گا ہہ هو ات الف ت لت 

ویسیر. الم الا 4: لوصف 35 007008770 7 مرب سم متا 

ء۶ 6 

الأعلى. اشک ھر ارش تا کین 
1 1 ۳ هل قن‌ها 


PE‏ رف ڪر فيسو ام 


آي: کم تخافون الأحرار ا مشاہہین لكم 
في الحرية وتملّكِ الأموال. 

)۳( ممَأَقِرَمَجَهَ كَلِلدّين): أي : استقم 
واستمر على دين الا سلام. 
#حَنِيئً4: مائلاً إليه مستقياً عليه 
غير ملتفت إلى غيره من الأديان 
الباطلة. *# فظرت امَکه: آي: الزموا 
فطرة اللّه» وهي الا سلام. 
E‏ آي: خلقهم علیها. مه 
(۳۱) #منبن ایه#: راجعین الیه ا SEE‏ و 

بالتّوبة والإخلاص. ۱ 
(۳0) كرفا ديه ه: آي: آمنواببعض وکفروا ببعض. ی 4: فرقا وآحزاباً غتلفة. «ِحْرٌحِرْنٍ4: كل 
فريق. #فَرِحُونَ#: مسرورون. 





"۷ 





ر وود کے 9 شس کت کی 5 
۱۳ 2 دح دار 3 سرب سر 


ا وليه 


| رت | کے ۹ 8 با 0 اعت ی 


سے 
فك 


(۳0) سل : برهانا أوكتاباً. 


۵ ص ب 
ما ےھر سی سک مت ت ایرد 
عو من ۹ یصو و مرہےں۔ ہے 6 )۳٩(‏ ناد 0-9 امہا فرح بطر 
۱ هم 2 یت را ا و شاع 2 ۲ 7 E‏ 27 
وج و م فرح م "0 سو فرمت ایدیهمر؟ * چا" 
عم 7 ۱ ی 23 ا : ۱ 


و خرالستیخوت واه تزا 8 077 ۳ 1 یلت 


زلتيك هر 5 

۳ی ۳ : 0 #يََرِرُ »: يُضيّق. 

وس و E‏ © (۳۸) (َات4: فاعط. ( یسک 

تأر - د من © الفقير الذي لايملك مايكفيه ويسد 
و جس 7 ررر ا ت. فا ا اکب : الساف الحۃ 

کن اتی ا ۲ حت 5 حاجته. اب السَبیلٍ44: السافر الحتاج. 


75 مس 7 کے 2 (۳۹) اغات 00,7 
نھ راتان 777 :. مہو سد 


«زب»: قرضا آو هدیة بقصد الرّبا 
والزيادة. لیب : لیزید وینمو 
فلایرتا4: فلايزید. لمع نورت؟4: 
آي: هم آصحاب الاجر الضاعف. 
ایر 4: من الهتكم التي تعبدونها من دون الله. سح ند ووة ہ: تنرّہ الله وتقدذس. 

ّدَىألئّاس»: أي: بسبب أعمالهم السّيّكئة. بعس آأزى): أي: عقوبة بعض الذي. فتَجئُونَ4: 


یی اک ی بعص بت ای ا نو @ 


1 
لف یہ مہ مم جک کر ا 
5 یا اف کا اف یا یں 





أي: يتوبون إلى الله. 











عرب رن 
(۳:) لین لیر )4: آي: نصو لین( 
المستقيم» وهو الإسلام. لا رر 4: 
أي: لا يقدر أحد على رده. یسََعونَ»: 
يتفرقونء فريق في الجنّة وفريق في 
السعير. 
(9]) #يَتَهَدُون4: يُوَطئون ويميئون 
الطّريق إلى منازل في الجنة. 
(]) ##مْبسَرتِ4: أي: بنزول المطر. 
'#مَنْتَمَيَوء#: والمراد مها هنا: المطر. 
(۴۷) ما با لیت 4 :با لعجزات والبراھین 
الواضحة. ال روک الذین فعلوا 
الاجرام واکتسبوا السَیات. 
(10) تر 4: فتحر ك رتس 


۳ ۱ 5 و رخ مو ير 
مرو ۱9 9 ۰ 2٠‏ ۹ ۴ هھ 
یرہ ٭: فینشرہ. 9# ١‏ *: قطعا 


متفرّقة. ردق )*: الطر. 

امت للا وہ 4: من فرج السَحاب 
ووسطه. تبون 6: یفرحون. 
(5) طالمُبسِيت* : لآيسين من نزول 


الطر . سس : بعد جدمها وجفافها. 


2-1 

N 
کر ہے 7 ہے ا ا‎ 6 1۳ 
ەو ومن سه‎ ۱ 
ری‎ 

ez 


م۳۹ سےرص7 ےب 


سس 
1 3 1 


25 


رد و رم ہہ تن 
تا و ار ورن 
-اقلاشسه یه دوه ق) 
اموا ويوا وی ین تن لاحت 
اہین لے ومن ابد ان رص ایام شر یاح مبشرت 7 
ند وجري الك بام رورا اک 
نکد رد رسا مك رسلا لدت 
ابیت - او ا EES‏ 
مومت( زی یریل ایح تخر س حابا سط ةد 
فی الما کت شا کے اک پیا ردقي من 
7 ليه ذاه یں 


جح اه 





کا و 
ا او می[ 


۹ 


بے ہہ و ےو کہ 
02,7 ۲ موراثور ۹۳ 7 
ی 

7 

1 


2۳ کک کات 
2 


۹ 

ل 
رز 
' 


¢ 
۹ 











ONES I 1‏ ۵ و ۳ 
لز لاو د 4 - ۵ سورة الزور ےڈ ۳۲ 


وس ہے تا 


معا اسف 
آآزن کمرواان 20 ۷ 
سی ہے ج 
۱ کر یت 1 
مىكا ادلوق |9 
2 
DS‏ 237 یا 
E E E‏ 





ص < 


عرب لقان 


)٥٥(‏ را : أی: ريحاً مفسدة لنباتہم. 


راز متا ۹: فرأوا اللبات مصفراً 


بعد اخضرة. 
ک2 وا 4: لصاروا. ینوت 4: مجحدون 


بالله وبنعمه. 

)٥٥(‏ ##وَلَرا»: انصَرَّ فوا. 

(0۳) ۶ بید لمتی4»: بمرشیمن آعاه 

الله عن الحق. #مُسَلِمُوتَ #: خاضعون 

متفائرٹ, 

(۵4) #من‌ضَعی؟»: آی: من نطفة 

ضعيفة. #من بعد ضَعف؟4: آي: من 

ه٦77‏ ت اسان 1 والصغر. 

«رَو4: آي: قوة الشباب. لسع ه: 

آي : ضعف الکِبر والھرم . تج ک: 

أي: بياضاً في الشَّعر وضعفاً في قوى 

ا جسم. 

)٥٥(‏ راع و : غیر فترۃ قصیرۃ 
من الزمن. #وَقَورت؟: یُضرّفون 
عن الق والصّدق. 


(0۷) مره : اعتذارهم ٠‏ راهم تور ور 4 : لا يُطلب منهم إرضاء الله تعالى بالتوبة والطّاعة. 


(08) ##يَايَةٍ #: أي: بأَيّ حجة. #مُبَول اوت *: أي: أصحاب أباطيل. 
)۹( رج يحتم» فلاتعي شیئاً من الحق. 
)٦۰(‏ فلا تيْدَنَكَ ٭: لابحملنك على الخفة وترك الصر. 


۰ 











رربي 
رس تس 
“6 ۰ 


7 کت 

E ۱ :‏ 8 8 ِِ 1 1 9 
)١(‏ سبق الكلام على احروف المقطعة ا اترو نت ءایٰ ےیک پر دس 
ی اول سورة البقرة. 7 او ۔ وب س وا ای سا مه 

۴3 ۹ لمحینین۱۵ 27 ينون | ار وهم 
)٩(‏ «یَوْ4: یعطون. «ارتون: م ب کو ا 
5 خروم وقنون() مىن رويك 
يؤمنود. 9 روآ جرد چم - 
() #الْمَفْيمُوت4: الفائزون. 7 بو ١‏ ای یس و یش 
)١(‏ لوا لريث€: هو كل ما يُلهي 
عن طاعة الله. #بكَترعار»: جهلاً ۳8| عَذابم و E‏ پیم E‏ 
بعاقبة ذلك. ۶رنده؟: ویتخذ ا مس اتف ی 
سیل الله وات كتابه. ٤207‏ و | لالز کا ا 
وم م۶ > 
جآ سا ۱ ہا سے ا 

۱+ مار فير 3 AE‏ تحت وال 
)۷ ول ۰6 اعرض وادبر. ١‏ 
«مُسَتِكيرا 4: متكيراً. #وقرًا 4 : ثقلاً ۔ 
ا ل رب یو فال 
أو صماً فلا ينتفع بها يسمع. ٠‏ وت نها من کل دا 7 ۱ تور ورب 
() ع €: أي: وعداحقا تا 2١‏ اكچ سكرب رھ اا 0ئ 

ي 2 

(۱١)‏ #عمد#: دعائم مفرده عماد. ۳ 3 اأنيرتمن و نميل ہت 
روي 4 : أي : جبالا ثوابت. 1ش کی اج رم 0 5ھ 





ہے ۳ ہے 





جب "ان ۳ 


لمت بغبرعمرترة تاو لاض رویی‌آن 





E 





و 


0 ۱ 0 (۱0) #الْقَمَنَّ: هو رجل صالح كان 
2 ار و گا من حكاء بني إسرائيل. 
جس وس باه ان له گیا «ْک: العقل والفهم وإصابة القول. 
ا رکرو او ا 
رس وتیل کر وَلوا 1 تن ۱ ۱ 
ار هه دید ١‏ م 0 REPO‏ ۹09 ضعفا 
یوار ار فص ۹ فطامه عن ال ضاعة. 
#المصیر 4: الرجع. 
(۱۵) # بدا #: بذلا هد وحاولا 
أن راك e‏ عاشر هما. 
«أتابإ€: رَجَع إل بالإخلاص 
والتوبة. جرد : مصيركم. 
((۱) نها #: أي: السَيُة أو ا حسنة. 
#مِتْفَالَحَبَّةَ 4: وزن حبّة. #حَرْدَلٍ 4 : 
وهو أصغر الخبوب» والمراة صقر 
شيء. # یر 4: في باطن جبل. 
(۱۷) لت زو ن4: العروف کل فعل 
۱ یعرف خسنه بالشرع آو العقل. ۱ 
نکر 4: وهو کل فعل يُنكره الشَّرعٌ أو العقل. لمِنْعَرْ شور »: آي: من الأمور التي ينبغي العزمٌ واحرض 
عليها. 
(۱۸) مو وَلاشي ت3 : أی: لالہ عُجباً واستکاراً . #مريًا»: فرحاً ويطراً . #محتَال46: متکتر. #فخور 6 : متباه 
تسه . 
(19) #وَآمصِدَف مَمْيِكَ4: أي : توسط فيه مع تواضع وسكينةٍ . #وَأَعْصُُضٌ»: واخفض. #أدكالْاضَوَاتٍ»: أي : 
أقبكها. 


سم 


يه شدای دك 





۱۹ 


عرب ان 


(۴۱) تقر : گل لکم. اپ 
عم وأتم. یر ل)۹: خاصم. 
طف ألّو4: أي: فی توحیدہ وإخلاص 
العبادة له. 
(۲۱) #عَدّابالسعیر 4: عذاب جهنم 
الستعرة. 
(60) مَممَهرا یآ 4: یفغوٌّض 
الیه آمره و خلص له عبادته. مُت“ 4: 
مطيع لله في أمره وی #أسَتَمْسَكَ4: 
تمسك واعتصم ٠‏ یا او : العهد 

الأوئق والسّبب الأقوض. 

َء آلہمور4: مرجعھا. 
(۲۳) تم ر٭: فنخبرهم. 
(9؟) تن عم ۹4:نلچئھم ونسوقھم. 
6 اب عَلیظ 4: : أي: فظيع وثقيل» 
وهو عذاب جهنم. 


(fv)‏ ینہ ای: پزیده» فيصير 


مانی البحار کلها مدادا. «مَاتَنْدَت)ه: 


س 

5 :9 
۰ يو 
ھا ۳۹ 
رھ 


۳ لارنج 
ی هر واه وین اس من دنه 
یر ولاشدی ولاکتب یر راد ایل رايغا ۴ 


7 ۳۳-1 


مزا بز اعد رد 
ی وج يائيرق ون سا 


4 


مت قامس كارو آوق 
اللہ ٠ت‏ موه 


سے 


ینیم ا ات َو 
هلاه شم طه اعد 0 
این سارن ای موت وا لا ا 0 
یله جر کرد هت مره 
اضر وی ما نی لازض 
ا سار 
رھ | 


تو ا سے مژه 








۱ سرصو م ا کے 7 6 م © 
)۲۸( # کف وود :: اي کخلق نمس واحدة وبعنها. 


۱۳ 





۳ ۳ و ۳ ہے 
التاق ری نعم مت سی ۱ 

ای شی و 
۳ 1ْ یذ یا تار ر اغيم س مت 
2 كالظكل دَعَوْاْآنَهَ لصو له رن مه هلر 
۱ 5 ود کسی ال ل ےل تارناور 


ارود انا 
وی رما کھت 


تمو تله 





)۳٤(‏ # 96+ الطر. دَدَرى#: تعلم. 


غ٤‎ 


هر 2 


عرب الان 


() «فغ4: يدل «صتر». 
ذلّلَ. وت پچ معلوم محدّدٍ. 


2١ ©‏ «الثلق»: السّفن. يري »: 


لظي لکم. من ءانه #: آي: من 


آیاته الدالْة عبل قدرته. تلبت 


لدلالات. صَبَارسَكوْرٍ4: أي: صبَار 
على الضَرّاءِ وشكور على السّرّاءِ. 
(۳۹) عَشِيَهْر4: علاهم وغطاهم. 
#كلظنلِ4: أي: كشيء يكون ظلا 
مثل الجبال والسّحاب. لامُقيّصِ4: 
متوسّطٌ في عمله وعبادته. یت : 


«عتّار 4: غذار ناقض للعهد. 

۶ کنر »: جحود للم لایشکرها. 
)۳( لوَأَحْمَوَابومَا4: أي: خافوه 
َاستعدرال ٠‏ لے ی)ہ: لايغني. 
9 تر ر4: فلاتحدعنکے. 

كر ١«َالْمَرُورُ»4:‏ مايغرٌ ويخدعٌ من شيطانٍ 


وغيره: 








(۱) # ال #: سبق الکلام علی مثله في 
أزل سور البقرة: 

)٢(‏ طلاریب فد4: لاشك فیە. 

(۳) )»بل آیقول الش رکون. 
نت 4: الق محمد و القرآن من 


سے نے 


شف قوف كيك هی 
لق الف رات وا ارس وماب مابنتهماق ستَهة 
سخ وی علی اش ما تن دنه ین 
سر رت ھ یر لامرون السا 1 
3 9001 مقدارهد الک شود متا ول 
(ه) اس تریعل‌آلعزش)ه: علا وارتفع هه علد میب وا تو ایا پور 
سبحانه وتعالى على عرشه كما يليق 10 ی ورین لين مرجع 
0+481 0 نس کار رتیت 
ہمہ ہر اف انال با م یکمک لک ا 


ا ان تسه 
وهوسقف النت. لول : ناصر ہے اصَللتافی آلازض الف 
ينص ركم. ےت 3 


3 


۱ 
۰ 


لی 
ضح ع 
3 > ہو 


۵ کت 


1 


ھے 
صم 
.سم 
هک 
2 ۰ 


منذر. 


و 


ون : تتعظون. اق جییدتل: 3-7 ا 
9 يلمر 4: يقضي القضاء. 7 ۶ 0 تس 

4 : يَضْعَد. : 

(۷) «أحسَورَ ی ه: آحکمه وأنقنه. 

#طین#: تراب. 

(۸) #,€: ذريته. لسلا #: نطفة مسلولة. #مَهین؟»: ذلیل. 

(۹) می کی #الْأَفَيدَة#: القلوب. 

(۱) #صللافا رض #: ضعنا فیها وصرنا ترابا. * گنژورت؟»: منکرون. 

(:1) ون که يقبو بقبض آرواحکم. 0 وگل بقبض آرواحکم. 








۳ م کی ز#ویه‌عند ربهم 
7 تصَرارسیعتادازجقتا چنال حا اك 
هراشا اسر NE‏ یں مُدَ اَل یی 
۳۹ امین ناس مورت 

و تشم ام وم هد یتسم 
ا ر مان 

تا رین اد E‏ 
سرو PEE‏ وھ 
0 نمض اجب یعون ربهر حرفا وط مع اوم كار فهر 
توت نارقش شل ال هرقن ره ان 


جریماکا زا یمان ماکان میت کل 


لاسنو رج 6 ید لته 





DSI 
6 کچ کے ایت امیا‎ 


1 
0 


وی وک وه وک بر مات 





۱۱ 


(۱) تاڪ واروس هح 4: آي: مطر قوها 
خزیاً وندامة. #مُوقنونَ 46 : : مصدفود. 
(۱۳) مرا ٭: رشدها وتوفيقها 
لاإیمان. لحَل؟: وَجَبَ ولبّتَ. 

(۱۶) * ار که: الدائم, 

(۱۵) # من 4: یصدق. 
#نگررابها»: وعظوا با. را 4: 
سَقطوا. 


(۱۱) تجا ): ترتفع وتتنحی. 


5 #۹ ین من موجبات 
المسرّة والفرح. 

(۱۹) ئل : ما ًا للنزيل ضيافة 
وإكراماً. 

۰ ۰ سر 4 دهم 4 : الکان الذي یأوون 
1 ال 


4و 


عن الفرش التي 


(۲۱) ٭ اید ادن کہ مس 
في الدنيا من و والمحن. وا 


آل 9+ بویت 7 


القيامة من عذاب جهنم. 

)۲٩(‏ #دستَر #: وعظ. 

(۳؟) ف مريت 4: في شك. 

من لمَابهء: أي: من لقاء موسى 
علیه الصلاة والسلام. 

(60) #بتَصلْ؟4: يقضي 

(60) جر : ول یبن هم. 
یَِاَلَفُرُونِ4: من الأمم السابقة. 

ط لی 4: لب را وعظاتِ. 

)٠۷(‏ #البرز4: الأرض اليابسة 
الغليظة الجرداء التي لا نبات فيها. 
(۲۸) ٭سد مَدَاالْمَتۂُ: عڈا القضاء یٹ 
العباد. 

(۲۹) ٭ کون : لر اما 
(۳۰) اسر : أي: انتظر ما الله 
صانع بهم. 


7 


و موم 


ید 220 رتراس ابت روه فر 
عَعإِتَام َاَلَنْجَرِميَمتَممرتَؤرَلتذ ءَتَبَنَا 
موی تب اتکی فی رون ایو َم 
یاب اد شر یل لے رَجعَلتَامٴ لهاب يدون ام 
تناو وت ازابت نت وق بت ۱۵ ان ریک هو 
0 ےط ے ےووہ پا 


ات کس سب 5 


۵ قو لو نمی UOT‏ وک انڪ نتڪ ريت 
وت e‏ هه 


> هر + کے > ا 8 
٤ 2‏ کو ا۷ 


,زاب 





۱۷ 








ملاع کلف رن والمفقین ان 2 
تمع اوليك () «یا»: آی: دارم عل تقواه 


تم عر وجل. 
بك اناه ڪان مان ۲ ۳ 
ِنَ الله کان ماوت با @ و وکل (۷) فلت کا : حافظ ا شا ضا الہ 


وکا می ٹا جن 

عت E rh‏ ۰ لجڪ الي تطروت ا (+) «ن‌جزنی4: آي: نی صدره. 

مهن امه 7 کے ا کل فولہر 9 «طيزوت»: من الظّهارء وهو أن 

20-1 لاح ودی السب ش © بقول الرجل لامرأته: آنت عل کظهر 

شمه هرا قسط عند ون رک ءاباءخر | أميی. ایب 4: أولادکم ا لتبنین. 
ال 0 رف 

E ۹ ل‎ 


5 سر )٥(‏ رهم لابابیر 4 : انسبوهم |لیهم. 
لظ ائ بوم وسین نت کت تن )لاوش لاتيم 4 :انسبوهم إليهم 
kK‏ > م تین زل الو اس 4: آعدل وآقوم. ومو لكر 4: 
رارج کے رھ منرت من شر 71 ۶ ہگ و ہی اق 
عدي أي: هم أولياؤكم في الدين. لجا #: 


إثم .د 1ت رت 


تب هقخ ل 2 2 1 
کمن ان ہلان أو اگ () «اتی ان بالمؤبييت»: أ 
و ده وتا کال لک رن ا 


1 4 ےمم > 
ل کا ور ۶ زو تحار 4: ذوو القرابات. 





که ہت کک جس 5 
#ولیعض4: آي: أحق. ام المْزَمیبنَ 
ا ی . (كان ذلك في أوّل الإسلام, ثم نسخ بآية المواريث). 

إلا أن واا آزلبایک مروا : أي: من صدقة أو وصية للأقارب غير الورثة. # نی لسیتب؟»: آي: نی 
0 مطورا 46: مکتوبا. 


۱۸ 


ص 


(۷) یکت 4: عهدهم الوکد. 1 اد تا از 
)٩(‏ ۲+ »: وهم الاحزاب یوم ا E EEE‏ 
الخندق سنة خس للهجرة. #رعا*: | ( ا 
أي : رحا لديدة اقتلع قتلکت خيامهم GR‏ لع € نو 
وقلیث قدورهم. 700 57 مب ہے 2 ا۵/5 
آ اه 1 ۰ الملائكة. لے 7 : 5 
ي: جنودا من اكلا ۳ بِمَاحَمَلُونَ بصِيرًا © ات من سمل 
69 ۹ من أعلى الوادي اه و دشر 
ة المشرة کانے | ٦‏ پوت راغ الاصَر 

من جهه : ی٠‏ وهم تو مس کے و سے 2 ر 3 

۲ 5 وبا وان و 7 
۰ 4 ۴ و و ہے ۱ و ا لدب ۳ 

ازن وا عحل. “ذو م١‏ 

مع i‏ ۱ ۹ ۱ 7 مت ی 
۳ م" ڪر #: من د ۰ دی مر پا می 7 2 
ا 7 9 7 الک ےم رص ھک اله ورسول و / رو 2 ۔ لاه 
جهة المغرب» وهم كانوا من مشركي 1 رض ماوعِدنا 2 رودو یواد بهه 
مکة ومّن کان معهم. 2 و n‏ مقا ی لفق 
لإراعَت لار €: مالت الابصار | ردو نھ رای وا ار 





۱ ا تی ان بریدون 
ا لف اغود | | راجت قطارها شیارا 
بحتال تلوب ار 4: أي: ارتفعت 1 
عن مکانہا من الفزع وا خوف 
ووصَلَت إلى الحناجر» مفردها حنجرة 
وهي جوف الحلقوم. #الظرتا#: 
أي: الظنون السَّيّئة بأن الله لا ينصر 
دینه. 
(۱۱) ابی 4: اختبر. رپ واشطریوا, 
(19) ن تیه رتش 4: شك وهم ضعفاء الإيمان. فعُرُورا چ۹: باطلاً, 
(۱۳) #یزب؟: وهو الاسم القديم للمدینة الشویة. لْمتَ مت ٭: لاإقامة لکم ھاھنا. ارہ : أی: غبر 
حصينة تُحْشى عليها من الأعداء. #ؤرارًا *: أي : مج تیا القتال. 
(۱۵) طولدحت علهرقن اقطا فَطَارِهًاك: ولو دخل جيش الأحزاب «المدينة» من جوانبها. ات 4: هي الشرك باله 
والرجوع عن الا سلام. 
ی لاعطرها ولاجاپوا پل ماطلب منهم. تأیه : وما آبطووا عن فتنة الشر ك. 
)۱١(‏ 22 ابر 4: لایفرون من میدان القتال. مغ لا»: آي: سل عنه وتحاشب علیه. 


اك و 


تفن بها! لا را تعن 
5 الاد روان عه داه مسر ® 





۹ 





3 س 7 ا ا سد و 
ود رت وت ره رم تی سگ ک: یی 
ٍ 5 )۱۷( یمنعکم. 


اس 


11 ِ 
اشنا ی0ا ای تہ ا 


ا 


ُر 
601 زارد ر2 


لزا نَم بأتان ات 
باد وف الراب ينعن رو ئا 


وو 


۳۹ باه گام کف رتسول ان ات وت 


سید پوت که سرا ۱ 


١‏ لمارا موو الراب الوه ماود مسوم 
1 تون لايس یاه 


مین 6۶ 





° 


(18) #الْمُعوَقِينَ: المتسّطين عن الجهاد 
بع السو وا ہك : تعالوا 
۳ إلينا. الا 4: القتال. 
(۱۹) ان تة کے 4: بخلاء ء علیکم 
بکل مایقعکم 2017 
وکیا لا عن کا الخوف. 
الوت. «سَفور 4: آذوکم 
#حداد6ه: قاطعة کادید. ازِحَة 
كيا 4: بخلاء حریصین على المال 
والغنيمة. #دَأَحَب[ #: : فأبطل. 
(0©) ##يَودوأ»: یتمشًوا. ه۱ باڈوونی 


لكراي4: کانوا معهم في البادية 


بعيدين عن میدان احرت. 

(۱) اوت ٭: قدوۃ صالحة نی 
کر الامور. یروا : مخاف. 

8 (۲۲) أَحََابَ): امحیوش التی تعربت 
حول المدينة. ۱ 





مر 2 


عرب الان 


(۴۳) مع قصیٰ تر ۹: وق بنذره ونال 
لشهادة. وا بَریلاه: وماغیروا 
عھد الله بل ثبتوا علیه. 

(۲۵) یهت »: آي: متسین بخیظهم 
وغضبهم. 

((۲) هروه 4: آعانوهم. من 
یاه : من حصونهم ومعاقلهم. 
: والقی. فا : الخوف 
الشديد #قریتاتتناوت4 :وهو الزجال. 
وبروت ويفا :وهم النساء والذرية. 
(۴۷) توص » : لم تدخلوها. 


(6۸) میک »: آعطکن التعة بشي۰ لے 


من الدنیا. سک »: آفارفکن 
بالطلاق. 

(۴۹) ا : هب «لجرًا 4 : ثواباً. 
(۳) تب »: بمعصية 
ظاهرة القبح. ابيا 4: هيا 


هجح 2 چس ہو جا سا ہج ہا 


A za 
O OSE O EN 
ور رسكا بيو م‎ 3 
المْ مان ر جال صد فوا ماع هد واا عله ھشن‎ 
تيه ريق تيف ریا و © لجَرقَ‎ 
ا ۱ دقن بصدّقهم و هرب لْمَتَفْقِينَإن سَاءَ و‎ 2 


عر سے فقو 0 


کی هماد rS‏ يجب بي 


ol‏ و و سے سے کر 


از ری از ۳ 
یبرم رام وھ ازس تی ےت کچ 
ی قدیر که الیل لارومت! نات تردن 
لح موس کی تیه 
رع یا 7 ن سی یی ار 








۱۱ 





+ ومن يقت منک له وولو َمل ملاتا 
رامین وت لهارژهاکرد رایس ان 
سارو ال إن امان 

فیطمم دی فی کیت وت اور واو قر 
عت الْجَهِيَدَا اون تن 
كت 2 جوم نویه مریم تنم 


22 


۳ و ری 2 یتست رت مد 


eA ۱‏ ره کات آطیما خر ٩‏ 
مت رامش مت وین مهتت 
ی ولتت وال قون والط رف رالص ریت 
رت و کا کیسو تبره 
ی سیت وس 


وو یڈ ۳ 


فروجه رواد 





نم 


اک | )٣(‏ ٭ رت : بحضع ويطع. 


1 ۵ - ۵ ۶ ۳ 7 ٠ 
ت6ا : اعدذنا وھیانا.‎ 


#رزفاکرما4: وهو امند. 

9 مت نم لت 
والحديث للرّجال. مر #: فجوز 
ومیل ٍل العصید. «مَمَبو4: معتدلا 
بعيداً عن الرّيبة والشّكَ. 

(0) #وَقَرَيَ4: وَالرَّمْنَ. 

رات 4 ولا نظهرن ماسنکن. 
#الْجَهِيَدَا الو : أي : التي جات 
قبل الاسلام. # رخ : الأذى 
والسوء والحبث. 

)+۳( ا میسو السنة النبوية. 


0 - وذ 4 أي: عن 
الزّنى ومقدماته. «أعَدَ4: هیا 
:توب یه و 


عرب مان 
(00) لَه 4: الاختيار. #صّلَّ 4: بعد 
عن الضّر اطالستقیم, 
(۳۷) 1 
بالإسلام» وهو زيد بن حارثة اب 
هي بل آ بطل هذ التي ١‏ 
بالقرآن . رامت ءل #: بأن أعتقَته 
من الرق. و نف فی تن 43: وہو ما 
أوحى الله إلى نبيّه من طلاق زيد 
لزوجه نم زواجه منها. رو 
حاجة مُهمّة وهي نکاجھا. لح : 
.- 
ازع مز 4: أي : في نكاح زوجات 
أولادهم المتبنين» الذي كان حراما 
على عادة أهل الجاهليّةء فأبطلها 
الاسلام. 
(۳۸) هآ : أي: أَحَل الله له. 
#ستَة مه : عادة الله وطريقته. 
#حَلوَاً4: مضًّوا. #مَرَرَامَقَرُورًا4: 
أى: قضاء مقشيًا لابد من وقوعه. 


اة عد4: 


(۳۹) #حَييا#: علي بالأعمال وحاسباً علیھا. 


ور آله ور وت | EE‏ 
ار نمرون 5 ا انت با 
مال ود ت PEERS E‏ 
اڭ ك جک و یه یف تیا ماه 

کت و عَن نت نزن 
اضرا روج کیلک یک 
الو کا کان فلا 


ا ۳۳ 


سم ص ے وو 


لموینین حرف 


وج ا 


۶6ا من حر اوت 


مس مر کم 


سحا ادا مر در مَنْدررًا و ال 


مس 2 سم سح ز ۲ 


لو رسای وتو کی 

ی6ا6 5مد )حرق لوراك 

رت اتا کر اتب رنه بكنّت و عَليما © 

اموأ دحوو وچ سوہ بحو 

سا نال سو بمب 
کک ف مم 





(+) «وعَاترألتَی: آي: آخزهم فلا نبوّة بعده إلى يوم القيامة. 


(؛) 539 وأصيلة#: أول النهار وآخره. 
(0)) ور 


بصع کر : ينزل رحمته عليكم. من لطامت 


ال لور ؟»: من ظلیات الضّلالة ٍل نور اشداية. 


۳ 
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ETT 1‏ بكرم © ينها 
یج ارس داوم رود تزیز و ۵ وداععا 


إلى ادنو وي جا میم وشا مین بان لهر 


EEE 
0 ود دهع‎ 0 
2س‎ EE يتنه زج ء ۳-۲ 220 لمت 0 ی‎ ۳ 
متس را وت سر وتان‎ 
ت کت‎ 

و بوسر ی 
کن لهك كلكو 


کہ ا مور دی راد اوس 





E٤ 


۳-25 e ۶ SCA 


ک2 
89209 6 سورة ا خراب 00 








)٤١(‏ لته كًا#: أي: على أمتك. 
)٤(‏ ٭وَي امام ٭۹: أيی: یستضاء 


2 مبديه في ظلمات 0 


(0) #رسعية4: حافظاً مفوّضاً إليه 
کل أمر. 
(9) ان تَس و 4: ان تجامعومن. 
7 : تحصونها عليهن. 
لإ يعون : أعطومیٌ متعة يتمتّعن 
ہہا. ہووت ور 4: لّوا سبیلھن. 
(1) بش : : مهورهن. 
کرٹ :ا آي: خرس 
بالغنيمة. جسن ما ون 
عليهم من شروط الشف وساو شه 
لح 4: ضیق وائم. 











ص < 


عرب اران 


(۰۱) «یی4: ُوخرفی البیت. «موی: 


8 پر سے ` 
تضم إليك في المبيت. فو ومن ابتغیّت 48: 


ومن طَلْبْتَ. «مِتَنْعَرَاتَ4: مِمّن 

أربت لبیت معها. اج »: خرج. 
توق آقرب. ان که 

أي: لعلمهن أنه من عند الله. 

(80) #مِنْبَعَدُ4: أي: من بعد آزواجك 

اللاي معك. ولا أن تبه رمن 

اع 4: ولا أن تدزوّج بدَهنٌ غیرمنٌ 

#لامامکسکت میب )۹: آي: من الاماء 

فَهَنٌ حلال لك. 

لارَقِيبَا4: حفيظاً مطلعاً. 

(00) لعي رتَظرينَإِكَهُ#: غير منتظرین 


نضجه واستواءه. #ط عنم 46 أكلتم. و 


9 فانصر فوا وتفرّقوا. 
متسین لِحدیت؟ه: آي: لاتطیلوا 
سس عنده لااستئناس امحدیث فی 


بینکم. لا لی 4: آي: من بیانه. 
متا 4: حاجة من ا ماعون وغبرہ. 


#حجاب)۹: : ستر بینکم وبینهن. 
)٥٥(‏ طايدُوا 4: تظھروا. 


سے ہے 
ی 7 
پت 
وک قلحضاع عالی 


و کی کے می 


م 29< 


د ات 


ص سم 
ا 


جک رت و 2 
یستیەہ .ھ7 
هس | وت دوهن 


رس نٹ روا 


سہ وا 
وان 











کے سے ا 1 3< اس 
IS‏ للهفى ار 52002 
٦ 7‏ سس 21۲ج 


ریت ودوت سس و 


۱ اماو 





حم ی کمن 
اسم اٹ وا امَف اميا © ده یں وی 


ص ل 


الزد اس و کر کو کے که 1 


ار والشتر. فلا یر 4: فلایّْتعرض 





عرب لقان 

سم اع4: لاإثم. ول مامت 

تن : آی: من الاماء والعبید 
.0 الحاجة إليهم في الخدمة. 
(01) #يُصَاوَءَ ال 0 
النبي 4 بإظهار شرفه وتعظيم 
شسالة 
(۵۷) دون آي: بالشر لك والعاصي. 
مه طرحضر من رص 
میا : مذلا. 
(۵۸) یراکتبا 4: بغیر ذنب 
ارتکبوه. لات : لوا وهم 
لابطيقونه. 4509 :كذ بًشنيعاً 
بت ظاهر القب. 
(09) لات نیب بيهن رخین ویسیلن 
على أجسادهن. 
لمن جَلَبيبِهِنَ4: من أرديتهنَ وملاحفهنٌ. 
:4 : آقرب. فآن بصرف ت4 : با حشمة 


من بمکروه آو آذی. 


0007 4 لا 0 وريبة. 9پ /" : الشیعون للاخبار الكاذبة. #لنغْريتك به‎ )٦٦( 


() ملعو : مطرودین من رحمة اللہ. نوا 4: وجدوا. 


(0) # ست اہ 4 : طريقة الله وعادته . حرا : مضوا. 


2 





(10) ملعن التنَاعَةِ: أي: عن وقت 
يوم القيامة. 

(16) #لْعَنَالْكلفينَ4: طَرّدهم من 
رحمته. #إوَأعد: جهّز. « 
را مستوره ٤ئ"‏ 


سے و 


او 


م۳ 


5 


)۷( #سَرِيدًا گا : : صواباً. 


(۷۲) الات 6: التکالیف الشر عية 
من الأوامر والنواهي. ات 4: امتنعن. 

وق مها ۹6 : من من اانه نپا 
لاوما جوا : شدید الظلم وا جھل 


سوا 4: 


: حول من 
ناحية إلى أخرى لیزداد عذابهم. 
)٦۷(‏ ٭ے ات : الطریق اللستقیم. 
(1۸) لضعَفَّن)»: مثلین. 

اهر اطردهم من رحتك. 

© كيرا 4 : شديداً ثقيل الموقع. 

)1٩(‏ وجیهَا 4 : عظیم القدر وااه. 
























۷ 






U CE 


CAA 


ریت 
تا 
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EE 
ت‎ 


LAA 


E 







اہر 


27 
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2 
۳2 E e 


ANA 
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0ا کے ہے 177 و ی زا 
9 سلو ارياد بنا يهم عفان ضعفن ون العذاب 
6 ارات کی ق باه اننءموالا: 

5ط وم 


و سے سیا2 


ا ۹ 2 و ل‌عند 









)0 
سو 


CAA: 












کر ہے 07 
7 رو م7 ر تی وص صر 

تاها الذي ن ءامنا ۳۳ ان ای بویٹ 
8 یو کہ ےو ا ارہ 
رای ور اند دوب ا الله وير 







کر 


CAA 


پچ 


2 
4 


E 


َد عطیها ۱8 ااا اة ڪل المرب 
٦ص‏ ر 
ا انس رن وما یرآ عب هلقي 
و اتوت لري بن متس ہی 

ل المومنین والمومتت وکات اله ع عورا ر ت 


ل SE SEV‏ 2 ڑا 


هس 
















CAA کم‎ 
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SEY, 
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U < ۱۷۹ب‎ 
مرت‎ E 


۵2 
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۷ 





رما تون زان لس وم 
رو و رد هیر 
0727 اا تاين فار 


ليح الور ھول اذ کم را لا تاتیب ا لماع 


و جو صے صن لن 


پگ 


مو فد الیب ليرب عَنه متقال 


درو وف من نیزا یورب 
وو۔ 99 
شتا سس 


و رس ا 
لخأ تيت رل 
ترواهل تلع بل 








۸ 


) طيَيعُ4: يذخل. ع منها4: 
آي: من النبات والعادن والیاه. #وما 
بل مرت لت :من الأمطار والملائكة 
والکتب. 

وم ارت ھا #: ومایصعد الیها 
من ا ملائكکة وأعمال الخلق. 

)۳( و القيامة. 

«ابمبْعََه 4: لایغیب عنه ولامخفی 
علیه. 

مرو که : مقدار آصغر نملة. 
ڪت تبین: کتاب واضحء وهو 
الوح المحفوظ. 

(+) #ورژق ري : وهو انة. 

(۰) #«معجزرت#4: ظائین آبم 


یعجزوننا ویغلبوننا. من جر 4: 


أسوا العذاب وأشيده 


() #يرى #: : یعلم. ظا دی 4: پرشد. 


(۷) لیک 4: يخبركم بنبأ غريب. مرف قَطّعْتم» وتفرَّقَتْ أجسادكم إلى أجزاء. 





(0) «أننك4: هل احتلی؟ جن ۹ 
ون 

(ه) ما بین هم وَمَا مرن ماه 
لانی»: أي : کل من السا والأرضٍ 
یط مس آمامهم وخلفهم. 
غینهزلازت4: نجمل الارض 
تبتلعهم وعم أحياء. 

«حعستاین الماك 4 : قطعاً منها. 
تیب : راج لل ريه بلتّوبة والطاعة. 
(۱۰) #أوف»: سبحي 

ألا آلحبد: جعلنا الحديد في يده 













١ ONE 9 
A ہنم‎ U 1 ۰ 
٣ ر2‎ 








ین ا 


سیغات ود( رق الم دعر یات 
بير ع ا سوه و 
راس َي اظ روون ِنَم يعمل بين هدن 
تزع مزع تا اسر ® 
کین ۸۳ میامن تحت ول ماک ای 
ہے رت سس ال داورد ش کر تاد 2 

کر ۱۳ اموت مالو وه 
وکسیس کی سکس 1 
ان کون وع ھا یھ بش 


مامه 

(۱۱) سيعت 4 آي : دوعا واسعاث 
نعطي الجسم كلّه. «قَدّرَفٍ ارد : 
آي: قدّرفي نسح الذروع وإحكامها 
تقدیراً مناسباً جمع مابین الف ة 











والحصانة. 0 ۳ ات 
ووڑھے ہ یکس ی ہد ےو ESET SSSA‏ 
(1) «غدرحاسْهَر: آي: تبري 20 ,ئ22 


الڑیح من أوّل الٹھار لصا سیر هی پر امد راز :أي rye!‏ 


1 
ی | 


هار ٍل الیل داشر . ا وأساتاه رین القظر ‏ :وآسلنا له هين التحاس کیایسیل الا :من 
ل َالتعِيرٍ4: انار المستعرة. 

(۱۳) محریت 4 : قصور أو مساجد. «تكثيل» : صور جسمة من لحاس وزجاج وغير هما( و حرم ذلك في 
الاسلام). جفان که : جمع «جفنة)» وهي القَصعة الكبيرة ة. کاب که : جمع (جابیةاء وهي احوض الکبیر 
الذي مجْمع فيه الماء. طزاییت»: : ثابتات على الواقد» لاتتحرك لعظمها. 

(14) #قَصَيما4ك: حكمنا. #ِدَابَةالارض» : الأرَضَة التي تأكل المتشب. ایا عا چ 2# قا 
ووَقع. اتبَينتِ4: عَلِمَتْ. طِمَالِْتُوا»: ما أقاموا. «الْمهين»: المزل. 


L۹ 








عریب ان 


کو ی راکو یب وت شا 
تن وق ڪل حط لىن س ريل 
8دك ریه ریما کتروا وکل جری الا [عنور و 
جما بیت رین ئی آل ی رکف یفیک 
رها رنهاب ویماء 
ھا نا كيد وج تقار ولتت انش 

: 


عون سے . 
ا 71 وه و و ۸ 
دبت ؤم رھ مث ممزق 
۳ و .ی 


Teepe 
سے یب وو صل‎ 1 
ہے ام ره ما ار تعد هه‎ ۹ 

اف 

شس 


۱ 


)٠١(‏ لیا : «سباه بلد بالیمن 

سمي اس اسیا بن یشجب!» ویقع 

شرق صنعاء ویسمّی الان «مأربا». 

ءا 4: دلالةٌ على قدرتنا. تن 

عَنِيَمِينِرَشْمَالٍ4: مجموعتان کبیرتان 

من البساتين الكثيرة عن يمين الوادي 

وشاله. 

اة 4: كريمة التربة خسن امواء. 

() سب لعرم: السیل ابحارف 

الشدید. #حَمط4: هو الْمر الم 

الكريه الطّعم والرائحة. لأَذّلِ): هو 

شجر شبيه بالطَرْفاء لاثمرله. در ): 

هو شجر البق كثي رالشوك. 

(10) #جاز4: تُعاقِب. 

# [کنور 4: الجحود المبالغ في الكفر 

ریت ااشوتشلہ 

(۸) ابی #: أي: بين أهل «سباً» 
+78 ء070 الذین کانوا بالیمن. ایا 

بر - هي بلاد «الشام». 

فرك هر 4: قری متواصلة متقاربة بُرّی بعضها من بعض (على امتداد الطريق من اليمن إلى الشّام). 

هس : أي: جعلنا مسافة السَّير بين القرى مسافة متقاربة نحواً من نصف یوم لیکون القیل في قرية 

والبیت فی آحری. ۷ءامیبرت؟ه: لاتخافون عدوا ولاجوعاً ولاعطشا. 

(19) ید ین اسمارا46: آي: اجعل هه القری التقاربة متباعدةً لیبعد سفرنا بینها. «أحادیتَ؟»: آي: ذوي 

أخبار يتحدّث الناس بها في مجالسهم للتعجب والاعتبار. #وَمَرَقَيمْمَ4: فرفناهم في البلاد. ۷ لایت؟: لعبرا 

وعظات. 

(:؟) لأصَدَدَعَبّه4: حقّقٌ علیھم. ٥ل‏ 4: بأنہم یتبعونہ. 

(۴۱) تن : تسلط واستیلاء بالوسوسة والاغواء. 

(۲۶) #زعنترقن دون م44 : آی: زعمتموهم شر كاء لله. #مِثَفَالَ دَرَّوِّ4: مقدارٌ أصغر نملة. #شْرَكٍ #: مشاركة. 

كلهي ر €: معين على الخلق والتدبير. 


اك ررك 
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ELVIS‏ 


هس 4 بسا بت سره 
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نی دلك ايلم 
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SSE 


ريام اليم @ رما ڪان ار ڪه رن س لطن 
ليزن با رة ممن هوه هاف شف 
سکلت بل ( ل أاعو رين تشن 

ون ان لابملوت منمال درون عون ولا 


SS NCAR 


کر 
بس 
کے 





E 








2-0 

(6۳) فرع عن فاوه 4 : ل الفزع 
والخوف عن قلویهم. 
(۲۵) رما : اکتسبنا من الذنوب. 
(0) يقت يت4: يقغي ويحكم 
بیننا. ٭ اخ : الحاكم بین خلقه. 
)۷( ارون #: أي : با َة والدّليل. 
(8) #حانة للسّاس4 : للناس أجمعين. 
)٣٣(‏ فو نیحاد و : : هويوم القيامة. 
اتود عنه)ه : لاتتأحرون عنه. 
لاو 6: : لاتتقدمون علیه. 
)۳۱( بای بت دید ولا بالذي 
تقدّمه من الكتب السّماوية كالتوراة 
والإنجيل والزّبور. 
و محبوسون في موقف الحساب. 

برجم بعصهُم! إل بَعْضٍ الْقَول: 
ا الكلام باللّوم والعتاب فا 


۷ سخ 


202 جوم ٦‏ 
فل لک رقیحادر وع کوتسا 
رتال کچ یو 
بای بت ید ول 





1 


نوس ا ا ہت 


۱۳۱ 





ال زین استکه 7 هد 
نا 7 وت 
امتکر رز 


سے 


ات 


® 


۸ 


GL 


NS 
را‎ 


اک ہہ 
رہ 


ِء 


ود وی 


2 


سے 
٣ای‏ 
ق سے ۰۸ 


۳۹ 
و 

لان رَد درو 
ای ایرد هر امو لو و 2 
هار لامعا وتیل میارج 1 
لن ضرا ا وم ا 3 


عفد فرفاٰتء اوت رات 


۹ 
ڪا 


وس مور م 


شمو انا وْلتيكَفى) اماب مُحَصَرُوِنَ 
فان انرڈ E‏ 1 0 ی ارو شیر 


lae ea‏ سو وو و مل فش عن 


اش رم 





ِا 
EET‏ 
EE‏ 


(۳۷) زی : قربی. جر لعف 
3 ایور ٭: أی: بن جيم مايكر سرح 20۵ آپ وزارت رااضرات. 
(0) مُعنِجرنَ4: ظائين أنهم يعجزوننا ويُغلبوننا. ف الْعَدَ 
ےہ الخروج منه. 

(۳۹) یط : : پوسع. . يدر 4: ر 


۶ 


جو ہے و 


ری 2 2 و 
لعذاب مُحَسَونَ 4 : مقیمون فیه حضرّهم الزبانية 


)۳٣(‏ 8 الان ات کر وا ک: امم القادة 

۶۲۳ء00 
صَتَذتہ٭: منعناکم. 

(«[حشرُتری4: بل کنتم اخترتم 


را ۳ سبیل الاجرام لحض ارادتکم. 


(۳۳) «جلَمکری را 4: بل 
صدّنا مکرکم بنا وتدبیکم الشر لنا 
ف الیل والتهار. 2ا5 4: أمشالاً 
وشرکاء من خلوقاته. #اسَرواالَدام 
آي: آضهّر وآخفی الفریقان 7 
والتّدامة. لح 4: الأطواق. 
رن : یعَاقبون. 

(۴۵) طخ کی 4: من سول 


€ موم : متنعموها. © گنزورت؟4: 


جاحدون» منکرون. 

)هم #بِمُعَدَبِينَ4 : آي: فی الدّنيا ولا 
في الآخرة. 

: بن نظ : : يوسع. . تر رز‎ )۴٣( 


کپ ی 


يصيق . 
ےت 4: هھم الثواب الضاعف. طآَلْمرَقَتِ؟4: المنازلِ العالیة نی الجنْة. 


يضيق. در که : یعوضه لکم في الدنیا وی الا خرة. 
























عیب ان 





tt‏ ڪيا ية Î KL‏ کاو 
ا260 امن دونهربلکاوا ۷ 
وش یملز لبون 
مرو موی ادغاي 
ار وک یات ود لاھ اتب 
مهد ری لک وم 1 


(۱) ٭ کشر رف : یجمحهم. 


)4١(‏ ا مك 4: ننهمك یااللہ. 
ات ول : نت الذي نوالیه ونعبده. 
4 : أي: السّياطين. 

)٤(‏ ): أن يمنعكم. 

۲ مُری4: کیب غتلق. ومن 4: 


واضح. لماعتا لايل مر سس کا - 

0-3 040 ۱ قَالوا مَاهٰذاإ لاإفَاكُ 5 مقتری وَقال کے 20 
(6) #يَدَرُسُوبَهَا : يقرؤونها ويفهمونها. تمه یش 1 16 
۴ ر | وی کت 

7 س وت 8 : ۱ ان مج و و + سے ی ۰ 
(٥؛)‏ # ڪب رن من له 4 : آی: من ۳ يَدَرسُوتھاوما متا ا نکد 

۴ 3 5 لت ٥‏ کے ص ر هت 56 r‏ و م لو ۵ 
r 0 7‏ الزن‌من میت وچ یہ ٠‏ يهم كبوا 
ومابلغ أهل مکة ٠‏ مممَا ره اکن 4: رس 0 :قل إِنمَا الگ ويد ةن 





عشّرما آعطیناهم من لن 
#تكير4: إنكاري عليهم بالعقاب 
والعذاب. 

(0+) طلست روی:»: آنصحکم 
وأوصيكم بخصلة واحدة. 
نموه که : أن تجتهدوا بالقيام لهذا 
الأآمرء مخلصين لله من غير هوى ولا 


٥ 2‏ ہ 8 سو 

وی نع وروی شم کت سک مار اکن 
3 سا ”ہم وو روم رمرم وم پک ۹ 

لے اه لاد مب معا اب ید69 فل 


he 5 2‏ 5 11 ضير اضر خی کر 
ماس امون جر لاعلا 5 
وس ۳ وو 3 و« ٭ مرو و ت 

ل اسمامادة 3 تن و 
















(۸+) «یتَذِف بان : يَرمي الباطل بای فیذمخه. 


۳۳ 











عیب لزان 


)٤(‏ وك یگ: الفر آن. ار مایټد ئ الیل 
ما ۹: آي: ذهب واضمحل ۸ 
يبق منه إقبالٌ ولاإدبارٌ. 

)٠١(‏ لصسَاَكُ٭: أي: عن الصراط 
الستقیم. 

- دز 8 (۰۱) # درو : خافوا عند معاينتهم 
العذاب. ۴ ولا ون +4 : آي: لا يفوتني 
ال منهم فیهرب. #مَکان فریب؟: 
موضع قریب؛ فهم لايبعدون عن الله 
بحیث کائوا. 

(۰0) لوا یم لتازشین‌تکان ید 6: 
6 وکیف شم آن یتناولوا الایمان في 
۳ هتم را 0 الآخرة وقد ترکوه نی الدنیا. 
مو را ۳ 5 (or)‏ لق زوت باتیب من مکان بیید 4: 
وکاک ا لاق اہ پرمون من مکان بعید وم لایرون. 
۰ (06) جيل 4 : جز ومز 

} ماشهو ): : أي: من التوبةوالعودة 
02 إلى الذنيا. #بِأَشْيَاعه م4 : بأمثا هم من 





)۱( ) #قاطر # مہنچ عل غیر مثال ضبق .ال جَيحَو #: أصحاب أجنحة. 


)؟( ینتم 6: آي: مرو وبعط پر : نعمة. '#مْمَسِكَ # : مانع. مْرَسِلَ 4 : معطي . 
(۳) لوان نفک ون : فکیف تَضْرَ فون عن توحيده؟. 


E 





ا 


)٥(‏ راز : أی: بالبعث والثواب 
والعقاب. عد #: ثابتٌّ وكائ* لا 
خالة. ولا دج 6: فلاتخدعنکم. 
لور : الشیطان 
)٦(‏ طحزیَد #: أي: أنبَاعه. اسب : 
الّار ا موقدة. 
)۷( لاجر : وهو الجتة. 
(۸) طازی نر۹ : آي: حَسّن له الشيطان. © 0 
4: عمله الم والقبیح. 0 ہی ای | 
فلا ددهت فشك عله کسر ت4 فلاتهلك 
ہیس ری ۱ ۳۷ھ ۶ 
)٩(‏ فتنیر 4: فتحرك. 8 یم یرنه ورا 
لبي تِ4: جذب. #بعَرَمؤتها4: بعد يُيْسها 10 : بر دب وه ۳ لك ور 
وا تور »: بغث الوتی من ِ مس ری تس شوش کم لسغ 2 
قبورهم للجزاء. ار اه امیش تن 


(۱) #سَعَذ4: يرتقي. ا کک ا ا و 
4 1 کب لك ع اله 
الْماليْ4: الكلام الطیب من فى دنب إن ذل - لَه سییر 


ذکر ودعاء وتلاوة. 
ٹر : أی: یَرفمه الله إليه ویقبله. 


08 سے صہ سے 


”سے سے سے 





266 نات 4: أي: یمکرون لکرات الشینابته رهي ملكررة في قرله تمال: 6# بك اذ ڪمروا 


لاتوك اتىك اروك [الآنفال: ۳۰]. لیو : يفشد ويبطّل. 
00 لينل : هي مني الرجل یقذفه في رحم امرآته. ۲ رب : ذکورا ونان تزوج بعضهم بعضا. 


ل 


«لاصسَعْ4: لاتلد. اثْمََرِ : طويل العمر. 


۳۵ 


2 کح‎ 7 ۷ ۰ 3 5 
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کے‎ ۹ 
ر‎ 
تح‎ 


کر ہر ہکےہ 
اح .:. 


مر تافو 


ہہ یکر ہے 
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N کک‎ 01 
DS یت‎ 





n 


ای 0 E K4‏ 
تیان اي ذاتسا کاو کا 


لع َو سو اض رفا تو 
له تسه ور الاک فیه مواخر وین یه 
وڪ تش كروت لع ین آ2 رمف 
2 ون ری رتیه 


ركو تسش من 29 مار شر 


وخ زلات وأ ا ولو سی موآما ا تج اوا 
7 لیم کون شک روا 3 تحبر 
لا ش الال وا موا 

71 یدب سکترویان علن‌جییر 6 

۱ تھے روازرة اور 3 


مَلَمِنَهُ شی کان ۳ فرك 


سم 31 


ولھ 





۳۱ 


ا 


(۱۶) لات ٭: حلو شدید الحلاوة. 
ی را : سھل مرورہ نی ا حلق. 
لجاع 4: شدید اللوحة. 

لحار 4: هو السمك. لد 4: 
هي اللولو والرجان. ان : 
الشَُن. ویر »: جواري تس الما 
شقا. جوا ۹: لتطلبوا. 

(۱۳) بویع #: يدخل. 
لشْمَلِمَیی4: لوقت معلوم. 
طقظمبر 4: الششرۃ الرّقیقة على نواة 
اضر 

(۱۵) رابت : ولا بخبرك. 

(۱۵) الم 4ه: الحتاجون. 

(۱۷) یز 4: بممتنع. 

(۱۸) «لاترز 4: لا حمل. #وازر: #: 
أي: نفسلٌ مُذْيبَة. «24م]4: أي: نفس 


آئقلتها الذنوب. *حتلها»: ذنوبها التي 
آلقلتها. عون : بخافون. 


#تَرَقَ)4: تطهّر من الشَّرك والعاصي. 











)۱٩(‏ «الصَی4: من فقد بر 
والراد به هنا الکافر لانه عمی عن 
دين ا حی. ۱ 
)١(‏ لج وز4: الرّيح الحارّة. 

(۲۳) ر €: رسول منذر من عذاب 
اللّه. 

9) يترا وَبَذيراً»: بشيراً لأهل 
الطّاعة ونذيراً لأهل المعصية. 
#َرِيرٌ4: نبئٌ منذِرٌ من عذاب الله. 
(0) #بالبيّمتِ4:بالمعجزات الواضحة. 
تربار 4: بالکتب التي فیها مواعظ. 
راڪيب امير 4: الكتب التي 
أنارث طريقٌ الشّرع وا هداية» ومنها 
القرآن الكريم. 

(۲۷) «جْدَد: جع جُدّة» وهي 
الطریق ة وا طة ی الشیء تکون 


واضحة فيه. (عَرَايِيبُ€: جمع غربیب» 


زع رشتیداشرلا ەل تەن N‏ 


الغراب. 


(۲) ن رر 4 الم تكد وله لاك 


لے 
وم 
اف ویج 


وی یال تقو زمر لاس ول 


الا حور رل 


لوكس اکچ 


EE‏ ممن امات يمس ینف 


8 رساك الکن با 


اخَلافيها زد بر وان يكوك 


۰ 8 تب 
وتّذا وان من امد 


مس نی 


و له" 
"نت 4 
۱ 07 اء نهد روشاه مین 





1 


۳۷ 








رجہ 


مه 2 رت الکتب 


7 


کے 

£ 

3 کے ماع 
ےو ید ےی 
AMEE‏ 


03 


77 


و ومِنَھ مسا سرت بان الہ ذلك هو 
۱ سی تعن بَ وا اون 
کے ہے ےی ہے رھ 


رک حآر 2 وو 
یت بی 


۵2 


نت 
و 


قح 


ک7 
۳ 
ال 


م 
5 
ل 
1 
۳> 
۳ 
RS‏ 
CS‏ 


ہے : 


نوا ولا من نت ین 

7- ی ڪر ےک ادِمٰۃَیصَطِرخُونَ 
فیهاربنا اخرجتانعمل صلحاغبر ری کال 
و تست ون وم تست روم رز 
َو میت ین ضبر 8ات مه عَیر 
هه مل 





e 
R0 
7یت‎ 


1۳ 9 تين ےتک1 


|9 
ی دا یں 5 


ات 

2020 ۳ 

بت تشد اہ 
7 





رب لان 


(۳۶) یک الذین اخترناهم. 
طالرلشسهه»: آي: بأن وقع نی 
بعض العاصی. مد 4: آي: باداء 
الواجبات واجتناب الحرمات. ساو 
الَْيرَتِ4: أي: مسارعٌ جتهد في 
الأعرال الال فرضها ونفها. 
(0) #يحَاونَ»: يزيّئون بالجلية. 
اور 6: مفرده سوار: وهو ما یلیس 
في اليد من الم ويحيط بالمعصم. 
حر ر ٭: ثیاب رقیقة. 
(۳۸) لت 4 :اي کل مان وی 
(۳0) ال : ار کنا. دار الام 4: 
دار الاقامة الدَائم وهي الجنة. 
عبَث4: تعب ومشقة. للَدُوتٌ4 : 
إعياء من التَحَب وفتور. 
(۳۰) لش عتهر4: آي: بانوت. 
كور »: متمادٍ في الکفر مُصرٌ علیه. 


8 (۳۷) #یحطرخون؟: بضر حون اة 


۰ 
و 


ثُ ٭ 
بے 


دروکر کر»: آي: مثله کاف للانعاظ لن آراد آن یتعظ فيه. «التَزِرٌ 4: وهو الرسول کل 


۳۸ 





عیب لان 


)۳٩(‏ یف : مخلف بعکم بعضا. 
إحَس را 4: ھلاکاً وخسر اناً. 

(۰؛) اض کان 4 : أخبروني عن 
شركائكم. #أدءَاتَيَسَهْرَ 4: أعطيناهم. 
لور 4 : خداعا. 

(0؛) #جَهَدََْمِي4: مجتهدين فيها 
بالحلف بأغلظها. را 4: بعداعن 
اك وق ارا مند. 

)٤۴(‏ ا لای4: لابحیط ولاینزل. 
«لمَکَراسَی»: آي: 5 مکرهم 
نسَیٌی. «س تک آلرین»: طريقة اللہ 
فيهم وعادته بتعذيبهم لتكذيبهم. 
(44) ۶ ليُعَجِرّوْ #: ليفوته. 


6 ۵ ۱ 2 > لک 
کیا ار مان ول ون تل 


ون 


ماد ل كه عد ۰ ۱ 
هوالد ی جع لويذ 
سے سل لل 


سے چم ہے د 2 

ريد افر هرو رھ ا 
۷ و ۳ ۳۳4 کا کے 

0 .:., 2-71 





SAY 


2 


1 

0 

ر۳ 

مم 

۹ 

ا 

7ہ 
72 
5 
1 


2 
ا‎ 0-10 
NY 


24 


A 


ce 
حك‎ 


تک 


AAT 
3 ا‎ 


بج 


2 


ص 


محر ر را وی" 

فوة وماکان الله لیعجرهرمن‌تی 
کے 6 یر 25 تی 
9 الاڑئں إِندُ کا : ل 


د SES‏ ینم و 
E‏ 


2 


تنم 





2 


۳۹ 








۱ EW موم‎ 


علو حیاول 
مل الک وا ی رن 
لد قان قهھ رم مور مح ...سر 
وین لهس EST TEE‏ بے ویک ا 
کے و وا ا شرت زمرب © 0 
من نبا گروخنی ی وهای 


5 


ا ربمت نرق تسد تن 


1 ین 


ا عام 


ا ا 
یک ری رمیا ےی و یہ SOC‏ 7 ےئ ۳ چچج کک 
0 سح ور الات 


کہ کا سیا مت بک یا ہہ گے SEEN‏ 





مر 2 


غرب الْفَرَءَانِ 


(5) ايوخل : یُعاقب. 
«يُوَخْرْهُم4: يُنْهِلّهم. 


)١(‏ يس #: سبق الكلام على الحروف 
المقطعة في أوّل سورة البقرة. 

() #صراطٍ مُسَتَقٍِ #: طريق معتدل 
وهو الإسلام. 

(۷) لاح یلم ۹: وَجبَ القول أی: 
العذات. 

(۸) (َن»: قیودا تشد یدیم ال 
أعناقهم تحت أذقانهم. مقي اعد 
رافعون رژوسهم رت أبصارّهم. 
20ص حاجزاً ومانعاً. 

يہ ر: غطینا آبصارھم. 

)۱( سی أجر حسن» 
وهو دخول الجنة. 

8 (0) یموق 4: نبعلهم بعد الوت. 
لا اَم 4: أي : ما أبقوه من الحسنات 


التي لاينقطع نفعها بعد الموت. إِمَاءِ ثبي *: كتاب واضح. وهو اللوح المحفوظ. 


ا 


و نے ERE‏ اكوم مش ۳ 
غريب لفان یا اتا ابزءاشان والیشرون >> ھتتھ 


(19) #أَصَحب الَْرْيَةِ#: أهل القرية, ۲ و طبرب لهرتلا ابا زجحا 62 
وهي «أنطاكية». ۳ ہم سن ان ند کر 
(ع۱) #فعَرَزناباات؟: آی: قوّیناهما بر سول 1 کت 5 
ثالث. ۱ 35 
: )ابی تشاءمنا بكم. 
تا« مر شا اجار 
7 سس مُز: شؤمكم 0 
ممکم: اي هو کف رکم وشرککم. 
(0) أَقصَااَلْمَديسَة4: من مكان بعيد 
فيها. ر 8 ر 2 
(22) #فطرنى4: خلقني. 7 3 ا 
(۲۳) «لابتتدرن: لاينجوتني ما آنا کل ی والیوتزجفرن6: 
نيرد الہ ی 
(9) مصلل مَيِينِ4: خطأ ظاهر. مدن نای َكل ن8ا امن 
0 وب رر پیب 1 


سے ےہ 





س و ۹ 
۰۰ ا رک رک 





ا 


غرب لزان 

(28) جر 4: : جيش . 
١ 7 0‏ (9)) #صَيَحَة4: صوتاً مُهلكاً من 
کا مه کا 23 السّماء. چا ساون لاحراك 

a‏ لہ ہل فیهم. 

8 (۳) یزاون 4: یسخرون. 

(۳۱) من مرن #: من الأمم الخالية. 
)۳٩(‏ محرو 4 : نحضرهم للحساب 
والحزاء. 
(۳۳) اة لي 4: دلالة هم. 
لال اَلميْتَةہ: هى التى لانبات 
فیها. #حییت4: آي: بانزال الطر 


۲ و مس 


ھی 6 لو 


ب مع لها ی ر | علیها واخراج البات منها. 

ادا مطلموت را سو ا له 99 (۳۰) جَّت4: بساتين. لاوَجَريا4ك: 

5 كنيد التي رتيب ف الشركة تيل 1 8 ٣‏ ۱ ۱ 
ده 2 الأدواج#: الأصناة توا 

6 رد ن المّد مق کے 1 (۳۰) ۶ لا اا اا 


(۳۷) «ء اب لے : علامة شم. 

© مل ننزع منه. 

گر (۳۸) طِ تر لہا ۹: مستقَرّمَا حت 
العرش؛ کیاجاء فی الحدیث التّفق عليه. 
از : مسافات» وهي ثبانية وعشرون منزلا. ‏ کرجون تیم »: کالعذق الیابس التقوّس. 
(0) نز ر : أن تلْحق. #َقٍ4: مدار. #يَبَحُونَ: يدورون في فَلَكِ السَّماء بانبساط وسهولة. 


لسن 





لگ : 
ہم 
9 
ھے 
سي 


زی 


(ه) ی 4: دلیل هم. ۷ رفینج ننک 

#الْمَمَحُونِ4: المملوء. ۳ 000 2 

1 حب لا‎ EESTI س »: میت هم. ها‎ (er) 
KT (بتذرن»: نلصون ین الرق. . 0 بر ام مان کو و و‎ 

(5؛) ل مانایدیک) 4: من الآخرة 2| هرما 

وأهوالها. #وَمَاحَلَفَكد4: من أحوال 

الأتباوعقنيا: 

(29) #يَنْظرُونَ#: ینتظرون. 

#صَيَحَةٌوجِدَ4: هي نفخة الفَرّع 

عند قيام السّاعة. 

#يِصَِمُونَ4: يختصمون في شؤون 

حياتهم غافلين عن يوم القيامة. 

(۰) وید 4: وصیَة 

)٥١(‏ الصّور : «القَرن» الذي نفخ 

فیه للبعث. * ان 6: القبور. 

ليَنسِلُونَ» : پشرعون في الخروج. 

(۰) یت : یاهلاکنا. بى : 

مَنْ أحيانا؟ من مت :من قبورنا 


(۵۳) #صتَحَة يد ۹: تشخ واحدة. 





#محَصَرُورت 4 : نخضرّهم للحساب وا حزاء. 


r 


























جح سس ع و صو 
0 کی 2 2 7 1 ۷ £ ۰ مرها 
0 سان کے 7 ويس 7 ۱ غریث الفرءان 





0 


طا ابد کرت ملد مقس ی 


٥ 


|09 
ییون( ماقرا لاص رب جر کردا الا 


2 کا جَرِمُونَ © 6 ع موی کرت یاک 
أن ووا منک موہ 


0 وا ہے 7 
عيدو داص س وو لے کن مَسَتَقِمٌ © وش میں 


(۰0) نی شغْل)» في نعيم عظيم يُلهيهم 
عا سواه. کون 4: متلدْذون 
(01) #الارَآايكِ4: الأسرّة المزيّنة. 
(00) ماما يَدَعْونَ4: مايشتهون. 

(59) #وَآمَترُوأ#: يوا وانفرِدُوا عن 
المؤمنين. 

 )١١(‏ مد کے ٭ :أوصكم وأبلغكم. 
(20) #جبل: جانا 

)١٦(‏ ضوع : ادخلوا جهنم وقاسوا 
ا 

(8) َم : نطبع. 

(10) لطم تاع هم 46 : لصبرناها 
مسوحة لایری هاش ولاجَفن 

7 بادژوا البه. 
اون بے ون4: فکیف یبصر ون وقد 
طوست أبصاژھم. 

(7۷) سکع مکانته نم ٭4:لَغبرنا 
مهم ني الکان الذي هم فيه. 
«مض4: آي: ذهاباً پل الأمام. 
(1۸) یره : لطل عمرّه. بتڪ ةف أللق): نره إلى أرذل العمر وأضعفه. 

۷ و الول : أي: تجب کلمة العذاب. 


سم 


ایر هر 0 تن 
شرو عدوت @ا اصَاوها اَم ا کک 


ا ٠‏ ابیت ید 


21 





و 


ات رای رز الا 0 


مس وح پا اه ۳ 
وى سس 
بفرین 9 
سیر 


سج 









اور وک یئی وت یو یں ہہ رت وو ہپ رہ یہی رو کک ہے 
را 20 559 SOG‏ یت ۳ 2 ا وچ SSR‏ 


نے 





(۷۱) تا عیت یی ه: آي: ها آبدعناه 
وعملناه. لا ملکنگ4: مَالکون مرها 
يَتَصرّ فُون بها كيف شاؤوا. 

(7) دا لَمَرَ): سحّرناها لهم. 
روه 4: مركوبهم الذي يركبونه. 
(۷) اور جد سرون : واحال 
آن هه الاشة قد أَحَضرّت جتمعة 
لتعاین عذاب عابدیها؛ وهي لا تستطیع 
نضرّهم. 

(۷۷) ینت :4 هي مني اج 
بقذفه ی زحم ام رآته . ویر 

كثير الخصومة بالباطل: , 

(۷۸) طر4: بالیة متفتتة 

)۷٩(‏ تما 4: خلقها. 


(۸۰) مت رون ؟4: تقدحون منه. 


(۸۳) «مَلَوْنْ): هو اللك السَامُ 72 


کی 

فام 
ال ت 
و ضضم 


SSCS 5 0 7 0‏ ہہ ۳7 
A‏ اجات الیو القَالثْوَالعِشَوُونَ 0020027 لے O‏ 


1 بر هون 
سسا 00 


آولریروااتا تالم عملت یہ oa‏ 
ات لها هار 2 سیت قات 
مارب نے ون ےتا زوا 
من دون ال ء 018 بنصروت N‏ 
تا 5وب محرت © اديز 7 
0 ومایعلرت هاولریر 

۲ ھ7 یر ےنور 
سنوی و ان ی لد هت ریم( 


ع 19 


E‏ م مر ےر 





اف عو و ۳ 
00 3 
وله سی سم 


مت کم کر 7 
اک 












جرات تَجَرَا ۵ات ۵ 
5 9 ات وتو 
ما موس 
2۴ 
سم سوب الا یات 
7 وشات کات »متشه رام مد مار 

مت تیا هلت وس 2 
هرذ دروا یکروت دار روء سب | 
7 ان هلذ الاخ ون ۳ امتا وکا ترا تراباوعطما 
5 ون يوون © و 51 لون © فل سواه نكم حرو ا 
7 بج gr‏ 5 هم نظروت يو و یوت ۳ 
5 مان ناد هداو هصل آآزی ای کت 00 0 : 
کے ل يلار 9 هروک و )من دون 


طبر قوف | اروش اا 











9 













ارس 
٭ AAS‏ روہ اي 
کی OEE E‏ کرٹ 


لس تشخرود): يبالغون في سشخريتهم. 
(۱۸) درون 4: آذلاء صاغرون. 


واس د و 2 ۶ 
(19) رة وليل د 44: نفخة و احدة. 
(۲۰) یوت : یاملاکنا. 


(۲۱) ۳ ا : يوم القضاء بين الخلق. 

(۲6) وا : احعوا. لوَأرِجَفر 4: قرناءهم ونُظراءهم. 

(fF)‏ دوخ 2 ار إلى طريق التار وسوقوهم الیها. 
3 لوقو 4: احبسوهم في موقف ا حساب. 


ے٦‎ 














)١(‏ ##والضَقّت 4 : هي الملائكة التي 
تصطف في عبادتبا. 

)٩(‏ اجات 6 : هي الملائكة التي 
تزجر السحاب وتسوقه. 

(۳) کر 46: هو القرآن. 

)٦(‏ ال کی )4: النّجوم. 

(۷) طتَارد4: متمرٌّدِ خارج عن 
الطاعة. 

(۸) ون 4: وی جمون (بالشهب). 
)٩(‏ فو را 4: |بعاداً وطّ داً. 

#واصك 4 : دائم لاینقطع . 

() ہل خلت الات : أيی: اشرق 
الم خلسة .ا تبعہ ولحقة. 


گج ا کا : نجم مضیء. 


)۱۱ زب : ملتزق بعضه ببعض. 
)۱١(‏ وود ؛ پستهز تون بك. 
)۱ 7 ای معجزة من معجزاتك. 





ص < 


عرب ان 


)۹( و HAAS‏ منقادون أذلاء 
لعجزهم عن الحيلة. 


(28) عن اليَمِين4: أي: عن التّاحية 2 


التي كان منها الحق» فتصرفوننا عنها. 
(۳۰) طفیت#: متجاوزین اد في 
الکفر و الضّلال. 

)۳١(‏ 4: بت ووجب. 

)۳٩(‏ وک : فأضللناکم. 
«عَنَ4: ضالین. 

(۶۵) #وسلاف؟4: بدار. #ركأس 4 : بكأس 
من مر. مرن 4: نابع من العیون. 
(۰۷) لانَاعَولَه: لا آذی فیها ولا 
مكروةٌ على شاربيها. موَلَامْرْعَتْهَا 
یرفن 4: ولا هم عن شُريها تَذْهِبُ 
عقوم آي: لاتنرّف عقوم كا 
پنزف دم احریح. 

)٠۸(‏ رارف 4: حور قَصَرْنَ 
نظرّهن على أزواجهن. لعن 4: جمع 
(عیناء»: واسعة العین حسنتها. 

)١٤(‏ ٭و کون : مصون لم یمسسه آحد. 
(۵۱) رین ؟4: صاحبٍ ملازم. 


TAP SOD 


7 ۳ اك‎ 7 ١ ۱ 

مرو :هتشون قرف 
علب یراجت وت یره 
الال 107 رمان عفن ساطن 
لہ فوما مان جع رت ااذ اھ 
یت اح روز زن مدای مشترون 


0 مس ئ2 لیر 


ا 1 روت E‏ بت آتارواء له 


۷ دنت صَدَّقَ و 
ایوا الما بلي رھ ر ماخرو لاماک اون 


< 2 


۳ و لھ رتنا 


روموت فجن مَِرؤ عل سر رمتَقَبِلنَ 


۳ اف کی رہ وس بت 
۳ قلافهاعول ولاه لاھ ےت ایازٹور و رَعتَخُم مر ت 





لفن © ONT‏ کون دای ها 
1 





۷ 





رب لزان 


(۵۳) الَبَدِيونَ4: كَجِْيُون وححاسَيُون. 
)٥٥(‏ اسَوآ ایر 4: وَصَطھا. 
)٥٥(‏ تن 4: واله. ‏ کر ك؟4: قاربت. 
ین : لتهلکني. 

(۰۷) الْمْحَصَرِنَ4: أي: في العذاب 


ہے 


(30) «یْلَ*: مایا للتریل ٍکراماً له 
مج ار : الشجرةٌالحَبيئة الملعونة 

ڈات اتی الگ" الکریه ال ائحة. 

(۱۳) #فتتَه لطلییرت4: محنة هم 

ریپ سج 

)٦٤(‏ بل تج : تنبت 

«أسل سر : : قَعْر جھنم. 

(20) جطلنها: نمزها. عورش 

ألسََطِينٍ€: تشبية للمحسوس بالمتَخْيّل؛ 

لتناهیه في البشاعة والقبح. 

(۱۷) نب : قلطا ومزاجا. 

یم طخ :ال ا لحار الشديد الحرارة. 

(۸) مجن 4: : مرذهم. 









یی ال تاه اھکد این مرا تار 
هتخس ریت © لک ات 
3 5 ر يھ نهذ ره 















رت ی 8 5 ون ی 
2 سل © ارز وش الکن 

یلوتم نها هلوت نها رن چات هم 
او تس مج ال لمیر 
ال 2را 7خ رضالرَ‪ق دمح ترد ربكن © 
9 سو اتستافهر 
۰ءء ظز ڪي صتی یا ا عَقبه آلسدرن ۵ 
إلا ا انی وت1 ا َعَم 1 
وھ ری وأا رمن ےرب لیر 0 


1 5 
و گی رو یہ ہے وہ ہشیر E‏ 1:۸ کک و ہے و ہہ ہشیر کیک 
SDE‏ 7 8 ا E‏ 


۱ 
2-۹ 
9 

















(9د) لا 4: وجدوا. 

(۷۰) یوت »: یرون ال متابعة آبائهم الضَالّن. 
(۷۶) #مذریت4: مرسَلین. 

((۷) # لک رب لمیر 46: العرّق بالط فان العظیم. 


#۸ 





ریب لان 


(۷۸) 9 آلکخریت۹: الذین جاژوا بعده. 
(۸0) ریت ؟: الباقين الذین 
كذَّبوا نوحاً عليه الصلاة والسلام. 
(89) شيعتو #: أي: جماعته الذین 
هم الأنبياء والمرسلون عليهم الصلاة 
والسلام. 

)۸٦(‏ ھا 4: أکذباً وباطلاً. 

(۸۸) هر : تامَل. 

)۸٩(‏ سیر : مریض. 

(۹۰) «َراعَمتبریَّ: فانص‌فُوا 
)٩۱(‏ فراع 6: هب خفية. 

(۹۴) ماع 4: مال بل علیهم. 
#بالسین؟۹: آي: بیده الیمنی. 

)٩۸(‏ «رنونَ4: یسرعون في مشیهم. 
)٩0(‏ نون 4: تنرون وتقشرون 
بآیدیکم. 

)٩۷(‏ لس 4: النَارِ الشُدیدة الاتّقاد. 
(۹۸) ین : القهورین الغلوبین. 
(۱۰۱) #حلییر؟»: آي: عندما یکبر. 





۹ے 





عرب امان 


(۱۰۳) أسَلمَا: استسل) لأمر اللہ 
وانقادا له. 06 
أضجَعَّه على جّبينه على الأرض. 
)اكوا اليي4: الاختبار الواضح. 
)١0(‏ زْبچ عَظ4: کیش بر 
عظیم القدر. 

)٠١(‏ لعجو : أي : ا 
ط ی آلکنرت»: نی الأمم التي جاءث 
بعده. 

(۱۱۵) من الک لیر 4: آي: من 
العْرّق رکا فرعود. 

© (۱۱۹) تا : أی: على ذکرہما 
احسن. #قآآکخرت؟4: في الأمم 
التي جاءت بعدهما. 

)۱٢١(‏ اب ): وھو اسم لصنم کانوا 


يعبدونه. موی رون : ٹرکون. 


NAN 


2 ر ی‎ ON ESE IA CANS 
و > کو‎ ۱ 
- س سے‎ 5 


2 


LCL 
۵ 
كم‎ 


یں 


وو کچ وو 1 6 
ہس و ا میرن 19 


س 


0 2ے 


کن 


2 
5 
4 


۰ ۲ 
ےس سا 


0 8 3 
7 7 
۱ 
سه‎ ۹ 
٠ 
4 ۱ 4 
a 
05 
نب‎ ۱ 


۳ کی 3 
اپ رف 
ےم 


نے ٠‏ 
یر 





5۰ 


اا کے |5 را ۲ 
عرب ان 5 6 الرء التالت والعشرون لی ین 


(10) #لَمحَصَرُونَ4: أي:للحساب ٦‏ : ْ للوالمخاصين 
والعقات, ۶ يد و 6 1 
)۱٢۹(‏ اعد : أيی:علی ذکرہ ال حسن. 
طف الات 4: نی الأمم التی جاءب 
بعده. 

(۱۳) نی ریت4 : الباقین في العذاب. 
(۱۳۰) وت 4 : آهلکنا. 
۲ات4 الباقین من قوم لوط 
عليه السلام الذين لم يؤمنوا به. ا ر ا 
(۱۳۷) مینک : داخلين وقت 98 © انان دن الم حین و بر 
الصباح. 

(۶) اْقْ: هَرَب. «المََون؟: 
اا 

(۱۶۱) فتاه 4: اقترع وقبل القرعة. 
للْمْنَحَضِينَ4: المغلوبين بالقرعة. 
(160) ##دَالَعَمَه»: فَابتلَعه. #مْلية» : 
آتٍ ہم يلام عليه. 

)١٣١(‏ #الْمسَيَحِينَ4: بذكر الله وكثرة 
العبادة. 

(144) ##للبت4: لمَكَتْ. 

)۱٤٥(‏ # دنه ؛ راء با بارض خالية عارية من الشجر والبناء. مب #: ضعیف البدن 
بسبب خبسه في بطن احوت. 

(۱۶۲) ۶ یقّطین#4: القرع. 

(۱0۱) من کت : من کذبهم وافتراتهم. 

(۱۰۳) حطی4: هل اختار؟ 





۱ 





وچ م ق مش 
ان5 تمرصد فان 


ص 


ا ۳ 
وقد ڪامت اله د 


0 


ا 
کے هب لدو ا ۴ 
اہی 


چم و 





و 


زا و 





ا 





Lo 


عریب ان 
)۱١١(‏ ٭سلطن مین که ات يہ 
(۱۵۸) َ4 : بين الملائكة. 
للمْحَصَرُونَ4: أي: للعذاب. 
(176) #أبِعَْتننَ4: بمُضْلَين ومفسدین 


ی[ 
(۱۱۳) #صالشیر46: یدخل النان 
ویقاسی حرّها. 


)٦٦١(‏ سأر : الواقفون صفوفا. 
(155) و مسیون : الس بون لله 
70 ما لا پلیق به. 
(۱۹۸) اما الین 4: أي : كتاباً من 
كتب الأوّلين كالتوراة والانجیل. 
(۱۷۰) #فكفروا بور 4 : أي: فجاء هم 
الرسولٌ بالقرآن فکفروابه. 

(۱۷۷) بسَایَهر: بفنائهم والراد: 
) القو ۳ 


و اش ۲ کے یج و2 2 ری ہج کہا نویس 7 
غر الْفَرَدَانٍ 7 ب نز ۹0۵00897 شوو 


و یت 
7۶ 9 زان ذیا ارد هبل آزن‌کتروآن عردونتاق ۵ 


7 سرق کلام مل اخررف اطم گاھ کاس کایرت رامت 250 

نی آول سورة البقرة. 7 

(0) عرو €: تكر عن الحق. رشان ): 

مشاه والفة له ولرسوله. 

(0) «كاقلك»: كثيرا أهلكنا. تن ر 

َرَنِ: من أمّة. #َدَوأ: فاستغاثوا 

حين عاينوا العذاب. #وَّلَاتَ4: وليس. 

احِنَمَنَاٍِ#: وقتّ فرار. 

۵ :سرهم ام و و را 

رہ کس ال کت 3 ۳ 

7ھ راف وروساژ هم وعاد فرع دوا وا نراد و5 و 7 
و یی ۶ے وا وفرعون 

لامشوا 4: آن امضواعل ماکتم ا 

عليه ولا تدخلوافی دینه. لوا 7 یگ وليك ار سس 

لک »: ني: انوا علی عبادما. اط| فحَّ عقاب ۵ ومایطرهتلا 

یبرد 6: آي: : شيء مدَبّرٌ يريده ا در زی ق2 ۳ 

محمد بنا وبآختنا لیتحکٌم فینا با يريد. 

(۷) ۶ ال اراک : هي التصرانيةء أو 

دين قريش. . خی 4: الا کذت اخَلمّه محمد وافتراه. 

(۱) تا 4: فلیصعدوا. اب۹4 ١‏ امعارج إلى السّماء . 

)1١(‏ ##جندٌ مَاهْنَالِكَ #4 : أي : هؤلاء الجند المكذّبون الذين هم في عزَّةِ وشقای. مرن الراب : سيهزم هذا 

ا ند ویخلب كما هُزم الذين من قبلهم من الأحزاب المكذّبين. 

(19) دا تاد »: صاحب القوّة العظيمة من ال جحنود وا مبانی الشاهقة. 

(۳) واگ 4: أصحاب الأشجار والبساتين. 

۱۵ تب : فَحلٌ بهم عقابي وعذابي. 

(۱0) طینظ رز 4: ینتظر. سح ود 4 : نفخة واحدة في الصور . الان فاق :مالاو ي مقدار فوای 

0- ک,کھ,ھٗھ70۳]‫ٗم) 

)۱١(‏ #قظتا#: نصيبتا من العذاب. 


وو م 8۱۶ 


یدیم بط رها کان 








غرب امه ان 


> کر ا > 
رز اداو و ۳ ان ھت 2 (۱۷) # الايد 4: صاحب القو ة. وب : 


انحوی ال 5اد | كدي الجوح لل اله وطاعته عن كل 
۳ شور کل کت تا مک تاملک 22 مايكرهه. ` 
ا فصل الطاب @» وکل اتك تمو ایر دورو (۱۸) یم 4*: باخر النهار. 
7 آلمخراب لوا ات کر شر : ال التھار 
مان ہبتع یں حكني لاوط ٍ (۱۹) «وَاقر محثْورة 4 : آي: سخرنا 


8 4 رر ا الر جموعة الیه ‏ ہہ الله معه. 
4 راهد تاولص رل هلوعدا أ ت توي 1 س 


و سل اکن تردن تنب ۵ 3 |1 8 re‏ تریتن 
٣۷۰۰7‏ 
عض یت تلعب وک ١‏ ي: الفصل في الکلام وا صومات. 
اياج ت5 مج یں 0 200و۔ :خبرالمتخاصمین. 
م «تمرّرواالِْحرابَ4: تسلّقوامكان 


او هت 56 ان ا الو 3 عبادته وآتوه من أعلى شوره. 


07 (0؟) فرع 4: نخاف. لب 4: طلم 
بع أله ویٰ فْضْلكَ کہ ۱ ٠‏ 
شس تسیل ۴ وتعذی. ابأَلْقَّ4: بالعدل. 


«ولاشوطه: لاجر نی حکمك. 

0 . لق «راقية4: أرشدنا. موی 
وسَطٍ الطّريق وهو الطريق الحقٌ. 

(0) ییا 4: آغطنبها حتی أكملها. وَعَرّن4: عَلَبي. «إف الِطابِ؟: في المحاجّة الكلاميّة. 

(؟) اط : ال رکاء. ی لَيَظْلِمُ ويَتَعدَئ. #وكنَ4: أيقن. تم ۹: ابتلیناہ وامتحتاہ. 'وَحَرَرَا4: 

سَقَط ساجداً لله. #وَأنَابَ4: رجع إلى الله بالتوبة. 

(60) ۹: لقزبةً ومكانة. #يَحْسَسَمتَابٍ4: حُسْنَ مرجع في الآخرة» وهو ا جنّة. 

(۲0) بل »: بالعدل والانصاف. «َوَ4: آي: هوی لس المخالف للحقٌ. مبِمَانَسْوأيوَمَلَلْسَابٍ»: أي : 

بسبب تركهم العمل ليوم ا حساب. ۱ 


وو کے 


جرا سدیدّبما 





LoL 
















۳ کان یج 
سوم چم ا را 
حت كامس رنف ا لر ام عل مقي ن امار 
ھک رت کر هیوست رگ لوا 
0 مب ی رل وی بو ری 
7 ”وضع هبات یامن لاد تالوحت 
لے رود وأ اي 
ہے 0 


(۲۷) #بكيللا4: لعباً وعبفاً. ويل : 
فهلاك. 

(9) م لِتَتَروَا4: لِيتفكّروا. 
جیگ 4: ينيط. «أزلالبي»: 
أصحات العقول السّليمة. 

(۳) أوَابٌ4: توّابٌ كثيرُ الرّجوع إلى 
الله. 

(۴۱) # يالعنى 4 : بآخر التهار من بعد 
الزوال إلى الغروب). الضَِنْکُ۹: 
الخبول الأصيلة الوائفة عل ثلاث 
قوائم وطرف حافر الرّابعة. «ألياذ4: 
السّريعة في الجَرَي. 

(0) فللَتتَت لر 4: آثرت حب 
الخيل. ورن بالجاب»: غربت 
سب 

(۳۳) «فطفق مساباسُوق والتاق»: 
فشرع يقطع سوقها وأعناقها بالسيف. 
(6") لقسَنَاك: ابتلينا. #جسدًا#: شق 
وَكَدِ ولد له. #أنات»: رجع إلى الله 
بالتوبة. 

(۳) ا ا4: فذلًلنا له. #ر4: له طيّعة. «حَيثأَصَابَ4: حيث أراد. 
(۳۷) بَاء : ييني له مايشاء. #وَعَوَآصٍ#: يغوص في البحر لاستخراج نفائسه. 
(۳۸) تِن ی آلاشتاد»: مُقيّدين ني الأغلال والسلاسل. 






















و متا وس رن اباب ھا 
۱ ۹ 7 این مر یا لت تاد مد 
اود ا تابتع لت 
مت بإذنادیٰ یی مین ین 
بوک ٦‏ ا مسل ارد وراب 


1 
پر ہہ مہ یرب دہ 3 
E TOE SESS EES‏ 













(۳۹) فان مساق بقه: فاعط من شئت» وامئع مَن شئت. 


(4۰) ی که کر وحن اب حُسْنَ مرجع في الآخرة» وهو الجنة. 
)4١(‏ یسب 4: پتعب ومشقة . ورا ب#: ألم وضرٌ. 
() و زی رج 4: #اقيرت سا الارض,. 


۵ 





عرب زان 
صر کو اس کو سج 09 
و ۳0ب موی لا لنپ )٤۳(‏ ۸ : زوجه وولدہ. 

یچ مه 11۰0 ه سے ۳ مد 
ہار فرب لت ودارا گے ۳ رلیرت 42: وزدناه مثلهم بنین 
ادا تا ارات راد در یمسج ریوب وی 5 وحملة. لاو الال : لأصحاب 
الب ی وَلَْےر لے فلص تراص ةذكرىالدار@ أ العقول السليمة. 
وا وی کی E 1 OA‏ تمعن لاخار وا ایا ما 1 )ا( ط اگ : حزمَة من الحشيش 

یا وس مه ع 2 1 رز تن : .. مل و غیت ٭: لات ذذ الو فاء 
و 9 اکنل ا 5 ون 1 ولحو کت 27 لو 
د 8 ا بيمينك. اواب ٭: رجَاع إلى طاعة 
سور امت ۱ 
الله . 

جن عو کی عير ع کے 

(45) #أزل الايرِى#: أصحاب القوّى 
في طاعة الله. سر 4: البصاتر نی 


ی يتك 3 سر هی نو 


الیین: 
3 © (4۱) تعاس 4: حصصناهم 
جر علي متخيو 9 واصطفیناهم بخاصة عظیمة. 
سہے رابو 6 © #ذگر‌الدار»: ذکر الدار الاخرة نی 


میک ارتا اترے ا اع 
8 (۱۷) فو اتلم : الذین اخترناهم 

لرسالتنا وطاعتنا. 

٭الْشَيار 4: الختارین الفضلاء الختصین 

با خیر. 

(؛) فی 4: عظة وشرف لك ایا الرسول ولقومك. تاب 4: مصیر. (۰۰) «جَتبعذن#: جنات |قامة. 

(۵۱) منکن #: جالسین متمکُنین عل السّرُر. «ینعْوتَ : یطلبون. 

)٥٥(‏ یرب ار ف؟»: لا یمدذن آبصارهن ال غبر آزواجھن. لزا 4: متساویات فی السنٌ. 

(+۵) ناد ک: فناء وانقطاع. .  )۵0(‏ لعلغیت#: التجاوزین ا لحد ني الكفر والمعاصي. #متاب»: مرجم 

ومصبر. (۵7) «یتاوتها :بحرن فيهاء تخمرهم من جمیع جوانبهم. #الْمهَادُ4: الفراش 

(۵۷) #حین؟*: ماء شدید الحرارة. #وَعَسَاَ #: صدید سائل من آجساد هل النار. 

(۵۸) رح ؟»: عذاب آخر. سی : مثله. #أَرْوَج» : آصناف وآلوان. 

)۰٩(‏ «فرمْ: جاعة عظیمة. «ْتَح #: داخل. لصالراآلتار 4: مُقاشون حرّها. 

(:1) 00 : بدآتم بالکفر قبلنا وسننتموه لنا . #آلْقَرَارٌ4: دار الاستقرار» وهي جهنم. 

(1۷) #ضعَمًا#: مُضاعفا. 


ص ل 


امسقم ناهد te‏ 





عرب اران 

(۳د) ایض 4: مل أخطانا 
في تحقیرنا هم واستهزائنا ہم؟ 
اعت : ۸ تقع علیهم. 
(:1) َ۵ك 4: جدال أھل النار 
وخصامھم. 
)٩0(‏ ار : الذي قهر کل شىء 
وغلبه. ۱ 
(0۷) برع : خبر عظیم النفع. 
(18) باعلا لح )4: ملانكة السیاء. 
(076) ارو 4 : روح الحياة التي يخلقها 
الله . 
یسب سج4 : فاسجدوا له سجو د 

حية وإكرام ا سجود عبادة وتعظيع. 
(۷۵) یکت 4: أتَعظَفت وتکیرت 
الآن عن السجود لادم ؟ 
رت من وی :آم کشت من اکر 7 
عل ربك من قبل. 
(۷۷) جير #: : مطرود. 
(۷۸) #لنتي*: طردي وإبعادي. 
#آليين4: الجزاء. 


(۷۹) ف٥ط‏ رن 4: دَأَحُز أجَلء ولا ميلكني. 


() #المطريت؟: المّخرين. 


وو 


- تال 
ارفلا ب02 9 2 
رب لمران وا رض و ماما عر مر ههور 


ع اغرود »نع بالمل الع 
اد اذ َتصمُو 0ھ نوج له دق 


و 


هخ 


1۳ مر ۱۵ اذقال 


ربك لام کیک اق لق بسر من طن ۇد اسوه مخت 


می وی دم زین پا دس جد مد الم کہ مر 
جم نول یس اسر وان لیر ندال 
إيءاتتة أ تسه تمد لمات دی مرت رت 

ان ی 9 ا 


نانک ھ عباتي 


چ 


ا 0لم 3 








۱ اد 
ا کی 
DESDE‏ 


(۸۱) إل بوي لوقت ألْمَعَلْوْمِ 4: إلى يوم النفخة الأولى التي يموت منها مَنْ بقي مِنّ الخلائق. 
(۸۳) ۶ لمْحاصینَ: الذین َخلَضتَهم لعبادتك وعَصمتَّهم من ٍضلال الشیطان. 


۷ 








2 ۶ م ۶و و سے می سے 1ک ۹ 
ماد ۸ھ و 3 کے کے چ ۶ > سر 
وا افو( لاملان جهبرم 1 

۱ ع وسور سا 0 سر 0 ےس مد € 

2 > ہے 28 ہے 2 ۴خ 98ے کے 6 

اعد من جروما انام امَتَوِفن 601 

گے و 

/ 


72 2 
وو کا کے 7 سے اشع و عرو و ہی 1 
١ ۱‏ 2 ماه دید 1 
كت سے ھی ول و2 سے 5 
اس > 
کم < 
0 47 یی رما 
3 ام . 


د 

سم 
ی 

CTX اعد‎ 


ان هو 
SEDE‏ 





/ 
د 
د 
ہیل 
م 
لدے 
7 
ای 
١‏ 
بے 
بے 
ای 
ی 
۴۹ 
> 
Nez‏ 
) 
بر وی 
١‏ 
7 ۱ 
> ۲ 
با 
۳2 
42 
١‏ ۱ 
لل | 
لی ا 
.ك۸ 
ا 
/ 1 
ORC‏ 
۱ 
2 
> ا 
ل 
= 1 
) 
م9 
0 
9 


م2 
U‏ 


EES 
9 


ع و 

یں ۰ ىو 
ماق 
عبن کر چ 
۰ 


ان 


مہ 





۸ 


ا 


() مالْتَعَكلَفِينَ4: المتقولين للقرآن 
(۸۷) ٭ نکر 4: تذکر. 
(AN)‏ اد : خر صدق القّرآن. 


وحن یقع علیکم العذات. 


() حالس ): الطاعة التامّة 
السا مة من الشرك. فی : فربى. 
)٤(‏ لی : لاختار. مار : 
الذي قهر خلقه بقدرته» فكل شىء له 
(ہ) «یسکو الب ىالتار 4: يذخل 
اليل على النهار. 

ویز اهار اَل ا: یل النهار 
على الليل. سر 4: دلّل. کل 


ی إلى حين قيام الساعة. 





| نت ود 4: آدم عليه السلام.‎ )٦( 
«رأنیلَ»: خلق. لقن الانکر تیه‎ 
روج ثانية أنواع ڈقرا رانتی سغ‎ 
الابل والبقر والضأن والمعز. #حَلَقَا‎ 
من بَعَرِحَلقٍ 4: طوراً بعد طور من‎ 
ال خلق. ہل لب تن 4: ظلمات البطن‎ 
والرحم والمشيمة. ون ترووت4:‎ 


فكيف تعدلون عن عبادة ربكم إلى ل 


عبادة غيره؟ 
وتيف و عن ہہ سے سا : 
)۷( #ولاترژ وازر: وَزْرَأَخْري #: ولا تؤخذ 


ا 


تخفیه . 

(۸) مُنِيبًا»: تائباً إليه. «عر6: 
منحه. ند 4: شر کاء. کنر 
لا : قتع بالسلامة من العذاب 
زمناً قليلاً. 

)٩(‏ یت )4: ہی غیت اس 
¥ ساعات. #اوواآلالبب؟: 
آصحاب العقول السليمة. 


١‏ تن 5جق يمتها زوجهاوان 

ٿن انعو تمه ازج ناق ڪن بطون اممو 
عون نیقی توس 
شتا 2ھ و 


حر لی اب ر 


راع 
2 رر وازرة وزرا حر 0 


بماکننرنه 


# ۱ ج 
5 ۳ 0۸0 مک 


2 


کا 


کے یی ص 


دود مس و مسا لوشن مان طب دا 


سوا 


موی کات نون 
اع 


کی تس 


امن هو لو ورس 
٥‏ 7 





(۱۰) سرت ۶ : في الدنيا بالعافية» وفي الآخرة بالجنة. # ییوس اب 44 : من غر حد ولا مقدار. 


۰۹ 





کے 


e 


mE Û 
4 


مرن نب اما تن دون 
E‏ ج ور وق 0 
ا کیا ین 6ت یولع 


2 
1 


E 
3 تحص ایس تا وی (< گر‎ 
8 2 یب اب‎ 


۷ص( 
س6 اد 


نمی 





2 
ہے 


۸ 
سیر 6۸ 
2 2 کی 
يكت 


سا 27 ۳ حتف انا ہت 
7 ترَلمِن ا ا بیع فی 2 
5 مرس ا دجسي 
2 ف 32 7 2 : 
۳۹ له رحطلماا 007 


۱ وم 7 





ان شا یلت لد 1 


)١(‏ ار امس لیینَ4: أول مَنْ أُسْلَمَ 
من آمتي. 

(15) متََعَبْدُْمَاشْتتْر4: صيغة أمر 
على جهة التهديد. 

)١١(‏ #ظكل»: جمع 7 ۷3 عذاب 
کالسحاب العظیم. عد 4 

عبد من الناس من موّمن سی 

(۱۷) اَسَعوتَ: کل ما عبد من دون 
الله من شيطان وغيره. #وَأايوأ»: 
وقابرا 

(۱۸) #أَحْسَنَه45: أرشدهء وأحسن 
الكلام كلام الله ثم كلام رسوله 35 
طاوَاالكبَي4: آصحاب العقول 
السلیمة. 

(19) لح : وجب. 

(۴۰) اط : منازل عالیة نی الجنة. 
(0) «التمَةِ4: السحاب. 427: 
مطراً. ےک : فآدخله. 

مت 'ج جمع ينبوع وهو العين الكثيرة 


البع التي لا يَنضْبُ ماؤها. #يهيخ 4 : کس بعد لطي اهو تبره ل مه که : متكسرا متفتتا. 


« لاو الالب»: لاصحاب العقول السليمة. 


۰ 


(۲۲) شاه صد مل ر 4: وسح 
الله صدره بالاإیمان به والاسلام. 
«ویلّ>: فهلاك. ية فورش 
در 4: الذین لت قلوهم 
وأعرضت عن ذكر الله. 

)٩۳(‏ #أَحَسَنَللَرِيثِ4: القر آن العظيم. 
#مُتَسَِِهَاك: يشبه بعضه بعضاً في 
اط واو وعدم الاختلاف. 
مان : ى فیه ونکور القضصص 0 
والأحكام وا جح والبینات. 1 کی 


5 


2 


0 


هبات سم لَعَذَابٌ ین حََيَتْ 
َه رین ل الد ارات 





(نتتیز>: تتفَبئر وتع سب لا ا TE‏ 
الخوف. تان ): تطمئن وكشكُن. | هد لكر 2 2 
CEI‏ دد کا0 صرب همتا رجانه 
أفمن یلقّی في النار مكتوفاً فلا یقدر ( می نويه سمل تام 
انیقی الشار الا بوجیے کمن مر ا نز ےر سم تا 
مُنَکُم نی الجحنة؟ 7 


یں قم عند ریو صمو 
(60) وين يٿ لايشعرود4: من ا 3 سس 
الوضع الذي لا يعلمون بمجيء ۷ 15 3 وج ےت ا 
العذاب منه. 
(5)) ملرَيَ*: العذاب والهوان. 
(۲۷) ضرا ۹: دَکَرنًا وَوَصَفنا. لمَتَل4: نبأ عظيم يدعو إلى الاعتبار ویستوجب الایمان. 
سے لا لبس فيه ولا اختلاف. 
(۹)) لا َخلافہ ہش کا که 4: عبدا ملوکا لشر کاء. لمت نون ہہ : متنازعون» سيثة آخلاقهم. سم رل 4 دا 
لرجل واحد. کر : حالا 





3ے 








7 
A‏ 
97 
اللي 
EIT‏ مویہ ٹس یا 
رو ٠‏ - 20 


#باسََّقِ؟: بالقرآن. لمَنوی)»: موی 
8 ومسکن. 

(۳۳) ۶ بالسَنَق؟: لا إله إلا الله. 
#وَصَدّ3َيدة4: من آمن بالقرآن من 
نبي الله وأتباعه. 

)۳٣(‏ فا یکاف ده 4 : حامي رسوله 
محمد صل الله عليه وسلم. یات 
من دونهء: بالذین یعبدون من دونه 
وهم الأصنام التي یزعمون آنها 
ستؤذيك. 


92 


وس ب صصص كح ب 
SET,‏ 
00 
کی 
5 


33 
١‏ 
ها 
کی 


2 
بای - 
في 0 


ا 


6۱ 


3 


\ 


أ 
۱ 


(۳۷) رمن بچ ر ات۹6 : ومَنْ بوفقه ال 
للایان به والعمل بکتابه. 

(0") #متسيربكت رحدو : حابسات 
رحهته. سى 2 كاف الله 

ا2 || رک یعتمد ویفوض آمر ۵. 
برد اب میم ےپ (۳۹) ٭ اما اع ماڪ ): اعملوا 
على حالتكم التي رضیتموها 
لأنفسكم. 





() ا زید): ممینه. می ): دائم. 


5 


عریب لزان 


)١(‏ فلنسه.؟: فنفع هدایته لنفسه. 
یل 2اا : یعود ضرر ضلاله 
عل نفسه. # بوکیل ؟: بحفیظ ولا 
مسوول عن آعماهم. 

(۰۳) «شْعَعة)ه: همع شفيع وهو 
الذي يطلب من غيره قضاء حاجة 
شخص آخر والراد والله أعلم؛ ما 
يعبدونه من دون الله. 

)٤(‏ لف یل اتمم ۹: لأآن شفاعة 
غيره موقوفة على إذنه سبحانه للشافع 
ورضاه عن الشفوع له فلا تطلّب من 
هو لاء الامة. 

(5؛) #أَشْمَأزّت4: تَقَرَثْ. من 
دُونة#: وهم الأصنام والأوثان 
والأولياء. 

(47) فاطرّ #: هو الخالق والبدع 
علىی غیر مشال. وت طٔۂ4: تفصل 
وتقضی. 

(۰۷) رَد 4: وظهر. تبون 4: 
يظنون أنه واقع مهم. 


رت ادا مها وم 
يحل 8 ِتوق لب نت تال 
ی متام یاف ی تن َصَْعَلِيَهَا اَلْمَوَتَ 


1 


1 سے ں رص دح وه 
١‏ رشن( يَف 2۰ 


أ 
ع 


2 


می رم و وس 5 مرو 


مش ام مق 3 


اسب وبدا 


یرم 
1 ہے 


مرت 





۳ے 


عرب ان 


1 (28) ##وَحَاقَّبهم #: ونزل وأحاط بهم. 
عاناتم إذا حول )٩(‏ -4221»: آعطیناه تفضلا 


کا سے 
۰ 


ر .27.4 7 7 ۲ ی 
ا 7 ج متا. لوار ): على خير عندي. 


لفِتَئَةُ4: بَلُوى يبتلي الله بها عباده 
0 يشكره من يكفره. 


AL‏ دو 


0 

)0١(‏ مإسَيعَات مَاكسَبُوأ4: جزاء سیئاتہم 
1 وهو العذاب. ماهم يجري : 
9 وماهم بفائتین الّه ولا سابقیه. 

) (۰0) «َیثرّ4: ویضیّق. 

(۵۳) تفع 4: تسادوا نی 
العاصی والکباثر. 

نطو : لا تیئسوا. 

(هه) ونیا و : ارجعوا ال ربكم 
بالتوبة والطاعة. 

مک 771صص 
والاقرار بتوحبده وإخلاص العبادة 
له. لا تصرونہ: لا تتعون. 

(۰0) «َحی ما أنز کرش روص : هو القرآن العظيم» وفيه الخبر والأمر بالحسن والأحسن» ومقتضاه فيه 
و ام توت بقع 4: فجاة. 

(01) آن ول ؟»: لشلا تقصول. بلحس ره یاندمی؛ اغتاماً عل ما فات: #مَاقَيَطتُ #: ما ضيّعْتٌ في الدنیا من 
العمل ہما أمرني الله به. # ف جل أل 4: في طاعته. ۳ خرن #: الستهزئین بأمر الله وکتابه ورسوله والمنین 





4 








(۰۸) ۶ کر : رجعة إلی ا حیاۃ الدنیا. 
)1۰ موی 6 : مأوى ومسکن. 

(0۱) #یمتّازتهر4: بسبب فوزهم 
بالأعال الصالحة. ٭ ال ٭: اُذی 
)٦٦(‏ فو سیل 4: حفیظ یدبر جمیع 
شوون خلقه. 

)٩۳(‏ #مَعَالیده: مفاتيح خزائن. 
(50) یلع 4: لیبطلن. 

)٦۷(‏ ات اف رای فذرو٭: ما 
ت ا ال ج تمه إ3 دوا سعد 
غبره. 4: في قبضته على ما 


يليق به. 


هی مرس نل تخ مل نر نس 6ک س عراسف م 

6 وم القبنمة تری اازن كنواعل 
6 

و ۔ 


تم 
سے ہرس 


زوم موہ لسر نیج موی تین 
ھر یکی اللہ یں اتقو بمعازنه لا ماش 


کب 


ديو سو روس ہے تحار وى واس 
اه لق حل نی ء وهوع‌کل 
سے 2 سے 


0 ص ورد س 


م ل وو تس سرس و 
ل فنا 2 2 ١م‏ 
تەر و مالي ہے 
43 مر مر مص م ر ے ‏ ح2 

2 یم وم م و کے سم As‏ ص 
یت بیمیزه» سب‌حنهر و تعلال مت رکورت 4 
ESE,‏ وہ جا 
NRCS SAR‏ 

EARNS 





چ 3 حورت 


L10٥ 


SY 
ر ا‎ 
UGE 





ب وَوْضِع الک سا 
مو وب چا کے 20 


ی اور سی کے حم وھ سے 2 جج 
E‏ 5 ۳۹ مك ای 2 
دف ۱ و © 5 


بقل کرو لك ہے 


ابحت 
حت وباو رتنه اياڪ دشل | 


EE ET 3‏ 
دلوم وَلَككنَحَشَتَكلمَةألَْدَابِ عل لكين 
تسوا | 
المتکورن (وصیق لین مرا تا رال ای 
مرح اجا وها رفحت اه وق لها 
7 ھ۶ کاو 
ند ی سک اوعد رزیت لش 
۳ مرت می میں 51 تارارق 





طْبَْمَ4: طابت أحوالكم. 
)۷١(‏ الرس : أرض ال حنة. دبرا €: ننزل. 


ے٦‎ 


مر 2 


2-20 


(18) #الصور#: القرن الذي ينفخ 
فيه. سج فات من الفزع وشدَة 
الصوت. #أخرى: هي نفخة البعث. 
#ينظروت #: يبُصرون. لكمال حياتهم 
(19) ##وَآشرَيّي4: أضاءت. 

«الاتش: آرض القيامة. وضع 


۱ لحكتّبُ#: ونشرت الملائكة صحيفة 


كل فرد. #والشهداء) : هم اللي 
يشهدون على الناس بأعمالهم. 

(۷۱) ریق 4: وخث الکافرون على 
السير بعنف. ##رُمَرًا4: جماعات 
متفرقة» بعضهم على إثر بعض. 
#حَمَّتَ)4: وجبت. # كلم المداب4: 
قضاء الله بالعذاب. 

(۷۶) #هّنْسَ): فقبِحَ. #مَتوى»: 
مصير. 


(۷۳) رسیق»: وخث التقون عل 


ا السير مُکرمین. فازیرا 4: جاعات 


5 و 
متفرقة» بعضهم على إثر بعض 


(۷۵) -فنَّ: محیطین بجوانب 
العرش. #العرش#: هو سرير الملك 
الذي استوى عليه الرحمن» وتحمله 


اللائکف وهو أعظم اللخلوقات» وھو ×2 


سقف النة. N‏ : ینز هون. 


(۱) حم: انظر آول سورة البقرة. 


(۴) #ألتيّي»: التوبة. #ذِى الول : ١‏ 


صاحب الإنعام والتفضّل على عباده 
الطائعين. 

إِليّهِالْمَصِيرُ4: إلى الله مرجعكم أا 
الخلق. 

)٤(‏ مدَلدبترر2: فلا خدعك. 

هر لّی6: ت رهم وتصرّفهم 
في البلاد بأنواع التجارات والکاسب. 
)٥(‏ #و لب 4: الأمم التي اجتمعت 
على تكذيب رسلها کعاد ونمود. 
ليَأُخُدُوُ4: ليقتلوه. 


4 


RS‏ بدن ۱ و مه از ہے 
5 6 ره رایع والعشرون 08021 سورهةغ اف کا 


کی ہی یو ایت 


5 بی 7و 


همیب 


مه وت کل | ةيورك او 
از تشز الحق رکف 
پا کت ڪن وواد 

ار مش 


> 
رض ہے ےا اح 22 رض سے 


و من حول کہ شش 








یتحصوآید: تاو 0 در 4: فعاقبتهم. 

)١(‏ #حَقَت4: وَجَبَتْ وثبتت. #كَلِمَتْرَبِكَ #: كلمة العذاب وهي قوله تعالی: ان جر انيس 

معت 4. 

(۷) ای ش کہ اضر اي موی هر روا 0ا کھ رد اما الخلوقات وهر 

سقف الحنة. وحور : أي ا ملائکة الذین محفون بالعرش فا یْسَیَخُوکە: بنڑھصون. فوَفھۃ ٭: وجنبُھم. 
عاب وير #: عذاب النار. 


1۷ 





ریب لان 
(۸) #جََبعذن4: بساتین اقامة 
دائمه. 


(۹) ويه م یات : واصرف عنهم 


ل سوء عاقبة سیئاتہم. 
سک تا (۱) بت بغض الله لكم. 
5 7 ھ2 9+ ک لف کے 


شک عانعن 0 الان بعد آن آدرکتم آنکم تستحقون 


سخط الّه وعذابه. 

(۱) اما انتن»6: آمتنا مڑتین: 
حين كنا نُطَفاً في بطون أمّهاتنا قبل 
9 نفخ الروح وحين انقغی أَجَلُنا نی 
الک رر 5 بجوم ۷ دس 6 © الحياة الدنيا. رَأَحَيَيَتََاأَنْتينِ)»: 
حلصي ن له اڏيڪ و اڙڪ ر ءا ڪرو 


ص 


8 7“ 3 0ری ےم 1 
۳7 أرجت دوالعرش | 
| 


وأحييتنا مرتين: في دار الدنياء يوم 
وَلِدناء ويوم بعثتا من قبورنا. 
#خروج؟: آي: من النار. 

(۱0) م4 : العای عل خلقه ذاتً 
وقدرة وقهرا. 

گل (۱۳) #ءایننه.»: دلائل عظمته التی 
تظهر في هذا العالم. #ررق؟»: مطرا هو 





سبب رزقكم. ييب €: يرجع إلى طاعة الله. 

(14) #التبرت*: العبادة والدعاء. 

)۱١(‏ رف ال رحتٍ46: ارتفعت درجاته ارتفاعاً باين به خلوقاته. أَلرُوحَ4: الوحي الذي يحيون به. 

لور الَلاق× : يوم القيامة الذي يلتقي فيه الأولون والآخرون. 

)1١(‏ #بررُون 4 : يظهرون أمام ربهم. . امار : الذي قهر جیع ا خلائتق؛ فکلّھا تحت تصرف وتدببره فلا 
تقر ك ولا تسكن إلا باذثه. 


1۸ 








ا RSE‏ ۱7 2 یا شور ا لے : 
عرب قران ساساسے -> چجتتھرھر 


+٦ ۱۸)‏ يوم القيامة الو و و و 
۲ 1 


الفریب وان استعدوه. الاجر 4: 1 هسریم آ لے ساب #وَأنذ زهويو مالآزفَة فَدَإِذا 
نت حنجرةه وهی احلقوم. 0 دی ناكف طخ نام 


« گطیین»: متلئين غا وحزناً. 1 بط تحت نین ان لصو وان 
جر »:قریب وصاحب. (ننج؟: و فی ال ین يورت عن دونه ليصوت 
دك هم هت ۳ و 1 که خواسییغ یور : او ریب رون 
کی وود و ۱ 7 عست لذن کوان هر 
(۱۹) #عَایتَهالاعْن؟»: ما تختلسه 

العيون من نظرات. ی وَءَاقَا E‏ 
(0) (بقتی بل 4 : يحكم بالعدل. تسد سوم 
تست بتی)ه: لا یجکمون بشیء؛ ا ا 
لأن هذه الآهة لا تعلم شيئاً ولا تقدر 27 سے زس موی 
على شيء. 
(۶۱) «عَبه زک امن هد 4: 8 اح سک اٹ 2 وت جن یلعو 


خاقة ومصی الامم السابقة قبلهم. ای TT‏ 


و کے 
9 


L8 
1 
0 


E 


کیا کیک رپ نے 
رم 


NA 
OU 


بی 7 لاس ام ان و ا 
«وءاتارا نی الأتض4: وأبقى آثارا منهم 7 

في الأرض يُسْتَدَلُ بها على قوتهم. 
تَأحَدَمر4: فأهلكهم. 

#راق): دافع يدفع عنهم عذاب الله. 
(fF)‏ و سلطان4: حجة. 

(۵؟) فإو اشوا اء حر 4 : استبقوا نساء‌هم للخدمة والاسترقاق. او ناسا کار ته 1 وما 
تدبیر الکافرین الا ی ذهاب وهلاك. 





۹ 








بسک اران ییا آض مادم 
و عد وب کل مرادن : 


ساب وال رجل موی تنءال فزعزرت 
"۹ مت سر آن ول رون لَه و 

ج سکم من کیان يك ڪن ياه آي 
کو اديك صد 2.0-0 یتست 


مهوم تید ھا 


ان 


- 
می 
3 
حا 
بن 


۱ 
"۱ 


۱۳ 


ش نٹ ھ4 ١‏ 
س 





(۳۶) تاد : یوم ينادي فیه بعض الناس بعضاً من هَوّل الوقف. 


ص < 


غر الْقَرَءَانِ 


(1؟) #درُوف4: اتركوني. #الْأرْضٍ #: 
أرض مصر. 

(۲۷) #عزتٌ*4: محأت واستجرت. 
(۲۸) «یصبکر»: یلحقکم. 
«یین»: یتوعذکم به من العقوبة. 
#مسرف؟»: متجاوز للحذ بالشر ك 
والقتل بغیر حق. 

(۲۵) طهریت»: غالبین. ‏ الاض>: 
آرض مصر. 

سن صا : فمن يدفع عنا. 

بای ںان ی4: عذاب اللہ. 

ماري لَامَآأرَ4: ما آریکم من 
الرأي والنصيحة إلا ما أرى لنفسي 


6 ولكم صلاحاً وصواباً. 


بل ارعَاد4: طریق احق والصواب. 
)۳۰( # ی الاحَزّاب؟: یوم عذاب 
الذین تجمعواعل آنبياتهم فأهلكهم 
الله . 


(۳۱) داب 4 : عادة. 


(۳۳) نون »: تذهبون وتنصرفون. میرب ؟: ذاهبین هاربین. #۷عاصی : مان یمنعکم. 


۷۰ 


عرب ان 


جا هاش مت اا ابیت فمازا تم 


کو اجه سکم بح اهک فلت لن ببعت اد 7 


)۳٣(‏ بِآلبيستِ4: الدلائل المظهرة أنه 
رسول من الله. 

ماك : مات . مسرت 4: : متجاوز 
للحق. مراب #: شا في وحدانية 
الله . 

)۳٣(‏ اس اطلن 4: حجة مقبولة. 
«يظبع ألَه4: يختم الله. 

#جَبَارٍ4: الذي يكره الناسّ على ما لا 
)۳٩(‏ سح : بناء عظیم 

انح تق آبواب السموات وما 
يوصلني الیها. 

(090) #حَيّدُ4: احتيال. #تَبَّانٍ) : 
خسار وبوار. 

(۳۹) «امكلغ4: تمتّع في مدة قليلة. 
#الْقَرَارٍ#: الدوام في المكان. 

(10) #يِحَبَرِحسَابٍِ *: بغير تقتير. 





1 ۰ 


UND‏ ارت مت 


۷۱ 





غر لقان 


رھ رن تس ای 
A GEE 7‏ 


: 4 وج : حقا. ليس له دعو‎ )٤۴( 

لا يملك إجابة دعوة الداعين. 
مَرَدَنَآ4: مصيرنا. الْمْسَرِؤِينَ4: 

التعدین حدوده بالشرك بالله. 

)44( وش آفری ال : وآتوکل 

على الله وألجاً إليه وأعتصم به. 

)٤٥(‏ سات ماما : عقوبات مکر 

فرعون وآله. # رات #: وخا 

)٤٦(‏ يُعَرَصُونَعَلِتَهَا4: يشاهدون 

مقاعدهم في النار. #عُدُوَا: أول 

النهار. وَعَےْ ا : آخر الٹھار. 

)٣۷٤(‏ عل تع اوت 4: یتخاصمون. 


۵2 
یا 


92 


کے می 
کم 


۱ھ 


م۷ ۹8 ۳ 


لے ۷ 


سے 


کا 





Nf 


عرب زان 


(ه) :باجح الواضحة. 
#للافصیٍ؟: الا في ضیاع. 

(۱ه) ميقو مالسد 4: يوم 
القيامة» فيشهد للرسل بالتبليغ» وعلى 
الكفار بالتكذيب. 

(۰0) #َلُْلْتَة: وضم الطرد من 
رحمة الله. #سوءالدار#: الدار السيئة 
في الآخرة وهي النار. 

(۰۳) #ألحتتت4: التوراة. 

(۰۵) الأو لالْأَببِ»: لأصحاب 
الول السليية. 

(۰0) لعشي : آخر النهار. 
لرالاتکگر 4: آول النهار. 

(01) سطن؟: برهان و حجد. 
)0۸( #ألْميوت 44 : مَنْ کفر باللہ 
وخالف آمره. 





LT 








سے 
سے 
سے حم سض ل 


بَعْ عبادقِ سَیَلَخلونَ جنر 
یا صلی ا ۳۹ 
اذو فض ل عل الاس ول 


2 


ص 


2 7 م نی 2 
الاس لا روت لاله رد 


و س هم 


۳ ۰ ےم 7 س رج یہ ق 
خلاق کی ء لاله لاهو قان وتڪ وت ي 


2-7 +7 
2 ۴ 

یر ین اتح تیم ی ۱ سی سے ی پر رش + هد کے 
201) خسن صورسۂ ورزفقحماثت 


سے و 
رب 





عرب ان 


عو رصن دمي 
(10) ادغو #: خصوني بدعاء 
العبادة ودعاء المسالة. سڪ رون 


0 ناد 4: یتکترون عن إفرادي 


بالعبادة. #داخررت#: صاغرین 
)٦۱(‏ ٭إِ کہا ٭: لتدؤوا فیه من 
الحرکۃة والتعب. ف مب 4: مضیئاً 
پبصر فیه الناس. 

)٦٦(‏ فا وت 4: فكيف 
ضرفونعن ات والصواب فتعدلون 
عن الاییان بالّه وتعبدون غبره؟ 

)٩۳(‏ رک ؟: بضرف عن احق. 
# کات له ۹4: معجزاته. 

# جحذوت *4: کا 

(14) ##قَرارَا#: مكان استقرار ويسّر 
لكم الإقامة عليها. #بسآة4: سقفاً 
للأرض. 

وص ورڪ روحس ص ورڪ 4: 


و- خلقكم في أكمل هيئة وأحسن 


تقويم. #صسَبَارَكَ آَنَّهُ4: فتكاثر خيره وفضله وبركته. 
(0) 1 : الموصوف بالحياة ال حقیقیة الکاملة. ٭اَليْت 4: الطاعة. 
(دد) ۶ 6 دلائل التوحید. 7۱ ؟»: آحضع وآنقاد بالطاعة التامّة. 


NL 


3 5 7 2 3 1 18 2 
(00) «مَة4: مَنِيّ. #عَلقَةِ4: دم لا یقرت تفن عَلَقَة 
0770 2ھ ملا سی تس ت وا يو 

١‏ شر وص 8 سمل مع 

تم خلقكم وتتكامل قواکم ویتناهی و@ تمتك قن يوون جل وإكياتا جد 
شبابکم. لیوا »: جع شیخ وهو و تعقوت هوا از خی زی ی ی ر 
من بلغ سن الخمسين إلى آخر عمره. "ڑا PE‏ وس مب را کا اج 
ا ۱ اک بترو ال َكَدَوأ ست 
۷۱ الا . ۱ : القيد ہی ص مص یح ۹ 
5 غ تک ات عیرست کس یت ٦‏ الال 
یقید به. فتجعل العنق ق وسطه. ۳ 
رصح ۴ 2 > ۳ اس ١‏ 2 ایس رت اف | 
فو شال ل4: مع الله وهي ٦‏ ۱ 0 د | 7 
جموع حلق غليظة من حدید متصل 8 ف لتر نجووت ۵۵ ی ماه پر ماقم 
کیا بيعش ها تج ڪوڪ ٿن دون و1 أ ر 
«سحبوت؟»: مجرُون. ها رامن ملسا داك بل أ ڪهره ® 
59 الحییر: الاء از الذي وق ب با وق ی 
اشتد غلیانه وحره رو رت #: a‏ مس مر لچ پ یھ 


وقد بهم. 

(۷۰) «اصواع 6 غابوا عن عیوننا. 
 )۷(‏ رٹ ن٭: تفرحون ہما 
تقترفونه من العاصي والائام. 
تمحر تبطرون وتبغون عل عباد 


اللہ . 








ا 1 


مھ من ۳۹ وس 9ئ 
بایان اداج مرت نی یلع ویر 
لت مبطلوت له آآزی جَعل سڪ الم 
پر یکبوامتهاوینها تا اون رسک رفها منم لم 
وت راع احاجن شد ورطة ابال 
الاك ماوت هم و1 یی :زان 8 
شکزرت 1۵ یروف لض بو سیک 


کان عليبة من تکفا ینم رون نت 


رم چ 


تارف لارض شم ای عنه رهگ ایک 
@ متا جا ی A PE‏ الک يخأب مرو 
ال یت اق به ما اا روء نهر ودرا 


باس الوا رأ رتست ۳ئ 


Ev 
ل‎ 
سرت‎ 


بط بے عه ر این 


هرا ون © 


سے 
3 ص 
ل وزم | 





(۷۸) بعایةگه: بمعجزة. مر ال 4: 

بتزول العذاب علل الکفار. 

«لْبَطاوت»: الذین یتبعون الباطل. 

(۸۰) ول تبغ و ایا ادف رض 4: 

ولتبلغوا باخمولة على بعضهاء و 

الإبل» حاجة في صدوركم من 

الوصول إلى الأقطار البعيدة. والحاجة: 

ليه والعزيمة. «اَّْ4: السفْن. 

(۸۶) نراف ال 4: وأبقی آثاراً 

ف الارض من الابنية سوت 

والفراس. «اق6: فا جرا 

وکفی. 

(۸۳) باس : 

بالعجزات الظاهرات. 

رخواب ماو ند هرقن الیل 4: 

0 0 انر 
نحن أعلم من الرسل ولن تُعَذَّب. 

قل «#وعَاق بهم»: ونزل وأحاط بهم. 

نَاكَاوْأيوميِمَتَهْرِءُوقَ4: ما كانوا 


يستعجلون به رسّلّهِم على سبيل السخرية والاستهزاء» وهو عذاب الاستئصال. 

)۸٤(‏ بَا تا : عذاہنا. 

(۸۵) ٭سنت آ0 ی تحت نی عادو 4 : طریقته التي ستها نی الآمم کلها آلا یشتها الایان | اذا رآوا العذاب. 
و هِک لگنزوت»: وملك عند مجيء بأس الله الكافرون بربهم. 


٦ 





ZT] NER IE 
ریب ان 0ج ہرک‎ 
6 


)١(‏ #حح#: سبق الكلام على الحروف 


Niu o 5 7‏ ۴اس وو س > ےا 
المقطعة ی آول سورة البقرة. حح @ زی نمی © كب فْضَلتَ امه 


ه7257 و ا ات 
() «لنشتنوت»: له سیاع قبول ا لامر @ 6ا راان اڪ َة اوتا 
واجاب و غ تاوق راك جاب اغ 
(ه) ےت 4: آغطیة منعنا من فھم لہا چفزرت اک 


۰ 
سے 


سے 
> 


لبه 


سے 


7 صرح سے و 
١ ۰‏ 


ای 


3 


2 


>3 


ماتدعوننا (لیه. لور 4: قل وصمَی 
یمنعنا من السمع. #حِجَابُ#: ساتر 
جا ع اة حمر تاك 

() :ناکرا طریق ۱ وو و 
الموصل إليه. '#وَوَيَلٌ#: هلاك وعذاب. کا ترون ی حاق ا لر فی :ومن وجتعاور 37 
(0) ##لَايوْنونَ لكر #4: لايؤدون الصدقة © مَجَعَلَ فهَارَواس من هرقي 
إلى مستحقيها. و اف ره ابا سوام 
(۸) عون : غير منقوص ولا خان ىقال 
حسوب لیم به» بل هو خالٍ من امن 

والأذى. 


2 
20 
سے 


٦ن‎ 
1 


۱ء 
2+ 


سب 


72 





OEE 


۱2۸۵ 


ہہ 





سم 
3 


(۹) پ90 4: شرکاء. 

: وى 4: جبالا ثوابت. رفاک : آدام خبرها وآنبت شجرها. «وقدَر: وقسّم. لت‎ )٠١( 
آرزاق آهلها وما یصلحهم 0 ۲ أي: في تتمّة الأيام الأربعة. سو 4: مستویة‎ 
مھًاۃ. سالرت €: للمحتاجين إليها من البشرء أو لمن يطلب معرفة ذلك.‎ 

(۱) سوت 4: ارتفع. #ْحَان: بخار مرتفع. «أَتتبَا»: انقادا لأمري. #طَوْءًا وَِحَرْعا4: مختارتين أو بر تين. 
#طابعين#: مذعنين لك» لیس لنا ٍرادة تخالف ارادتك. 


NY 


ریب لزان 














8 سے ے حر سے ہے 


عرر سے 


)۱١(‏ ننس۸ : فاوجدمن وفرغ 
من خلقهن. رح کل سا ره 4: 
وألقى في كل سماء من السموات السبع 
ما أراد من الأمور التي بها قوامها 
3 ساسا 

بمَصَبيح4: بالنجوم المضيعة. 


مان وا وا لت 


عاد ونمود 3 eS‏ ده مین 


2 


علن ئ۶ 0 






لس 2000ء" ۳9 اس افا ظا شا ف 
الا یاهوم ناف ات کب 7 


الشیاطین یسترقون السمم. 
(19) #أندرذوٌ): خوفتكُم. 
وم وقعة عذاب يستأصلكم. 
(۱۶) من ندیم وین نت ۹6: 
یتبع بعضهم بعضاً واتصلت نذارتهم. 
(۱۵) # بات #: العجزات. 

)١١(‏ فاص ٭: شدیدة البرودۃة 
والصوت. «حِسَاتٍِ): مشؤومات 
علیهم. أْرَیِ*: افوّان واطلاك. 
(۱۷) در :یا هم طرق اطخیر 
والشر. لح : الکفر. دنر ه: 


فأهلكتهم. 


2 


زی قهھ هواد میرف وڪاو يجح 













077 :. 
کس سد داماجاء وهاشهد عل عله ٍ) 
سید وت وَدَهمِيِمَا حا أيَكَمَلونَ © 


۱ 1 
1 2 7 کی وی و ۹ هم 
TE‏ 225525925 











یکا تی من 


'#صحِفَة 4 : مهلكة. # المَداب الْهُون4: الذي معه هوان وإذلال. 
)۱٩(‏ خر €: يجمع. وروت »: تَرُدُ زبانية العذاب أُوَّلّهِم على آخرهم؛ ليجتمعوا جميعاً. 


۷۸ 





تيب ان 


(6۱) مر : اطخلق الأول ولم 
تكونوا شيئاً. 

(0) «#سسَبَبَرُون#: تستخفون عند 
ارتكابكم ا معاصي في الدنيا. 


(۲۳) دج 4: آهلککی فآوردکم 9 
1 


النار. بے ن: الحالكين. 

(9؟) متو »: مأوى. تعبا : 
يَسألوا العتبّى وهي الرجعة هم إلى 
الذي يحبون بتخفيف العذاب عنهم 
لالْمْعتَيِينَ4: الذين يُقبَلُ عذرهم 
وتجابون إلى ما طلبوا. 

(0») ##وقِيَما#: هيّأنا وأعددنا. 


#فريَاء4: نظراء ملازمين من شياطين 89 


الانس واحن. #فَرْیَو46: فحشنوا. 
لماي بريه €: من أمر الدنيا حتى 


3 <. د ےس حا ےو ے 6 5 
آثروهاعل الاخرة. ٭08َمَاءَلتَیَۃ ہ: ہا 


8:7 وجب همالعذاب. 


لو E‏ ا 
مَك توت وت بص 7 
لول تله« 
رد لوطت ازى یتنگ ريڪ ر 57 
من یری ن یض یر واا زمنوی رین تیب 
مان ماه فتاه فزیوا له 


ماب اھ روما ڪھ روق عله دا موف مم قد 
ا لئ ا2ا نم6 ایر © 
ول لین کتروً لاه ران لمان 

EK‏ کال معا 

ولس ياوا اکر و 

0 وف ارجا ہے كارت 
هرعل کل 1 

وآلانس هت 








سج في حملة أمم كافرة. #مَدَحَلَتَ 4: مضت. 
(29) #وَالْعََفِيِهِ؛: وأنّوا فيه بالتخليط والصَّفير عند قراءته. 
(م؟) طدَادلظَيْرٍ4: دار الإقامة الدائمة. #يَجَحَدُورت*: يكفرون. 


سے 


(۲۵) «2 لسن 46: آشد عذابا منا. 


۷۹ 





و و ۰ 
RE‏ تھی نشج 2 
بیترت تار سرد 


ول یکن ابق لے لص ما شال ان اق 


تیم > اة ولا سيه 


مر 2 


عرب ان 


(۳۰) #أستَعَمُو)4: سلکوا الطریق 
القويم وأدّوا فرائض الله. نت 
ص0 7]-+ آی: عند نزول 
الوت ہے مُطنیتة. و لااو م: 
تقول لهم: لا تخافوا من الموت وما 
بعده. #وَلَاخرَوأ4: على ما تخلفونه 
وراءكم من أمور الدنيا. #وَأَتشِروأ» : 
وسُرُوا. 


(5) #ازليآزت 4 : أنصاركم وأحبّاؤكم. 


)2 | > ے2 اا ا ضس وو سم ی 


و 


)۳١(‏ #زلا€: ضيافة وتكرمة. 

(۳۳) وم أَحسَْقوَلا# : لا أحد أحسن 
قولا. #دع ال له 6»: دعا لل توحید 
الله وعبادته وحده. 

(۳۵) فلت ٭: الصبر والحلم 
والعفو. له 4: الغضب وا جھل 
والإساءة. اد یه خسَن6: 
كك ادفع -أيها الرسول- بعفوك وحلمك 
وإحسانك مَن أساء إليك. طول 4: 


8 





عب مناصر. # حي : قريب مشفق. 

(۳0) ومایکته # : ی ند نی لمذه المنزلة الحميدة. #حَظٍ#: نصيب. 

(۴۲) مرک مش ین تزع 4: ولا لین الشیطان في نفسك وسوسة من حدیث النفس تحملك عل 
۳ص 6 : فاستجر باه واعتصم به. 

(۳۷) یناه : ومن حجج الله علی خلقه ودلائله علی وحدانیته وکمال قدرته. 

(۳۸) فا لذرک عندرب63: هم اللاتکة. «اتتقيوت»: لا يفترون ولا یملون. 


۰ ]؟ 








عرب امان 


۹م کک یب کے لا 0 و ہد ری ال2 
نبات فیها. ا 
مین )4: تحرکت وتشققت بالتبات. َ‫ 7 ید 2 
#وَرَبت4: وانتفخت وعَلَّتُ. 
() ا لرن عن الق 35 2271 
کا تھا ہرعن 0 کرد 7 
غا الأ ٘ 
(0) باد : بالقرآن. 0 
۶٣‏ کت E‏ 7 
۶)۴ ۰ اللاي كك ةلذ 
کلم نع آی جهة من جهانه» فهو ۳ ایی ور ئل »وهی وی ادن 
عفوظ بحفظ اله. (عکړ): ذي | لویوت ندنھ رر وح وھ وى ايك 
حكمة. #جيد: محمودعلى نعمه ۳ ادرت ون مان بد رف ء اب موه تیک 
عل ال خلق وعل مالَّهُ من صفات "0 سی gp‏ 
5 ۹ کے 

ك 
ای ارک 
)4( ہے عل غب لغةالعرت. نات ےت 
«: هلا. ت٤ا‏ 4: بيذت 
آياته فنفقهه ونعلمه. «# اج وعر کک : أأعجمي هذا القرآن ولسان الذي أنزل علیه عربي؟ لمع سان 
للحق. ون ک: من الجهل والأمراض. ور : ال رتس «وحوعرَعَمی؟: عمیت قلومهم عن القرآن 
فلا بهتدون به. الک بات منکن بییی)4: كأن أولئك المشركين يسمعون صوتاً من بعید ولا یفهمون 
مت 
(مء) کب : السوراة. راکمه مت من ژیاک؟»: بتأجیل العذاب عن قومك. لصو بر )۹: 
لفصل بینهم بإهلاك الكافرين في الحال ٠‏ لی شات : وإن الفريق المبطل منهم لفي شك مما قالوا في 
التوراة. خیب 4: توفع قي قلق النفس تر ہی نہم قالوہ ا ا 
)١(‏ له 4: فعی نفسه جنی. یط 4: بذي ظلْم. 


لی موه رت 


2 





LAI 


(۰۷) لیر 4: ال له وحده پر جَم. 
بت 8 نایا 4: سن أوعیتھا. مفردھا: 
کا بے (0532: اخلمناه. مامتان 
ےط ری ۷ سهد 4 #يشيد أن لك شريكا. 
سرا لشن من دل اك روان اة ال فش رس @ )١(‏ «مصَرْعَهْر4: وذهب عن 
رم :و أي الشرکین. ونوا )»: آیقنوا. 





قنور وله رد مه 
ری چو سی 0 و 
کس 


محیص: ملجاً من عذاب الله. 


(ه) «لاتزه: لایمل. آلانتن: 


اراد هنا الکافر باللّه. 
رای نت / 0 لہ بالمال اسا ا 


وان آصابه. ار 4: فقر ومرض. 

لیت رش 4# : مبالغ 2 اعتشاد عدم 

حصول الخير له. #فوط: شدید 

اليأس. 

(60) 9#ضرّاء 4 : شدة وبلاء. #هلذّالىي © : 

أستحقه عل الله لآنه راض عني. 

تحت که : الجئة. #غَليظٍ ©: شديدء 

وهو خلودهم في النار. 

)0١(‏ '#وَسَتَايحَِنِهء#: تباعد عن شكر نعمة الله وطاعته. #عريضٍ*: كثير. 

(۰0) رم 4: آخبروني. من سَل)ه: لا أحد أشدّ ذهاباً عن قصد السبيل. #فى سَْاقِ؟: في خلاف وفراق 

لأمر الله. #بعيد #: واسع السافة من الرشاد. 

)٠۳(‏ یت : من الفتوحات وظهور الإسلام على الأقاليم وسائر الأديان. #الاَمَاقِ): أقطار السموات 

والأرض. «إو قاتشه »: من لطيف الصنعة وبديع الحكمة. ورين رَيَكَ 4 : أو ل یکف ربك شاهداً على 
:۰ 3 

صدقك وصِدق ما أنزل إليك. 

)٥٥(‏ فلا میدن نک رَتَهرٌ 4 : شك عظيم من البعث بعد المات. لمحي ۹: أحاط بکل شیء علا 





0 





)٢۸(‏ لحم عسی: سبق الكلام على 
م رھ یاو رداک 
جز کی آراده. مس ہ: وهو الع العظ یر ۵ کد الس موت تفرد من وهن 
الذي لا يدخل تدبيره ا ولا زئل. که حون م ر رھ ورون ِنف 
0 تاد العالي بذاته وقدرته 1 الَْرَضن ان هوالع توزا یی بر 0 
وفھرہ. 

() ین من تین 
من أعلاهنٌ من عظمة الله وجلاله. 
#يُسَيَحُونَ4: يترُهون الله ع لا يليق ۷٩‏ 
بهقائلين: سبحان الله. تن ما ٤‏ 

ا ی ٠”‏ تی اش مال لایر ار 


کو 
یں 


صے ےہ صل 
عبر و ٥‏ کے ہے مق 2 م ووم قر 
از وامن د وږو و ياء فاته هو الول وھ وی 





ےر ہہ 


يستر ذنوب أهل الأرض من المؤمنين. 
)١(‏ #من دوزي : غير الله. وی 4 : 
معبودین یتولونهم بالحبة والتعظیم. ‏ ۱ ٍ 
أعمالهم فيجازيهم بها يوم القيامة. 

لوَمَالَتَعََيهِموكيلٍ4: ولست موكّلاً بحفظ أعمالهم وإنما أنت منذر. 

(۷) «وکتَ: مشل ذلك الاجاد. « را آشری): شحَوّف أهلّ مكة العذاب. #وَمَنْ حَوَلَهَا4 : وتنذر مَنْ 
حول مکة من سار الناس العذاب. م4 : یوم القیامقه سم بیوم ابحمع لاجتیاع ا خلائق فی. 
«لارب‌نه؟: لا شك فیه. #آلسعير #: النار الموقدة على أهلها. 

(۸) مود 4: آمل دین واحد. ون 4: والکافرون باله. رَلٍ€: قريب حب یتولاهم بنفعه. 
یبر : ناصر يمنعهم من عقاب الله حين يعاقبهم. 

(5) اِككذوأ4: بل اتخذوا. #أَرَية4: معبودين يتولّونهم بالمحبة والتعظيم ويطلبون منهم النفع والنصرة. 
او ۹: الساصر العین الذي تنفع ولایشه. یتولاه عبذه بالعبادة والطاعة ویتو عباّه المؤمنين بهدايتهم 
وإعانتهم» ويتولى عموم خلقه بتدبيره ونفوذ القَدَّر فيهم. )١(‏ #عَلَوِدَكَكَأْتْ4: اعتمدت عل الله بقلبي في 
جلب المنافع ودفع المضار. اه آنیت»: آرجم إلى الله في جيع أموري. 


کہ سم 
ا ارہ و 
۰+ 4 





LAT 


و سےا "٦‏ 0 کم 5 
لاش ۳ تا (0 «قيلز»: خالق وبدع. رب 
وهن الک بت و۳9 ۶7 هر ام نزو جا 4: وجعل من الانعام 
وچ ۰۶1 مقالیذا َو لاح یط آزواجاً ذکوراً وانانا. «بدرژکر 
رفن ما یز كل نو عي © مقر شرع | ة»: يُكثركم بسبب هذاالتزاوج 
الین ماوطی دہ وع ا ری اعت ای رک و الیل بالتوالد نسلاً بعد نشل. سکن 
E 7 52‏ 4 : لا یماثله شیء من خلوقاتہ لا فی 
۱ ذاته ولا في صفاته ولا في أسمائه ولا في 


8 0 لل آفعاله لانفراده وتوخده بالکمال من 
یت تاو یوت یب جرا " الہ کل وجه. «توکتین): شیم 


لاد مت سق 8 الأصوات. ٭ألبژ 4 :لأعمال الخلق 
۱ ات یمان E‏ ور لہ لا يخفى عليه شيء منها. 
أدهي فجن ثري هق (۱0) #معَد سوت رالاض4: 
5 تقر كنا رات وء مرول 8 مفاتیح خزائن ی والأرض. 
بيغا نول 2 0 #يتسظ © : : يوسع. . #وَيَثَدِرُ4: : ويضيق. 
ول وی سس تہ ہہ 
دم یم ہہ آل5 ناه مان 6: التوحید. 


ور سو 2٣٦‏ ۳ تا 


ىر سی کا س 0 (425:عظم. «تند»:بصطني 


ہس سے بر یش 
ان ۵۶ ۸۰ ۳ سیت 2 ل لكك إإلى التوحيد. 256 و للعمل 


وصتابهعا برضي موسق وعیسو 
ولا هو في 2 2 مش کین بن مال وم 





ویحرص علی آخیر. 

(1) مم ایر کہ : از للحَد واعتداء من بعضهم على بعض. كلمة سبعَتَ منرَک؟۹: بتأخیر العذاب 
عنهم. :يوم القيامة. لضن :06 ز: لفصل بینهم بتعجیل عذاب الكافرين منهم في الدنيا. 
مريب #: موقع في الريبة والاختلاف الذموم. 

)٠(‏ أقَِدَِكَ4: فإلى ذلك الدين القيم. #من حِتَبٌ4: من الكتب. #الَدْحْجَّة4: لا خصومة ولا جدال بعد تبيّن 
ا حق. فلس ٭: المرجع. 


LAL 








عرب امان 


(۱) #حاجَوت نی له #: مجادلون في 
دين الله بالإبطال وفتنة الناس عنه. 
امن بد مَاأ تیب اکر 4: مسن بعد ما 
استجاب الناس لحمّد لا وأسلموا. 
تَن تَا حصضَة4: مجادلتھم باطلة. 
(۱۷) بح : بالصدق. 
«راَیراتَ: العدل. 

#وَمَايْدَرِيكَ4: وأيٌ شیء تكلمك؟ 
)۱۸( 'امن یوب مھا 4: خائفون من 
قیامها. 

#یمَاژوت؟»: خاصمون وجادلون. 
)۱٩(‏ #لیلیشٌیمبّادوه»: رفیق بالغ 
ال ر آفة بعباده المؤمنين. 

(۴۰) ٭حرزت ان 4: عملاً لأجل 
الآخرة. حر 4 : هاه اخسن 
وسكا يرِيدْحَرْتَ أَلدَيَا#: ومن کان 
يريد بعمله الدنياء لا يسعى إلا هاء 
وهو الكافر بالآخرة. #فَرَيَء مِنْهَا4: 
نعطه من الدنيا ما قسمناه له من مدة 


حياة وعافية ورزق. 


داچ د رنھ رواو ع مضتو ده 


ها - 5 کت وتو رت 


سے سم 
ع نل 


و الہ و 


سم 


ون 7 و سے 2 2 


01 س سک سے جع کے اق مس 
الم و 


2 
۳۹ 


ص < و 
| 


کور یی ہر می ا ب ۲ ا 


من ضيب © رت ارول 3نا 


الین 


میدب رسکیم سل فصو بر 


وان ٤‏ المي لهمعدا ار ج 


ے وا ۶۷ قاے 


5 > 


مسقي ماڪ س بوا رهوواق بھۂ پھر وا 
و ةس سس ۶ ہہ 
را رووا ر 1 


لذت 
صا > 
2 


بک یره ری لی 


یه 





(۲۱) روا له ره : ابتدعوا لهم. #حلمة سل : القضباء ء السابق بآن الجزاء يوم القيامة . وس بر ۰۹6 
لفرغ من ا کم بینکم وبینهم بتعجیل العذاب شم في الدنيا. آسَللمیت؟4: وان الکافرین باله. اب نر6ه: 


ہس ان 


(0) #الطلييت4: الكافرين. لمُشْفِقِيتَ»: خائفين. لوَعْوَوَاقِمْبِهِرٌ4: والعذاب نازلٌ هم. #رَقْضَاتٍ 


الجتاتِ#: بساتين الجحنات» وأنزهها. 





لے 
ا 2 


LAA: 


۲ NYE 1 
رر‎ 


سام صر ضوع 


7 وم یرف 
7 کور 9 لو 


2 


لصيس ون ود رت اب 
شب ولوس ط أمَهأرَرْقَلجِبَادِولبَعَوا ف 5 
وکن یر یمدرم یازا ر ادوب بر ور 
5-7 1 وکسا ES‏ 

ون هن سیورس ساس تا 


چ سے 
E NS N‏ 





«لْيَيدُ4: المحمود. 


کے ۔ 


مر 2 


عرب لقان 


(0) ال لوعو اجر : : لا أسألكم 
على ما أدعوكم إليه من الق عوضا 
من آموالکم. لامرن لفرن6: 
الا آن تودوني في قرابتي منکم» 
وتصلوا الرحم التي بيني ويينكم. 
سرف ): ومن یکتسب. 2 
فاا لاعف له تلك ا ة: 
#عَفُورٌ 4: ساتر عيوب عباده. 
#سَكوْرُ 4: كثير الشكر للمطيعين. 


57 () «أم4: بل. #أتر»: اختلق. 


لي ز4: يطبع. لوَبَتم4: ويزيل. 
یکلکنه< 6 :التي لا تتبدل ولا تتغيّرء 
وبوعده الصادق الذي لا يتخلّف. 
#يدَاتٍ أأصّدُورٍ4: بها في قلوب العباد. 
(90) #إتسَط #: وسّع. 'لبَعوَأ: لطغى 
اد ی ی . #بقّدر4: بمقدار. 
(۲۸) « ات اللي لوا : یئسوا 
من نزوله. لر 4: المطر. وخ »: 


الذي يتولى عباده بإحسانه وفضله. 


)١۹(‏ «4: نشر وقَرّقٌ. ادَبْ4: اسم لكل ذي روح لا يطير بجناحَيّهه لدبيبه على الأرض. 
(01) يمُعَجِرنَ4: بفاتتين الله. ون 4: يتولى أموركم» فيوصل لكم المنافع. #نَصِيرٍ 4: يدفع عنكم المضارٌ. 


LA“ 


ص < 
ی 
و 


غريب الْفَرَءَانٍ 


٩ ‪7000‏ یت یر 7 و 
تجري في البحر. 7 ین رواکدعا روف ذلك لیت کل ص رتور 
ٍ كلخ 4: كالجبال. هید و اتيف كر وهلي 
(۳0) (17): سواکن لاتجري. ‏ 0 وت تنص © وتيت قن نو فع 
لع رض ا لااو وا پر 


+ 2 ۳ ۰ وون ال ورت كيرا و تی وت 

)۳( 1 : : فهو متا 5 ۱ سے ِ ب جس ۳ و وم 2 

لک 3 ماياول ۱ 4 شیب تدم وی ہے 04 
د" يرول. 


42 چ و و 
(۳۷) لح : ما فخش وب کپوا ی 
من آنواع العاصي. «ینفررن)»: 


يصفحون عن عقوبة المسيء إليهم. 7 أب یه و للدم و 


سے 


ٌُ۔ے رت گر مثا 





ره هه 


< )۸ م 


وقبلوا شرعه. مره شوری ینک رک : a‏ اتی 2 انی ا 
ويتشاورون في جیع آمورهم ولا 3 داب لولس صر عفرا تک لین زم 
۱ ره : الظلم. نیرو اد 1 بے بس قاری ول بح وموتری 
د ر ۴)۷ 
(مه) #وَجَرَو سک ۹ 
وجزاء سيثة السیء عقوبته بسيئة مثلها 
من غير زيادة. 

(4۱) #سّبیل6ه: مواخذة. 

(٤ۓ)‏ مل ویتموں پچ : ويتجاوزون الحد الذي أبيح لحم إلى ما لم يؤذن لهم فيه. لاي 4: : موجع. 

(۳+) ور 4: قابل الاساءة بالعفو. «َلک»: الصبر والخفرة. ولو »: حکمها ومتقنها الذي تمد 
عاقته. 

)٤٤(‏ لو : ناصر بهدیه سبیل الرشاد. ۷ امین 4: الکافرین بالّه. رَد 4: رجوع ای الدنیا لنستدرك الاییان 
والعمل الصالح. 





LAY 





إلا الصائب. 


)١٤(‏ بمب : يعطي. 
(۵۰) یرجه 4: ینوعهم. #عفیما: لا یولد له. 
(۱ه) 27 6: عال بذاته وأسائه وصفاته وآفعاله. 


LAR 





)٤٤(‏ حَشعبت ین لنْل: خاضعین 
سبب الذل. طز : عَیْن 
ذليلة من الخوف واطوان. مقي #: 
دائم. 

)٤٤(‏ فاولب٭: أعوان ونصراء. 
يضرو ر: يمنعونهم من عذاب 
اللہ. وله »: ومن نله ال 
عن طريق الحق. #سَبيلِ#: طريق 
يصل به إل الحق والنجاة. 

(۰۷) تیا ری 4: آجیسوا داعي 
الله ضرا به. الم 4 : لا شیء 
پرد مجيشه |ذا جاء اله به. م6 
مَعْقل تحترزون فیه من عذاب الله. 
لتر #: : إنكار وتغيير. 

(0) #يَحْمّة4: غنىّ وسعة وغير 
ذلك. سي 4: مصيبة تسوء هم في 
أجسادهم أو نفوسهم. يِمَاقَدَمَتَ 
3+ با سلفت من العاصي. 
ڪور 4: جحود نعم ربّه لا يذكر 








هر 2 


عرب ان 






5 
پچ ہیں ا 





(۰0) ازفا : قرآنا. الیک : 
الکتب السابقة. للَيَریہ۹: لشدل 
وترشد. 

ممستَؾ4: هو الإسلام. 

(۰۲) تیر ٭: ترجع. 


() ح4 : سبق الكلام على الحروف 
المقطّعة في رل سورة البقرة. 

)٩(‏ # وات ب#: القرآن. #المبين#: 
الواضح لفظاً ومعنی. 1 
(+) میت ب4: اللوح الحفوظ. ‏ 
لا اختلاف فیه ولا تناقض. 

(ہ) سرت ع سمل 
آفنعرض عنکم ونترك |ٍنزال القرآن 
الیکم. «#صَتْحَاه: آي: اعراضا: 
#نترفرت4: متجاوزین اد نی 
الاعراض عن القرآن. 

(0) «رکر»: کثیرا. «الأوَليت4: القرون التي مضت. 

(۸) بظًا): قوة وبأساً. «مَدَل): عقوبة. 

)٠١(‏ #مَهَدًا4: فراشاً وبساطاً. #سُجلا4: طرقاً لمعاشكم ومتاجركم. 








AA 


ہے صر< 


۰ . 11 وکو تارا 


ے 


سك 
3 6 
2 5 


ہے ہے 


NaS 


5 7 2 
AU 0‏ کے 
رر کا 35 


ور در 


آن کش مسرت ت 9 
ولت © وَمَايَأتهتن د , 
۵ےا آشد هنهرب ای مد ارت 
ھ ی وَالْدَوَضَ 3 
قهن الع زيزاع رز © ازى جل کڪ رارض 2 
ےکا هک ہے وه | , 


1 
مه ا ہی مو یش کسی مر ہے 
0ر مار SOG E‏ رر ۹ ار کے ےا 


















دج 








0 


صہ مگ مر 


ور رت ماعْبقدر ة نیبام میا 

كنك يوت © وا یموجن 

ال وا لایر ما مس هروه 
ا 

ی سسکا تسه 1 تیوه 

1 داضت 


محر | كس گس ضير حت ص 


مسر و سی 


دی 7 ۰ 


1 کک EEE‏ 8 
ظ مسا ۳ 


EA کر‎ 





(۱۱) م۹ : مطر. یر 4:بمقدار 
الحاجة. و ۳ بر 4 
رار کا 


تبعثون يوم القيامة. 


(10) اٹ الأستاف م سی اق 
ونبات ذکورآوانائا. «ِْْ6: السفن. 
لیر 4: البھائم کالإبل وا خیل 
والبغال و مین 

(۱۳) سر 4 :ذل وطوّع. 
#مَفَرِننَ4: مطيقين. 

(14) ##لمنقلبورت#: راجعون. 

)۱١(‏ فلا ا4: نصیباً. 

)١١(‏ فآ 4: بل. ٭شدکا: اأنزعمون 
آن له اد. و ض مک )4: وأحلصکم. 


3 (۱۷) #َرّبَ4: جعل. 


#متلا4: شبيهاً. ظَل4: صار. 


ا «كَطِيرٌ4: حزين تملوء بالهمٌ 


والكرب. 


(18) ینوا 4: پربی. « الْحلیِةک: الزينة. «للْصَار»: الجدال. 

)۱٩(‏ اتَهد وال 4: أُحَفَرُوا حین خلقھم؟ 

(۲۰) ٭ رون 4: یکذبون. 

(9) #مُسَتَمَسِكوَْ#4: يعملون به ويدينون بما فیه. 

(0) #أْفّةِ4: طريقة ودين. #عَلْءَاترِر4: وراءهم. لامُمئَدُونَ: متبعون. 


۹۰ 





عرب زان 


(۲۳) مرو : الرژساء الذین 
آطغتهم النعمة. 

() امنهر 4: عاقبناهم على 
ذنوبهم. #عقبَة4 : آخر أمر. 

((۲) طبر : : پریء. 

)٢۷(‏ ٭إفطرن4: خلقني. لمََمَین: 
سَُوفقني لاتباع سبیل الرشد. 

)٩۸(‏ #وجعلهاكمةباية4: وجعل 
إبراهيم كلمة التوحید قولا باقياً على 
مر الزمان. #عقبهء؟»: ولده من بعده. 
)۲٩(‏ #مَتَّدَتُ4: أجزلت النعمة ول 
أعاجل بالعقوبة. #اللَقٌّ4: القرآن. 
ےی 

(01) للوَلا»: هلا. #الْقَريتين4: مكة 
والطائف. 

(۳۴) لاسَتَترَيكَ۹: النبوۃ. جن 
مذلَلاً في شوون العاش. 

رت زَيكَ: النبوة. 

حون »: اعنامرا 


7.۸ 


: A 
الوادت ور‎ 


= 


5 2 ہار د 


دا 


عادو 6! ی ی 
و ون 2 ہہ رجعور 


سے جح صے سے سے رں 


ييول سح شی 1 
اڈنا تھ رو بھی درج کی طم 3 

رومت رَد دون ۵ رازلگ 

تاش اوک5 اجا تا لمن يڪ فر بان 

و ومعار مج کا6 





2 


(۳۳) موي45 : جماعة واحدة كلهم کقّار. رَمَعَایٍج4: وسلال. لبظهَرُون4: یصعدون. 








وب PT EY‏ ت ناراد 
اة اا اوا ند ريك 

وکن عش ڪن ڏڪ راان ني ل 2 
نو دنر لیصدودیرعن اسيل سيون 
انال یلت بی وبك 


بخ کین تساج 


پو کي 


5 تم ات 

2 نك عوط مس قير بر6 تال سے 
وسوی سلون ©©وَسَكَلمَنَ - 
َجَعلتامن دو نِ الکن ءال يدون @ وقد 
وى كارتا فِرَعَونَ وما Pre ESE‏ 

۰ تر خی تآ هرا سک 0 
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: 
والغرت.‎ E 


2 
23 E 1 


عرب لقان 


کیج می : مع سرير» وهو 
ککرسی واسع یمکن الاضطجاع 
عليه. #يتَكوت #: يجلسون عليها 
معتمدين على مرافقهم. 

(۳0) ور »: وجعلنا هم ذهبا 
(۳۰) یعّش4: یعمرض. #زگر 
آلكمنِ4: القرآن. ف نیش ۹: نجعل. 
#قَرنٌ4: ملازم ومصاحب. 

(۳0) 4: طریق الحق 

(۳۸) یت #: ودڈٹ وقنتَ. 


ود مرن #: بع ما بین الشرق 


(4۵) کر )4: لشرف. 

(40) من آزس تا 6ه: آتباع مَنْ آرسلناه 
وهم مؤمنو آهل الکتات. 

(21) اتا 4: بحججنا. 
(رمَلاْه.»: عظماء قومه. 





عرب لان 
(۸) من ها 4 من التي قبلها. 
(44) #اسَاحز؟»: العال» ول يكن 
السحر صفة ذمٌ عند فرعون وملئه. 92 زم 
(.۰) یکین : بخدرون وینقضون 0 ی EÊ‏ 
ما عاهدوا علیه آنفسهم. 8 اک بس ند ے 
(۰) ين :من تحت قصودي. | ڪا ی 
(۵0) ار 4 : بل. م یفن 46 : : ضعیف ۰ 
حقیر. لین : الکلاع. 
(۰۳) و €: فهلا. مقر 4: 
)٥٥(‏ للا حتف وہر 4: حمل قومہ 
على خفة العقل. 
(۰0) سنوی : آغضیونا. مت 
مِنْهْمَ : عاقبناهم علی ذنومم. 
(01) #سَكَنَاك: قوماً تقدّموا لیتعظ 





٢ ۱‏ 7 مت وجعاته ی 
بهم الآخرون. لوَمتل4: عبرۃ وعظة. 7 کو 
ی 


(۰۷) غلاضرت َْمَرَیَم من : ضرب 1 
الشرکون نبي الّه عیسی مثلاً لاختهم ۳ 
وشبهوه بها في دخول النار. 





ڈور 4: یصیحون فرحاً وسرورا. 

(00) 'َإحَصِنَ: شدیدو التمسك با خصومة مع ظھور الحق عندهم. 

(09) متا اس یل 4: عبرة ھم یعرفون به قدرة الله على ما يريد؛ إذ خلقه من غير آب. 
)٦٦(‏ ینک : بدلاً منکم. 


ینوت »: مخلف بعضهم بعضا بدلا من بني آدم. 


۳ 








کا سے سے 


سے 7 
مرها تون هط 
0 سد ص ود 
71 7 سے م بطر ردن 
کیا مویہ ہے 
1 ۱ ۔ و سر 4 مرچ حمر 2 
بوخ 


۰ 
4 
سین 


74 
صر مس 
سین 21 


< گم سے او ہے ی 
ْيَْھم بعتة وھم 


< 39 و > < عل 
بعصهم 


9 و وت ربعم 


سم 
11 پچ سم 


| وکا وامشلييت © أَتَحُلُوا لته انش وازوجد 

9 کت میتی 
5 آل کہ 7 رفا 
لق أورتَنہ تابا 
بجي و ون © 


ع 





£ 


عرب امان 


(0۱) ونر : وان نزول عیسی عليه 
السلام في آخر الزمان. «لیلر: 
لدلیل وعلامة. #دَلا سَمَتَرنَ بها : فلا 
تشکوا أنها واقعة. 

)٩6(‏ مین ؟: بان العداوة. 

)٩۳(‏ ات46 بالأدلّة الواضحات. 
0 
)٦٦(‏ المرب 4: الفرق من النصاری. 
نوی : فهلاك وعذاب آلیم. 

(1) ابنظرورت؟»: پنتظرون. 
#بَعْدَةَ ۰ 

)٩۷(‏ لح 6: الاصدفاء. 

(۷۰) روج : وقرنا کم الومنون. 
#كبرُورت4: تُنكّمون ونّسَدٌ ون. 

(7) #بصِحَافٍ#: بآنية يؤكل فيها. 
#وأوابٌ4: آنية للشرب. 


وروتد 4: و نجد فيها ما سر ها. 





عرب زان 


(74) م#الْمُجَرمِينَ4: الكافرين. 

(۷۰) لت 4: لا جفف. 
لمَبَلسُونَ4: آیسون من رحمة الله. 
(۷۷) یمان 46 هو اسم خازن 
جهنم. ايض رکه یمتا ريك. 
کون 4: مقیمون في العذاب. 
(۷۹) ر4 : بل. طابرَنو 4: أحکموا. 
امُنرمُون؟4: ُيِمُون أمراً نی مجازاتہم 
بالنکال والعذاب. 

(۸۰) هر : ما مخفونه من غبرهم. 
ور ه: امحدیث الذي یتساوّون 
به فيم بینهم. لوَرْمْ4: اللائکة 
الحفظة. 

(۸۱) دنا ول العبدت» : أول عابديه 
بذلك الوصف الذي زعمتموه» ولکنه 
لا و تن لد فأنا اعیده بانه لاو لد له. 
(۸0) #سْبَحَنَّ4: تنزیپا وتقدیسا. 
یصفون 6ه: : یکذبون. 

(۸۳) َوَطُوا ×: بتحدنوا بالباطل 
علی غیر هدی. 


271 لع رور 
2 وعاطتهم ولیکاوا اهر تس 
27 پش جک ای اتکرتکون 6 

جنک الق وکیا ک راق کرھوں ھا ایروا 
مو یسیون لسم يروو ب 

ورس هحون 6 نک من 2۳ 

بدن © سیل رب اس موا بن وَالالَض رت امش 
0 ص۰ 
ای وت( تَعْرَااِی ف 5 له ال 


ورن 


ای وار ا یمک دای ۱ 








یرفیک ول ان ساا سر منے : 
سہ مكو وو 


0 0 قرو برت! ات هه ور 
3 هت کے رول سوق 0 





2۲( 22 جه ع 
کی ور 3590 


(86) طف ا کال وَف الام الا : معبوڈ نی السماء وی الأرض. 


میں سس با 


(۸8) مو وتار2٭: کثر خیرہ. دَرَحَعُونَ 4 : رون بعد ماتکم. 


(81) #الشَّفَعَة»: طلب قضاء حاجة الشفوع له عند الشفوع عنده من التجاوز عن السیثات والزلات 


وغيرها. 


(۸۷) نون 4: کیف یِضْر فون عن عبادة الله. 


(۸۸) #قیلهه: وعند اللہ عِلَمٌ قولِ الرسول. 


(۸۹) «فَضَم4: فاعرض. لسََر: سلام متا ركة ومفارقة للجاهلین. 





عرب لقان 


ہہ مت ۱ 5 خر : سبق الكلام على الحروف 
و[ ڪت اسیک الین 8۵ ی القطعة آول سورة البقرة. 
ادرت 29ات ٹا نےکر تر الل )٩(‏ (آبین4: الواضح لفظاً ومعنی. 
رىش ربك | نهر ال (۴) طنرَےً4: کثبرۃ اخبرات؛ وهي 
E‏ ا پوس 0 ليلة القدر. 
إِن کش موقیین ( لاله لوی یمیت رہ )٤(‏ طبْنَك: یُقخی ویٔفصل من 
وب ایکا ت انحوي الوح الحفوظ إلى الكتبة من الملائكة . 
تاق الما دحا ثرون © يفتى | (عكير4: حكم. 
ےط 9 (۱) #فازتقت*: فانتظر. و رِدْحَانٍ#: 
اماب ايھر r‏ ال ظلمة كهيئة الدخخان بسبب الجدب. 
0ر زكرن جا مو 2 ئن 4: واضح 
مج ون 9 (۱۱) یتی؟»: یعم. 
(۱۳) فی ۹: کیف. 
لایر 4: التذکر والاتعاظ. 
)١٤(‏ تَعََ4: آعرضوا عنه. 
طمْمَا: علمَے بشر آو الکهنة آو 
الشياطين. 


سس 
e‏ > 
۰ 


تج 


سے 7 


7 


و ہے 
وک ر 


CAA: 
اث‎ 


7 
ع2 ےر 3 8[ 





2 
کت 


کی 





925 


)١١(‏ بش ۹: تعذب؛ والبطش آخذ بشدة. 
(۱۷) ٭ تن 6: ابتلینا واخترنا. 
(۱۸) دوا4: سلموا وآرسلوا معي. باه 4: بني (سراثیل. 


۲٦ 


مر 2 


عرب ان 


(۱) وآن اع ان 4: لا تتكبروا لس 
على اللہ بتکذیب رسلہ. ط بنا ہ: گلا بر 89881:22 ود 
ببرهان. 2 دارب هان هوا 0 مون سب بعبادی 00 
(6۰) «عَذَنْبرّت؟»: استجرت باله. ۲ و رو هرجش رون كر 
ا ساری رجا باحجارة. 7 مج زور وززرع تمق مگیم تمه 
1 #قاغزلون#: کفوا عن آذای. 7 a‏ 7 مت چم چ ا 
۱ ۱ 2 و .ا کاو ھا كيين © كلك وَأوَرَشْنَهَاقوَمَاءلحَرِسَ © فا 
)٩‏ ل مَتَرمُونَہ٭: مش رکون بالله »2 ِ ہے ےج ای 
۳ بی َه ا سس 00 وله 
کافرود. ی پوت ۳ 
() جات »: ہیں بے ون گا کا و یئ 
١‏ کته ری موز 
بقار 0 کی | 4 
(4؟) ##رَهْوًا ٭: ساکنا مستقرا على 7 ۳ هرن لا a‏ و 
: 1 ہے پر 2 
حاله منفر جا. 29 دَ و تاوت © نھ موتتتا لول ونان 
(۲) «وَممامکري6: ومنازل حملة. بعنگ رت فا 0 
Per 8‏ نش ل تعد ور روخ رحس رکا اڑا 
1 ماع ہے رش هلوت 
(0)) «كدلك4: مشل ذلك العقاب سحيو ۳ وداه 
23-2 


یعاقب اه من کلب وبذل نعمة الله 9 ۱ 7 
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من یام 


كفراً. را 4: وملکُناها. 

(29) #مْطين»: مؤخرين عن 
العقوبة. 

 )۲(‏ آلنیین): الذگ. 

(۳۱) عاتا: جبارا. لن فی 4: متجاوزاً للحد ی العلو والتکب على عباد الله. 
(۳۶) «لعَامینَّ؟»: عالي زمانهم 

(۳۳) الَیب؟: العجزات. بو 46: اختبار بالرٌ خاء والشدة. 

)۳٣(‏ فا يِمُنشنَ: بمبعوثین. 


(۳۷) نب 4: آحد ملوك الیمن امیریٌین من عم مك مناطق الیمن كلها 





eek 1‏ 
سای ل بو 
5 بو خد وو و 


لت الاو ےت 


زی يك د مور 5 اعم 9د 





SE ADS E 
GEE U 


(0) #يَوْمَالْقَصَلٍ4: يوم القضاء بين 
الخلق. #ميِتْهُ مر : موعد جزائهم 
(0۱) یی :یدفع . موی : صاحب. 
(۳+) «سَجَرَتَ ار )4: شسجرة كريبة 
الرائكحة صغرة الورق مسمومة 
خلقها الله في جهنم. 
(44) ۶ لیر 4: الکثیر الاثام والراد 
به المشرك. 
(5؛) #حَالمْمَل 4 : كالمعدن المذاب. 
(د) لیر ک: الماء الذي بلغ 
الغاية في الحرارة. 
(40) «عَنلود: ادفصوه وقودوه 
بعنف. :وط 
(۸) لصب : أفرغُوا. 
)٤۹(‏ #دق: قولوا له على وجه 
الاهانة: آخسس, 
6 «نتالمردالكريط» أي: الذليل 
كر المهان: عغکس الدلول للتهکم به. 

)٥٥(‏ وت یرون : تحرف 


(۳) و ۶ E‏ ۳۳ ير الخالص. نہ الغليظ من الحرير الخالص. #متقبليت): آي: 


سر ید 

سور ییون 

)٥٥(‏ الہ وب الاو 4 : التي سَلْمَتٌ لهم في الدنيا. 
(۵۸) يسرك 4 : : سھّلنا لفظ القرآن ومعناہ. 


)۵٩(‏ ایب : فانتظر ما وعدتك. تیبرت 4: مننظرون موتك وقهرك. 


۹۸ 


(۱) حم؟4: سبق الکلام علی ا حروف 
القطعة أول:سورة البقرة. 

(؟) 'وَمَايبتُ4: وما ينشر ويفرّق. 
#دَآبَقِ4: ما يدب على الأرض غير 
الإنسان. ##نوْقِنُوْنَ#: يعلمون حقائق 
الاشیاء فیقرون ما. 


)٥(‏ رخف ال رالهار 4: تعاقبها۰ ت 


آو تفاوتب| بالطول والقصر والظلمة 
والضیاء. «رَ4: مطر یک ون منه 
القوت. ریف ایا : تبدیل الله 
للریاح صعودا ونزولا» واختلاف 
جهات هبوما. 

(۷) #ولْ4: هملاك شدید. ال ۹: 
کذاب. رکه : كثير الآثام. 

(9) ا : موضع سخریة واستخفاف. 
(۱۰) #تن‌ررایه؟: آمامهم. 
لوَلَايِفَن عَنْهُر4: ولا ینفعهم. 
یه >: نُضَراء. 

(۱۱) رح : أسوا العذاب. 

(۱۶) ال 6: السفن. 


EEE‏ بات 
تم نوت رخف حتف لو تارف انز ادن الک اہ 


ہے تن رتو بن یف سک ام وو آ2 


رف تہ ار بعد ون اوضرد تضریف الریلح ءاینت لقوم 
ون ید0 لآ بر ین 
کو ی بت ہمان مم ات یعدب الیر 
© دعن ءا یباهو أ ا 
۰ مهن © مورحم روان عر تَاكْمَبوأمَيع 
وم ونون اڑا وَلَهَمِعَا اظ © هذا 
و ا ميتي © 

۳ الََرَلِتَجَری لبا 
من و کب : کت 


< سرام و 01 مین ہي 0927 س تت 
ی ایت الله ن تلوھا اك بای ای جات بد 


ہو 





ES 


ERD 





۹۹ 


۳ 

7 ینز 52 یت 
ومن رہ إل رک فتجترت ٩‏ وقد ء اکتا 

بن مہہ تنب 


ص‫ 





سر 
سے <> 
و 


5 ا من لا 


۲ ا تست تاره 
پا جع عم شش الام رفات تَيِکھاولاتایۃ 


بج اموت @ نھ لن ب ای 
بابرا شا 
للتّاس رهدّی وَنِحَمَة تو6 
لقتو أ لمات ان مارک دن 
رسس رت 
ماک بت اقا سوت ررض با لک 
جرک ڪل ڪل د هام ی 





< 


عرب ان 


(۱۶) یروا 6: یعوا ویتجاوزوا. 
جاور 4 لا خافون. 
كك بأسه ووقائعه ونقمه. 
(15) 9با 4: فعلى نفسه جنى. 
(11) #الكتَبَ#: التوراة والإنجيل. 
وپ ٭: الفھم للکتاب والعلم 
میج وی 
یی »: عالي آهل زمانهم 

(۱۷) 8بس : دلالات تبین احق 
من الباطل . ۶ الیل 4: الکتاب والتوة 
والدلائل الواضحة التي تُفرّق بين 


8 احق والباطل. لب 4: ظلاً وحسّدا. 


(۱۸) م#سَرِبعَةٍ #: منهاج واضح 

لم الْأَمَرِ#: من أمر الدين. 
#أََوَه4: ما تيل نفوسهم إليه نما 
مخالف 5 الله . 

(۱۹) عل یق ٭: یدفعوا. 

)۲۰) - كڑ ٭: جمع بصيرة وهي 
ا حجة فیم بحتاجون إليه من الأحکام. 


(۴) ٭ ات کٹا : اکنسبوا. لسر تن اہر یب مہ #: : مستویة حالة حیاتہم وحالات موتہم. 


(fF)‏ وک سوه که : وطبّع على 
سمعه فلا یسمع مواعظ الله . 

موچ غطاء فلا ينتفع ببصره. 
() رک : مرور السنين والأيام. 
ینور : بقین بل یقولون ذلك 
تخر صاً 

(۲۷) لبون #: الذین آبطلوا فی 
دعواهم له شریکا. 

رڈ باركة على الركب 
مستوفزة. ۷ کها: کتاب آعاغا. 
(۲۵) ۷ کت : کتات نکم الذي 


کسی لسشتیم4: نأمر 2 


)۳٩(‏ سین 4: بمتحققین. 


هه وه روص عمسمو 
کی وک رط ندیه مر بعد اله فلا 


7,72 


۰ © َالوأمَاهيَ| لحي مشک 


رھ وم 7" 3 مرو 2 2 

هروما له منك من ویر ۱ لادظ ون 
می تين جوتي مسر مس ی ار لمي م 3 ٥‏ صوو ٥‏ 
تین سار رز 9 


۳4 
2 و وس 


سپ 





ی ی و موه رم 
ویک اق جا مه اک ESE‏ 
ون اکت کد اکتا یی کک بای تيا 
ارہ ماوت 0 رتم وع یرای 
یلم زتهر نی رمیه.دلت خوالمو زاین ق و2 
نورك ءابق أت ا کوک رما 
وج ات اة انيت 

SAAS 


۴ 
A‏ > 
ان ار 





0۰١ 


>< 


غر الْقَرَءَانِ 
ود لسع ماعیلواق رتاک یه ست 


)۳٣( 9‏ ود : وظهر. #وعَاقَ 4: ونزل 
گا E‏ التاز 


وماك 
59 و > 5 ہ و وم 8 
ہر و هروا )۳٣(‏ اتہر : نترککم في عذاب 
سیون | جهنم. رمان ): ومسشگنکم. 
© (۳۵) هرا 4: مستهزاً ا. 
OE‏ 706 :4 کر مره 
سر رات 1 ری وخدعتکم 
2 6 # اون متهاژه: آي من النار. 
19 سب اسمعتبوںن ۹4: يرضيهم أحد بتمكينهم 
من التوبة. 
(۳۷) کرت 4 : السلطان والعظمة. 


(۱) #حم »: سبق شرح نظيرها أول 
سورة البقرة. 

(۳) وال سس 4 : وتعیین ساعة محددة 
لبقائهها. - 

)٤(‏ ی 4: ش رکة ونصیب. من 


بل ,لا : من قبل هذا القرآن. 


رن 69 IED CO0‏ ۱ 
یی ا کک کی او 
ADDS AS‏ 


1 کت وال وکا مر ۳-9 
9 5 





0۰€ 













رب ان ۱ یچ ھا : 
واذاحشا| را اوہ 3 بعبادتهم 4ھ 
تا هر ایس نت لین کوک نما جاء‌هرهندا 
مخز10 ميقو ئن راون 
یمن ی ی سَهیدابتی 
یتک وھ ولخاو احير فما ڪت تس 

2 ره یکت نالا 














نچ 


موی 


 )(‏ عَولَر4: کانت الاصنام 
للعابدین. 

(۸) تقوب : فلا تقدرون علل 
آن تردُواعني. تيون *: وتَكُثْر ون 
القول فیه وخوضون وتتوسعون. 

)٩(‏ ۶ برعا: ول مبعوث. فقد کان 
فبلي رسل . 

() «ینم6: آخبروني. #ساعد6ه: 
هو عبداله بن سلام. عمته)ه: آي 
القرآن» من المعاني المجودة في التوراة. 

(۱۱) ا سب فور ۴ا ما سبقنا فقراء 
اللسلمین إلی الایمان. ٭ اك : کذب. 









فمیمواون هٰذافكگ 


(۷) 4: بعد به نی الدین. ماما ےت ے و پت انزد 
سد لکتاب موسی دغرہ من "لا ار لوا ترجا مسن © | ات لا 
کتب الله. 3 


۹۹ سے 


0 هر e‏ سفوا احرف لھ ولاه ر روت © 
وتيك أ عونق يديه جيك تلوف | 


محر هه 


SET 0۳ 2 
۳ی‎ 22 












ہے 


IE 2‏ کر 


۳ 


مس سر رم مر نوم 
۰ 





٥ 


ع تخس معا نهر 
ردیر ی قل 

ینعی شون ین 
ا ہپ میتی ول 






ھا ف امم قدڪلت کد کیت وس زا حیرینں 
کا ® کی درجت يع ووو لمرو لبون 







7 
١‏ الداواسکمته در باه ور رون عاب لون ماكر 
NSS‏ 






1 








زر یفرض! گنای را 7 ی کنیع 37 


که 
7 سرو فیا رس وت موه 1ج 


ره سی وی 2 کے و وآ ہہ ےی و لب 
می کی یں یہر 8 £ °° N‏ 95 ا 5 سس نک اج کک 





)06 ا : مشقة. ٭وَفصد ۹: 
وفطامه. اه )4: مهاية قوته البدنية 
والعقلية. «اوزغی»: آفمني. 
 )۱0(‏ بر 4: نی جملة أصحاب 
الجنة. 

۷( : اسم فل معناه: آتضجر. 
ظط خ4 0400-7 رت 
مضت. # مرو : جمع فرن وکر 
الأمة التي تَقَارّب زمان حياتها.أي: 
فماتوا ول يُبْعَثْ منهم أحد؟ ستيان 


: بطلبان عونه. وی : ملاع 


لك. رل *: القصص الباطلة. 
(۱۸) یلال : وجب علیھم 
القول بالعذاب. 

(6) « دب 4: یقول ال شم ذلك. 
الین گ: ا غوان والذل. منوت : 


تخرجون عن طاعة الله بالشرك. 





(0۱) باحْعمَان؟: الرمال الکشرة 
جنوب الجزيرة العربية» وهي منازل وهي ب لوو رعو جتنا 
عاد فوم عر ار > تمع النذیر ج تیان 2 من سره قن ۵ قال انم 
وهو الرسول. ا و ما ی و 
(۴۶) فک ۹: لتص رفنا. 5 
(+؟) رود : أی العذاب. عارضّاکه: 
کالسحاب الذی یعترض جو الساء. 9 

پر 5 1 سس سے اي 42 

۳۹ ع ع انت مه مهم ام ےس ہہ 

(60) کل تی.#: ما من شأنه آن اس ای ی اک 
تدمّره من الانسان وا حیوان والدیار. 8 و موی و عم 
(سكي ی و 
(9) فیعاانتکتکرنیه»: نی الذي 
ا نجعل لکم ده عل. یه 

قے لا ٭ یف کا # حون : ا e‏ 
ینکرون. وا بهم؟: ونزل وأحاط 20 و سے سو e‏ 
٦‏ . کاو بی شوت ۹: العذات 6 بل و وایفت‌روت 


الذي کانوا یسخرون منه. 

(۲۷) «وصرّتلب)»: با هم آنواع 
الأدلة. 

(۶۸) ی : فهلا. فرب 4: لاجل التقرب مهم ی ال وهو معترض بين دوه ومفعوله: اد 
6 رام :لس و وم ناسا دب ر 
كون الأصنام تقريهم إلى الله. 


سے 


اس و سے ے 


2 
ہہ ودیتهمرفالوا لوأ هعارد اتا 
هوم ید ی سس کل 


ا 





ک6 
۳ 


کا 
1ى 7 


و سے زا ماب یدنه بد 


بين يديه بهد 


ا 


سے 
ایی 


لا بای ۶ 
فلس ِمُعَجِزفٰ ی یہ 
ارده ا 


ص لوی مهنب 
ر کت 
رو بی سی 


سے اہ ی ی ٤‏ برض ن ۷ 


مر ما ۳ 


کا ای یا 








EAN‏ 7 1 2 ص2 
یا ا یا ا 


عرب الان 


)٠١(‏ #صرفاإيك: ماهم إليك 
وآقبلنا هم تخوّك . نر : جاعة. 
توا ک: وجهوا أسماعكم إلى 
الكلام. فض : فرغ من قراءته. 
و انصر فوا. منذریت؟4: النذر: 
الخر بخر حتف 

)٠۰٣(‏ ٭مصهةالمابان یدید : مصدقا ما 
سبقه من کتب الله التی آنزشا علل 
١ 8‏ 

(۲۱) و أنه 5 وول الله عدا 
7 ارد 4: : ویمنعکم. 

)۳٣(‏ ٭افوس بمتجزف الظض4: فلا 
9-9-9 02 
(۳0 وم يعجز عن 
خلقهن. 

(۳۰) وا ال یں الہش ٭: ہم 

نوح راهم وم وموسی وعیسی ۶۰ 
ار علیهم الصلاة والسلام. 
«واسَتتجل4: الالك. ریما 4: 


م يمكثوا. ليك * : هذا بلاغ للناس. عون : اخارجون عن الایان بالاشر اك. 





)١(‏ #أصَلَّ4: أبْطل. 

)٩(‏ « کر 46: ستر. «بالتر46: شا 

(0) ۳ 9 ت4 
ظرت؟: ؛ ك یمان. امعم ۰6 

آحواطم التي رهم 

(+) ی 6: قاتلتم. 

وس ہو بوامنهم الأعناق. 

مور 4: آاضعفتموهم بکثرة القتل 

وال ي فم 


نوا 4: فاحکموا. اوق 4: قبد ۳ 


الأسری. «متَ: اطلاق من الا 
3 سر 
و مبادلة بالال آو بأسری 
او پاسر 
مسلمین. لاح نض امرب أورارها 4: حتى 
ینتهی الحاربون عن قتالکم. 
(1) #عَرَههَا»: بيّنها. 
(۸) فی 
تا فجزياً 
شماء 
وبلاء. ۳ 
(5) #تأخبط4: فأبطل. 


زین گت روص دوآعی‌سَبیل ۳ 
سوه ا رون 
2 ی 2 کر 
بے نل امو ومن وك بضرب 

لت سي 2 


اس وص ہو 
سے سے سے 


رم 


کت 1 7 0 





)۱١(‏ لأنکَل4: أمثال عاقبة تكذيب الأ 


)۱۱( #مَوَل #: ول وناصر. 


0¥ 



















ال 


وم 


EE !‏ 
١‏ ھال رونك تزا 
ا 00 ساٹ وید 

ریه هم لوه نیوا اوا سید رت 
وید ره رين مَل عر سر یر 
ا خر رین سر 312 


00 اک رک و 
و ره > 2 ہے | 
ما جیمافقطم آمعاء هر( ررش سم الك حى ادا ال 
فی رو سی ان یم ا | 


0 0 7 8 ا د 





(1) #متوى #: منزل. 

(۱۳) ون تیه : وکنیر من آهل 
قرية. من رت : من أهل قريتك. 
(15) ممَسَلْ : صفة. ءاین۹: متختر. 
ذات للّة. كيا 4: تنامی 
في شدة حرہ. 

)١١(‏ 8بتک : الان. آي آوّل وقت 
یت 55 : ختم۔ 

(۱۸) هه ْينظرُونَ4: فا ينتظرون. 

ب فجاة. ره علاماتها. 
:گر هام 
طاعة الله. 

(19) مَل ): تصرٌفکم ني یقظتکم 
نهارا. 
و وک ومستفرکم في نومکم 












ا و ۳ ره 
کے نف © فق أنه لاله ال انيرك 
ول موم وَالمومتلت ری و E‏ 


ج 
EIEIO‏ ۴۰۸٠ی‏ ٹا ھی وھ ٹا 









۵۰۸ 





() «و4: ملا. «مُْعکتَ: لا 
نسخ فها. یش 4 : شك في دين الله 


ونفاق. نع : الحتضر الذي 


في سكرة الموت لا يطرف بصره. 
فی الہ رت 4: خوف الموت. 

وَل لمر 4: وليم شر فاحل زوا 
(۴۱) حر ال ز4: : جد وعزم علیه 

5 لم لْعَسَيِتُم ۹۹ فلعلکم. 
ور ¢: ¥ 

(۲۳) یر : آبعدهم. 

(؟) یدرون 4: یتأمٌلون. 

ال دبل. قوب أَقََالمَ4: قلوبهم 
مقفلة فلا يصل إلبها ذكر اللّه. 


(۲۵) یپ : زین. طر ئآ کہ : اطال ےک 


هم أملهم. 

09 كَيّقَ4: فكيف حاهم. 
«وفتهر4: بضت آرواحهم. 
)۲٩(‏ «محَیب: بل أَظَن. 


سم مر ور 


اى آحقادهم وعداوتهم 


بنظرو ريد تمه 
اط وول م إمَعَرُوفُ داعم وی 
لح حالم بك | ہیں 
في الارض وَتَمَظِعُوا امک ریا ای لت :2 
موی ور رم مل 2(0 
برس 


را کرو 
22 ہم ا 
E‏ 





و 
ات در 


| 





۹ 


















: 00 

ا (۳۰) # سيهر #: بعلامات ظاهرة 
فیهم. لول 44: فحوی الکلام 
ومعناه. 


(۳۱) وو باون #: ولنختبرنکم. 






و یه 086 1 
یں وی ام ارد ]ار 
۶ کترواوصتوا زا ۳ مد 


مان لها دی انب Ez E‏ 8 (۳) رتاو 4: وخالفوا. 


#وَسَيْحَبظ *: وسَيبُطِل. 

0 (۳۰) اتا 4: الصّلے۔ بر ی: 
١‏ الم (۳۷) «تحنج)»: فیلخ علیکم ویبالغ 
8 في طلبها. 


1 ۵ب ال ان َه یو سول 
1 ولایطاوا اعسمکک 8 هو 
۳ اس ره هرق هو 
۰ توا الم سے لم رون َك 


2 ع حت 2 


| سوم کیا اڈ تاد سأرتت‎ ١ 

و وگو مو و وھ 
دک کت 6ت @ 5ار ر 
اشوا عير زو 0 
ال تیه اله العف ونارن | 
تور مس رل ےی ف ایک تددش 7 


ات22 ۳2۱۱205 ONES °1° E‏ ےی 
SE‏ اھ ور ی0 02 00 















01۰ 


متاق : قضينا لك. ع ا ا GK‏ 
(۱) تالک : قضینا رتاک فتحامیا ۵ فرك اه من دنك 


مین 4: عظی|. 3 
0 سرا طريقاً 0 مساق 
رر ےت یت و نے 
(+) 2 الک : الطماأئینة. تصر له مه ترا زیر ۵ هوااز و ۰ 
7 ج 1 ون ان 4 مک | ل 00 و ہے سے سے 
)0( ##ظرت او 4 الظن لے ۶ و الم مین لد دوایسامایه سد و ا وات 
ور الی4: الشنۃ البطۃ السي @ ولارض ركنا ہا ویب بت 
تسومعم. وت 4: وطردهم من 90 بل ری ناکر کرت ف ھار کہ 
007 ۳0 سَیعانهم روک وان عند 7 يا 27 
سے کے نکی سے ۱ 2 
روہ ر ابص وق I EE AT‏ 
دینه. # ونوت روه #: وتعظموا الله. 9 ۔۔ mm‏ 
راس ١‏ باک رک الکو یھ ہی الک ا 
کرد 4: اول النهار . 7 ۳۳1 ان 
لوالا 4: آخر النهار. 6 ول" له تمَِ َ4 رذ جْوْذُ 


7 شراب وا لا وکا ال A‏ عریراحک انا کا 


ا ات سا وم رتا توا زود و 


ین اف 


وه روه ونر رم وسَبحوه ب 


SMR 
7" 0 





0۱١ 





Ta 

من يلك لک اله سان م راد یک 

| 

9 قب اسول ومومو آهیه دید ورن لاف 

٦‏ ہیس وہ ور و سك 
کن دس و 

التسملوات وا رض به یز کا تا 
5 و سک 


ونان 12 حت إذا 
1 و و اي رر یوت 





61 


ص < 


عَرِيب الْفَرْءَانِ 
)١(‏ لببايعوتك€: يعاهدونك على 
الطاعة. یکی : نقض بيعته. 
یسکع تَسه.۹: یود وبال ذلك 
عل سه 
(۱۱) حون 4: الذین تخلفوا عن 
الخروج معك إلى مكة. 
(19) #إينقلبت#: يرجع. 
۳ 
)1١(‏ #أَعَيَرَنَا4: أعددنا. #سَعيا 4: 
نار مو ججة. 


)۱١(‏ «مََانر: غنائم خیبر 


6( ۲ دروت : اتركونا. 62 : وعده 


68 شهد الحديبية. 








عرب امان 


)۱( وس 
وان و6 تعُرضوا. ۱ 

090 محَر4: إثم في تخلفه عن 
الجهاد. 

(1) ##يْبَايِعُويّكَ#: يعاهدونك على 
الطاعةوالنصرة. السك €:الطمأنينة. 
ور : جازاهم. 

تا قرب : هو فتح (خییر). 

(6۰) هنزو 4: غنائم خيبر. 

رگ وج : 

(0۱) و : وعدكم ربكم فتح 
بلدة آخری وهي مکة. 
0ر 0 

أي جعله عادة له ينصر المؤمنين إذا 
نصروا دينه. 


#: أصحاب قوة. 


س الله ذلك سنة 

















لمحت ا لارا سونال یہ 
وهم اود / الى ان هو یک ا لحرا Erd‏ 


هلس 


قر 


کو 1 قرع 271 
ع الیک لتر َو ولا ضحم 
تن یله > جت ری من تیا 
لس ڈیڈ مدان ابا :لت ری ان 
عن الم 5500 ERE‏ وفعلممَاف 
رت ار ا و وَمَحَافمَ 

۹ی مد و و َه راما روا 
مغانم هه سفن ری 
آلا نک اتکی ءا لوین و یرل 
م تیا @ وخ تقر روأڪهاقد ا حاط ی 
وکنا له ڪَل تيء ری و رَلَز فلخ الین 

رووا لاجر داز دت تا وت او من 
من تل وان لدم یبلاق 


وج 
6 ۱۳ یا 


لہا ال 


من ول َد 


رت 






IR لد‎ 









o۱۳ 


۴ 2 
یی طهر عليه ا 2 ان سرام ۳ 


موس وَصدٌ 0222 لحرار 
ایتک 1" 


7 ۲ و کر 


ات ۳ ان و 


2 کے کے یا 
مت لرکنٹرمرا ن چم حتف رت 
SNe‏ و 


این کت روا هت 0ء 
77 341 س 


2 ہم رد عمق 

و دق هروه یال تنل مسد 

و ییون من رتیت 
6 م میں 





الله رسوله في الرژیا. معا فرب : هو فتح خيبر. 
(۸) لت : بالمیسان الواضح. ور : دین الاسسلام. نله : خلت ویک کہ. هیک 


شاهدا. 


۰۱ 


عرب اران 
9( #يبظن مك 4: الديبة. 
اطق :ایدم علیهم ومککم 
من رقاہم 
(0) #الْهَدَىَ4: ما ئئدى إلى الكعبة 
من الأنعام» أي: حبسوا الَْذيّ. 
#مََكوْ4: محبوسا. #مَحِرَك 4: مکان 
جل نخره» وهو الحرم. # طهر 4: 
تهلكوهم. #مَعَرَة4: انم وعيب 
وغرامة دية. وتو 4: لو نیوا 
و ارفا 
م کت وضع. 
#لَلَبَة4: الأنقة التي لا موجب لها. 
#حَيَةَلَلْهِائَةٍ4: الحميّة المنسوبة إلى 
الجاهلية لحقارتها وشناعتها. 

تحعيةة4: الثبات والطمأنيئة. 

ول : جعلها لازمة هم لا 
۶ يفارقونها. حم ألتََقَوْ4 : قول: 
لا إله إلا الله. 


(۲۷) 9ص ق ال رَس وآ آل ی 4: صد 





ص < 


2-2 


(۲۹) اہر 4: علامة طاعتھم لله. 
لن تا مود : ٹور وسمت حسن. 
#مَتَلْهُمَ #: صفتهم وحالتهم العجيبة. 
مه : فروعه وفراخه. 

ا 4: فقوّی الفرغ أصلّہ. 


رو ہم 


حول #: غلظ غلّظاً شديداً ف 


نوعه. سُوقه.: جمع ساق وهو الأصل 
الذي تخرج فیه السنابل والاغصان. 











7 ا خي کت کر ام ی 
7 ہی اردع لزراع لیغیطبهما لحار 
منوا وعماوا 2 نه نأ تح 8 

























ےد تیه ارت او 0 سے اه ]۳ 
)١(‏ تین : لا تقطعوا آمرا دون 94 ان له E‏ 


س 


الله ورسوله. 

() لآن تت ): حشية أن تبط 
«لاتنخزون». 

(©) لإيَنْسْونَ4: يحضو 

امتح یں 


(1) ارت ۹: غرف الني کل 


وتك صتا ی الو رتو 
ابعض آن معط و کیل الک وا ولا تع تشَعْرُونَ0! 2200 


4 صم م © ص 


يصون اواد ند رسشول 2-0 امت 


سے 


۵2 


و 
اھ 






م 
کک 


CAA 


3 







2 


تی بے 
E‏ 





۱ 
ا 
۳ 


تا 


U 













ر 
لد 


2207 
ساد ويك عن وراه اجون نت رھ مرلاہمقاوت ع 


۲5277 ۰۰۱ پک ود یہ وہ یا 
0 710ء۱220 


N 


KG 
7 









07 













616 





سو > م وو 


و ست و عفور 
َر یتنا زین موان جا فاص 1۳2 
راز ارد 

يف رشن 
محم 
0 ق ولوصا نولك هرا رات 
و e‏ و وی بویا 
ا بغت يِحَد ما 


اس 
ما فا 
فك 
سی 
سے 
ع 


نماد 


۱ لے 
سس 


ص < 


9 وود وم 


وی 


1 


١‏ ها 
EN‏ 
سے 


١‏ اع م 


۱ 


71 


سس 


خی ور < و ہے ماق نے 


حلچرترجمون َء ae‏ 
ولو یس وشن دسا عم أن يرا 
ESS‏ كينس ۳۳ 

کے بعد الم عمط شتا 


الو قٌ4: ما ذکِر من السخریة واللمز والتنابز بالألقاب. 
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مر 2 


عرب الان 


(1) اس : خارج عن طاعة ال 
ورسوله بارتکاب الکباثر. بنا 4: 
بای خبر. یا 4: فتبّوا اق من 
غير جهة الفاسق. لن تو 4: 
خشية آن تصیب وا بضر. ی ۹: 
متلبسین بعدم العلم. یحو : 
فتصیرُوا. 

(۷) ی : لوقغتم نی ike‏ 
وضرروائم. رون #: الستقیمون 
على طريق الحق. 

)٩(‏ ##بتَت؟#: اعتداّت» ول تقبل 


© الصلح. لق ترجع. 


وت و واعدلوا. 


9900 8 


() (شتر4: مرا الا 


2 شر ٭: ولا یعب بعضکم بعضا. 


8 ولا اڑا 4: ولا یدغ بعششکم بعضاً. 
نش ۶ بالا تب ۳ یکره من الألقاب. 
لام ٭: الذکر والتسمیة. 





هر 2 


عرب لقان 


(0) اَل تو 4: ولا تفتشواعن 
عورات المسلمين وتبحثوا عن 
أخبارهم. ولاب تب يح 4 : 
ولا یذکر بعضکم بعضاً بما یکره نی 
(1) سوبا : نسَباً بعیداء وهي آکثر 
من القبائل. وَفَابل: رب 
وهي تدخخل تحت الشعوب. 

ار لیعرف بعضکم بعضا. 
سرت 4: اش رفکم. 

)١١(‏ فا الْشرَكٰ4: هم ني الأصل 
سکان البادية من العرب. والراد هنا 
أعراب بني آسد بن خزيمة. 

ایتک 4: لا ينقصكم. 

(15) مالَرَيَريَابوأ»: لم يشكّوا. 

(17) انملعو نَ ته بكر 4: أتخبرونه 
ا 

(۱۷) ل تَا 4: لا تذکروا إنعامکم. 


تون رت تام باه ۳( 
دوي و رو ےم رف سبیل ولاك هُرٌ 
1 بد یک تماق 


۰۱۷ 


کت 


مرکا 


وھ 


یا 








SSRN ور و‎ ° RRR 

لب ہ3ۃ بی . 5 

ای ید سورة قف 3# 5 
2< 


ا ا 


فقالالکنروت هد اق هه مرک در لاک 
ی دام اتمه وداک 
70پ )۶ 0 
یروا لاسما وف یبارت 
ای ی منت ری 
َال رفع 0 وذ ی 
منیب رای شام مرک لاسكا 





(0«ق» : سبق الكلام على الحروف 
المقطّعة في أول سورة البقرة. 

00 لْمَجِيِدِ»: ذي المجد والشرف. 

() جيب : مستغرب َتَحَجََبٌ منه. 


(۳) رح : بعث 
)+( وا ای ثفني من 
آجسامهم. #حَفِيظ 4: حفوظ. 


(ه) مریج)»: ختلط مضطرب. 
)0( #فروج 4 : : شقوق وصدوع. 


(۷) مرن : بسطناها. «اروییی: 
جبالا ثوابت. ١ج‏ 4: نوع وجنس. 
(۸) تور : تجعل الرء مبصرا. 
«وَذی»4: نکر النامي. منیب 4: 
رجاع ال اللہ . 

(۹) لمکا : كثير الخير والمنافع. 
لوحت لْلْصِيد): وحَبٌ الزرع الحصود. 
ثمر التمر وهو غلاف العنقود. لسَ رد 4: منضود 





۱ ات 1 
2 كك زوج كدت به 
22 رصحب لر یں ی وفعون واخوان 

وله تب الاپ کو زفوع نیج و یبا ۰ 

0 وان اكز ورين وكيم 3 


کے ہی ویک سی رو 9 
TOC ESE‏ 





() ۶بایتی» : مرتفعات فطاع : هو آول مایظهر من : 
مصفف بعْضّه فوق بعض. 

(۱) «عَیتَ4: آجدبت وقحطت. «کَاَ4: كما أحيا الله هذه الأرض الميتة. روخ : خروح الناس یوم 
البعث. 

() 13 ار : البئر. 

)۱٤(‏ وحن ایک که صحاب الج رالات وخم قوم شعیب علیه السلام وک : هم سبأء ونبّم هو 
آحد ملوك الیمن. #غْیّ#: صدق وتحقق. وعیدگ*: |ٍنذاري بالعقوبة. 

(۱0) افعییکا: آفعجزنا. یی #: اشتباه وشك. عَلَوَجَرِيرٍ *: قيام الخلق في البعث. 


۱۸ 





عرب اران ۳ دح 
)١(‏ تیش :تحت به. عبر لكر نا EIEN‏ 
زیر : عرق العنق التصل بالقلب. اف من وريد یی لمَیانعن میت لت 
(1) «بتَكقّ4: يسجّل. «التكتان»: 1 تید 8 ںیل ایق عت ده وات س 
اللکان الموكلان بكتابة أعال الناس ي موب یلاق مات متا تا یاون صُورد 
افاضم 7× مین EEN E‏ 
الانسان. #فَد4: مٌقاعد» مثل جلیس 1 1پ ۰ص0 او ا 1 


للمجالس. 
ا گك کی تر وال فرنذرهد ی 2 لقس ایج 


ویکتبه. عَند: حاضر مُعّد بد رزرن ہا کے یم اخ رمع نرب 9 2 
(19) مَك الْموي4: شدّة غ ات الا ٤َاحَرَة‏ ونام 
اموت. «ييد4:تفرورب. 0 ریو 

(۲) اص 4: القرن الذي ينفخ فيه وا کک بالود ھ ما 

إسرافيل. یر : آي الذي توعد 0 pr‏ 

ا 0 1 تن مد ری 
( لک فک سرت اوت کے سم مس 


ال الحشر. وت سهد :ملك شيد كوو 8 
یه رو اد ات ره 


(۲0) حَدِيدُ#: قويّ النفاذ في الرئي. 
(۲۳) إقَرِينُه4: الملك الكاتب الشهيد 
عليه. #عَرِدُ4: مُهَياً محفوظ. 

)+؟( یر4 : معاند للحق. )٤٥(‏ شا مت #: ظالم متجاوز للحق. فٌب4: شاك. 

(۲۷) دري 4: شیطانه الذي کان موکلاً به نی الدنیا. ما یه 4: ما اضللته. صَلٍ»: طریق بعید عن 
سبیل امدی. (۲۸) هت یبای ر)»: آعلمتکم ما ینتظر العاصي من العقوبة. 

(۳۰) لمیر : زيادة نی واردیها. (۲۱) وت »: وفربت. «عَرَی4: مکاناً غیر بعید من التقین. 

)۳٣(‏ لاو 4: کثیر الرجوع من ذنوبہ. ل نی #: حافظ لکل عمل صالح قَرَّبه إلى ربّه. 

(۳۳) ا بالقیب٭: فی حال غیابه عن آعین الناس. #مُنیب؟: تاثب من ذنوبه. 

(۳۰) ۷ بسلر46: وأنتم سالون. # ور 4: هو الذی لا زوال له ولا موت. 

(۳۰) مر : النظر ال وجه الّه الكريم. 


سر بے 





۱۹ 








سم 


لاح میتی 9 

ا سود سے ارقا 

1 من موب © دسي ريفوت وَسَيحَتْ ري 
0 بل ظلوع اَم ضر 8 1 
١‏ رسجو اسيع 

2 9 رج نیع اف کرت 





هم 


.میت سس وم سفن 
سی وی 2 زو شا 


شم > اللہ ر لتم ألم تور 
e‏ 6 سرا 8 
1 نت دیا اف 





(۱) #وَلترِيتِ4: الرياح المثيرات للتراب. 


)٩(‏ اجکی 4: فالسحب ا حاملات. ورف 4*: ثقلاً عظياً من الماء. 


رب لزان 


(03) مدن : من أمة. يسا : 
قوة وسطوة. متا 4: فطوفوا. 
یی #: مهرب من غلاب الله . 
(۳۷) یت 4: عتل. تسم 4: 
آصغی السمعء واستمع بأذنیه. 
«سَهید#: حاضر بقلبه. 

(۸) مامتا 4: وما أصاہنا. 

لم 4: تعب. 

(۶۰) دسج €: عقب الصلوات. 
(۰۱) وت : آيها النبي نا آخبرك 
به من آهوال یوم القيامة. ماد 4: 
هو المَلَكُ الموكّل بنفخ الصور. 

کان قَریب؟۹: صخرۃ بیت اللقدس. 
)٤٤(‏ ا باَ لن 4: بالصدق. 

وم لخروج : یوم البعث من القبور. 
)٤(‏ فیک : تتصاع. جع : 
مسر عیں. 

8 () بجر : لاط عله 
تجبرهم على الایمان. 


(۳) 6#الجرتِ€: فالسفن ا حاریات فی البحار. بَا ۹: جریأً ذا یسر وسهولة. 


)٤(‏ َال فی 4: فا لملائکة المقسمات. ٭آمرا 4: آمر اللہ نی خلقه. 
(5) #لصَادِقٌ#: لكائن حق یقین. 
(5) #لينَ: الحساب. لوقك : لكائن لا محالة. 


0۰ 


(۷) دان لَلَدْقِ4: ذات الخلق اسان 


)۸( من در 7 یج 

(۹) تبون 4: یرف 2 شی ی هر 
() «ْ4: لمن. «لذرَسَ4: ٩‏ 7 ماوت ( ان میج ون 
الکذابون الظانون غير الحق. 535 اخ نین ما ا تھے زیراک وار کلک سنت © 


حلں 
سے 
لاد 





)۱١(‏ #عَمَرَوِ #: لجّة من الكفر. 
#سَاهُونَ4: غافلون. 
(1) لأأيَانَ4: منى. رو الین 4: یوم 


تما جع دو و 





الجزاء. 

(۱۳) #ينتؤن4: يُعَذَّبون بالإحراق لكا 

بالنار. 7 تَطقون )هل ویس و 
(۱) فک : عذابکم. e‏ سح فراع ام 
(13) #دَاحِنِينَ*: قابلين على وجه 47 

الرضا. اهر 4: آعطاهم. 2 ۹تت 


لمح سن نے ۹: فاعلن السات E‏ کے سے ١ ٢‏ اس ض مر نو بی ر2 ور 
e‏ تک اك عقب 


والطاعات. 5 n‏ دك 5 
(۱۷) «مَجَوَ): ینامون. کر 3 هرا یرایمه 
(۱۸) وبا تحار #: جمع سَحَر وهو اک کان پچ( IEE‏ 

آخر اللیل. (15) #حَقّ#: واجب 

ثابت. لِسَآيِلٍ4: الذي يظهر فقره فيسأل الناس. لوَلْمَحَرُوه4: الفقير المتعمّف. (0؟) وق لأهل 
البقين بآن الله ورسو له حق. 

(6۱) و شیک #: وفي خلق أنفسکم دلائل وعبر. 

(0؟) #رزفكر 4 : مادة رزقكم من الأمطار وما قدّره الله. وا وْعَدُونَ4 : من الجزاء في الدنيا والآخرة. 

(۲۳) تلم تون 4: فتحقق الوعیدٌ مثلّ نطقكم الذي لا تشکون فیه. 

)۴٢(‏ ضیف ری 4: هم من اللانکة. 

(۲۵) #سلما لماك : : سلمنا سلاما. 17ت 4 “ثري باذ اک . شکروک 4 : لا آعرفهم. 

((6) فرع : ومال خفية. 

)0 هت : آحس في نفسه. # نی ر): هو اسحاق علیه السلام. 

)6٩(‏ ضر 4: صيحة. فص 4*: فَلَطَمَتْ. عَقِيةٌ 4: لا تحمل. 





مر 2 


> این 
غريب لزان 
سے ہہ ہہ مت 


* َال قحب مرلو 6 EE‏ (۳۱) و تج 44: فی) شأنکم؟ 
شب لر مرج جات ن ياين مارد )۳٣( ١‏ فنرَرتریں4: ھمقوم لوط 
لص تَا کات ای نآ لْمَوَميِنَ © مَاوجَدَنَا اك عليه السلام. 
کے ریز مت تج رد 8 (۳۰) «شَوَ4: علیها علامة» وکل 
کات رتیت رل حجر عله سم صاحب. نی 
یهن ادن 0نو سرت یکفرهم وشیوع الفاحشة 
و ی و 0 ط علیه السلام. 
لْعَقِيرَ © مَاندزین شی ات کید الجعكته مير © ] ۳۷ (6: آبتینا. (ر؟4: ٹر 
سپ رت" جن نميهم 1 مس العذاب و ار آب ابتعظ ها 
سبيت وود ۲ (۳۸) ۶ نت ): بحجة 
۹ 6 (0) لمََلّ4: فأعرض. برك »: 
جوم محم بهي بقرت وجانبه. 
n 3 py!‏ ا 
مرت 1 إن کته تب ۰ بر فط رحناهم. یر :لبحر. 
موا تر ی «مای#: مستوجب العقاب آتِ با 
عن کته ديرن @ o‏ 
() الم 4: التي لا بركة فيها ولا 


کس فرشتهاف 





(46) ماد 4: ما تدع. كلميو #: العظم الذي بلي فتفتت. 

(4۳) نت »: مباح لکم آن تتمتعوا بنعم الدنیا الزائلة. حى جين: إلى آجالكم. 

(44) من ۹4: تکب روا فاع رضوا. #عََتر #: فأصابتهم. رَد 4: الصيحة العظيمة الهلکد. ‏ ینظرون : 
ال عقوبتهم باعینهم فیکون آشد للعقوبة. 

(46) یام ؟: هوض ودفاع. 

)٤۷(‏ لبي : خلقناها وجعلناها سقفا للأرض. بای : : بقوة. لسوت : لقتدرون» من آوسع |ذا کان 
ذا وم وهي القدرة. 

)٠۸(‏ فو تی 4: جعلناہا فراشا لاستقرار الخلق عليها. #آلْمَهِدُونَ4: الموطّئون المهيّتون. 

(۹) وحن : صنفين ذكراً وأنثى. 


(۵۰) باه : فارقوا الشرك السبّبِ لعذابکم. 


off 


ص < 
4ک 7و ص 


غریب الفرعان 


(00) مأنوَاصَوَا #: هل أوصى بعضهم 
ون اون 4 و طغاة 
عن أمر ربهم. 

(۰4) للع 4: فأَغ رض عنهم. 
مات يمَُوج4: فليس عليك لوم في 
ذنبهم. 

(۵0) کیک : التذکیر والوعظة. 
(01) و لِيكَبُدُونِ4: إرادة أن يعبدوني 
إرادة شرعية دينية» وقد تقع العبادة 
وقد لا تقع. 

(5) #الَمَتِيَ#: الشديد الكامل 
في قوته. 


(۱۰) و با 8: : عذاب وهلاك. 


(۱) #وَآلظور*: هو الجبل الذي كلم 
لله عليه موسى عليه السلام. 

(6) مور 4: مکتوب. وهو القرآن. 
(۳) نرق مُنشور 4: مکتوب في صحيفة مبسوطة. 

)٤(‏ #والبيت الْمَعَمُور #: هو فوق الساء السابعة تطوف به اللائكة دائا. 
(5) أوَاَلسَققِ الْمَرَْع4: هو السماء الدنياء جعلها الله سقفا للأرض. 
() #الْمَسَجُور»: المملوء بالمياه. 

)۸( دافم 4: : مانع يمنعه حين وقوعه. 

)٩(‏ #حَمُورُ ٭: تتحرك وتضطرب. 

(۱0) ویر ؟»: تزول عن آماکنها وتسیر کسیر السحاب. 

(۱۱) ورین ه: فهلاك. 





(15) # نی وض #: : فی اندفاع في الكلام الباطل. #إيلعبورت(: يستهزئون. 


(۳) يعور ): يدفعون. لدعًا): دفعاً بعنف ومهانة. 


o 


(۸) 0ن4 خظاوصیا ا فان اوه ی سرت 


رز زنک 


سم 


سي س وص د 


و وت 


کی نار 











ص < 
75 


کے >> ےھ 2 ریب مان 
وا رت تین[ 6 (۱۱) #املوّیا: ادخلوها واحترقوا 
۷ب2 َ8 حرتقا © | پاری 
9020ی 6 (۱۸) فَکهیتَ: طیبة أنفسکم متمتعین 
77 77پ 1 على وجه السرور. 
مم اوح مکی نک رر وة تھ | (۱۹) ط0ت : اکا وشرباآ هنيئا أي 
ورين @ اء موا و سحت هرد ر ھر این 1 سائغا. ۱ 
هود ًا مرن له من نیوا مري‌یما () نت4 : جالسین على وجه 
لتمکن والراحة. سر 4: جمع سریر 


کب زج طم ودر ما شوق 0" 01 
سا رو 6 ر تلفق 8 «وَرَوحَتَهر؟: قرناهم. ور )۹: بنساء 
عض يالو 66 و سک قل یهلا مشفقیت_ |60 شدیدات بیاض العین وسوادما 
ا متا ووقتاعذا 2206 2-0 8 «عن»: واسعات العیون حسانهن 
من لو نر ہوا راوتا اک رت اگ (۴۱) ط0ا اکٹ ر۹: وما نقصناہم. 

۱ ل ا هب): عبوس مقرون. 

كم (2)) ونددنهم؟»: وزدناهم. 

(۲۳) یعون #»: یتعاطون ویناول 
َك بعضهم بعضا. کان 4: إناء ملوءا 





د 


َيَكَيمهِنِ ولامجون( 
ا م سرپ و ٤ے‏ پ رس د ےو مارد 03 
امون @ قل تربص وا وان مع ڪرم ارصن ® 


AY VEU‏ 4 0 ۵4بج کی 
AED N °4 EN 9‏ کک 23 





من الخمر. بر 4: کلام لا فائدة فيه. 2 )*: (ثم ومعصية. 
(4؟) کون »: مصون نی آصدافه. 
(0؟) تین 4: خائفین من عذاب ربنا. 
(۲۷) السو 4: نار جهنم وحرارتها. 
(۲۸) # لر 4: المحسن. 
(۲۹) بھی ےت طڑ یھن 4: خبر بالغیب دون علم. 
(:0) ايض 4: ننتظر. اتَيبَالْمَرْنِ»: حوادث الدهر فيموت. 


of 


سس سر مر 


E) (r)‏ ۳ : اختلقه. 
(۳V)‏ # لْمْصَيْطِرُونَ4: التسلطون. 
(۳۸) : در ومصعد ال الساء. ( 
یتمعن 4: الکلام الذي مجري ی 

السیاء ويسترقونه. 

بلط ن: بحجة. 

(م4) منم ؟»: غرامة مطلوبة منهم 
(٤ک)‏ کین 4: مکرأ. منوت ؟: بعود 
ضرّر مکرهم علیهم. 

(4+) ۶ کنا 4: قطعاً کبارا من العذاب. 
روم متراکم بعضه فوق بعض. 
)40( و فدعهم. 

سنوت »: بهلکون» وهو يوم القيامة. 
(5) #الايقنى#: لا يدفع. 

| ٭عد ابا دو ں کلک پ۹ : مسن لقتل‎ )١۷( 


سے 


سس ۴ ےس 

لاقتنا ۲ وا كرش كروما بنكو صقت 
شنت : 
حول اوه یضار 
مال یرک لاو ار شرس تور 

تنام سيھر سيین ۱8 ور 
رم فا و معد 
یکیو رکا ی تس 
ر توکو وع عم رون وین نما 

ما ویو اسان N n‏ 
2 عیفر رب 














1 
م AD‏ کیک ما 
والسبی وعذاب القبر. ,۰28ء289۰ 


(۶۸) «بأعیت46: بمرأی منا وحفظ 
واعتناء. # حن تقوم 4 : إلى الصلاة» وحین تقوم من 


من الوم 


63 اذ رلک ود پچ : عند صلاة الصبح حين يُعَطي ضوءٌ الصبح النجُوم. 


۵ 


5 اتح اا 0 
جمد اوی ق ماص صاجبکوهاعری ( رمابطزی ۱ ا 


رش نوا لارخ و ۵ عم تیبدالثی چ ۲ ۰ 7 
رت ور 3 لکن و © 1 0 نم اب ا 
فَحَانَ قَاب فوسین 277 ای 1 5 غبر دلیل. 

کا 5 موا مار یس دی ۳ (۵) رید النوی؟4: مك شدید القوة. 


AE‏ 0 ط 
)٦(‏ ٭ٴمرٌز ٭: منظر حسن. 





َزلة ری 9 عند مره لته هاجه الماوی و | 
اد2 ی مارم رت را ك اشترى4: على صورته الحقبقية 
۵ ال رید کر اف ٹا ر الت واا 1 6۶ للرسوں ہا 

تج لگا ی ه یاه 1 (۷) ال اك : أفق الشمس عند 

مايا 

(۸) هل : فزاد في القرب. 
0 و قوسین. 
)۱۱ 7# و 
)01 ا و 2 انب ن حم دا 
کیا فتجادلونه على ما يراه من آيات 
رپ 


(۱۳) يز #: رأى محمد صل الله عليه 








ص 


سے سے کے TE i‏ 
لان ومادھوی الانشس 





وسلم جبريل. #أتَزْة4: مرة. 

(19) #سِدرَةَالمْسَم4ك: شجرة نبق في السماء السابعة ينتهي إليها ما يُعرج به من الأرض» وما يبط به من 
فوقها. 

)٦١(‏ ید 4: یقطیها ویسترها. 

(۱۷) €: مال. کی ۹: جاوز ما آمر برژیته. 

(۱۸) # ءات #: ا عظمة الله. 

(0) لت ری « وتو #: هي آصنام اتخذها العرب آهة. # لك 4: صفتا تأکید لناة. 
(9؟) ری 4: جائرة 

(۲۳) ساط 4: حُجّة. فتَهَوی4: تشتهيه وتیل البه. 

)۴٢(‏ تم 4: اشتھی. 

(۴۹) فوَےَے مك 4: وکثیر من اللافکة. 


اعد 


(۳۷) تلع : صفة الالشی. 





۱ بسن 3 9 1 1 تون 
(۸؟) # ال 4: التوهم الباطل. 5 
٩‏ و ۲ 2 2 75 ر چ سرام سر سا 
#لايْمَني4: لا يجدي ولا يقوم مقام 08 a‏ یک 





الحق. 

(۳۰) مت رین لیر 4:منتهی علمهم 
لا علم شم فوقه؛ والراد هم 
الفاسد 

dC‏ بالجنة. 

(۳۲) 2 م۹ الذنوب الصغار التي 
لا بصر صاحبها عليهاء آو یلم بها على 
وجه الندرة. لا نالپ 4: 
خلق [باکم آدم من تراب. درا 
کر : فتمدحوها بالتقوی. 


)¥( 9 أعرض عن طاعة الله . هه مر موی 
َ ۰ تمر آ ےر اوق وان ی 
)۳٣(‏ #وَأحرَئ#: توقف عن العطاء. 5 


و چرس 
(9؟) صحف موسق #: هي أسفار 5 للك یمس رد ماس 
التوراة. مار ری ھت ° EO‏ 
(۳۷) ابرم : وصحف ابراهیم 

التي سج فيها ما أوحى الله إليه. و4 بّغ ما آرسل به 

(۳۸) «أترز: آي لا حمل ولا تواتخد. #وازِرَة4: حاملة إثم. 

(۳) لاکن إلَامَاسَئ4: لا يحصل للإنسان من الأجر إلا ما كسب هو لنفسه بسعيه. 
زم سوا ر#: عمله واكتسابه. ٭مریٰ٭: یشامّد عند الحساب. 

(۴۱) لان ٭: جزی الانسان علی سعيیہ. لال وق 4: التامٌ الكامل. 

)4( ا سی انتھاء جمیع خلقه ورجوعهم إلى حكمه في الآخرة. 

9 لق ف الإنسان قوق الضحك واليكاء وأسباییا من سرور وحزن. 
9 ق انفرد بالاماتة والاحیاء. 


۱ 4 


یلم من هی( وی مان َلسَمُوتِ وَمَاف 
اض لَجَری رت مت متوآیماعما یزیا الین مسر 
0 یٰ۰ 
رک وس الْمَغْفِرَةْ روت کرد الا 
وا ی نطو مهي كاركذ سَکرمراعتر 
2 ا ت سنہ 
9 8لار 3 
7 وت © تالاجم الى وق لخر از وا 
لآ لس للا سن الام سی لوان سَفَيةر مَرَ یبر 


11 

















































۷ 





عرب ان 


(7+) #نطَه: ماء قلیل. مت ک: 
تصَبّ في الرحم وتف 
(20) ##التقَأةِ»: الخلق. الکن یکہ: 


۳ لتو 


الاخبرة التي لا شاه بَعْدَها. 
(4۸) رف »: آرحی الذي آغناه. 
(9) لش عَریل»: نجم مضیء کان یعبده 
بعض أهل الجاهلية. (۵۰) عاد الأول 4 : 
قوم نبي الله هود عليه السلام» وهي أول 
م العرب البائدة. (9۱) سود : قوم نبي الله 
ا صالح عليه السلام. ط2 ای :ا ت رکھا 
6 بل آلکها. (۵0) رَأظتى): أشد طغيانا 
6 ونزداعل اله. (۵۳) ): هي 
رم یلوا توا ا القری الخسوف با القلوب آعلاها 
و ک بھو اوی وکل ار ام کا سر ہی سو 
مرکا یں كيك تار ر ا وہ قوش ي 
8 (۰4) «َتَتَهَامَاعَتَی: فلبسها ما 
1 آلبسها من الحجارة المتتابعة النازلة عليهم. 
9 6 (۰۰) <:21): نتم جع إن. «تتمارن»: 
تتشكّك. (01) لإمزرَا4: الذي أنذرتكم به 





من الوقائع. نزب ؟: انذار. ۲ درا لوق : التي رما الآمم التي قبلكم. (/01) م#أزمت 4 : قرت رود القيامة. 
)0۸( لیس لھامِن دوت اللہ شیة 4 : لا یعلم بوقت وقوعها الا اللہ (۵4) یی کر کرٹ ہچ : القرآن. تحور رت #: :من 
#اللمو e‏ € : منه سخرية واستهزاء. رلا( : خوفأمن وعیدہ. )٦٦(‏ لم یرون 8: لا هون 
معر ضول عنه. 


: ا المَاعَءُ: القیامة. وان *: انفلق فلقتين. (؟) ءاي €: برهانا على صدق الرسول محمد 26. لئے“‎ )١( 
و ی رز له. (۳) ارک 4 :ماتحبه أنفسهم من الضلال والتكذيب. لآمْرِ4: من خير أو شر.‎ 

کو اراقع باعلعيوم القياية. (4) لمیر 4: کفاية لرذعهم. (0) # یک : هذا القرآن فيه حكمة 
عظیمة. له 4: بالغة غایتها. لا 4: فأي شیء. تن #: تدفع آو تنفع. در 4: الانذارات. )٩(‏ لول 4: 
فأعرض. #آلدَءٍ4: الَلّكُ بنفخه في «القرن». نسم #: فظیع منکر وهو موقف الحساب. 


۸ 
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خی سر 0 ی oye‏ 
میت لا و رون هذا مت 











































الأرض. ٦‏ وہ موچ کتعَ در لو مج یرل هدع 
)۸( مهن 4: مسرعین مادین ھا نات 0ل 2 تا هس 
اعناقھم. طلعپ: صرت اللك۔ "ڑا رتبا IEE e‏ 
حر #: شدید امول. ۱ 0 وله ڪل دات رٹل ره بیج پر کان 
٩‏ یر »: واتهروه شک ]| کر جر کاو ویو 
یاه بانواع الاذی. ۳ 


دای وندر 9 ولقد یس را ار ران رکف هن نت9 
کت عَاد فیک کان عدای وَندر إن تَا عم رکا 
بی سي زٍ © تزع کر از 
سو دای ودر رتیت ارات 

عن نكر © کت کور لتذر 568 الآ 
کے ہے ما لی کن 26 ره 


)٠(‏ فامَذْوب4: ضعیف عن مقاومة 
هؤلاء. ممَانتَصِرَ #: لي بعقاب من 
5 

(۱۱) مر : کثیر متدفق. 

(۱0) «وتَجَ: وشققنا. غیوی٩ه:‏ 
من عیون متفجرة بالاء. الم الما 4: 
فالتقی ماء الساء وماء الأرض. 
(عَترقَافیت4: عل اهلاکهم 
الذي قدره الله هم. 

(۱۳) دا لونم)۹: سفينة ذات ألواح. 
وسر ٭4: ومسامیر شذّت 7 

)۱4( رآ 4: بمرأىّ منا وحفظ. 
(۱0) ول تک 4: ولقد آبقینا قصة نوح. ید4 عبرة. لمیر 4: متعظ. 

0 کر سهّلنا. للركر »: للتلاوة والحفظ والفهم والتدبّر. 

(19) #صَرَصًَا #: شديدة البرد والصوت . خيس : : شؤم. . متیر : استمز . بهم العذاب إلى أن وافى هم جهنم. 
() تع لاس کہ تقل لاس من الارض رهم عل رژوسهم فتندق رقابهم وتتفصل عن آجسامهم. 
از 4: آصول. متیر ٩‏ : متقلع. 

)٩۳(‏ #بالتژر »: بالایات التي نا وا ہا. 

(:؟) له : بعد عن الصواب. لوسر 4 جو 

(0) «آليقَ»: أأنزل. ال #: الوحي والقرآن. لأَددٌ »: صاحب بطر وتکر. (۲۷) شمْرباوا4: حرجُو. 
#فِتََة: اختبارا. ربهر 4 : فاتتظر ما كل علیهم من العذاب. #وَأَضَطيرٌ #: واصبر على الأذى الذي 
يصيبك من الدعوین 





اعد 








واه سا رب هی 
حا فَعقَرَ و مکی کان عذان ونذر هر سه 


یسا ود GE‏ فا کید 1 1۳ حتظ 27 


مس ہے“ 


56 زی کی یره ہم 
ا مه 
را SEES‏ ار 
8 و - اي وفعاي 


بارخ 2001 م ۳ 


زار جول نع ال ااا هلمن متك رٍ© ا 


لوی آذ باح 
رمد ر اڪ مار رغ ن وک اور 
ا اف ایر ھ ریف ووت کی یع شتير ھن 
1 ن ۱ ا اک یچ 


(0) «زتتفر»: وأخبرهم. رکچ 
شر A ٠‏ : بين ثمود والناقة. 
نب کل نصيب من الشراب. 
تر 4: بحضرہ صاحبه ویستحقہ. 


8 (۲۹) عامَۃ ای 4: فتداول الناقة بيده 


ليعقرها. لإفَعثَر 4: فقتل. 

 )۳۱(‏ شیر *: کالشجر الیابس 
الذي يسقط ويتناثر. #الْمَحَتَظِرِ #: 
الذي يريد أن يعمل سياجاً حفظ 
الواشي فيحتطب لذلك. 

(۳۶) #عسبَاکه: را شديدة ترميهم 
بحجارة. #بسَّحَرٍ : نی آخر اللیل. 
(۳0) «جَزی6: نتیب. منک : 
من آمن بالّه ووحده. 

(۳۱) وق رُر: خوفهم. 


2 الم 2 سر سروس وی 


سا و ا 


#طمَتَا4: بأسنا وعذابنا. ارو : 
_ 5 نی خفن بهد رق 1 فشکوا. یار : بالانذار. 
کے كن ی کا القظز (۳۸) محر ٹہ کہ : جاءهم وقت 
الصباح. #مُسَيَقَرٌ #: نازل بهم. 
(۱+) ال فرعون که : أتباع فرعون 027 717 او دامن موسی عليه السلام بالنقرية مل کرم 
(۶6) ۶ بتایتکا6ه: بأدلتنا الدالة عی وحدانیتنا ونبوة آنبیائنا. له زیر 4: فعاقبناهم. عزیز ؟»: لا یغالب. 
مق 6: قادرعل لاککم. 
(4۳) مر »: یا معشر العرب. «ب4: من الصذاب لا یصیبکم ما أصاہہے. فا 4: الکتب التَرّلة 
على الأنبياء التقدمین. 
(5؟) ظحَِيمٌ4: نحن ید واحدة على من خالفنا. منت نقتي 46: نخلب غمرنا. 
(٥؛)‏ و : جمع كفار مكة أمام المؤمنين. 
)٤٤(‏ ای 4: أفظع وأعظم. طِرَآََرٌ4: أشد مرارة من القتل والأشر. 
(20) #صَكلٍ#: تيه عن الحق. #وَسْعْرٍ #: جنون أو نار تَسْتَعِر عليهم. 
(4۸) حون ه: مجرون. متسر 4: شدة عذاب جهنم. 
(49) # بقدر #: بمقدار قدرناه» وسبق علمُنا به وكتابتنا له في اللوح الحفوظ. 





5۳۰ 


عرب اران 


(۵۰) ون رَد : قولة واحدة» وهي IT‏ مس رهق 
اکن». تنم اسر 4: فیوجداني 8 7 بز مڪ رهد ی وتو 
آقصر وقت. 
)٥١(‏ (َمیَاعَج4: آشباهکم في الکفر ۱ 
من الأمم السابقة. #مُرَكر 4: متعظ. 3 هم E‏ 
(06) #الزْبْر #: الكتب التي كتبتها وه 

ند 1 

(00) متس تل : مسطرفی صحائ ۳ 0 
(۵۵) #مَفَعَدٍ صِدَّق 4 : مجلس "۳ 2 ری والقمرکبا بان ھا ج رت کان 
مَليكِ4: الله املك العظيم. 0 كما رو الي ترف يران © 
لمَمَتَدر): عظيم القدرة. ووا اور بالط واا وأ ميرت 


يتنه عله OES‏ یاوق 





والارض 





حهم 
A‏ 
ری A‏ 
5 


2 وسعها لاتم اه وَلتحْلَثُ الْذَحَمَاء © 
EES‏ 6 واف لاد ماي الورك نكربَان 
(؛) بیان 4: النطق والتعبیر عا نی 7 ای اتید ا وی 


الضائر . رت 
0 ۴ مات اب 
)٥(‏ #عسْبَانِ#: يجريان بحساب 





© 
a 


(۷) #الميرًات#: العدل الذي شرعه 
لعبادہ. (۸) لسع : لثلا تعتدوا. 
(۹) بانط 4: بالعدل. «ولانشموأ: ولا تتقصوا. 

)٠١(‏ #وَصَعَهَا؟ : مَهدَها. لام للخلق. (۱۱) ۶ لاسکمام: جع کم وهو وعاء الشمرة. 

(۱۶) ذو الف : ذو القشر. #اليكَانُ4: كل نبت طيب الرائحد. (۱۳) 2 ل44: نم. 

9( سی أي أباه. وهو آدم. #مِنصَلْصَللٍ 4 : من طین يابس. مار ): الطين الذي طبخ بالنار. 
(15) ##اللَآنَ4: إبليس. #مَارح4: لب النار اي 

0 اعت یک : مشرقي الشمس ی الشتاء والصیف. ‏ امَفرن»: مغربي الشمس في الشتاء والصيف. 





o1 





مر 2 


عرب اران 


)۱٩( 9‏ «عَرع: حلاط. :الا 
مس مهد تپ لوا یادها ۱ العذب والملح. :في مرآى 
4 سم فان ا نظ 68 العین. 

1 () : حاجز. فان : 
لایطغی آحدهما عل الآخر. 

(۲0) «: الدز. ۲السیان6: 
صغار اللو ل. 

(۲4) اور 4#: السفن الضخمة التي 
تجري‌فی البحر. ۷ معا 4: المرفوعات 
الشّراع. 3# 6 لحار 6: کاطبال. 

(1) #عَلَيَهَا4: على وجه الأرض 
وان : مالك . 

(۲۷) دور 4: ذو العظمة والکبریاء. 
٭لاکرایر 4: والفضل والجود. 

(۳۱) سر لجر4: سنفرغ لحسابکم 


الل ّْ ل 0 مجازاتکم. یه مان : آها الا: 
/ > ہے عجر بر 2ص و سا ج و الس 
لمجرم س‫ تا ۳ واه 


ہا 
a a 2‏ 
٠‏ اتا 


ام 





ار 7 (۳۳) َو ه: تفرجوا. ۷ أفلار : 


آطراف. بسلطن4: بقوۃ وحيجة. 
(0) «سْوَاظٌ *: كب. #وَغئَاسٌ *: مذاب يُصَبّ عل رژوسکم. ولا تَشَران4: فلا ینصر بعضکم بعضا. 
(۳۷) َنتَمّب)»: تفطرت یوم القیامة. 0 4: مراء کلون الوزد. لکل ےمان 4: کالزیت الغْلٌ والرصاص 
المذاب. 
(۶۱) ۶ بسیتهر #: بعلاماتبم. ۶ بالَوصی4: بمقدمة رژوسهم. 





orf 


عرب اران 


(44) # جر : الاء الشدید امحرارة. 
ان 4: بالغ منتهاه في الحرارة. 

)6٦(‏ ما مَقَامرَیء٭4: وقت قیامه بین 
يدي ربه. 

(۸) لأفتَن4: اغصان نضر من 9ے 
الفواکه والشار. 

)٥٥(‏ #روجان؛»: صنفان. 
6209 مع بطانة وهي: ما 
بلي الأرض من الفراش. یر #: 
غليظ الحرير الخالص. '#وَجَيَ #: وثمر. 
ان : قریب الیهم. 

(01) #فِيهنَ4: في هذه الفرش. 
فصر ثالطرَفِ4: لايَضرفنَ أبصارهن 
إلى غير أزواجهن. 

ط1 لت ۂ4: لم يطأهن. 

(۰۸) «َیائون؟»: حجر من الأحجار 
الكريمة» ذو ألوان. تح 
صغار اللؤلۇ. 

(19) وين دونهما»: ومن دون 
ا لجتتين السابقتين في الدَرَج. 

(۱4) #مَدَحامتان4ه: حضراوان» وقد اشتدت خحضرتب| حتی مالت ال السواد. 


ای مت سے ے 


)٦٦(‏ لص احَتان: فوّارتان با ماء لا تنقطعان. 


۳ 
۳ 0 
K€ 7 
ع‎ 


۴ 
اام 


الى 


. 
7 ۱ 
۰ 3 ۰ 
ا 
۱23 ۷ 
اس" 
۲ ام ما 
ج٢‏ أكينا ۶ 
اد اک یھ 
27 


١ 





۳۳ 





ریب لان 
)1١(‏ #إفيهنَ4: في هذه الجنات الأربع . 
9ت رات 4 : زوجات طيبات الأخلاق. 
سان 4: حسان الوجوہ. 
(۷۹) حور #: نساء ذوات خوره 
وهو شدَّة بياض الع وشدة سوادها. 
'لمَفَصورت4: مستورات مصونات. 
0 ان یں و الو ۶ت 
عبر #: وفرش بديعة. 
(۷۸) ر32 : کثر خیرہ. ال : 


العظمة والجد. لوا لاک رم ۹4: : لآوليائه. 
باهش الود وشا 


٠ 14 ۱ aii :‏ (۱) #الواقِعَة: القيامة. 
ا رنه وا ۳ ین 0  )0(‏ کاب 4: لا یک‌ون عند وقوعها 
2 یب متقلیلان © ا 2 سور 


سای سس 
مرتفعین ورفع أقوام کانوامنخفضین: وخافضۃ جھات کانت مرتفعة کال جبال والصوامعء رافعة ماکان 
منخفضا بسبب ما حدث نی الکون. 

() لت : اضطربت. بسبب الزلازل والخسف ونحو ذلك. 

(9) اسب فّت اببال ویفت. (0) :1 »: ما یلوج في خیوط شعاع الشمس من دقیق الغبار. 
نب »: متفزفآ .400 أصنافاً. (۸) «اصحَب لت 4: هم الذین هُْعَلون نی ا حھة الیمنی نی ا جحنة 
آو نی الحشر. )٩(‏ مر حَب الس 4»: آصحاب الشقاوة الذین یخذ مهم ذات الشال إلی النار. 

)0( سبي إلى الخيرات. لبون #: ی منتهی الفضل والرفعة. 

(۱۳) یر : جا 

)۱١(‏ سز ر4 جع سير وهو ليس مارك . مَوَصوتَة4: مسبوك بعضھا ببعض 

)015 ما € : جلس بعضهم مقابل بعض. وذلك من ام النعیم ثافيه من الس اند 
الأصحاب وا حدیث معهم. ۱ 


اذ اوقعتِ ا 
ب نک سو 





ہی کہ 
شا ا و 


22 


4 
2 


. س مہ نی | ب سس ضهن 





ort 














ر ال وار ® ROSS‏ بل انہر 0 
2 
ر ل ۳ 


گے سرت 2 
رف بیترت 
نز اب تد عَنه لابو وف زی کای رود 
9 وخم رة کاش تخرد ھون ترا للا 
آمکنون 6 جرء ما 6 وآیعملون لاش مغو فه الوا 
۳ و تا ® سکم سکم ا و با عبرم نب 









(۱۷) #یسوف: یدور علی نحو دائم. 
ون 4: أىی دائمون علی الطواف 
عليهم ومناولتهم. 
(۱۸) #يأوآبٍ4: جمع كوب وهو إناء 
ہس ارت و خم إبريق» وهو وعر 
ناء تحمل فيه الخمر فتّصبٌ في 
لخوب #وأين»: هو إناء للخ « 
کالکوب. عون 6 : هو الجاري» 
والراد به الفمر التي لکثرتها تجري 
وليست عزيزة کا هي في الدنيا. 
() سوت 4: لا بصیبهم ضداع 
الرأس. ولا با زفون: 5 لا یعتریهم 


اختلاط العقل. 










72 
4 < ع 
ای 
۰ 








سو وزير ول من موه من مُوہ 
رم ۵ مرول اک مر 





(۴۰) تبون 4: ختارونه ويشتهونه. یروت نت : اتير ھ 5رز 
(0) خوط »: نساء ذوات حور أي و بی ریکل بک و 


نساء شدیدات بیاض العين وسوادها. 
عِينٌ#: واسعات العيون. 

:4 کامتل: کأشباه. او‎  )۲۳( 

الدذر. #المَكرن: المخزون المخباً 

(۵؟) لو )4: هو الکلام الذي لا يعتدٌ بە. تیم 4: هو اللوم والإنکار. 

E} (0‏ سلمنا سلاماً إثر سلام. (۶۸) یر #: شجر من شجر العضاه ذي ورق عریض مُدَوّر. 
کسی ازل شر که . () طلم » اجر ش کر امضاس راسن طت رة الق سو القاف 

آغصانا. #مَنصُود #: متراص متراکب بالاأغصان. (۳۰) ودود # : لا یتقلص کظل الدنیا. 

(۳۱) اواو 4: مَصب وب ب.  )۳۳(‏ لامقط توا امَعَة 4 دائمة مبذولة هم. (۳4) وف #: جمع فراش» 

وهو مايفرّش. طمَرَوْءَةٍ4 عل الأمزٌۃ ۰ () سو 9 هي الریح الشديدة احرارة. جر #: هو الاء 

الشدید احرارة. (۳+) موم #: الدخان الأسود. (46) مر ): ذوي نعمة واسعة. 

(۶0) یرون #: یثبتون علیه. ‏ ِنت؟: الذنب والعصية. # لمظیر : القوي في نوعه وهو الشرك. 

(۵۰) حون #: یبعثون ويحشرون جميعاً. 


oro 





عرب اران 


رت الواقصة 7 
E ١ 7‏ 
م 
7 24 لے كت 


3 
لیا 


)٥(‏ سرن رع گ4: شسجرة کریہة 
الرائحة ينبتها الله فی جھنم. 
)٥٥(‏ لیر ٭: مو الاء الشدید 
الغلیان. 
سس 8 (۰۰) ۶ آلهیر»: جع هی وهو البعير 
0 الذي أصابه افیام» وهو داء يصيب 
الإبل فلا تزال تشرب ولا تروی. 
(٥ہ)‏ فِزِل4: النزل هو مایقدّم 
للضیف من طعام. 
(۰۸) ون #: مایکون منکم من 
3 المني. 
١ O ۳ ۱‏ تدرب مت : قضینا 
بش رالتا رای وزوه جع نم آنشآثر 9 علیکم بالوت آو سوینا بینکم في 
تج و سس اس مه 
5 ليت ق والأحوال. 
(50) نت الأو4: حَلْقَ الله إياكم 
ولم تكونوا شيئا انگیرا 
9( ترک تنبتونه. )3١(‏ طخ ): یابسا ہشی] لا بقع بہ 7 0 ب0 
تعجبون من يُبْسه بعد حضرتہ. )٥٦(‏ ٭إلَلّْقرَنُوت 4: لَمُلَرَمون غرامة ما آنفقنا. 
(707) #مَحَرُومُونَ4: من الرزق. 
(09) رن 4: السحاب. 
(۷۰) بَبَ4: شدید اللوحة. 
(۷۱) رون 4: توقدون. 
(00) ##سََجَرَتَهَآ4: التي تُقدّح منها النار. #ألْمَنِئِيُوتَ4: الخالقون. 
(۷۳) تنک €: تذكيراً لكم بنار جهنم. ومع : ومنفعة. «لمْمَویتَ: للمسافرین. 
(۷۰) سیخ ۹62 : فنزه. 
(۷۰)( وی لجو : بمساقط النجوم فی مغارما في السیاء. 





٦ 





عرب اران 


(۷۸) حون 4: مصون مستور 
وهو الكتاب الذي بأيدي الللائكة. ‏ ]| مرب ده ۳ 
(۷۹) مرت 4: هم اللاتکة الذین آنش رم هون( عون سیم ۳ گر 
طھُرھم اللہ من الافات والذنوب. > إدَابلَغتِ ا ره 

(۸۱) ۶ آزیت>: القرآن. مهن : -ئچ کہ 


5 


مكذبون. 

(۸۲) ٭رزْفَگر۹: شک رکم لنعم اللہ 

علیکم. 

(۸۳) «مَتلَ: فهلا. «بلََب4: آي 

النفس. # الوم : ا حَللق. 

(۸۵) وحن رن اه منک : ہملائکتنا 

ولکنکم لا ترونہم. 

(۸۹) هر 4: فهلا. «َرَمَدیینَ: 

غیر محاسّبین ولا زین باعمالکم. 

(۸۷) جوا »: تردون النفس. 

(۸۹) #قَرَوَمٌ4: فله رحمة وفرح عند 
نه. 'وَريكَان4 : مستراح. 

(۹۱) ل2ك 4: فسلامة لك وام“ 

)٩۳(‏ #فرْل: فضيافة. خر 

شراب جهنم ال 

(۹۶) رتیه : وإدخال لیقاسی ا حز. (۹۵) حى ايقين): اليقين حقاً. (۹0) «عسیم4: فتژه. 


(۱) سب 4: : نز هه السوء وده # عرز € : الذي لايغْلَبُ. # کر 4 : الذي الأفعال حيث يليق 
عن يضع 

7 

(۳( # آل گل ہچ : الذي لیس قبله شیء. ۶ جر 4: الذي لیس بعده شیء. اهر 4»: الذي لیس فوقه شیء. 

اباط : : الذي ليس دونه شىء. 





۳۷ 





ص< + 


تت ايف کرک 
بوم 
ی وت ی 
تل ہك الک فا وی وی ول کی ای 
o‏ ۴ ۳ نوی و 
یی رت ی 
ور رق 
۲ اک لام نون باه سول 1 اتکور 


ے ھن وو پت 
إن ڪن تر “ينين 


“کټ کن يرڪو طلم N‏ 


کو 9۵اه وو چم سس 5 
ا 


0 مس تخل فد هنن ماما 





ی یز 


ور 2 


)٤(‏ توف : علا وارتفم. 

9 امرش 4: سریر الملك الذي تحمله 
الملائكة» واستوى عليه الرحمن» وهو 
أعظم المخلوقات» وهو سقف جنة 
الفردوس. يلج : : يدخل من حب 
ومطر وغیر ذللك. ٭ یمج ٭: یصعد 
من اللاتکة والارواح والادعية 
والأعمال. مہ ٭: بعلمه. 

(د) وین هار 4: یل ما 
نقص من ساعات اللیل ی النهار 
فیزید النهار. ولج تارف ايل ۹: و 


پدخل ما نقص من ساعات النهار نی 


اللیل فيزيد الليل. #يدَا تٍاَلصٌّدُورِ #: 
۳ 2 صدور شغلقہ, 
(۷) #جَعلر مت 4: جعلها نی 


اگ مورت حير ند . 
وص ریس شوت سفق کو نو چم 7 أيديكم واستخلفكم عليها. 
ارقي از ےت مس جر رر 0۵02 0 (۸) ۳ عهدکم اللؤگد 
ESE‏ که 4۷ 
8ھ )١(‏ «اشب4: طلیات الکفر. 
الو ر4 :نورالإیمان. لوف 4: لرحیم 





بهم أشد رحمة. 

6 #وَمَا لي افوأ #: 5 شیء یمنعکم من الانفاق؟ مرن لسوت وا دض 4 : ملك السموات والأرض» 
وسينتقل إلى مالكه الحقيقي. #الدَتَح4: فتح مكة. لس : اطنة. 

)¥ #يفَرض الله : ينفق مخلصاً عمله لله. 


۳۸ 











< و 21۳ 
غریب لزان 
72 سم 


() یی وزهم»: بضيء هم نور لا ور ری از یں وا مت نی وم یابیز 
عملهم عل الصر اهل كدر آع‌اشم. 1 را وا بت ان یو حلرین 
(۴) شزو : انتظرونا وتریثوا نی اک رم وروی ل ولتت 
سیر کم حتی نلحق بکم. 6:6 ی طورش وک 
تأخذ. لإقيل4: القائل: المؤمنون. با اوور و 
ہرامش ارجموا ال لكان و ومن قله ال ماب 6رد رتمک 


الذي قبستم فيه النور. #ئالتيسرا): ح0 کک ہہ وہ ٤‏ و رسو ر 
١ ۲‏ دو ل لوسر ۱ 7 ول سم ونر روز ریت روعرد لمان 
فاطلب‌وا. فرب : فوضع بین ۳۹ و 


سے رسس )بر کرت ود مور 
حیط مرتفع. فبَا یئ 4: داخلہ. ا نت ۱ سکن اس ارم هموك 
2 یی 0ج ۱ © رَيَأنِ لذت 12م وا آن 0 
جهته المقابلة التي فيها المنافقون. | قل وبر ل زڪ رادو ر 0 ۶ کان 
)١(‏ لس اشتی٭: آمتموما لا وو الک نة مرو دست روک 
وآهلکتموها بالنفاق. وت 4: وچ پا ول رم 
رت ی لت ملس 3 تا روتنک 
الدواثر. ابر : شککتم نی 3# 

التوحید ونبوة محمد .عكر 4: 
خدعتکے. ف التپ “: ما مون به 
آنفسکم من الأباطیل. را 4: 
الموت. ##الْمَرُورْ 4: الشیطان. 

(۱0) ی 4: عوض تتخلصون به من العذاب. «مأصم4: مصیرکم الذي تخلدون فيه. لوَينَسَالْمَصِيرُ 4: 
وساء مرجع من صار إلى النار. 

(۱) 2 لین که : أل يأت الوقت؟ نخس مع4: ATE‏ الد : الزمان أو الغاية» وبَعْدُ عهدهم بالأنبياء 
والصالحين. 

 )۱۷(‏ الْأرّصَ4: الميتة التي لا تنبت شيئاً. #بَعَدَمَوَتِهَ4: بعد يُبسها لاحتباس الماء عنها. #الْدَبّقِ4: الدلائل 
واحجح. لم لک اون یه : رجاء أن تعقلوا. 

(۱۸) #الْمَصَّدّوِينَ4 : المتصدّقين من أموالهم. لیو الله وا ہ: أنفقوا نی سبیل الله نفقات طيبة بها نفوسهم. 


| 





راز ا وت حتف ا كيذ 





o۳۹ 





e;‏ ونوا 


> اب و لو تما یره 
5 


یت و تن ی ول 
والا ور 9 ا ۱ ن7 ر ریهیج فد 
صقر نم 7ھ ا فور ا ا ید مہرد 
ند تا لح 1 تع ررر ق 


صا وت د 


ایوا غ رن ری لها 2 ا 
وال اض اعد ت يك ءا ۳+ 2+) 
یه منز A‏ لا رھ ااب 
من میرف ألرض ولا رة للا فجن 
کک اتوت ھ مكب 


یسید ول ات رواب ماه ڪرو و 
ما و یحو و 2007 


ر محر همم 


ساليل ون 2 را حدقي 


>< 


0 مہ 
تن 

نی 

1 


الم عن خلقه. الد ٭: الحمود علی أوصافه الكاملة. 


51۰ 





ص < 


عرب لزان 


() م4 الذین کمل 
تصدیقهم بما جاءت به الرسلء اعتقاداً 
وقولاً وعملا۔ ویر 4: هم القتل 
في سبيل الله والذين يشهدون على 
الأمم السابقة. 

(0؟) #كمَتَلعَيْنِ4: كحال القطر. 
َالكَّْرَ4: الزرّاع» لأن الزارع يستر 
ما يزرعه بتراب الأرض. هيخ 4 : 
يببس. #مُْضفَرً4: تحوّل لونه إلى 
اسر تلا 4: متهشآمتکشرا 
5 اتا : عنم ينخدع به آهله. 
6۱( ارس رو 4: آسباب الغفرة من 
التوبة والابتعاد عد العاصي. 

(60) ۶ کب 4: اللوح الحفوظ. 
بَا 4: نخلق ا خلیقة. 

(۲۳) م تسا ۹: تحزنوا. لات نوا 4: 
فرح بطر وأشر. #مُحَتَالٍ4: متكبر. 
ر (۲۶) يلوت €: بأمواهم. 

بل : بُعرض عن طاعة الله. 








عرب الان 


(۰؟) ام #: با حجح الواضحات. 
سیر اس اھ ارتا 

امي لباس 4: قوۃ. 

«عَرِيردٌ 4: لا يُعْلّب. 

(۲۷) #ققَّا: أتبعنا. #رَأَفَة4: ليناً. 
وَيَعْبََإِنتَةَ#: وابتدعوا رهبانية 

بالغلو في العبادة. ما کت : ما 

فر ضناها. لته رون 4: 

التزموا بالرهبانية البتدعة یطلبون 

بذلك رضا الله. ا رما حق ایا : 

فع) قاموا مها حق القیام. 

(6۸) ۶ ینان 4: ضعفین. 

#تَمَسُونَ بهء4: تهتدون به. 

)٩(‏ «للایتیر4ه: لیعلم. #الفضّل 
العظر : الإحسان والعطاء الكثير 

الواسع 


قد ج ےت معهم مو 


ےی 


ا 


و 59 ا ی سرت 


2 
ی 


فی قلوب آپزیرے اکہ بوه ره ورحعه ررهبایت» 
تسه عم عله إلا أبتِكَاء رضن 
رماع مها کاتیتا اما مه را 


گی 


رن سٹون © ينها ليت ءَامنوأ 
وءامنوا نوا ره ونان من کته ول کر ور 


سے و 1 £ 99 زر ہس 
تشون بهء یی ول راهنو دير 
3 [السوكي و ون 


بید اللہ ی ارو 


سس هنسلل 








(۱) نرأ: تراجعك الکلام نی 
| زوجهاوهي خولة بنت تعلبة وزوجها 
کت بت الصامت. 

#خَاوْرش»: تخاطبک| ومراجعتک| 
الم 

(؟) #یهرون»: یقول الرجل منهم 
لزوجته: «أنت علّ كظهر أمي» أي في 
حرمة النکاح. 






















3107 
اک ا رش مودو 
ما رشن ناماو بس 
كمون ره یلهد تیم تب هر 
اعد وی بت نازوس 
93-7 نوا اانه وَرَسُول ہہ وَتالک خد ود اللہ 

7 +]) 
ا و نم 
2 


1 تب SMS‏ سس 
11 ۵1۲ وج € یا کا 


باه بسا مور 1 0 
(۳) #نمیعودونلماقالو»: ثم یرجعون 
عن قومٰم نف ات نسانهم. 
ارک اما : ر یمس آحدها الاخی 
وهي كناية عن ا لجماع. 

(+) #مسک؟۹: هو الذي لا یملك ما 
() ۹ : یشاقون وخالفون. 
لوا ە: خذل وا وآهینوا. ین : 
دنت 

(د) ۳ حْصَلهأنَه4: كتبه في اللوح المحفوظ, وحفظه عليهم في صحائف أعمالهم. #سّهِيدٌ4: شاهد يعلمه 
وبحیط به فلا یعزب عنه شيء منه. 




















olf 


(۷) فی 46: مناجاة ومسارة وما 
یکتمه الناس من أحاديثهم. 
اهْوَرَابِعْهُمَ 4: مُشاهدهم بعلمه» وهو 
على عرشه. #وَلَآَأدَقَ من دَلِكَ: ولا 
أقل من ذلك. هْوّمَعَهُمَ 4: هو فوق 
العرش وعلمه معهم. 

(8) #التَّجَوَئ»: حديث السّرّ الذي 
يُثير الشك في نفوس المؤمنين. 

ون »: يتحدّئون سرّاً. 

کب 4: سلّموا عليك. اڪ 
کافیهم من العذاب. #يضاوتها 6 
یدخلونها ویقاسون حرها. #فنش 
لْمَصِيِرٌ 4: فساء المنقلب والمرجع. 
(۱۱) تج #: لیوسع بعضکم لبعض 
الجالس. 12 €: يوسع الله 
علیکم نی الدنیا والااخرة. انشروا ه: 
قوموا من جالسکم. 

«یرْ»: برفع مکانة. «درَجَت4: 


ہی 


وو دی 


و اد 


ا 
یا تے, رھ ارا 
ای رد لماعت بجوي 5 
ویو ااستو لک n‏ یت اك 
َو انف هن لولابعزبتا له 
EES‏ ون 
روم a‏ 
ار وا وت وتو 
ی شین ا سی ند 
وم اتکی لین بو 
کا7 تو اف الس افخ 


7 1۹ 





۱ 
1 

2 E> AOS ۹ AS 

02 7 و 





۳ 





2 @ مر ویش 
۳ ا سور المبجادأة #7 


ا مس ات ETE‏ 


یکو 1 کے 


رو هر وان رید وان مورحم 


سے ص2 


۳ ۱ تا هر SE:‏ 1 


باه ي ۳ سوه و ره و 
لا 0217 زر تر ی ال ڑا 
وماعضبَا و 3 تل اکب 


0.7 اباس ددا ۳ 


2 5 سا شم مس بر 


يَكَمَلُونَ وسو سيل ددهم | 
٢‏ :0 


عَذَابُ م مهد نغقعٹھبرامو کی رک اه 


یر 4 لقع تعد م e‏ 
٦‏ 


و 


۰ ۲* ۱ 


ا ¥ 
8 ع 





٥٥ا‎ 


عرب اران 
گا 0 «تججطر انول »4 : آردتم آن تکلموا 
رسول اللہ ا ا 
لوَأظهرٌ4: وأزكى لقلوبكم من المأثم. 
(۱۳) ضرق : آخشیتم الفقر عقب 


(۱٤)‏ رلا : ا تخذوهم أصدقاء 
يحبو نهم وينصرونهم. 
ج و 
مهن #: مُذِلٌ في النار. 
0 ی : لن تدفع. 
(۱۹) # سود 4: غلب واستوی. 
س٣ر‏ 4: جعلھم یترکون. 
لان ە: توحید اللہ والعمل بطاعته. 


)٣۰( @‏ حا یہ : جخالغون. فلکت :٠‏ 


من جملة الأذلاء ا ملغلو بین ا مھانین. 

 )۲۱(‏ ك€: قضى وكتب في اللوح 
الحفوظ. #لاعَنَ: لتکونن الغلبة 
بالقوة له ولرسله. #عزیر #: مانع 


حزبه من آن i:‏ 


(0؟) یراون 4: حون ویوالون. ریت خریوادون من سا ۳ 
#ع4:عادی. عش رت هر 4: آقرباء‌هم. 5 الله ور 2 ہے یت اہ اق وم 0 
#كتّب4 : ثبت 7 یر قواهم ۳ ونر الب کب لوهم لين یه 1 
بروج: بنصر وتأیید. ۴ يروج ةةة جل جنب ری د کے هن 1 


«حرزن لت >: آولباژه. ۲ ألمْمَلحوت4: ےچ 
الفائزون بسعادة الدنیا والاخرة. 


(۱) 9 سبح : نزه. 
() :هم بنو النضیر من 


اليهود. 

#ديرهر #: مساكنهم التي جاوروا مما 

المسلمين حول «المدينة». 

الأول اشر €: عند أوّل جمعهم 

للخروج من جزيرة العرب. ا ا ۱ 7 پیک ےی آله ڪل 2 و 


٭ مان حتف ۹: : تدفع عنهم. ٠‏ کٹ 
ره که : فجاءهم أمر الله. لا من حت 
وپ : من مکان لم يظنوه. 
#وَوَدَقَ: وجعل. رب : ا موف 
والفزع الشدید. ارو : فاتعظوا ٠‏ تالا[ اح جر #: آصحاب البصائر السليمة والعقول الراجحة. 
(۳) ا 5ء€: الخروج من الوطن بنية عدم العود. 





۵ 





227 
رھ 526 مم 
ویزی الق وی والمم 


چو و سم 


دولة بين انا 2 تک 
ومانه ددعت فانتهوا ره ۱ 


ص س 


یر 2 ام ضرف رل 


سی 


۰ ٠ هو‎ 


پبتغون فضلاش ال لَه وکا رونا IS‏ 
تون انيبم ريوص 


لبون اتا اروف ضدورهم 
جا یت پر شیور ویب 





الم 


(؛) َو 4: خالفوا. 

(٥)‏ # ده نخلءة ذات مر طیب. 
سوه : قواعدهاء وا مراد: شوق 
النخل. #وَیْحْریَ؟*: ولیهین. 
الْقسِقِينَ4: الكافرين» وهم ببود 
)٦(‏ ہل اق املع رسود ٭: وما 


أعطاه الله لرسوله ما يظفر به الجيش 


ضس عدوهم. لہا أَوَجَفْثْرَ 4 : فا 
أركضتم للإغارة» وأوجفه: حمله على 


ےی تم 
تركب 


(۷) # نی 4: قری فتحت نی عهد 
الرسول پل ٭فِلَهوَلتَمول٭: أي 


يصرف في مصالح المسلمين. #وَإذزى 
اث #: ولذي قرابة رسول اله وف 


وهم بنو هاشم وبنو الطلب. 
«#والیتی4: الأطفال الذين مات 
آباژهم وهم دون سن البلوغ. 


وم کین کپ : هم أهل الحاجة الذين لا یملکون ما یش حاجتهم. ون اسَّبین: هو الغریب السافر الذي 


نفدت نفقته. #دولة بين ا لكوي که : مداولة يتداوله الأغنياء ويتعاقبون في التصرف فيه. 

)٩(‏ َو و: استوطنوا وغکنوا. الدَار 6: الدینت وهمي دار افجرة. حاب €: حسدا. یبوڈ 4: مھا 
آعطي الهاجرون من فء: بنی النضبر. «ووَیرَونَ عآشهر)»: ویقدٌمون غیرهم من الهاجرین وذوي احاجة 
عل أنفسهم. # کےا :ده احتياج. #ونن یوق 4: ومن سلمه الّه فمنع. سح نفیه-: بخلها مع 


حرصها. #الْمُفيمت #: الفائزون بمطلوبهم. 





(۱۰) غلا46: حسدا وحقدا. 

(۱۱) انیت روان هرالکتب4: :هم 
نو لتضیر. لب نس :يف 
تك 

(19) #ولين ضصَرَهِمُۃ ٭: ولشن أرادوا 
نص رتهم. نم لاه زورک : أي لا 
بغلب ن. 

() یب : خوفا. 

(19) #تحضَّئَة»: ممنوعة بأسوار أو 
سس . #جدذر»: 
حبطان. با او ٭: : قوتهم. 

طس 4 متفرقة 

(15) #وَيَالَأَمَرهِم4: سوء عاقبة 
کفرهم وعداوتهم للر سول 2ٌ. 


احرج ا 
ون فوز مت رک مسر کم واه و وسر 


و و حر صرح وم 


لن ری رون ام" روص 


وین مروت كلدو لابنصزوت هلش 


قدرف: فی‌صدورهم‌ترت 1وی 


یں سس مم 


مهوت ® لین و کڪ چیا ہے 


وو کے و سی 


کا وتار نهر شید س ھر جیعا 





٥٥:۷ 





عرب اران 


سس سے 
کا aE‏ 
سے 


(۱۸) مامت 4: أی: من الأعمال. 

: یوم القيامة. 

(۱۹) تَسُوأ نہ ٭: ترکوا أداء حق الله 

الذي اوچبه علیهم. 

ر فا مرا ہر ماینجیهم من 
دهم تابن تور رید الم عذاب یوم القيامة. «الفیفُو4: 

2 0 ۳ فج ۱ 5 الخارجون عن طاعة الله ورسوله. 

© (۱) نیا 4: خاضعاً متذتلا 

لص ل6 4: متشققاً. 

لصّربها): نو ضحها. 

(۲) عر اليب والشهدة4: يعلم 

ماغاب وما حضر. 

(۲۳) الم : المالك لجميع الأشياء. 

الصف فيها بلا مانعة ولا مدافعة. 

#القدوش): المنزّه عن كل نقص. 

9ألسَلمٌ4: الذي سَلِمٍ من كل عيب. 

© «الْمْوّمِن»: المصدّق رُسُلَه وأنبیاءہ ہم 

024 أرسلهم به. #اَلْمهْيمِنُ4: الرقيب على 

سرع 

طالَزِيرٌ4: الذي لا بالَبُ. انار 4: الذي قھر جمیع العبادہ وأذعنوا له. « تک 4: الذي له الكبرياء 

والعظمة. سبح له 6: تیه الله. 

(؟) #آلحَِقُ4: الممَدّر للخلق. #ألْبَارِيُ4: المنشئ للخلق. #الْمَصَوَرُ 4: خلقه كيف يشاء. طالْمَزيدٌ 4: 

الشديد الانتقام من آعدائه. کم : نی تدبيره أمور خلقه. 





۸ 





)١(‏ #أوليَة4»: خلصاء وأحبّاء. 
لوهم الموَدَةو4: أي فتخبروهم 
بأخبار الرسول كَككِةِ وسرائر المسلمين. 
ی 6: طلب. «ر۹: تنقلون 
إلیھم الأآخبار سزا. سو اتیل 4: 
طریق ا حق والصواب. 


©9( ٭إِن تم 4: ان یظفر بكم هؤلاء‎ )٢( 


الذین ترون إليهم بالمودة. 


وط واا 4: ويمدوا إليكم. 9 


یلو 4: بالقتل: والسبي والشتم. 
(0) اَزََامگر: قراباتكم. #يَنْصِلُ 
بن : ينرق اھ کې وجل امل 
طاعته الجنةء وأهل معصيته النار. 


() #أسوة»: قدوة # هرايكؤ»: 


آنکرنا ما آنتم علیه من الکفر. وید : 0 ١‏ 


وظهر. تک اعتمدنا. ی : 
رجعنا بالتوبة #المصير #: المرجع یوم 
القيامة. 


ص 0ا ۱۳9 


r‏ رازا„ 
2 


منوا لا یواعد وی وع عدوم 
7 تاه ہی 


ص مع و م : 


ی تج یر 2 
0 یب فا سا 
۳ 8 حم کت ول 1 


توي و ۲۳ موز 
اوه سک ف تھ روان مهه عربت 
بر دورود دون ال 

سے د 


کت ۱ سے ا سس لد می 
موه وابعصاها اح یہ 


رس 


یمرک ا مشش لا 
کک يك کک 





)٥(‏ فلفة: مفتونین بتسلیط الکفار علینا. ۳ لیر : الذي لا یخالب. الک 4: نی أفعاله وأقواله. 








red‏ کم و و 
۳ وتو وان له هوا تنب ىالا کے 
۲ کے 


وین ناد كر نرق وت و عور وسر 


- 
ارگ 

2( سے 
۵ 

$ 

ك9 هل 

ل" 

ر 

2۲ 


1 


: ن دترم ار کنخ یر قرط 
کے 1 

١ 1‏ کاب 
١ 6 1‏ 


1 


وج ع 
سر افيه 

سس ریو 
رگن جرد 
کات کف وتو تورات ا 
ES‏ َو وه il‏ 
و رل سا هت 
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1 رف شیا ما 
6 آزوجه رفتل منوا 





ن لذن ریوک 270 . 


ص2 


و 


: سود فلوة. #يرجوا أنه‎ (0) ٦ 
4 يطمع في یر سن ال.‎ |) 


ومن يُعْرض عما أمره الله به. ام 
عن عباده. ظللْتِيدُ)4: في ذاته 
وصفاته. المحمود على كل حال. 

)(۷) فلعمی الک : وَعد الله. 

(۸) توح : تحسنوا معاملتهم. 
نطو هم »: وتعدلوا فیهم 

)٩(‏ «ق الَن»: بسبب الدین. 
«وَظهَروا».: : وعاونوا الکفار. 

آن تلور : بالنصرة والمحبة. 
کاپ : ومن یتخذهم تاه | 
على المؤمنين 

(۱۰) م کو : من دار الكفر إلى دار 
الاسلام. موه ه: فاخت‌روا 
إیمآشہسن. فو اوخ رپ: واعطوا آزواج 
اللاي آسلمن. ہ0 وا : مثل ما 
قل أعطوهن من المهور جيف :مهورهن: 
#خصّع# : بنكاح» وأصله جمع عِصَمَة 


وهي: ما اعتّصم به من العقّد والسَیّب. « حرف 4: الزوجات الکافرات. 
(۱) تک 4ه: فرژن وغقن. «عامَره:کانت العقبی لکم. وهي الغنيمة. 


66٠ 


(۱0) ایک ؟: يعاهدنك. ۳ ۳ 2 ایک 

لن اتر باو ا): ألا لن مع ۵ شيارد 
الله شريكاً في عبادته. 9لا َ٥ت‏ یکن 
یمتح »: ولا يآتین بکذب في مولود 
من غير أزواجهن فیلحقنه بپسم. 
لین 4: فعاهدهن . 

(۱۳) م4 : لا تتخذوهم 
هنآ لخرَة): من ثواب الله في ال خرةه ا 
أو كما يئس الكفار من بَعْثْ موتاهم. زک 


0 مت تایه 
)٩(‏ مالاستعلون»: مالا تقومون 6 الم لیدعت اسار 
پالو قام ية, 2 
(۳) فإمَقَتًَا: بغضا. 
)٤(‏ لصف 4: أي مصفوفین. 
لمَرصْوضٌ4: متراص محْكم. 
) ۰) 2ا ہے و سید 
به . ع ۲ 2 
قبول الحداية. #الْقنَسِقِينَ4: الخارجين عن الطاعة. 
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ریب لان 






















7 یز بان رو یله ا 
7 بان یدیم کی ی و 1 
0 ان اود حر رین اون کے ٠‏ 
آله اکب وهو رآ جر امہ 
© يدوت يواه لور ام افو ههم والله سووہ 
لکیرون خوزی رس رم هدكو نِآلْوَإيظلهره. |1 
کک کوک من رون بای اء مکزا 
0 نع اپ ار منوتب و دون 2 
ف سیا ل ا اتو 24 کو۵ 7 
ET‏ 
سو جتب عتن هعرق و مه 
هي ون یل امن سید 
: نصا راک کاقال عیس ین مر للحوارض من انصاری زی الہ 
ار رکز ا ناميل 


(0) # میتی 4: لا جاء قبْل. 

وم : و را بمجیء الرسول 
ل بان ): بالدلائل الو اضحات 
الدالة على نبوَّته. 

(۷) روط )»: لا آحد آظلم. 

اف ری 4: اختلق. 

(۸) # لبطفو اورا 4: لیقضوا على دين 
اله. «مُيَروروء€: سيتِم هذا الإسلام 





:4 #بالهدَک؟: بالقرآن. وین للیَ‎ )٩( 
ودين الإسلام. 9 ليظهره, 4 : ليعليّه.‎ 
منعَها: من تحت قصورها‎ )1( 
وأشجارها. عَدَنَ#: إقامة دائمة.‎ 
و ی‎ )۱۳( 
لت »: عاجل.‎ 

(1٤)‏ #لِلْحَوَاركنَ # : مم آصفیاء عیسی 
-علیه السلام- و اف أضحابه: 
هرت : غالبین اما باحجَة آو ببعثة 






2 


5 وت وہ ی 
0 


oof 





() سخ : ينه « الم6: الاك ۱ ۱ 
لكل شىء المتصر ف فيه بلا منازع. ظ ہے الہ 

hg U ge‏ مهف 
پہ یر ہس 27 - 1-9 وس سم سوہ 
«مز»: الذي لایغالب «المكي *: 60 | هروه - و 
الخکم 2 تدبيره و صنعه. کا من نبل قصال مين ءا حَرِينَ مِنْهِ ما نماي ويهر بر 


جو سے 
م ی و 2 


)٢(‏ لک : العرب الذین لایقرژون ۳7 وهو یراک بر هم دک فصل ال یهت یه و 
ولایکتبون. 2 ك تانیرمت 2 خاوا اود مر 
ورکیم ویطهرهم من العقات و رماتل امار ینس 
سس سو زا اب و دی الو یرت 
القرآن. ٭وَلَ لک ٭: والسنة. ]| . ہے یہ ٍ 
۳ : وا © 0 رت سوب 
(۳) ووءاخرین؟: وارسله إلى آخرين. مر همرت کی5 50وش 
هر #: من العرب ومن غیرهم. انا 
«لَایحی»: لم ینوا بعد ا فا 
) 3 ِنَّأَلْمَوَتَ رپ یی و 
(:) افد كته 4: ما تفضل الله به على 7 تم س مس 0229 
هوّلاء دون غیرهم. # لس للحظیر 44: E‏ ۳ 
الاحسان والعطاء الحزیل. 
)٥(‏ مکل : شب 0 خیاو َو 4ه: کلفوا العمل بها. (لرتماوحا»: ) یعملوا بها. تا »: کتباً لا يدري 
ما فیھا. لیت 4: قب ايد ی4: لا یُوفق. 
(د) عدوا : سس بالملّة اليهودية. #أوَلِيَآء ين : أحبّاء لله. 
(۷) يمامت بهت 4: بسبب ما اكتسبوا في هذه الدنيا من الآثام. 
)وو مق یکره : آتِ إليكم وقت مجيء آجالكم. #تُرَّتُرَدُون4 : ثم تُرجَعون يوم القيامة. #الْحَيّسِ؛4: ما 
غاب. #اسهدة4: ما حضر. 





oor 





کر چکگ وا كر أي 1 أو د 
کیرش تهون مواد مي 6 بك امه وان يفولا 
EE‏ و مس پک ےو سیک 
۲ یف سس ات 





6 ودع 4 : نادى المؤذن. ۰۳ 
فامضوا وأقبلوا إليها. كر أنه : 
الموعظة في خطبة الإمام. درو گ: 
واتركوا. 

)١(‏ تن فلا : واطلبوا 
من رزق اله. #تتِحوت؟: تفوزون 
بخيري الدنيا والآخرة. 

)١(‏ (5): صارفاً عن الصلاة. 
«أنقضواً»: تف قوا. باه أي: على 
النبر . 


0 9 جم افق وښو 
الذي يُظهر الایمان ویر الکفر. 

(6) 2 )*: وقاية لهم من العذاب. 
طصسدُوا۹: منعوا أنفسهم ومنعوا 
الناس. و 

(۳) فلیع4: فختم. اون 4: 
لا یفهمون ولا يدركون سج الإيان. 


(+) رار 4: : نظرت إليهم. AES‏ ر تعجبك هیتاتبم. سم تصن. . تسده ۹6: 
الأخشاب الملقاة على الحائطء فلا نفع فيها لأحد. #صِيَحَةَ #: صوت عال. تهر 4% : واقعاً علیھم وضازاً 
بهم. لقَتَلَمُوْآنَه4: طردهم من رحمته. #أنّ4: كيف. فكو 4: يُصرفون عن ال حق إلى الباطل ؟ 


o04 








(۰) لوا وسَهُ تم #: أمالوها وحرّكوها 
إعراضاً عن كلام التکلم. #یسدّونَ: 
کم وت 

0) «حَقّ»: لاجل. «ینتصو6: 
یفرٌقوا ویبتعدوا. فحرآب ناوت 4: 
مقاز آسباب حصول الأرزاق من 
الامطار والریاح الصالحة وأشعة 
الشمس. 

(۸) #ألَمَدِيكَة€: المدينة النبوية. 
#الَرّ4: القوي العرّة وهو الذي لا 
يُقَهَر ولا يُغلب. «الْهِرَّةُ4: القوة 
الحق المطلقة؛ وعرّة غير الله ناقصة: 
)٩(‏ ۶ لالهک: لا تشغلکم. 

«ذْک ره 4: عبادته وطاعته. 

(۱) ج: وت مرا 


ہس سی | حطر 
ا وق وق دہ 
اعد قف ت لھ او تمه له مرن یقن و 


سے 


3 وه یت وود 
لاو 


ننف فوا عل عند رسول ات يك موه 
کین الکو لض کک فقن لايغغهو ل 
3 


2 


0 شولورت لین وج ای الم ين2 لییشرچن جن ال 


هل هلر سوه وی وم 
لتو بكرن © تهات + موآلانلیک 
آمو ڪر ول اوذ ڪر عن وت وت فح 
E TE‏ قو امن مارا 27 
سامون کو وي 
لین ولن 

بو 





000 





سی لعاف تون وما نی ألض هام 5 كت 
وك تن قير © او وروی بر وه 
یتما ی رھ ع | 


باحق وصور ۳299 زومر 


مایا اکر الین و یں و 
ی ن‌آلسدور هار 7 1۶ یل ۴ 





7 اف رھدا ر 

2 7 07 الب ۳ تاوا رق E‏ ی 

اھ کي کی 
وق بعش رن رو ر @ 


ا ب > وو 


منوا باه و َوبمَاتحَمَأونَحمَيرٌ 


مو رج 10 0 
وت 


و 
کب 22 چم مس 
ھا لا 








صدا 


سے 


(0 سیم : يُتَرٌه. «للردّ4: الثناء 

الس اليا 

(۳) مور 4: خلقکم. 

#ألْمَصِئ #: رح برع القيامة. 

(1) لین ک: تُفون. لمَینَ4: 

تظهرونه . #بدّات لور 6: بما تخفیه 

التفوس. 

(ه) فا 4: حل مهم. وال : سوء 

عاقبة. 

)٦(‏ مو بات : الایات الواضحات 

والعجزات الظاهرات. لوا 

أعرضوا عن الحق. لوست ر): 

عن عبادتهم وإيانهم. جيد4: 

محمود ني أقواله وأفعاله وصفاته. 

(۷) یی" تسا : تحُرَجوا من قبورهم. 
کس : و 

VP 7‏ سس بالقرآن. 


(9) « رل : لیوم اسشر. من 4: العبن والتفاوت بین الخلق. کن ڑ4 : تم . یا4 : حعت 


قصورها وآشجارها. 


065 


عرب ان 


)٠١(‏ مإوَيمَسَالْمَصِيرٌ4: وساء المرجع 
الذي صاروا إليه» وهو جهنم. 

(۱۱) #مُصِبربَة #: مكروه. 

نأ 4:بمشیئتہ. ره یوفقه 
الله إلى مرضاته. 

(1) نولقي 4: أعرضتم عن طاعة 


اللہ . 


ر 7 ۶ وی 
کو الا کے ذسے ءامنوا ونم و اا 
(۱۳) اه لاله لاه 4: لا معبود 
۱ سو کن می دا سک درو مع وادتفوتضتخوا رتفا 
بحق‌سواه. کل : فلیعتمد وا هه ا اوہ 
۴ کل ان ِ ی مرڪ روا حم 
رو رو ۶ : 5 < ۶ - ١.‏ وو حم ساح م 
(۱۵) روا ڪر 4: اي یمنعونکم 0 عن ده اجر 1 تَا تلمَتر 
من الاسلام آو امجرة آو یکونون سباً 99| وا سَمَعْوا وَاطِيعُوأ وَأَنفِفوأحَيرا 000 
للمعاصي. وان نوا »: تتجاوزوا ۲ ید هه لْمْقَيحُورت ©! انش وضو 
عن سیناتهم. وتف نزو »: وتستدها | ار تسام مه اج وتف سم واه شور 
۳ 9 کے سح کس 
(۱۵) ۶ و که : اختبار لکم وشغل با << 
عن الآخرة. #أجَرٌ #: ثواب. 
(13) ##ماامتطعكر 4 : أطقتم . 
حيرا : يكن خيرا. 
ون ویش یه ومن سَلم من البخل واحرص. ‏ مُمِخورت: الظافرون بکل خیر. 
(۱۷) رواک تنفقوا أموالكم في سبيل الله بإخلاص وطيب نفس. شور 4: از على الطاعة. 
بے E‏ 0 جل باو لى مَنْ عصاه. 
)0۸( سا حَیّب ۹ : ما غاب. هه : مالم يَغْبٌ عن الأبصار. 


اع 
ع 5 


۱ 





۰۷ 


سورة الطلاق 


)١(‏ َطم)4: |ٍذا آردتم آن تطَقوا. 
۱ ۳ ھک ررر : طلِیلَتهنًک: مُستفہلات لعدعہن, أيی 
1 کوش دود و وم شیر : 


و 2 في طهر ميقع فيه جما أوني كنل 
و 1 ظاهر. #وَلحضْوأ»: واحفظوا. 

5111000 6 بمح ):بفعلةمنكرةظاهرةكالزنى. 

هر وعظ 8 4: يجاوز که تلد 

پد من کان دومن باه ولوا و ّ ره 8 مر 4: یوقع نی قلب الزوج الحبّة 
ی ی یتیب وتن تر لا لرجعها بعد الطلقة والطلفين. 

و کا 1 ای یی ۳ 8 (0) بل جهن 4: قارب نهاية عتهن. 

از توم کم 4: فراجعوھن. 


# بمَعَروفِ: بحسن معاشرة وانفاق 


1 


کا 


1 < وير بج هه هو 
سم 


سس7 وا کر کت گرا ۴ ولت 7 مس و و 
۲ 93 0 عليهن. فارفوهن © : اترکومن حتی 


۶ مر ہت نے كه ی 
تلم 1 تنقضی عدتہن. مرف 4: مع إعطائھن 


حقوقهن من غير مضارة بهن. 5و 
هدع ه: وا الشهادة خالصة لله. 
«مَحْری4: من کل ضیق. 

(۳) «لایََبِ»: لا بخطر عی باله 
ولا یکون ی حسابه. «حَبه: کافیه نی جیع آموره. لکل م مرو »: یقضی ما يريد. نر 4: أجلاً ینتھی 
إليه. 

: نایب 4: شککتم فلم تدروا ما عّتهن. جوز کال : ذوات الحمل من النساء. أجلن‎ )٤( 
فلکیث‎ 


e [O‏ کمرعنه سر سَيكَاتهِ: يمح عنه ذنوبه. تع لم را کہ : وكُْزَل لە الثواب. 
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5 2 ک0 سپ 


.ےت 6 0 - و و 
() نویر : على قر سکم و کی زر 


7 00 5 رل جع یت 
1 ره 1 مر 3 I‏ 
بهن ضررا. ار تل 4: ذوات حمل. ® واه ورف وتو موف زا 6 


® 
ار 


EES‏ %: ولتشاوروا. 34 تعاس پر کو کے ع مر > اخره خی لق دو سَعقَن سیون 
ليمَعَرُوفُ4: ما عرف من سماحة وطيب ۳ 0 زو ی ماع 2 ایک ۱ للا 
نفس. وان تعاس : وإن ل تتفقوا على 5 
ارضاع الام. ررر 5 
ار ےر ہر ا راز ات 
)۷( #دوسَحَة #: دو عنی. قر 1 سی 
۳ و بیس ہیں یپ کہا اس 
عَیّه: ضیق علیه. ۳ الاماءاته: !۱ ههلا رت ار ار 
SH‏ 
على قذر ما أعطاها من المال. 
(۸) وان »: وکنبر. عتَت»: عصی 6 
١ ۲ 5 ۶‏ 1 2 رو ناس 7 
اهلها وتجاوزوا الحد في معصية الله. | النینءام لظامت | انور ون من 
«ْکر 4 عظیا منکرا. 1 اتاج جن تی من ھا ال نان 
۹( وت وال امرگ : فتجر عوا ا 2 پت حسن ادلد دو رز ہا لان یی مج وت 
عاقبة عصيانهم. عق آمرها 4 : آخر ا کے کر وصحصو >> 1ا ۸ ر 
۱ ۲ | وین کی وت ات لی 
امرھا. ۳ 5 7 سے 
م2 ود ع د ُو ۵2 سىء ءِلا 
(۱۰) یی لالب 44 : آصحاب العقول. ی 2 
یر ا SER‏ 9 ۹ کے رف ہ6 1رف ۵> کی 
6# : قراناً. ا ا ا ما را اش ا ا ا ا 
(۱۱) میت : موضحات لکم احتی. 
اس »: ظلیات الکفر. ور : نور الایمان. رز 4: في الجنة. 
(1) وي نَالارض»: وخلق سبعاً من الأرضين. لمر : ما أوحاه الله إلى رسله وما يدَبّر به خلقه. 
بن ۹: بین السموات والأرض. 


پت 


۰ 


ج1٣‎ 


ا 


١ 


7 


ی( 
یکا 
ب 








(0) #جََهَ ميخ 4: تحليل قَسَمكم 
وا بأداء الکفارة عنها» وهی إطعام عشرة 
مساکین آو کسوتهم آو تحریر رقبق 
فمن لم جل قصیام ثللائثة آیام. 
َو 4: ناص کم ومتولي آمورکم. 
(۳) وه »: وأطلعه ال على 






یز کی مم 


١‏ رت 


ع 


اب ھ ساد کے هد 











ی فدص" 9 اعد وا كَ اللہ | افشاتھا سڑہ. «عَقََس6: آعلم 
ہوم ند تی از وم س00 حفصة بعص ما أخيرت به. 
OT‏ ان و | ام 
ا ان لک انید لهو ار وجا ڪراي )+( اۋ صَعَتَ: مالت. ##وان تَظهرًا 
مس هه و جج عَله: وإن تعاونا عليه بي| يسوءه. 


۱ رر تر ا ۰ ۲ س 
1 ای کی مرن «مولد4: ولیه وناصره. #ظهير#: 
أعوان له على من يعادونه. 

(0) #مُسَامّتِ4: خاضعات لله بالطاعة. 
لقنت 4: مطيعات لله. #سَلرِحَاتٍ 4 : 
صائات. 

ا )٦(‏ ی 6: احفظوا. تیوک : لا 
يخالفون. 


اموا فوا تشک وليڪا 
مسا مکح لت تا لگا 
ريَهَزَمَیدَه لال | | 
۹ ا روا وی رب 


اس سس سس | 
ره ۱ ۳ 
0 یر کا 0٠١‏ ال ا رد 
















(۷) #لاتعتذروأ: لا تلتمسوا الأعذار. 


0.۰ 


















STORES‏ ۹ ۶ ر 


ید ۱۳۹۳/0 سور: اتخریم ۶ 
ناتء لافقا قن رت سوا ا 
0 نک کک سیا روید کیک 1 
۳ لا زی الا لارام 
عورشم ایب ی 


رم سد سر 


یه ای 
1 






(۸) نوت : ارجعوا عن ذنوبکم. 
«وَبَة ضوحَا4: رجوعاً لا معصية 
بعذه. لعا عم و که : یتحقق رجا کم 
ِوَعْدِ ربكم. #يُكُيْرَ : یمحو. 
«س‌تَها: من تحت قصورها 
وآشجارها. #لایٌزی)ه: لا بلحق 
۶ص“ ,0 
ده ۹6: آمامهم. اتے4: دم أو 












زد. 
۹( راطع 4: واستعمل معهم 
الشدة ف جھادھم. وم اٹ %: 






ومسكنهم الذي يصيرون إليه في 37 ر نليو بیان آلو ونون و 
3 7 و کات اا و کر 94 م 5 م 
لاحرد ریا ایوا ر ی یر رک ہے الک اشامن رابت 


ذلك المرجع الذي يرجعون إليه. 
(۱۰) ناما 4: آي نی الدین بالکفر. 
ریخا 4: فلم پَذفکا. 

(۱) «َحَصت: خفظت. 
#منََخَنَاك: أمرنا جبريل أن ينفخ في 
جيب قميصها. #الْمَدنِتِينَ4: المطيعين لله. 


سا سے ری نی 
۰ ۰ ۰ 


ا ت لي أَحَصَدَتَ وها : ەمن روجا 


لی ا 
۰ 

2 د - ۰ 
تغِن حر 





۰-۱ 


7 ۱ (۱) تبر كااری): تکاثر خير اللہ وبرُہ 
7 على جم خلقه. یوم ه: 
موا التصرف في ملك الدنيا والآخرة. 
و 8 ہہ ے۔_ ۳ )؟( «لبَوْ: لبختبرکم. 
فا ابص یع کر امن فو دراج بضر کر © (۳) ی9 : متداسمة نون 4: 
نب ا ا حا کاو محر ول ولقدريت اسما 5 اختلاف وتباین. ماج رَد 
با 2 8 النظر. فطور »: شقوق آو صدوع. 
پل اون کراب رع داب جیب روڈ ال سز لم (4) « کین مره بعدمزه. یاب 
انماس اک رکا تزز یهت لقع يرجع. «تا4: ذليلاًصاغراً 
لته ری ام هه سب ایل 
۱ ۷ (۰) ۶ انیا4: القريبة. ۳ مصبیح: 
بنجوم عظيمة مضيئة. روما 
ا © شهباً حرقة. اَسَكَطينٍ4: لمسترقي 
6 فاعترقوایذ ۰ آي السمع من الشياطين. لسر 4: 
9 النار الموقدة. 
(1) لوَيِتَسَالْمَصِيرُ #: وساء المرجع 
- ےا ال 
(۷) توا »: طرحوا. #سَهیقَا»: صوتا شدیدا منکرا. تور 4: خی غلیانا شدیدا. 
(۸) اکر 4 تم رّق. منم 4: می شدة غضبها عل الکفار. أن)ه: طرح. چہ: جماعة من الناس. 
4: اللاتكة الوکلون بآمررها. بر 4: رسول بجذرکم من هذا العذاب. 
(۱۰) نسَممٌ4: سَمَاعَ من يطلب الحق. لاتََقَلُ4: نفكّر فيا تُذْعَى إليه. #آلتَعِيرٍ4: النار الموقدة. 
(۱۱) #فنْحَمَا 6: فبعدا عن رحمة الله. 
(1) بالعَیّب: وهم غائبون عن آعین الناس» وقبل معاينة العذاب. «وَاَعر 46 : واب. 


ج 
اه و ی لمعم 
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١ 0‏ 
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۵۸۵ 


CY DD 


ص62 
تک وت 


ہہ 


مہ و 
7ص۹ سس ا وو بع بک وه 7ک o‏ چ کے ِ 
ا بک مک ِا مز یں تی ون نز 
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7 
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(۱۳) موه : واخشوا. «أواجهووا 
بمت)»: آعلنوه. یداب سور با 
يتردَّدُ في النفس من الخواطر والنيات. (9 
(14) يكار » : الله. 
حا : الخلوقین. ط ايل ب: الما ۱ [ 
خبايا الأمور والمدبر لها برفق وحكمة. 0 و لاد من تمركت نكر © 1 
)٠١(‏ دلولا): سهلة مهدة تستقرون ا 
علیھا۔ مه 4: نواحیھا وجوانبھا. 


و موه ی ےہ 2 سن فر رض و وو سس 
ا اکر ینیع بور مهد آلزی مود 
1 2 فر اص ر شا ج 06 خرن س ے 
پاٹ 4ھ : الے : 8 بک ن دون ان إن لمرو لاف عرو ر آمن‌هدا 
۳ 4 البعث سوم قبورکم 2 ا و 1 0 "٠‏ عرو - 
لیات 19 ْزی یجان مس رزقه, بل تجوا نغور( اشن 
۵ مش :هل آمتم؟ «تنن و مَنیمکاعل وجهه-اهدی میمش یسوا رم 


ص 


3 
ا : الزی ف 2 0 tat E tat‏ 
ال ا 48: الذي فوق الساء. ریت 8ا کہ تق فل هر الزی نما وج AS‏ 5 
٤ 8 2 ۰ 213‏ سه . 4 ص ےل ¥ کر ہے ہے 72 ۳ رر ۰ 5 
بحرالاض): یقَبَ ظامر الارض ما روَا شون ہل مُواآزی دراکرف ال" 
باطنا» وباطنها ظاهرا : و مي ره و مهرد هس مو کو 
اطا وباطتها ظاهرا مصاح* "الا اہی وا رون 8ویشولوت میهد رتنان‌کشر 
لذواتکم. تور 4: تضطرب بکم 


سس و ہیں ود لے فرص سر حم لاس 
قل تمالع عند له واتما آنانزیرمین 
حتی تهلکوا. 


(۱۷) اب رحائز کم با حجارة 
الصغيرة. #نزير #: حذيري لکم. 
(۱۸) #كير #: إنكاري عليهم بإنزال العذاب بهم. 

(۱۹) «سََت6: باسطات آجنحتها عند طبرانہا فی الهواء. #وَبفَّيِضَنَ) :ويَضْمُمْن أجنحتها. 

(:) #أَمَيَعدَا4: بل مَنْ هذا. «جددلدُ4: حزب لكم. لين دون ال 4: من غير ال رحمن. «إن4: ما. لإعَرورٍ 4: 
خداع وضلال من الشيطان. 

(6۱) لاه استمروا في طغیانهم وکفرهم. عَنر #: معاندة واستکبار ونورٍ 4: فرار من الحق. 

(۲0) مک4: ساقطاً عل وجهه. دی 6: آشد استقامة عل الطريقة. سویّ6ه: مستویا. 

(۲۳) َو : آوجدکم من العدم. وود >: القلوب. 

(0؟) 1رس 4: خلقکم ونش رکم. فشتَرُونَ4: تُْمَمُون للحساب والجزاء. 

)۴٢(‏ یر »: خوف. مبین؟: آبین لکم الشرائع. 





۳ 





(۷) رَد 4 : قریبا منهم. يدت #: 
ظهرت الذلّة والكابة. # بو کون 6: 
© تطلبون تعجيله في الدنيا. 

ا ۲ TARY‏ ۳ (۲۸) ابع : آخبرون. لک 


کے و11 


ڈچا و ون اص ا یک ا9 2 آماتتي. رر ): يحمي ويمنع. 
7 ۳ (۲۹) #ءامَتَابه6»: صدقنا به وعملنا 

۱ أمورنا. لضَکل؟4: بعد عن صراط اللہ 

مت مات تر e‏ الستفیم. ۲ 

جرا عبرم ار یاضر سر لا (۳۰) یر 4: آخبرون. لح 
مب با ال 02990 1 صار. 422 ذاهبا نی الأرض لا 
رم ری کیت لگ تصلون إليه. ین 4: جار على وجه 
لا ل ا ا رض تراه امیون: 

رتك ی 
ام0 2 ۳ 
سم و- ۱ 2 4 () ت : سبق الکلام علی ا حروف 
اتتا قال اس طبر ا لا ولیت 69 اشيم عقوف 9 7 رة اة 
ا لر 4: أقسم اله بالقلم الذي يكتب 
به الملائكة والناس. #ومايسطرون#: 
أقسم اللہ ہے| یکتبون من ا خیر والنفع والعلوم. (۳) لح : لثواباً عظیے] ٠‏ نون : ! غير منقوص ولا 
مقطوع. )٦(‏ ایاگ 4: فی أي منکم. اَلمقثون4: الفتنة و الحضون. (۹) لوا 4: تمَنوا وأحَبُوا. «لََْحن 6: 
لو تلاينهم وتصانعهم على بعض ما هم عليه ٠‏ لد هئوں؟4: فیلینون لك. )۱١(‏ فا حَلانِ4: كثير الحلف. «تهین): 
حقير. (۱۱) همز 4: مغتاب للناس . مسا می 4 ' يمشي بین الناس وینقل حدیث بعضهم إلى بض على 
وجه الإفساد بينهم. (؟1) #مَتَع لت #: شدید المنع للخیر. فا مُعَتَیہ: : متجاوز حدَّه في العدوان على الناس 
وتساول الحرمات. یر »: یرال نام. (۱۳) :دید في کفرهه فاحش للیم. نير 4: منسسوب إلى 
غير أبيه. (1) نکن دما لویت)»: طغی وتکبر لأجل آن رزقه ال مال وبنین فلم یشکر النعمة. 
(۱۵) سل کرت که : آباطیل الاولین وخرافاتهبم. (۱7) #سَنسنه,: سنجعل علامة لازمة لا تفارقه. 
لی ۹ : عل آنفه عقوبة له. 


سے ود وی 





oL 


(۱۷) #باوتهر#: اختبرنا أهل مكة 

باحوع والقحط. ال : احديقة. 

«مضیعت4: مبکُرین في الصباح. 

(۱۸) وایسََنودَ4: ول یقولوا: ان 

شاء الله 

(۱۹) طا ڪھاطايت تن ريك: فأنزل 

الله عليها ناراً أحرقتها ليلاً. 

(6۰) صر ٍ4: محترقة سوداء كالليل 

المظلم. 

(۴۱) ماد 4: فنادی بعضهم بعضا. 
مصبحان 48: وقت الصباح. 

(۴۲) ٭اَءَرُوا4: اذھبوا مبکرین. 

لعج 4:زرعکم. رین 4: قاطعین 

هارکم. 

(۲۳) حون 4: یر بعضهم إلى 

بعض في الكلام. 

)۴٥(‏ دا : ساروا نی أول الٹھار. 

ط رد : على أمر مجمم علیه. 


NRE 5‏ راي ام( بچھ ہے ہے ہی۔ رر ہے ہر بر ا وک اس 2227 LEGA‏ 
@ الاسم لودو کے سوه الق وی 


1 
0 ۱ 
وه 1 مرج 2 0 5 
)2 چلال ای 1 
سا 
لاس 
1 





N 


0 ۰ 

لب انا اب نات ا امن )ولا ٠‏ 

تد 27211111111 يت 5 

صر © هناد ٦‏ أن ادوا روان ڪن 4 
صَرعِنَ هلقو تحنو ل للها ويك 
EOS‏ الاو 
ن مخرو مود 6 رس رال کسی 
0و مع رفاو تع 





یو 
3 وتو( 13 اف لی انس ان دنا 


ر ال را بون ذلك اعدا لىداب ال 
ARAS‏ يكي © 


کیت کو ر 





و 
ا E‏ ت 
ساق یکول الج ودیش شتی 0 





)۴٢(‏ وک رما 4: أي محترقة. للا ک4: أخطاأنا الطريق إلى حديقتنا. (۲۷) خروم ): حرمنا خيرًها بسبب 
مَنْعِنَا المساكين. (28) أأَوَسَلغْر4: أعدلهم وأفضلهم. 4# : هلا. لإشَيّحُونَ4: تقولون: إن شاء الله. 

(9) #سبَحنرينا # : نره ربنا عن الظلم في أصابنا . (۰) يلومون : يلوم بعضهم بعضاً. 

)۳١(‏ يويك ): نادوا على أنفسهم بالشرّ والعذاب. لین ہہ متجاوزین اف نون الفقرا 


(۳۶) رون 4: طالبون اضر والعفو عن سیئاتنا. (۳۳) # دزلك الى 


ان : تفعل بمن تعدّی حدودنا مثل ما 


فعلنا هولاء. )۳٩(‏ « مِسَ كَكُْونَ4: كيف تقضون بهذا الحكم الظالم . (۴۷) يتات »: أنزل من عند الله. 


ر سس 


رون »: تقرژون فیه هذا اطحکم ابحاثر. (۳۸) ۲[ رون 4: ما تشتهون وتختارون» ليس لكم ذلك. 
(۳۹( 1# ر ع کچ : عهود ومواثيق علينا .¥ که : مو کدة. ( )٤۰(‏ زیر چه : کفیل وضامن . (۱) ار شک : 


أههم أرباب يفعلون بهم ا 6 


ہو سی : يكشف ربنا عن ساقه يوم القيامة فيسجد له 


656 


غَرِب الْفَرَءَانِ 


(10) #حَشعة سز ر: منكسرة لا 
کیچ . ہے 4 4 ہے گے صرت وو ا 
4 ریو بهذا ینا سستدرجهھم 7 پر فعو نہا ہے ا هم ٭۹: ۳ج 


مجيه حیث دیون را تارىھ 2 لج )٤٤(‏ درن ومن يكب ‰: تیل بيني 
تقر کن قرت من 2 ن | وبين من یکذب. مرج : 
ؤ0 مَ کرک سیک ایی صا جب آ الْخُوتِإ اد تاد سنمدهم بالأموال والاو لاد والنعم 
سکن زج له أن دا رنممةشن لن بلعو ۱ 
و ی رب عه 


استدراجاً لهم. 
و ۲ 
(۶0) وال لیر 4: وآمهلهم واطیل 
HG ١‏ ها ۳ 3 آع‌ارهم لیزدادوا إنما. ۷ کریکہ: 
۳ نی ڈ2 int‏ اللخ مكري بالكفار. «َتینْ4: قوي 
0ے اڈ رض شض ۹ ۰ 0 
KS TS‏ 


RRS 
EE 


شذید. 


هو 


AL 


(40) مسر : من غرامة ذلك 

3 الاجر. «مْتََونَّ4: یثقل علیهم جنله. 

بت یوراد ار (۶۷) تدع زاب ب: ہل أعندمم 

علم الغیب؟ 

١ : ۴‏ (۶۸) ۶ کاب الخُوتِ 4 : و 
27 © -علیها مہو 

ج هت ی وق ١‏ ا0 7 

م (۹) نعم عنرَبّبء): التوبة وقبوها 

منه. ی لطرح. عرو : بالأرض 

الفضاء المهلكة. لمَدَمُوم4: آتِ با يلامٌ عليه. (50) مأمَجَتَبتَهُ44: فاختاره لرسالته. (۵۱) لو 4: لیصيبونك 

بالعين لبغضهم إيّاك. #ألرَّم4: القرآن. 


(۱) َو 4: القيامة الواقعة حقاً التی یتحقق فیها الوعد والوعید. (۳) #إوماأدرك4: وأى شىء عرّفَك حقيقة 
القيامة؟ (») لبنَِ4: بالقيامة التي تقرع القلوب بأهوالما . (ه) با ه: بالصيحة العظیمة التي 
جاوزت الحدّ في شِدَّها. (3) #صَرْصَرِ4: باردة. لعَايّةٍ4: شديدة الحبوب. () #سََمَاعَيهِر4: سلّطها الله 
علیهم. خرن 4: متابعةہ «#مرق»: موتى. #عَادْكَلٍ4: أصول نخل. حار 4: خربة متآكلة الأجواف. 
(۸) بای #: نفس باقية دون ملاك. 


4 2 
ار 1 
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ا 0 

(9) #وَالْمْوَيَقِكَتُ4: وأهل قرى قوم لوط 0 س2 نیگن هی 

الذين انقلبت بهم ديارهم. با اة 4: 7 تمه ره هلاه ما ؟ تن 0 
بسبب الفعلة المنكرة من الكفر ۳ نع لا کک © ما ألضّور 
والفواحش. )٠١(‏ للخ 4: فأهلكهم. ل نوکت وال 6د کاک ىد5 
#رَيَه4: بالغة في الشدة. 


)۱۱ #طءً لم4 : چاو اد حتى علا 


فَوَميِذِوقع تِا9 نم تساو واه 
7 ۳ لماک ع اھا وی لر رده مينر ية 
ہج یر سے سور 2 بو مید رون لاان مراف اکر ا 
| نو افو ا8ط وجي 


ار 46: السفينة التی تیری نی الاء. ۱ 
)دسر رس نر @ | 68رف عكة يمنج يره غر 
(19) #الِيَجَعَلَهَا4: لنجعل الواقعة التى © | فيرف عيش ة رضي د 
بع فياك رد وی ا ایا ملف تا 
اه عد رد عدي أ ی 
49 رة ۳9 8 ا ی 967 
وعفظها. (۱۳) طآلضُور 4: القرن الذي اع جح مین تي ي 1 
va AGRE‏ £ : 0 ۳۷ صا ہے ہے ہت 
)سای ال نے وا 2 7۰ و۳ 
وا 0 اب 9 سر 20ا 6 کی 4 ره 
اماکٹھا. ۶و شاد هد وجدہ : ذقنا دق 9 7 و مه 
×٦٦ 2‏ تج یو هار9 


5 





واحدة. (۱۵) وو َعَد4: قامت E‏ ۴ ہے ي 24 
صا لت کر مر صا وت NZ‏ 
القیامة. )۱2 وان نشَقَّت 4 : انصدعت 0 0. 3 رت او ےہا لے 


عا 4 


و 


متشققة. #واهيَة4: ضعيفة لا قاسك 
فیها. (۱۷) ملع ربا 4: واللانكة عل آطرافها. «عَررَیّ4: وهو سریر اللك الذي تحمله اللائکت واستوى 
عليه الرحمن» وهو أعظم المخلوقات» وهو سقف جنة الفردوس. فة4 : آي من اللاكة العظام. (۱۸) نون )4: 
آي : على الله. فلاا كتافة 4 : لا تخفى على الله نفس خافية منكم . () او 4: تعالوا. (۴۰) #ظتنث)4: آیفنت. 
#حسَایة: جزائي یوم القيامة. (۲۱) رای 4: : مرضية. (۴۴) لعل #: مرتفعة الکان والدرجات.  )۲۳(‏ فط فا : 
ثارها. دا 4: قريبة التناول. (۸؟) هت یه: اکلا وشرباً نا با صاحبها. مر 4: قدمتم. ۷ الایا رال 4: 
أیام الدنیا ا ماضیة. (۴۹) فحِسَلية٭: جزائی. (۴۷) 9 يايتها : ياليت الموتة التي متها في الدنيا . #الْمَاَِةَ4: القاطعة 
وی 6۸(۰) و ۰ (۲۹) «حای4: غاب. #ساطية که : ملکي. (۳۰) نو که: اجعلوا القید فی 
عنقه. (۳۱) «صود: آدخلوه. (۳۲) لیا 4 وو پر سوس بعضها ی پسضس . ده : مقدار 
طوضا بالذراع. قلح 4 فأدخلوه في السلسلة. (۳۶) «ولاعش؟: ولا حث. (۳9) هه : یوم القيامة. جر 4: 
قریب یدفع عنه العذاب. 


«۷ 


ریب لان 
۱ اص سی ي ا ۱ )۳١( E‏ #غسلبن#: صديد آهل النار وما 
بر0 ارم ا لے رھ ا0 OSS‏ ۳ بسیل من آجسادهم. (۳۷) اون 44 : 
EOE‏ 7 4 الذنبون آشد الذنب وهو الاشر ا. 
تیش کت یوت اا دري © 0 (۳۸) # بما ترو #: من الأرض والحبال 
ار متهبالیمین معا لا ته اتن امک 5 والبحار والبشر والسموات ونحوها. 
خر 0 لس 20ا 0 )۳٣(‏ وا لی : من الارواح 
تارا که 8 وا ترا نگ ۶۳ 1 د 00 1 امو رالاخر e‏ 
: روم ا _ ۔ہ م الا رسول رر €: ينطق به محمد لاء والکلام 
E 8 2 )‏ 7 © | كلام رل سبحانه وتعال 
ےہ (0) یکت ما۹ : تومنون لین 
قلیلا لا ینجیکم من اخلود في النار. 
)کپ رود كرا 
0 قليلاً. (44) وو می عبت ابص ال قاویل 4: 
ان E E‏ ہے |5 ولو كذب علينابأنَّا قلنا قولاً1 نقله. 
سے (1۵) ادناه منة بالیین4: لأخذناه 
سس 3 بقرّة وقدرة. )٦٤(‏ اوت 6: هو عزق 
وتو فا سے عَلَّق به القلبُ ويَسْقِي الجسدً بالدم؛ 
كر فإذا قطِع مات صاحه. 
(۷+) #عتحَجزنَ4: یمنعون منه 
عقابنا. (۸+) زرد )»: لعظة. (۵۰) وان 4: آي التکذیب. حَتَر 4: لندامة عظيمة. (0۱) لح تین »: 
الخبر الصدق. (56) #مَسَيَحَ#4: فنره. 


1 : ۳[ 
ا سس : 
هن 4 A SANL‏ اچ 5 ج2 20 
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(۱) #سَالسَآيلٌ»: دعا داع من المشركين على نفسه وقومه. لیحاب: بنزول العذاب علیهم. نع 
متحقّق الوقوع. ()) إداف4: مانع يمنعه من الله عز وجل. (۳) إذى الْمَحَارِجٍ4: صاحب العلو والفواضل. 
(؟) لانكَرْجُ4: تصعد. فالخ : جبريل. لحم نَلَقَسَمَةِ 4: أي من سنوات الدنيا على الكافر. 

)٦(‏ يروب دا 4: یرون وقوع العذاب مستحیلا. (۸) « کلم #: ما آذیب من النحاس وغيره.  )٩(‏ كالمهن): 
کالصوف. 6 : ولا يتفرغ قريب للسؤال عن حال قريبه من ا ٰول والشغل بحال نفسه. 


۸ 


ص 2 


و 


غريب الْفَرءان 


ی" و و کک 
)١١(‏ 8 ا دوگ :یرونہم ویعرفونہم َو 
ولايستطيع أحد أن ينفع أحدا. وب 4: 1۳ لته وا ییا کت تی 


یعمنی. «یتیی4: لول نفسه هل ہم بو 56ا تح فوئر 
بفدية. (۱۳) ییاد وعشرته. | ات ره و مهوت 
وي 4: تمه ویم ی إليها في 7 جر جال ویاذا مر ال موہ 062 ۳ 
القرابة. (19) #يُنجيه : ینجیه الافتداء کا لا مه مون © وفوا رح موم ایل 


۳ العداب. 5 7 ۹ ١‏ 00 لمخم نوفده نع 
ولا إنجاء. (۱۹) عَلوع 4: شدید اجزع ( 
وار (0۱) ئآ 4 ما شم 72 ررر نو95 عد ہم 
الإنسان. مع كثير المنع للخير. ‏ © ۱ 
(29) دون »: مواظبون عی آدانها. ( 
(۵؟) وحن موم : نصيب معين لذوي واا و ودنم رت رر 
الحاجات. )٠١(‏ #والخزوم: الذي © - هرک سک لے افو و نج 2 
نف من سول اساسا جاج إا تال ایگایک يلون © عن لمن عأ لقت 
فلا يَتفطن له كثير من الناس. 2 

(9) ريوع آلبنِ4: بيوم الجزاء. 

(۲۷) #مْْْتُونَ 4: خائفون. 

(۲۸) #عَرْمَنون: لا يأمنه آحد من 
عقل عن الّه آمره الا بأمان من 
له تبارك وتعال.  )۶۹(‏ لنروجهتحفظون 4: حفظون آنفسهم من ارام ۰ (۳۰) ارم مکسعت اه : النساء 
الاماء جو : غیر مواخذین. (۳۱) 9و5 : غبر الزوجات والملوکات. اوح الفسدون. 
(۳۲) 9 لمیر که : لأمانات الله وأمانات الناس التي اؤْتّمِنُوا عليها . یہر ہہ ن فرح الا 
#رَونَ 4 : حافظون. (۳۳) ۷ بشهاانهر که عسو 0 > امون تم ول میا 
ويحفظونها إلى أن تؤدّى. (6") مافلونَ)»: یعتنون باستکمال آرکانبا وشروطها وأوقاتها. )٣(‏ می : 
یکرمون بحسن اللقاء والثناء وآنواع اللّات والساز. )۳٩(‏ الاک ا4: فی شيء ثبت هم؟. فك 
في حال كونهم عندك. یت : مسرعین» وقد مَذوا آعناقهم اليك مقبلین عليك. (۳۷) عزن: متفرزقین. 
(9") م#ممَايكَمُونَ 4 : : من ماء مهين كغيرهم. گر و : مشارق الشمس والكواكب. #المعرب#: مغارب 
الشمس والكواكب. 








من حصت كن ابر ار بر 7 


۵ ج رور مم 
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عرب ان 











یا ا ی 2 زج 


َل دته وم یت یف | 
خوضوا ۳ و یف وأ مها مه راآزی وع نوت 5 
رن دنا اید 2 لضي بوْفْصُوتَ © 


1 


)4١(‏ '#وَمَاخحَنْيِمَسَبُوقنَ#: وما أحد 
يفوتنا ويُعْعِونا. 

(00) نط 4: فاتركهم. یو 
يتكلموا في باطلهم على غير هدى. 
ولا ۹: فی دنياهم. 

:4 ٭الََْدان 4 : القبورں 8ی راع‎ )٤٤( 
«#وفْضونَ4: مپرولون ویسرعون یم‎ 
يستلمه أول؟‎ 

در سے : ذليلة منكسرة. 
ورت هقهر4: تغخشاهم 7ئ : حقارة 


کا و 


مهو "ار 7 E‏ 












َه واتنوء وَأطيعون ‏ نفراص ورڪ وخر 

rar E SEEN ی‎ 

فال رسای دعوب فو لباد ونھارا(ع) فا یرد هر مدع ىإ 

ذرارا @ واف ماد ع وت رشت رف علا پک 

۳ نهر واس تفت وآنابهم واص روا ٹاہ کا 1 

1 ور ۳۷۴ئ۶ 
۰۰27 


وگ DSO A SET oV AS‏ 20 یا 
ا ا ا ا 


کچ 


)۱( طز ز4: خذر. 
(۷) «جعَلرا آمیعفرفانهره: أي 
ی وا وی 
8 و ستت ات ارم : َعَطُوا بثيابهم على 
اک یں ی ی 














0ک AES‏ مکی کی 


GS مر‎ 





على ماهم فيه من الكفر. 
(۸) جیار 4: ظاهرا علناً. 
)٩(‏ الم 4: کلاما ظاهرا. 


5۷۰ 




















00ک ان ما 
امعم درا( ومد کا ام ولونین چم 
0 جح ن3ا م و ل تج َوَن ® 
وََحَلفہ توق ۳م هسبح سوت 
جَعَلَ الْفَمَرَضِيِهنَ ورا وجعل ان بلا 


د 
0 






(۱۱) برس لالس 4: برل الله المطر. 
یزرا : کثبر الدڑ والصبَ. 
)٥(‏ ٭وَلَيتٌَ۹: ويخْطكم. 


(۱۴) ٭لا جن له ور #: لا تخافون 


یں 








عظمة الله وسلطانه. دا f‏ هب25 یی راويد 
رح #: أطوارا ر م ا یر 
)٥(‏ کت2 4:طرا رآسرحا: | بتكي © أنه جل ا یتاطا8 اینب 
نطفة ثم علقة ثم مضغة ثم عظاماً تق بو و و 
2 سبلافجاجا قال وم وت بو 
و ۰ رم 
8 و سساو و ہے ۳ ص 5 مسر کا الوا 
)٠١(‏ رب 4: متطابقة بعضها فوق r‏ 7 ۱ موا 
08 00 جا 7و ارت ود ولاسواع ع کٌ ۶9 21 
(۱۰) اج : #۳ مت اي اک لطیامین سوك گا 


(۱۷) وت بت 4: أنشأ أصلكم. 
اتا : إنشاء. 

(۱۸) 4: یوم البعث 

(۱۹) ظا ساط 4: ممھدة کالبساط. 
)٠١(‏ یلا : طرقًا. #فجابا: واسعة. 
(۴۶) ٭ کار : عظیا. 

(۳) «لَدَرْنَءهعَد6: لا تترکوا * 


e ©‏ ص عل ضرح" > 


661 و رضم ال 

دار( نک ییا ہج 
اد تال رت مس 
ولانزد یمیت تاو 


ول مومنین ومست 













7 سب 


ادرت سوا ولا یٹوٹ یوق وشر ۷ ولا تترکوا عبادة هذه الأصنام التي هي تماثيل وحجال صاطيين. 
 )6+(‏ کنبرا»: من الناس. یی لأنفسهم بالكفر والعناد. #يّك4: بعداً عن الحقٌ. 

(0؟) لمِمَاحَطي4: بسبب ذنوبهم واصرارهم علی الکضر والطغیان. « 4: بالطوفان. ظاَنصَارا 4: من 
ینصر هم آو یدفع عنهم عذاب الله . 

)۴٦(‏ لاجر 6: لا تترلك. «دیَار6ه: حدا حیّاٌ على الأرض يدور ويتحرك. 

(07؟) ## إن يَدَرَهْرَ #: إن تتركهسم دون إهالاك. انعر ۹4: إلا مائلاً عن الحق. متیر ؟4: شدید الکفر بك 
والعصیان لك. (۸؟) نار 4: هلاکا وخسراناً في الدنيا والآخرة. 

















0 مسا و‎ IISA NRE 
۶7 ا ان انا والیشرون‎ ۵۵ 






ا )١(‏ امت 4: لتلاوتی للقرآن. 

ولا «اتَمَر 4: جماعة. تيب 4: بديمًا نی بلاغتہ 

© وأحكامه. 

() ل مهي ىإ ل ارشر#: يدعو إلى الحق. 

(۳) نع »: علت وارتفعت. 
جَدَرَتَا4: عظمة ربنا وجلاله. 

«صحبَة4: زوجه. 

() «سَنیهتا: ابلیس. سططا: 

قولا بعيدا عن الحق والصواب. 

)٦(‏ ایدو 4: یستجیرون ویلوذون. 

كر وہر 4: فزاد رجال الجن الإنسّ 

باستعاذتہم بہم. ریا ہ4: خوفا. 

(۷) ون : وآن كفار الإنس. 

2 اك اث 4: حسبوا كما حسبتم 

2+2 7 

بعد الموت. 

2 )۸( 

الس)ء لاستاع کلام آهلها. #حَرَسَاسَدِيدًا4: ملائكة تحرسها. #وَسْهُبًا#: جمع شهاب. وهي النجوم التي 

كانت تُرجم بها الشیاطین. 

() هامید : نتخذ من السماء مواضع. *لسَغع: لنستمع ال آخبارها. فمن يشكي م الان : فمن 

حاول الان استراق السمع. شهب رَسَّ: شهاباً بالرصاد تحرقه ويهلکه. 

)١١(‏ را 4: خبراً وهدی. 

(۱۱) وم وتا : ومنا قوم دون ذلك كفار وفساق. #طَرَكيقَ4: فِرَقاً ومذاهب. 415239 : مختلفة. 

(۱۴) اسنا 46: آیقنا. لان کن ۰ر لتق الس 4: أن لن نفوت الله إذا أراد بنا أمراً في الاارض. ون نَجر, هراک : 

ولن نستطیع آن فلت من عقابه هرباً. 

(۱۳) ی : القرآن. #بسَا4: نقصانا من حسناته. #رَمَتَ4ه: ظل يلحقه بزيادة في سيئاته. 







2 ہے مج مرك ا عرو مرا 

۳ | اة قا لارض‌ولن دعجرهر ربا( وا 

56 سر وو سے | 2 عت تن 

به فمن دومن ب ربد فلا اف س اولارهت 9 ا 
0 


ا 
ین cr‏ 2 و( ef‏ 7 سح یت رح coe‏ 2 نت ce‏ 7 ہے۵ یل 2 ہے پر 
الج جا ERSTE oV‏ 
کوت ہہ مرک ساٹ رت 


Ni 2‏ با 2 7 
0 7 0 ےھ می وی 9 مین" رگ ر سک 
ت وتات + هي ©= ۴ 















oV 


رك 00 کت الخاضعون لله 


بالطاعة. ٭ 8 : ا حائرون العصاة. 
:رخف بالطاعة 1 
( 5ا : قصدوا۔ 26 4: طریق لگا فد وسن مجح 


)١(‏ وما أأقيظوت): الجائرون عن 
طریق لاسلام «حته: وقودا. 
(د۱) «رآراستته وا َسَرمَة6: لو 
سار الکفار من الانس وان علی 


الحق والصواب. کر 1 ا آنه اد ده را لقاع اہ 
4 0 ۱ م 


طريقة الاسلام. پا : کشرا. 0 | مره ومن يخ ص الله سول تم اج ا 
(17) #الْنَفْيكَعرَ فِو4: لنختبرهم. 7 ون سر 


در ری 4: طاعة ربه واستماع القرآن 0۸ مر رہ 7ئ 
والعمل بھ. بلک ۹: یدخله. ۵ 
#ورىئًا4: شديداً شاقًاً. 

(۱۸) و سجن 4: وأن الساجد 
لعبادة الله وحده. یومع لح 4: 
فلا تعہدوا ھا غررہ. 

(۱۹) ٭ ےزانج : حمد 6ہ وی ا : 
جماعات متراكمة» بعضها فرق بعض؛ 
من شدّة ازدحامهم لساع القرآن منه. 
(6۱) امكو ): لا أقدر أن أدفع عنكم ضرّا. #وَلارَسَا): ولا أجلب لكم نفعًا. 

(۲۲) أن جيرنی): لن ينقذني من عذاب الله. «مأتكداً: ملجا ار إليه من عذابه. 

(۲۳) امن له ورمکیه.؟ *: لكن أملك أن أبلغكم عن الله ما أمرني بتبليغه لكم. 

(6۱) «مایوعدُوت4: ما یودهم ربکم. تما 6: معینً. 46522 جندا. 

(۵) 2 ان آتری که : ماأعلم. #مَاوْعَدُونَ ما یعدکم ریکم من العذاب وقیام الساعة ال ہ4: مدة طویلة. 
(21) ۶ یب 4: ما غاب عن الابصار. ابر گه: فلا يَطْلِع. 

(۷) الا تسین رَنول)4: الا من اختارهم الله لرسالته» فانهیطلعهم علی بعض الغیب. لك هن یدنه 
من حَفه.صَدا»: یزسل من آمام الرسول ومن خلفه ملائكة يحفظونه من الجن؛ لثلا یسترقوه ویهمسوا به 
إلى الكهنة. 

(۴۸) اياده 4: وَل اللہ بکل ما عندھم. فلوَلَحصَیٰ کل َو ع5ا 4: عَلْمَ الله عدد الأشياء كلها. 
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(۱) بل 4: التغطي بنيابه. (؟) #فر 
اي قم للصلاه نی الليل. لإِلَّ تيا : 
الا پسبرآمثه ۳(۰) «#نضَتَهُه6: قم نصف 
اللیل. او وانشص مه فلا ہ: : آو انقص من 
النصف قليلا حتى تَصِلَ إلى الثلث. () زد 
یه أو زد على النصف حتى تصل إلى 
الثلثين. #وَرَيِّلٍالفَرءَانَتيتيلّا4 : واقرأ القرآن 
بود میا حروف والوقوف. (ه) لسَنُلتِى 
لک سننزل عليك -آمها النبي-. 
لاتقلا : قرآناً عظيماً مشتملاً على 
الأوامر والنواهي والأحكام الشرعية. 
3 «تفكة أجل : : العب‌ادة التي تنشاً ی 
جوف الليل . ر : أشد تأثيراً في 
القلب. اوا قيلا): وأبين قولاً لفراغ 
القلب من مشاغل الدنیا. 

(۷) سبحا طويلا» : تصرّفاً في مصالحك. 


سے مر و 


واشتغالاً بالرسالة. (۸) تل اد 


تياد : وانقطع إليه انقطاعاً تامّاً في عبادتك. (۹) اي زی : : فاعتمد علیه» وفوض آمورك الیه 487 
مَجَراجیلا»: وأغرض عنهم واترك الانتقا منهم. (۱۱) دنو کون : دعني -أيها الرسول- وهؤلاء المكذبين بآياي. 
ای النَحَمَة)4 : أصحاب النعيم والترف في الدنيا . «ومَلَهرقیلا6: : وآخزهم زمناقلیلاً حتی یبلغ الکتاب أجله بعذایهم. 
(1) انا : أي في الآخرة (TEY.‏ : قیودا ثقيلة. #وَبجَحِيمَا: وناراً مستعرة. (1) #وَطعَام) دا اعْصَّةَ 4 : وطعاماً كريهاً 
ينشّب في الحلوق غير مستساغ. (16) #تَرحْنُ4: تضطرب وتتزلزل. 9 كيبًا4: تَلَدّمن الرّمل. #مَّهِيلًا4: سائلاً مُنْهالاً 
متناثراً۔ )۱١(‏ هد 4: بیا صدر منکم من الکفر والعصیان. )٦١(‏ رون : فکلّب فرعون بموسی» و 
ہے ۳ حَدَتَدُ: فاملکناہ. ول4 : شدیدا. (۱۷) فک تَتَلو۹: فکیف تَقُون أنفسكم عذاب يوم القيامة؟ 

تد تون شیب 6: یسیب فیه الولدان الصغار؛ من ده هوله وکریه؟ (۱۸) ۲ امه مور بو که : السماء متصدّعة في 
رر بر ویر رم : ویو سیا تما عم 46. «متَغولا: واقعاً لا محالة. 
(۱۹) کی 4: عظة وعبرة للناس . ار دا رنه سیلاه : اخذ الطاعة والتقوى طريقاً توصله إلى رضوان ريه. 


ONL 





ریب لان 


یو تم 1 00 وه 1 7 ا 7ھ 57 
69 ل تقوم © : للتهجد ا اللیل. من 0 8 ۳ o‏ رو اض ١‏ 


ایی أقل من ثلثي الليل حين. 2 969) نال ر 00 2 
َ۳ ا علو نا ۳4 
وه ر 00 و ارون صروت ف | لار یفن هو اخروت 

وٹ این مك ۹: ویقوم معك 5 ۱ 2 5 ۹ موم[ وله 


طائفة من أصحابك. وا رر ا واوا اح 


کت ا 
جج 
ار 4: ب ۱ مقادی رما. ہے کی 72 | 3 کت أ 5 ۹ ۷م 67 
۲2 مسحي 2 غفو رج 


تطيقو! امہ در 5 € نف 
7 2 ۷ئ 
الصلاة باللیل. ۳۳ 
مرو مر مر ودغ 2 2( 22 و ںا ہے 
ارون ينف رض 4: يتنقلون في | + ھار رھ ر ھ3 ضرق 
الارض للتجارة والعمل. #یبَتونّین ره O OETA‏ 2 
فطل له 4: يطلبون من رزق الله الحلال. ا فى تافر © مَك یزو ع زتر9 


1 وعد جر عبت € ره 
07 ا الله قم حا اد | ۹ کی | ہے ےہ ےک یم و 
ورای ان وحن : وتصدقرا یق ا در وم ْحَلقث وجينا ۳ لام 


ه الر والاحسان م٠‏ أموالكم. “لات > سم ۶ 
se Ss‏ تہ 06 متَدذ ۵ بج 
پومائف موا ر : وما انه امن ۳72 کات ۳ وو 2 

2 . عَينَاؤسَاَينَہ صَعُودَ | 
وجوه‌الر. 7 : وأعظم منه 


۳۳ 


وینین 





)١(‏ مالْتيَرد4: المتغطي بثيابه. (۶) ف»: آي من مضجعك. ار 4: فحذّر الناس من عذاب الله. 

(۳) ورك فك )4: وخص ربك وحده بالتعظیم والعبادة. () راک فَطَّر)ه: آي من النجاسات. 

(۰) وی جر 4: ودغ عل عمجر آعمال الشرل کلها. (0) وا ننک #: ولا تُعط العطيّة؛ كي تلتمس أكثر 
منها ۷(۰) ویک ار : ولرضاة ربك فاصبر على الأوامر والنواهمي. (۸) یر #: نفخ نفخة البعث والنشور. 
© التافور »* : القرن الذي يُنْمَحْ فيه. (۱۱) در وَمَنَحَلَقَتُ وَحيِدَا؛: دعني -أيها الرسول- آنا والذي خلقته في بطن أمه 
وحیدا لا مال له ولا ولد. (۱۴) دود که سے طاوراسعا ۰ (۱۳) #شهودا» : حاضرين معه في ١مكّة)‏ لا يغيبون عنه. 
)١٤(‏ مد ثٛلئر4: ویترت له سبل العیش. (۱۵) ان ي4 : أي نی ماله وولدہ. )۱١(‏ کل 4: لیس الأمر كا 
يزعم. « بنا 4: للقرآن. كيا 4: معانداً مکذباً۔ (۱۷) ارف 6 : سأکلفه. ٭ صَمُو دا ٭: مشقة من العذاب. (۱۸) 


فک : فی نفسہ. فور ٭: وهيّأ ما یقوله من الطعن نی حمد پل والقرآن. 


[۷۰٥ 


تک ات 7 


7 ادس وا وچ نها لد کی رر إن مدا 
۴ 0 کے هو اک مَتَرھ 


ary اتر جات‎ e 


٠ 2ھ‎ 


U 8‏ 
سم © کا 0 


ص < 


و 


غرب فان 


سر ھی سح 


(۱۹) «َتِلَ4: قلعن, واستحق بذلك 
الحلاك. # كِدَهَدَرَ4: كيف أعدّ في نفسه 
۹۳ 2 ط9 
وهیّاً من الطعن في القرآن. (22) #عبس #: 
قطّب وجهه. لوَيِسَرَ 4: واشتدٌ في العبوس. 


کا لامک کو 0 

فو تس با کب ورد ا یواوه E‏ لام دس ےی 

وم م س توس کر 4 وتعاظم ان بعترف به. 
يي نو 

a;‏ ۳ ہے (۲۶) نہذ 46: ما الذي یقوله حمد. 

يدا 22 5 ا تر €: ينقل عن الأوّلين 

E YS‏ 57 (۲۵) فلس »: کلام الخلوقین تعلّمه 

نكر اقرف ار ارم جو و ثم ادعی آنه من عند الله. 

اح ال 3 (۲7( #مَأصليه»: سےآذْخلة, #سَعَر 4: 

7 3 ی گا جهنم. (207) #وَمَأَدَرَدِكَ4: وما أعلمك. 

08 سس OS‏ ا و یی ي ا «مَاسَعَر4: آي شیء جهنم؟ 

رہہ ۳ ام (۸) «لانّتی6: لا تترك من آجزاء 
9 ۶۶ھ لک 0ےئ Ee‏ نمی مر 


ال رم العذبین شیتا. فوَلتدرُ4: ولا تترك مَنْ 
۱ وکاب ہت تين فيها میا ولکنها تحرقهم کلما جدد 
خلقهم. (۲۹) «لرََد4: حرَاقت مخیرةه 
مسودة. «َر 4: للجلود؛ مفردها: 
بکرة. (۳۰) عِعا4: یی آمر جهنم ویتسلط عل آهلها بالعذاب. #سعَةَعَت 4: ملکا من الزبانية الأشداء. 
۷ طبر ٭: خزنة النار۔ لمت ۹: کر عددهم. 3ة گ: اختباراً. يتين ولیحصل الیقین. 
اما وَاآلَكتبَ4: اليهود والتصاری. وب 4: ولایشك. «عَر4ه: نفاق. مادم مه : ماالذي 
أراده الله پذا العدد؟. کت 4: بمشل ذلك الذي ذکر. #جوْدرَيكَ4: عَدَدَهم. «ه4: النار. #دِكَرَي 4 : تذكرة 
وموعظة. (۳۲) ک): لیس الأمر كما ذكروا. (۳۳) در 4: حین ول وذهب. (۳۸) «َتر 4: آضاء. (۳0) ِا 
ان النار. ۱۶ اجره : العظائم . )۳٩(‏ نبا 4: إنذاراً وتحویفاً ۰ (۳۷) یت ۹: یتقرّب إلى ربه بفعل الطاعات. ور : 
بفعل العاصي. (۳۸) یت من أعمال الخير والشر. رھ : محبوسة مرھونة بکسبھا. (۳۹) اقب حب الین 4: 
وهم السلمون الخلصون )٤(‏ اک اون : يسأل بعضهم بعضاً. )٤١(‏ عن ِالْمْحَمِينَ4 : عن الکافرین الذین آجرموا 
في حق آنفسهم. (۶۲) «َاسَلکَو4: ما الذي آدخلکم. سر 4: جهنم. (40) «عَوضْ)»: نتحدث بالباطل. «مَ 
لَنَاِيضِينَ» : مع أهل الضلالة. (7) ل بوّم رین : بیوم امحساب واممزاء.  )4۷(‏ لین : الوت. 
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ھھ 


سو سس مو 


(4۸) ویر : طلب قضاء حاجة الشفوع 
له عند الشفوع عنده. سفن : اللائکة 
والنبيين وغيرهم. )۰٩(‏ «فَالهر4: فا 
شولاء الشرکین. «عَن ا تركة»: عن القرآن 
وما فيه من الواعظ. #مُعَرض : منصرفین. 

(.۰) خر 4: جر وحشية. مره >: 
شديدة الثغار. e‏ اسك کاس : 
(50) #صححقًا»:كتباً. مدره رد مفتوحة )9 
مقروء:. (۵۳) کت لیس الاسر کا الب 
زعموا. لصو آکجرج4: لا یصلاقون 
بالبعث وازاء. (4ه) 9 لك 4: حقاً. نر : 
إِنَّ القرآن. #بَزّكرَةٌ»: موعظة بليغة كافية 
لاتّعاظهم. (50) لدَكَرَهر4: اتعظ بما فيه 
وانتتفع ببداه. (51) #وَمَايَدكُوُونَ4: وما 
يتعظونبه. هل :الست لأن 
یتقی ویطاع. واه هَل الْمَغْفِرَةِ4: والجدير 


بآن یَغفر لن آمن به وآطاعه. 


1 ۰ ۱ ئگ 
سر ۳ :‪ ۹ جس تج EOS‏ 2 
55 7 لے 7ی پل سارہ روب ہل سر ۳ U‏ ۹ 
سورة القيامة 5 رکه > س2 کر کک کر ما 0 


) م4 : آخلف . (6) ول یم : وأخلف . #بالتفيسآ الام (بالأنفس الع ي تلوم صاحبها مل مرك الطاعات ریخل 
السینات. (۲) ط(آ2 سب آیظن. معا مدر : آن لن نقدر عل جع عظامه بعد تفرقها. . (4) :بل سنجمعها .لان 

سوبا : تُعيدَ حَلْقَ أصابعه أو أنامله مُقَوّمة مُثْقَنة. () #لِيَفَجْرَ 4: ليبقى على فجوره . #أمَامَهُ4: فيما يستقيل من آیام عمره. 
)١(‏ طآیانک: نشی ۷(۰) بر الصر کچ : تحير البصر ودُهش فزعاً مما رأى من أهوال يوم القيامة ۰ (۸) فوخ ار : : وذهب نور 
القمر. )٩(‏ ۶ وحم مور 4: نی ذهاب ضوئه )١١(.‏ لکل ٭: لیس الأمر کا تتمشاہ. ٭لَاوَزَر4: لا ملجأً لك ولا منجی. 
(16) # امسو 4 : مصير الخلائق يوم القيامة () اوأر 4: ب بجميع أعماله ای خر وت ما لا سیا ق جاوما 
(۱۵) ل نفسهء بصيرة 4 : بصير بنفسه» يعلم استحقاقه للعقاب. )٠١(‏ فو الیم ادیپ : حتى في حين إخباره باعتذاراته الكاذبة. 
(۱۳) ( عرسا لپ : لا تحرك - أبها النبي- بالقرآن لسانك حتى نزول الوحي؛ لأجل آن تتعجل بحفظه. مخافة أن 
یتفلّت منك. (۱۷) و جم 4: فی صدرك. شون 4: ان تقرأہ بلسانك متی شعت. (۱۸) ابد ۹: فإذا قرأه عليك رسولنا 





ابو رصان 


جبریل. اجنو : فاستمع لقراءته وآنصت له ثم اقرآه کا آق راك اٍیاه . (19) اندر : توضیح ما آشکل عليك فهمه من 


۰۷۷ 


رد پچ س ہے پھھوووھ تھے رر کے و لشيس 
4 هد کید تئیہ و یه 2 نے ۱ 


EE 7‏ 1 (۰؟) « ع6»: لیس الأمر کا زعمتم آن لا 
10 ر هم و و وو وا وہہ ہے |0 ۱ کی مق ار 
© 7 0 20117902727 8 بعث ولا جزاء. #الْعَاجِزَة4: الدنيا وزينتها. 
د | 0 030 : 01 )؟؟( وجوه : : وجوه آهل السهادة. 
0 © نے و ۱ ايِوْمَِذِ4: يوم القيامة. دَاِرة4: مشرقة 
وم 1 د07 ال متألقة. (0؟) «إِلَرَتَهََارة4: تنظر إلى 
5 زاھ لق إل التبا نتم بذلك. (6۵) و 
کے لاوز 10 لان لگا ووجوه الاشقیاه. وه ہن :یوم لقيامة 
ْ یڈ 4: عابسة کا حة. (۲۵) ات 4: 
تتوفع. . افر : مصيبة عظيمة. 
(6) <456: حقا. «بلمَِاراق>: 
وصلت الروح ال امحلقوم. (۲۷) وف 4: 
وقال بعض امحاضرین لبعض. مرا )»: 
هل من راق یرقیه ویشفیه؟. )٩۸(‏ ون : 
وآیقن الحتضر. « ی 4: الامر الذي نزل 
به. ‏ افراق؟»: فراق الدنیا؛ لعاینته ملائكة 
رتم تفت پور 4 الوت. (۹)) اسان باساق6: 





سب ہم 


و اکور ئا لد سیل 1 واتصلت شدة آخر الدنيا بشدة أول 

: الآخرة. )٠٣(‏ اس اق 4: الرجع 
)۳٣(‏ فإمَلاصَدَقَ٭: فلا آمن الکافر 
بالرسول ی والقرآن. (2) « كَدَبَ»: 
بالقرآن. لو 4: واعرض عن الایمان. 
(۳۳) بن »: یتبختر ختالافي مشیته. (۳۶) ول 4: ملاك لك. «عَرل4: نهلاك. )۳٩(‏ «الاسنْ: هو النکر 
للبعث. 'سدی4: کمَلا لا بحاسب؟ (۳۷) فا نطیَة4: ماء قلیلاً می : ماء الرجل. ليمي : يُراق ويُصَبٌ في الأرحام. 
(۳۸) فعَلَقَةُ۹: قطمة من دم جامد. ففََوَیٰ4: فعدّل صورته وقَوّمها في حسن تقویم. (۳۹) «أَلرَوَعتب)»: الصنفین. 
(۶۰) تی الم ): ید الق بعد فنائهم. 


)١(‏ للا : قد مضی. (حیْتن خر 4: وقت طویل من الزمان قبل آن نفخ فیه الروح. سام €: ل یکن شیا 
)٤( 0:‏ ما4 : من نطفة مختلطة من ماء الرجل وماء المرأة. لیے ک: أي بتكاليف الشريعة. (۳) 3ھ €: بن 
له. # سل اطق ادى رالا کر که : جاحدا. (۶) « مرن : آغدذنا. «سالا که ۶ اقا خلظه میس جديد 137 
بہا آرجلھم. ود دا اتی #وَسَعِيرا 4: وناراً حرقون با. (۵) « ار 4: آمل الطاعة والاخلاص الذین 
يؤدون حق الله. © کس 4: إناء للخمر. لمِراجَا4ك: ما خلط بالخمر لتخفیف حدته. ۲ کاو 4: أحسن أنواع الطیب. 


رو 5 ا 
رون ماکان ربکا رارم) 





۰۷۸ 


0 الجر تبر زف تچ 
O‏ راس ی 3 ۳ 
)٦(‏ شر ن‌بهاکه يشر ب ما لع اذا 7 5 لسرب ر بهجرژ وور dD‏ ون رت 

< ۷ سم َو دی لی سم ے2 و ساےہ 
هم الابرار. بجروا : یَستمون منها 9 ES‏ 2 ۰-۰ الطعام که یعس ی 
ھھھ س 5 1 ق ا 1 € 
حیث شاژوا. تنجبر ۹: إجراء سهلا . و وتا سر توت ده انرب 9 
(۷) «ومْنَ4: بُودّون وافباً دون نقعص 2 و قر ج52 ھا مت ۳ 


۱ 11 1 ما سس ١و‏ ص لي هن 
ولا تقص بالتذر 4 وجبوه على وجرهم+ Yh‏ 
أنفسهم من فِعْل الخير المتقرّب به إلى الله. 


RO‏ ۱ 2 سي هس رمه ردا را 
تو وی افو نما ٭: وبخافون عقاب الله يوم 3 اوس ر وا ور سو سح قج سرت 

0س مو ہے 
(۸) «عا خه: مع حبهم له وحاجتهم 9 نفدو وا یکات زرا نار 22 َع دير © 
إليه. سکن محتاجا. «ویتیم4:وطنلا 9 و تک راج ایی عافه اس سس یل 
بات ارہ رلا مل :انی |( ھ شوت 


تم آنره ی احرب. )٩(‏ لعل: ۱ کب کا کان رس 

نم أسْرُه في رین 0 ا یرت ہت 

ابتغاء مرضاة الله. #جَرَاء »: عود ولا ددم 

)1١(‏ «عَبوينا4: تخُلّح فيه الو ١‏ خنرقامتو ةسوس طووسته 
فيه جوہ. 


9 6 پا کا 7 ای 
طر2 4 : #قط رت اخباه من فظاعة 7 طَهورًا 0ن هدک زاء OS‏ 
أمره. (۱۱) فهر 4: جد E‏ کنا ايك ا شا ها رنه 
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زع 


3 ا 


ا رجت 





سے رک مگ ۳ > ووم نی پا مم سر 
رہ 4: نورا نی وجوههم. 1 الع اد اعت یبلاق 


التمکن والراحة. ایا الا ة 
الزینة بفاخر الثیاب والستور. تسا 4: حر شمس؛ لِعدم وجودھا . هرا 4: شدّة برد. (۱۶) ) هم 
وقريبة منهم. #ظِكَُ4: أشجار الجنة مظللة عليهم. 9وَدْكَ4: وشهل لهم. لشُُونها4: أَحدُ ثمارها. )۱١(‏ نان 
عم : ويدور عليهمالخدم. #بَانَوَمِنَفِضَةٍ 4: بأواني الطعام وأوعيته الفضيّة. را 4: من ال زجاج. (۱۰) دروا 
ترا €: قدّرها السقاة على مقدار ما يشتهي الشاربون لا تزيد ولا تنقص. (۱۷) ماما 4: إناء مملوعءاً خمراً. ملع : 
ما تلط به. (18) لعَين4: تجري لكثرة الزنجبيل. لسَلَسَيًا4: الماء السَّهْل المَسَاغ. (19) ولد َو 4: غلمان 
دائمون. طأوليا ۹: دُزاً مضيعاً. نر 4: مُمرّقاً. (۴۰) فَ2 ە: آبصرت أیٗ مکان فی ال جنة ۰ ) عليه #: يعلوهم 
وحمل دانم . لاب سُنڈییں حطر 4: ثیاب بطائنھا من الحرير الرقيق الأخضر. #وإسترة رک : وظاهرها من الحرير الغلیظ. 

وه رالغی للزينة. #أَسَاورَ : : جمع سوار - - من ال #طهورًا€: لا رجس فيه ولا 
تی 0 سگ 4 : عملكم في الدنيا . #مَشَوْرًا 4 : مرضیاً عند الله مقبو لا . (0؟) «قأض يلريك : : فاصبر لحكم 
ربك القذري واقبله ولحكمه الدينيٌ فامض عليه . عانمَا»: عاصیا. انوا : أو مبالغاً في الكفر والضلال. 
)۴٢(‏ بكر 4: آول النهار. وأصیلا: آخر النهار. 


۰۷۹ 




















ص < 


عَريبُ الْقَرَءَانِ 








3 ٩2 


کے > 
را ات با در وسکھ لباد طویاد لان هنوااہ 
2 ورا هررم اتیک نھ 
نایک ٠‏ "ئ۲ تکلمم ري5 
2 سیدڈ اون 
ےتا 
دبا آیعاه 





((۲) #فسَجَدَل4: فاخضع لريك. 
#وَسَيحَة 4 : وصل له وتبجد له 
)٢۲۷(‏ 8٭ا ال جات : الدنیا. 8تس : 
عظیم الشدائد. (۲۸) ما وَمَر دنا ۹: 
وأحكمنا مارک : خلقهم x}.‏ 
مهب . : آملکناهم) وحئنا بقوم 
مطيعين. (8؟) تك 4 : عظة للعالمين. 
#سَبيلا4: طريقاً يوصله إلى مغفرة 


(۱) وب 4 آقسم بالرياح حين 
سب رف : متتابعة یتبع بعضها 
بعضا کغرف الفرس. )٩(‏ «6 ان 4: 
وبالریاح الشديدة امبوب الهلکة. 
«عَصمَا: هبوباً شدیدا. (۳) وللَشرت 
© نا : وباللائکة الوکلین بالسحب 
کو یسوقو نہا حیث شاء الله. 

)٤(‏ فلت رفا ۹: وبالملائکۃ التی 
تسزل من عند الله ہما یفرق بین ا حق والباطل وا حلال والحسرام 9(۰) ۶ ید۳ 4: وہا ملاک التي تتلقی 
الوحي من عند الله وتبلغه رسله. )٦(‏ ٭غذرا اوندرا ۹ : إعذاراً وإنذاراً من الله إلى خلقه  )۷(‏ و قم # لنازل 
بكم لا حالة ۸(۰) #طمسّت؟»: ذهب ضیاژها. )٩(‏ فجت : تصاعت. (۱) «#سعَت؟»: تطایرت وتناثرت. 
(«) ۲ َت»: عبن هم وقت للفصل بینهم وبین الأمم. (۱۳) ۷ رم َسَل): لیوم القضاء بین الخلائق. 

(:۱) «وما درک وما آعلمك. (۱۵) وَيَلُ؛: هلاك عظیم. 

(15) ##الْأْوَلِينَ#: السابقين من الأمم الماضية. 

(۷) 9ک يسا َع ا رین : ثم نلحق بهم المتأخرين المكذبين. 

)۸( 4% : مثل ذلك الإهلاك الفظيع. #بِالْمْجَرمِينَ4: مِنْ كفار «مكة». 
(19) #وَيَلٌ#: هلاك وعذاس شديد. 





ص سر 








وَالْمُرسَكَ تعر پوت وا شر 
٤‏ فالقرقت الم بوب جع 

وا عون ین © ليت 58ا 4 
| 2 و 2 ھی ات 
بوم سل رم دراک اتر هريز 


وم 7 7 و 
بين 
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سے 





بین ® نمید ار ۵ دغه ارين 


ل | رك لييیتیھریزکےراکزینَ۹ 
9 کک کک 


02 












DOSE TAA -‏ ہک رف مہارف مج کیک 
SEITE IIE OO EOE‏ 











عرب اران 


(۲۰) مهن #: ماء ضعیف حقیر 
وهو النطفة. )2١(‏ #إف قرارتکین: نی 
مكان حصينء وهو رحم المرأة. 

(؟؟( ال مد رِمَعَلُوهِ#: وقت معلوم 
عند الله تعا ی. (۴۳) مور 4: فقدرنا 
على خلقه وتصويره وإخراجه. 
«الْعيرِرُونَ4: على الأشياء. (9) إول#: 
هلاك وعذاب شدید. (۲0) ۷ کا ۹: 
وعاء جامعا. (0)) #التي4: تضم 
على ظهرها آحباء. وم : و تضم 
في بطنها آمواتا. (۲۷) #روّییک: 
جبالا وابت. « مخت #: عالیات. 
«ذی»: عنبا سائغاً. (۲۸) ول 4: 
هلاك ودمار. (29) تال ماک 
بهه کون 4: یقال للکافرین یوم القيامة: 
سيروا إلى عذاب جهنم الذي كنتم به 
تكذبون ل الدتيا. 


(۳۰) فطل 4: سيرواء فاستظلوا گا 


ان ت ی لطم 
بدحال جهنم شب قطع 











کمن میمَهین ( فعَاعهف فا رمکین 8 فد 
۴ : 9۶ 


شش تع عر سے جر> ے۸ کاخ سے سے ار ری اه مت تا رم 
گی 27 . أ أ لئے ہ #2 مه 2 ۱ 
227 لدعم 4 
0 2 ین تین 2 ہے وک سر 2 21 کے سی 9 و 8 8 
وا مء فراتا © ويل و ورام دبين ب 


ہے ۴ سس 
سے 


وط 


ول مکش ید كرون ھآ ر وزغل زى تك 
شي © لای ییالب 8 ری بر 


ج 





سے 


کا >7 ہے تی وو و تدم م< وو تجا تي ۱ او ند 
|١ ۰ 7‏ » ا 5 
فصر نهرهمدلت‌صفر ويل وم ال ذبن 


عداو طمون ولد ودن همعز رون 9 ول وم ز 
1 2 
فی کل تیلومش تو لماش اما 
بماکشرتتملون 8 کنلاک ری منوت 49و 
ومین کدی ® ومک ئن ول 
يَتِنألنَكَذِيينَؤ رَ2َام لمکا لجرَکْنَ4 


= 


7 ہ۸ 3 لج 
9 ہک0 یم کی موی ہک کر ۱/۱2 ۰۱/۱۲2( ۲ وج € 
e 1 ESN ۱ EE NS SES‏ 















کم 
ت7 


(۳۱) طلَليں4: لابُطِلٌ ذلك الل من حر ذلك الیوم. ,مال ە: ولا یدفع من حر اللهب شین 
)۳٣(‏ مان : إن جهنم. رر 4: اسم جمع شَّرّرَة: وهي القطعة المشتعلة من دقيق ا حطب یدفعھا لحب النار 
في الحواء. 9# کر #: کالبناء العظيم العالي. 

(۳۳) جمَلَتٌ4: جمع جالةء طائفة من ابحمال. #ضَر €: سود يميل لونها إلى الصفرة. 


(۳۰) وی #: هلاك وعذاب شدید. 


(۳۵) لابنطفون6»: لا ينطق فيه الکذبون بکلام ینععهم. 
(۳۸) بر لمت 4: یوم یفصل اللہ فیہ بین اسخلائق. ملا جَتتَهَوَلََلِنَ۹: جمعناکم مع الکفار من الأمم الماضية. 
 )۳۹(‏ ک»: حيلة نی الفلاص من العذاب. نکذُون): فاحتالواه وآنقذوا أنفسکم مِن بطش الله وانتقامه. 


(4۱) عون #: وعیون الاء الجارية. 


(۶۳) لح 4: سانغا. (0۰) اي حدیت)»: فبأاي کتاب وکلام. 


هت 


(۱) :عن آي شيء. يتسا أون4 : 
(6) «# آلا لطي 4 : الحبر العظيم 
الشآن وهو القرآن العظيم الذي ينبئ 
عن البعث. (]) 4# : ليس الأمركى) 
يزعم هؤلاء المش ركون. أسَيّعَآمُونَ؟ : 
4 أي عاقبة تكذيبهم. )١(‏ «إميدا»: 











a 

ےم جعلتا بيج ی 

یداه جع ي تَا ماوقا مال اراهن 
لْمْعَصاتِ ما اخ حا وتبا 8 





هتم - 7 ۱2 


زو وجنت 





قت کر و ر | شس ور 
و2 ما 7ے سا نک کےا شرت روامی. )۸( اروا : اصنافا دکرا 
5 ۶ل کہ ےک انئی. (۹) ٭لسباتا: راحة لأہدانک 
5 انت کت )8 اور رز ری وآننی.  )٩(‏ ۱ #: راحة بدانكم 


وتسكنون؟ )۱١(‏ لاسما 4: تَلبسکم 
ظلمته کا یستر الثوب لابسه. 

(۱۱) #معَاشَا: تتشرون فیه لصا کم. 
(؟1) ٭سبع اہ : سبع سموات. 

سن ادا 4: متینة البناء؛ محکمة الق 
والانشاء. 

7 مويو دده عم 
وقاداً مضيئاً. (14) #الْمُعَصتٍ»: السحب الممطرة. #تَتَآجًا4 : منصّباً بكثرة. )۱١(‏ الما 4: ملتفة بعضها 
ببعض. (۱۷) ما لْعَصِلٍ»* : بين الخلق» وهو يوم القيامة . #مِيقَمًا4: وقتاً وميعاداً محدّداً للأولين والآخرين. 
(۱۸) ینم لصو که : ينفخ المَلّك في «القرن» 071- ۷و که :ما کل آمة مع إمامھم, 

(۱۹) #وَشحَت»: شققّن وضاعث. #أَيَا4 : ذات أجواب كثيرة. ( ۰) لص تر ت لال : ونسفت اسبال. 
سَر ابا 4 : يظنٌ من یراہ من بعد ما وهو نی احقيقة هباء. (۶۱) ماد 4»: ترقب من جتازها. 

(۲6) ال : للکافرین الذین طغوا. «عَبّ4: مرجعا. (۳؟) لین 4: ماکنین. تا : دهورا متعاقبة 
ل تتقطع . (64) َجدوشته: لا نیشمون. زا 4: نسیآ بارداً. عره: ماء يژوي. (۲۵) جاگ : ماء حازاً. 
#وَعَسَاقًا#: وصديد أهل النار. (3؟) #وقَاقًا: موافقاً لأعمالهم. (00) «الابتجونحسَابَا» : لا يتوقعون وقوع 
امحزاء یوم القيامة. (۲۸) بت 4: بها جاءتهم به الرسل. (9؟) ا کنیا : كتبناه في اللوح المحفوظ. 


باق نها عق دقن اتا وله 
8 لاحیاوع تا ج1 راتا ® كاد 
بوصم وتا داب وت 
ہف کی ی ہ4 


GOST aA ASSASSINS 
6 E Cg اش کا ا گا‎ 


















٦۸۸ 





(۴۱) متا 4: موز بدخوضم ابمته. ا لد مب 

(۳) «یََاعب4: نواهد آئدازمن 8 © جر تن وت 

مرتفعة ل تتدل. کت ی 

2 سكريات يوسن واجذة. 0 اج وک نیک 

(۳۵) دهاق: ملوعة خمرا. 0 ۱ 

(۳0) لایشمغودفھا ن € باطلاً من 9 ۳ 

القول. وبا 4: ولا تکذیباً. 7 

(۴۳) ایا :كثيراً كافياً لهم. 

0 لايستطيعون 

خطاباً یبلغونه إلى الل. (۴۸) مال : 2 
جبریل 27 : مصطفین. تیه ۱ 


#صَوَابَا4: حقّاً وسداداً. 

(۳) رح 4: الثابت الذي لا 
ريب في وڪ مرجعاً. 
1.00 حلُرناکم. #مَاقَدَمَتَ 
دا ٭: ما بر من خير أو شر 
002 پیا 4: فلم آبعث: 


(۱) ولب 4: 1 قسم بالملائكة التي تنزع أرواح الکفار. طإ ره 4: تُزُعاً عَرقأء أي مغرقاًء أي تنزع الأرواح من 

أقاصي الأجساد. (۲) َاطتِ)»: واللائكة التي تقبض آرواح الومنین. تنا 4: بنشاط ورفق. 

(۳( میت : واللانكة التي تجح في نزوها من السیاء وصعودها |لیها. )٤(‏ #َالسَّيمَّتِ): فا ملائكة التي 
تسارع إلى تنفيذ أمر الله (۵) فلرترت مرا 4: فالملائکۃ المنفذات أمر رہا. )٦(‏ ١ج‏ : یوم 

تضطرب الأرض بالنفخة الأولى نفخة الإماتة (۷) تاد : تتبعها نفخة أخرى لبعث الخلق. 

(۸) ما ولوب ٭4: قلوب الكفار. تپ : مضطربة من شدة الخوف. (9) #حَيِئْحَةُ#: ذليلة من هول ما ترى. 

:۹ مالِِنَلمَرَدُودُونَ4: أَنْرَدٌ بعد موتنا؟ ظالذَارَةِ4: إلى أول حالناء فنصير أحياء بعد موتنا. (۱۱) اجار‎ )٠١( 

ترد وقد صِرْ نا عظاماً بالية؟ (؟1) « کاس ه: رجعة خائبة کاذبة. (۱۳) رَد 4: نفخة واحدة. 


)١(‏ #بالساهرة#: على وجه الأرض. )۱١(‏ نیس *: ا مطھّر المباركک. ٭ وی 4: واد فی جانب جبل الطور. 





© يجب هوج جه وه بر 
38 کی 9ےھ ایک غريب الْفَردَانٍ 


هب ال فرعوند 0 ِ ۱ 7 (۱۷) ##طق#: أفرط في العصيان. 
ب متختی ۵ تاره کی الجر © نکنب ص2۵ | رم تراك>: امرڈ (ك4: طبر 
ری خش دی @ قال ناریا اخل ياعد ٤‏ نفسك. (۲۰) «َْ6: فأری موسی 
فرعون. # الب الكرى#: العلامة العظمى: 
العصا والید. (۴۲) یر :ول معرضا 
عن الإیمان. نی )ە: نی معارضة 
موسی. (۳؟) #غْ 4: فجمع الناس. 
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یکر مه رہ مك کبآع 
جا ھا رآ تا تمالم (۲۵) اد : فعاقبه. 
روج فی وک وس تال اضر ٭4: عذاب الآخرة. 
وبرت انبر 06م لی ت2 | ورلار): وعذاب الدنيا. 
@ () مت : لوعظة. (6۷) ءار 
کش ۲۱2 سکم -أيها الناس- 


1 
ALD 
062000 


کر 


4 ۱ 
صتح MIE‏ 2 
کس مج 


ایرآ 
بعد الوت اش دق دیرگ آم غق 
۱ 8 السماء؟ لا بی : خلقها. 
کل عو ما ِِ الغ (۲۸) رم سکیا : رفعهافوة 
تهرومترونها عشيّة 6 الا 5 
#مَسَرهَا»: فعَدَّل أجزاءها بإتقان. 
(9) موَاَعْطير ليكَهَا4: وأظلم ليلها. 
لولح ضدهَا4: وأبرز نهارها. 
)۳٣(‏ بَعَدَدَِقَ4: بعد خلق السماء. 1227 #: بسطها وأودع فيها منافعها. )"١(‏ وَمَرْكَاهَا#: وأنبت فيها ما 
يُرعى من النباتات. (6") ارتا 4: آثبتها في الأرض. (۳۳) مى لک ہ: منفعة لکم. )۳٣۰(‏ 8 الطَامَةالحریٰ4: 
القيامة الکبری والشدة العظمی وهي النفخة الثانية. (۳۰) لسن ماسی6: يَعْرَّض على الإنسان عمله. 
فیتذکره ویعترف به. )۲٩(‏ ور ت6ه: وأظهرت. (۳۷) فطل یٰ)4: أفرط نی العصیان. (۳۸) فو مَتلرةَاازن۹: 
وفضل الحياة الدنيا عل الآخرة. (89) موی : المصير والمآل. )٠0(‏ #مَقَامَرَيَكِء#: القيام بين يدي الله 
للحساب. ##الْهَوَئْ#: الأهواء الفاسدة. (١؟)‏ ##أأْمَأَوَئْ: مسكنه. (12) ##أأَيَانَ مْرَسَليَا#: متى وقت الساعة؟ 
)٣۴(‏ طف تین سفآ 4: لستَ في شىء من علمها. )٤٤(‏ إل رَبك مها €: مرد ذلك إلى الله عز وجل. 
(5؛) #مُنِذِزٌ4: مُحذّر منها. (1؛) #عَشِيّة4: ما بين الظهر إلى غروب الشمس. #صِحَلهًا4: ما بين طلوع 
الشمس إلى نصف النهار. 


وم لد 
سر هه 





ONL 


)١(‏ عبس #* : ظهر التخير والعبوس في 
وجه الرسول وكة. طول ک: وأعرض. 
09 «أنجاة الى »: لأجل أن جاءه. 
)٣(‏ ٭ومابذ رييك 4 وأي شیء بجعلك عا اً 
بحقيقة آمره؟. طز : تركو نفسه 
وتطهر. (+) 0 

() ا4 عن هديك 
«تن»: سرض ل رشني ا کلت تنک ۵ یلد مهف 
لکلامه. )۷( ماد الک که و أي کرام فك 0 یمام کر لو ال طعامهد 
ی تا 9 رش ۱ 

( -- - - - - 00 ە... 0 e‏ جات صَاعَه 9 ویر 
لیس الامر کما فعلت آیہا الرسول. انیل تخد( 00 وید صحته رنه 8 کل 


إت € ان مده السورة موعظه لك ١ ١‏ | ره ی همزمز ان یه جوه مب سرد 
ولکل من شاء الاتعاظ. 


3 وو رخ انس ج 7ت 
(19) ##شن شا كرك : فمن شاء 6 لله 2 / 
۵و ؛ں.+ٔب +ٔ- + ۰9 ۱ E E‏ 
ھذاالقرآن نی صحف معظمة. 
() رو4 : عالیة القدر. مقر : مطهرة من الدنس والزيادة والنقص. 
)۱١(‏ ادى سمرز 4 : بايدي ملاتکة یسفرون بالوحي أي یسعون به بین له ورسله .0( }5 :أي عل دم 
کرو : آخلاقهم وآفعاشم بارة طاهرة . (۱۷) ملاسان که ل الإنسان الكافر وعزى. 0اش : ما أ 
کفره بر به!! ۰ ) ین یی وِحَلَقَهُر #: أي أول مرة؟ . )۱٩(‏ من نت حَلقَ46: خلقه الله من ماء قليل -وهو المَنِيٌ-. 
در 4: فقدره آطوارا [ئ 306 : ثم بين له طريق الخير والشر. (۲۱) و که : فجعل له مکانا یقر 
فيه. (۲۴) پچ : آحیاه» وبعثه بعد موته للحساب وازاء. (۴۳) ۷ 46 : لیس الأمر کا یقول الکافر ویفعل 
ا | يود ما آمره الله به. )۲١(‏ نلاس ل‌طعامه : فلیتدبر الإنسان: كيف خلق الله طعامه الذي هو 
قوام حياته؟. (0) ینا 4: آنزلساہ. (۴۹) نتَتَقَاالكی)4: أي ہے أخرجنا منها من نبات شتی. (۲۸) وت > 
وعلفاً للدواب. (۳۰) 46 : عظیمة الاشجار. (۳۱) 6 : كاذ. (م) مس وی نما شعرن. 
(۳۳) ۶ لس : صيحة یوم القيامة التي تصم من هوها الأسیاع. )۳٩(‏ «وَلحبته.: وزوجه. (۳۷) سَآن بشید ۹: 
أاسریشغلہ. (۳۸) ویر ۹:وجره امن انم :متیر( دم 6 رس( حول 
ووجوه أهل ابحيم. :شب فھي مظلمة: 
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CSD‏ 
رت ا 
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بک ھ راب1 1ى @ رىتىۋ 
ا کی کت 24 e‏ 
موی روط هرق یی مرو 
وی انم سس منت ار 


سے 


2( 
کے ۱ 
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0 
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ارک 2 
ارت 
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5۸۵ 


ص < 


عرب لقان 
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INE 


72 


28 


CAÊ 
SE کک‎ 


7ھ 


:# #تَرْعَقهَا4: تغشاها. وه‎ )4١( 
شبّه دحان یغشی الوجه من کرب‎ 
شدید. (6) اجره 4: الذین تجرژوا‎ 
على محارم الله بالفجور والطغيان.‎ 


ID ۳‏ 
030 7 موجه 2 
نے خی 5 حر نس 


7۱ ۹ 
0 


مس ا 5ذ ھاب 


3 


232 


ميرت 8 کت هو وو د وبي لاج 3 
۳ توش خنسیت ‏ 

09 

ا سے > 2س سے ١‏ 

> 


هو ا قوش روجت © ردا 
امورو شیک ھب 0 ی 


)١(‏ # هُرَتَ4: لقت وذهب صَوْءُها. 
(0) «#أنكدَرَتَ4: تنائرت» فذهب 
٠‏ 7 بجی و سجر © نورها. (۲) سرت 4: سرت عن 
أت © عات كنش يا سرد س | وج الارضی فصارت ميا 
ورکس ھول داعس ® © () از 4: النوق اطوامل. 
,0 بو رو یور ا 8 «عطلت»: ترکت وأهملت. 
ا موس کر 0ئ وت ينوك يع 
5 و > آي الله من 
رتم ۳ 9 رت( مت نت باٹھا 
(8) #الْمَوَعْردَةُ#: الطفلة المدفونة حية. 
كد 77 8 لق «نيت4: سؤال تطييب لها ولوم 
لوائدها. (۱۰) #ألصّحْتُ#: صحف 
الأعمال. ير ): عرضت. و ازات بن کا . (؟1) سورت 4*: أوقدت. 
(۱۴) رت قرّبت من أهلها ) #أَحَصَبرَتَ4: قدّمت من خبر آو شر. (۱0) بل 6ه: : بالنجوم المختفية 
أنواژھا نہاراً. (د۱) لوار ): الجارية. ٭ E‏ المستترة في أبراجها. (17) #عَسَعَسَ#: أقبل بظلامه. 
(۸) تس€: ظهر ضياؤه. )۱٩(‏ 1# 4: إن القرآن. ٭رَمُو لیر 4: هو جبریل -عليه السلام-. 
(0) #ذى الْعَرّشٍ: الله . کان 4: صاحب مکانة رفيعة. (۲۱) :2 4 : هناك. مین)4: موقن على الوسحي الذي 
ینزل بہ. (۴) طلصا کر 4: محمد پل الذی تعرفونہ. (۴) ط ود9 4: ولقد رأی محمد جبریل. ط لوان 4: 
بالافق العظیم .۰ )۴٣(‏ ملاس الب یہ : بتبلیغ الوحي. 8 ضنان48: ببخیل. (۲۵) #رجیر #: مطرود من رحمة الله. 
(1)) مقن يعون 4 : فأين هب یکم حقولکم في سه بالقرآن بعد هذه الحجج القاطعة؟. 
(۲۷) دک 46: موعظة. (۲۸) یتفر #: عل ات والایان. 
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2 2۱ 2 
نہ CAA: VALA A EAL‏ 3 7 بج ندم سے ۵2 ۸ 
تا سی ل سن کی ہس ۳ کے 


۳7 
1 بج 
ہہ 





)١(‏ لاَنقَطرت4: انشقت واختلٌ نظامها. 
)٤(‏ اترك 4: تساقطت. (۳) لفْجَرن 4: 
فجّر الله بعضها في بعض. فَمَلاً جميعها. 
(؟) #بُعَيرتَ4: قلبت ببعث من كان 
فيها. (0) «تنل4: کل نفس. یا 
مت ور »: ما تقدّم من أعیاها وما 
تأخحر. (1) لاَلإنسَنُ4: المنكر للبعث. 


سس رپ سے 


#ماغرگ بر یک : ماالذی خدعك حتی 













اد َم انقطرت وا 
وزارت 6 علمت سامت 
مه لسن مَا ر2 ین الکریرؤ ای 
ويك نَعَدَآَكَ© ف آیضوروتاتاة رب ۵ 
07ول 
1 یٰ۶ 
رتیت 












ف ئگ نلك ؟. <i‏ ۱4 اد الک گرم ام سرا سس 000 ساو ا 
کفرت برد ۳ 3 لجواد الكثير لاوما اذريٰك مابوع الین لاثم ادریللک مایوّم این 


3 


الخير. (۷) فک 6: فجعلك قوی 
القامة متناسب الأجزاء. (۸) ماما 
ک۲ ركبك التركيب الذي شاءه. 
)٩(‏ 4: لیس الأمر کم تقولون. 
بین 4: بیوم ا حساب. 

)١(‏ الَحفِظِينَ : لملائكة رقباء. 

(۱) کراما»: عی اله. ‏ كَتبِينَ» : 
لا وکلوا باحصانه.  )۱۳(‏ لحار که: القائمين بحقوق الله وحقوق عباده. عبر )*: التنعم الدائم في الجنة. 

(19) #الْفْجَارَ 4: الذين قَصَّروا في حقوق الله وحقوق عباده. (۱۵) «یسَاوَنا»: یصیبهم هبها. « ورن 4: یوم احزاء. 
)۱١(‏ #عتها»: عذاب جهنم. ۶ باتک لا بخروج ولابموت. (۱۷) وم أَدَردکَ4: وما أعلمك؟. ماق التن4: 


قرو و س 
5 


2087 1 2 وو ہرم دم 5 1 وا 1 
ما عظمة یوم ا حساب. (۱۹) 8 لاتمِِك نغش لِنفسں شیا ۹: لا يقدر أحد على نفع أحد. 


(۱) #ویّل»: عذات شدید. ۷ م۹ : وهم الذین یبخسون الکیال والیزان. 

(0) ##الْنِينَدًا اکالواعل لاس : الذین ذا اشتروا من الناس مکبلاً آو موزونا. یرو : یطلبون وفاء نصیبهم. 
رام 2 9 ۳ و سر ۶ SIDS‏ 5 و ۰ 

(۳) وی ور 4 : وٍذا باعوا الناس مكيلا. #وَرَوَمرَ 4: باعوا الناس موزونا. مرو 4: ینقصون نی الکیال 

والمیزان. )٤(‏ ٭ نظ ٭: یعتقد. 


۳ 
ع 


می 2 یچ رت > و مم 1 ہو ےہ ٠‏ سی 
وم لاتم نفس نفس شيا وا رمذت 













وَيَلَللَمطوْفِينَ لذن |5 آکاواعک الاس نتر دش 


یم ص ٠6‏ 
كير 


او کنو مرو شم 
اك رمعون 


سر 


رام رگ مهرد و هر 
و 6 وهرزوژزوه ری رون 2 لظن 
ا کن ا 


و 5 3 7 3 3 لج 
SA‏ ہیں ماف و رھ وی46 0 
SEGUE‏ اش ا وت 



















اد 





۷ سس 
۲ 1 کید 









٦۷ 


۱ عیب لزان 
معط بوا شل الى ھ5 دب الگا ۷ (ك)4: لیس الأمر کہا بظ 
مرلن جين ® رادرك ماجن © | مولاء لکنان ثبم غير مبعوئين. 
وکود ©أز نودي ان ھ6ا © ۲ کب نار 4:صحيفةأعمال امش ركين. 
A‏ اتب وء ناقا لر الاين | «لسِينِ4: أسفل الأرض السابعة. 
2 ویرک دک یری ر (۸) 5 55:وآي شيء أعكّمك؟ 

اریہ ۷ E‏ ريا (9) 62-2: مکته تب کتاىة نة 

ہی و مرچ یلح 2 0 ا 
ره کی کےا را إن عِلِتِينَ © 8 ان 
شا 1 رین : بوقوع یوم ازاء. (۱6) مت 
سیب مم مرف وم6 مد هُالْمْقَرَوْت © 5 ۳ (أثير : کشر الائم (۱۳) طز 
سس ۴ ہایس ہہ 3 لن 4: أباطیل السابقین. )۱١(‏ رانک 


5 یہ تہ غل مل تلو بهم 
اه ندرب 5 © كثرة ما يرتكبونه من الذنوب. (15) #عَن 
4: عن رؤیة رهم -جل وعلا-. 
#لْمَحَجُونونَ# : لممنوعون. (13) لصاوأ 
اجب 46: لداخلو النار. (18) 638 4: 
حقا. # کل 4: صحائف أعمال. 
الْأبرَارٍ4: الأتقياء. طالب ْعِلِتِينَ4: 
لفي المراتب العالية في الجنة. (20) 9# كت 
مرن : مكتوب كتابة بِيّنة. 
(۴۹) ٭ تر : یط عليه ۰ (۲6) ۶ لحار که : آهل الصدق والطاعة. لی تیر 6 : لفي الجنة يتنعمون. 
(۲۳) ۶ الارايكی: لاس ة. #ينظروت * : ینظرون ال رهم وی ما َعدٌ شم من خیرات . (9) ##تضيرَة التحير #: 
بهجة النعیم وخشنه. (۵؟) رن »: خر صافية. عم »: محکم اناژها (۴۹) لاکن 46: آحره. ی 4ہ: 
رائحة مسك. تتا امسوت €: فليتسابق المتسابقون. (۲۷) # وم را ج هرم تن 4 سو ی 
الجنة تَعْرّف ب١تسنيم)‏ ۰ (۲۸) یترب‌بهاک: منها. ‏ اتود 4: اللائکة القزبون من ال (۹)) لیس 
ارتکیواالرثم العظیم؛ وهو الشرك. #سَعَوْنَ 6: مب زژون. (۳۰) 9 ساموت ۹ سم 
سخرية بهم. (۳۱) ولد نا 4: رجعوا. طفکهیتَ44: متفگهین بالسخرية من الومنین. (۳۲) اهر 4: رأی 
هولاء الکفار أاصحاب محمد پل )۳٣(‏ # حفطبنَ: رقباء عل آصحاب مد عا. 


سیر عیک شرب بها مرو داز 
E 3‏ 


اک کو 


7 انت اهلها انقَلبُوا .8 ورزر 


لد 


ہے و ہے ہس س سج ہے 
ن تولو لض الوت © وما زواعو 
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عرب زان 


2 4 
یہی 


RN 
وا‎ 


 )۳۵(‏ آلارايك؟»: الجالس الفاخرة. 
#ينظروة4: ينظر المؤمنون إلى ما 
أعطاهم الله من الكرامة والنعيم في 
اج, )۳٣(‏ املوب اهاز 4 : هل 


جوزي الكفار من جنس أعماطهم؟. 


سورة الانشقاق 


(۱) نت : تصدعت يوم القيامة. 39 
() وت ل6: واطاعت أمر ريها. 7 مین وتوہ م0 

«ونیّت»: وخ ها أن تنقاد لامره. 1 إل ار زرا سر یب 
(۳) فا مُت ٭: بسطت وَوسّعت. 11 و سیر اتف مه هو مور 
() (وأتمانتا4: وقنفت مان | ان و ےل وکن بو بی ب © ذلا يم 
بطنها من الاموات. :يبق | بالق( وال وماوسی @ والرإا ا 
نے: ماق بطنها. (9) 035 4 کبیا ےر ی تلاوت ( وش 
ا 0 ا اجنين ور کر کت 
(1) *9 کادح؟»: ساع ای اللہ. 1 
«مَلّقِيه»: ثلاقي الله يوم القيامة. ‏ وا 
(۷) وتک 4: أعطى صحيفة 2920499998 a‏ 7 ان 
أعماله. 
(۸) سرا 4: سهلا. )٩(‏ وب : ويرجع . () كت 4: صحيفة أعماله. )1١(‏ تور 4 : باخلاك. 
)١(‏ وص مع 4 : ویدخل الثار مقاسیاً رها . (۱۳) مورا که مغرورا لایفکر فی العواقب. (19) # عور 4: 
یرجم إلى خالقه للحساب. (15) ٭ بالش نی 4 : با مرار الأفق عند الضروب. (۱۷) ٭وَمَاوَسَی٭: وما جَع من 
الدواب واحشرات واهوام وغیر ذلك. (۱۸) ان : تكامل نوره. (19) طبَقَاعَنطَيق © : أطواراً متعددة 
وأحوالاً متباينة: من النطفة إلى العلقة إلى المضغة إلى نفخ الروح» إلى الموت» إلى البعث والنشور. 
(۴۰) ما اموت ): فاي شیء یمنعهم من الإیم‌ان بعد ما ضحت لهم الآيات؟. 
(۱:) فلَنيق ون ج: لا نضعون شء ولا یسلَمّوت با جاء في القرآن. 
(۲۳) یم وعوری 4 : بها يكتمون من العناد مع علمهم بأن ما جاء به القرآن حق. 
(29) إفِشَرَهُم 4 : أي هو لاء الکذّین. 
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7 مکی 
سورة اروج ۲۳ غریب الفرءان 






















(6۵) نون #: غبر مقطوع ولا 
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er‏ ہے 





CAA: ۳‏ 
جا کی لت عمد ره 
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9 0 
0 ہس (۱) دات آلبروج: ذات المنازل. 
۳ 


بز کر مت 


رن 





)٩(‏ رم مود )ه: آقسم الله تعالی 
باليوم الذي وعد الله الخلق أن 
جمعهم فیه. (۳) #ومَاور 4: الراتي 
أو اللخر بحق. #ومشهود 4: الرتي 
أو المشهود عليه بحق. )٤(‏ #فَلَ): 
لُعن. لأ رود : الذین نوا 
6 2 الأرض شقا عظے]؛ لتعذزيب 
المؤمنين. (0) #الوَفودٍ»: ما توقدبه 
النار من حطب ونحوه. )٩(‏ هم 4: 
هؤلاء الكفار من أصحاب الأخدود. 
#عَلَيْهَا4: على حافة النار التي في 
الأخدود. (7) مسي شهود 4 : حضور. 
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002 


0 هيت 






DE 





0 
ل در ۳ 





الاي 0 کے تیر ۳ ين 
وتو رل رب و 
۳9 لن منوا موا تحت لم 
وو جات ری من هاا لااك مت ی 
ا رک بدا رہ ودود 
کک ڈو يي © یدانق عیبر 
هر ره دون زب وابد 
1 وريه يبط © بل هو و اید لی اح تحار ۰ 













سے سے 





۱ 2 
چگ ار یی ارہ یہ 1 س کو یہر SES‏ و و ۲ 
770 مه ا ا تھا  )۸(‏ امسر 4: وما آنکروا 


علیهم. ۶ لزز ): الشديد في انتقامه 
من انتقم منه. [ألْحَمير): المحمود في أقواله وأفعاله. () لسَّهِيدُ4: مُطَّلع لا يخفى عليه شيء. 
(۱) توا 4: حرقوا. 
(۱۱) #من‌َتها #: من تحت قصورها وآشجارها. 
(10) طاْبَدئ»: يَبْدَأ الخلق. لوَييدُ4: الخلق للحساب. 
(:۱) ۶ َو 44 رن تاب. شا اود ۹: كثير المحبة لأوليائه. 
(۱0) دوالعزش: صاحب العرش المجیدک: الذي بلغ المنتهى في الفضل . 
)١١(‏ ال لمایرید6ه: لا يمتنع عليه شیء یریدہ. 
(۱۷) دی نود »: خبر امحموع الکافرة الکذبة لأنبیائها. 
0 ا تررم 
(6؟) فی لوچ نود 4 لا یناله تبدیل ولا حریف. 


0۹۰ 








مر 2 
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سورة الطارق مرج 
7 ےب سر 


اسیو لے سس بت ِ ۳ ارو هت رما ما لطارق [ ۳ 
بالنجم الذي یطرق لیلا. 2 5 ِ ی جر 
٠‏ انی نی ایا حا لش لسن حى 


() ##وَمَآأدرَيكَ4: وأیٰ شيء أعلمك؟. 0 0000 
اار4 : ماعِظءٌ ھذا النجے؟ 2 من ماود لفق © ر حرم صن بين لصب وال م 





چ 





)۳( جما سو النجم المضيء ِ تخد ادد از قاس ولاتاصر 
التوهج .  )6(‏ ان ما. لا إلا : @ رىماء اتا بيجع © ول دا ت السصَدع6 
ماف ا وا لنت اھ رم در زج سا ور 





يحفظ علھا آعمافا۔ (0) ارتا وا ےک اؤ ضا وید آتهلهم رییداق 
مني منصبٌ بسرعة في الرحم. 5 : 

(۷) « اسَلب: العمود العظمي في 
وسط الظُ وهو ذو الفقرات. 
#أَلرآٍ#: جمع تريبة» وهي عظام الصدر 
التي بين الترقوتين والثديين. ل 

(0) «تتيدء4: إعادنه إلى الحياة بعد 0۳۱ 6کس جال کا یک یج ور 
دوت. )٩(‏ و 4 ۵ ات ری ج 


۰ ۴ سب ع 1ے 
ما مخفیه الانسان من العقاشد والأعمال. ہیر یئہی EAA DS N o SARA‏ فرح E OAL‏ 
۶ بک سڈ شس مت تا کا جو کک کک 





(۱۰) َو *: يدفع بها عن نفسه. 
(۱۱) ذا تالجم #: ذات الطر الذي یرجع و یتکرر. (؟1) #الصَِدّع 4 سو رید ۰ )۱١(‏ تافصل: 
لباه وج هت 4: باللعب والباطل . (۱۵) «یکدون کد 4: فون قصد اضر ویظهرون 
خلافه. (۱7) سید کیا4: لاظهار السق. (۱۷) بل لکفریت)»: فانظرهم. (أمَهلهُم: آنظرهم. رید 


مهلة غير طويلة. 

(۱) مت #: نزه عن کل ما لایلیق به () وش تشر حلق الائسان (r).‏ وي 
امشیر والشی وهدی الأنعام مراتعھا. () # لم4 مان )٥(‏ 952 4: عشےآ جافا. ا 
متغیراً إلی السواد بعد الخضرة. )٩(‏ مرن 4: سنعلمك بقراءة جبریل عليك. الام مان 4: سا 
نسح الله تلاوته 7 وت که : وجون عليك. و لس ری : عمل أهل الجحنة. (9) ره 6»: فعظ بالقرآن. 
لاان شعت الک4 : إن رجي منه التذكر. (۱۰) سید 4: سیتعظ. 


٥۹۱ 





عیب لان 
(۱۱) لال مق 4: الذي لا يخشى ربه. 
وشقي نی علم اله. (۱) یس 4: 
يقاسي حرها. # کی #: نار 
جهنم العظمی. (۱۳) ۲ لاب د 
فیستریح. لی : حا تنفعہ 
(۰) لہ : فاز. #ترْقْ»: طهر 
نفسه من الأخلاق السيئة. 
)۱١(‏ وت 4: تفشّلون. 
صان م ع و 
تل و بے 6 (۱۸) ا): ما ذکر من قوله تعالى: 
سی تیم 3 و کو 528 ّ و 
5 ۱ 92 ۰٭د الم من تفہ إلی تمام آربع آیات. 
۳ مىز اعم سیر 9 © «الضّح ٍِالْأْول4: الكتب الأولى التى 
نها ليد )ها عي جار 37 که أنزِلت قبل القرآن. 


فها 


۴ سس مت ملد 


موصو وََارِقَ مَصَفُوة نوفه 69 رو( نون ال 
لالب لکت حلت ولا لام کیت زفعت ول 3 
شي بت هال لأر يت يلكت ق أ 00 كل :قد :قيا 
3 يم الس التي تغشى الناس بأهواها. 
سور سر تيرق © () ؤج : وجوه الکفار. 
:0710 ك 4: ذليلة بالعذاب. 
(۳) عبر 4: مجهّدة بالعمل. 
«َصبَد4: متعبے. ()) ا 4 تقاسي نارأ. عَایبَة 4: شديدة التوهج 7 کی اي 4: بلغت مُنتھی ا حرارة. 
)3( ره ۳ لاصق بالاارض )۷ یی من یو 4 ول سد چو ع . (6) ##ؤجوة #: وجوه 
المؤمنين. «عء#: ذات نعمة وکرامة. )٩(‏ # تیه : لعملها الذی عملته نی الدنیا. رای : نی الا خرة 
حين أعطيت الجنة بعملها. (۱۰) عَالةَ 4: رفيعة الکان والکانة. (۱۱) «َيَّ: کلمة لغو. (۱0) ار : 
تتدفق مياهها. (16) #مَوْصُوحَةٌ 4: مُعدة للشاربين . (16) #وَمَارِقٌ4: ووسائد ومرافق. #مَصَفُويَة 4: بعضها بجنب 
بعض. )1١(‏ #وَرَرَِنُ4: وبشط. مرد : كثيرة مفروشة. )١18(‏ #كَيَّىَ رَفِعَتَ 4 : عن الأرض بلا عمّد. (۱۹) 
غیت 4: رُفعت حتى كانت بارزة على وجه الأرض. )١(‏ ##سوِحَتَ #: بسطت و مُهُّدت 
(۴۱) #تتكر»: فوظ. محر 4: واعظ. 
(۲8) بیط *: بمسلط فتکرههم على الایمان. 





0۹٩ 








ریب لان 


() لتَوْلَ4: أعرضٌ وأصرٌ على 
الكفر. (۲۶) داب ضعبر6ه: النار. 
(۶۵) ۶ باب #: مرجعهم بعد الوت. 
((۲) #حسایه, #4 جزاءهم. 


)١(‏ #وَآلْعَجَرِ#: أقسم الله بوقت الفجر. 
(0) #وَيَالِعَئَرٍ #: هي الليالي العشر 
الأول من ذى اللسجة. 

(۳) وشن 4: کل شیء خلقّه الله 
زوجاً هو شفع. راو 4: الفرد. 





وهم آله لمر أيه 


تج و ٍعتر شارف وَل ديت ره 
كلف اک زی حج رارکت می را كياد ۵ 




























۷۸ 


کک وس سکس( )سن هس کک >< سکس( 
7 
22 1 0 مم 14 14 a»‏ ل ھ2 یا 
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رمات الماد الق ان وتمان بکد ھک لن 
از لص و0 عون زی نار 6 وان 
ال کرک تیاده فص عله رك سو 
0)۴ 







RR 
کے‎ 


2 1 
ANS 









ری 
اسان 


۲ 






سا n‏ 
ک1 


1ھ 







0۸ 


ہےر ےہ 


E 






۲ ۲ 


GA 
پا‎ 








)٤(‏ لی ؟4: یسري بظلامہ. تو ون تر و رک 
د دو رو 3 7 03 


(0) سر »: مقنع ومکتفی في القَسم. 
#إْذِىحِجر 4: لصاحب عقل. 

(۷) رم قبيلة إرم. ##دَاتٍ اَلعِمَادِ: 
صاحبة القوة والأبنية المرفوعة على 
الأعمدة. (۸) #متله: مشل تلك 
القبيلة نی الطول والقوة. )٩(‏ جوا 6: 
قطعوا. اسر 4: احجر العظیم 
لصب الذي عملوا منه البيوت. اد 4: بوادي الشری. )1١(‏ یل : صاحب ابضود لین ی 
له وقرّ وا له آمره. (۱۱) طعَایه: تجاوزوا اد نی الظلم. (۱۳) « نع 4: فعشاهم. «سوطعَّاب۹6: 
عذابا شدیدا. (۱۶) #لالم‌صادگه: لا یفوته شيء من أعمال العباد. )١(‏ انتک : اخدبرہ. 1تت رر ٭۹: بسط 
له في رزقه. #وَبَكَمَهُ4: جعله في أَطْيَبٍ عَيِش. (17) إمَكهُ4: اختبره. َتَدَرَ4: فضيّق. #أَمن4: أذلّني 
بالفقر. (17) #خَلا4: ليس الأمر كم يظن هذا الإنسان. لالَامَوَونَ4: لا تحسنون معاملة. لالْبَِيِمَ4: 
الطفل الذی مات آبوه وهو صغیر. (۱۸) #و اون : رات رمق کم وا #الميشَكين#: المحتاج الذي 
لا یملك ما یکفیه. (۱۹) َراَ4: حقوق ال خرین في الیراث. #َم4: شدیداء وهو آن یأکل نصیبه ونصیب 
غيره. (۴۰) جا 4: کشیر‌اً مفرطاً. (۴۱) ٢ک‏ 4: لا ینبغي أن یکون حالکم ما ذکر. دک لش 4: زلزلت 
الأرقن و کته بعضها بعضا فقو 26 ی #یع مر (۲0) طرالمن6: واللاتکد. صَاصکه: صفوفا 
مش فا 





فَفَدرَعَيهِ ۳ءء 
تروص وعلطعا رن وت 
رات آسعلا نما( جب نَألْمَالَ حْبَاجَمًا 6اد 


73٩ 
ود‎ 


و 







5 






3 


O A2 


ہصح لے 

و 1 2 ع سين 2 72 ےر لس عم صا و 
د كا رض دحاد (6 وجاء ریک والماك 
کر aw TSE AS‏ ہی رو ہی و 
اش وا ہس اڈ ا WES ٥‏ ا 
اک وت یا ریا ہت که 








یس تہ ہی گا اک 








٠‏ پت ا سن و 
الى 0 يه ات3 50ز 
تع اب دی رم رده یه 
۳۸ المَطمیه 18 زجی! ِل رك راضية مر ® 
هد سر نے ہت 


اي و 
هن 5-5 


9 


وسر سی ا یا نا ا 


0“ 


20 دادعت للا وس انا وش مکی لا ویر 


200006 احم اعقب لا 
2 ر لدي مسد 2 وسو مقر 
17 سک e‏ 20 بي الك 


0١002 2‏ 2 ک0 اک 


7 0 ھ2 





ص < 


عرب الشرءان 

(0) کرک لانستن : يتعظ الكافر 
ويتوب. وق ا ارکریل؟: ومن 
أين له التوبة؟. (2؟) لأقَدَّمَتُ): العمل 
الصالح. ليان : في الآخرة. 
)١(‏ #وَلايوق»: ولا يُسَدٌ ويُربط 
للعذاب. ##وَبَاقَه#: ربطه بالسلاسل 
وتعوعاللعذات, 


22 
بے (۱۷) ف امت ٭: الوقدة بن اللہ 


راء المطيعة له. (۲۸) ری 4: 
بالثواب. مَرْضِيّة4: مرضياً عنك. 
(۲۹) #فىعِبكرى #4 : مع عبادي» وقيل: 
في جملة عبادي الصالحين المطيعين. 


)0 هید بر آقسم له بهذا 
البلد ارام وهو «مکتة». (؟) جز 


بهداآبار 4 مقيم في هذا البلد الحرام. 


© أو حلال يحل لك القتال فيه ساعة من 
كل نهار يوم فتح مكة (؟) #وَوَاِرٍ4: آدم 


بر 5 رج ی شدة AT‏ 
یط با هعه من مال. )٩(‏ * مکی : آنفقت. ک: كثيراً. 62 4# : این في فعله هذا. 
لح : آ الله عز وجل لا يراه» ولا يحاسبه علل الصغیر والکبیر. (۱0) کت : وب 
سبیلي الخبر والشر؟ (۱۱) «ََتحم م4 : فلا تجاوز مشفة الا خرة بانفاق ماله» فيأمن. (۱0) وق 4: 
وأي شيء آعلمك؟ :ما مشقة الاخرةه وما یعین علی تجاوزها؟ (۱۳) 4 : عتق رقبة مومنة 
5 ۳ الرّق. (۱۶) ##ذِى مَسَمَبَةَ #: صاحب مجاعة شديدة. )٠١(‏ #ذامَتَریَ4: من ذوي القرابة. 
)۱١(‏ کمن 4: أو فقیراً معدماً لا شیء عندہ. (۱۷) طوَرَصََا4: وأوصی بعضهم بعضاً. «يِالْمركرَة) : 


بالر حمة بالخلق. 


(۱۸) ان اند که : هم آصحاب الیمین الذين يؤخذ بهم يوم القيامة ذات اليمين إلى الجنة. 


۹ 





عرب ان 


RA 
یکا‎ 


که( 
Ay‏ 


(۱۹) نا : بالقسرآن. اض ك 
وی سے وی ۳ - سس 
NSR‏ 27 


5 
() #وَصُحَنهَا©: أقسم الله بإشراق 24| رس ۔ ہے کے 
۷۳ وه( وود 


الشمس ضحى. (؟) تله : تبعها في مک ضر رهم 
الطلوع والأفول. (۳) «جَلََا4: جل 1 eet‏ 0 
الظلمة وكشفها. (4) تب :يلي له شون و لک وسقي فک 
الأرض فيكون ما عليها مظلاً. ۲ا ع هدب د OG‏ 
(9) یه : وبنائها الحکم. ها اک یور 5 
(0) راصح : وبَسْطھا. 1 EE‏ 
افو زد 000 0 َي و ی ا2ن 
لاداء مهمتها. (۸) وا لها فبن طا. مہہ 

جو رم4 : طريق الشر. موه : 
وطریق الخیر. (۹) طأَفْلَ۹: فاز. 
«ركرهَا»: طهّرها ونّاها بالخير. 

(۱۰) #عَاب»»: خسر. #رّسَلهَا#: أخفى 
ا )1١(‏ # يطغودها *: ببلوغها الغاية في العصیان. (۱۴) # ات : جض لعقر الناقة. مد : آکثر 
القبيلة شقاوة. (۱۳) 9اک 4: احذروا أن تمسّوا الناقة بسوء. #وَسْقَيَهَا4: واحذروا أن تعتدوا على سّقيها. 

(۱۵) فعتَروهَا: فنحروها. لمع 4 : فأطبق علیهم العقوبة. له فجملها عیهمعل الوا فل 
فلت منهم آحد. (۱۵) میب : تبعة ما آنزله بهم من العقاب. 


(۱) تن »:يغفطّي بظلامه الأرض وما عليها (۴) جا کہ ل .۰ (۳) 9 وماحَقَ 


ر ا 


را 4: آقسم الله بخلق الزوجین. (۶) ۱ و عملکم لختلف بين عامل للدنيا وعامل 
للآخرة. (ه) تن » :ذل من ماله ) باس :اله إلا مات له مارگ مهم 


الحزاء. (۷) مل تیر 4: فسنوفقہ. ٭ للتریٰ 4: لعمل الخير والشريعة السهلة . (8) 9ج[ 4 : بماله. ##واسكي 4 : 


ر 4 


عن جزاء الله ۰ )٩(‏ لنت »4 ؛: بالْعِوّض من الله. 


ا 


ہے 
پک 


GT) 
> 


2 END 


ےہ 
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RANA 7 > AS 1‏ "۔ ںہ سے 
8 لب ای ون و سورة الضى _سورة الشرح توق 


37 و مهوت وه مدرک( جع 
اکن کو هو موی 


س ری 
مم 2 


عرب لقان 











)٠١(‏ #فسديترة, 4 : فستهينه في الدنيا., 
لت یٰ٭۹: للخصلة الَسری؛ فتتعشر 

عليه أسباب الخير. )۱١(‏ اعد 
ولا ينفعه. َو : وقع في النار. 

(19) #للهْدَئ»: بيان طريق المدى 
الموصل إلى الله. (1) وا لا کنر : 
وإن لنا ملك الحياة الا خرة. وا لول که: 
والحياة الدنيا. (۱۶) «أندرن4: 
فحذرتکم. وود وی 
وهي نار جهنم ۰ (۱۵) ۶ لایسش لها 6ه: لا 
یقاسی حرها (15) 2 کن ی 
لله حمدًا وَل «وَيَولّ4: وأعرض عن 
الإيان بالله ورسوله. وطاعتههم|. 

(10) #وَسَيْجَنَبهَا4: وسيز حرّح عنها. 
وب يبذل ماله. « یک 
يطلب الزید من 

ہج 7 م اولس 
إنفاقه ذاك مكافأة لمن أسدى إليه معروفا. 













SIO 
ا رت بُعَطي ك رَبّكَ‎ ereb: ر‎ 
اعد یاهاون هوزعد سا‎ 


00 





ہے پنیما 
کہ 


ورک اوو لاز 


ضف 






ناته ايمر جع 
1 رنشرخ لٹ ڑا مت 7 








1 رص ں‎ 2 0 AAS 
1 1 یلم حر‎ U ۹1 که ا‎ ۷ 1۷ 0 
4 یکس عم رر سیف وک کار (۲۰) ۶ الا : لک‎ 





(۱) سح که : آقسم الّه بوقت الضحىء» والمراد به النهار کله. (۴) طس یٰ4 : اشتد ظلام.. (۳) ماع : ما 

ترکك. #وماق # می ا کک )0( ك1" -آیها النبی- من آنواع الانعام 
نی الاخره. (1 ) #فعاوی؟»: فآواك ورعالك ۰ (۷) سالک : لا تدري ما الکتاب ولا الای‌ان؟ ى4 کت 
EOS‏ 4 فقیرا. لفاغ 4: فساق لك رزقك» وأغنى نفسك بالقناعة والصبر؟ )٩(‏ كت 4: 


چم 


فلا تس معاملته. (۱۰) لائر #: فلا تزجره. 


)۱( ا رخ الک صدَرَ د 4 :أ نوسع ۔أہا النبي- لك صدرك لشرائع الدین, والدعوة ال الّه» والاتصاف بمکارم 
الاخلاق. (۴) #وَوَصَعَنَاعَدَكَ وزْرَكَ4: وحططنا عنك بذلك حملك. 


9۹1 


عرب زان 


(۴) َ۴ : آنفل. )٥(‏ ٭وََمم لت 
سا 4: فان مع | لضیق فرجا. 
الدنيا. #دَنيّتَ#: فَجِدَّ في العبادة. 


(0) #وَطْورِسِيدينَ4: أقسم الله بجبل 
«طور سيناء» الذي كلم الله عليه موسى 
تكلياً. () وعدا البَرِ4: وأقسم الله 
بک .۰ )٤(‏ فِأْحْسَنْتَومٍ4: في أحسن 
صورة. )٥(‏ اسم سفلن): أي إلى 
النار. 

(0) حون ): آجر عظیم غیر 
مقطوع. 

(۷) هکرب حَدبالن»: آي شيء 
يحملك -أيها الإنسان - على أن تکذب 
بالبعث والجزاء مع وضوح الأدلة على 
قدرة الله تعالى؟ 

(۸) یاک لکیین»: باحکم مَنْ 
حکم ف آحکامه وفصل فضائه. 


EEE ۳ 


7 ہس 0 غَتَّ اسب وال ریک اقب 


ا 


ہے 


2۱ 





والتن ایدو ن© رسن نا شق 
قدا شی تخس تور رود ده سَقل میت 
چا ناما وی او مسب همم ون 0 


تكد عبات امک کت 





اک سے تا 





(۱) ۹: اق را - ها النبيی- ما آنزل |ليك من القرآن. یاس رت»: متَحا بامسم ربك. آزیعَق : 
المتفرد بالخلق. (۲) عی #: قطعة دم غلیظ آحمر. (۳) ]ههور 4: الکثبر الاحسان. (+) «بال لیر »: الکتابة 
بالقلم. (") ظ 56 »: حقاٌ. لت : لیتجاوز حدود اله. (۷) نک ستمی)ه: لاجل آنه وجد نفسه مُستَا 
شديد الغنی. (۸) أَلحَع: الصر. )٩(‏ اريت لزىينقن4: أرأيت أعجب من طغيان هذا الرجل -وهو 


ا 


أبو جهل- الذي ينهى ۱۰(۰) عبرا : هو محمد پا )۱١(‏ ریت ان و هدع که : أرأيت إن كان المنهي عن 


الصلاة على الهدى فكيف ينهاه؟. 


9۹۷ 





کک بر اعد سس TES‏ 


٦ى‏ 2 و ار 
تم مور ا و ا سی CES‏ 2 م ى ٠١٢‏ 
SEEN.‏ ما سور الَدر ا 25 2 غریب الشرءان 


0 سس دک وت رمک ا حا گا (۱۳) وتَ4: وأعرض عنه. 

7 رس و 0 (0) «46: ليس الأمر ا يزعم أبو 
س9 ۷00س جهل. متا يتَيبَة4: لناخذد 
<< ےر بمقدّم رأسه أخذاً عنیفاء ولیطرحن 

ی النار. (۱۷) ی #: فلیتخضر 

آهل نادیه الذین یستنصر هم. 

العذاب. )۱٩(‏ #ححَلا: لیس الأمرعلل 

مایّظّن. انه لن یناك -آیها الرسول- 

بسوء. لا تد ۹: فلا تطعه فے) دعاك 

إليه. #وَآقرّب: واجتهد في القرب 


کپ 
ص سم 3 
0 دیع 2 من الله . 
سے 6 
را اط الد ال 7 
5 
رم 
0 4 


ا کان ۴ 5 

(۱) ناتک آنزلنا القرآن. امد 4: 
الشرف والفضل» وهي احدی لیا 
شهر رمضان. (۴) وم درک 6: وی 
شيء آعلمك؟ (۳) نف سر 
فَضْلَّها خير من فضل ألف شهر. 








ص صص ڑ 1 2 ر 


0 0 باذن‌زتيم »: آي في النزول. 
ئن ہی مر €: من أجل كل أمر أراد الله قضاءه في تلك السنة. 
(0) سره »: هي أَمنْ کلها. ِحَيمَعَح الج ؟4: إل طلوع الفجر. 


)0 وک : تارکین کفرھے. اَلْْتَُ: العلامة التي وُعِدوا بہا فی الکتب السابقة. (۴) ضا 4: قرآناً فی 

صحف. (۳) و کرک : أخيار صادقة»جبدى إل الخ. () مجَةَتوْاليَةُ4: تبيّنوا أنه النبي الذي وعِدوا به. 
(5) ##مُخَلِصِينَلهُألرِينَ4: قاصدين بعبادتهم وجہہ. فا ٴا ۹: مائلین عن السشرک لی الڑیمان. لد نال ۹: 
دين الاستقامة» وهو الإسلام. 


9۹۸ 





عرب ان ۳ اج الکو 8 سر راہ شر السات 
)03 مسر ہچ اش ر ق2 
(۷) «رْجذ: اخلق. (۸) #جتَن 
عَرّن#: جنات إقامة واستقرار في 
منتهی احسن. #من تا : من تحت | عندر: 
قصورها وأشجارها. #حَتى ريد *: (9© بات لمع سس حور 
خاف الّه واجتنب معاصیه. ۱ 7 


(۸ «لليكي»: ذجت. «ززاه»: رجا 7 شی ا الا سب 
شديداً. (6) «أهَ4: ما في بطنها من 0 نما لماع و 2 متنا اخارهازبانریك ربك الها 
موتی وکنوز. (۳) 4: ما الني ]| مدا شنت بسي 
حدث ها؟ (۶) مر *: یوم القيامة. (89 در ھت 
لٹ ار )4 : تفر الارض با ۳ 
عمل عليها من خير أو شر. ۱ 
۱ و 3 ` وا یب ۳ نت الم 
ر رت فب المت حك 
«أتاا6: أصنافاً متفر 723 ED TT‏ 
ط اروا مل 4: الله ما عملوا. 
(۷) ٭ یتال ور 4: وزن نملة صغيرة. لير €: ير ثوابہ فی الآخرة. 


)١(‏ ا وَالسَد رت 4: أقسے اللہ تعسالی با لخیل الحاریات فی سبیل الله. إصَبًَا4: حین یظھر صوتہا من سرعة 
عدوها. 

(؟) لورت رح فامفیل اللاتي تنقدح النار من حوافرها؛ من شذة عذوها. 

(۳) #فا من برت؟ه: فالغرات عل الاعداء. #صتحاه: عند الصبح. 

(+) ددري بو4: فهيّجْنَ بهذا العَذُو. #تَقّحَاك: غباراً. 

(0) #فرَسَلنَ به.4: فتوسّطن برکبانهن. جَمَحَا: جموع الاعداء. 


ہے جر 





۹۹ 
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0 


AS 


را 


SAR 


جر کے تھ وي ص وو چ مم 8 
بن فامامن نقلت موازینه .40 فهوّفی 

5 5 سم ہے تر 1 رعاو 9 
عیشَة راید من حُفت موازينة,(4فامّهء هاوية 


6 4 5 ےي سے ۹2۶ ا 
@ ر اد رلک ماهیه ها ر-امیه © 












5 ایک کو ھ ی زر لمق بر لسرت يج وش 
ہار لا حی رونم ال مقار لی کلاسوف تعاموں لا تم 
ی 
9 017 م ر و مس محر چم < 41 ار 
موف تعاموں لق داد اونیامون اھ > می ال محر بير 
سوف تَعَامُونَ تَعَامُون عَامَالسَقِينِ ترون حم 
نے جح 
5 پ2 ہے ا ہف سے تفت 5 0 1 
رونا عبن لين( د تلن دومز عن انير 
5 مہ م مہ کت م ے سے لت بحت ھار 
ESSE ASE 9‏ 
CESSES‏ رم ۲ 


میں 
اص ےی سے ہے وہ ہے ےی 5۳ 
ا ا ا اش ز ٠‏ ا انی یو 
















عرب امان 


)٦(‏ 0ےہ کون : لنعم ربے لححود. 
(۷) عل ذلك دہ ڈگ4: مُقَرْ بجحوده. 
(۸) تل :٤‏ المال. (۹) طيْمَتای 
اَلشٌُبُور4: أخرج الله الأموات من 
القبور للحساب؟ (۲) «وَخصَل4: 
واستخرج. #مَاف ألصٌدُور»: فا استتر 
في الصدور من خير أو ٹیس 

(۱۱) بير 4: لمُطْلِعٌ على باطن أمرهم 
فلا يخفى عليه شيء من ذلك. 


)١(‏ #الْتَارعَةُ4: الساعة التي تقرع 
قلوب الناس بآهواها. (۳) وم أدرک 
مار : وی شىء علمكگ ہا؟ 
(+) «#کا لماش أَمبَتُون؟4: کالفراش 
ات 

(۰) # مهن المَنشُرش؟»: کالصوف 


3 التعدد الالوان الذی ینفش باليد. 


فیصی هباء ویزول. )٩(‏ #من مت 


موازینة,#: من رجحت موازین حسناته. (۷) عیشت رصع : حياة مرضية في الجنة. (8) #مَنکَمَتموزیند. 6ه: 


- وى ۰ 5 ]اه ۰ + ہے٤‏ و سے ر ۰ ٤‏ س ۹ ۰ ل2 
من خفت موازین حسناته ورجحت موازین سیثاته. )٩(‏ دام هاي *: فمآواه جهتّم؛ لانه هوي فيها على ام 
ا س ا اک" ° 27 ۹ >٥ ٤‏ سا مر چا ۰ .و ۷ مس بر و ےہ 
رأسه. )١(‏ #وَمَا أَدَرَنك #: وأي شيء أعلمك؟ #مَاهِيّة#: ما هذه الحاوية؟ )١١(‏ #حَإِمِيَة 6: قد يت من 


الوقود عليها. 


)۱( و ُ غلكم عن طاعة الله. 2 4 : التفاخر بكثرة الأموال والژولاد. )؟( ی ترا مار © : 
وانشغلتم بذلك إلى أن دُفنتم في القابر. (۳) 6: ما هکذا ينبخي آن هکم التکاثر بالاموال. سوق تتلنوج)ه: 
أن الدار الااخرة خر لکم. (9) ون رَلََین: لو تعلمون حق العلم لانزجرتم. ولبادرتم إلى إنقاذ 
آنفسکم من املاك. (1) و ل4: لتبصرن اممحیم. (۷) این : ثم لتبصرّتها دون ریب. 


(۸) :یوم القيامة. عن ای #: عن کل آنواع النعیم. 


۰ 





ہو ےو 


<< + سح ہہ 4 
09 کے 1 


2 


2 


(۱) 2 تشر »: آقسم له بالدهر. 

)٩(‏ و الاضن)»: ان بني آدم. نی 
خْسَرٍ #4: لفي هلكة ونقصان» وسوء 
عاقبة. (۳) #وتواصوا46: وأوصى بعضهم 
بعضا. بلح »: بالاستمسال باحق و 
والعمل بطاعة الله. 


(0 #وَيّل»: شد وهلاك. را 
هْمَرَةٍ #: لكل مغتاب للناس. م4 
طعان فیهم. )؟( لاجم لالح : : 
کان همه جمع ا مال وتعداده. سے یس ر < 7 
(۳) خاد : جعله خالداً في الدنيا. ئا ور داه سحا هنمز 
)اند ت): بطر حر ۰ يدرف سیل وار سک ھر با 
ا( :في انار التي نحطم کل ٩‏ 0 امت محمد 
مايلّقى فيها. (0) «وبَآأدَرَكَ»: وأيّ لی 
شیء أعلمك؟ )٦(‏ #الْمَوفَدَة»: 
المسْتَعِرّة التي لا يزول لميبها (۷) تلع ع ایدو : من شِدتہا تتفّذ من الأجسام أل القاوت., 

(۸) #مَوصد %5 : مغلقة عَلقا مطبقاً . )٩(‏ # ق عم ده ررقن ق سلاسل واغلال. #مُّمَدَّدَةِ4: مطؤلة؛ لثلا 


بخرجوا منها. 


() رت : آم تعلم. ۲ یاضحبالفیل *: أبرهة الحبشى وجيشه الذين أرادوا تدمير الكعبة. 
(0) یر 4: ما دبروه من شر. یل في ابطال وتضییع؟ 

(۳) اباییل؟: نی جاعات متتابعة. 

(+) #تزمیهم: تقذفهم. یج ل4: طين متحجر. 

(۰) « كص فٍتَأكُول 4 : كأوراق الزرع اليابسة التي أكلتها البهائم ثم رمت بها. 


7 € 
۳ وذ یئ 
نک اسر سل 
یکا 1 
صد و 





1۰۱ 





EES و"‎ 


: سح 


ك0 3 
ي۵ مدوب هد 8 


+ ہو پور اسیا یاو 


ويك ولج 
اعت خر 


ہی و فی ےی وی یچ 2 01 
8 - 2.702 رکا ا یا از N‏ 02 


تہ 


يعملون الخير مر اءاة للناس . 





(۱) ٭ لایگف فرشه: اعجّبوا لعادة 
فریش. وفریش: اسم قبیلة. 

(6) ۱۳ مهم رحَلة الشعا اء اسب ف: 
تَعَودِهم على انتظام رحلتيهم في الشتاء 
إلى «اليمن». وی الصيف إلى (الشام». 
والر حلة: اسم للارتحال. 

(۳) ها لَیّب»: هو الکعبة. 


(۱) ۶ بالتّین؟: بالبعث والجزاء. 
9ا يدفع اليتيم بعنف. 
) ر رایع طعام آلمشکین)۹: 
ولا يحض غيره على إطعام المسكين. 
)٤(‏ لوت لٌ: فعذابٌ شديد. 

(۰) #ساهوت؟: لاهون. لا يقيمونها 
4 على وجههاء ولا يؤدُونها في وقتها. 
)١(‏ الت هُمَيْرَآةُون4: الذين هم 


(0) #وَيمْمَعُون ألْمَاعُونَ4: ويمنعون إعارة ما لا تضِةٌ إعارته من الآنية وغيرها. 


نهر الكوثر في الجنة. 


: #األكوكر 4 : الخير الكثير في الدنيا والآخرة» ومن ذلك‎ )١( 
فور 4: : واذبح ذبيحتك لله.‎ (۲) 


> 





RZ 2 ار را كس‎ NR ELA 
غریب الفرءان ۹8 ابی ون 0ے‎ 


)٤(‏ لا ابد مَاتَتَیدُو4: لا حصل 
بی عبادة ما تعبدون من الأصنام 
والآهة الزائفة. (۳) ولا منوت 
ماأعَبد4: وما أنتم عابدون في المستقبل 
ماأعبد من إله واحد» هو الله رب 
العالين المستحق وحده للعبادة. 

(ه) همع ف: ولا آنا 
عابد ما عبدتم من الاصنام والاطة 
الباطلة فیا مضی من الازمان. 

(ہ) و رتو تاد ولا © ۱ 
نتم عابدون مستقبلاً ما أعبد. اه ایا اتے__۔ 
و الذي أصررتم ۱ ی ک۵ 
على اتباعه. يختص بكم وأنا بريء وار 0 ۱ ۱ 
منه. وَلَدِينِ»: الذي أنا مختصّ به لا 
رون فیه» وليس في الآية إقرار 
لدينهم. 


ہے 


3 


NDS 


کم 


2 
1 و 


جح 


A 


اب 
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)۱( لص الو 4: النصر عل کفار قریش. ٭وَألْمَ 4 :وتم لك فتح «مکت». (۲) ناج 4: جاعات 


ریت : مُتلبسا بحمد ربك. 


۰ 


لهب؟»: حسرت يدا آي ھب وشقی بایذائہ رمسول اللہ محمدا پا . وب »: وقد تحقق خسران 
أبي لهمب. (2) ماع عَتد مال 4: مادّفع عنه ماله» ولن یرد عنه شيئاً من عذاب الله إذا نزل به. '#وَمَاحْسَبَ#: 


وكسبه الذي جمع. () ##سَيَض4: سيدخل. #دَاتَلَهَسِ4: متأججة. () #وَآمَرَاتةُء حَمَالَةَ لخطب#: هو 


(۱) نیت یدای 


وامرأته التى كانت تحمل الشوك» فتطرحه في طریق النبى كك لأذيّته. (0) ‌جبدها۹: نی عنقها. #حبل 
0 


من مَسَيٍ4: حبل محكم المَثّل من ليف شديد خشنء تَرْفَع به في نار جهنم» ثم ترمى إلى أسفلها. 


1.۳ 


0-2 و Kv‏ م7 
و ® ۱ > ۰ 


(١ٰ‏ اما حر : هو الله المتفرد 
بالألوهية والربوبية والأسماء والصفات. 
لايشاركه أل فيهنا. 

(6) ال أَلصَعَد4: اه وحده الم ید 
الکامل الصفات. القصود في قضاء 
اخوائج. 

(۳) رید لول 4: لیس له ولد ولا 
رالد ولا باح 

(9) «وتريئ آذہ صمح وا اح : ول 
یکن له مائلا ولا مشاماً حد من 
خلقه. لا في أسمائه ولا في صفاته. ولا 
نی آفعاله» تبارك وتعال وتقاس. 


71 
یڈ 5 الصبح. 


> که تا 7 بک و ۱ 





الخلوقات و آذاها. 

(۳) #عاسق: لیل شدید الظلمة. ا إِذَا وق ٭4: دخل ظلامہ نی کل شیء. 

)+( تن نکر 6 الساحرات اللاتي ينفخن في| يعقدن من من ضرا السحر. 

(۵) وین شعاد حََ: ومن شر حاسد مبغض للناس إذا حسدهم على ما وهبهم الله من التُعم. 


(۱) #أعوذْيرَتَ ألكّاس» : آعتصم برب الناس. (؟) مب کاس : السصرف ی کل شژونم. الغني 
ی 

(۳) # الآ کاس *: الذي لا معبود بحق سواه. (+) من‌شَرالوسَوا؟: من آذی الشیطان الذي یوسوس 
عند الغفلة. ‏ لحَک‌اس؟*: الذي يختفي عند ذكر الله. 

(5) توش نی ضدورا لک اس: یبث الشر والشكوك في صدؤر الناس. 
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